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ఓం (శ్రీ సాయిరామ్‌ 


“యావత్‌ స్థాస్యంతి గిరయః సరితశ్చ మహీతలే 
తావ [దామాయణక థా లోకేషు పచ రిష్యతి” 
భారతీయత అంటే రామాయణ భారత భాగవతాలు. ఈ మూడించిలో 


రామాయణం సమస్త జీవకోటి ఇహవర జీవితాలను పునీతంచేసే మహానది. అది 
వాల్మీ కిగిరి సంభూత, రామసాగర గామిని. అందులోనుండి వివిధ భాషా కవులు 
తమ చేతనై నంత సం[గహించి తమ యిచ్చవచ్చినట్లు వాడుకున్నారు. తెలుగు 
జాతి అద్భష్టంవలన సీతారాములు కొంతకాలం తెలుగు పొలంలో విహరించినారు. 
ఆనాటినుండి ఆ దివ్య దంషతుల గాథలను తెలుగు ఆటవికులు, జానపదులు, 
శిష్టులు తీరుతీరులుగా మలచుకొని పొడుకుంటున్నారు. తెలుగు జానపదులు 
సృష్టించుకున్న రామాయణ వాజ్మయం ఇంతా అంతా కాదు. శిష్టులు కూడ అంతే. 
తెలుగు వాజ్మయంలో ఇతరేత రమైన అతివృ త్తం ఆధారంగా వెలువడిన 
సాహిత్యం కంటె రామాయణేతివృత్తంతో వెలువడిన సాహిత్యమే యెక్కువ, 
ఫోయినవిపోగా మనకు దక్కిన తెలుగు రామాయణాలలో భాసర, రంగనాథ 
రామాయణాలే (పా నకృతులు. అదేమి చితమో కాని మన భారత భాగ వరాల 
వలె భాస్కర రామాయణం కూడ సమష్టి రచన. అందుమూలంగా కొన్ని 
సమస్యలు, వివాదాలు. ఆ సమస్యలను వివాదాలను తేల్చటంతొ పాటు ఆయా 
కవుల అనువాద విధానము, వారి కవితావిశేషాలు, పాఠభేదాలు, అవాల్మీకాంశాలు, 
అనుకరణలు, ఛందో విశేషాలు, భాషా విశేషాలు సౌకల్యంగా సవిమర్శ 
కంగా డా. రవ్వా భీహరిగారు ఈ [గంథంలో పరిశీలించినారు. ఇది 
శ్రీహరిగారు తమ పిహెచ్‌.డి. ఉపాధికోసం చేసిన కృషి. గ కృషి నా పర్య 
వెక్షణలో సాగింది. ఇన్నాళ్ళకు ఇది వెలుగులోనికి వస్తున్నందుకు నాకు పరమ 
సంతోషంగా ఉంది. 
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రవ్వా ఢ్రీహరిగారు సంస్కృతాం[ధములందు మంచి పండితులు.. 
పరికోధకులు. గురుకుల క్రిములు. ఇతఃపూ ర్వ మే వారు అనేకకృతులు పకటించిన 
లబ్ద (వతిష్టులు. ఈ భాస్క_ర రామాయణ విమర్శాత్మకపరిశీలన [గంథం కూడ 
ఆం ధపాఠకలోకం మన్నన అుందుకొంటుందని ఆశిస్తున్నాను. 


పరాత్పర్జుడు శ్రీహరిగారికి ఇతోధికయశ:ః[పాథవాలు [పసాదించవలెనని 
కోరుతూ నా శుభాకాంక్షలు, మంగళాళాసనములు అందిస్తున్నా ను. 
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హైదరాబాదు 
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నా అభిరుచిని గమనించి *“భాస్కరరామాయణము_ విమర్శాత్మ క వరి 
శీలనము” _ అన్న విషయాన్ని నాకు వరిశళోధనాంశంగా సూచించడమే కాక 
వర్య వేక్ష్షకులుగా ఉండి మా కార్ల దర్శనం చెసిన నిత్య సాహిత్య (వతులు, గురు 
వర్యులు ఆచార్య బిరుదురాజు రామరాజుగారు. 


వరికోధనలో అలసత్వం చూవకపోయినా జరుగుతున్న -ఆలస్యాన్ని ఎడ 
నెడా గుర్పుకుతెస్తూ |[పోత్సహించిన సహృదయులు, సు వసిద్దకవులు ఆచార్య 
సి. నారాయణరెడ్డిగారు... 

వరికోధన చేస్తున్న సమయంలో నాకు ఎంతో ఆదరాన్ని చూపుతూ 
నాకు విలువైన సలహాంను ఇచ్చి నన్ను వెన్నుతట్టి ముందుకు నడిపించిన 
ఆచార్యులు ఆచార్య నాయని కృష్ణకుమారి, ఆచారసు జి. వి. సు[బహ్మాణ్యం, 
ఆచార్య ఎమ్‌. కులశేఖరరావు, ఆచార్య వేటూరి ఆనంవమూ ర్తి గారలు. 


"తమ “వద్దనున్న భాస్క_ర రామాయణ తాళవ|[త (వతులను నం|వడించు 
కొనే అవకాశం కలిగించి నాకు ఎంతగానో తోడ్పడిన వవారు ఆం. ప. (పభుర్వ 
[పాచ్య లిఖిత పుస్తక భాండాగారం, మదరాను (వాచక ఖిలిత పుస్తక భణాండా 
గారం, కాకినాడ ఆం[ధ సాహిత్య పరిషత్తు, తంజావూరు సరస్వతీ సాక్‌ 
లై (బరీ, అడయార్‌ ల (బరి అధికారులు. 


తాళవ 
కక సాయవడెన 
సక థాండాగారంలో ఆ ఆం[ధ పండితులు శ్రి తీర్గం శ్రీధర మూ రిగారు, తం 
వూరు సరస్వతీ మహల్‌ లె లై (బరిలో తెలుగు వండితులు శ్రి mite 


[వతుఎకు సంబంధించిన అనేక మౌలిక విషయాలను వెలిపి 


ఇ య్‌, 


సహృవయతామూర్తులు, భుదరాను పభుత్య [చవాచ్యు we! 


oA 


& Yq) 


పరికోధన సందర్భంలో నా అభిప్రాయాలను ఎంతో ఓపికతో విని తమ 
అమూల్యమైన సలహాఎను అందించి ఎంతగానో [పోత్సహించినవారు ఆచార్య 
దెవళ్ళ్శ చిన్నికృష్ణయ్య (మదరాను పెసిడెన్సీ కళాశాల) గారు 
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తమ సంస్థలో ఆ[శయమిప్పించి, వరిశోధనకు అవకాశం కలిగించి నా 
సాహిత్య కృషికి దోపహాదం చేస్తున్నవారు ఉస్మానియా విశ్వ విద్యాలయాధికారులు, 
ఉపాధ్యకులు ఆచార్య టి . నవనీతరావుగారు. 


చః (గంథాన్ని ము[ దించుకోవడానికి ఉదారంగా ఆర్థిక సాహాయ్యం 
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గి వష లాలా. తెలుంగఏ విసి  ఇవుద్యాలయం ఊపాధ్యములు ఆచార్య 
. దొఐప్పగా గారు, తిరుమ పతిదెవస్థానం కార్యనిర్వహణాధికారులు. 


నాయీ అధ్యయన[గంథాన్ని వరీక్నించి పిహెచ్‌.డి. డి|గీకి అర్ల 
మైనదిగా నిర్ణయించిన ఆచార్యులు ఆచార్య బాడాల రామయ్యగారు, ఆచార్య 
జి. నాగయ్యగారు. 

అందరికీ హృదయపూ ర్వకకృత జ్ఞరాభి వందనాలు 

థీసిస్‌ శుద్ద పతిలో కొంతభాగం రాసి సహకరించిన చి! కే. అంజయ్యకు 
శుభాకాంక్షలు. 
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కుషయ నూ చిక 


(వవెళిక 

ఖాస్క_రరామాయణము _ కర్త్పుత్వ పరామర్శ 
భాన్ఫ_రరామాయణకవులు _ కవితావిశేషములు 
భాస్క_రరామాయణము _ అనువాదవిధానము 
భాస్య_రరామాయణము - పాఠభేదములు 
థాస్క్లర రామాయణము _ అవాల్మీకాంశములు 
భాస్క_రరామాయణము _ అనుకరణలు 


భాన్మ.రరంగనాథరామాయణములు జ 
తులనాత్మకపరి శీలనము 


భాస్కర రామాయణము _. ఛందోవిశేషములు 
భాస్కర రామాయణము _ భాషావిఢెషములు 


అనుబంధము 
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89848_950 


(ప చేశిక 


రామాయణమహాభారతములు రెండును భారతీయసంస్కృతికి మూల 
కందములై న యితిహాస[గంథ ములు. ఇవి సమ స్తభారతీయభాషలకు చెందిన 
[పాచీనాధునికక విపండితుజకెందజకో రచనావిషయమున స్పూ ర్తినిచ్చిన-ఇచ్చు 
చున్న (గంథరాజములు. మహాభారతము పంచమవెదముగను, రామాయణము 
వేదతుల్యముగను భావింపబడుచున్న వి. సు పసిద్ధపండితులు డా॥ సుసీతికుమార్‌ 
ఛటర్జిగారు ere (పాశ స్త్యమునుగూర్చి యమా [కింది చిన్న వాక్యములో నంత 
గంఫీరముగ తెలిపియున్నారో చూడుడు, 


“These Works are India.”! 


సంస్కృత వాజ్యయమున వాల్మీకి ఆదికవి. త|దచితమగు రామాయణము 
ఆది కావ్యము, ఇందవతారపురుషు డగు (శ్రీరామచం[దుని మహ_త్త్వృము వర్ణింప 
బడుటయు, మహంత్రమమగు కవితా శిల్పమున కిది యాకరమగుటయు దీని 
మహత్యమునకు కారణములు. పాశ్చాత్య విద్వాంసులును రామాయణ మహత్త్వ 
మును బహు విధములుగ |పశంసించి యున్నారు. వింటర్నిల్ట్‌ పండితుడు తన 
సంస్కృృతసాహిత్యచర్మితలో 


‘It is a true popular epic like the Mahabharata 
and has become the wealth of the whole nation. Scarcely 
has any other poem in the range of whole life infiuenced 
the poetry and the life of the people for centuries. It has 
been kept alive for more than twenty centuries and conti- 
nues to live. People of all grades and clases high and low, 
princes and peasents, merchants and artisans, princesses and 
shepheredesses- all are familiar wiih the characters and the 
story of the great epic. 2 అని |వాసియన్నాడు., 


వి భాస్కర రామాయణము 


రః మాక్షొనల్‌ కూడా రామాయణ [పాళ_స్త్యృము సీ రీతిగా నుగ్గ 
డించినాడు 


“Probably no work of world literature secular in its 
origin. has never produced so profound an influence on the 
life and thought of the people as Ramayana.”3 


వాల్మీకి రామాయణ _పుభావము భార తీయ భాషలన్నింటి పనను గాఢ 
ముగా |[వసరించినదనుటలో సందేహము లేదు. కాని తెలుగు సాహిత్యముపె 
రామాయణ ముద యతివేలము. ఇతిహాస పురాణ రూప విపులకావ్యము, 
(పబంధము, లఘుకావ్యము, దికిపదకావ్యము, ది|తకావ్యము, శుద్ధాం ధకావ్యము, 
ఆనేకార్థకావ్యము, ఖండకావ్యము, శతకము, దండకము, ఉదాహరణము, యక్ష 
గానము, నాటకము, గేయము, వచనకావ్యము, వ్యాసము, విమర్శనము మున్నగు 
వివిధాంధ సాహిత్య (పష్మకియలలో రామకథావస్తువు వర్షితమై వ్యాప్తి గాంచి 
నది. ఇతర దేశభాషలలో వెలసిన తులసీరామాయణము, రంబరామాయణము 
మున్నగు వానికిని, అఆధ్యాత్మాది వాల్మి కేతర సంస్కృత రామాయణములకును 
తెలుగులో అనువాదములు సంతరింపబడినవి. ఆయా సాహిత్య [ప్రక్రియలలో 
రచితములైన రామకథా |గంథములనుగూర్చి ఛాయబూనినచో పెద్ద (గంథ 
మగును. శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మగారును, శ్రీమతి పండా శమంతకమణి 
గారును తెలుగులో ఎలసిన రామకథ సాహిత్యము మునుగూర్చి విపులముగ చర్చించి 
యున్నారు.* ఇట తెలుగులో వివిధ ప క్రియలలో రచితములై న కొన్ని |పసిద్ద 
(గంథములు మా(తము 'పేర్కానబడుచున్నవి, 


ప9కియ : గ9౦థములు : 

పద్యరామాయణములు భాస్కర రామాయణము 
మొల్రరామాయణము 
రఘునాథరామాయ ణము 


గోపీనాథరామాయ ణము 


ఆంగధ్రవాల్మకి రామాయణము 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము 


ద్విపదరామాయణములు 


[పబంధములు 
అనేకార కావ్యములు 
థి 
అచ్చ తెనుగు కొవ్యములు 
చిత కావ్యములు 


ఉదాహరణములు 


రామమహిమాత్మక ములు 
శతకములు 


యక్షగానములు 
వచనకావ్యములు 
నాటక ములు 


గేయములు 


విమర్శనములు 


ఆంధ శ్రీమ్మదామాయణము 
శ్రీకృష్ణరామాయణము 

రామాయణక ల్పవృక్షము 
నిర్వచనో తర రామాయణము 
ఉత్తరరామాయణము మొ 
రంగనాథ రామాయణము 

కట్టా వరదరాజరామాయణము మొ॥ 
రామాభ్యుదయము మొ॥ 
రాఘవపాండపీయము మొ॥ 

ఆచ్చ తెలుగు రామాయణము మొ॥ 
నిరోప్ష్యరామాయణము మొ 

పీతా కలా్యణము 

లక్ష్మ ణవిజయము మొ 
సీతారామాంజనేయసంవాదము 
రఘువీరశతకము 
దాశరథిశతకము మొ॥ 

ను గీవవిజయము మొ॥ 

కుశ లవోపాఖ్యానము మొ! 
ఉత్తరరామ చరి తాద్యనువాదములు 
పాదుకాపట్టాభిషేక ము మొ॥ 

శారద రామాయణము 

ధర్మపురి రామాయణము 

సంశేప రామాయణము మొ 
రామాయణ పిశేషములు 
షోడశిరామాయణర హస ములు 
రామాయణచరి [త 

భాస్క_ర, రంగనాథ రామాయణముల 
సీధికలు మొ! 


4 భాన గార రామాయణము 


తెలుగులో నిన్ని విభిన్న ప్మకియలలో రామకథ నిబద్ధమై వ్యా ప్తిగౌందిన 
దనగా తెలుగునాట రామకథకుగల (పాళశ_స్తృము,; (పాచుర్యుము బదితము 
కాగలవు మతి యే యితరభాషయందును రామకథ ఇంతగా వ్యా _పినొందలేదనుట 
యథార్థ ము. 


తెలుగున వెలసిన చంపూరామాయణములలో (పాచీనమై యుపలబ్బమగు 
నది భాస్క్ట్‌్రరరామాయణమే. ఇది వా,రా.నకు స్వతంతానుసరణమే కాని యథా 
తథానువాదము కాదు. చీనిని తొలుత తిక్క నతాతగారగు మంతిభాస్కరుడు 
రచించినట్టుగను, ఆది యే కారణముచేతనో యుత్సన్నముకాగా హుళక్కి- 
థాస్కరుడు మున్న గుకవులచే పూవంపబడినదనియు కొందయి విమర్శకుల 
యభఖిిపాయము. అంతేకాక (పస్తుతము భా.రా.ననున్న యర ణ్యకాండము మంతి 
భాస్క్రరకృతమనియి, తక్కిన కాండములు లోపించెననియు, కొంతకాలముపీదప 
పహుళక్కి- భాస్రరుడు బాం, కిష్కింధా, సుందరకాండములు మల్లికార్దునభట్టు చేతను, 
అయో ధ్యాకాండ ము రుదదేవునిచేతను; యు,కాఎ, పూర్వభాగము తానే (వాసి 
ఉత్తరభాగమయ్యలార్యునిచేతను (వాయించి భా.రా.ను పూర్తిగావంచననియు 
నందురు. మొత్తముపై భా.రాన పలువురు రచనము కలియుటచే [గంథము 
సాంతముగ నొక్కరీతిగ లేదు. భారత భాగవతములును నై కకృతములేయెనను 
ఆ కవులరచనము చక్క-_గా ఆతికిపోయినది. కాని యిందట్లు కాదు. కావుననే 
దేశమున భారతభాగవతములకు వచ్చిన కీర్తి భారా.నకు రాలేదు. 


ముదిత థా.రా. నందలి బాలాయో ధ్యార ణ్యకాండములు తా, _ప.లతో మిక్కిలి 
భేదించుచున్నవి. ము.[ప.లో లేని పెక్కు పద్యములు తా|ప.అయందును, పెక్కు. 
తా.|ప.లలో కానరాని యధికపద్యములు కొన్ని ము.[ప.యందును గన్పట్టుట 
గమనింపదగిన విషయము. ఈవిధముగ ఖాంరా.నకు సంబంధించిన విషయములు 
కొంత చీకారును క లిగించునవిగనే యున్నవి. పైన పేర్కొన్నవిషయములనేరాక 
థా.రా.నకు. సంబంధించిన విషయములనన్నింటిని సవిమర్శముగ వంగిరించుక.య 


యూ సిద్ధాంత వ్యాసలక్ష్యము. 


విమర్శాత్మ కపరిశీలనము ల్‌ 
సూచికలు :-= 


1. Languages and Literatures of Modern India (Culcutta, 
Bengal Publishers Put. Ltd. ) 1968 Introduction, Page XV. 


2. A History of Indian Literature; Vol. I; Part 11. 
page 418, 


8. History of Sanskrit Literature. 


4. 1) తలుగుసాహిత్యము-రామకథ; శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మ. 
11) తెలుగు సాహిత్యములో రామకథ; శ్రీమతి పండా శమంతకమణి. 


భా. రా. క్తర్పుత్వ పరావుర్శ 


తెలుగులో చంపూకావ్యరూపమున వెలసిన రామాయణములలో భా. రా. 
మొట్టమొదటిది. తెనుగు భారత భాగవతములవలె నిదియు నేకక ర్హ్భకము కాదు. 
కాల, కిష్కింధా, సుందరకొండములను మల్లికార్డునభట్టును, అయోధ్యాకాండమును 
కుమారరు[ దదేవుడును, అరణ్య - యుద్దకాండ పూర్వభాగ ములను హుళక్కి 
భాస్కరుడును, యుద్ధకాండ 'శేషమును ఆయ్యలార్యుడును రచించినారు. ఇట్లది 
బహుక_ర్పృకమయ్యును భాస్కరునిపేరనే (పసిద్ధమైనది. దీనికి కారణము 
భాస్కరుని యాధ్వర్యవమున దీని రచన కొనసాగుటయే. 


భా.రా. నందలి యర ణ్యకాండము యుద్ధకాండ పూర్యభాగ క ర్రయగు 
హుళక్కి. భాస్కరుని రచనము కాదనియు, ఆది తిక్కన తాతయెన మంతి 
భాస్క_రుని రచనమనియ పండికలోకమున నొక వాదమున్నది. పలువురు 
వండితు లీ విషయమున ననేక వాదోపవాదములు గావించియున్నారు. మొట్టమొదట 
సి మం|తిభాస్క_ర బాదమును లేవ దీసినవారు బహుజనవల్లి సితారామాచార్యుల 
వారు. వీరు తమ శబ్దరత్నాకర పీఠికలో వివిధ కవులను గూర్చి వివరించు 
సందర్భమున భాస్కరుని గూర్చి “అర ణ్యకాండమిందెవ్యరిచేతను (వాయబడినది 
కాదు. అది తిక్క_నసోమయాజి తాతయగు మంతిభాస్క-_ర మహాకవిచే [వాయ 
బడినది” ఆని తెలిపియున్నారు.! తరువాత సీ వాదమును వీరేక లింగంపంతులు 
గారు, చాగంటి శేషయ్యగారు, నేలటూరి వేంకటర మణయ్యగారు సమర్థించినారు. 2 
వీరేశ రింగంపంతులుగారు కవుల చరిత పథమ ముదణములో మం(తిభాస్క్లర 
వాదమును సమర్థించినను ద్వితీయ ము[దణమున మాతము ప౪శక్కి. భాస్కర 
వాదమునే అంగీకరించినారు. భారా. నందలి యరణ్యకాండము మం(తిభాస్క_ 
రుని రచనమను బకు మం|తిభాస్క_ర పక్షీ యులు చూపు కారణము లీ [కింది 
విధముగ నున్నవి. 


i. ఆయ్యలా రుడు యు.కాం. చివర చెప్పిన “అమర బశ క్కి కాస్క.ర 
మహాకవి చెప్పుగ నున్న యుద్ధకాండము తరువాయి జెప్పె (పకట పతిభాఘన్ను 
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డప్పలార్య స త్తమసుకు డయ్యలార్యు”డను పద్యమునకి హుళక్కి భాస్కరుడు 
యు .కాం.ను ర చించినట్టుగ మాత మేకాని యాతడరణ్యకాండ మునుకూడ రచించి 
నట్లు చెప్పబడకుండుట. 


2. ఆర ణ్యకాండాశ్వాసాంతములందు గల గద్యములలో భాస్క_రునకు 
“సకలసుకవి జన వినుతయశస._రి” యను విశేషణమును, బాల-కిష్కింధా- 
సుందరకాండములందు దీనికి భిన్న ముగ అష్టభాషాకవిమ్మిత, కులపవి|త యను 
విశేషణములను వాడుట 


వి, భాస్క్రరునకు సకలనుకవిజనవినుతుడను విశేషణముండుట. 


4. అరణ్యకా౭డము తక్కిన కొండములవలె కాక యాశ్వాసములుగా 
వికదబింపబడియుండుటి. 


ర్‌ అరణ్యకాండ కవిత ఇమునకును, తక్కిన కొండముల క విత్వమునకును 
భేదముండుట. 


6, కాండాద్యంత పద్య విషయములలో తక్కిన కొండములకును, అరణ్య 
కొండమునకును భేదములుండుట. 


7. తిక్కన సోమయాజి నిర్యచనో త్రరరామాయణమున 


“సార కవితాభిరాము గుంటూరి విభుని 

మరం్మతిభాస,_రు మత్చితామహుని(దలచి 

యైన మన్ననమెయి లోకమాదరించు 

వేజ నా కృతి గుణములు వేయునేల*” - ఆను పద్యమున తన తాతయగు 
మం(తిభాస్కరుని సారకవితాభిరాముడని (ప్రశ ంసించుబ. 


చె నుదాహరింపబకిన కారణములాధారముగ భా. రా. నందలి యరణ్య 
కాండము పుళక్కిి. భాస్కరుని రచనము కాదనియు, అది మంతి భాస్కరుని 
రచనమెయని యు తత్నక్షీయుల వాదన. ఈ హేతువులను కాశీభట్ల (బహ్మయ్యశాన్త్రి 
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గారు తమ భాస ్క_రోదంత మున విపులముగ చర్చించి భా రా. న మంతి 


భాస్క_రునకు స్థానము లేదని సపమాణముగ నిరూపించియున్నారు వారు పె 
హేతువుల నన్నింటిని హేత్వాభాసములుగ నిరూపించిన విధమును పరిశీలింతము. 


1. ఆయ్యలార్యుడు, “అమర హుళక్కి. భాస్కర మప కవి యను 
పద్యమున హుళక్కి. భాస్క-_రుడు చెప్పగా మిగిలిన యుద్దకాండ శేషమును తాను 
రచించినట్టుగ చెప్పుటచే హుళక్కి_ భాస్కరుడు ఒక్క యుద్ధకాండ పూర్వ 
భాగమునే (వాసినాడని భావించుటకు వీలు లేదు ఈ పద్యమున హుళక్కి- 
భాస్కరుడు యుద్ధకాండమును మా్యతమే (వాసినట్లుగ చెప్పలేదు. వహుళక్కిి 
భాస్కరుడు యు.కాం,ను మా్యతమే [(వాయుటవలన అయ్యలార్యుడిట్లు చెప్పి 
నాడనుటకాధార ములు లేవు. హుళక్కి భాస్కరుడు [వాయగా మిగిలిన యు, కాం. 
పూర్యభాగ మును మా|తమే తాను రచించుటచే అయ్యలార్యుడు పె పద్యమున 
నొక్క. యుద్ద కాండమును మాాతము 'పేర్కొనినాడు. అంతమాగత మున హబళ కి. 
భాస్కరుడు ఆర,కాం.ను ([వాయలేదనుట యుక్తము కాజాలదు, మణియు బాల, 
కిష్కింధా, సుందరకాండములందలి గద్యములందును, యు.కాం, గద్యము 
నందును గల భాస్కర సత్క_విపుత, భాస్క_ర సత్క._విమి(త యను విశేషణము 
లలో భాస ,_ర శబ్దముచే హుళక్కి భాస్క_రునే [గహించుటచే ఆఅఆర,కొం. నందును 
నాతనినె (గహించుట. యుక్తము కావున “అమర హుశక్కి' యను పద్యమాధార 
ముగ అర.కాం. మంతిభాస్కర రచిత మనుట యుక్తము కాదు. 


2. అరణ్యకాండ గద్యమునకును, బాల - కిష్కింధా - సుందరకాండల 
గద్యములకును భేదముండుటచే అర ణ్యకాండ రచయితయగు భాస్కరుడు యుద్ద 
కాండ రచయితయగు భాస్కరుని కంటె భిన్ను డని తలచుట యుక్తము కాదు. 
అర ణ్యకొండముననెకాక తక్కిన చోట్లను భాస్కరుని గద్యమున్న పక్షముననే 
యా రెండింబిలోని భేదము నాధారముగ గొని యూ యిరువురు భాస్క_రులు 


భిన్నులని వాదిందుటకు వలనుపడును కాని అర.కాంన తప్ప మటెక్కడను 
భాగ్క.రుని గద్యము కానరాదు. అంతేకాక మల్రికార్దునభట్టు గద్యమున గల 


ఆష్ట భామాకవిమ్మి త, కుల పవి|త యక విశేషణము మను; అరణ్యకాండ గద్య 
మున గల “సాల సుకవిజన వినుతయశస్క_రి యను విశేషణములును భా.శ్కు. 
రునివే యైనప్పుడు కదా గద్యముల భేదమువలన నిరువ్నరు భాస్మ-రులు వేజి నుల్ని 
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కవకాశ ముండును? మల్లికార్జునుని గద్యములందలి అష్టభాషాకవిమ్మిిత, కులపవ్మిత 
యను విశేషణమలు మల్లికార్జునభట్టునకే కాని భాస్కరునకు చెందునవి కావు, 
మల్లికార్డునుని గద్య రచన |క్రమమే యిందులకు (పమాణము. “బుధారాధన 
విధయ, తిక్కన నామధేయి; “శ్రీ మదుభయకవిమిత, కొమ్మనామాత్య 
పుత్‌”; “బుధారాధన విరాజి తిక్కన సోమయాజి” అని యీ రీతిగా కవులు 
ఆంత్యానుపాసమును గద్యమున వాడుట తఅచుగా నుండుటచే మల్లికార్డునుని 
గద్యమునను పె విశేషణము లాతనికే యన్వయింపవలసియుండును, “ఉభయ 
కవిమ్మిత కొమ్మనామాత్య పుుత' యను తిక్కన గద్యమున ఉభయక విమిత 
యనునది తిక్కన కన్వయించునే కాని కొమ్మనామాత్యునకు కాదు కదా! కావున 
గద్యముల భేదమునుబట్టి యిరువురు భాస్క_రులు వేజనియు, అందరణ్య కొండ 
భాస్క_రుడు మం|తిభాస్క_రుడనియ చెప్పుటకు వీలు లేదు. 


లీ. ఆరకాం. గద్యమున భాస్క్రరునకు “సకల సుకవి జనవితునుడను 
విశేషణముండుటచే నీ భాస రుడు మం(తిభాస్క_రుడే కాని పఎళక్కి. భాస్కరుడు 
కాడని తలచుట సమంజసము కాదు, ఎట్టన మంతి భాస్కరుని స్తుతించు పద్యము 
లనేకములుండుటచే నీతడు యశ స్కరుడనుటకు పీబున్నను హుళక్కి. భాస్క_రుడు 
యశస్సులేని వాడనుటకు మాతము ఏలు లేదుకదా! అంతేకాక “సరిబేసెరిపుడేల' 
మున్నగు పద్యములండు స్తుతింపబడిన రాయని భాస్కరుని కీర్తి దాతృత్వము 
వలన గలిగినదే కాని కవితా విషయమున కలిగినది కాదు. ఒక కవి తనను 
గూర్చి “సకలసుకవిజననుతు'డని చెప్పుకొనినచో నది కవితా విషయకమగు 
యశము కావలసియుండునే కాని దాతృత్వ విషయకమగుటకు ఏలు లేదు కావున 
నీకడు క విత్యమున పసిద్ధుడని చెప్పుటకు ఈ పద్యముపయు కము కాజాలదు. 
మంతి భాస్కరుడు మిక్కిలి ఖ్యాతి గలవాడని తెలుపుటకాతనికి రాయని భాస్క.. 
రునితో నభేదమును గల్పించుటయు సంగతము కాదు. మంతి భాస్క- రుడు 
రాయన భాస్కరుడు కాడనుటకు ఈ (కింది హేతువులు సమర్థకములుగా. 
నున్నవి. 


(ఆ) మతి భాస్కరుని యింటిపేరు కొట్టరువువారు లేక గుంటూరివారు. 
రాయన భాస్కరునింటిపేరు రాయనవారు. 
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(ఆ) మంతి భాస్కరుని నివాసము గుంటూరు. రాయని భాస్కరుని 
నివాసము వినుకొండ. 


(ఇ) మంతి భాస్కరుని కుమారుడు కొమ్మన. మనుమడు తిక్కన. 
రాయన భాస్కరుని పుతుడు కొండన, పౌతుడు రామలింగన్న. 


(ఈ) మంతి భాస్కరుడు గుంటూరి విభుడు. కవి. రాయన భాస్కరుడు 
వినుకొండ రాజ్యమున మంతి మజీయు గొపవృదాత. ముప్పచి యిద్దజు మంతులు 
పేర్కానబడిన ఈ (కింది పద్యమున రాయన భాస్కరుని దాతృత్వ (ప్రశంస 


కాననగును. 


“కవులిచ్చి భూపతి గాచి పట్టగ నిల్పె 
[సజలకై రాయన భాస్క_రుండు 
వరదాతయె మణీవలయముల్క-వికిచ్చె 
దండి భాస్కరసూతి కొండమంతి 
భాస్క-_రువలె గీర్తింబడ సెందత్పొ(తుండౌ 
ఘన రామలింగ భాస్క_రు(డొకండు'” 


తిక్కన తన తండ్రిని, తాతను వర్షించుచు పెరీతిగ వారిని దాతలుగ 
పేర్కొనలేదు, 


(ఉ) మంతి భాస్కరుడు తిక్కన సోమయాజికి తాతయగుటచే నాతడు 
11 వ శతాబ్ది చివరి భాగమునను, 12 వ శతాబ్ది [పారంభమునను ఉండిన 
వాడని చెప్పవచ్చును. రాయన భాస్కరుడు అనవేమ భూపాలుని కాలము వాడు. 
వేమభూపాలుడు (కి. శ. 1840 నుండి 1866 వణకు రాజ్యము చేసినట్టుగ 
తెలియుచున్నది. ఈతడు కృష్ణదేవరాయల కాలము వాడనియు కొందరి మతము. 
ఎర్హైనను ఈతడు మంతి భాస్కరునకు మిక్కి.లి తరువాతి వాడనుట మా్యతము 


స్పష్టము. 


ఈ విధముగ నీ యిరువురు భాస్క_రులకు గల భేదము నిక్చితమగు 
టచే రాయన, మంతిభాన్క-_రు లొక్క_రే యనుట పొసగదు. అంతేకాక సకల 
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కవిజన వినుతుడు మతి భాస్క_రుడే యగుచో నాతని కాలము నుండి పదు 
దవ శతాబ్దివరకు గల కవులెవ్యరును ఈతనిని తమ కావ్యములందు పూర్వ 
వి స్తుతులలో స్మరింపకుండుటకు కారణము కానరాదు. హుళక్కి. భాస్కరుడు 
సకలసుకవి జనవినుతుడనుటకు పెక్కు నిదర్శనములున్నవి. ఇతడు తిక్కనకు 
తరువాత 18 వ శతాబ్ది చివరి భాగమునను, 14 వ శతాబ్ది తొలి భాగమునను 
ఉన్నవాడు. అప్పటి నుండియు కవి స్తుతులలో హుశకి,. భాస్కరుని పేరు 
కన్పట్టుచునే యున్నది. కవిస్తుతులలో కొన్నింట హుళక్కి. భాస్కరుడుగను, 
'పెక్కింట భాస్క_రుడుగను స్తుతిఎపబడిన కవి యొక్క-డే. ఆతడు హుళకి్కి 
భాస్క_రుడేకాని మంతి భాస్కరుడు కాజాలడు, సోమదేవరాజీయము |పతాప 
ర్నుదుని యాస్థానమున గల కవీశ రులను పేర్కానుచు హుళకి,. భాస్కరుడు 
మొదలగు [ప్రబంధ కపవీశ్వరులిన్నూ జుగురును”' 5 అని తెలుపుటచేతను, ఇతర 
కవుల పేర్లను పేర్కొనక హుళక్కి_ భాస ,_రాదులనుటచే నీతడు కవిగా మిక్కిలి 
(పసిద్దుడె యుండునని తెలియుచున్నది. ఇందుకు లోకమున |పసిద్ధమైయున్న 
జన[శుతియు (పమాణముగ చెప్పవచ్చును. ఆ జన్మవతి యిది. 


శల 


pa స్లో 


(X 


న్నీ 


మొదట భాస్కరుని యింటి పేరు మంగళంపల్లి వారట. రాజాస్థానమున 
నొకనాడు రాజు బంగ రుపశ్లైమున అమూల్యాభరణయుత మగు కప్పురపు వీడియము 
నిడి రసవంతముగ కవిత చెప్పిన యుత్తమ కవికి ఆవీడియము నిచ్చెదనని 
(పకటింపగా భాస్క_రుడందరికం'బె నుత్తమమైన కవిత చెప్పి యా తాంబూలము 
నందు కొసెనట. అందువలన భాస్కరునకు, తత్సంతతి వారికిని “హుళక్కి యను 
గృహనామమెర్పుడినదట. కన్నడమున “హళక్కి యనగా తాఎబూలమని యర్థము. 
హళక్కై శర్దుము వ్యవహారమున వుళక్కిగా మాశీయుండును ఈ 


కావున సకల సుకవిజనవినుతుడు మంతి భాన్క-రుడనుటికన్న వాళకి. 
భాస్కరుడనుబయే యుక్తము. 


4. యుద్ధకాండ పూర్వభాగము ఆళ్వాసములుగ విభజింపబడక ఆరణ్య 
కాండము మాతమే అట్లు విభజింపబడుటయు మంతి భాస్కర వాదమును 
సమర్థింపజాలదు. భాస్కరుడు ఆరణ్యకాండ ము నాశ్వాసములుగ విభజించినమాట 
వాస్తవమే కాని యాతడు యు.కాం.ను పూర్తిగ రచించియుండినచో దానినెన్ని 
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యాశ్యాసములుగ విభజించి యుండెడివాడో? కొంతవణకే రచించుటచే వఖబళక్కి_ 
ఖాస్కరుడే యుద్ధకాండమును ఆశ్వాసములుగ విభజించుటక వకాక ము కలుగలేదు. 
భాస్కరుడు యు.కాం.ను పూర్తిగ రచించి దానినాశ్వాసములుగ విభజింపని 
పక్షముననే అర .కాం.ను వలె యు.కాం.ను కూడ ఆశ్యాస ములుగ నేల విభజింప 
లేదను (పశ్న ఉదయించుటకవకొశ ముండును. కావున ఆరణ్యకాండ ము 
నందు ఆక్యాస విభజన ముండుటచే ఆది మం|తిభాస్క-_రుని రచనమనుటకు వీలులేదు. 


కొన్ని తాప.లలో యు .కాం. గద్యమున “యుద్ధకాండ 'శేషంబునందు 
షష్టాశ్యాసము సమాప్తము" అని యుండుటచే చాగంటి శేషయ్యగారు యు. కాం, 
కూడ తొలుత ఆశ్యాసములుగ విభ కమైయుండునని యూహించినారు. కాని పె 
గద్యుమున షష్టాశ్వాసమమ పదము షష్టకాండమను నభిపాయమున (వపయుక్షమై 
యుండును. యుద్దకాండము రామాయణమున ఆజవ కాండము కదా! 


5. అరణ్యకాండ కవిత్వమునకును, యుద్దకాండ పూర్యభాగ కవిత్యమున 
కును భేదముండుఏచే నిరువురు భాస్క_రులు వేజనుబయు యు కముగ తోచదు. 
బహుజనవల్లివారు తమ శ.ర. పీరికలోను, వీరేశలింగంపంతులుగారు కవుల 
చర్మితలోను ఈ శై లీభేదమును గూర్చి పేర్కొానియున్నారు. పంతులుగారు శైలీ 
భేదమునకుదాహరణములుగ రెండు కొండములనుండి యీ (కింది పద్యముల 
నుదాహరణముగ చూపియున్నారు. 


ఆర. కొం. 


ఓరి నిశాచదరాధమ! మదోద్ధతిందావసవిప్రకార ముల్‌ 

వారక చేసి తా ఫవలమవశ్యము బొందకపోవునే యమా 

గారగతు౨డవె కుడువ(గాలము సీకిడ చేర నింక నా 

ఘారశరంబులన్‌ జముని కోర్కులు దీఅగ నిన్ను దుంచెదన్‌ (1-283) 


ఈ కొబగాని కార్య మిటులెవ్యడొకో యనుకూలళ తు(డ్రె 
నీకు. (బియంబుగాంబలికె నీవును నిత్తెజంగాచరింప(గా 

రాక' తఅంచి. చూడ నిది రాక్షసవంశ వినాశ కాలమో 
కాకిటుగాను దీకొనునె. కాదనకీదృళ మెవ్వడేనియున్‌ (11-14) 
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యు, కొం, (పూర్వభాగము) : 
చనదు మహద్యిరోధమని చక్కటి చెప్పిన నింత తప్పునం 
గనలితి నీతిళూన్యులకు. గార్యములేటికి దోచు నిప్పు వే 
యును బని లేదు నీవలన నొప్పని నా వచనంబు లెల్ల నీ 
వని మొన రాముచేంబడినయప్పుడెజింగెదు కాకపోయినన్‌ (154) 


కామ [కోధ మదాతిరేకమున నేక[గాహివై యుండు ని 

న్నే మార్గంబున( దెల్పవచ్చు నధికుండెగ్గ్షేల చుచుంబర 

స్రీ మాయం గొనివచ్చు టే తగవు నీచే. గాక సామంత మి 
[తామాత్యాదులు నేడు శా|త్రవులచే నా చచ్చి రూపింపంగన్‌ (887) 


పెన చూపిన యరణ్య కొండ పద్యములు రెండును పకి ప్త పద్యములే 
కాని యరణ్యకొండక ర్తవి కొవు. పెక్కు. తా.|ప,లలో నివి కానరావు. నేటి ముదిత 
భా.రా. [పతులలో నర ణ్యకాండమున పక్షి ప్త పద్యములెన్నియో చేరి తత్కాండ 
స్వరూప మిది యని తెలియరాకున్న ది, కావున నందలి (పతి ప్త పద్యముల శైలి 
యాధారముగ కరృత్వమును నిర్ణయించుట సమంజసము కాదు. ఆంతేకాక ఒకే 
కవి రచించిన పద్యముల శె లిలోను ఇట్టి స్వల్ప శేదముండుట యనివార్యము. 
రేండు కొండముల యందును ఆలి విషయమున సొమ్యములే 'పెక్కులు కలవు. 
ఆవి ముందు చూపబడును. 


6. కాండాద్యంత పద్యములందలి భేదమునుబట్టి యరణ్యకాండకవి యుద్ధ 
కొండ పూర్వుభాగకవికంటె భిన్నుడనుటయు సరికాదు. ఎట్రన ఆరణ్యకాండాంత 
పద్యములకును, తదితర కాండాంత పద్యములకును జఖేదముండుట యథార్థ మే కాసి 
యా భేదము, అరణ్యకాండ కవి యే భాస్కరుడై నను కలుగునట్టిదే. కావున 
స్త్‌ సందర్భమున ఆరణ్య, యుద్ద కొండములను మా(త మే పరిశీలింపవలసి 
యుండును. హుశక్కి_ భాస్కరుడు యుద్ధ కాండను పూర్తిగ [వాయక పోవుటచే 
ఆందున్న కాండాంత పద్యముబు ఆయ్యలార్యునివే కాని భాస్కరునివి కానేరవు. 
ఇక భాస్క-_రునివిగా మనకు లభించు కాండాంత పద్యము లెక్క యరణ్యకాండ 
ములోనివి మ్మాతమె. కనుక కాండాంత పద్యములందు గల భేదముచే ఆర.కాం. 


ణే భాస్కర రామాయణము 


కర్తయగు భాస్కరుడును, యు కొం. పూర్వ భాగ కర్తయగు ఖాస్కరుడును 
ఒక్క-రే యనుటకు పలు లేదు, 


ఇక ఆరణ్య, యుద్దకాండముల యారంభ పద్యములశకేమైన భేదమున్నడో 
పరిశీలింతము ఈ 'కెండును సాహిణి మారని సంచోధనము గలవియె . జక్క. రీతి 
గనే. యున్నవి. చూడుడు 


అర. కాం, 


శ్రీహిత నయవిలసిత వా 

ణశీహిత మృదువచన ధారుణీహిత గుణ .సం 

దోహ (తిప్మికమ వికమ 

సాహస నవసాహసాంక సాహిణిమారా ! (1 ఆశ్యాసమ. ) 


యు. కాం, 


శ్రీకర కరుణారుచి రవి 

లోకన లీలా వికాసలోల విపశ్చి 

లోక వివేకకలా శి 

జాకుశలా ! మేరుధీర ! సాహిణిమారా ! 


7. తిక్కన నిర్వచనోత్తర రామాయణమున “సారకవితాభిరామ్లు 
గుంటూరివిభునిి అను పద్యమున తన తాతగారిని సారకవితాభిరామునిగ 
స్తుతించినంతమా[తమున నాతడెత మహాకవి యనియు, నాతడొక మహాకావ్య 
మును తప్పక ర చించియుండుననియు, ఆది భారా. నందలి అరణ్యకాండ మే 
యనియు చెప్పుటకు తగిన యాధారములు కానరావు. తన తాతయగు మంతి 
భాస్కరుడు మహాకవియె ఆదికావ్యమగు రామాయణమునే యాం[ధికరించియుండి 
నచో తిక్కన తన నిర్వ.రా.న నా విషయమును స్పష్టముగ చెవృుకయుండునా? 
భాస్కరుడు క విత్యమునందు సమర్షుడెన కావచ్చును. అంత మా(తముచే నాతడు 
రామాయణమును తచించినాడని నిర్ణ యింపజాలము. తాత గారియందలి గౌరవముబే 
తిక్కన యాతగినిగూర్చి కొంత యతిశయముగ బెప్పియుండును. ఉమ తాతలు 
(గంథములనేమి (వాయకున్నను ఈ విధముగ వారిని మహాకవులుగ కీ రించిన 
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పూరషకవులు లేక పోలేదు. అనంతామాత్యుడు తన ముత్తాతయగు బయ్యన గొప్ప 
కవి యనియు, కవిత్వము చెప్పి తిక్కన సోమయాజిని మెప్పించెననియు భోజ 
రాజీయమున స్తుతించియున్నను? ఆతని (గంథములేవియు తలియవచ్చుటలేదు 
కదా! గ్రంథములు లభింపకమానె కాని యాతనిని స్తుతించిన కవులును కన్పట్టరు. 
తిక్కన తన తాతను సారకవితాభిరాముడని (పళంసిఅచుటవలన మం్యతిభాస్క 
రుడు రావవాయణమును రచించెనసి నిర్ణయించుట యుక్తము కొదు* 


తాత యగు మం(తిభాస్క_రుడు పూర రామాయణమును (వాసియుండుట 
వలననే తిక్కన నిరర్ణ.రా ను [వాసెననుటను పరిశీలింతము. తిక్కన తాను 
నిర్య.రా.ను రచించుటకు గల కారణమును ఈ [కింది విధముగ తెలిపియున్నా డు. 


“ఎ తతినై నను ధీరో 

దాత్తనృపో త్రమ(డు రామధరణీపతి స 
దక త్రము సంభావ్యమగుట 
నుతరరామాయణో_క్తి యుక్తుడనై తిన్‌ 5” 


ధీరోదాత్తుడగు రాముని సచ్చరితము ఎల్లప్పుడు సంభావ్యమే యగుటను 
ఉత్తరరామాయణరచనమునకు కారణముగ _ తెలిపియున్నాడు. భాస్కరుడు 
పూర్వరామాయణమును (వాసియుండుటచేతనే తాను నిర్వ.రా.ను |వాసియన్నచో 
ఆ విషయమును స్పష్టముగ చెప్పియుండెడివాడే కదా! 


నిర్వ.రా.న గల యాశ్వాసాంతపద్యములు భా.రా.నందలి ఆర ణ్యకాంణా 
శ్వాసాద్యంత పద్యములను పోలియున్నవి. దీనినిబట్టి యూ పద్యములవిషయమున 
తిక్కన తన తాతగారిననుసరించి వాడని యొక |పతీతి యున్నది. ఈ రెండు 
గంథములందలి యాశ్వ్యాసాద్యంత పద్యములు ఒక్కరీతిగ నున్నంతమ్మాతమున 
భా,దా.నందలి యరణ్యకాండము మం|తిభాస్క_రరచితమనుటకు ఏలు లేదు. 
ఈ పద్యముల విషయమున పబళకి్కి- థాస్క్లరుడే తిక్క-నననుసరించియుండ 
వచ్చును, ఆంతేకాక తిక్కన “మంతి భాస్కరుని యరణ్యకాండము నొక్క 
యాళశ్వాసాద్యంత పద్యముల విషయమున మాతమె యనుకరించననుటయు 
సంభావ్యము కాదు. ఈ యనుకరణము తన రచనమందంతటను కనిపించవల 
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యును గదా! అరణ్యకాండము చంపూరూపమున రచింపబడగా ఉతర రామాయ 
ణము నిర్వచనముగ (వాయబడినది. పూర్వము తన తాతచే రామాయణము 
రచింపబడియుండగా తాను మిగిలిన భాగమును పూ_ర్తిచేయ | పయత్నించియున్న చో 
తిక్కన తన తాతవలె నీ శేష (గంథమును - గద్య పద్యాత్మకముగనే' రచించి 
యుండెడివాడు. కావున తిక్కన నిర్వ.రా. రచననుబట్టి మం|తీ భాస్కరుడు 
రామాయణమును రచించెనని భావించుట సమంజసము కాదు. 


ఇక కృతిపతికిని, కృతిక ర్హకును గల సంబంధమును పరిశీలించినను 
థా.రా. కర్త మంతి భాస్కరుడు కాడనియ తేలుచున్నది. మంతి భాస్కరుడు 
12 వ శతాష్టికిని, సాహిణిమాధయ 14 వ: శతాబ్దికిని చెందినవారు. వీరిరువురి 
నడుమ సుమారు రెండు వందల సంవత్సరముల వ్యవధానమున్నది. రెండు 
శతాబ్దుల తరువాత నున్న సాహిణిమారనకు మంతి భాస్కరుడు రామాయణమును 
రచించి యంకితము గావి-చుప పొసగదు, హుళకి,. భాస్కరుడు మాము 
సాహిణిమారని కాలమువాడే కాక ఆతని కాశితుడై నట్టుగను ఆవృక ఏీయమున 
నుదాహదింపబడిన ఈ (కింది వశకి. భాస్కరుని వద్యమునుబట్టి తెలియుచున్నది. 


ఆఅప్పులిడునత (డు ఘను(డా 

యపుడొనగి మజలజెందునాతడు రాజా 
చెప్పగవలె సాహిణి మా 

రప్పను దానమున ఘనుండు రాజునటంచున్‌.9 


(పతాపరుదుని సభలో “ పఖళకి్కి థాస్కరుడు మొదలుగాగల [ప్రబంధ 
క విశ్వరులిన్నూ యుగురును పు చల కు STO అశ పందుతర థికారి మైన సాహిణి 
మారనయు” నున్నల్లుగ సనోమదేవరాజీయమున చెప్పబడినది. దీనినిబట్టి మశ క్కి. 
భాస్క_రుడును, సాహిణి మారనయు సమకాలికులని తెలియుచున్నది. 


రామాయణ కవులగు భాస్క_రాదుల సంబంధమునుబట్టియు రామాయణ 

ర ర్హృతఇను మంతి భాన్క_రునకుగార హొుశో రిస. ధాస్క-రునికే సిగ్గించుచున్నది. 

బాల, కెచ్కైంధా, నుందర రాాడములను భాస్కరుని పుతుడ0 మలిరారునుడును, 
వే గ 

ఆయా ధ్యాకాండమును భాస్కరుని శిబి డగు కుమార రుదదేవుడును, యుద్ద 
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కొండో తర భాగమును భాస్కరుని మితుడగు ఆయ్యాలార్యుడును ర చించినారు. 
అయ్యలార్యుడు హుళ కి. భాస్కరుని కాలమువాడు గాడ ఏయు, భాస్క_రునకు 
తరువాతి కాలము వాడనియు విమర్శకులు కొందర భి పాయవడినను మల్లికార్లున 
కుమారరు[దదేవులతో భాస్క_రునకు గల సంబంధమునకు మాతమెటి భంగము 
లేదు. ఈ విధముగ భాస్కరుడు పు[తచ్బాతులతో కలిసి రామాయణమును 
రచించినట్లు తెలియుచుండ గా మంతి భాస,_రునకు సంబంధము గూర్చుట 
యుక్తము గాదు. 


కృత్యాదియందుగల పూర్వకవిస్తుతులును కవికాల నిర్ణయమునకు మిక్కిలి 
సహాయపడునట్టివే. భాస్కరుని స్తుతించిన కవులను, వారి స్తుతి పద్యములను 
పరిశీలించినచో భా.రా.న మంతిభాస_రునకేమైన స్థానము లభించునో తెలిసి 


కొనుట కవకాశమున్నది. భాస్కరుని స్తుతించిన వివిధ కవుల పద్యములు దిగువ 
పేర్కానబడుచున్నవి, 


వినుకొండ వల్లభరాయడు 
నన్నయభట్ట తిక్క_కవి నాయకులన్న, హుళక్కిఫభాన్కురుం 


డన్నను.... (|కిడాభిరామము ) 
అనంతామాత్యుడు 

నన్నయభట్టు. దిక్క_కవినాయకు భాస్కరు రంగనాథు. బే 

రెన్నికగన్నయట్టి యమరేశ్వరు.... (భోజరాజీయము) 


కూచిరాజా ఎభఖైన 

వినుతి యొనర్తు నాం|ధసుక వీం| దుల నన్నయభట్టు డిక్కుయ 

జను నమరేశ్వరున్‌ జెదలువాడ మహాత్ముని మారనార్యు నా 

చనసుతు సోము భాస్కరుని జక్ళ_యనున్‌. (సకలనీతికథానిధానము ) 
వెన్నెలకంటి నూరన 

మున్నిటి కాళిదాసక విముఖ్యులకుం|బణమిల్లి వారిలో 

నెన్నికగా. |బబంధపర మేశ్వరు6 దిక్కున సోమయాజినిన్‌ 

నన్నయభట్టు భాస్కరుని నాచనసోముని.... (విష్ణుపురాణము) 
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ఆయ్యలరాజు రామభదుడు 
కొబ్బ్దశాస న సుకవికంజలి యొనర్శి 
యుభయక విమి[తునకు హస్తయుగళి మోడ్చి 


శంభుదాసుని సోము ఛానస్క్మరు6 దలంచి (రామాభ్యుదయము) 
భానుక వి 

రామకథాసుధారసికులె న 

భాన్యూరుని, రంగనాథుని. (బస్తుతించి (పంచతంతి 1-11) 
రామరాజభాషణుడు 


మహి ముద్‌ వాగనుశాసనుండు సృజియింపంగుండలీం| దుండు ద 
న్మహసీయస్థితి మూలమై నిలువ (శ్రీనాథుండు (బోవన్‌ మహా 
మహులై సోముడు భాస్క.రుండు వెలయింపన్‌... (వసుచరి [త 1-10) 


నోము (పసాదంబు సోమయాజాల నియ 
మంబు భాస్కరుని సన్మార్గ ఘటన 
(కావ్యాలంకార సంగ్రహము) 


కొంణవి గోపరాజు 
అనఘు హుళక్కి భెన్మరవమహామతి. 
బిల్చల మణి ఏరరాజును ఘను నాగరాజు.... 
(సింహాసనద్వాతింశిక 1-12) 


ఏరూరి సింగన 
వలయ (దిక్కు నసోమయాజుల భజించి 
తళా నామాత్ఫు భాస్క..రు నిచ్చ నునిచి” (భాగవతము 6.11) 
ఎడపాటి ఎత్రిన 
వనుతుళగనర్తు నాం|ధనుకవి[పభు నన్నయభట్టు(దెక్క_య 
నివదేవు భాస్కరుని జక్కన .... Ht 


(శృంగారమల్లణచరి త) 
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_చౌఢక వి మల్లన 
నన్న యభట్టు(దిక్క-_కవి నాచన సోముని ఖీమనార్యు. బే 
రెన్ని క (జిమ్మ పూడి యమరెశ్వరు భాస్క్లరు శంభుదాసు ఏన 
(రుక్మాంగదచరి త) 


పింగళి సూరన 


ఆలఘుని శబ్దకాస నపదాంకితు (దిక్కు నసోమయాజి ని 

శ్చలమతి శంభుదాసు బుధసన్నుతు నాచనసో మనార్యు(జె 

న్నలరిన చిమ్మ పూడి యమరాధిపు భాస్క_రు రంగనాథు.... 
(కళాపూర్ణ్జోదయము) 


ఈదులపల్తి భవానీశకవి 
ఎలమిన్న న్నయభట్టుందిక్కమఖి భీమేశాఖ్యునిన్సోము న 


ట్టు 
త్యలఘు[ పాభవుంబెద్దనార్యు ఘనుంటోతామాత్యు థ్రీనాథు. బిం 
గళి సూరన్నను భాస్కరున్‌................ (ధర్మఖండము 1-9) 


కూచిమంచి తిమ్మకవి 
నన్నపార్యుని శ్రీనాథు నాచిరాజు 
సోము నమరేశుందిక్క న సోమయాజి 
శంభుదాసుని భీము భాన్యురుని మజియు 
గణుతికక్కి న సుకొవిపుంగవుల(దల(తు 
(లక్షణసారసం[గ్రహము 1-5) 


పిండి. పోలు లక్ష్య ణక వి 
| సకలకవినుతయశ స్క భాస్క_రు 


గీతగుణనమాజుతటోత రాజు (లంకావిజయము) 
క స్రైష్టశ వి 


సోము నన్నపందిక్కన సోమయాజి 
ఇ స్‌ 
భీము శ్రీనాథు భాస్క-రుంబెద్దనార్యు 
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(శకుంతలాపరిణయము 1-15) 


అంగర నృసింహకవి 
ఇద్దగుణుం|బబంధపర మెళ్వురు నెజ్జన్మపగ్గడన్‌ మనః 
పద్ధతి నిల్చి సూక్తిరుచిభాస్కరుడై న హుశక్కి_ భాస్క్లరున్‌ 
బుద్ధి ఘటించి సంతతము పూని భబింతు........ ౨౨౨౨౨౨ ౨౨4. 
(రాజరాజాభి షేకము ) 


'పెనుమళ్ల సోమమం తి 
నన్నయభట్టు. గావ్యరచనాచణు. దిక్కు_నసోమయాజి వి 
ద్వన్నుతు నెజ్జిపగ్గడను ధన్యుని నాచనసోము. గీర్తిసం 
పన్ను హుళక్కి. భాస్క_రుని........ అ 
(సిమంతినీకల్యాణము ) 


ము[దితములగు పె (గంథములందేకాక ఆము. దితములుగానున్న తాళప్మత 
(గంథములందును భాస్కరుని స్తుతి కన్పట్టుచున్న ట. ఆ స్తుతి పద్యములు దిగువ 
పేర్కానబడుచున్నవి. 


అయ్యంకి బాలసరస్వతి; దునారాయతవి 
థాస్కరు ననంతు శ్రీనాథభట్టు భీము 


సోము నమరేం[దుందలతు నుత్సుకత నాత్మ 
(నాగరఖండము 16 శ్‌ 2) 


తిరుములరాజు సూరపరాజు 
శ్రీనాథార్యునిం బోతరాజకవింబేర్మిన్‌ సోమునిన్‌ భీమునిన్‌ 
ధీసి స్తం|దు ననంతు ధాన్కరు వచోధిగ్‌ గెద్దయామాత్యునిన్‌ 
((దౌపదీపరిణయము11) 
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కంచర్ల శరభన్నకవి 


ఉక క * ఈజ్‌ అ ళి ఉదా ఎత ఇక ఇ అకడ ఆ ఖ జవ ఆంధ 


సౌంపుగాందిక కన సోమయాజిని వేడి 
భాస్క._రు కవివరు భక్తింగొలిచి. 
(ఆధ్యాత్మరామాయణము 12) 


పూర్వకవిస్తుతులు గల పె పద్యములను పరికీలించినచో భాస్కరుని 
స్తుతించిన కవులందలును పదునైదవ శతాబ్దికిని, ఆ తరువాతి శతాబ్దులకును 
చెందినవారే యని తెలియుచున్న ది. పదునై దవశ తాబ్బికి పూరమందుండిన 
తిక్కన, కేతన, మారన, మంచనలలో నెవ్యరును పూర్వక విస్తుతిలో భాస్కరుని 
స్మరింపలేదు. అట్టు స్తుతింపకుండుట మంతి భాస్కరుడు రామాయణ కర్త 
కాకుండుటవలననే యని చెప్పవచ్చును. 


హుళక్కి యను నుపపదముతోపాటు భాస్కరుని స్తుతించినవారు విను 
కొండ వల్లభరాయడు, కొబది గోపరాజు, అంగర నృసింహకవి, సపెనుమళ్ళ 
సోమమంతి యను నలువురు కవులు. తక్కినవారందజును నిరుపపదముగ కేవల 
భాస్కరుని స్తు స్తుతించినారు. ఈరీతిగ కవిస్తుతులలో భాస్క_రుడని యైనను, లేదా 
హుళ క్కి భాస్కారుడనియైనను కనుపించుచున్నదే కాని మంతిభాస్క-రుడని కొని, 
భాస్క_రమంతి యనికాని ఒక్క. కవిస్తుతి పద్యమందైనను కన్పట్టుట లేదు. 
నిరువపదముగ స్తుతింపబడిన భాస రుడును, హుళక్తి భాస్తరుడును ఒక్కరే యని 
భావించుట యుక్తము. కావున భా.రా. క_ర్హత్యమున హుళక్కి._ భాస్కరునకే 
కాని మం|తిభాస్కరునకు స్థానము హుళక్కియే యని చెప్పవచ్చును. 


కేతన దశకుమార దరితమున తనకు గురువును, తన కృతికి పతియును 
నగు తిక్కన సోమయాజి వంశమును వర్గించుచు 


“కి ర్రినిభూవణుండయిన కేతనకున్‌ సతి నాచమాంబకున్‌ 
మూ _ర్రిమదాగ మ౩బులన మువ్వురు పు|తులు పుట్టిర ందు, లో 
కార్తిహరుండు నుండనయు నార్యశిరోమణి భాస్క_రుండు ని 
ర్వి ర్తి పుణ్బు(డిద్ధగుణరాశి మహేశ్వరు(డుం[గమ బునన్‌. 
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ఇట్టుదయించిన ప్కుత (తయంబునందు 


శాపాను[గహ శ_కి యుక్తుుడమలాచారుండు సాహిత్య వి 
ద్యాపారీణుండు ధర్మ మార్గ _పథికుండర్జార్ధి లోకావన 
వ్యాపార[వతు(డంచు( జెప్ప సుజన వాతంబు గౌరీవతి 
శ్రీపాద పవణాంత రంగు విబుధ కేయస్క_రున్‌ భాస్క_రున్‌ 
(దశకుమార చరిత 1; 80-82) 


ఇత్యాదిగా మంతిభాస్క_రుని గూర్చి తెలిపి యున్నాడు. ఇందు మంతి. 
భాస్క్లరుడీ [కింది యెనిమిది గుణములు కలిగిన వ్యక్తిగా వర్ణింపబడినాడు. 


1. ఆర్యశిరోమణిత్వము. 2. శాపానుగహ శ క్రియుక్తత. లీ. అమలా 
బారత. 4. సాహిత్య విద్యాపారీణత. 5. ధర్మమార్షపథికత. 6. ఆర్థారిలోకా 
వనవ్యాపార|వతత. 7, గౌరీపతి శ్రీపాద[పవణాంతరంగత. 8. విబుధ శేయ 
స్క_రత,. 

పె గుణములలో నే యొక్కటియు మంతిభాస్క_రుడు కవి యను విషయ 
మును తెలుపుటలేదు. ఈతడు గొప్ప కవియేయగుచో కేతన యా విషయమును 
వాచ్యముగ చెప్పియుండెడివాడే కదా! కాని తిక్కన చెప్పిన “సారకవితాభిరాము 
గుంటూది విని” అన్న పద్యమున తన తాత సారకవితాభిరాముడనియు, ఆతని 
మహత్యమును తలచియైనను తనను లోక మాదరించుననియు చెప్పుట మంతి 
భాస్కరుడు కవి యను విషయమును సమర్థించు చున్నది కదా యని వాదింప 
వచ్చును. మతి భాస్కరుని సారకవితాభిరామత యనగా సారకవితా రచన 
మందలి యభివామత యని మాతమే చెప్పుటకు వీలులేదు. ఆది సారకవిత్యా 
స్వాదము నందలి యభిరామతయు కావచ్చును. శకేకన, మంతి భాస్క_రునకు 
వాడిన “సాహిత్య విద్యాపారీణుడిను విశేషణమును ఈ విషయమునే సమర్థించు 
చున్నది. 


కేతన ఆధ భాషా భూషణముక లక్ష్యములననేకముంను నన్నయ 
భారతమునుండియే కాని తిక్కన తాతగారి రామాయణము నుండి యొక్క_ పద్య 
మైనను లక్ష్యముగా చూపలేదు. తన ధశకుమార చరిత్రకు కృతిభ_ర్తయైన 
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తిక్కన తాతగారు రామాయణమునే రచించి యుండినచో నందలి [ప్రయోగము 
లను కేతన ఆం. భా. భూ. న తప్పక చూపియుండును కదా! 


సూతువులచే భా. రా. కర్తృత్వ విషయమున మంతి భాస్క_రునకు 


సె 
లేదనియే తేలుచున్న ది. 


స్థానము 

భా, రా. నందలి యరణ్య కాండమును, యుద్ధకాండ పూర్వభాగమును 
హుళకి,_ భాస్క-రుడే రచించినాడని నిరూపించుటకు శిష్టా రామకృష్ణ ళాశ్ర్రీ గారు 
తమ ఆంధవాజ్మయ చర్మిత సర్వస్వమున ఈ రెండు కాండములనుండి భాషా 
విషయకములగు సామ్యముల నెన్నింటినో చూపియున్నారు. కృత్య నిర్ణయ 
మున భాషా |పయోగ విశేషముల సామ్యము నాధారముగా (గహించి చర్చించిన 
వారు శాస్ర్రిగారొక్క._రే. వారు చూపిన భాష్మాపయోగ సామ్యములను పరిశీ 
లింతము. 


1. నన్నయ భారతమున ఉన్నవాడు, ఉన్న యది ఇత్యాదిగా తచ్చబ్ద 
సహిత రూపములే కనిపించుచున్నవి. ఉన్నాడు, ఉన్నది మున్నగు తచ్చబ్ద 
లోపముగల రూపములు తిక్క_నకాలము నుండియే స్థిరపడినవని భాషా శాస్త్రజ్ఞుల ' 
యభ్మిపాయము, ఇట్టి యర్వాచీన పయోగములిన్నో భా.రా.లో ఆరణ్యకాండమున 
కనబడుచున్న వి. 


ఆధిక సేనతో నున్నాడు II1-1-189 
(దాశరథులు వచ్చినారు) 12-1-9264 
(నామ మణగకున్నాడు) III1-1-174 
(ఏటికి వచ్చినాడు) III1-1-272 
(వచ్చినాడర ణ్యంబునకు న్‌) III1-2-16 

అట్ల యున్నాడ నధిక పాపాత్మ 111.2-'/5 

(వినని యట్లున్నారొకండై న) 11-2-1009 
(నా యొద్దకు నేల వచ్చినాడవు] I11-2-248 
(లీలంజెందగ నున్నది) II1-.2.807 


(ఆననంబులీరేను ధరించినాడు) 
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(ఆకసమున కేగినాడొ) II1-2-817 
(ఏ దిక్కున కరిగినాడొ) 111.2-819 
(ఎక్కడ నున్నది జానకి) 1-2-846 
(ఆలవడ నున్నాడు) 0-2-407 
(పాపి యిట్టున్నాడన్‌) 1-2-480 


౨. నన్నయ తోడుకొని, తోడ్కొాని యను రూపములను మ్మాతమే వాడగా 
తిక్కన కాలము నుండి “తోకొని” యను రూపము వాడుక లోనికి వచ్చినది. ఈ 
యర్వావీనరూపము అరణ్యకాండమున పెక్టువోట్ట గలదు. 


జననాయక మిమ్ముందోకొని రమ్మని: 111-1-92 

(నను నెక్క_టి దోకొని పోవుచున్న వాడు) 15.2-100 
(సీతను దశాస్యుడు దోకొని) I11-2-175 
(ధ్యాతీప్యుతి దోకొంచు నీవు) 111.2-410 


లి, నన్నయ “తెచ్చి కొనవల యు మున్నగు సంపూర్ణ రూపములను 
[పయోగింపగా తిక్క_నాదులు 'తెచ్చికోవలయు' మున్నగు లోవ దీర సహిత 
రూపములను [పయోగించినాచ. భా.రా.న సీ యర్వాచీనరూపమే కనబడుచున్నది. 


ఆబ్బాననం దెచ్చికోవలయు 1111-254 


4. “పోవనా పోవవు అనుటకు అర్వాచీన రూపమగు “పోనా పోవవుి 
ఆనునదియే ఆర ,కాం.న కనిపించుచున్నది. 


పాయక పోనా పోవవు 11-2-2465 


5. నన్నయభారతమున వ్యతిరేక మధ్యమ క్రియలు వ్యతిరేక రార్భము_పై 
“ఉండుము అను క్రియ చేర్చుటచే నేర్పడుచుండును. ఊదా :- ఏయకుండుము 
మొ॥ వీ”కి ఏయకుము మున్నగు ననుపయోగరపాత రూవము లర్వాచీనములు, 
వీనికి తిక్కన కాంమునుండియే (ప్రయోగము కనిపించుచున్నది. భా.రాన సీ 
గధూపమర ణ్యకాండములో (పయుక్షము, 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము బల్‌ 
నరవర తమ్ముండని చూడకు వినిం బొలిగొనియెద (111-1- 142) 


6. నన్నయభారతమున నేమ్యాదుల యికారమునకు సంధి గానరాదు. 
తిక్కన కాలము నుండియే వీని యికారమునకు వైకల్పికసంధి కనబడుచున్నది. 
భా.రా.లో నర కకికాండమున క్రి యర్వాచీన సంధి రూవములును కనిపించుచున్నవి. 


కోపము రే6గ నిదేల నన్ను దా గునుగొని 11-1-1150 
( చెలువాజు తెజగులవి యేమని చెప్పగలము) 111-1-181 
(అవ్వల నేమయ్యెనో) క11.2ఐ-ఐ5 6 


గ నన్నయభారతమున సంయు కాక్షరమగు క్షకారమునకందలి కకారము 
నకు మ్మాతమె యతి వేయుట కన్పట్టును. షకారసంబద్ధాక్షర మున కాతడెక్క-డను 
యతి వేయలేదు. తిక్కన కాలము నుండియే షకారమునకును యతివేయట 
[పారంభమైనది. భా.రా.లో నరణ్యకాండమున షకారమునకును యతివేయుట 
కాననగును. 


(శఉతిసుత లీలనెత్తుకొని చెచ్చెర లంకకునేగె) 11-2-406 
(కోణీసుత యపుడాత్మను 
క్షీణ వతనై తి శ్యత్రుచే చెలబడితిన్‌ ) 110-2-167 


పైన చూపబడిన యర్వాచీన (పయోగములన్నియు తిక్కన కాలము 
నుండియే కావ్యభాషలో కనబడుచున్నవి. కాని యంతకుముందు కానరావు. 
ఆర్వాచీనకవి (పాచీన రూపములతోపాటు అర్వాచీన రూపములను గూడ 
(పయోగించుట యు క్తముకాని [పాచీనకవి యక్వాచీనరూపము లను (బయోగింపడు 
కదా! ఆర.కాం.న నిట్టి యర్వాచీకపయోగములనేకము షండుబచే. సీ కాండము 
మంగతిభాస_రుని రచనమనుటకు వీలు లేదు, 


ఈ రీతిగ (క్రీ శాస్త్రిగారు భారా. నందలి అక.కాఎ. మంత్రి భాహ్ళరున 
రచనముగాదని నిరూపించి తయకో హుళక్కి. భాస్కరుని రచ్చనమే యని. నిరూపించు 
టకై ఆఠ.కాం నకును, యః కాం, పూరక్వుభాగమునకును గుల పథపయోగషామ్య 
ములను, వర్ణ్శనసామ్యములను కొన్నిటిని చూపియున్నారు. విస్ఫువింగములు; 
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_భుకుటి;, చావకట్టువడ, వెట్టిసేయు మున్నగు (పయోగములు రెండు కాండము 
అందును సమముగ కనబడుచున్నవి. శాస్త్రిగారు చూపిన యా (ప్రయోగ ములు 
దిగువ పొందుపబజుపబడినవి. 


(అ) విస్పులింగములు 

ఆర. కాం. 

కేం (కనదురువిస్ఫులింగములు (క్కు. మహాశని(బోలు కూలమున్‌ $111. 1.24 
2. (కనదురు విస్ఫులింగములు గన్నుల రాలగ) 111-1-129 

$. (కవిసిరి విస్ఫులింగములు గై దువులన్‌ ) 111-1-198 

4. _ (విస్ఫులింగతతులు వివిధముఖంబుల) 111- 1-222 

5. (మహాళనిగతి విస్ఫులింగములు) 111-1-240 


యు. కొం. (పూ. ఖా ) 

చూడ్కులనొక్కట విస్ఫులింగముల్‌ 71-53 

హోమా.ష్నలపసవ్యధూ మమడర , విసులింగమ్ములు వెలువడు ₹క[-5%4 
సుటవిస్సులింగముల్‌ V1.878 

౩ దువుల్‌ విస్సులింగములనుమియ 1-47] 
గదావిస్ఫులింగాగ్నిజ్వాలలు ₹1-510 

నానాదిధవిస్సులింగములు *1-520 

కనుంగోనల విసులింగములు VI-869 

విస్తులింగములు సల్లుమొనన్‌ VI-986 


౨౦౫] ఈ లొ ఊఉ ఉఅ 00 ౯ 


(ఆ) భూూకుటి-[భుకుటి 

అర కాం. 

స్ఫురదు[గ భూకుటి భీకరమగుచు 1- 157 

(భగ్న త్రుకుటీస్ఫురదురు ఫాలతలంబున) 1I11_1-176 
భువనభయంకర భూకుబియగు ముఖ శేణి) కేక్‌. 1 -26౨ 
(స్ఫుటకోపాటోప భుగ్నుభు9కుటి) IIl1.1-287 


= 60 గక జా 
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యు.కాం. (పూ.భా.) 

1. భీకర |భుకుటి వీచులు *71[-589 

కుటిల (గంథిల భూికుటీకుటిల V1-57 
వికటభూ9కుటి దుర్ని రీక్యుడగుచున్‌ ౪1-14" 
రోష[గంథిల భూ9కుటి కుటిల V1-876 
భుగ్నుభూ9కుటి భీకరుండగుచు V1-510 
వికటవిశంకట (భుకుటి V1-710 

అద్భుత భుకుటి రేఖాఫీల VI.807 


నరు రాకా ర [0 


(ఇ) నుగ్గునూచమై :. 
ఆఅర,.కాం, 

(భూధర ములు నుగ్గునూచముగ) 11-2-8855 
2. భుజముల నుగ్గునూచమై V1-294 


(ఈ) చాపకట్టువడు 
అర .కాం. 


(పపాతవేగమ్మున. జాపకట్టువడగా 1271. 2-8 99 


యు.కాం. (పూ. భా.) 
ఆడవి చాపకట్టువడి VI-.22 


(ఉ) వెట్టిసేయు 
అర కొం. 
(తి9దశులు వెట్టిసేయు) 111-2. 18 
సమ స్తనిలింపుల వెట్టిగొన్న III.2.105 


యు కొం. (పూ భా.) 
సీ వెట్టికియ్యకొని VI-56; "'మువ్వెట్టియు గొన్న ఇ₹క.200 
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భావసామ్యము 
(అ) అర, కాం, 


1. ముిచ్చిలి రఘునాయకు సతి( దెచ్చిన యట్లగున 111.2140 
2. (వంచనన్‌ |ముచ్చిలి నను దెచ్చుట) 1[1-2-170 


యు. కొం. (పూ.భా.) 

- వంచన సీతనేల గొనివచ్చితి VI-118 

ఆ రఘునాథుదేవి వంచన గొనివచ్చి *[--15 
వసుమతీసుతనట్లు వంచించి తెచ్చుట VL-207 

వంచన నన్యకాంత( గొనివచ్చితి ౪1-809 

వంచన రాముదేవి(గొనివచ్చినయట్టులు గాదురోరి V1.484 
ముచ్చిలి మహీసుత.దేంజనునే VI-62।1 

వంచన నన్యకాంత(గొనివచ్చిన తుచుుని V1.1088. 


ఫూ 


aoa ఊఉ [89 00 


(ఆ) అర. కొం. 
ఆకసంబు విటిగి పెంబడ్డ 11-2-66. 


యు, కొం, (పూ.భా.) 

మిన్ను పై విటిగి పడినట్లు ౪1-887. 

మిన్ను పె నొజగినయట్టి చందము ౪1-727. 
(ఇ) అర, కొం, 

హస్తికి దోమకు గల వాసి 111-2-100. 
యు, కొం, (పూ 


భా.) 
హరిబలమెట్లు హ స్తిమశకాంతరమారసి చూడ రెంటికిన్‌ V1.88 


(ఈ) అర. కాం. 


1. మిడుతలు కార్చిచ్చుపై. జన్నకరణి 11-1-17. 
2. మశకములన్‌ హరించు షెనుమంటయుబోలె 1-1-246 
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తి. మితుతలు కొర్చిచ్చు పయింబడబోయినయట్లు చూవి 1.2.19. 
క. నిశాతాత్త్రమహాగ్ని లో మిడుత వై కాలందలంపెత్తెనే 21-2-10. 


యు. కొం, (పూ.భా.) 


1. శలభంబులకైవడి మద్వరూథినీవనశిఖిపాలుగా రిపులు వత్తురు 
గాక VI.127. 

2. మిడుతలు బిచ్చువాత(బడి నీఅగుకై వడి VI-5892. 

8. ఆర్చులేస(గ నిందజిచ్భలభంబు నేర్చు 71-207. 


(ఉ) అర. కాం, 
రాముడును వాడు దమ తం|డ్రి యలిగి పురము 
వడల([దోచిన తపోవేషియై II1-1-287. 


యు. కాం. (పూ. భా.) 
జనకుడు వెడల(దోచిన వనమునకుంగడిమి విడిచి వచ్చినవాడు. ₹1-4తి 1 


శబ్హాలంకార సోమస్టము: 
ఆర, కొం, 
(వైటు జోటు నాటు నగపాటు కొండొరులోటుపడక 111.2.187. 


యు. కొం, 
మగుశ దలపొటు (వేటును, నగపాటును, బోటునొటుయై యని 


వృత సామ్యము : 

(సగ్గర, మహా(సగ్గర యను వృత్తములు రెండు కాండములందును వాడ 
బడినవి,!13 మణియు సాధారణముగ నితర భా. రా. కవులు వాడసి లయవిభాతి 
వృ_త్రము ఆర. కాం. నందును; యు. కొం. పూర్వభాగము నందును మా(తమే. 


పయాోగింపబడినది.!* 
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సని వేశసామ్యము 


అ ఆరో 


సమాస సన్నివేశ ములు గల సందర్భములలో నీ రెండు కాండములందును 
భావనాశ _క్తియు కల్ప్చనాశ క్తియు, న. సమముగానున్నవి. ఏన్‌ 
శా న్ర్రీ గారిచ్చిన యుదాహార ణములు దిగువ పేర ర్క్కానబడుచున్న వి. 


Or) 


(అ) అర. కాం, (పంపావర్ణనము) 
“వవిలాసాంచిత సద్గఖీరవిమలాంభః పూరసంసేవ్యమా 
నవిహంగోత ,_ర సమ్మదావహ మహానక|శితాభ్యంతరన్‌ 
సవిశేషోర్మితరంగ సంకుల జనళ్లాఘ్య| పభావన్‌ సరః 
పవరంబుంగని రా నృపాత్మజులు పంపంజెంపు సొంపారగన్‌ 
(1 లి! -ఉవి4) 


యు.కాం. (పూ.భా.) 
కనిరా రాజన్యులభంకషబహులహ రీఘట్టనోద్దూత సే పెనం 
బును గంభీరాతి ఘోరాద్భుత రవజధిరీభూత రోదోంతరంబున్‌ 
ఘన న్యక్మగాహ దర్వీరరమవర మహారచ్చపానేకమీనల 
బును జూడారంగ రంగద్భుపన పవ నభుగ్యూనిభొ ంతరి వారిన్‌. 
న had 
(VI-29) 
పె పద్యములలో సంస్కృత పదబంధములును, నంత పానములును 
సమానమైయున్న వి. 


(ఆ) అర,కొాం. (కబంధవర్థనము ) 


సత తాస్ఫర్బానశయం itt అను దంష్టార చయ యూానిలు యు నానిలు నానా 
గత సత్త్యవార మాంన్యగనసు వివృపవ్ష్ర పచంవ |పచారు 


తాన లట జీ ఖీ . ఇళ FP wa? Tre, pen 
దత aur సంధ శుద న me) నకి ను బురు య? స్మ్యుదాలళః ఃఏ శల i 
a 
పల్‌ ఒం త అలక ర్య nf, mw ‘am 
చ్చైతదంతి లౌ [౪ ఎపి $30 Ful ౧౭ హోత. ఖే 0 హూ వ . 


(111-2.887) 
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యు.కొం. (నృసింహస్వామి వర్ణనము) 
దీర్భకరాళో(గ తీ వదంష్టారుచుల్‌ 
దిగ్గంతిదంత దీధితుల( [గమ్మ 
వివృత ఘోరాననవివరంబు రోదసీ 
కుహరాంతరాళంబు కొలదినూప 
చండాట్టహాసంపు. జప్పుడు సాగర 
మేదుర ధ్వానంబు [(మింగికొనంగ 
నిప్పులు వడి రాలు నిస్టురాలోకన 
మినమండలస్ఫూ ర్రి నినుమడింప 


ఘనసటోద్ధ్దూతవాతూల ఘట్టనమున. 

బర్వతావళి దూల గంబమున వెడలి 

రభసగతి గిట్టి పట్టి హిరణ్యకశిపు 

మున్ను చీరిన నరసింహమూర్హివీవ ( 11-619) 


(ఇ) అర. కాం, (రావణుని రె దరూపవర్షనము) 
స్ఫుటకోపాటోపభుగ్న _భుకుటిదళకమున్‌ భూరిదృజ్నిర్లతోల్కా 
చృటలున్‌ ఘర్మోదవిందుక్షర ణఅకృతతనుజాళ నంబుం|బవాళొో 
దృటబాహాచం[దహాస| పభలు( |గరచవిస్పారదంష్టా) సముద్య 
త్రటిదావిర్భూతి భూత తసనముగ సభాస్థానమెల్హంగలంగన్‌ 
(12-1-2267) 


యు, కాం. (పూ.భా.) 
భుగ్న (భూకుటిధీకరుండగుచు నాస్ఫోటించి జా హార్ల కా 
లగ్న|కూరతరోరు ఖడ్గరుబజాలంబులీ గదావిస్వులిం 
గాగ్నిజ్వాలలు గన్నులీనికొన అంకాటళుడుం (గోధని 
ర్మగ్ను డై వడి సీని బట్టుడనగా రాాతించరుల్‌ లడిన్‌, (VI-510) 


ళ్‌ | శో శ గా అల శ భ్‌ ఎకో ల్‌ ల ఉట ష్‌ 
ములు జావ ముసంచును.  భామయంగును వ కీకర 
తో on 


తివి 


(ఈ) 


(ఉ) 


కాస ప్రార రామాయణము 


అర, కాం. (ఖరుని సైన్యవర్ణనము) 
అమరేం[దుమీద దండె పేర్చి యేతెంచు 
కొండల6టోలు వేదండతతులు. 
(పకట[వపభంజనుపె నెత్తివచ్చు కా 
దంబినిబోలు రథ్మవజంబు 
కుంభజుమీద మార్కొనవచ్చు నంభోధి 
తరగలగమిబోలు తురగచయము 
పంచాననముమీద బలువిడి నడచు వే 
దండయూథ ము బోలు దెత్యభటులు (1-1-198) 


యు. కాం. (పూ. ఖా.) కాళరా(తివర్ణనము. 
మురిసిన మణిమయముకుటపంక్తులు (ప్రభా 
లీఢదిగ్దిపమాలికలు గాంగ 
కూలిన దళితేభకుంభమౌ క్రికతతు 
లిచ్చిన పువ్వుదోయిళ్టు గాంగ 
పడి (పోవుళై యున్న ఖు 
రచితమహోపహారములు గాంగ 


కలయంగ మడువులు గట్టిన గజమఘోట 


నే 


హుగ్మాత ఖండముల్‌ 


కాదిర_క్షములు మద్యములు గాంగ (VI జ 541) 
పై పద్యములందలి భావనాశ క్తి సమానముగ నున్నది. 


అర. కాం, (జటాయూరావణుల పోరును వర్ణించుట) 

కినుకంబడ్నీం దుడ్ను గార్బతింగదసి వశ్శగీవు నందంద (చేయన్‌ 
ఘనరా(దో(నేగభంగింగోదుము సదుం వేగంబుమై జేరు: ౨రున్‌ 
వను(ంంపిందాలయు దాంలున్‌ ౧న ఒ:తయువియన్‌ నీచు దాచుంగలంచుం 
దనుఅతఘయల్‌ సిందు చిత అదలలు గలము మెర్దాంతదర్పులఒలర్పున్‌ 


(10-2-1897) 
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యు, కాం, (స్నుగీవరావణుల యుదవరనము ) 
ధ్‌ 


బలువడి లాగులంబెనచి పట్టుచుంబట్టిన నూడిపోవుచున్‌ 
మలయుచు(దాకుచుందిరిగి మర్మములంటగ (వేయుచున్‌ మహి 
స్థలి(బడదాచుచుంగ దియ జానువులూదుచు ముష్టికూ ర్పరా 

దుల వడి నొంచుచుంగడకతో నిటులొండొరు మీలు వెండియున్‌ V1,480. 
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చె రండు యుద్దవర్ణ నములును తేటతెనుగు పదములతో, చిన్నచిన్న 

వాక్యములతో వర్ణింపబడుటయేకాక పోరాడిన తీరులును నొక్క-తీరుగ నున్నవి, 

ఊ) అర. కాం. (సీతాశోకవర్ణన) 

1. ఓపహోనా మొణ యెవ్యరున్‌ విననియట్టున్నారొకండై న మీ 
బాహాదరృమెలర్పందాక6దగదే (111 2.109) 

వి, అన్నా! లక్ష్మణ! నిన్ను (బుణ్యనిధి నె నజ్ఞాననై పల్కితిన్‌ (11, 2,111) 
హాయను నో నరే్యద యను (111, 2, 112) 


యు. కాం. (పూ. భా.) రాముని కోకవర్ణ్లనము 


1. రక్క-నుచేత(బట్టువడి రాజనిభానన యెగునప్పుడే 
దిక్కున నాసలేమి నలుదిక్కులు జూచుచు (71-40) 


పం 


స జనకాత్మ జన్‌ దశర థశ్వరు కోడల రాముఖార జుం 
డో జనులార యడ్డ పడరో సురలార సురారికంచు.... (11-41) 


పె రెండు సందర్భములందును ఉపయుక్తమైన భాష, భావము, వ్యక్తీ 
కరణవిధానము సమముగా నున్నవి. 


ఒక్క్కా_-క్య్థాప్పుడు కవులు ఒక సందర్భమున [(వాసిన పద్యమును తిరిగి 
మరొకసందర్భమున  యథాతథముగ వాడుకొనుట కనబడుచున్నది. తిక్కన 
నిర. రా. నందలి కొన్ని పద్యములను భారతభాగమున మరల వాడుకొన్నా 
డనుట విదితమే కదా! ఆశు భా. రాన ఆర.కాం. నందలి పద్యమొకటి 
BVP.98 
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యు. కాం. పూర్యభాగమున పునరుక్తమగుట యీ రెండుకాండముల రచయిత 
క్క ల. యను విషయమును సమర్ధించుచున్నదని శాస్త్రిగారు పెన చూపిన 
'హేతువులతోపాటు మరొక్క హేతువునుగూడ చూపినారు. పునరు క్తమగు నా 
పద్యము దిగువ పేర్కొానబడుచున్నది. 


ఆర. కొం: 
[ పెలుకుదునే ఫణీందువిషభీకరదంష్ట్రలు నేతర్నగుంగంజే 
సబతునేె నింగి _మింగుదునె, చండదిశాగ జదండ కాండము 
ల్విజుతునె, వారిధుల్‌ పుడిసిలింతునె, మందరమంగుటంబునం 
జిలుముదునే, జగంబులబచేతికి (దెత్తునె మం్తకాశిసీ! ) (III. 2.104) 


యు. కొం: 
సపెబుకుదుమే ఫణీం(దువిషధీకరదంష్టలునేల|గుంగయజే 
సజతుమె, నింగి _మింగుదుమె, చండదిశాగజదండ కాండము 
ల్విణుతు మె, వారిధుల్‌ పుడిసిలింతు మె, మందర మంగుటంబునం 
బిలుముదుమే, జగంబులఅచేతికి (దెత్తుమె రాక్ష సేశ్వరా! (౪71-460) 


ఈరీతిగ శాన్రీగారనేకములగు నాంతర[పమాణములను జూపి “ఈ 
యాంతర|పమాణములు (ప్రత్యేకముగా ఈ సమస్య పరిష్కారమునకు స మర్థమైనవి 
కాకపోయినను వెనుక చూపినపద్యమును, నివియు బాహ్య పమాణములను బల 
పజచునవై యుండి రెండును గలిసి యీ సమన్యను నిష్క_ర్షగా పరిష్క-రించుటకు 
మాతము సమర్థములై నవని ఇప్పట కెంతమా తము సంకోచింపనవసరము లేదు.” 
అని తెలుపుచు ఆర. కాం. కర్తయు. యు. కాం. (పూ. భా.) కర్తయు పుళక్కి 
భాస్క-రుడేకాని తిక్కనతాతయగు మం|తిభాస్క_రు కానేరడని నిరూపించినారు. 


శాన్ర్రీగారు చూపిన పె (పమాణములన్నియు సయు క్రికములుగనే 
యున్నవి. కాని వారిచ్చిన యుదాహరణములలో కొన్ని (పక్షిప్త భాగములకు 
చెందినవే. ఉదాహరణకు _పెనుదాహృతమైన “పెయికుదుమే ఫణీందు విషభీకర 
దంష్ట9లు' ఆను పద్యమును తీసికొనుడు. ఈ పద్యము యు. కాం. (పూ. భా, న 
మాతమే కలదు. ఇంచుకభేదముతో ఆర. కాం. నను ఉన్న ట్టుగ చెప్పబడిన యీ 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము తీర్‌ 


పద్యమాకొండమున తా. (ప, లలో నెచ్చటను కానరాదు. ఆ.కాంను 'పెంపుజేసిన 
కపి యు. కాం. పూర్యభాగమునందలి పద్యమునే యించుక మార్పు ేసి ఆర .కాం.న 
పే పించియండును. చె యుదాహరణములలో _పకి ప్రములగు నుదాహృతులు 
కుండలీకర ణములలో చూపబడినవి. 


చాగంటి శేషయ్యగారు అర. కాం. నందలి పాఠభేదములనుగూర్చి చర్చించి 
యిందిరువురి కవిత్వము గలదనియు, నందొకరు క్లుపముగ రచింపగ తరువాత 
మటణొక్ళ_కవిచే నది పెంచి (వాయబడినదనియు, క్లుప్తముగ రచించిన |పథమకవి 


మంతిభాస్క ్రరుడనియు వివరించినారు. దీనిని వారీ [కింది పధముగ సమర్థించి 
యున్నారు. 


అర. కాం. గద్యమునగల భాస్కరుడు హుళక్కి. భాస్క_రుడనియు, నాతడే 
మొదటికవియనియు తలంచినయెడల నాకాండమును పెంచి (వాసినకవి యాతనికి 
తరువాతివాడై యుండవలెను. హుళక్కి భాస్కరునకు తరువాత నయ్యలా ర్యుడు 
దప్ప రామాయణర చయితలు గానరారు. ఆతడు హుళక్కి. భాస్కరుడు రచింపగా 
మిగిలిన యు. కాం. తరువాతి భాగమును మాతమే చెప్పితినని చెప్పుకొనుటచే 
నాతనికర ణ్యకొండ రచనముతో సంబంధము కానరాదు. కనుక హుళ కి. 
భాస్క_రుడర ణ్యకాండమును రచించిన మొదటికవి కాడని నిరూపింప వచ్చును" 
శషయ్యగారీ సందర్భమున “అర ణ్యకాండ గద్యమున హుళక్కి భాస్క్టరునకే 
స్థానమీయదలచి యెవ్యరై ననందులకు పట్టుపట్టి పోరాడినచో గద్యకై నేను వారితో 
గయ్యమునకు దిగను. కాని హుళక్కి_ భాస్కరుడుకాక మిగిలిన రెండవకవి 
యొవ్వరని వారిని (పశ్నింపకమానను' అని |వాసినారు 15 శేషయ్యగారు జెప్పిన 
రీతిగా హుళకి_ భాస్కరుని పిదప నయ్యలార్యుడుతప్ప భా. రా. రచయిత 
లెవ్వరు లేరనుట వాస్తవమేకాని అర. కాం.ను తన యధికపద్యములతో పెంపు 
గావించిన కవి, పూర్వపుకవి రచించిన యాళ్వాసాంత గద్యమును మార్చివెయక 
యే యుంచినపుడాతడెవ్వరో తెలియుట సాధ్యముకాదు కదా! కనుక పెంపు 
జేసినకవి యెవ్వరో తెలియని కారణమున నాళ్వాసాంత గద్యమున పెర్కొనబడిన 
భాస్కరుడు వలళక్కి భాస్కరుడు కాడనుట యాలోచింపదగిన విషయము. 
ఆంతేకాక అర. కాం.న పెంపుగావింపబడిన పద్యములుగల |పతులును ఒకటి, 
రెండింటికంచె ఎక్కువగా లభించుటలేదు. ము. (ప. లో చేరని యధిక పద్యము 
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లెన్నియో యీ (ప్రతులలో కన్పట్టుచున్నవి. ఆ పద్యములనన్ని ంటిని వర్ణన 
(పియతచే ననంతర కవి చేర్చియుండవచ్చునని యూహెంపనవేకాశము గలదు. 


ఆర. కాం. [పథమాశ్వాసాంత పద్యములును, తిక్కన నిర్వ. రా. నందలి 
యష్టమాశ్వాసాంత పద్యమును ఒక్క విధముగ నున్నవి.  పదములయందును, 
భావమునందును రెండింటికి మిక్కిలి సామ్యము కనిపించుచున్న ది. ఆ పద్యము 
లను పరిశీలింపుడు. 


భా. రా. (అర, కాం. 1 ఆ) 
పుణ్ముండూర్జిత *శెర్యుధై ర్యమహమస్పూ ర్తి స్సుర దె ఇభవా 
గణ్యుండార్యజనానురంజిత మహాకారుణ్యు (డున్‌ శాఘ్యసొ 
గుణ్యుండన్వయవార్ధి చందుడు రిపుక్షోణీశ్వరస్థా పితా 
రణ్యుండా ర్రశర ణ్యు(డుజ్వ లయశోరమ్యుండు సౌమ్యుండిలన్‌ 
మ పె 


వితరణఖని యుద్యద్వీర్యశార్య పభావో- 
న్నతుండు భుజబలాత్యున్మాదవిద్విద్దరి తీ 
పతిహరణస మిద్భూ భాగ గ మ్యుండు సంభా- 
విత పరిణతచిత్తార్వీసుతుండుర్వినెందున్‌ 


నిర్వ. రా. (8 ఆ.) 
పుణ్యు(డు భార తీవిభవహూత వికాస ముఖార వింద లా 
వణ్యుండు తీ వకోపదవవహ్నినిరర్గశదగ్గశా[తవా 
రణ్యుండు మానినీహృదయరంజననై పుణరూఢ రూపతా 
రుణ్యుండు భీతివిహ్వూలవిరోధి శరణ్యవలేణ్యుండున్నతిన్‌ 


వితరణఖని యుద్వద్విర శృంగారలత్నీ 
పతి రతివర అలాభంగ కృత్సంగ తాంగుం 
డతువిచమితి విస్తారా ప్తవేవేజ్యుండి జ్యా 


(పతిదినపరితృ ప్తి పాప్తసపార్చి ధ్యాతిన్‌” 
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'పెవానిలో రెండవపద్యమందలి (పథమపాదము రెండింటియందును చాల 
వరకు తుల్యముగానున్నది. అంతేకాక అర. కాం. ద్వితీయాశ్వాసాంత పద్యము 
లందున్న “'సభయరిపుశ ర ణ్యున్‌ , ఆర్యజనానుర ంజిత మహాకారుణ్యుడు' ఆను 
పదములుత్తర రామాయణమున చకితనప శరణ్యున్‌ 16, ఆర్య జనతానుత 
మంతుడు!” అని కొద్ది మార్పుతో [వయుక్తములై నవి. మరియు నిర్వ. రా. న 
వలెనే భా. రా. నను ఆర.కాం. (పథమాశ్వాసాంతప ద్యములు [పథమా విభక్తి 
లోను, ద్వితీయాశ్వాసాంత పద్యములు ది్యితీయావిభ క్రిలోను కనిపించుచున్న వి. 
ఇట్టి సామ్యములు నిర్వ రాన కనబడుటకు కారణము తిక్కన తన తాతగారు 
రచించిన రామాయణముననుకరించుటయే యని భావించి శేషయ్య గారు థా. రా, 
నందలి ఆర.కాం. కర్త్పృత్వమును మం|తిభాస్క. రునకాపాదించినారు హుళ క్కి 
భాస్కరుడు తిక్కనకు సుమారు ఏబది సంవత్సర ములు తరువాతివాడు. కావున 
హుళక్కి. భాస్కరుడు త్తరరామాయణమును చదివి యందలి యాశ్వాసాంత పద్య 
ముల పోలికగల పద్యములను భఖారా.న రచించెనని చెప్పుటకును అవకాశము 
లేకపోలేదు కదా! కావున ఆశ్వాసాంత పద్యములందలి సామ్యము మం తిభాస్కరు 
నకు రామాయణ క ర్హృత్యమును సాధింపజాలదు. శేషయ్య గారీ సందర్భమున 
“తిక్కనామాత్యుని హుళక్కి. భాస్కరుడనుకరించెనని చెప్పటకంటె తిక్కన 
తన తాతననుసరించినాడని చెపుటయే యుచితొమని తమ యభ్మిపాయమును 
వెల్లడించిరే కొని యా యౌచిత్యమును నిరూపింపరైరి. 

'పెన పేర్కొన్న వివిధ హేతువులచే భా. రా. న మంతిభాస్కరునకు 
స్థానము లేదనియే తెలియుచున్నది. ఐనను ఈ సందర్భమున నొక విషయము 
చెప్పవలసియున్నది. భా.రా. తాళప్యత |పతులలో కాల్యకమమున ననేకములగు 
మార్పులు, చేర్పులు కలుగుటవలన దాని స్వరూపమిదమిళ్సముగ తెలియ 
రాకున్నది. పరిష్కృతము[ దణమునగాని దాని యథార్థ స్వరూపము తెలియదు. 
ఆ భాగ్యము కలిగినపుడు భారా. కర్రత్వం విషయమునగల (భమలన్నియు 
పూరిగ తొలగిపోవునవకాశము కలదు. అఎతవజకు కర్తృత్వ విషయమున 
చెప్పు యుక్తులన్నియు కొంతవజకు వాదపటిమను చూపగలవేకాని యథార్థ స్థితిని 
పూ_ీగ నావిష్కరింపజాలవెమో యను సంశయము కలుగుచున్నది. 
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భా. రా. కవులు--కవితావిశషవులు 


తెలుగులో వెలసిన భారత భాగవతములవలె భా.రా.ను ఒకగ్రారిచే పూర్తిగ 
రచింపబడలేదు. బాల, కిష్కింధా, సుందరకాండములను మల్లికార్డునభట్టును, 
ఆయోధ్యాకాండమును రు|దదేవుడును, ఆరణ్య, యుద్దకాండ పూర్వుభాగ ములను 
భాస్క_రుడును, యుద్దకాండ - ఉత్తర భాగమును ఆయ్యలార్యుడును రచించినట్లుగ 
ఆశ్యాసాంత గద్యములవలన తెలియుచున్నది. ఆందటీకంటె మల్లికార్జునభళ్లే 
(గంథమున నెక్కు_వ భాగ మును రచించుటచే నీ (గంథమాతని పేర (పసిద్ద 
మగుట న్యాయ్యము. కాని భాస్కరుని పేర పసిద్దమైనది. భాస్కరుని యాధ్వర్యవ 
మున నీ (గంథ రచన సాగుటయే దీనికి కారణమని చెప్పవచ్చును. ఈ 
[గంథమిట్లనేకులచే రచింవబడుటకు గల కారణమును దెలుపు నీ (కింది కథ 
యొకటి లోకమున _ప్రచారమున నున్నది. 


భాస్కర క విక్తాశయభూతుడై న రాజునొద్ద సీతని బంధువైన రంగనాథు 
డనునాతడు రాజాజ్ఞ చే ద్విపదరామాయణమునొకదానిని రచింపనారంభింపగా 
నాతని యందలి మాత్సర్యముతో భాస్కర కవి యారాజుతో *ఓ రాజా! నీ ఘనతకు 
ద్విపదకావ్యము తగినది కాదు. నేనొక పద్యరామాయణమును రచించి నీ కొనంగెద' 
నని చెప్పెనట. అంత నారాజు తాను పలికిన పలుకు తప్పిపోవుట యు క్తముగాదని 
యెంచి రంగనాథువి (గంథమునే స్వికరింపదలచి “ముందెవ్యరు పూ ర్రిజేసి తెత్తురో 
వారి కృతినే [(గహింతునని! చెపి పంపెనట. అప్పటికి రం.రా. మూడు వంతులు 
పూ_ర్రియగుటచే భాస్క రుడు రం.రా. పూర్తికాకముందే తన రామాయణమును పూరి 
గావించి రాజసన్నిధికి తీసికొనిపోవలయునని నిశ్చయించి మలికార్డు నభట్టాదుల 
సాహాయ్యముతో [(గంథమును త్వరగ పూ_ర్రిగావించి రాజునొద్దకు తీసికొని 
పోయెనట. ఆ సమయమున రంగనాథుడును తన రామాయణమును తీసికొని 
రాజాస్థానమునకు రాగా రాజు రంగనాథునివైపు కుడిచేతిని, భాస్కరునివైపు 
ఎడమచేతిని చాచగా భాస్కరుడందులకు కోపించి “పక్షపాతముగల నీవంటి రాజు 
నకిచ్చుటకంటె నా కృతిని గుజ్దిపువానికిచ్చుట మేలు అని పలికి రాజాస్థా నము 
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నుండి వెడలిపోవుచుండగా రాజు అశం సేనాధ్యమడగు నొక యుదోోగి తన 
కా కొవ్యము నిమ్మని (పార్థింపగా భాస్క_రుడాకృతినాతనికంకితము గావించెను. 
కనుకనే “సాహిణిమారా !' యని కృతియందు సంబోధించెనట. 


భా.రా. రచన విషయమునగల యీ కథయందెాాంత సత్యము గలదో 
చెప్పలేము. ఈ (గంథ ములు రెండును ఏక కాలమున రచితములై నవనుట 
మా|తము సంగతము కాదు. ఎట్టన రం.రా. నందలి భావములు, పదబంధములు, 
అలంకార [పయోగములు యథాతథముగ (గహింపబడిన భాగములు భా.రా.న 
ననేకములు కనిపించుచున్న వి. (ఈ విషయము భాస్కర రంగనాథరామాయణ 
ములు - తులనాత్మక పరిశీలనము అను పరిచ్చేదమున వివరముగ చర్చింపబడి 
నది.) ఏక కాలమున నీ (గంథములు రచింపబడియన్న చో భా.రా.న గన్పట్టు 
సీ రం.రా. అనుకరణములకు స్థానముండుట పొసగదు కదా! 


భాస్క_రుడే యూ (గంథరచనమున పధానుడై నచో నాతడిందలి [పథమ 
కాండమగు బా కొం.ను (గ హింపక అర ,.కాం. నేల [గహించెనని కంక కలుగ 
వచ్చును. దీనికి వీరేశలింగం పంతులుగారొక చక్కని కల్పనము నూహించినారు. 
ఆ కల్పన మ్మీకింది విధముగ నున్నది. 


హుళక్కిి. భాస్కరుడు రామాయణమును శీ ఘకాలములో నాం ధీకరించు 
టకై తన కుమారుడైన మల్రికార్డున భటును, కృతిపతి కుమారుడైన కుమార 
రు[దదేవుని మ్మాతమె సహాయులుగ _(గహించి ఒక్కొక్కరు రెండేసి కాండముల 
వంతున ఆరు కాండములను (వాయుటకంచ నా వేసికొని మొదటి మూడు కాండ 
ములను ముగ్గురును నిర్విఘ్నముగ రచించిన పిమ్మట మిగిలిన మూడు కాండము 
లను అద్మేకమమున [గహించి ఆరు కాండములను పూంర్తిచేయవచ్చును కదా 
యని తలచియుండును. ఇందలి మూడవ కాండమగు ఆరణ్య కాండమును, ఆరవది 
యగు యుద్దకాండమును శుభేతరములగుటచే వర్థిష్ణువులగు మల్రికార్డున రు[దదేవుల 
కీయక అనుభవజ్ఞుడును, వృద్ధుడును నగు తన వంతునకు (గహించి యుండును. 
మల్లికార్గునభట్టు బా.కాం.ను; రు|దదేవుడు అయో,కాం.ను; భాస్కరుడు ఆర, 
కాం.ను సమకాలముననే ఆరంభించియుందురు. ఈ మూడు కాండముల రచనము 
నిర్విఘ్నముగనే సాగియుండును. అందువలన నాల్గవదియగు కిష్కింధ 
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కొండమును మల్లికార్జున భట్టునకును, బదవదియగు సుందర కాండమును ర్నుద 
దేవునకును పూర్వపువరుసనే యిచ్చి తాను యు.కాం.ను [(గహించి రచన గావించి 
యుండవలెను. కాని రు|దదేవుడు కారణాంతరములచే రామాయణ రచన నుండి 
విరమించుకొని యుండును. ఆందుచే మల్తికార్డు నభట్టు కిం.కాం.ను [వాయ నారం 
భించినాడు. ఇంతలో భాస్కరుడు తన అర. కాం. ను ముగించుకొని కొడుకు 
చేయుచున్న కి.కాం. తరువాయి భాగము నందుకొని దానిని పూర్తి చేసి సుం.కాం. 
(వాయ నారంభించినాడు. తరువాత మల్లికార్జునుడు సుం.కొం. నందుకొని ముగించి 
యుండును. మజల హుళక్కి. భాస్కరుడు యు.కాం.ను (వాయుచుండగా నాతని 
మితుడైన ఆయ్యలార్వ్యుడు ఆతని యనుమతిమీదనే యు.కాం. ఉతర భాగమును 
గ్రహించి రామాయణమును పూర్తిచేసి యుండును.! 


దీనినిబట్టి కి.కొం. చివరిభాగమునను, సుం.కాం. ఆరంభమునను భాస్కరుని 
రచన మున్న ట్లుగ తెలియుచున్నది. కాని పె రీతిగ నూహించుటలో గల బాధక 
ములను కొన్నింటిని శ్రీ శిష్టా రామకృష్ణశాన్ర్రిగారు తెలియజేసినారు. అవి దిగువ 
ఉదాహరింపబడుచున్న వి. 


t పె యోహారీతిగ భాస్కరుడు కికొం. ఉత్తర భాగమును, సుం.కాం. 
పూర్వ భాగమును రచించు వజకు మల్లికార్జున భట్టు ఊరక కూర్చొని ఎప్పుడు 
భాస ,_రుడు తనకు వదలివేయునా యని కనిపెట్టుకొని యుండుట అసంభావ్యము. 


ది. సుం.కాం.ను [పార ంభించి రచించుచున్న భాస్కరుడు దానిని పూర్తి 
చేయక మధ్యలో వదలి యు.కాం. నందుకొనుటలో కారణము లేకుండుట. 


లీ. తొందరగా రామాయణ రచనమును పూర్తి చేయదలచుకొనిన భాస. 
రుడు తాను కి. కాం. ఉత్తర భాగమును, సుం. కాం. పూర్వ భాగమును రచించు 
సమయమున మల్లికార్జున భట్టునకు కవితా రచన లేకుండ జేయుటలో కారణము 
లేకుండుట. 


4. కి.కాం. ఉ_తరభాగ మును భాస_రుడే రచించినచో అందలి కాండాంత 
పద్యములు బాల, సుందర కాండాంత పద్గములవఠతె శివపరములుగా నుండుటలో 
కూచిత్యము లేకుండుట. 
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5. యు.కాం.న దక్క. తక్కిన కాండములందన్నింట మొదటినుండి చివరి 
వరకు 3 లిలో భేదము లేక ఏకరితిగ నుండుట. 


(శ్రీ శాస్త్రిగారు చూపిన పై హేతువులు సయు క్తికములుగ నున్నవి. కావున 
బాల, కిష్కింధా, సుందర కాండములను మల్లికార్జున భట్టును, అయో.కొంను 
రుదదేవుడును, అర ణ్య, యుద్ధకాండ పూర్వభాగములను హుళకి భాస్క_రుడును 
యుద్ధ కాండోత్తరభాగమును శాకల్య ఆయ్యలార్యుడును రచించి రనుటయే భావ్య 
ముగ నున్నది. 


ఇక ఈ (గంథ రచయితలను గూర్చియు, వారి కవితా విశేషములను 
గూర్చియు తెలిసికొందము. 


మల్లికార్జునుడు ; 

ఇతడు భా.రా.లోని బాల, కిష్కింధా, సుందరకాండములను రచించినట్టుగ 
ము.[ప. లోని కాండాంత గద్యములను బట్టి తెలియుచున్నది. ఇతనిని గూర్చిన 
విశేషములను తెలుపు ఆధారములీగద్యములు తప్ప ఇతరములు కానరావు. ఇతనిని 
నుతించిన కవులును లేరు. ఆశ్వాసాంత గద్యములవలన ఈత డష్ట భాషా కవిమ్మితు 
డసియు, కుల పవిితుడనియు, భాస్కర సత్కవి పు[తుడనియు తెలియుచున్నది. 
“అష్టభాషా కవిమి[త కులపవి|త భాస్కర సత్కవిపుుత...." ఇత్యాది గద్యమున 
గల అష్టభాషాకవి మి|తేత్యాది బిరుదములు భాస్కర సత్క-వికిని ఆన్యయించు నవ 
కాశమున్నను ఇవి మల్లికార్జున కే ఆన్వయించునని చెప్ప వచ్చును. సాధారణముగ 
ఆశ్యాసాంత గద్యములందు కన్చట్టు కవుల శబ్దాలంకార (పవణత దీనికి సమర్థ క 
మనవచ్చును. ఈతని తండి ఆరణ్య, యుద్ధకాండ (పూర్వ భాగ )ములను రచించిన 
హుశక్కి భాస్క_రుడే. కొన్ని తా. (ప.లలోని ఆక్యాసాంత గద్యములలో “పఖళక్కిి 
భాస్క_రసత్క_వి ప్వుత' యనియు పేర్కొనబడియున్నది. 


మల్లికార్జునుడు భా.రా. నకు శ్రీకారము చుట్టినవాడేయెనను తొలిపద్యమున 
శ్రీకారమునుపయోగింపలేదు. ఒకటి, రెండు తా. ప. లలో శ్రీకారాదిపద్యము 
లారంభ మున కన్పట్టుచున్నను అవి పెక్కు. తా.[ప. లలో కన్పడక పోవుటచే 
నవి (పక్షి ప్తము*eని భావింపవచ్చును. అప్పకవియు భా. రా. తొలిపద్యమన 
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శ్రీ శబ్దము లేదనియే తెలిపినాడు కదా! వావిళ్ళవారు (పచురించిన భా. రా. న 
కా. కొం. లోని ఐల వ పద్యముతరువాత సాహిణిమారుని సంబోధనముగల 
శ్రీకారాదియగువద్య మొకటి చేర్పబడియన్న ది. ఇది అర.కాం,. (పథ మాశ్వాసము 
ఆశ్వాసాదిపద్యమును పోలియున్నది. కాని యిది బా. కొం.న ఏ పతియందును 
కానరాదు, కొన్ని పాచీనముదిత[పతులలో 'శ్రీరఘురామచరి తము” అను 
(శ్రీకారాదిపద్యము తొలిపద్యముగ కానవచ్చుచున్న ది. *వావిళ్ళవారి పతి(1928)లో 
నిది మూడవపద్యముగ నున్నది. 


సాధారణముగ  తెలుగుకావ్యముల పారంభమున గనపడు అవతారిక 
భా. రా. న కానరాదు. వివిధ గంథాలయములయందు భ్యదపరుపబడి లభ్యము 
లగుచున్న భా. రా. తాళప[త|పతులలో నెందును అవతారిక గానవచ్చుట లేదు. 
భా. రా రచనము భాస్కరుని ఆధ్వర్యవమున జరిగియుండుటచే నవతారిక 
(వాయు బాధ్యత మల్రికార్డునునిదికాక భాస్క-రునిదే యగును. కాని రచనా 
_(పారంభమున కృతిపతివరణము నిశ్చితము కాకుండుటచేతను, ఇందలి వివిధ 
భాగములు వివిధకవులచే [వాయబడుటచేతను, కృత్య వతారిక ఉఊండదగిన 
భా.కాం. ను రామాయణ రచయితలలో మూర్చన్యుడును, అవతారిక వాయదగిన 
వాడును అగు హుళకిి_ భాస్కరుడుకాక మలర్రికార్జునుడు (వాయవలసి వచ్చుట 
చేతను బా.కాం. [పారంభమున అవతారిక కానరాదు. రామాయణరచనము పూర్తి 
యైనపిమ్మట హుళక్కిభాస్కరుడవతారిక [వాయదలచియుండును. కాని పరిస్థితుల 
[పభావముచే నాతడవతారిక [వాయక కేవలము సాహిణిమారని పేర పద్యములను 
[వాసియుండును. ఆతడవతారికయె రచించియుండి, యది లభించినపక్షమున 
క_ర్హ్భత్యవిషయమునను, అంకిత విషయమునను గల కొన్ని సందేహములు తీరి 
యుండెడి వి. 


మల్లికార్జునుడు రచించిన ఈ మూడు కాండములకును కృతిపతి యెవ్యరను 
విషయమున నేకాభి పాయము లేదు. కొందరీభాగము సాహిణిమారాంకితమనియు, 
మరికొందరీశ్వరాంకిత మనియు వాదించుచున్నారు. " ఈ కాండములందలి యాశ్యాా 
సాద్యంతపద్యములీవిషయమ న నేమైన సహాయపడునో పరిశీలింతము. బా. కాం. 
[పారంభమున సాహిణిమారని సంబోధనముగల పద్యము ము. [ప యందేకాక 
తా. ప. లలోను మృగ్యమే. ము.[ప. లో (వావిళ్ల 192 లి) బా.కాం. న సాహిణి 
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మారని సంబోధనముగల యీ [కిది పద్యము 24 వ పద్యము తరువాత కనబడు 
చున్నది, 


శ్రీ రామాకుచయుగళీ 
హారి(దోల్రసితవక్ష హరిచరణసరో 
జారాధ్య బుద్ధ విభునుత 
సారసహితతేజధీర! సాహిణిమారా! 


ఈ పద్యమే కొద్దిభేదముతో ఆర ,కొం. 2 ఆ. (పారంభమున ఈ (కింది 
విధముగ నున్నది. 


“శ్రీ రామాకుచయుగశీ 

హారి దోల్ల సితవత్స హరిచరణ సరో 
జారాధ్యు(డు మారయధర 
ణీరమణో_త్తముండు సాహిణీతిలకమిలన్‌ ' 


ము[దాపకులో, పరిష్క-. ర్తలో పె అర .కాం. పద్యమును కొంత మార్చి 
బా, కొం, న చేర్చియుందురని యూహింపవచ్చును. అంతేకాక ఈ పద్యము 
బా. కొం. (పారంభమున నుండవలసినది కాని 24 పద్యముల తరువాత నుండ 
దగినది కాదు. కావున నిది [పక్షిప్తమె యనవచ్చును. 


బా, కొం. చివర నీ [కింది పద్యములు గలవు. 


నతదివిజయక్ష రాక్షస 

శత మఖముఖదివిజమకుటసన్మ ణిగణరం 
జితనఖ కిరణ పదాంబుజ 

(శిత భరక్తక్తేశనాశ శివ! గిరిజేశా! 


సకలసుర శరణ్యా సర్యోదేవా[గ గణ్యా 
ముకుటనిహితగం౦గా ము క్తితాత్పర్యచంగా 
శకలితవినతాఘా సాధుసస్యాఘమేఘా 
_(పకటితనమదిం[దా భ_క్షవారాశిచం[దా! 
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ఈ రెండు పద్యములు శివసంటోధనపర ములు. కనుక బా.కాం. ఈశ్వరునకే 
అంకిత మీయబడిన దనియు, సాహిణిమారనకు దీనితో సంబంధము లేదనియు 
తెలియుచున్నది. ఇక కిష్కింధా, సుందరకాండముల యాద్యంత పద్యముల 
వలన ఆ కొండములెవరి కంకితములో తెలిసికొందము. ఈ రండు కొండముల 
యాశ్వాసాద్యంత పద్యములు దిగువ చూవబడుచున్న వి. 


కీష్కంధాకాండము 
ఆశాషసాది పద్యము. 
శ్రీ రమణీ [పియరమణీ 
శ్రీరమ్యోరు కుచకుంభ సేవా లోల 
స్పారద్భగాశ యనే తాం 
భోరుహపూజా[పహృష్ష! పురుషవిశిష్టా! (Iv-1) 


ఆకా్వాసాంత పద్యములు 
i) లాటీచందన చర్చ చోశమహిళాలావణ్యసామ్నగి క్‌ 
ర్లాటిగీతకళాసరస్యతి కళింగాంతః౩పురీమల్లికా 
వాటీ మంజరిగౌడవామనయనావ కో జహారాలియె 
పాటింపందగు నీదు కీర్తి రథిసీపాలా[గణి! సాహిణీ! (17-891) 


ర 


11) రనుతపదపద్మా ! శుద్దవిజ్ఞానపద్యా ! 
ధక 

రిణకలిత హస్తా! యాపగాసి క్తమస్తా! 

రిహయసురర మ్యా! యంచితధ్యానగమ్యా | 


ర దురుగిరిచాపా! పుణ్య వీథిస్వ రూపా! (177-882 


నన 


ల్లో 


సుందర కాండము 
ఆశ్వాసాదిపద్యము 
“శ్రరమణీహృదయేశ్వుర 
కారుణ్య సుధాంబురాశి కల్లోలభవ 
శ్రిరంజితవర వ భవ 
సారయశ |శ్లీవిహర! సాహిణిమారా ! 
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ఆశ్యాసాంత పద్యములు 
సురతరుణీ కోమల తర 
కరసరసిజ పీడ్యమాన కమనీయ భవ 
చ్చరణసరోరుహ సేవా 
కరణచణ[ప్రమథనాథ! గౌరీనాథా! 


సవనభుగభినంద్యా! సర్వలోకై కవంద్యా! 
త్త శశిశిఖిస్మతా! రమ్యరామార్ధగా, కా! 
భువననివహనే తా! భుక్తిముక్తి |పదాతా! 
(పవిమలగుణసంగా! భవ్యకోటీరగంగా! 


కి, కాం. |పారఠరంభమందలి “శ్రీరమణీ' యను పద్యమున శివసంబోధనము 
గలదని చాగంటి శేషయ్యగారును, లి విష్ణువో, విష్ణుభక్తుడగు నొక పురుష శేష్టుడో 
సంటోధింపబడినాడని తం. తేవ ప్పెకమాళ్ళయ్యగారును! అఖధిిపాయపడినారు. 
మొత్తముపై ఇందు స్తుతింపబడినవారెవ్యరో విస్పష్టముగ తెలియుటలేదు. ఇక నీ 
కాండాంతమున గల పద్యములలో నొకటి సాహిణిమారని సంబోధన పరముగను, 
రెండవది శివసంబోధన పరముగను నున్నవి. వీనిలో సాహిణిమారని సంబో 
ధించు “లాటీచందన చర్చ” యను పద్యము పెక్కు. తా, (ప. లలో మృగ్య 
మగుటచే [పక్షిప్తమన వచ్చును. అంతేకాక మల్లికార్డునుడు కాండాంత మున శివునితో 
పాటు సాహిబీమారని కూద నంబోధించినాడనుట యసంగతమగు విషయము. 
మల్లికార్జునభట్టుచే రచింపబడిన తక్కిన కొండాంత పద్యములలో నొక యనుగతి 
కనబడు చున్నది అవెమన ఏనిలో తొలి పద్యము కందపద్యముగను, రెండవది 
మాలినీపద్యముగను నుండుట. కి. కాం. నను మల్లికార్జునుడీ పద్ధతినే యనుసరించి 
యుండుననుట యుప్ర్తము. కావున “లాటీచందన' యను క్‌ ోదనవర 
మగు పద్యము (పకి ప్త పమపషయే థావింపవచ్చును. సుం. కాం. (పారంభమున 
సాహిబిమారని సంజోధనముగల పద్యమును, అంతమున శివసంటీధనము గల 
రెండు పద్యములును గలవు. మల్లికార్డునుడు రచించిన మూడు కాండముల తుదను 
శివసంబోధనము లుండుటచే ఆతడు శివునకే ఈ [(గంథము నంకితము గావించి 
యుండును. బా. కాం. (పారంభమున సాహిణి మారని సంజెధనముగల పద్య 
మొక్క-టయు లేకపోవుట చేతను, కి. కాం. ఆరంభము నందలిది సందిగ్గముగ 
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నుండుటచేతను, సుందర కాండారంభమున మారననంబోధనమగల పద్యము నిటి 
వల నెవరో తక్కిన కాండములను చూచి చేర్చిరని తోచుచున్నది. ఈ విధముగ 
కొండాదిపద్యము కతీరుగను, కాండాంత పద్యము తొకతీరుగను ఉండుటచే 
కిష్కింధా సుందరకాండములను కొంత హుళక్కి. భాస్కరుడును, కొంత మల్లి 
కార్డున భట్టును రచించి యుండవచ్చునని ఏరేశ లింగంపంతులుగారు ఊహించి 
యున్నారు.5 కాని ఒకే భాగమును తండి యొకరికిని, కుమారుడు మతొకరికిని 
కృతి యిచ్చుట సంభవమును, సంగతమును కాదు. కావున మలికార్జునుని పేరుతో 
నున్న కూల, కిష్కంధా, సుందరకాండములు మూడును పర మేశ్వరాంకితములే 
యని చెప్పవచ్చును. 


కవితావికేషములు 

నన్న యాదుల భార తాంధీకరణము వలెనే భాస్క_రాదుల రామాయ 
కాం థీకరణమును కొన్నిచోట్ర మూలము నతి[కమించినను పధానముగ మూల 
కథననుసరించియే సంతరింపబడినది. భారత కవులది పురణశై లి కాగా భాస్కరా 
దులది కావ్యశెలి యని చెప్పవచ్చును. అటనట తమ ఇచ్చానుసారముగ వర్ణనలు 
గావించి భా.రా. కర్తలు తరువాతి |పబంధయుగమున వెలసిన కావ్యములకు 
మార్గదర్శకులై రనుటలో నతిశయో క్తి లేదు. 


కారా. క రలలో తక్కిన రవులకంటె అత్యధికభాగ మును రచించిన వాడు 
మల్లికార్డునభట్టు. ఈతడు మూడు కాండములలో దాదాపు 2190 పద్యగ ద$ము 
లను సంతరించినాడు. ఈతని కవిత్వము సంస్కృత పదభూయిష్ట్రమె |పసాద 
మాధూర్యాది గుణములతో గూడి మిక్కిలి రసవత్తరముగ నుండును. వర్ణనము 
లును [పబంధములలోవలె అతిదిర్ధ ములుగ కాళ లఘువులై ఎంతో సందర్భశుద్ధి 
రలవిగ కన్పట్టును ఈతని కవిత్యమున గల విశేషములను కొన్నింటిని పరిశీ 
లింత ము, 


వర్థనములు :- కచికర్మ కావ్యము. 'కవయతీతి కవిః అను క విశ బ్బ 
వ్యుత్ప త్రినిబట్టి కావ్యమంతయు వర్ణనమే యగుచున్న ది. కొసి వర్ణనము సాధారణ 
ముగ సీ యర్థమున (గహింపబడుటలేదు. నగరము, అర్హవము, శైలము, బుతు 
వులు, సూర్యోదయము, చం దొదయము మున్నగువాసి వర్ణనమే కావ్యమున 
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వర్ణన సొబ్దవాచరముగ భావింపబడుచున్న ది. కావ్యము అష్టాదశ వర్ణనలతో కూడి 
యుండవలయునని యాలంకారికుల నియమము. వీనిలో కొన్ని తక్కువగనున్నను 
దోషము లేదు. మల్లికార్జునుడు తాను రచించిన భాగమున నీ (కింది వర్ణనముల 
నంతో సముచితముగ సంతరించినాడు, 


బాలకాండము : 
పుర వర్ణనము 1, 30 = 48 
చం[దోదయ వర్ణనము 1, 348 
సూర్యాస్తమయ వర్ణనము 1, 688 
కిషి_ంధాకాండము : 
వర్షరు వర్ణనము Iv, 888 - 885 
శరద్భతు వర్ణనము 11% 406, 411 - 415 
సము[ద వర్ణనము IV - 765 
యుద్ధ వర్ణనము Iv, 178 - 266 
సుందరకాండము : 
సముద వర్ణనము Vv - 12 


మహేందపర్వత వర్ణనము 1 -క్‌ 
సూర్యాస్తమయ వర్ణనము Vv, 74; 185 ఎ 187 


సూర్యోదయ వర్ణనము V- 166 
చం[దోదయ వర్ణనము ఇ 1/0, *7 = R89 
బా కాం. [పారంభమున అయోధ్యాపురము సుమారు 12 పద్యముల 


యందును, ఒక పెద్ద గద్యమునందును వర్చింవబడినది. ఇందు అయోధ్య యందలి 
చాతుర్వర్థ్యమును, మంతి సామంతులును, త్రులును వర్ణ ంపబదినారు. మూలము 
నందయోధ్యా నగరవర్దనమున్నను అందు పై విషయములు వర్లింపబడ లేదు. 
తరువాతి కవులకు ఈ పురవర్ణనము మార్గదర్శక మైనదనవచ్చును. మల్లికారునుడు 
కాదంబరి మున్నగు సంస్కృత కావ్యములను ఆపోశనము పట్టన (పతిభాశాలి 
యగుటచే అందలి వర్ణన వ ఖరుం సి సందర్భమున నింంధించినాడు. ఈ (కిం? 
గద్యుభాగముఐలో ఏ విషయము స్పష్టమగుచున్నది. 
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గానవిద్యలయంద మూర్చునలు, వల్మీకము లయంద ద్‌ విహ్వా సంచా 
రంబు, లానందంబులయంద బాష్పోద్ద్గమంబులు, ఛ_తచామర ములయంద కనక 
దండంబులు, తరుణులయంద బంధంబులు, ననంగపీడలయంద యధర పానంబులు, 
నిదలయంద యజ్ఞానంబులు, కామినీ ఘన కుచంబులయంద కఠినత్వంబులు, 
నయనంబులయంద చాపలతరంబులు, చూపులయంద పక్షపాతంబులు, బొమల 
యంద వ్యకతలు......., గాని యెగ్గులొండెడ లేక 


సదాశివుని దేహంబునుంబోలె దుర్గావరణభూష్‌తంబులు, గగనతలంబు 
నుంబోలతె నినసుకబుధక విరాజమ్మిత పరివృతంబయి, భానుమండలంబునుంబోలేె 
[పభాభాసురంబయి, యలకాపురంబునుంబోలె నిధానధనెశా శితంబయి, లంకొ 
పురంబునుంబోలె బుణ్యజన సేవితంబయి, మదనతూణీరంబునుంవోతె నుమాయుద 
భరితంబయి (1 ల 48) 


రత్నాకరంబయ్యును భంగరహితంబయి,  విబుధాప్పర $సంతానహరి 
చందన నిలయంబయ్యును ధరణీతలవిలసితంబయి, యినకులీనపాలితంబయ్యును. 
కీమవిజయ ధర్మరాజ సుయోధన యువరాజ విరాజితంబయి, సద్మాక రంబయ్యు 
విషపంక వర్జితంబయి వెలయునప్పట్టణంబునకు (1 ప్త 48) 


చె మూడు గద్యభాగ ములలో _(కమముగ పరిస ౦ఖ్య, శై వమ, విరోధా 
భాసము అను నలంకార ములు [వయుక్తములు. ఇట్టి యాలంకారిక రచనమునకు 
మూలము కాదంబరి యనుటలో సందేహము లేదు. 


సూర్యోదయ, సూర్యాస్తమయ, చందోదయ వర్ణనములలో మల్లికార్జునుడు" 
అవలంబించిన రీతి విలక్షణమైనది. (ప్రబంధ కవులవఠతి కథాగతికి విమ్నము 
కలుగు రీతిగ నదే పనిగ వర్థించినవాడుకాదు. ఏని నాయా సందర్భ ములందలి 
కథావస్తువునకు సందర్శించునట్టు కుప్తముగ వర్ణించి యౌచిత్యమును పోషించి 
నాడు. ఈ |కింది పద్యమును గమనింపుడు. 


నా కులజు(డై న రాముడు 

గి ఇళ B 

శ్రీ కంతుని విల్లు విజిచి సీతం |టితిం 
BVP-4 
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గైకొను రేపని చెప్పగ 
నాకమునకు నరుగువిధమునన్‌ రవి గుంకెన్‌ (1 - 688) 


శతానందుడు రామలక్ష్మణులకు విళ్వామ్మితుని మాహాత్మ్యృమును తెలిపి 
కేవలతపోమూ ర్తియగు కౌళికుని సామర్థ్యములనేకములని విన్నపింపగా రామ 
లక్ష్మ ణులును, అచటి సభాసదులును సం|భమాశ్చర్యములతో విశ్వామి|తుని 
(పశంసించి పూజింతురు అంత సూర్యా స్తమయమగును. ఈ సందర్భమున 
మూలమున “కర్మకాలో ముని కేష్ట అంబతే రవిమండలమ్‌ి (1-55-86) అను 
నొక్క వాక్యమున సూర్యాస్తమయము వర్థితమైనది. మల్లికార్జునుడు పె 
పద్యమున సే విషయమును కథా వస్తువునకు సందర్శించు నట్టుగ వర్ణించినాడు. 
తన వంశీయుడగు రాముడు మరుసటి దినమున శివధనుర్భంగము గావించి సీతో 
పర్మిగహమును గావింప బోవుటను తెలియజేయుటకు నాకమునకు పోవుచున్నాడా 
యనునట్టుగ సూర్యుడ స్తమించినాడట. మల్లికార్డునుడీరీతిగనే తక్కినచోట్ట్ల సూర్యా 
స్తమయాదులను (పకృతకథా సందర్భితములు గావించుట జొచిత్యపరిశోభితము, 
ఈ కి9ంది పద్యమును పరికీలింపుడు. 


“నా కెంతయు( బియశిష్యం 

డీ కపివరు( డితని పనికి నెడ గాకుండం 

బోక యుచితమగు కరణి వి 

భాకరుండపుడపరశిఖరిమె కరుగుటయున్‌ (7-4) 


బుతువులలో మల్తికార్డునుడు వర్ష శరదృుతువులను మాత మే వర్ణించినాడు. 
శ్రీరాముడు వాలిని వధించి స్కుగీవుని పట్టాభిషిక్తుని గావించి బుశ్యమూక పర్వత 
మున నివసించుచుండును. అంత వర్షర్తు వేతంచును. ఈ సందర్భమున మూల 
మున నీ బుతువు దాదాపు 66 శ్లోకములలో వర్ణితమైనది.* మల్లికార్జునుడు దీనిని 
పదునాలుగు పద్యములలో సంతేేపించినాడు.” వీనిలో పెక్కు పద్యములు మూల 
భావము ననువదించునవే యైనను ఈ [కింది పద్యము మూలమున లేని శిల్పముతో 
విరాజిల్లుచు నాతని |పతిభను వ్యక్తము చేయుచున్నది. 


“యమునద్దంగము రృష్టభూ మదిల మద్దాతన్మ నుష్యంణు చ 
అమహే|ధన్ని భిలాచలా వళి, తమాలద్భూజ మిందీవర 
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త్కుుముద శేణి పిక ది్భహంగ ము తమసోఫమద్గహార్క._ భా 
సముదాయంబగుచుండె లోఠతమలఘుశ్యామా[భముల్‌ బరిషనన్‌ (Vv-881) 


ఆకాశ మంతట కారుమేఘములు దట్టముగ (కమ్ము కొన్నవి. ఆంత గంగ 
యమునగను, భూమియంతయు నల్లరేగడిగను, నరులందరు నారాయణులుగను, 
పరషఇతములు నల్లని కొండలుగను, చెట్టు చీకటి మాకులుగను, తెల్లకలువలు నల్ల 
కలువలుగను, పక్షులన్నియు కోకిలలుగను, అర్క ప్రభలు తమస్తోమముగను 
గనించినవట. నల్లని మేఘములు దట్టముగ వ్యాపించుటచే వస్తుజాల మంతయు 
నల్చ్లగా మారిన దనుట యిందలి (పధానాంశ ము. ఈ పద్యమందలి భావములో 
నంతగా విశేషమెమియు లేదు. కాని యిందులో నొక శిల్పమున్నది. ఆ శిల్పమున 
వ్యాకరణ సౌందర్యము నిక్షిప్తమైయున్నది. నామములను ధాతువులుగజేసి వానిని 
మరల శతృ పత్యయాంతములుగ మార్చి బహు ఏహిసమాసముగ సంతరించుటయే 
ఈ పద్య మందలి శిల్పము. (యమునా ఇవ ఆచరతి యమునతి _ యమునంతీ 
గంగా యస్య సః అని వ్మిగహము. ఇ ్తై తక్కినవానికిని వ్నిగహము చెప్పవలెను) 
చె పద్యము నందలి పదములన్నింటిలో “కృష్ణ. భూమదిలము అను సమాసము 
విశిష్టమైనది. దాని వ్మిగహమును తెలిసికొందము. కృష్ణా చ సా భూమిళ్చ 
కృష్ణ భూమమ్‌ - ఇట కృష్ణ భూమిః అను ఇకారాంత రూప మేర్పడవలసి 
యున్నను “కృష్టోదక్సాండు సంఖ్యా పూర్వాయా భూమే రజిష్యతే” అను 
వాంర్తికము (అష్టా. V-1V౪-765) చే “అచ్‌” |పత్యయము రాగా “కృష్ణభూమ'అను 
అకారాంతమేర్పడును. పిదప నది నామధాతువై దానిపై శతృ ప్రత్యయము రాగా 
స్రీ లింగమున “కృష్ణభూమంతి' అను రూపము సిద్ధించును. దీనికి ఇలా శబ్దముతో 
బహ్న్ము వీపి సమాసము. (క్నష్ణభూమంతీ ఇలా యస్య సః) పద్యముననే దే 
నొక్క సమాసము నీ రీతిగ నిబంధించుట యంత విశేషము కాదు. కాని పద్య 
మంతయు నై సంతరించుటలో కవి|పతిభ ద్యోతితమగుచున్నది. 


వర్ణములందీరీతిగ నేదేనొక వై చితిని చూపుట మల్లికార్జునుని రచనములో 
కన్పడు విశేషము. బా.కాం. న దశరథుని వర్ణించు సీ పద్యమును చూడుడు. 


“జనలోకె కమహార థుండు దిషజర శాదత్షు(డాజిం[ దిలో 
చనుండుద్యచ్చుతురంగ సెన్యుండును భాస్వ్మ దూపపంచాస్తుంండ 
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న్యనృప్మకౌంచషడాననుండు ఘనసపాళ్వాన్యయుండష్టమం 
[తి నవదవ్యనిధిశుండై దశరథాథీశకుండు పెంపొందగన్‌ (1-44) 


ఈ పద్యమున దశరథుడు మహారథుడనియు, (బాహ్మణ రక్షణ దక్షు 
తనియు, యుద్ద రంగమున ర్కుదుడనియు, చతురంగ సైన్య యుతుడనియు, 
రూపమున మన్మథుడనియు, శతు రాజులను చెండాడుటలో కార్రికేయుడనియు, 
సూర్యవంశ సంజాతుడనియు, అష్ట మంతి పరివృతుడనియు, నవ[దవ్యములకు 
నిధియనియు వర్ణింపబడినాడు. ఈ పద్య భావమున చెప్పుకోదగిన విశేషమేమియు 
లేకున్నను ఇందొక చమత్కారమున్నది. అదేమన దశరథునకు వాడిన విశేషణము 
లన్నింటిలో _కమముగా నొకటినుండి పదివజకు గల సంఖ్యలను దెలుపు 
పదములను వాడుట, 


అలంకార ములు 

మల్లికార్జునుడు వివిధ - అర్జాలంకార ములను తన రచనమున వాడీ 
యున్నను 'శబ్దాలంకారముల పై పె తక్కిన థా, రా. కర్తలకంటె నక్కువ మక్కువ 
చూపినాడు. ఆయా వ్యక్తులను లేదా వస్తువులను వర్ణించు సందర్భ ములందు 
[(పచురముగ (పయక్తములైన ఈ శబ్బాలంకారములు రన్నపోషకములై షొచితీ 
శోభితములుగ నున్నవి. మల్లికార్జునుని రచనమగు బాల, కిష్కింధా, సుందర 
కాండములందలి కొన్ని శ జబ్దాలంకార ములు దిగువ నుదాహరింపబడుచున్న వి. 


అంత్యాను[ వాన : 
తాటకావర్థ నము. 
“పాటితదుష్టస త్త్యవనవాటక, నిద్దబలావ రుద్ద శాం 
గాటన, (గంథిల (ఛుకుటి గాఢథలలాటక (హార తార కా 
నాటక నాం్యతకాంచిపరిణద్ధళ వ|పపత [తి మిచ్చటా 
కీటక, రక్రసి కపటు ఖేటక6 దాటక(గాంచిర య్యెడన్‌ ” (1-261) 


పె పద్యమున “బక యను పరుషాక్షరద్యయవే మెడు పరా,యములావృత్తమై 

టక పారు రుష్యగుణమును చక్కగ వ్యజింపజేయుచున్నడి. ఈ వద్యము వోతన 

కను rs కతత 1 విశేషము. ఈరని రచనమునండరి మఃాకౌని ర్న 
(పాసముగల పద్యములు, 


వో ఐంత్కూ గు 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము 


బాలకాండము : 
స్వామిహితశ క్రిమంతులు 
పదములు చారుపద్మ ములు 
అంగనలేగుదెంచి ముదమారగ 
ధరణీశుంగన గాధిప్కు తుడు 
బాలు(డశ' కుండీతండను 
అతులోత్సాహధురీణులై 
ఘను లా రాజన్యసూనుల్‌ 
ఆరుదేరంబొడగాంచిరాతత 


కీషి_ంధాకాండము ; 
ఆగ తహర్ష భాగులు నిరంతర 


సుందరకాండము : 


1-85 
1-40 
1-92 
1-176 
1.187 
1-221 
1.857 
1.749 


IvVv-592 


ర విరోచిష్ణు(డు భూసహిామష్టు(డు V-288 


కనియెంగీ కేశ (డంతన్‌ 


వృంత్త్యను[ పానము 
“మణిఘృణి గణయుత రశనా 


రుణర్తుణిత గణితరణిత చరణాంచిత భూ 


షణ ఘాషణ రణనవిచ 


V-518 


క్షణ కంకణ కింకిణీక రుంకృతులారన్‌' 


58 


(1-91) 


వార స్రీలు బుశ్యశృ్ళంగుని మోహితుని గావించి తీసికొని పోవుటకు 
వచ్చిన విధము ఈ పద్యమున వర్ణింపబడినది. ఇందలి “ణి కార పునఃపునరావృం_తి 
యా వార న్రీల మనోహర కంకణనాదమును వ్యంజింపజేయుచు వారి యాగ 


మనమునందలి సొగసును వ్య క్తముచేయుచున్నది. 


ఇట్టి వృ తను పానము 


లెన్నియో మల్లికార్జునుని రచనమున (పయు క్రములు. వృత్యను [పాసముతో 
పదముల నేక ధాటిగ నిబంధించినంత మా్యతమున శాబ్దిక చమత్కృతి సార్థకము 
కాజాలదు. అది రసానుకూలముగ నున్నపుడే కావ్యశోభాకర మగును. 'రసవిష 
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యక వ్యాపారవర్రి వర్షర చనావృత్తి?, తదనుగకత్వేన (పకర్షణ న్యసనాత్‌ 
వృత్త్యనుపాసః” అను వృ త్త్యనుు పాసశళ బ్దవ్యుత్ప_తియె యీ విషయమును 
సూచించుచున్నది. మల్రిఖార్జునుని రచనమున కన్పట్టు వృత్త్యనుపాసములన్నియు 
ఈ గుణముతో విరాజిల్లునట్టివే. వానిలో కొన్ని దిగువ పేర్కొ నబడుచున్నవి. 


1. అంత గడంక రాముండు సమ్మగ 1-256 
ఇ, సురుచిరసరిదురు, 1-855 
8. అకాహిణి రథసేనాధ్యకుండక్షీణ 1-566 
4. చండభుజాదండోద్దుర 1-582 
5. కడునెగడు గుడిబె భువనములుడుగక 1-677 


రనపోషణము :- మల్లికార్టునుడు రసపోషణ విషయమున మిక్కిలి 
జాగరూకత వహించినాడనుటలో సందేహము లేదు. ఆయా సందర్భముల 
కనుగుణముగ వివిధరసములు వర్ణింపబడినవి బుశ్యశ్చృంగుని చరి|తమున 
హాస్యరసముతో పాటు ముగ్గ శృంగారమును వర్ణించిన తీరు _పశంసింపదగినది, 
మూలమున ల8 క్లోకములలో వర్ణింపబడిన యీ వృత్తాంతమనువాదమున శి2 
పద్యములలో వర్ణితమైనది. బుశ్యశృంగుడు తన యా్మాశమమునకు వచ్చిన 
వారకాంతలను చూచినాడు. జన్మత: స్రీపురువవిభేదమును సెతమెటుగనివాడు 
కావున వారిని వింత తపస్వులుగ భావించి వారికాతిథ మిచ్చి పిమ్మట వారి 
యాతిథ్యమును తాను (గహించినాడు. ఇట్లు వారితో కొంత పరిచయవమేర్చడిన 
పిదప ఆ వనితల వస్తా9దులనుగూర్చి యామాయితతో [పశ్నించును.ఈ సందర్భ 
మును మల్లికార్జునుడు వర్ణించిన తీరును గమనింపుడు. 


వెలయగ వచ్చినారలిట వింత తపస్వులు మీరు మానసీ 

యులు మిము(బూజసేసి సుకృతోన్నతి(బౌందెదనంచు నిష్టతో. 

దలకొని య ర్యపాద్యములు దర్భలు నాదట నిచ్చి యోలిమై 

ఫలములు కందమూలములు భకక్తినిడంగొని వారు నవ్వుచున్‌ (1-80) 


ఆమృతరుచులార ( బాకము 
లమరించిన మోదకంబులాదిగు ఖఇహుభ 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము ర్‌ల్‌ 


క్ష్యములొగినిచ్చిన నానం 
దముతో నందుకొని నమలి తనిసినమదితోన్‌ (1-81) 


ఈపగిదిఫలములెన్న డు 

నేపొలముల(దరుల (గానమెందులవివి యీ 

తీపులు నిట్టి విచ్మితపు 

రూపులు సీ ఫలములింత రుచ్యములగునే (1-82) 


అని పలుకుచు నమ్మగువలు వీనులు సొగియింపంబాడ నగ్గానంబు విని 
యెలమిని. 


ఈ మధురస్వరవేదం 

బేమెన్నడు వినము మీకు నే ముని సెప్పెన్‌ 

వేము మీతో (జది వెద 

నో మునివరులార చెప్పు డొప్పుగ నాకున్‌ (1-84) 


అని పలికి మశియు నమ్ముని 

తనముందట నిలిచియున్న తరుణుల వృత్త 

స్తనములు హారంబులు చం 

దనచర్చలు. బోలంజూచి తగనిట్టనియెన్‌ (1-86) 


నాకు(బోలెం గావు మీకురంబున రెండు 
వలుదగుజ్లు కొమ్ము లలరుచున్న 
మ్‌ 
వలంతితులసిపూస లతిసితములు మేన. 
దనర నలదినారు తావిభూతి (1-56) 


ఈకట్టిన వల్కలములు 

మీకెంతయు లెస్సలింత మృదువులు గలవే 

యే కుజముల నారలొ యివి 

మాకును నివి యొసంగగవలయు మానుగ మీరల్‌ (1-67) 
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పె పద్యములలో తొలి రెండుపద్యముల భావము కొంతవజకు మూలమున 
నున్నను తక్కి నపద్యములన్ని యు మల్లికార్డునుని స్వోపజ్ఞములే. వారకాంతలు 
తనకిచ్చిన మోదకములను ఫలనులుగను, వారి గొనమును మధురస్వర వెదము 
గను హారములను తులసిపూసలుగను, పట్టువ స్ర్రములను వల్క_లములుగను, 
భావించిన యా మునితీరు నిజముగ హాస్యము కల్పించక మానదు. మూలమున లేని 
ఈ వివరణమంతయు అనువాదమున కల్పించుట రసపోషణమునకే యనుటలో 


సందేహము లేదు. 


ఇకే సుం. కాం. న హనుమదాదులు మధువనమున |పవేశించి కావించిన 
వివిధమర్కటచేష్టలను మల్లికార్జునుడు స్యభావో_క్యలంకారములతో హాస్యరస 
స్పోరకముగ వర్ణించినాడు. ఠః సందర్భ మునందడలి ఒక్క_పద్యము మాత మిట 
నుదాహరింపబడుచున్నది. 


ఒక్క-ని వీపు పెకణికి యొక్కరుడుండగ వాని మూపుపై 
నొక్క-రుడెక్క_ వానితలనొక్క.రుడెక్క_గ నోలి దొంతులై. 
దిక్కులనాడగా నొకడు త్మీవత వారల(గూల(దన్న గా 

నొక్కుడు వాని మూపులు మ హోన్న తినెక్కు_చు(జీరుచుండ (గన్‌ (17-541) 


శృంగారము : 

మేనకావిశ్వామ్మి తుల 'పేమఘట్టమున మల్లికార్డునునిచే శృంగార మెంతేని 
సముచితముగ పోషింపబడినది. శతానందుడు విశ్వామితునియెదుట రామ 
అక్ష ణులకాతని వృత్తాంతమును తెలుపుచు ఆతడు మేనకతో సలిపిన శృంగార 
మును వాల్మీకి పదిక్టోకములలో వర్చింపగా మల్లికార్టునుడీఘట్టమును రెండు 
పద్యములలో క్టుప్తముగావించి రసపోషణమున జొదిత్యమును సాధించినాడు. 
అంతేకాక మూలమున మేనక పుష్కర ములందు స్నానము చేయుచుండగా 
విళ్వామి_తుడు చూచి ముగ్దుడెనట్టుగ వర్థింపబడివది. కాని యనువాదమున అట్లు 
కాక విశ్వామ్మితుడు తపమాచరించు పదేశమున ఆమె తిరుగాడుదుండగా ఆతని 
కంటబడినట్టుగ మార్న్శబడినది, 


విమర్శాత్మ క పరిశీలనము ర్‌ 


విశ్వామి తుడు మోహాంధుడగుటకు కారణభూతమైన ఆమె సౌందర్యము 
మూలమున కుకు విశేషణమునమాాత మే వ రింవబడగా అనువాదమున నామె 
రూపసౌందర్యమును మల్లికార్జునుడు పెక్కు విశేషణములచే వర్ణించి విశ్వా 
మ్మితుడు మోహాంధుడగుటకు తగిన భూమికను కల్పించినాడు. ఆ పద్యమును 
వరిశీలింపుడు. 


“కరికుంభ స్తన భారమున్నత తటిత్క్మల్ప( పియాకారమున్‌ 

హరినీలోవల వేణియుం (బథిత దీవ్య(చోణియుం బద్మ భా 

స్వర రూపాస్య వికాసమున్‌ శరదుదంచచ్చుం[దికా హాసముం 
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ఇక్షు తారావిలాపఘట్టమున కరుణరసమును, వాలిసుగివుల యుద్ధ సంద 
ర్భమున వీరరసమును చకుగా హోషింపబడినవని చెప్పవచ్చును. భఖా.రా. కర్త 
లలో హుళక్కి. భాస్కరుని రచనము తరువాత మల్రికొర్దునభట్టు కవిత్వమే (శేష్ట 
మని విమర్శకుల యభ్మిపాయము. 


రు[దదేవుడు 
ఈతడు భా. రా.న అయోధ్యాకాండమును రచించినట్టుగ ము, [ప.ల 
యందలి ఈ కింది యయోధ్యాకాండాంతగ ద్యమునుబట్టి తెలియుచున్నది. 


“ఇది సకలకళావిశారద, శారదా ముఖముకురాయమాణ సారస్వత భట్ట 
బాణ నిశ్శంక వీరమారయకుమా5 కుమారరు[దదేవ | పణీతంబై న శ్రీరామాయణ 
మహాకావ్యంబునంద యో ధ్యాకాండంబు నెకాశ్వాసము.” 


పె గద్యమున అయో.కాం. కర్త కుమారరు దదేవుడని పేర్కొనబడినది. 
కాని యీతని పేరు కుమారరు[ దదేవుడా లేక రు[దదేవుణా యను విషయమాలో 
చింపవలసియున్నది* సాహిత్య చరి[తకారులందబును ఈతనిని కుమారరు(ద 
దేవుడనియే వ్యవహరించినారు. లోకమునను ఇట్టి వాడుకయే కలదు. కాని తా.[ప. 
లలో “.......వీరమారయకుమార రుదదేవ [పణీతంబైన పట్టను " అనియే 
కలదు. కావున ఈతని పేరు రుుదదేవుడని భావించుటయే ఉచితము. ఈతడు 
కుమారరు దదేవుడే యగుచో తా.[పల యందలి గద్యములలో కుమార వద 
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మింకొకటి యధికముగా నుండవలెను కదా! మదరాసు, తిరుపతి, తంజావూరు 
మున్నగు స్థలములలో అభ్యములగు భా.రా. తాళపత (వతులలో నందును 
రెండవ కుమారపదము కానరాదు. గద్యమున కన్పట్టుచున్న కుమార పదము 
రు[దదేవ శబ్దముతో కాక వీరమారయ శబ్దముతో నన్వయించుటచే ఈతని పేరు 
ర్ముదదేవుడనియే తేలుచున్నది. కావున ఇకముందీతడు రు[దదేవుడను పేరుతోనే 
'పేర్కానబడును. ఈతడు భాస్కరుని శిష్యుడని యొక (ప్రతీతి యున్నది. కాని 
పెక్కు. తా. ప. లలో అయో. కొం. గద్యమున ఈ విషయము పేర్కానబడక 
పోవుటచే దీనిని సత్యమని చెప్పజాలము. 


బాలకాండాంత గ ద్యమువలెనే అయో ధ్యాకాండాంత గద మును తా. [ప.లలో 
ఒక్క్టారీతిగా కాక వివిధరీతులలో కన్పట్టుచున్నది. ఆ గద్యభేదములన్నియు 
'పాఠభేదములిను [పకరణమున చూపబడినవి. (పతుల లేఖకుల యనవధానము 
వలన కొన్ని గద్యములలో రు[దదేవునితోపాటు మల్లికార్డునకును, మజతికౌన్నింటిలో 
భాస్క_రునకును ఆయో.కాం. క_ర్హృత్యమాపాదింపబడినది. ఆ-తేకాక వీరి విశేషణ 
ములును గద్యలలో యథేచ్చముగ వ్యత్య స్తము గావింపబడినవనియు తెలియు 
చున్నది. 

ము, (వ లయందు కొనవచ్చు “నిశ్శంక పీరమారయకుమార' యను పదము 
లోని “శృంకవీర * యను నక్షరములు కొన్ని తా. (ప. లలో కానరాక “సారస్వత 
భట్ట బాణని మారయకుమార' యను రీతిగా ఉన్నది. ఇందలి “ని యను దాని 
కర్థము లేదు. లేఖకులు “శ్శంకవీర యను నక్షరములను పొరపాటున విడిచి 
పెట్టిరో లేక కొన్ని [పతులలో “సి యనునక్షరము పొరపాటున (వాసియున్న చో 
నది యర్థశూన్యమగునని “శ్శంకవీర' యను నక్షరములను చేర్చియుందురో చెప్ప 
జాలమని చాగంటి శేషయ్య గార భ్మిపాయపడినారు 10 “నిశ్శంకవీర ” యనునదే 
సరియెన పాఠమగుచో ఆది రు[దదేవుని యింటిపేరా లేక బిరుదనామమా యన్లు 
విషయమాలోచింపవలసి యున్నది. “తెలంగాణా శాసనములు మొదటి సంపుటి 
లోని కాకతీయ శాసనములలో 85 వ నెంబరు శాసనమున “నీ నిశ్శంక వీరశబ్దము” 
గానవచ్చుచున్న?. ఆ శాసన పంక్తులు దిగువ నుదాహరింపబడు చున్నవి. 


“స్వస్తి సమధిగత పంచమహాళబ్ద మహామండలేశ్వర అనుమకొండ పుర 
వరాధశ్వార చలమంర్తిగండ మూరురాయ జగద్దళనామాది సమస్త పశ స్తిసహిత 
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శ్రీకాకతీయకుమార రుదదేవ మహారాజులు పృథివీరాజ్యంబు సేయుచుండగా 
దత్సాద పద్మోపజీవి రాయస్థావనాచార్య నిశ్శంకవీరయశకా (యశస్క కాబోలు) 
జక్య్థన నాయంకుల కొడుకులు ఇంమడి మల్లికార్జున నాయకులు స్వస్తిశ్రీ శక 
వర్షంబులు 1218 అవు వికృతి సంవత్సర జ్యేష్టశుద్ద ౭ మంగళవార మునాండు 
కుమారరు దదేవ మహారాజులకు బుణ్యముగా పానుముగంటిని ఛాయా సోమనాథ 
దేవరకు అంగరంగ భోగార్త(ర్ధ)మై  ఉదయాదిత్యసము[దము _ వెనుకను 
ఇచ్చిన వృత్తి, పీరు, నేల....” 


ఇందు కుమార రుదదేవునకు పుణ్యమునకుగాను నిశ్శంక జక్కన నాయ 
కుల కుమారుడగు ఇమ్మడి మల్లికార్జున నాయకుడు ఛాయాసోమేశ్వరుని యంగ 
రంగ భోగార్థము కావించిన దాన విషయము చెప్పబడినది. ఈ శాసనమును బట్టి 
“'నిశ్శంకవీర”* యనునది గృహనామముకాక బిరుదమే కావచ్చునని యూహింప 
వీలు కలుగు చున్నది. “*నిశ్శంక వీరయశస్క' యనుదానికి నిశ్శంక వీరుడను 
యశస్సుగ లవాడని యర్థము చెప్పుట యుక్తము కదా! నిశ్శంక యనునది గృహ 
నామమైనచో అది జక్క-నకు అవ్యవహిత పూర్వమగ |ప్రయోగింప బడవలసి 
యుండును. 


చాగంటి శేషయ్యగారు రుదదేవుని గద్యలోనున్న “నిశ్శంకవీర' శబ్దము 
బిరుదము గాదనియు, నిశ్ళంక యనునది గృహనామనియు, వీరశబ్దము రుద 
దేవుని పితామహుని నామమును తెలుపుచున్న దనియు, కావున రుదదేవుడు నిశ్శంక 
వీరయ్యగారి కుమారుడై న మారయ్య కుమారుడనియు తలంచుట కవకాశమున్న 
దని ఆం. క. త. లో |వాసినారు.!! కాని 'నిశ్శంక' గృహనామమై నిశ్శంక 
వీరయ రుదదేవునకు పితామహ్నుడెనచో గద్యము '“నిశ్శంక వీరయమారయ 
కుమారీ యను రీతిగ నుండవలయను కదా! లేక వీరయను వీరపదముతో 
చెప్పినపుడు మారయనుకూడ “మారీ యను శబ్దముతో '“నిశ్శంక వీరమార 
కుమారి యనురితిగ చెప్పియుండును, 


రుదదేవుడు తాను రచించిన ఆయా. కాం. భాగమును సాహిణి మారన 
కంకితము గావించినట్లుగ ఆ కొండాది పద్యమువలన తెలియుచున్నది. ఈ కవి 
సాహిణిమారని కుమారుడే యని కొందరును, కాదని మజికొందరును అభి పాయ 
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పడుచున్నారు. 1౫ అయో. కాం. సాహిణిమారనకు కృతియీయబడుటయు, 
గద్యలో మార యని యుండుటయు ఈతడు సాహిణిమారని కుమారుడని తలంచు 
టకు కారణములై యుండును. 


చిలుకూరి వీరభ్యదరావుగారు తమ 'ఆంధుల చర్మిత'మను (గంథమున 
రు[దదేవునకు గద్యమున వాడబడిన కళావిశారదేత్యాది విశేషణములవలన విద్యా 
వంతుడుగ తెలియవదచ్చు రదదేవుడు తనకు కుమారుడే యైనచో సాహిణిమారడీ 
రామాయణమునంతయు నతనిచే వాయించియండును గదా యని తెలుపుచు నీ 
కవి సాహిణిమారని కుమారుడు కాడనియ సూచించినారు!3. గద్యమందు మారయకు 
వాడబడిన నిశ్శంక వీర విరుదము సాహిణిమార నకున్నట్లుగ కానరాదు. ఈ 
యిద్దరు మారనలొక్క_ రేయెనచో రుుదదేవుడు కాండాది పద్యమున వాడిన సాహీిణి 
శబ్దమును గద్యలోగూడ వాడియుండెడివాడు అప్పుడు గద్యము “నిశ్శంక జీర 
సాహిణిమారయకుమారి' యను రీతిగ ఉండవలసియుండును. రుదదేవుడు తన 
తంగడికే యంకితమిచ్చిన పక్షమున ఆ విషయమును వాచ్యముగ కాండాద్యంత 
పద్యములలోనో, గద్యముననో చెపియుండును కదా! మజియు (పభుక్వాధికార 
మందున్న సాహిణిమారయకుగల అధికార సూచక విశేషణమాలను కొన్నింటినై న 
గద్యములో వాడియుండెడివాడు. ఈ కారణములచే రు[దదేవుడు సాహిణిమారని 
కుమారుడు కాడనియే తెలియుచున్నది. 


కాని ఈకడు సాహిణిమారని కుమారుడే యని చాగంటి శేషయ్యగారి 
యభ్మిపాయము, గద్యమందలి “నిశ్శంకవీర' యను బిరుదు రుదగడేవునదనియు, 
సాహిణిమారయ తన (ప్రభువగు ర్నుదదేవుని పేరును తన కుమారునకు 
పెకైననియు, ఇట్లు [పభుభ క్తి పరాయణులు తమ [పభువుల పేర్లను తమ 
సంతానమునకు పెట్టుకొనుట యాదారమనియు కావున రుద్రదేవుడు సాహిణిమారని 
పుుతుడనుటలో అభ్యంతరము లేదనియు వారి వాదసారాంశ ము 


గుంటూరు మండలమందలి స త్తెనపల్లి తాబూకా కోబనెమలిపురిలోని 
మూలస్థానేశ్వర స్వామి యాలయమున నొకరాతిపలకపై ఒక శాసనమున్నది 
ఈ కశాసనకాలము శా.శ. 1288 విరోధికృత్‌ సంవత్సర పుష్య ఠా! ౧౫ 
గురువారము. దానకర్త మారయసాహిణి రు|దదేవనింగారు. మారయసాహిణి 
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యన్నను, సాహిణిమారయ యన్నను నొక్కురే కావున నీ రు దదేవుడు 
సాహిణిమారని పుతుడని చెప్పవచ్చునని మజొక [పమాణముతో శేషయ్య గారు 
తమ యభి[పాయమును సమర్ధించిరి.* 


ఇది యిట్టుండగా స్ముపసిద్ధ విమర్శకులు, పండితులునై న అనుముల 
సు|[జహ్మణ్యశాస్ర్రీగారు అయో. కాం.ను రచించిన రుదదేవుడు కొకతి 
చ్మకవ_ర్తియగు ద్వితీయ్మపతాపరుుదుడే యనియు, కృతిపతియగు సాహిణిమారయ 
(పతాపరుదుని జనకుడే యనియు నొక కొత్త వాదమును లేవదీసి యనేక 
హేతువులచే ఆ వాదమును స్థాపించుచు “కమారరు దదేవకవి' 15 యను 
(గంథమునే రచించిరి. 


ఇక సీ రుదదేవుని కవితా విశేషములను తెలిసికొందము. ఈతడు 
తక్కిన భా, రా. కవుల కంటె మూలమును మిక్కిలి సంక్షి ప్రము గావించినాడు. 
మూలమున అయో. కాం. న దాదాపు 4లి00 క్లోకములుండగా అనువాదమున 
468 (తా. (ప. అలో 827 మాత మే) పద్యములు మ్మాతమే కలవు. కథను 
వేగముగ చెప్పుకొని పోవలయునను నుద్దేశమే యూ సంశకేపమునకు కారణము. 
తక్కిన కాండములలో కనబడు కవితా శిల్పము అయో. కాం.న అంతగా 
కానరాదు. ఐనను అటనట కుమార రుుదదేవుడు తన విశిష్టతను |పకటించుకొనక 
పోలేదు. ఈతని జూచిత్య పోషణ దృష్టికి కర ఉదాహర ణమును మ్మాతము 
పరిశీలింతము. 


కెక, మంథర దుర్చోధనలచే _పెరితయై రాముడర ణ్యమునకు పోవువరకు 
'కుడువను, కట్టను, ఏమియు బలుకను' అని |పతిన చేసి భూషణములు తీసివేసి 
కోపగ్భహమునకు పోవును. దశరథుడు కైక నిలయమునకు వెళ్ళి శయనాగార 
మున నామెను కానక అక్కడి దౌవారికులచే జరిగిన వృత్తాంతమును లెలిసికొనును, 
ఈ సందర్భమున మూలమున ఈ కింది శోతము గలదు. 


న కామబలసంయుకో రత్యథ్ధి మనుజాధిపః 
అపశ్యన్‌ దయితాం భార్యాం పపచ్చ విషసాద చ 
(వా.రా. 11.10, 7) 
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దశరథుడు కామాకృష్ణుడె, రత్యర్థియె కైక గృహమునకు పోయినట్ల్టుగ 
శ్లోకమున చెప్పబడినది. రుదదేవు డనువాదమున మూలమున గల కామబల 
యుక్తః, రత్యథ్థి యను విశషణములను వదలినాడు, వృద్ధుడగు దశరథుని 
రీతిగ వర్ణించుట యు క్షముకాదని ర్ముదదేవుడు భావించియుండును. 


2 (ల 
(లీ STre 


మల్టి కార్డునుని వలె రుుదదేవునకును శ బ్దాలంకార(పయోగ మున మక్కువ 
యున్నట్లు ఈ (కింది పద్యములవలన తెలియుచున్నది. 


పిభాతవర్గనము 
“అశికులమల్లనల్ల నవహల్హక మొల్లక కేసరోల్పస 
ద్దశదరవిందమందిర వితానము జేర నగాధ దీర్హికా 


జలజ నవీన గంధముల( జల్లుచు( జల్హని గాడ్పులిమ్ములం 
బౌలయ గృహ్మ పదీపముల. టోడిమి దూల(|బభాత మొప్పినన్‌* (11-87) 


చితంకూటవర్షనము 


ఆట(జని కాంచిరంత వసుధాధిపు లా రతిలోలకిన్నరీ 

ఘటిత గుహాకుటీకనకక|మకవాటము సన్మణి[పభా 

హటదురుశ్చుంగ జూటము సమావృత మాల్యవతీతరంగిణీ 
తటతరువాటమున్‌ బహుళ తాపసకూటము( జి్మితకూటమున్‌ (11-287) 


రుదదేవుడు దీర్హ వర్ణనములు పరిత్యజించి అతిళ్టుప్త ముగ రచన కావించి 
నను కొన్ని చోట్ల వర్ణ్యాంశ ములను మూలము కంటె విపులముగనే వర్ణించినాడు, 
శ్రీరాము డరణ్యమునకు పోవుచు వల్కలములను ధరించస ఘట్టము మూలమున 
నీ [కింది ఒక్క. శ్లోకమున వర్ణితమైనది. 

నం పురుషవ్యా ఘః కై కేయ్యాః [పతిగ్భృహ్మ స 

సూక్ష్మవస్ర్రమవషిప్య మునివస్తాంణ్భవ స్త హి (11-837-7) 


పై యనుష్టుహ్ళైకమున వర్ణితమైన విషయమును ర్ముదోవు “ (కించి సీస 
పద్యమున నెంత విపులముగ వర్ణించినాడో చూడుడు. 
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“క సూరికాపుష్పగంధ బంధుర వేణి 
బంధమూడిచది జటాభార మూని 
కోమలచారుదుకూలంబు లెడలించి 
కర్కశ వల్క_లాంశుకము గట్టి 
పరిలిపచందనపంకంబు పోంజేసి 
నిర్మల భసితంబు నిండనలది 
మహనీయబహుర త్నమండనంబులు వుచ్చి 
లీలమై నక్షమాలికలు దాల్చి 


రాజ జూటునోజ రమణీయతేజోని 

రాజమానమూ ర్తి రాజకీర్తి 

రఘుకులాబ్ది జనితరత్నంబు రాజన్య 

చ్మకవదర్తి రామచం దు. డొప్పైె” (11-205) 


శ్రీరాముడు తానంతకుముందు కట్టుకొన్న సూక్ష్మ వస్త్రములను పరిత్య 
జించి ముని వస్త్రములను ధరించినట్టుగ మాతమె మూలమున చెప్పబడినది. కాని 
ఆనువాదమున రుదదేవుడు వల్కలధార ణముతోబాటు ఖభసితాది ధారణమును 
గూడ వర్ణించుచు అడవికి పోవుచున్న (శ్రీరాముని సంపూర్ణ మూర్తి మతమును 
సాకాత గారింపజేసి నాడు. 


రు[దదవుని తెలి మల్లికార్జున ని శె లివలె లలితములగు సంస్కృత పద 
ములతో కూడి యుండును. ఐనను ఈతని కవితలో నట నట దీర్భ్ణసమాస 
రచనయు, అట నట ఆలతి యలతి దేశ్యపదములతో గూడిన రచనయు కనబడు 
చుండును. ఈ రెంటికి (కమముగా ఉదాహరణ పద్యములు చూపబడుచున్న వి. 


దళదంఖో జపరాగరాగవిలస త్కల్లోలకేశీనట 

త్క_లహంస| వజచ|కసార సబకకౌంచ |భమద్భ్భృంగ సం 

కులనానార వశిక్షణదృ హుసర౩కూలానుకూల। కియా 
అలితాలోలసమీరకంపితలతాలా స్యంబు లీక్షైించుచున్‌ (11-289) 
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నడువంజాలక యడుగులు 

తడ(బడం టొగులుచును నోరుదడుపుచు నకటా 

కోడు దూలెననుచు విభుడెడ 

నెడ నీడల నిలిచి నిలిచి యిభనిభగమనన్‌ (11-278) 


హుళక్కి. భాస్కరుడు 

భా. రా. రచనా (క్రమమును బట్టి చూచినచో నీకడు మూడవవాడై నను 
కవితా శిల్పమున మా|తము (వథముడని చెప్పవచ్చును. ఈతడు భా. రా. న 
అర. కాం. ను యు, కాం. న 11989 పద్యములను (వాసినాడు. అర. కాం. 
హుళక్కి- భాస్కరుని రచనము గాదనియు, నది మంతిభాస్కరుని రచనమనియు 
కొందరి యభ్మిపాయము. కాని అర. కాం. గూడ నీతని రచనమే యని “భా. రా. 
క_రృత్వపరామర్శ' యను [పకరణమున నిరూపింపబడినడి. కొన్ని తాప. లలో 
హుళకి్కా' యని కాక హళిక్కి. హళిక్కి యను రూపములు కానవచ్చుచున్నవి. 
హళక్కి_ లేక హళిక్కై యనునదీతనికి విరుదమై యుండవచ్చును. మేడేపల్లి 
వేంకటరమణ చార్యులు గారు తమ భా. రా. పీఠికలో నీతని యింటి పేరు మంగళ 
పల్లి వారని సుబెంచి ఆతని వంశీయుల వ్యవహార ములో నున్న ఇతిహ్యమును 
పేర్కొని “హశళశకి్మ. యనునది బిరుదునామమే యని తెలిపియున్నారు. ఆ ఐతిహ్యమీ 
విధముగ నున్నది. మంగళ వల్లి భాస్కర మహాకవి పోవ కుడైన రాజు ఒకనాడు 
రత్నఖచితమైన బంగారుప శెరమున అమూల్యాభర ణాదియుత మగు కర్పూర 
వీటికనిడి కవులందజిలోను మిక్కిలి రసవంతముగ కవిత చెప్పగల క పీశళ్వూరునకు 
ఆ అమూల్యమైన తాంబూలము నొసగెదనని |పతిజ్ఞ చేసెనట. అప్పుడీ భాస్క 
రుడు రాజాస్థానమందలి కవులనందజను తన రసవత్క_వితచె జయించి యా 
తాంబూలమును గెల్చుకొనెనట. అప్పటినుండి భాస)_రునకును, ఆతని సంతతి వారికిని 
హ హశళక్కి_ యను నుపపదమును కలిగినదట. కన్న డమున 'హశకి” యనగా 
తాంబూలమని యర్థము, ఇట్లు తెలుగువారు బిరుదములందును, గౌర వవాచకముల 
వ కర్దాటం +, (దావిడ, ప పదములను వ 

యాచారమె, దీనిని బట్టి ఈతడు గొ గొప్ప కీర్తిగలవాడని తెలియుచున్నది. 


ఈతడు ఖా.రా,న బా కొం. నుండి కావ ముూడవరాఎండమగు ఆర ణ్యకాండము 
నుండియే తన రచనము _పారంభించినాడు, (గంధి రచనాకాలమునకేతడు 
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వృద్ధ్దుడుగానుండి యో లేక దీనిని త్వరగా పూర్తిచేయవలయునను నభిని వేశ ముచేతనో 
తొతి కాండములను మల్రికార్డునరు.దదేవుల కప్పగించి తాను ఆర. కాం. నారం 
భించియుండును. ఈతని యు.కాం. రచనము సాంతము సాగక మధ్యలోనే 
ఆగిఫోయినది. (గంథరచన పూ ర్రియగువజకాతడు జీవించియుండలేదని భావింప 
నవకాశ ము కల్గుచున్నది. తన యాధ్వర్యవమున భా.రా. రచనము సాగినను దీనికి 
భాస_రుడవతారిక రచింపక వదలివేయుబయు మెవిషయమును సమర్థించుచున్నది, 


భాస్కరుడు తాను రచించిన అర.కాం. ను, యు.కాం, పూర్వభాగమును 
సాహిణిమార నే ఆంకిత ముగావించినట్టుగ ఈ [కింది కొండాడి పద్యములవలన 
తెలియుచున్నది. 


అర. కాం, 
శ్రీహితనయవిలసి తవా 
ణీహిత మృదువచన ధారుణీహితగుణ సం 
దోహ (తివికమ్మకమ 
సాహస నగ ధె ర్యసార! సాహిణిమారా! (1. ఆ.) 


శ్రీరామాకుచయుగశీ 

హారి దోల్లసితవక్షహరిచరణసరో 

జారాధ్యు(తు మారయధర 

ణీరమణో_త్రము(డు సాహిణీతిలకమిలన్‌ (2. ఆ.) 


యు. కొం. 
శ్రీకర కరుణారుచిర వి 
లోకనలీలా వికాస లో లవిపశ్చి 
శ్రోకవివేకకలా శి 
శాకుశలా! మేరుధీర! సాహిణిమారా! 


కొన్ని|పతులలో అర. కాం. |పథమాశ్వాసొదిపద్యము వేరుగ నున్నది. 
ఇందును సాహిణిమారుని నంబోధనమే కలదు. ఆ పద్యమీ కింది విధముగ నున్న ది. 
BVP.5 
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(శ్రరమ్యస్మితవదనప 
యోరుహశుండాలగ ండయుగ శిత విగళ 
ద్దారాళశ దానధారా 
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ఈ పద్యముగల తా. (ప. లలో కనజడు విశేష మెమనగా ము.[ప. లలో 
ఆయో. కాం. చివరనున్న ఆత్యనసూయల వృత్తాంతము వీనిలో అర, కొం. 
[పారంభమున కనబడుచున్నది. కొకతీయరాబుల చవ్మతమును తెలుపు సోమదేవ 
రాజీయమున ““శాకల్యమల్లికార్డునభట్టు మొదలైన (బహ్మవిద్వాంసులు బంగరు 
పల్లకీలెక్కి_వచ్చు వారు నూటయెబం|డును, పళ క్కి భాస్కరుడు మొదలుగాగల 
సత్క_వీశ్వరులిన్నూటయెబం డును, గుండభొట్లు, (వతాపభొట్లు మొదలగు వేద 
వేదాంగపారగులై న పురోహితులిన్నూటయిరువం్యడును, ఆశ్ర్రంబులకధికారియైన 
సాహిణిమారనయు” అని చెప్పబడియుండుటచే ద్వితీయ్యపతాపర్నుదుని 
యాస్థానమున పఖళక్కిి భాస్కరుడుండెననియు, ఆతడు సత్క-_వీశ్వోరుడనియు, 
(పతాపర్నుదుని సమకాలమువాడనియు, ఆ |పతాపర్నుదుని కాలముననే సాహిణి 
మారయ యను అశ్వ సేనాధిపతి యొకడుండెననియు తెలియుచున్నది. కావున 
హుశళక్కి. భాస్కరుడు తనకా శయభూతుడగు పతాపరు[దుని ఆశ్యసేనాధి 
పతియగు సాహిణిమారయకంకితము గావించెననుట యు క్రముగనే యున్నది. కాని 
చాగంటి శేషయ్య గారు సాహిణి మారయను నంచో ధించు యుద్దకాండాది పద్యమును 
విలేఖకుల ప కేపముగ భావించి భాసర్హుడాకాండమును సాహిణిమారయకంకితము 
చేయలేదని అభి పాయపడిరి. 2కే (గంథమునందలి వేర్వేరు భాగములను 
రచించిన తం|డ్రికుమారులలో నొకరు (పభువునకును, ఒకరు దేవునకును కృతి 
యిచ్చి వారు ఖిన్నాధి|పాయులై రని సంళశయాస్పదమగు ర పద్యభునాధారము 
చేసికొని భావించుటకంచె ఆ పద్యమును త్యజించి భాస్కరుడు తన 
సాహిణిమారనకంకితము చేయలేదనుటయే నమంజసమసని తమ పె యఒ[పాయ 
మును సమర్థించుకొనిరి. యుద్దకాండాదిపద్యము [పశేవమని భావించుఓకు పైన 
చూపిన హేతువు యుకష్తముగ కన్పించుచున్నను ఆయా (గంథింయములయందు 
(పస్తుకము అడ మసచున్న. భారా. లాశప[_ (పరులయంచస్ని 6 [ను సొహీరో 


మారని సంబోధనముగల పద్యమే కనబడుచు. డు'.చే ఆద [వ -నమని భావింప 
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వీలు లేదు. ఆది (పశ్నేపమే యైనచో కొన్ని (పతులందైనను దీనికి భిన్నమగు 
పద్యము కానరావలయును కదా! అట్టి పద్యము తా.[ప.లలో కానరానందున 
దీనిని ప కేపమనుటయు, తత్కారణముగ భాస్కరుడు సాహిణిమారన కంకితము 
కావింపలేదనుటయు ఆలోచింపదగిన విషయములు. 


ఇక తండి కొడుకులలో ఒకరు సాహిణి మారనకును, మరొకరు 
పర మశ్వరునకును అంకితమిచ్చుటచే వారు భిన్నాఖ్మిపాయులై యుండిర నుటను 
పరిశీలింతము. తండ్రియగు భాస్కరుడు సాహిణిమారయకు అంకిత ముచేయగా 
కుమారుడు మరొక పభువునకు అంకితము చేసిన పక్షముననే తండికొడుకులు 
థిన్నాభిపాయులై యుండిరని తలచుటకవకాశమున్నది. కాని కుమారుడు 
భగవంతున కంకితము చేసినప్పుడిట్టి భేదాభిపాయమునకు తావుండదు కదా! 
హుళక్కి_ భాస్క_రుడు శైవుడగుటచే నాతని కుమారుడగు మల్లికార్జునుడు తన 
భాగమును శివునకంకితముచేయుటను భాస్క_రుడా క్నేపించియుండడని యూహింప 
వచ్చును. 


సాహిణిమారన (పేరణమువలననే భాస్కరాదులు రామాయణ రచనకు 
పూనుకొనినను కృతి పూర్తియగువజకాతడు జీవించి యుండలేదని భావించిన 
పక్షమున, ఆతని మరణానంతరము మల్లికార్జునుడు శివునకును, కుమారరు[ద 
దేవుడు సాహిణిమారనకును అంకితముచేసియుందురు. భాస్క్టరక వి (గంథరచన 
పూర్తియగువరకు జీవించియుండలేదనుట కాతని అసంపూర్ణ యు.కాం. రచనము 
సాక్యమిచ్చుచున్నది. తమ (గంథరచనమున కాధ్వర్యవము వహించిన భాస్కర 
క వీశ్వురుడు లేకపోవుటచే మల్రికార్డునుడు, కుమార రుదదేవుడు క్రమముగా 
ఈశ రునకును, సాహిణిమార నకును అంకిత మిచ్చి యుందురు. ఆతరువాత లేఖ 
కుల పొరపాట్టవలన కాండలన్ని ౦ట ఆరంభమున సాహిణిమారయను సంబో 
ధించు పద్యములు చేరియుండవచ్చును. ఏమైనను దేశమునందలి భా. రా. తాళ 
ష్మృత్మగంథములనన్నింటిని పరిశీలించి వాటిలో (ప షెపములేవియో, యథార్థ గంథ 
భాగము లేవియో తేలినప్పుడుకాని ఈ |గంథ మెవ్యరికంకితము గావింపబడినదను 
విషయము నిస్సంశయముగ తేలదు. ఆంతేకాక అప్పుడు భా.రా.నకు సంబంధిం 
చిన అనేక నూతన విషయములును తెలియవచ్చుటకవకాశమున్నది. కావున నీ 
(గంథమునకు పరిష్క్యత ముద ణము రావలసిన యావశ్యకమెంతేనియు కలదు. 
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అది రానంతవజకును అంకితవిషయమునను, కర్తృృత్వవిషషయమునకు కావించు 
సిద్ధాంతములు కొంతవజకూహలే యగుటకవకాశమున్నది. కావున నీ విషయము 
నింతటితో వదలి హుళక్కి. భాస్కరుని కవితావిశేషములను పరిశీలింతము. 


రామాయణ కవులందరిలోను హుళక్కి. భాస్కరుడు (పొఢకవి యని 
విమర్శకుల యభి|పాయము. ఈతని కవితలో పాఠతపోషణము, నాటకీయత, 
రసపోషణము మున్నగు కవితాగుణములు పరాకావ్షనందినవనుటలో అతిశయోక్తి 
లేదు. వర్ణనములందును ఆయన చూపిన (పతిభ [(పశంసనీయము. ఆయా కవితా 
గుణములను భాస్కరుడు పోషించిన విధమును పరిశీలింతము. 


పొతచిత్రణము ఏ = సీతారాములు, లక్ష్మణుడును ఆగస్త్యా_ శమము 
నుండి పంచవటికి పోవుచుండగా మార్గమధ్యమున వారికి జటాయువు కనబడును. 
ఈ సందర్భమున మూలముననిట్లు కలదు. 


అథ పంచవటిం గచ్చున్నంతరా రఘునందనః 
ఆససాద మహాకాయం గృ్మధం భీమపరా_కమమ్‌ 
(వా. రొ. II1-14-1) 


ఇందు జటాయుర్యర్ద నము మహాకాయమ్‌, భీమపరా[కమమ్‌ అను రెండు 
విశషణములలో మాాతమే కలదు కాని యనువాదమున జటాయువు వర్చింపబడిన 
తీరును పరిశీలింపుడు. 


బలితంపు అక్కలు గలిగిన మైనాక 
కుధరంబు మీటిన గొప్పమేను 
గండబేరుండాదిఖగ ముల గబళించి 
వక్కలు గావించు వలుదముకు,.. 
ఉదయార్యబింబంబు నురుదీ_ప్రిం/గ ప్పెడు 
ఖరదృష్టైంటంపారు కన్ను (గవయు 
వ్నజూయువఫలంఎ (వ్వాచిమి యెచ్చని 


ఖర నఖంబులఎిప్పు చరణయుగ్గ మ 


విమర్శాత్మ క పరిశీలనము 69 


దనదు స_్త్యంబు దెలుపంగ.6 దనరునట్టి 
యమ్మ హాఖగము నృపాలునంత (జూచి 
యేను మీ తం(డిసఖు(డ రాజేం[దచం|ద 
యరుణపు|తుండ నన్ను జటాయువం[డు 
(భారా 111% 1.101.102) 


మూలమందలి “ఫమపరా[కమమ్‌' అను నొక్కపదమును భాస్కరుడు? 
సీస పద్యమున నింతగా వ్యాఖ్యానించినాడు. ఇందు జటాయుః పరా[కమ (పదర 
నమునకు సాధనములగు నాతని మెను, ముక్కు, కన్నుగవ, చరణయుగము= 
వీనిని వర్ణించుటచే నాతని రూపము మన యెదుట సాజాత్కరించినట్టుగ నున్నది. 
అంతేకాక తరువాత నాతడు రావణునితో పోరాడు సందర్భమున చూపిన ఏరత్వ 
మునకు ఈ వర్ణనమెంతో పోషకముగ నున్నది. 


జటాయువు తనను దశరథసభఖునిగ తెలుపుకొనగా రామలక్ష్మణులాతని 
నెయ్యమును, వినయమును మతియు భక్తిని మిక్కి-లి (పశంసింతురు. అంత 
జటాయువు రామునితో ఇట్లు పలుకును, 


వితతగిరిం్య దశ్చుంగముల వేడుక (జూడగ (గోరినప్పుడ 
ద్భుతముగ మిమ్ము మోచికొనిపోయెద జానకి కాపువెట్టినన్‌ 
సతతము గాచియుండెద వెసంజని చేసెద నెంతదవుంనం 
దతిశయమైనయట్టి పనియైనను బొచ్చెముగాదు రాఘవా! 
(భా.రా. 111-1-104) 


“జానకి కాపువెట్టినన్‌ సతతము గాచియండెద'ననియ, ఎంత యతిశయ 
మైన పనినై నను జేసెదననియు జటాయువు |పతిన చేయటలో నెంతో యౌచిత్య 
మున్నది. రావణుడు సీతాదేవి నపహరించు సందర్భమున తానేకదా కాపుగానుండ 
వలసి వచ్చినది! ఆ కాపులోనే తాను (పాణత్యాగము కూడ చేయవలసి వచ్చి 
నది! భావికథార్థము ధ్యనిత మగునట్టుగ జటాయువుచే (పతినచే ముంచి భాస్ర రుడు 
జటాయువు పా_తకెంతో వె శిష్ష్యమును కూర్చినాడు. 
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ఇక శ్రీరాముని పాతను చితి ంచుటయందును భాస్కరుడు చూపిన నేర్చు 
విశిష్టమైనది. శ్రీరాముడు శరణాగత రక్షకుడు. ఈ విషయమున నాతనికి సాటి 
యెవ్యరును లేరు. రాక్షసుడును, తన శ|తువునకు సోదరుడును నగు విభీషణున 
కాశయమిచ్చి యాతనికి లంకాధిపత్యమిప్పించుటలో నీ విషయము తెలియు 
చున్నది. విభీషణుడు శ్రీరాముని ఆ|్రయమును కోరి యాతనిని శరణుజొచ్చి 
నపుడు లక్ష్మణుడు విరోధులతో సహవాసము వద్దని రామునకు విన్నవింపగా 
శ్రీరాముడు శరణాగత రక్షణ మహత్యమును తెలుపుటయేకాక శరణాగతుడై న 
రావణునై నను రక్నింతునని పలికి యాతనికభయమిచ్చుటయె కాక సము[దోదక 
ములు తెచ్చి లంకా రాజ్యమునకు విభిషణునభిషిక్తుని చేయుమని నియోగించును. 
ఈ సందర్భమున భా.రా.న గల ఈ (కింది పద్యమును చూడుడు. 


అనఘచరి త మీకు శరణాగతరక్ష కుల్యవతంబు పీ 

సునిశిత బా ణఐజాలము ల చోంకునకోర్వుక వచ్చి తా దశా 

ననుండభయంబు వేడికొనినందగ వెట్టగు నన్న నవ్విభుం 

డినసుతు(జూచి “యట్టయిన నిచ్చెద వానికయోధ్య” నావుడున్‌ (71-191) 


“మీరు శరణాగత రక్షణమే కుల్యవతముగా గలవారు. మీ బాణధాటిని 
భరింపలేక రావణుడే మిమ్ము శరణువేడిన మీరేమి చేయదురని” సుుగీవుడు 
శ్రీరాముని |పశ్నింపగా నాతడు “ఇచ్చెద వానికయోధ్య నని నిస్సంశయముగ 
సమాధానము చెప్పెను. సుుగీవ దాశరథుల యీ సంభాషణము వాల్మీకమున 
కానరాదు. అమూలకమగు నీ సన్ని వేశమును కల్పించి హుళక్కి_ భాస్కరుడు 
శ్రీరాముని పా|తమునకెంతో యుదాత్తతను కల్పించినాడు 


నాటకీయత : 
రావణ సుగీవులు యుద్ధము చేయుచు పరస్పరమధి షేపించుకొను 
ఘట్టమున గల యీ [కింది పద్యమున నెంత నాటకీయత గలదో గమనింపుడు. 


“వంచన రాముదేవింగొనివచ్చినయట్టులు గాదురోర న 

కంచర! నన్ను నాహవముఖంబున డాయుటలన్న నయ్యరే 

[కించ సహోదరున్‌ గరము గీడ్చడి మానవుచేతంబొంచి యే 

యించుట గాదులే నను జయించుట నీకు” నటంచు నవ్విినన్‌ (VI-485 ) 
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వరనలు : 
౯9 


ఆలంకారికులు పేర్కొన్న అష్టాదశవర్ణనలలో నీ కింది వర్ణనములు 


భాస్కరుని రచనమున కనబడుచున్నవి. 


యుద్ధ 
॥ 
1i) 
111) 
iv) 


v1) 
vil) 
viii) 


ix) 


xi) 
xii) 
xiii) 
xiv) 


(బుశ్యమూక ) పర్వత వర్ణనము 111, 2-486. 
(జటాయూరావణుల) యుద్ద వర్ణ నము III, 2,119.14. 
(లంకా) పురవర్ణనము VI. 4659. 

సము[దవర్గనము VI, 29; VI, 1105. 
సూర్యోదయవర్దనము ౪1 277. 

చం[దోదయ వర్ణనము VI, 8-88; VI, 274, 
దౌత్యవర్ణనము V1, 501-515. 

(పయాణవర్ణ్లనము V1 20-28, 


వర్షనములు : 

సుగీవరావణుఐ మల్లయుద్దము VI, 478.488. 
వానరరాతసుల మొదటి యుద్ధము V1, 522-540. 
ఇం|దజిత్తు మాయాయుద్దము V1, 545-565. 
ధూ|మాక్షుని యుద్ధము V1, 687-650. 
అకంపనుని యుద్దము V1, 651-664. 
మహాకాయుని యుద్దము VI, 665.722, 
(పహస్తుని యుద్ధము V1, 742.759. 
రావణవానర వీరుల యుద్దము VI, 792.820. 
రావణహనూమఎతుల యుద్ధము VI, 821-834. 
రావణలక్ష్మ ణుల యుద్దము VI, 885-845. 
రామరావణుల (ప్రథమయుద్దము V1, 846-854. 
కుంభకర్ణుని యుద్దము V1, 911-964. 


దేవాంతక నరాంతక మహాపార్మా్యాదుల యుద్ధము VI, 975-1020. 
ఇం|దజిత్తు రెండవయుద్ధము vI, 1069-1081. 
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పైవానిలో యుద్ధవర్దనములు కొంత విపులముగనున్నను తక్కిన వర్ణన 

ములు మిక్కిలి క్లుప్తములై ఎంతో జొచిత్యళోభితములై యున్నవి. సేతునిర్మాణ 

సందర్భమునను. యుద్ధ సందర్భములందును కావింపబడిన సూర్య చం దోదయ 

వరనములు మలికారునుని వరనములవఠె ఊ|క్చేశాదులచే పకృత కథా సంబద 

భ్‌ 6౮ జ చ ఠా 

ములు కొవించుటచేతను, సంక్షి ప్రములుగ నుండుటచేతను ఎంతో సందర్భ శుద్ధము 
లుగ నున్నవి, ఈ [కింది రెండు పద్యములను పరిశీలింపుడు. 


చం[దోదయము : 


కంటికి. గూర్కు. లేక దశకంఠునిచేంబడు లోకమింక ని 
ష్కంటకమయ్యె నా నుదధింగట్టగ6 దానట(బంచె రాముండి 

ట్రైాంటక కొదు బెగ్గిలకుడో యని వేల్పులు సాటనెత్తు జే 

గంట తెజుంగునంబొలిచె. గె రవబంధు(డు బంధురద్యుతిన్‌ (71-274) 


సూరోకిదయము : 


తమ్ములలోన నీవునొక తమ్ముడవంచు విరోధితమ్మునిం 

దమ్ముని ని|దనందనుని( దమ్ముని. జూచిన చూపు జూచెర్యగొ 

తమ్ముల తమ్ములై న కనుదమ్ముల నవ్విభుమేలు సూచుచుం 

దమ్ముల: జూతునన్కర ణి. దమ్ములవిందుదయా (ది(/దోచినన్‌ (71-277) 


పె రండు పద్యములందును భాస్కరుడు త్పేశాలంకార ముచే సూర్యోదయ 
చం[దోదయములను (పకృతకథా సంబద్దములుగ వర్ణించినాడు ఇల్లై సూర్యా స్తమ 
యము, తమోవ్యాప్తి మున్నగు వానిని వర్ణించునపుడును వానిని కథకన్వయించుట 
కన్పట్టును. ఈ (కింది పద్యములను గమనించినచో నీ విషయము విదితమగును, 


సూర్యా స్తమయము : 
1) జానకి వియోగసాగరమగ్ను(డై 
రామచం[దుండుండంగా మనోజ్ఞ 
భంగి నింకందగునె పద్మినీ భోగమ 
న్నట్టు (గుంకె నర్కుండపరజలధి. (VI, 88) 
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ii) నా నగము పెటికి కట్టకు 
వానరులంభోధిలోన వై వకయుండం 
గా నుండెద( గాపను గతి 
భానుండస్తాదలంబు పెకేగుటయున్‌ (vi-256) 


111) ఇరుదెసలవారు నితరే 
తరజయకాంకల౧బెనంగ.6 దన బింబము ప 
బ్లైరువులుగ విరియు నిక నని 
యరుగుకరణి. దరణి (గుంకె నా సమయమునన్‌. ( 71-529) 


పద్యమున వ్యంగ్య పర్యవసాయియగు నొక పదమున్నంత మ్మాతముననే 
కావ్యమునకెంతయో శోభ కలుగుచున్నది. ఇక పద్యమున పదములన్నియు 
వ్యంగ్యార్థస్ఫూ ర్ర్తిని కలిగించిన పక్షమున ఆ పద్య శోభనుగూర్చి చెప్పవలయునా! 
భాస్కరుడు రసాది వ్యంజనము గావించు ఆనేక పదములను ఒకే పద్యమున 
నిబంధించి రచించుటలో దక్షుడనుట నాతని యూ [కింది పద్యము వ్యక్తము 
చేయుచున్నది, 


ఎజింగి యెజింగి మున్నతడె యెగ్గొనరింపడె దానికై కదా 
చెజ(గొని వచ్చితిన్‌ బిదప సీత వృథాకథ లింకనేల * పెం 
పణ _బదుకింతి తీయనె ! ఖరాదుల చావున కేమి చింత! సీ 
మజద లి బన్న మపగిది మానిని ! యూగుదు! సంధి చేసినన్‌ (౪71-766) 


మండోదరి నీతి వాక్యములకు రావణు డిచ్చిన (పత్యుత్తర పీ పద్యము. 
ఈ పద్యమున గల పదములన్నియు విశిష్టార్గ వ్యంజకములే. వేదాల తిరువెంగళా 
చార్యులుగారు ఈః పద్యమంద లి పదముల వ్యంగ్యార్థ ములను దాదాపు ఎనిమిది పేజీ 
లలో తమ ఆం|ధధ్యన్యాలోకమున చాలా వివరముగా వివరించియున్నారు. !7 


వసుచరి తకారుడన్నట్లుగ భాస్కరుడు భాస్క్లరుడై బహుళాం ధో క్రిమయ 
పిపంచమును దీపింపజెసెననుట స్వభావోక్తి మాతమే, 
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భాస్కర రామాయ ణము 


అయ్యలార్యుడు ర 


హుళ క్కి భాస ,_రుడేకార ణము చేతనో యు.కాం.ను పూర్తిగా కాక కొంత 


భాగమునే రచించెను. వానరులు లంకను కాల్చు ఘట్టమునగల “ఇంక బలీముఖుల్‌ 
బలసి రెక్కడి రావణుడు” (V1-1189) అను పద్యము హుళక్కిి భాస్కరుని 
చివరిపద్యము. తా.[ప. లలో ఈ పద్యము తరువాత నీవిషయము లేఖకులచే 
సూచింపబడినది. తా.[ప.లయందలి లేఖకుల వాక్యము లీీకిందివిధముగ నున్నవి. 


1; 


“ఇందనుకా భాస్కరుని కవిత్వము - ఇటమీద వేద ( పెద కావచ్చు ) 
వేదగిరి నాయకుని గారు అయ్యలభబట్ల గారి చేత చెప్పించిన యు. కాం. 
'శేషము”.16 

“ఇందాకా భాస్కరుని కవిత్వము - ఇటమీద వేదగిరి నాయనిం గారు 
ఆయ్యలుభట్ట గారిచేత చెప్పించిన యు.కాం. శేషము” .!? 

“ఇంతనుండి వేదగిరి నాయనింగారు శాకల్యమల్లు ఛౌట్టగారి మనుమడు 
అయ్యలభట్టచేత చెప్పించిన కవిత్వము”.£0 


“ఇందాకాను భాస్క-_రదేవుని గారి కవిత్వము - ఈ మీద వేదగిరి నాయని 
గారు శాకల్యమల్లు భట్టగారి మనుమడు ఆయ్యలభట్ట గారి చేత చెప్పించిన 
యు.కాం. శేషము. 


“ఇక్కడ నుంచి అయ్యలభట్ర కవిత్యము”.22 


పె వాక్యములు భాస్కరుని రచనమున చివరి పద్యమును తెలుపుటయేకాక 


యు.కాం. శేషము నయ్యలార్యుడు రచించెనను విషయమును గూడ తెలియజేయు 
చున్నవి. యు.కాం. శేషము నయ్యలార్యుడు రచించెననుటకు ఈ [కింది కొండాంత 
పద్యగద్యములును సాక్ష్యుమలుగ నున్నవి. 


అమర హుళక్కి. భాస్కరమహాకవి చెప్పగనున్న యుద్దకాం 
డముతరువాయి చెప్పె్య్య బకట(పతిథా (షణు) ఘను(డప్పలార్య స 

_త్తమ సుతుడయ్యలార్యుడు గృతస్థితి నార్యులు మెచ్చునట్టుగా 
హిమకరతాడకార వి మహీవలయస్థిరలక్ష్మి చేకుజన్‌ (భా.రా.V1,2698) 
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“ఇది (శ్రీశాకల్యమల్లకవి వీరనరసింహావరజాప్పలార్య నందనోభయ 
భాషా కవితావిశారద శారదా చరణకమల పరిచరణ మానసాయ్యలార్య విరచి 
తంబై న శ్రీరామాయణ మహాకావ్యంబునందు యుద్ధకాండ శేషంబు సర్యంబు 
నేకాశ్వాసము”. 

(యుద్ధకాండాంత గద్యము) 


ఆయ్యలార్యునకు సంబంధించిన వివరములను తెలిసికొనుటకు పె గద్య 
పద్యములును, భాస్కరుని రచనాంతమున నున్న వి లెఖకుల వాక్యములును 
మా(తమే ఆధారములై యున్నవి. వీనినిబట్టి ఆయ్యలార్యుని తండి అప్పలార్యు 
డనియు, పెదతం[డి వీరనరసింహుడనియు, పితామహుడు మల్హకవి యనియు 
తెలియుచున్నది. వీరేశలింగంగారు మ్మాతము అయ్యలార్యునకు శాక ల్యమల్లు 
పెదతం(డియనియే భావించినారు.23 కాని పెక్కు. తా.[ప* లలో భాస్కరుని రచ 
నాంతమున కన్పట్టు విలేఖకుల వాక్యములలో ఆయ్యలార్యుడు శాక ల్యమల్లు 
మనుమడనియే స్పష్టముగ చెప్పబడుటచే వీరేశలింగంగారు భావించినరితిగ 
శాకల్యమల్దు అయ్యలార్యుని పెదతండియని తలచుట యుక్తముకాదు. ఈతడు 
ఉభయభాషాక వితావిశారదుడని యాశ్వాసాంత గద్యవలనను, (పకట ప్రతిభా ఘను 
డని యుద్ధకాండాంత పద్యమువలనను, సెదవేదగిరి నాయనింగారి (పేరణచే పీతడు 
యు.కాం. శేషమును రచింజెనని విలేఖకుల వచనమువలనను తెలియుచున్నది. 
ఈతడు హుళక్కి. భాస్కరుని మితుడని వీరేశలింగంగారు కవిజీవితములలో 
(వాసినారు.2* కొన్ని తా.[ప.లలో యు. కాం. గద్యమున నీతడు హుళక్కిి భాస్క.. 
రుని మి(తుడుగ పెర్కొనబడుటయే వారిట్లు (వాయుటకు కారణము. కాని పెక్కు 
తా.[ప.లలో అయ్యలార్యుని యు.కాం* శేషరచన (పారంభమున నీతడు పెద 
వేదగిరి నాయనింగారి (పేరణచే తానీరచనకు పూనినట్టుగ చెప్పబడియున్నది 
కదా! ఈ 'పెదవెదగిరి నాయనింగారు రేచర్లగోతుడై న పద్మనాయక వంశజడు. 
సర్వజ్ఞసింగ నాయకుడును, ఈతడును అన్నదమ్ముల బిడ్డలు. సర్వజ్ఞసింగమ 
నాయకుని కాలము (క శ. 1870 (పాంతమగుటచే "పెదవేదగిరి నాయనింగారును 
ఆకాలమునకు చెందినవారే యగుదురు ఆతని | పేరణముచే రామాయణ శేషమును 
పూరించిన అఆయ్యలార్యుడును న 1870 పాంత మునకు చెందినవాడనుట 
యుక్తము. అయ్యలార్యుడు భాస్కరుని మి తుడేయెనచో మల్రికార్డునాదుల సాహో 
య్యముతో రామాయణ రచనకు పూనుకొనిన భాస్కరుడు “పకట్మపతిభా 
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ఘనుడై 'న ఆయ్యలార్యునకు గూడ తొలుతనే రామాయణమున ఒక కాండమిచ్చి 
యుండును గదా! ఆట్టుకాక ఈతని రచనమొక ఘట్టము నడిమి భాగమునుండి 
[పారంభమగుచుండుటచేత ఆయ్యలార్యుడు హుళక్కి. భాస్కరుని మి(తుడై 
యతని కాలముననే రామాయణమును రచించినాడనుట యు కము కాదు. ఆతనికి 
మితుడేయైనచో నా విషయమును పద్యముననో, గద్యముననో స్పష్టముగ చెప్పి 
యుండెడివాడు. 


ఇక నీతని రచనావిధానమును పదిశీలింతము. నన్నయ వదలిన ఆరణ్య 
పర్వ శేషమును పూరించిన ఎజబ్బన నన్నయశె లి తోచువిధముగ నెట్టు రచన 
కావించెనో ఆయ్యలార్యుడును ఆదేరితిగ్గ భాస్కరుడు (పచురముగ వాడునట్టి 


సామెతలను, జాతీయములను వాడుచు యు కొం. శేషమును పూరించినాడు. కనుకనే 
ఆయ్యలార్యుని రచనము భాస్కరుని రచనముతో చక్కగా అతికిపోయినది. కనుక 


యుద్దకాండమంతయు ఏకకవిరచితముగనే కనబడుచున్నది. 


ఆరు[ద గారు ఆయ్యలార్యుని కవిత్యమును గురించి [వాయుచు నతడటనట 
ఆనౌచిత్యపురచనకు పొల్పడినట్ల్టుగ తెలిపినారు. రావణాసురుని సంహరించినందు 
లకు శివుడు రాముని మెచ్చుకొను ఈ |కిందిపద్యమును గమనింపుడు. 


సురలకు గుండెత ల్లడము, శూరుల డెందములోని కొట్టు, ఖే 

చర తతికంటిలో నలుసు, సాధ్యుల కొంగున నున్న చిచ్చు, భూ 
సురులకు నెల్లనాడు మెడ(జుట్టినపాము, మునీం|దకోటి పె 

బొరి(బడనున్న యా పిడుగు(బొల్పఅ (జేసి తివీవు రాఘవా (1711-2429) 


రావణుడు భూసురులకు మెడజుట్టిన పామట. నిరతము మెడలో పామును 
ధరించు నాగభూషణుడు తన యాభరణమును ఈవిధముగ కించవబచుకొనుట 
యూ పద్యమందలి అనొచిత్యము. 


పాతపోషణవిషయమున ఆయ్యలభట్టు శధ చూపలేదని తెలుపుచు ఈ 
[కింది పద్యములనుదాహర ణములుగ చూపినారు. 
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ఇంతి వినుము పురుమ (డెట్టివాడయిన ను 

బరుని యింటనున్న పడతి మగుడ( 

[బాకృతుండపోలె జేకొననర్చునే 

యింతకంటె నింద యెద్దీ గలదు? (V1-28658) 


ఘనతర సౌందర్యము గల 

నినుంజూచి దశాననుండు నిశృలమతియై 

మనసి జరాగమునొందక 

మనమున ధైర్యంబు గలిగి మసలునె చెపుమూ! 


భర తలక్ష్మణ శ్యతుఘ్నతరణి సూను 

వాలినందన దానవవరులలోన 

నీ మనంబునకెవ్వడో నెజిరబియుండు 

వాని.జేకొనుమిప్ప్తుడు వనిత! యనిన (171-285 8- 2855) 


అగ్ని పరీషాఘట్టమునకు ముందు రాముడు సీతమ్మతో పలికిన పలుకులివి. 
రామునిచే ఇంత కఠినముగ చెప్పించుటలో నాతని యుదాత్తతకు న్యూనత 
యెర్పడినది. 


ఆరు[దగారు చూపిన ఆనౌచిత్యము లొకటి రెండు ఆయ్యలార్యుని రచన 
మున నున్నను ఈతడు మంచి (పౌఢకవి యనుటలో సందేహము లేదు. ఈతని 
రచనమున మూలమునకు వన్నె పెట్టిన దృష్టాంతములు పెక్కులు కలవు. ఒకటి 
రెండుదాహరణములు మా(తము చూపబడుచున్నవి. 


లక్ష్మ ణునిచే ఇం|దజిత్తు వధింపబడును. రావణుని మం|తులీ విషయమును 
విని యాతనికి విన్న వించుట మూలమున నిట్టున్న డి. 


“కతః హాల న _స్త్యసచివాః (నత్వా చేం[దజితో వధమ్‌ 
ఆచచకుర భిజ్ఞాయ ద క. సత్వరాః 
యుద్ధే హతో మహారా లక్ష్మణేన తవానుజః 


my 


ఏఫీషణస హాయేన మిషతాం నో మహాద్యుతిః” (వాంరా. VI-92,2.8) 
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భాస్కర రామాయణము 
కాని యనువాదమున నీ విషయము తెలియజేయబడినవిధము చూడుడు, 


హతశేషులై న యా దితిజులు లంకకు. 
జని దశానను( గాంచి సభయులగుచు 
దనుజకులేంద పి తనయుండు రణమున( 
బ్రవగకోటులనెల్ల బారిసమరి 
మన లంక. గాల్చిన మారుతాత్మజు నొంచి 
యపవ్విఖీషణు మేన నధికశ స్త్ర 
చయములు గీలించి చటులబలుండై న 
సౌమితితోడుతం జాలం (బొద్దు 


సమరలీల సల్సి చండ పతాపు.డై 

'ఘోరభంగి. బేర్చి కొంతవడికి. 

[బథితలక్ష్మణాస్త్ర పావక జ్వాలల 

శలభవృ త్తి. దాల్చె. బొలుపు దక్కి. (౪1. 1891) 


మూలమందువలేె ఇం[దజిద్వధమక స్మా త్తుగ కాక ఇందు క్రమముగా 


తిలియ జేయబడినది. ఇట్లు (క్రమముగా నీ దుర్వార్తను తెలుపుటలో జొచిత్య 
మున్నది. 


మూలమున రావణవధ ఘట్టమున నభ [కింది శోకము కలదు. 


“ధృతి పవాళః [పసహాగర్యపుషు 
_స్తపోబలః chek నిబద్ద మూల; 
రణ మహాన్‌ రాక్షసరాజవృషః 


సమ్మర్షితో రాఘవమారుతేన” (వా.రా. 11-109-9) 
దీని కయ్యలార్యుని యనువాదపద్యము చూడుడు. 

“సార స్కంధము శిర్యమూలము విరాజద్బాహుశాఖంబు చు 
ర్వారోదారధృతి పవాళమతిదీప్యతో్కో_పపుష్పంబు. కూ 

పారంభై రఫలంబునై పరగు దై త్యాధీళ వృక్షంబు దా 


సీ రూపఎబున రామహస్తి విజిచెన్‌ మోలాస ముల్లాస్‌ ము (VI-2212) 
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రాఘవమారుతముచే రాక్షసరాజ వృక్షము మర్షింపబడినదను రూపకాలం 
కారముచే మూలమున రావణవధము వర్ణింపబడగా అనువాదమున రాముని మారుత 
ముతో(గాక హస్తితో రూపించినాడు. ఈ రూపకమెంతో ఉచితముగ నున్నది. 
గాలి వృక్షమును కూల్చుట సహజము కాని యందెట్టి మనోభావము కానరాదు. 
హస్తి కావించు వృక్ష మరనములో కారణ మున్నది. అక్ష రాముడు రావణుని 
మర్దించుటలోను కారణమున్నది కదా! 


ఇట్టాతడు పలు చోట్ల జౌచిత్యమును పోషించుచు రసవంతముగ ర చన 
కావించినాడని చెప్పవచ్చును. 

తక్కిన భా.రా. కవులకంటె సీతడు వర్థనము నందెక్కుువ మక్కువ గల 
వాడనుట స్పష్టము. మూలమునందలి 2466 శ్రోతములను (వా.రా. యుద్ధకాండ 
76వ సర్గము నుండి చివరి వరకు) 1515 పద్య గద్యములలో ననువదించుట 
యీ విషయమును తెలుపుచున్నది. అవాల్మీ కమగు కాలనేమి కథా ఘట్టమును 
గ్రహించి దానినొక సుందరఖండకావ్యముగ నిర్మించినాడు. ఈతని శైలీ వైవి 
ధ్యమును, కవితాశిల్పమును తెలిసికొనుటకు భిన్న భిన్న ఘట్టములనుండి కొన్ని 
పద్యములుదాహరింపబడుచున్న వి. 


i. ఇంద్రజిత్తు బావునకు రావణుడు విలపించుట 
హా జగదేకవీర! హా కులసాగర పూర్ణచం[దమా 
హా బితలోకపాలగణ హో భుజగేం[దలనన్మ హాభుజా 
హా జనిత పభావయుత హో సమరార్ణవకర్థ్ణభార సీ 
తేజము వి|కమంబు ఘనథిరతయుందెగ టాటె నక్కటా! (VI-1895) 


11. సం|గామరంగ వర్ణనము 

srs అవిచ్చిన్న రుధిర (పవాహంబు తరంగిణియు,ళర కుంతఖడ్గంబులు 
మీనంబులును, కళేబరంబులు మకరంబులును, శిరస్తాణంబులు కమరఠంబులును, 
దుమురులై న భూషణమణిస మూహంబులినుక యు, వికిర్ణంబిలు హంసలును, విలో 
లంబులగు కేశనముదాయంటులు శె వాలందును, మేదోమాంసమ స్తిష్క పటలంబు 
కర్ణమంజునుంగా నిట్టపూర్వుంబును మహాదూరంబును నగు సం|గామరంగంబున 
(VI.1488) 
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lii. 


iv. 


ఖాస్క_రరామాయణము 


అగ్నిదేవుడు సీత మహత్యమును రామునకు చెప్పుట. 


“మందార భూజంబు మర గిన భృంగికి. 
వీిచుమందశాఖిపై. బేమ గలదె 

లలి మానసంబున మెలగెడు హంసికి 
వెలయ. బల్వలముల పై వేడ్క గలదె 

మలయ దుమంబున మలయు భుజంగికి 
బర్బూరతరువు పై వలపు గలదె 

భాస్కరో దయమున భాసిల్లు పద్మిని 
కిందుకర స్పృష్టి నలమి గలదె 

రాజితానేకసద్దుణారామ రామ 

కర్మపాలనపరమ నీ ధర్మపత్ని 

మైన సాధ్వికి సీతకు నన్యునందు( 

గూర్మి యే చందమున సమకూడునయ్య (౫1-24 15) 


ఖడ్గరోముడు వానరావశళిని చెండాడుట. 


వెస ఖండించు నదల్పు([దుంచు(జజచున్‌ వేయన్‌ వడిం జీరు నీ 
రసతో నొాంచుంబరాభవించు6 గలచున్‌ రౌ దంబుతో. దాంకు వె 
క్క_సపాటొందగ (వచ్చు! జించుంబొడుచుం గారించు మాలించు రూ 
పుసెడంజేయు నలంచుగుచ్చు( జిదుముంబోనీ క కీశావలిన్‌ (౪1.1981) 


శ్రీరాముడు (పయోగించిన యాగ్నేయా స్ర్రవర్ణనము. 
ఊష్య్మ వ్యాహతి దగ్గపతసురరాజోద్యానధా| తీజమై 
(గష్మోదంశుసహ[సరక్మిశిత భూరిజ్యోతిరుత్సి క్ష మై 
ఫీష్మా|కాంతిదుర ంతిధభూమపటలీ స్పీతాంతదిక్చకమై 
నమ్మ |ప్రాభవమొప్పెనెంతయును రక్షోనాథదర్పమ్నమై (౪1-2048) 


ఇట్టయ్యలార్యుని రచనమున చక్కని కవితాశిల్పముగల పద్యములెన్ని యో 


కలవు. కొన్నిమా[తమే ఇట ఉదాహరింపబడినఏ. ఈతని రవిత్యము [ఎొఢధమై, 
ధారాశోభితమైనదనుటలో ఎట్టి సందేహము లేదు. 
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సూచికలు : 
1. ఆం ధకవులచరిత. 
2. కరాలపాటివారి (పతి, 

2, (a) ఆం|ధవాజ్క్యయ చరి తసర్వస్వము; పే. 592.598. 

ల, ఆం. క. త. 8ిసం॥ 211 పు. 

4. భా. రా. (ఆనందా[శమ్మగంథమాల) మీరిక. పు. 14. 

5. ఆం|ధకవుల చరిత. 

6 వా. రా. V-265 వ సర్గ, 

7 భా, రా. V, 888-896. 

ర. సాహిత్యదర్పణము. 10-4. 

౪ వా.రా.1, 68, 4.18. 

10. ఆం. క, త. లెనం॥ పు. 218.214. 

11... ఆం. క, త. తిసం॥ 215 పు. 

12, ఆంధుల చరితము. 5 భా. 546 పు. 

18. Ibid. 

14. ఆం. క. త. తి సం॥ పు. 215.222; 

15. సాహిత్యసంసత్‌ , (జనగామ) _(వచురణ, 1959. 

16.” T9888; T5277; ఊ. వి. పతులు; R2140, D 141 /మద.[ప. 
R 262, R 268 /తిరు. (పతులు; T 19-12 APGOML పతి. 
140/5; 1077 / 14; 115/14; 181/14; 187/14 కాకి. పతులు. 

17. ఆం|ధధ్వన్యాలోకము. పు. 401-408. 

18. R 1568/మద.(ప్ర. (పు. 288b). 

19. R 2274 [మద (పు, వఐ£ల్‌ b),110/14 కాకి. (ప. (పు. 95 2) 

20. R 2178 /మద. (ప. (పు. 97 4) 

21. R 225 '//మద. (ప. (పు. 105 b) 

జల్లి, 109/14. కాకి. (ప. (పు. 186 a) 

వతి. ఆం|ధకవి జీవితములు. 

బి4, 


సమ్ముగ ఆంధసాహిత్యం, ఏ సం. పుటలు ల9-41 
BVP-6 


భాస్కర రామాయంణవంం 
అనువాద ఇభానహుం 


అనువాదసందర్భమున మన 1పాచీనతెనుగుక వులు పధానముగ మూడు 
పద్ధతులనవలంబించిర ని చెప్పవచ్చును. వానిలో మొదటిది కథానువాదపద్ధతి. 
ఇందు అనువ క మూలమునందలి కథను |గహించి యందలి సన్నివేశ ములను 
విడువక తన యిచ్చవచ్చినరీతిగ వర్గ్ణనాదులను, రసపోషణమును కొవించుచు 
రచన సాగించును. ఈ పద్దతిలో మూలమునకును, ఆనువాదమునకును కథా 
విషయమున మా(తమే సాన్నిపాత్యము కన్పట్టును. రసభావ వర్ణనాదులలో నిందు 
మూలక ర ఆత్మీయతాము[దకంటె అనువాదకుని ము(దయే అధికము గానుండును, 
కనుక ఇది అనువాదగంథమైనను స్వతం|త|గంథముగనే కాసించును. రెండవది 
భావానువాద పద్దతి. ఇందు భాషాంతరీక ర్త మూలమందలి కథ తోపాటు భావములను 
కూడ ఆనువాదమున అనుసరించును. మూలకర్త వెలువరించిన భావములను 
సుందరమైన లిలో స్పష్టముగ వ్య _క్రముచేయుటయందే ఆనువాదకుని నై పుణ్యము 
గోచరించును. ఈ పద్ధతిలో కథాఘట్టములుకాక[భావములు లేక వానిని వెలువరించు 
వివిధక్లోకాదులు. [పమాణముగ స్వీకరింపబడును. ఈపద్ధతి యతిస్వతం[తమును, 
ఆతివిధేయమును కాని మధ్యస్థ పద్ధతిగా భావింపవచ్చును. మూడవది పదానువాశ 
పద్ధతి. ఇందు మూలమునందలి కథాభావములతోపాటు పదములుగూడ (పమాణ 
ములుగ (గహింపబడి అనువదింపబడును. ఈపద్ధతియందు అనువాదమునకు 
స్వతం్యతత ఉండదు. ఆం|ధవాజ్మయమున వెలసిన అనువాదములు ఈ మూడు 
పద్ధతుల కును చెందియున్నవి. కవి|తయమువారి పద్ధతి కథానువాదమునకును, 
శ్రీనాథాదులది భావానువాదమునకును, ఆధునికనాటకానువాదకులది పదాను 
వాదమునకును ఉదాహరణములుగ చెప్పవచ్చును.! 


కూరతానువాదమువలె భా రా. అనువాదము కథానువాద పద్ధతికి చెందినదని 
చెప్పవచ్చును. అంతమ్మాతమున దీనిలో ఇతరపద్ధతులు లేవని చెప్పవీలులేదు. 
థానువాద పద్దతి (పధానముగను, ఇతర పద్ధతులానుషంగికములుగను ఉన్నవని 


లలు 
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భావము. భా. రా. కర్రలు మూలమునందతి కథనుమాతము (గహించి భావ 
వర్ణనాదులలో కొంతమార్పు గావించియ, ఆముూలకములగు కథలను కొన్నింటిని 
చేర్చియు అనువావమును సాగించినారు. భాస్కరరామాయణము వాల్మీకి 
రోమాయణమునకనువాద మే యైనను రచనావిధానమున స్యతం[త (గంథముగ 
భాసించుటయేకాక తరువాత వలసిన (పబంధరచనకు మార్గదర్శక మైనదని 
చెప్పవచ్చును. 


వా. రా. పద్యసంఖ్యతో పోల్చి చూచినప్పుడు భా రా. మిక్కిలి సంగ 
హింపబడీనట్లుగ కన్పట్టును. మూలమంద లి ఆతిదీర్చములగు వర్ష్ణనములను, 
సలభాషణములను కుప్తముగ చెప్పుటయే దీనికి కారణము. వా. రా. నందలి 
ఆయాకాండములు అనువాదమున ఏరీతిగ సం|గహింపబడినవో [కిందిపట్టిక వలన . 
సులభముగ తెరియనగును. 


వా. రొ, శోక ములు భా. రా. పద్యములు 

కా, కొం. 2269 789 
ఆయా. కొం, 4269 468 

అర. కాం. 2468 780 

కి. కాం. 2449 829 

సుం. కాం. 2846 536 

య. కాం. 8442 1168 
(లంకాదాహమువజకు) 

యు. కాం. 2466 1515 
(లంకాదాహము తరువాత ) 


మొత్తము శ్లోకములు : 20209 పద్యములు 6081 కి 


ఆలనా లాలో ఇవాల pr అలా 


తా. (ప. లలో అయో. కాం, న 250 పద్యములును, అర, కాం. న 
శి76 పద్యములును మ్మాతమే కన్పట్టుటచే మొత్తము భా. రా. పద్యముల 
సంఖ్య దాదాపు 5460 గా భావింపవచ్చును. 


84 ఖాన గ్రారరామాయణము 


మూలమునందలి శ్లోకములలో ఆటనట కొన్ని పెద్ద వృత్తములున్నను ఎక్కు 
వగా అనుష్టుప్పులే. తెలుగులో సీసము మున్నగు పెద్ద పద్యములలో నొక్కొాక్కు 
దానియందు రెండు మూడనుష్టుప్పుల భావము సం్యగహింపబడుటకు ఏీలున్నది. 
కావున మూలమందలి క్లోకములయు, అనువాదమునందలి పద్యములయు సంఖ్య 
నాధారముగ గైకొని మూలా నువాదముల పరిమాణములో న్యూనతాధిక తలను 
నిర్ణయింప వీలుకాదు. ఐనను అనుష్టుపష్పులకు సమానము లనదగు కందములు, 
గీతములు భారా. న సుమారు 2400 కలవు. కనుక మూలమునందలి రెండేసి 
శోక ములకొకొ_క్క_ పద్యము (వాయబడినదని తలచినచో ఇది మూలమునకు 
సగము సంగహింపబడినట్టు చెప్పవచ్చును. భారా. త రలు ఏయే ఘట్టము అనెయే 
రీత్రులగ సంశేపించినారో సోదాహరణముగ పరిశీలింత ము. 


A) బాలకాండము :- 1) విశ్వామితుడు రామలక్ష్మణులకు కుశ నాభుని 
కన్యకల వృత్తాంతమును తెలుపుచు “చూళి యను మునివరుని యనుగహముచే 
సోమద |బహ్మ దత్తుని పుతునిగ పడసిన విషయమును వివరించును. |బహ్మ 
దత్తుని జన్మవృత్తాంతము మూలమున ఎనిమిది శ్లోకములలో వర్హితమైనది.? 
మల్లికార్జునుడు దీనిని రెండు పద్యములలో సం|గ హించినాడు.,* కుశ నాభు(డు 
తన కూతులను (బహ్మదత్తునకిచ్చి 'పెండ్రి చేయుట యిట వర్ణ్యాంశము. ఇందు 
(బహ్మదత్తుని జన్మమును గూర్చి విపులముగ వర్ణించుట అనావశ్యకమగుటయే 
ఈ సం[గహమునకు కారణము కావచ్చును. వావిళ్ళ భా.రా. (పతి (1928) లో 
ఈ సందర్భమున నాలుగు పద్యములు కన్పట్టుచున ను వీనిలో నొక తేటగితియు, 
“అని పలికి యను గద్యమును (పక్షి ప్రములే, 5 


ఆయోధ్యాకాండము : li) దశరథుడు పు[తవియోగ మంఖముచే 
మరణించును. అంత వసిష్టుడు కేకయ రాజ్యముననున్న భరతుని అయోధ్యకు 
తోడొనిరమ్మని జయంతుడు మున్నగుమం[తులను నియోగించును. వారనేక 
నగరములను, నదినదములను దాటి గిర్మివజమును చేరుదురు. వా. రాన 
నీపయాణము 11 శ్లోకములలో వర్ణితమైనది.! ఆనువాదమున వారును 
నయోధ్యవెడలి యెడవరాతి న క్కైయరాజు నగరంబు సొచ్చిరి” అను చిన్న 
వాక్యమున అ ఏమయు సంగ హముగ బెప్పబడినది. ఇక్లే భరతుడు కేకయ 
నగరమునుండి అయోధ్యకు తిరిగివచ్చుట మూలమున 17 శ్లొాళములలో చెప్ప 
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బడగాి ఆనువాదమున “శ (తుఘ్నసహితుడై కదలి స ప్రరా|తంబులకు పురంబున 
కేతీరచి అని ఒక్క_వాక్యముని సంగహింపబడినది. 


111) భరతుడు గిర్మివజమునుండి తిరిగివచ్చి అయోధ్యా నగరమును 
(పవేశించునపుడాతనికనేక దుర్నిమిత్తములు కన్పట్టును. మూలమున నీ దుర్నిమితత్త 
ముల వర్ణనము 24 శ్లోకములలో కలదు.! అనువాదమున ఈవర్ణ్గనమంతయు 
“ఇదియేమి రాజమార్షింబులమం గళావృతంబులై యున్నవి. నగరేల శూన్యంబె 
యున్నది, సంతోషవంబులేల వీజేఅవి' అను గద్యభాగ మున సం గహముగ 
చెప్పబడినది. 


1౪) దశరథుని మరణవార్త విన్న భరతుడు కౌసల్యాదేవి యడుగుల పె 
బడి దుఃభించుచుండును. ఆంత కౌసల్య. 


“ఇదం తే రాజ్యకామస్య రాజ్యఠర (పాస్తమకంటక మ 
సం|పా ప్తం బత కై కేయాా శీ ఘం (కూరేణ కర్మణా" 
(వా. రా. 11, 75,11 


ఇత్యాదిగా భరతునితో కఠినముగ పలుకును. కౌసల్య కావించిన యీ 
భ_ర్తృనము మూలమున ఆలు శోకములలో నున్నది. 14 కొని యనువాదమున : 


“భరత! మీ తల్రి పతిబందెవట్టి నీకు. 

రాజ్య పట్టంబునకు వెండి రామునడపి' 

కనిచెందద్వియోగమున గతాసు౭ండయ్యె 

నృపు(డు నీవింక నెమ్మది నేల యెలు*!3 ఆనిసంగ హముగ చెప్పబడినది. 


ఇట్లు కైకేయి పల్కాగా భరతుడు మిక్కిలి బాధపడి రామునకు తాను 
[దోహియెభైనచో తనకు మహాపాపము చుట్టుకొనునని శపథము గావించును. 
మూలమున ఈ శపథము 'యస్యార్యోఒనుమతే మతః అను మకుటముగల శిర 
శ్చాకములలో వర్ణితమైనది.!* అనువాదమున ఈ కపథ|పకారమంతయు ఒక్క. 


లా 


పిస పద్యమున సం్యగ్రహింపబడినది 15 
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v) కొరతుడు చితకూటమునకు బయిలు దేరుట, గంగాతీరముచేరి యట 
విడియట మూలమున ఇరువదియెడు శోకములలో వి_స్తృతముగ వర్టింపబడినది.16 
రుడదేవుడీ విషయమునంతను 


“*మాతలు మూవురున్‌ సకలమం|తులు ఖార్జివులుంబురో పిత 

వాతము నవ్వసిష్టమునివర్యుడు దమ్ముడుందోడ రా గజా 

శాాతతసర్వ సెన్యయుతు.డ్రై పురి వెల్వడి యేగుదెంచి గం 

గాతటినీ తటిన్‌ విడియగా భరతుండను వార్త |మోసినన్‌'” (11, 870) 


ఆనునొక గాపద మున సంగ హించినాడు, 


|) చ్మితకూటముననున్న శ్రీరాముని తిరిగి ఆయోధ్యకు రమ్మని |పార్థిం 
చుటకు భరతుడు సమైన్యముగ బయలుదేరును. మార్గమధ్యమున నాతడు భర 
ద్వాజమహర్షి ని దర్శించును. మహర్షి భరతునకు చక్కని యాతిథ్యము నొస 
గును. అందలి యాకర్షణములకాతని సైనికులందరును వివళులై “'నైఐవా 
యోధ్యాం గమిష్యామో న గమిష్యామ దండకాన్‌ 1? ఆను స్థితికి వత్తురు. ఈ 
సందర్భమున మూలమున భరద్వాజుడొసగిన విందు విశేషములతి విస్తృతముగా 
దాదాపు 72 శ్లోకములలో వివరింపబడినవి. అనువాదమున నీవిషయమంతయు 
“మునినాథు( డతని( గాంచి తగిన విందులుసేయి1%*నను నొక్క వాక్యమున 
కు ప్తముగ జెప్పబడినది., 


౪11) చితకూటముననున్న రాముని యొద్దకు భరతుడు వెడలినప్పుడు 
రాముడాతనిని కుశల[పశ్నము గావించుట మూలమున మిక్కిలి వివరముగా 
కలదు. దాదాపు 70 శ్లోకములలోగల ఈ కుశల్మపశ్నము?0 ఆనువాదమున 
ఎంత కుప్తముగనున్నదో చూడుడు, 


“జనకజకు సుమి తానం 

దనునకు( బణమిల్లి సముచితసితి డర్భా 
(3) @ 

సనముననుండగ రఘుపతి 

యనుజన్ముల(జూచి సేమమా రాజునకున్‌' 

అనిన ఆ (11, 886-887) 
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౪11) శ్రీరాముని పాదుకలు (గహించి భరతుడయోధ్యకు తిరిగి వచ్చు 
శుయు, నగరమున పవేశించుటయు మూలమున 2 సర్గ్షలలో వర్ణింపబడినది. 2 
కుమారరు దదేవుడీ విషయము నంతయు ఒక చిన్న గద్యమున క్టుప్తముగ తెలిపి 
నాడు, 22 


Ix) భర తుడు నంది గామమునకు పోవుట, ఆట శ్రీరాముని పాదుకల 
నభిషేకించుట, పాదుకాముఖమున రాజ్యకార ముల నిర్వహించుట అను విషయ 
ములు మూలమున 27 శ్లోకములలో వర్చింపబడినవి.£8 వీని నన్నింటిని ర్ముదదేవు 
డొక చిన్న గద్యమునను, ఒక పద్యమునను సంగ హించి తెలిపినాడు. 


స మ_స్తమం(తి జనానుమతంబున 


“ఆభఖిలనృపాలలోక మరుదంద నిజాన్యయకీ_ర్తిచం[ దికల్‌ 

నిఖిలము గప్పి యొప్ప నయనిర్భరతన్‌ భరతుండు పాదుకా 
ముఖమున రాజ్యభారము సముజ్ఞ్యలభంగి వెలుంగ భూ[పజా 
సుఖములొనర్చుచుండె గుణసుందరుండ(గజుశాస నంబునన్‌ 2% 


అరణ్యకాండము : 


౫) శ్రీరాముడు సీతాలక్ష్మణులతో ఆగస్త్యాాశమము చేరుకొనును. అంత 
లక్ష్మ ణుడగ _స్త్వ్యశిష్యునితో 

“రాజా దశరథో నామ జ్యేష్టస్తస్య సుతో బలీ 

రామః [పాపో మునిం (దష్టుం భార్యయా సహ సీతయా 

లక్ష్మణో నామ తస్యాహం (ఖాతా త్వవరజో హిత; 

అనుకూలళ్చ భక్తశ్చాయదితే (శో తమాగతః 

తే వయం వనమతు; గం _పవిష్టైః పితృళాసనాత్‌ 

[(దష్టమిచ్బామహ సర్వే భగవంతం నివేద్యతామ్‌ ” 

(వా. రా. III, 12, 2-4) 

ఆని విన్నవించుకొనును. అనువాదమున ఈ విన్నపము “నిజాగమనాభి 
ధొనంబులు జెప్పి మునీం[దునకు విజ్ఞాపనముచేయుము '£5 ఆనునొక్క వాక్యమున 
సం|గహముగ చెప్పబడినది. 


668. భాస గార రామాయణము 


౫) దండకార ణ్యమున శ్రీరాముడు దర్శించిన తాపసా[శమముల వర్ణనము 
మూలమున తొమ్మిది క్లోకములలో నుండగా£% భాస్కరుడు దీనిని “కనియె మహా 
మునీశ్వరనికాయనివాస తపోవనంబులన”£"” అను నొక పద్యపాదమున పంగ. 
హించెను. 


211) శ్రీరాముడు శరభంగుని ఆశ మమునకు ఫ్రీగా ఆచ్చటి మునులం 
దజును రాముని చేరి తమకు రాక్షసుల వలన కలుగు బాధలను తెలుపుకొని వారి 
నుండి తమ్ము రక్షింపుమని (పార్ధింతురు. శ్రీరాముడు వారి కభయ దానము 
గావించును. మూలమున నీ విషయము 26 శోక ములలో కలదు.?రి అనువాదమున 
నిది ఒక్క. సీస పద్యమున సం|గ హముగ చెప్పబడినది. 2? 


రాముని దర్శించిన వివిధ బుషులు మూలమున నిట్లు పేర్కొనబడినారు. 


ae ఎం444 , మునిసంఘాః సమాగతాః 
అభ్రాతత్యంత కాకుత్‌ స్థం రామం జ్వలితతేజసమ్‌ 
వె ఖానసా a తారు సం|పకాలా మరీచిపాః 
అక్మకుట్టాశ్చ బహవః పతాహారాశ్చు తావసాః 
దంతోలూఖలినశె వ తథై వోన్మజ్ఞకాః పరే 

గా తశ య్యా ఆశ య్యాశ్చ త థె వానవకాశికాః 
మునయః సలిలాహారా వాయుభజాస థా పరే 
ఆకొశనిలయాశ్రైవ తథా స్థండిలశాయినః 

తథోర్ధ్వ వాసినో దంతా స్తథార్జ్ద పటవాసస; 
సజపాళశ్చు తహపోనిష్టా స్తథా పంచతపోన్వి తాః 

సర్వే బ్రాహ్మ్య [శియా యుక్తా దృఢయోగసమాహిాతాః 
శరభంగ్నాశమే రామమభిజగ్యుశ్చ తాపసాః”౩0 


“పె శ్లోకములందు చెప్పబడిన వివిధ మునులు ఆనువాదమున కానరారు. 
“అక్కాన గలిగిన యఖిలతవస్యులు” (111, 1, 51) అను పద్యముశ ‘నఖిల 
త పస్వుల'ను పదమున వారి నందటిని భాస్కరుడు కుప్తముగ తెలిపినాడు. ఆ యా 
మునుల వివరములను చెప్పుట యనావశ్యకమగుటయే ఈసం షేపమునకు కార ఇమ్ము, 
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౫111) దండకారణ్యమందలి మునుల యభ్యర్థనముననుసరించి శ్రీరాముడు 
దైత్యుల పీచమడగించి |పియము కలిగింతునని వారికభయ మొసంగును. ఆంత 
సీత, రాక్షసులతో అకారణ వైరము తగదనియ, హింస ధర్మము కాదనియు. 
క్ష[తియ ధర్మమాయరణ్యమున కూడదనియు, ఆయుధములను విడిచి వేయు. 
మనియు శ్రీరాముని [పార్ధించును. రాముడు, తాను మునులకిచ్చిన _(పతిజ్ఞను దాట 
జాలనసనియు, రాక్షసవధ మవశ్యము కావింతుననియు తన నిర్ణయమును తెలుపును. 
రాముడు సీతకు తన నిర్ణయము సీరీతిగ తెలుపుట వా రా.న ఇరువది క్లోకములలో 
నుండగా ఆనువాదమున 


శిష్టహితంబు దుష్టజన శిక్షయు చేయని రాజు రాజె యు 

త్కృష్ట తపస్వికోట్రను వధించు నిశాటుల( జంపకుండినం 

గష్టత రాదె నాకు గుణగ ణ్యవు ధర్మ పథంబు కున 

స్పష్టమె యిట్టులేల యన? బంకరుహాయతచారులోచనా (111 1, 58) 


అను నొక్క పద్యమున సం[గ్రహముగ చెప్పబడినది. 


xiv) లక్ష్మణుడు తన ముక్కు చెవులు కోయగా శూర్పణఖ యేడ్చుచు 
ఆ యవమానమును తెలుప ఖరునొద్దకు పోవును. ఆమె యాదుఃస్థితికి కొరకులెన్వ 
రని ఖరుడు (పశ్నింపగా రామణక్షుణులవలననే తనకిట్టి ముప్పు కలిగినదని తెలు 
పుచు రామలక్ష్మణుల సౌందర్యమును, బలపరా కమములను కింది విధముగ 
వివరించును. 


“తరుణౌ రూపసంపన్నా సుకుమారౌ మహాబలౌ 
పుండరీక విశాలాకె చీరకృష్ట్ణాజినాంబరౌ 
ఫలమూలాశనౌ దాంతొ .తాపసొ (బహ్మచారిణా 
గంధర్వరాజ పతిమౌ పార్ధివ వ్యంజనాన్వితా 
దేవౌ వా దానవావేతౌ న తర్కుయితుముత్స హే” 
(వా.రా: 111; 19, 14.186) 


“పై కోకములందు చెప్పబడిన ' రామలక్ష్మణుల గుణములను: ' భాస్కరుడు 


“ఆమ్మనుజేం|దుల సొలుపు, బలుపు. చెప్పన” (111, 1, 159 అని 'సం|గ 
ఫఘాందెను. 
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౫౪) శ్రీరాముడును, ఖరుడును ద్వంద్వయుద్ధము కావించుచు పరస్పరము 
వరుషముగా నిందించుకొందురు. మూలమున (శ్రీరాముడు ఖరుని నిందించుట 18 
శ్రోకములలోను, ఖరుడు రాముని నిందించుట 9 కోకములలోను వర్ణితమైనది.31 
అనువాదమున ఇద్దరును చెరియొక పద్యమున మా(తమే నిందించుకొనినట్టు కలదు.32 


౫71) రావణుడు సితనపహరింపదలచి మారీచుని కడకు పోయి తనకు 
సాహాయ్యము చేయమని |పార్థించును. అంత మారీచుడు రాముని మహత్యమును 
తెలిపి యా[పయత్నము తగదని (ప్రబోధించును. మారీచుడు గావించిన ఈ |పబో 
ధముమూలమున నాలుగుసర్గములందు దాదాపు 108 శ్లోకములలో అతి విపులముగా 
నున్నది.33 భాస్కరుడు దీనిని 16 పద్యములలో సం|గహించెను.3క ఈ సందర్భ 
మున ము. (ప. లో 16 పద్యములు కనబడుచున్నను తా. (పవ. లలో ఐదు పద్య 
ములు మాతమే కలవు. 


౫౪) పరి బాజకవేషమున వచ్చిన రావణునకు సీతాదేవి తన వనవాస 
కారణమును తెలుపుట మూలమున 18 శ్లోకములలో కలదు.” ఆనువాదమున 
భాస్క. రుడు “*....తమ వనవాస వృత్తాంతంబును గనకమృగంబుపిణుంద రామ 
లచ్ముణులు సన్న తెబంగు నెజింగించి" (111, 2, 91) యను చిన్నగద్యమున 
సంగహించెను. 


౫7111) పంపాసరస్సును దర్శించిన శ్రీరాముడు విరహవేదనచే సితశై 
విలపించుట మూలమున దాదాపు 115 శ్రోకములలో వర్షితమైనది.౫6 భాస్కరుడు. 
దీనినెనిమిది పద్యములలో క్లుప్తీకరించెను. మూలముననిది కి.కాం. [పారంభమున 
నుండగా అనువాదమున ఆర. కాం. చివర చోటుచేసుకున్నది. అనువాదమందలి 
ఈ రాముని విరహవేదనావర్ణముగల పద్యములు పెక్కు. తా.[ప లలో కానరావు. 


కిషి.ంధాకొండము 

xix) మూలమున నొక విషయము రెండేసి మార్లు చెప్పబడినప్పుడు 
ఆందొకదానిని ఆనువాదమున ఆతి సంక్షిప్తముగ చెప్పుట కానవచ్చు చున్నది. 
సంపాతి తన పక్షదాహ కథను హనుమదాదులకు వివరించుట మూలమున రెండు 
చోట్ల కలదు.38 58వ సర్గమున వాలుగు శ్లోకములందును, 60వ సర్గమున 18 
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శ్లోకములందును సంపాతి కథ చెప్పబడినది. 568వ సర్లమున చెప్పబడిన విషయ 
మును మల్లికార్జునుడు “ఇన చండాంశుల( బక్షముల్‌ గమలి యేనచ్చోటికింటోవ 
తేకునికిన్‌' (1V. 710) ఆని సం గహించినాడు. ఇట్టిట సం(గహముగ చెప్పుటలో 
కొచిత్యము కలదు. 


౫౫) వాలి వధ కావించిన పిమ్మట శ్రీరాముడు [ష్మసవణ పర్యతముపె 
కాలము గడుపుచుండును. అంత వర్షర్తువేతెంచును. ఈ సందర్భమున మూలమున 
దాదాపు 56 క్లోకములలో వర్షర్తు వర్ణనము గలదు. వీనిలో అనుష్టుప్పులే కాక 
పెద్ద వృత్త ములును కలవు. ఆనువాదమున నిది 11 పద్యములలో సం|గహింప 
బడినది, వీనిలో రెండు మత్తైభములు. తక్కి.నవి కందపద్యములు. 


ఈ సందర్భముననే మూలమున 5898 ళ్లొకములలో ఆతి విస్తృతముగా 
నున్న శరదృ్భతువర్ణ్లనము*! ఆనువాదమున ఆరు పద్యములలో సం(గహింప 
బడినది, 42 


నుందరకాండము 

౫౫) హనుమంతుడు రావణుని ఆంతఃపుర మున (పవేశించి యట నాతని 
పర్యంక (పదేశమున నృత్త గీత వాద్యాదులచే అలసి పోయిన స్ర్రీలను చూచును. 
మూలమున వీరి వర్ణనము పదమూడు శ్ఞైాకములలో నుండగా*లీ మల్లికార్జునుడు 
దీనిని “కొందబు కాంతలు నయనాభిరామంబులుగా విచ్మిత గతుల నాడియు, గర్డా 
మృతంబులుగా బాడియు, కుతి సుఖంబులుగా వాయించియు నలసి విపంచి 
వీణాదులు మురజ మృదంగ పణవడిండిమాదులు గౌగలించుకొని పరవశలై 
యుండ” (v, 108) అని సం్యగహించినాడు. 


x౫1) ఆశోకవనమున (పవేశించిన రావణుని చూడగానే సీతాదేవి చింతా, 
భయ, దుఃఖములతో పరవశ యగును. ఆమె యీ స్థితి మూలమున పెక్కు. ఉప 
మానములతో నిరువది శ్లోకములలో వివరింపబడినది**. మల్రికార్డునుడు “(పవాత. 
వేగంబునం గదలు కదళి చందంబున వడవడ వడంకుచుంజన్సు లు చేతులం 
గప్పికొని వీడిన కచభర ంబున ' వెన్నును, జఘనంబును మాటువడ; నూరుల' 
నుదరంబడంచు కొని య్య శువులురులనున్న నమ్మానినీ రత్నంబు(జేరి (V, 178) 
యను గద్యమున ఈ విషయమును సం గహముగ చెప్పినాడు. 
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xxiii) హనుమంతుడు, రాక్షసీ పరివృతయె దుఃఖించుచున్న సీతను 
గలిసి యామెను సమాశ్వాసపర చవలసిన విధమును విచారించుట మూలమున 
నలువది నాలుగు శ్లోకములలో ఆతి విస్త్పృతముగానున్నది.** అనువాదమున నిడి 
యొక చిన్న గద్యమున సంఇేపింపబడినది.* 


xxiv) ఇం( దజిత్తు హనుమంతుని [బహ్మాస్త్రముచే బంధించి రావణుని 
సభకు తీసుకొనిపోవును. రావణుడు |కుద్దుడె హనుమంతుని వధింపుడని రాక్షసుల 
నాజ్లాపించును. అంత విభీషణుడు దూత వధ కూడదని రావణునకు హితము 
ఉపదేశించును. మూలమున నిరువది శ్లోకములలోనున్న యీ హితబోధ” అను 
వాదమున రెండు పద్యములలో సం(గవాంపబడినది 45 


౫x౪) హనుమంతుడు సీతను చూచి తిరిగివచ్చి కపివీరులతో తాను 
సము[దమును దాటి లంకలో సీతను చూచిన విషయమునంతయు చెప్పును. 
మూలమున రెండు సర్గములలోకి వర్ణింపబడిన యూ విషయమును మల్లికార్డునుడు 
ఒక్కా సీస పద్యమునర్‌? కు పీకరించినాడు. 


౫౫౪i) సీత అభిజ్ఞానముగ నిచ్చిన శిరోరత్నమును హనుమంతుడు 
రామునకీయగా ఆతడు దానినక్కు_ననిడికొని మిక్కిలి విలపించును. అంత మారుతి 
సీతాసందేశమును తెలిపి (శ్రీరామునోదార్చును. మూలమున ఈ సందేశము 
మిక్కిలి విపులముగా నున్నది.్‌! ఆనువాదమున సీ విషయమంతయు 


“అని పలికి జలధి దాటిన 

తన విికమమాది గాగ(దగు వృత్తాంతం 

బును సీతావృత్తాంత ము 

విన సర్యముజెప్పె రామవిభుతో వెలయన్‌' (vI, 571) 


అను ఒక్క. కందపద్యమున కుదింపబడినది. హనుమంతుడు రామునకు 
సీతాసందేశమును తెలియజేయుట యంతకు పూర్వమే విపులముగా వర్ణింపఒడి 
యుండుటక్‌? ఈ సంవ్నేపషమునకు కారణము. 
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యుద్ధకాండము : 


xxvii) రాముని యుద్ద (పయత్న మును తెలిసికొనిరండని శార్జూలాడి 
రాక్షసులను చారులుగా పంపుచు రావణుడు వారితో ఇట్టు పలుకును. 


“ఇతో గచ్చత రామస్య వ్యవసాయం పరీక్షితుమ్‌ 
మం|లతేష్యభ్యంతరాయే౬స్య పత్యా తేన సమాగతాః 
కథం స్వపితి జాగర్తి కిమద్య చ కరిష్యతి 
విజ్ఞాయ నిపుణం సర్వ్రమాగంత వ్యమశేషత 
చారేణ విదిత: సొ (తుః పండితై ర్యసుధాధిమెః 
యుద్ధే స్వల్చేన యత్నేన సమాసాద్య నిరస్యతే” 
(వా. రా, VI, 29, 19-21) 


భాస్క_రుడు దీనినంతను “రామవృత్తాంతంబర సిర మ్మని నియోగింపో 


(VI1,871) 
ఆని సం|గహించినాడు. 


౫౫౪111) కార్దూలుడు మున్న గురాక్షనులు కపిసేనను చూచివచ్చి రావణు 
నకు రాముని మహ త్త్యమును, వానర నాయకుల ళ క్రిసామర్ధ్యములను వివరింతురు. 
మూలమున ఇరువడియెదు శ్ఞాకములలో53నున్న యూ విషయము అనువాదమున 
మూడు పద్యములలోక్‌* సంగృహిత మైనది. 


xxix) వానరవీరులవలన తనకు కలిగిన అవమానమును శార్టూలుడు 
రావణునకి [కెందివిధముగ ఆలియజేయును. 


(పవిష్టమ్మాతే జ్ల్ఞాతోఒహం బలె తస్మిన్‌ విచారితే 
బలాద్‌ గృహీతో రకోభి రృుహుధా౬స్కి విచారిత£ 
జానుభిర్ముదైభిర్దంతై స్తలై శ్చా=భిహతో భృశమ్‌ 
పరిణీతో ౬సి హరిభిర్భలమధ్యే అమర్షణె 9 
పరిణీయ చ సర్వత సీతో౭=_హం రామసంసడి 
రుధిరాసవిదీనాంగో ఏహ్వలశ్చలితేం దియః 


౪4 భాస్క_ర రామాయణము 


హరిభిరషధ్యమానశ్చ యాచమానః కృతాంజలిః 
రాఘవేణ పరి|తాతో మామేతి చ యదృచ్చయా'” 
(వా. రా. VI, 80, 7-10) 
దీనినంతయు భాస్క_రుడు “రావణునకుందమ పరిభవంబు మొదలుగా గల 
తెజంగెణింగించి” (VI, 874) యని సంగహించెను. 


4౫%) రావణునొద్దకంగదుని దూతగా పంపుచు రాముడు పలికిన సందేశ 
విషయము మూలమున 11 శ్లోకములలో నుండగా్‌్‌ అనువాదమున రెండు పద్య 
ములలో మ్మాతమె కలదు. 5ర 


ననిన!) నాగ పాశ బద్దులె విసంజ్ఞాలెయున్న రామలక్ష్మణులను చూచి వాన 
రులు శోకించుట, ఇం దజిత్తు సంతోషించుట, విలపించుచున్న సుగీవుని విఫీషణు 
డోదార్చుట, ఇం[దజిత్తు లంకకు పోయి రావణునకు రామలక్ష్మణుల వధమును 
తెలుపుట అను నీవిషయములు మూలమున ఏబది శ్లోకములలో వర్ణింపబడినవి.” 
భాస్కరుడీవిషయమునంతయు ఒక చిన్నగద్యమునను, ఒక మ_త్రేభమునను 
కు ప్తికరించినాడు. ౨ 


౫౫౫1) మూలమున దాదాపు ఏబదియెనిమిది శ్లోకములలో వర్ణింపబడిన 
కుంభకర్ణుని యుద్ధ[పస్థానముక? అనువాదమున రెండుగద్యపద్యములలో 60) అతి 
సం[గహముగ చెప్పబడినది. 


3) మూలరామాయణము ననువదించునపుడు భా.రా.ళర్తలు పూర్తిగా 
విడిచివేసిన భాగములనేకములు గలవు. [వధానకథతో అంతగా సంబంధము 
లేకపోవుటచేతనో, తామనుసరించిన రామాయణ, పతిలో అవి లేకుండుటచేతనో, 
ఆనువాదము సంక్షిప్తముగా నుండవలయునను కారణముచేతనో భా.రాకర్తలు 
వానిని విడిచియుందురు. అట్టు విడిచివేయబడిన విషయములను కొన్నింటిని ఉదాహ 
రించెదను. 


బాలకాండము :- 1) వాల్మీకి మహాముని నారదుని చూచి *కో న్వస్మిన్‌ 
సాంప్రతం లోకే గుణవాన్‌ కశ్చ వీర్యవాన్‌” ఇత్యాదిగా |పశ్ని ంచుటయు, 
దానికి సమాధానముగ నారదుడు సంషేపముగ రామాయణకథను చెప్పుటయు 
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వా.రా,న సుమారు నూరుశ్లోకములలో వరి ంపబడియు నటన! మల్రికార్జునుడీ 
నంక్షి పరామకథను ఆనువదింపలేదు. 


“రాముని శుభచరితము 

లఘుకామాయణముగ రచించి (పాచేతసుకై 

(పేమనెజిగించి తగ నిజ= 

ధామమునకు నారదుండుదారత (జనియెన్‌ (భా. రా. 1, 2) 


ఆను పద్యమున నారదుడు రాముని శుభచరితమును రామాయణముగ 
లచించి వాల్మీకికి పేమతో తెలిపి వెడలినట్టుగమా[తమే తెలుపబడినది. వావిళ్లవారు 
[పకటించిన భా. రా. ద్వితీయము[ దణము (1915) న [గ థారంభమునకు పూర్వ 
మొక సం్యగహరామాయణము చేర్చుబడియున్నది. కాని యిది తా. ప. లలో 
పెక్కింట కానరాదు. వావిళ్ల వారికై భా. రా. ను పరిష్కరించిన మెడేపల్రి వేంకట 
రమణాచార్యులుగారే యీ సంగహరామాయణమును రచించి యిందు చేర్చి 
యుందురని ఊహింపవచ్చును. 


11) మూలమున బా. కాం. [పారంభమున రామాయణమునందలి |పధాన 
విషయముల అనుకమణిక ఒకటి కలదు. దీనిలో చెప్పబడిన గుహసమాగమము, 
పాదుకాభిషేకము, అగ _స్త్యదర్శనము, శబరీదర్శనము అనునంశములు అనువాద 
మందలి అనుకమణికలో కానరావు. ఈయంశములన్నియు భా.రా. న వర్ణితములై. 
యున్నను విషయాను కమణికలో నవి లేకుండుటకుగల కారణము తెలియదు. 


111) దశరథుడు కావించిన పుతకామెష్టియందలి హవిర్భాగ ములను 
గె_కొనవచ్చిన (బహ్మాండదాదిదేవతలు విష్ణుమూర్తితో రావణుని యాగడములను 
తెలిపి మర్త్యరూపమును ([గహించి యాతనిని వధింపుమని |పార్థింతురు. విష్ణువక్త 
చేసెదనని వారికభయమిచ్చును. ఈ విషయము బా.కాం.న 15వ సర్ల్షమున 
వర్ణితమైనది. 16 వ సర్గమున ఈ విషయమే పునరుక్తమైనది. ఇందు శ్రీరాముడు 
రావణుని వధించునుపాయమును తెలియజేయుడని దేవతలను (పశ్నించుటయు, 
మానవరూపమును ధరించి యాతనిని వధించుట యు_క్తమని వారు సమాధానము 
చెప్పుటయు గలదు. పునరుక్తి యగునని కాబోలు మల్లికార్దునుడీవిషయమును 
ఆనువాదమున వదలి 15వ సర్షమందలి విషయమును మాతమే పెర్కొనినాడు. 
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iv) విశ్వామితుడు శ్రీరామచం[దునకు కుమారస్వామి జననముగూర్చి. 
తెలపుచు ఆతనికి కార్తికేయుడు, స్కందుడు, షడాననడు అను పేద్ద ఎట్టు 
వచ్చినవో వివరించుట వారా న కలదు.63 ఆనువాదమున కార్తికేయ, షడానన 
నామముల ఆన్వర్థత వివరింపబడినను స్కందుడను పేరు ఎట్టు వచ్చెనో వివరింప 
బడలేదు. మూలమున. 


Ld 


స్కంద ఇత్యబువన్‌ దేవాః స్కన్నం గర్భపరిి సవే” 
(వా.రా. 1 87,27) 
అను శ్లోకమున స్కందునకాపేరు వచ్చిన విధము చెప్పబడినది. 


ఇ) శీర సాగర మథనమున తొలుత హాలాహల విషము పుట్టుట, దేవతలు 
భయముతో శివుని శరణువొచ్చుట, శివుడావిషమును అమృతమువలె (తాగి 
వెడలిపోవుట, ఆంత కవ్వముగా నున్న మందరపర్వతము సముద్రమున మునిగి 
పాతాళమునకు పోవుట, దేవతల కోర్కెపై విష్ణుమూర్తి కూర్మరూపమున 
నా పర్వతమును పృష్టముపై ధరించుట అను నీ యంశములు మూలమున 
శీర సాగరమధన వర్ణన సందర్భమున చెప్పబడినవి, రక భా.రా. న శీరసాగర 
కథ వర్ణితమైనను అందు పెన పేర్కొన్న వివరములు కానరావు. 


vi) విశ్వామి(తుడు జనకమహారాజునకు రామలక్ష్మణులను పరిచయము 
చేసి తాను వారితో సిద్ధాశమమునకు వెడలి రాక్షసులను చంపుట, మార్గమధ్యమున 
విశాలా నగరమును దర్శించుట, గౌతమ్మాశమమున అహల్యను చూచుట, 
గౌతముని కలిసికొనుట మున్నగు విషయములను వివరించి శివధనుస్సును గూర్చి 
విని తామటకు వచ్చినట్టుగ తెలుపును. ఇది విసి శతానందుడు విళశ్వామితు9ని 
ఈ (కింది విధముగ _పశ్నించినట్లు మూలమున కలదు. 


“అపి తే మునిశారూల మమ మాతా యశస్విని 
దర్శితా రాజపు[ తాయ తపోదిర్దముపాగతా 

ఆపి రామే మహాతేజా మమ మాతా యశళసిం్చసీ 

వ న్యైరుపాహరత్పూజూం పూజార్హే సరషదేహినామ 


అపి రామాయ కథితం యదర్చృత్తం తత్పురాతనమ్‌ 


వీమర్శాత్మక పరిశిలనము 97 


మమ మాతుర్మహాతేజో దేవేన దురనుష్టితమ్‌ 

ఆపి కౌశిక భ[దం తే గురుణా మమ సంగతా 

మమ మాతా ముని శేష్ట రామసందర్శనాదిత 8 

అపి మె గురుణా రామః పూజితః కుశికధ్యజ 

ఇహాగతో మహాతేజాః పూజాం [ప్రాప్య మహాత్మనః 

అపి శాంతేన మనసా గురుర్మే కుశికాత్మజ 

ఇహాగతేన రామేణ పూజితేనాభివాదిత 8” (వా.రా.], 51, 4.9) 


మూలమునగల లూ శతానందుని (పశ్నలు అనువాదమున పరిహారింప 
బడినవి, 


vii) వసిష్టుని యాజ్ఞచే కామధేనువు విశ్వామితునకును, ఆయన సేనకును 
వివిధభక్ష్య పదార్థములను సమహర్చును. వాంరా.న. ఆ పదార్థములలో మైరేయ 
మనునొక మద్య విశేషము కూడ చెప్పబడినది. 


“ఇమాన్మ ధూంస,ంథా లాశాన్‌ మె రేయాంశ్చ వరొస వాన్‌” 
(1, 58, 2) 


ఈ యాతిథ్యము ముని శేముడగు వసిస్టునిచే నీయబడినది* మహిమాన్విత 
యగు కామధేనువు సమకూర్చినట్టిది. ఆట్టి యాతిథ్యమున మైరేయముండుట 
ఉచితము కాదని కాబోలు మల్లికారునుడనువాదమున మైరేయమును త్యజించినాడు. 


viii) శతానందుడు రామలక్ష్మణులకు విశ్వామి తుని (బహ్మర్షిపద 
(పాపిని వివరింపగా జనకుడు విని విశ్వామ్మితుని మహత్త్వమునీ[కింది విధముగ 
జీరి చును. 


“ధన్యో౬స్మ్యనుగృుహీతో౬స్కి యస్య మే మునిపుంగవ 
యజ్ఞం కాకుత్‌ స్థస హితః (పాప్తవానసి కౌశిక 
పావితో౬హం తయా (బహ్మన్‌ దర్శనేన మహామునే 
గుణా బహువిధా; (పాపా సవ సందర్శనాన్మయా 
BVP-7 
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విస్త రేణ చ వై (బ్రహ్మన్‌ కి ర్హకమానం మహత్తపః 

[శతం మయా మహాతేజో రామేణ చ మహాత్మనా 

సద స్యెః ప్రాప్య చ సదః (శుతాస్తై బహవో గుణాః 

ఆపమెయం త పస్తుభ్యం అ[పమేయం చ తే బలమ్‌ 
ఆ[పమేయగుణాశ్చైవ నిత్యం తే కుశికాత్మజ” (వా.రా.1,65,29-88) 


జనకుడు గావించిన ఈ విశ్వామి[త [ప్రశంస అనువాదమున ఇంత వివర 
ముగ. కానరాదు. “అక్కడి సభాసదులు నాశ్చర్య సంతోషంబులందేలి విశ్వా 
మి(తుం (బశ ౦సించి పూజబించి*'”"రని6* మ్మాతమె అనువాదమున గలదు, 


ix) దశరథాదులు మిథిల నుండి ఆయోధ్యకు తిరిగి పోవు సమయమున 
పరశురాముడు వారి నెదిరించును. ఈ సందర్భమున నాతడు తన తండికి విష్ణు 
ధనుస్సు |పా_ప్తించిన విధమును తెలుపుటయెకాక తనతండి ఆయుధములను వదలి 
తపము చేయుచుండగా నాతనిని కార్తవీర్యుడు చంపుటయు, ఆ వార్త విన్న తాను 
కోపముతో క్షతియులను హత మార్చుటయు, యజ్ఞము గావించి భూమి నంతను 
కాశ్యపునకు దానము చేసి మహేంద పర్వతమునకు తపముకై. వెళ్ళుటయు నను 
సీ వృతాంతములను శ్రీరామునకు తెలిపినట్లుగ వా.రా.న వర్షింపబడినది.*.5 జమ 
దగ్నికి విష్టధనుస్సు (పా_ప్రించిన విధము భా.రా. న నున్నను కార్త వర్యుడు ణమ 
దగ్నిని చంపుట మొదలగు విషయములు మా(తము కానరావు. 


x) పరశురాముడు వైష్టవ ధనుస్సును (పయోగించి తన పరాకమమును 
పకటించుకొనుమని గర్వముగ శ్రీరామునితో పలుకును. అంత (శ్రీరాముడు 
ఆ ధనుస్సును సంధించి, కోపముతో నా భృగురామునితో ఇట్లు పలుకును. 


“బాంహ్మణో౬సేతి పూజ్యో మె విశ్వామి తకృతేన చ 
తస్మాచ్చుకో న తే రామ మోక్తుం [పాణహరం శరమ్‌” 
(వా. రా. 1, 75, 6) 
పరశురాముడు బాహ్మ ణుడగుటయేగాక విశ్వామిితునకు బంధువు గూడ 
గుటయు కారణముగా నాతనిపై శ్రీరాముడు శరమోక్షము గావింప లేదట 
ఈ భావమనువాదమున కానరాదు. 


ణ్‌ 
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x) దశరథుడు భరతశతుఘ్నులను వారి మేనమామయగు యుధా 
జిత్తుతో కేకయదేశమునకు పంపిన వృంత్తాంతము వాల్మీకము బా.కాం చివరి 
సర్గమున వర్ణింపబడినది. ఈవిషయమే మరల ఆయో.కాం. పారంభమున 
కు ప్తముగ ననూదితమెనది భా.రా.న నీవిషయము బాకాం చివరగాని, అయో, 
కాం.[పారంభమునగాని కానరాదు. ఈవిషయమును కొందరు బా.కాం.చివరను, 
కొందరు ఆఅయో.కాం.[పారంభమునను చెప్పుటచేతను, భా.రొ బాలా యోధ్యాకాండ 
కర్తలు భిన్నులగుటచేతను పరస్పరవ్యత్యయముచే నీవిషయమును చెప్పలేదని 
భావింపవచ్చును 


అయోధ్యాకాండము :-= i) శ్రీరామునకు యౌవరాజ్యాభిషేకము 
చేయవలయునన్న తన వాంఛను మం[తులతో నాలోచించినపిదప దశరథుడు 
వివిధదేశ ముల రాజులనాహ్వానించి వారికి తన కోరికను తెలుపును. ఆందులకు 
రాజులందరును సమ్మ తించుటయేకాక మిక్కిలి సంతసింతురు. ఆంత రాజు వారి 
హృదయములను మరల పరీక్ష్షింపగోరి వారినిట్లు (పశ్నించును, 


““శు9త్ర్వైతద్వచనం యన్మే రాఘవం పతిమిచ్చథ 
రాజానః సంశయో౬యం మే తదిదం (బూత తత్త్వతః 
కథం ను మయి ధర్మేణ పృథిపమనుశాసతి 
భవంతో (దష్టుమిచ్చ్బంతి యువరాజం మహాబలమ్‌ 
(వారా, 11, 2, 24-25) 


అంత నా రాజులు ఇవ్వాకురాజులందరిలోను శ్రీరాముడు గుణగరిష్టుడని 
పేర్కొనుచు నాతని గుణములను కీ ర్రింతురు. వా. రా. ననీ గుణకీ రనము 
ఇరువది యేడు క్లోకములలో కలదు.!6 కాని అనువాదమున దశరథుడు రాజ 
మనముల పరీక్షింపదలచి వారిని [ప్నించుటగాని, అందుకు సమాధానముగ వారు 
శ్రీరాముని గుణగణములను స్తుతించుటగాని కనబడదు. 


11) దశరథుడు శ్రీరామునకు పట్టాభిషేకమునుగూర్చి తెలిపి ఆతనికి 
రాజనీతి విషయములనుపదేశించును. వా.రా.న ఈ బోధ ఈ విధముగా కలదు. 
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““గణవత్యపి తు స్నేహాత్పుుత వక్ష్యామి తే హితమ్‌ 
భూయో వినయమానస్థాయ భవ నిత్యం జితేం్య్యదియః 
కామ[కొధసముశ్ఞాని త్యజస్య వ్యసనాని చ 
పరోక్షయా వర్త్వమానో వృత్యా పత్యక్షయా తథా 
అమాత్య పభృతీః సర్వాః _పజాశై వానురంజయ 
కోషాగారాయుధాగారై * కృత్వా సన్నిచయాన్‌ బహూన్‌ 
ఇష్టానుర క్త్మపకృతిర్యః పాలయతి మెదినీమ్‌ 
తస్య నందంతి మిత్రాణి లబ్దాా౭._మృతమివామరాః 
తస్మాత్పుుత త్యమాత్మానం నియమ్రైవం సమాచర” 
(వారా. క, 4, 42.46) 


భా. రాన పె శ్రాకముల భావము ఆనూదితము కాలేదు. 


ల 


111) మంథర తన దుర్చ్బోధలచే కైకమనమును కలుషితముగావించును, 
దశర థుడిచ్చిన వరములను జ్ఞ ప్రికితెచ్చి వానినిప్పుడు కోరుకొమ్మని కై కేయిని 
_పేరేపించును. ఆంత కైకేయి మంథరను కొనియాడుచు దాని యవయవ 
సౌందర్యమును (పశంసించును. అంతేకాక భరతుడభిషక్తుడై నపిదప దాని 
గూనునకు స్వర్ణ లెపమును, ముఖమునకు స్వర్దతిలకమును, వివిధాభరణములను 
చ్రేయింతుననియు పలుకును 6” వా.రా.నగల యీ యాభరణాదుల _పసక్తిని 
భా.రా.కర్త విడిచివేసినాడు. వావిళ్లవారి భా.రాన ఈ విషయము కొంత 
యున్ననుోి ఆభాగము 1పక్షిప్తభాగమగుటచే నది భారా. క_ర్హృకమనుటకు 
ఏలులేదు. 


1౪7) శ్రీరాముడు వనవాసమునకేగు సమయమున కౌసల్య తన 


కుమారుని కేమముకొరకు హోమము చేయించినట్టుగను, విశల్యకరణిని రక్షగా 
దక్షిణభుజమున కట్టినట్టుగను మూలమున చెప్పబడినది. 


జలనం సముపాదాయ [బాహ్మణేన మహాత్మనా 
హావయామాన విధినా రామమంగళకార భారత్‌ (11, 25, 27) 


సుసిద్ధారాం పశల్యకరణీం శుభామ్‌ 
చకార రక్షాం తెనల్యా మంతై 9ర భిజజాప చ (11, 25, తిరి) 
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అనువాదమున రజాబంధమున్నను బాహ్మ ణులచే కోమముగావింపించిన 
విషయము కోనరాదు. 


(శ్రీ ఖండవల్లి లక్షీ రంజనంగారు తమ ఆం[ధవాజ్మయ చర్మితసం[గహ 
మున రం. రా. నందలి యవాల్మీకాంశ ములనుగూర్చి _పాయుచు కౌసల్య రాము 
నకు రక్షరేఖ కట్టిన విషయమునవాల్మీకముగ పేరొ_నినారు.*? “చకార రాం 
కౌసల్యా" అను పై వా. రా. శోక మున రజపసక్తి యున్నది కనుక నా విష 
యమవాల్మీ కమనుటకు వఏలులేదేమో ! 

౪) మంథరచే దుర్చోధితయైన కైక _కోధపరవశయై ఆభరణములను 
పరిత్యజించి కోపగృహమునకు వెడలును. పట్టాఖివేక (పయత్న ములను త్వరగా 
పూ_ర్తిచేయవలసినదిగా ఆంద రినాజ్ఞాపించి వసిష్టాదుల సెలవుగె కొని కైక యంతః 
పురమును | పవేశించును. కాని శయ్య పె కైక కనబడలేదు. ఈ సందర్భమున 
వాల్మీకి దశరథునిట్లు వర్ణించినాడు. 


న దదర్శ స్ర్రియం రాజా కె కేయీం శయనో మే 
స కామబలసంయుకో రత్యర్ధి మనుజాధిపః 
ఆపశ్యన్‌ దయితాం భార్యాం పపచ్చ విషసాద చ 
(వా. రా. II, 10, 17.18) 


దశరథుడు కామపరవళతతో రత్యర్థియై వచ్చినట్టుగను, దయితయగు 
కైక కనబడకపోవుటతో విషణ్ఞుడెనట్టుగను పె క్లోకమువలన తెలియుచున్నది. 
రామాభిషేకమ నకై యాలోచించుసమయమున “జీర్ణస్యాస్య శరీరస్య విశాంతి 
మభిరోచయే” (వా. రా. 11, 2, 8) అని తనను ీర్ణశరిరుడుగా చెప్పుకొనిన 
దశరథుడు కామపరవశుడై రత్యర్థము కైక శయనాగారమునకు వెళ్ళిననుట 
అంత యుచితముగాదను భావముతో కాబోలు ఆనువాదమున పై శ్లోకముల 
భావము పరిహరింపబడినది. 


vi) (శ్రీరాముడు సీతాలక్షుణులతో అడవికి బయలుదేరు సమయమున 
సుమంతుడు కైక యకార్యమునకు వగచి ఆమెను గర్హించును. ఐనను క్రై కేయి 
తన నిర్ణయమును మార్చుకొనదు. ఆంత దశరథుడు రామునకరణ్యమున ఎట్టి 
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యిబ్బంది కలుగకుండునట్లు ఆతనికి చతుర్విధబలాదులను, సమ _స్తసంపదలను 
ఇచ్చి పంపవలసినదిగా సుమం తునాజ్ఞాపి౨చును. ?0 అంత కైక కుపితయె 


“రాజ్యం గతధనం సాదో పీతమండాం నురామివ 
నిరాస్వాద్యత మం శూన్యం భరతో నాభిషత్స్యతే'' (వా.రా. II, 86,12) 


అని పలుకును. అనువాదమున సుమంతుడు కై కను గర్హించుట, 
దశరథుడు రామునకు చతుర్విధబలములను, సంపదలను ఇచ్చి పంపుమని 
యాదేశించుట, కైక నిస్సారమైన రాజ్ఞసంపద భరతునక్కరలేదని పలుకుట 
ఆను సీ విషయములు కానరావు. 


vii) సీతారామలక్ష్మణులు గంగానది దాటి వి శాంతి క్రై రిక చెట్టుకింద 
కూర్చుందురు. అప్పుడు రాముడు లక్ష్మణునితో. కైక కౌసల్యాసుమి తలనిప్పటికే 
బాధింపమొదలిడియుండుననియు, తనమూలముగ సుమి[త దుఃఖముల పాలగుట 
ఉచితము గాదనియు, కౌసల్యకాధారముగనుండుటకై లక్ష్మణుడు వెంటనే 
అయోధ్యకు వెడలుట యు_క్తమనియు పలుకును. లక్ష్మ ణుడందుకంగీకరింపడు. 7! 
భా. రా. కర్త పె విషయముననువాదమున [గహింపలేదు. 


ఇ₹111) రామాదులు గంగా నదిని దాటి వత్స దేశమును చేరుకొందురు 
ఆక్క-డ వారొక యడవి పందిని, మనుబోతును, దుప్పిని, ఇజ్జిని కొట్టితెచ్చి వాని 
మాంసమును భుజించినట్లుగ మూలమున నున ఎది* 


“తా తత హత్వా చతురో మహామృగాన్‌ 

వరాహమృశ్యం పృషతం మహారురుమ్‌ 

ఆదాయ మేధ్యం త్వరితం బుభుక్నితౌ 

వాసాయ కాలే యయతుర్వనస్పతిమ్‌ ” (వా.రా. Il, 52, 102) 


అవతార పురుషుడగు శ్రీరాముడు మృగ మాంస భక్షణము గావించుట 
యుచితము గాదని కాబోలు అనువాదమున ఈ మాంస భక్షణము పరివారింప 
బడినది. 
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ix) చితకూటమున లక్ష్మణుడు పర్టశాలను నిర్మింపగా రామడు వాస్తు 
పూజకై ఐణమాంసమును తెమ్మని లక్ష్మణు నాజ్ఞాపించును. లక్ష్మ్మణు డ్రై 
మృగమును చంపి తెచ్చును. అంత రాముడు స్నానము చేసి వైశ్వ దేవబలి 
కొవించును.”2 మూలమున గల ఈ మాంసబలి భా.రా.న కానరాదు. 


౫) సుమంతు డయోధ్యకు తిరిగి వచ్చి రామాదుల వివరములను 
కౌసల్యకు తెలియజేయును. కౌసల్య ప్కుత విరహ దుఃఖమును భరింపలేక తనను 
రామునొద్దకు తీసికొని పొమ్మని సుమం|తుని [పార్థించును. అంత' సుమంతుడు 
రామాదులకెట్టి బాధలు లేవని తెలిపి యామెనోదార్పును. వా, రా. న వర్ణింపబడిన 
యీ విషయమును అనువ క్త [గపాంపలేదు. 


xi) దశరథుడు పుుత శోకముదే మరణించును. మంతులు, మారం 
డేయాది మునులు వసిష్టునొద్దకు పోయి ఆరాజకమగు రాజ్యమున గలుగునుత్సాత 
ములను పేర్కొని ఇజ్వూకు వంశీయులలో నొకరిని రాజుగా చేయవలయునని విన్న 
వింతురు. వా, రా. ననీ యుత్సాతముల వర్ణనము సుమారిరువది మూడు" క్లోకము 
లలో నున్నది. "3 అనువాదమున నీ యుత్పాతముల వర్ణనము వదలివేయబడినది. 


౫11) మేనమామ యింట నున్న భరతుని తీసుకొని రమ్మని వసిష్టుడు 
విజయుడు మున్నగు దూతలను గిరిివజపురమునకు పంపును. ఆరా(తి భరతుని 
కొక కల వచ్చును. భరతుడు తన స్వప్న వృత్తాంతము నిట్లు వివరించును. 


ఏ పే పితరమ్మదాక్షం మలినం ముక్తమూర్దజమ్‌ 
తంతమ్మదిశిఖరాత్‌ కలుషే గోమయే (హదే 

వమానశ్చ మే దృష్టః స తస్మిన్‌ గోమయే (హదే 

పిబన్న ంజలినా తైలం హసన్నివ ముహుర్ము హు 

తత స్తిలోదనం భుక్త్వా పునః పుశరధఃశిరాః 

తై లేనాభ్యక్త సర్వాంగ స్రైలమేవాన్వ గాహత 

స్వప్నే ఒపి సాగరం శుష్కుం చం[దం చ పతితం భువి 

ఉఊపరుర్ధాం చ జగతీం తమేవ సమావృతామ్‌ (వా.రా.11,69,8-17) 


ల్‌ 


0 ల 
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అనువాదమున పె స్యప్నవృత్తాంతమందలి “స్వప్ప్నే౭పి సాగరం శుష్క్లం 
చంద్రం చ పతితం భువి యను నొక్క_కో కభావముమాగత మే [గహింపబడినది, 
తక్కిన వివరములనువాదమున కానరావు. 


౫111) భరతుడు కై కేయిని నిందించు సందర్భమున తల్లికి ప్కుత శోకము 
కంచె మించిన దుఃఖము లేదని చెప్పుచు ఆందుకుదాహరణముగా తన 
సంతానము పడుక్రేశములను సహింపలేని కామధేనువు కథను వివరించును,?* 
వా, దొ* నందలి ఈ కామధేను కథ అనువాదమున (గహింపబడలేదు. 


xiv) (శ్రీరాముడు చిితకూటము పై నివసించుచున్న సందర్భమున ఆతడు 
చిితకూట పర్వత సౌందర్యమును గూర్చియు, తత్పరిసరమున (ప్రవహించు 
చున్న గంగానది రామణీయకమును గూర్చియు సీతాదేవికి వివరించును. చిత 
కూట వర్ణనము అయో. కాం.న 94వ సర్గమునను, మందాకినీ వర్ణనము లర్‌ వ 
సర్గ్షమునను కలవు. భా. రా.న ఈ రెండు సర్గములును ఆనువదింపబడలేదు. 


౫౪) భరతుడు చితకూటముననున్న శ్రీరామునొద్దకు వచ్చి ఆతనిని 
రాజ్యభార ము స్వీకరింపుమని [పార్ధించును. రాముడు పితృనిర్దేశమును పాలించుట 
యవశ్యకర్తవ్యమని భరతునితో పలుకును. ఈ సందర్భమున జాబాలి శ్రీరాము 
నకు నాస్తిక మతమును గూర్చి వివరించుటయు, శ్రీరాముడు దానిని ఖండించి 
ఆస్తికధర్మ పాశ స్త్యమునుగ్గడించుటయు మూలమున రెండు సర్గలలో వర్ణింపబడి 
నవి. ఆనువాదమున నీ జాబాలి నాస్తికమతనికూపణముకాని, రాముడు కావించిన 
జాబాలి మతనిరాకరణముగాని కానరావు. ఇక్రు మూలమున అయో. కాం. 110 
సర్గయందు వసిష్టుడు కావించిన మనువంశకీ ర్రనమును ఆనువాదమున కానరాదు. 


అరణ్యకొండము :- i) విరాధుడు తన్ను గూర్చి రామలక్ష్మ ణులకెరి 
గ 
గించుకొను సందర్భ మున మూలమున నిట్టున్నది. 


'పు[తః కిల జవస్యాహం మాతా మమ శత హదా 

విరాధ ఇతి మామాహుః పృథివ్యాం నర్వరాక్షసా:ః 

తపసా చాభిసం|పాపా [బహ్మణో హి (పసాదజా 

శ స్త్రేణావధ్యతా లో కేఒచ్చేద్యాభేద్యత్వ మేవ చ” (వా. రా. 111, 5, 8) 
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ఇట్లు విరాధుడు తిల్లిదండు9ల పేర్రను, తనకు శన్రములచే గల యవధ్యతను 
తెలియజేయుట అనువాదమున కానరాదు. 


11) రామాదులు పంచవటికి పోవుచుండగా మార్గమధ్యమున వారికి 
జటాయువెదురగును. ఆతడు తాను దశరథుని మ్మిితుడనని తెలుపుటయేకాక తన 
జనన్మకమమునుగూడ వివరించును. వా. రా. న నీ జనన్నకమమిరువదియారు 
శ్చాకనులలో వర్ణితమైనది.7* |[పస్తుతము లభ్యమగు బా. రా. మ్ముదిత|ప్రతు 
లన్నింటను నీ జనన[క్రమము కనబడుచున్నది.” కాని తా. (ప. లలో పెక్కింట 
ఈ విషయము కానరాదు: కావున ము, (ప. లయంచు కనబడు నీ జన్మ(కమము 
తరువాతి కవులచే _పడ్నిప్తమై యుండునని భావించవచ్చును, 


111) శ్రీరాముడు పంచవటి చేరుకొని యట పర్ణశాలలో కాలము గడుపు 
చుండును. అంత శరదృతువు గడచి హేమంతము వచ్చును. ఒకనాడు సీతారామ 
లక్ష్మణులు గోదావరికి స్నానమునకై బయలుదేరుదురు లక్ష్మణుడు మార్గమధ్య- 
మున హేమంతకోభను వివరముగా వర్ణించును. అంతేకాక అయోధ్యలో భరతుడు 
మునివృ త్తి నవలంబించి పడు కష్టములనుకూడ రామునికి జ్ఞప్తిచేసీ దానికంతకు' 
మూలమైన క్రైకను నిందించును. అంత రాముడు మాతృనింద తగదని ఆతనిని 
మందలించి భరతుని గుణగణములను [పశంసించును. వా. రా. న సీవిషయ 
మంతయు దాదాపు ఉ8 శ్లోకములలో వర్ణితమైనది?్‌. భా. రా. న పై హేమంతర్తు 
వర్ణనముగాని, భరతుని గుణవర్గనముగాని అనువదింపబడలేదు. 


కీష్క.ంధాకాండము 

i) పంపా సరోవరమును చూడగనే రాముడు విరహతప్తుడై విలపిం 
చుటయు, లక్షు ణుడాతని నోదార్చుటయు కి కాం.న 182 శ్లోకములలో విపులముగ 
వర్ణితములై నవి,” ము[దితభా.రా లలో ఈ విషయము ఆరణ్యకాండము చివర 
మిక్కిలి క్లుపష్తముగ కనబడుచున్నది*8% కాని యీ భాగము పెక్కు. తా.[ప.లలో 
కానరాకపోవుటచే ఇది (పకేపమని భావింపవీలగుచున్న ది. ఆంతేకాక యీ ఘట్టమున 
భారాన గల (కింది పద్యము ఈ భాగము |పక్నిప్తమనుటను సమర్థించుచున్నది. 
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మంగళ పవనమ నాదు (పి 

యాంగనపై(6 బొలసి పొలయుమాదట నాపై 

నంగంబలపక పంపా 

సంగతరంగ తరంగ శె తరము లొలయన్‌!! (IM. 2,484) 


వు పద్యము వా రా.లోని 


“వాహి వాత యతః కాంతా తాం స్పృష్ట్వా మామపి స్ప 
త్వయి మే గాాతసంస్పర్శ శ్చందే దృష్టి సమాగమః” (VI, Vv, 6) 


ఆను శ్లోకమున కనువాద్యపాయముగ నున్నది. వాంరా.న కి శ్లోకము 
కిం కాం.నకాక యు కాం.న కనబడుచున్నది. ఈశ్లోకభావమును (గహించి అనంతర 
కవులెవరో పె పద్యమును రచించియుందురని భావించవచ్చును. 


11; తార వాలి మరణమునకు వగచుచు తననుగూడ చంపినచో భర్తతో 
పాటు స్వర్గమునకు పోయెదనని శ్రీరాముని వేడుకొనును. విధి విధానము నతి 
(కమించుట ఎవ్వరికిని సాధ్యము. కాదని శ్రీరాముడామెనోదార్చును వాంరా.న 
సీవిషయము దాదాపు 25 శ్లోకములలో వర్దితమైయున్నది.62 తార శ్రీరాముని 
వేడుకొనుటయు, ఆత డామెనోదార్చుటయు అను సీ విషయములు భా రా.న కానరావు. 


111) వాలికై విలపి-చు తారను హనుమంతుడు సమాశ్వాసపర చినట్లు 
మూలమున నున్న నురికి అనువాదమున కానరాదు. 


1₹) వాలి మరణానంతరము సు(గీవుడు తాను గావించిన పనికి 
దుఃఖి౨చి నిర్విర్హుడై త నకిక రాజ్యభోగముల పె ఆసకి, లేదనియు, ఇక బుశ ర 
మూకముననే నిలిచి పోవుదుననియ రామునితో తెలుపును, మూలమున సుమారు 
20 శ్లోకములతో వర్ణితమైన ఈ నిర్వేదముకి* అనువాదమున కానరాదు. 


v) సు గీవుని పట్టాభిషిక్తుని చేసినపిదప శ్రీరాముడు (పృసవణగిరిరి 
చేరుకొని యట నివాసమేర్పురచుకొనును. ఈ సందర్భమున మూలమున, దన 
వణపర్వ్వతమును,; త త్పాంత పదేశమును విపులముగ వర్ణింపబడినవి అనువాద 
మున నివి విడిచివేయబడినవి. 
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vi) వర్ష ర్తువు గడచి శరదృతువు (పవేశించినను తన మాట పకొ 
రము సుగీవుడు రానందులకు శ్రీరాముడు కుపితుడై లక్ష్మణుని కిష్కింధకు 
పంపును. లక్ష్మణుడు కిష్కంధకు పోయి స్నుగీవుని యతః౭పురమును చూచి 
కోపముతో ధనుష్టంకార ము గావించును. నుగీవుడు లక్ష్మణుడు వచ్చిన విష 
యము నెరిగి యాతనిని సాంత్వన వాక్యములతో |పసన్నుని గావింపుమని 
తారను కోరును. ఆరి తార లక్ష్మణుని సమీపించి యాతనిని శాంతింపజేయ (పయ 
త్నించును. మూలమున సీ విషయము కి.కాం.న ఖిలివ సర్గలో చెప్పబడియున్నది. 
కాని యనువాదమున నిది కానరాదు. ఈ వృంతాంతము దాక్షిణాత్య పాఠమున 
మాతమే కనబడుచున్నది. 


vil) సుగీవుడు హనుమదాదులకు భూమండలమందలి పెక్కు. నదీనద 
ములను, పర్వతములను తెలిపి యందు సీతాదేవిని వెదుకవలసినదిగా వారినాజ్ఞా 
పించును. అప్పుడు రాముడు “నీకీ భూమండలజ్ఞానమెట్లు కలిగినదని |పశ్నిం 
చును. వారి తనను వెంబడించినపుడాతని వలని భయముతో తాను భూమండల 
మంతయు చుట్టివచ్చినట్టుగ స్నుగీవుడు తెలుపును. ఈ సందర్భమున మూలమున 
మాయావితో వాలికి జరిగినపోరాటము వర్ణింపబడినది. క* రామసు[గీవులకు తొలుత 
సఖ్యమేర్పడిన సమయమున సుగీవునకు వైరమేర్పడుటకు గల కారణమును 
గూర్చి శ్రీలాముడు (వశ్నించినప్పుడును సు[గీవడు మాయావి వృత్తాంతమును 
చెప్పును.6" ఈ రీతిగ మాయావివృతాంతము మూలమున రెండుచోట్ల వర్ణితమై 
యున్న ది. ఒకే వృత్తాంతమును రెండుమారులు వర్థి ంచుట చర్విత చర్వణమగు 
నను భావముతో అనువాదనున రెండవమారు వర్ణింపబడిన మాయాని వృత్తాంతము 
వదరలివెయబడియుండును. 


viii) సంపాతీ జటాయువు సోదరుడని తెలిసిన పిమ్మట ఆంగదుడు. 


“జటాయుపో యది (ఖాతా (శుతం తే గదితం మయా 
ఆఖాాహి యది జానాసి నిలయం తస్య రక్షసః 
(వా.రా. IV, 58-9) 
ఆని సంపాతిని కోరును. అంత సంపాతి రావణునిబే కొంపోబడుచున్న 
సీతాదేవిని తాను చూచినట్లుగ తెలుపుటయే కాక రావణుని నివాసమైన లంకలో ఫీత 
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యున్నదనియు, ఆ విషయమును తాను దివ్యచక్షువులతో తలిసికొంటిననియు వివ 
రించును.కికి కాని యీ విషయము 61వ సర్గమందలి విషయముతో భేదించుచున్న ది. 
ఆందు రావణుడు సీతను కొంపోయిన విషయము తనకు సుపార్మ్వుడు చెప్పిన 
ట్టుగ సంపాతి తెలుపును. ఇట్టు పరస్పర విరుద్ధముగ నుండుటచే సంపాతి తాను 
స్వయముగా సీతాపహరణమును కాంచితినను విషయము ననువాదమున విడిచివేసి. 
సుపార్మ్యుడు చెప్పిన వృత్తాంతమును మా్యతమే చెప్పెననుటలో నొచిత్యము 
గలదు. లేదా మూలమందలి యావిషయము (పక్షి ప్రమైనను కానవచ్చును. 


ix) సంపాతి హనుమదాదులవలన జటాయువుమర ణమును విని మిక్కి-లి.. 
దుఃఖించుచు ఆతడు తన సోదరుడనియు, జయకాంక్షతో తాము సూర్యమండల 
మునకెగసినప్పడు జటాయువు పక్షములు సూర్యకిరణములచే కమలిపోగా 
ఆతనిని తన పక్షములతో కప్పటయు, అంత సూర్యతాపముచే తన పక్షములు 
కాలిపోగా తాను వింధ్యపర్వతము_పై పడుటయు వివరించును. ఈ వృత్తాంతము 
మూలమున 586వ సర్గలో సంశేపముగను, 681 సర్గలో విపులముగను రండు 
మారులు వర్ణింపబడినది.®? అనువాదమున నీ విషయమొక్కమారే' చెప్పబడినది. 
ఇట్లు చెప్పుటలో పునరుక్తిదోషము లేకపోవుటచే జొచిత్యము పొషింపబడినదని 
చెప్పవచ్చును. 


౫) నిశాకరుడను ముని చెప్పిన వృత్తాంతమును సంపాతి వివరించు 
సందర్భమున మూలమున ఈ (కింది శ్లోకములు గలవు. 

“పరమాన్నం చ వైదేహ్యా జ్లాత్వా దాస్యతి వాసవః 

యదన్నమమృత పఖ్యం సురాణామపి దుర్లభమ్‌ 

తదన్నం మైథిలీ [పాపష్య విజ్ఞాయేందాదిదం త్వితి 

అ్మగముద్భృత్య రామాయ భూతలే నిర్వపిష్యతి 

యది జీవతి మే భరా లక్ష్మణో వాచపి దేవర: 

దేవత్యం గచ్చతోర్యాపి తయోరన్న మిదం త్వితి” 

(వా. రా. IV. 62, 8.10) 


' సీతాదేవికి దేవేందుడమృతమును |పసాదింపబోవు విషయము 'పె శోకము 
లలో వర్ణితమైనది. ఆనువాదమున ఈ విషయము కానరాదు. 
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xi) సము దమును దాటగల సమర్ధుని గూర్చి ఆంగదాదులు విచా 
రించు సమయమున వానరవీరులు తామెంతెంతదూరము దాటగలుగుదురో వివరిం 
తురు. హనుమంతుడు మాతము దూరమున ఏకాంతముగ కూర్ప్చొనియుండును. 
ఆంత జాంబవంతుడాతనియొద్దకు పోయి ఆతని పరాక్రమమును [పళంసించుచు 
ఆతని జన్మవృత్తాంతమును తెలుపుటయేకాక హనుమంతుడను పేరు వచ్చుటకు 
గల కారణమును గూడ వివరించును. ఇం|దుడు వ(జాయుధముచే హనుమంతుని 
కొల్తినందులకు వాయువు కోపింపగా (బ్రహ్మ _పత్యక్షమై హనుమంతునకు శస్తా? 
దులచే మరణము లేకుండునట్టుగను, ఇం|దుడు (పత్యకమై యాతనికి స్వచ్చంద 
మరణము కలుగునట్టుగను వరములిచ్చినట్టుగ ఇందు తెలుపబడినది. ఇం[దుడు 
హనుమంతుని వ జముతో కొట్టుట, [బ హ్మెం[దులు [(పత్యక్షమై వరములనొసగుట 
యను నీ విషయములు ఈ సందర్భమున అనువాదమున విడిచి వేయబడినవి. 


సుందరకాండము : 


|) హనుమంతుడశోకవనమున సీతాదేవిని చూచును. ఏకాక్షిమున్నగు 
ఖభయంకరాకృతులు గల రాక్షస స్ర్రీలా మెను చుట్టుముల్టియుందురు. మూలమున 
సీ రాక్షస స్రీలవర్ణనము దాదాపు 138 శ్లోకములలో కావింపబడినది.?! అనువాదమున 
సీ వర్ణనము పరిహరింపబడినది. 


11) రావణుడశోకవనమునకు వచ్చి సీతతో దుర్భాషలాడి యామె 
మనస్సును మార్చుటకు రాక్షసాంగనలను నియోగించి వెడలిపోవును. రాక్షస 
స్రీల తర్జన, భర్తృృనములకు సిత మక్కిలి దుఃఖించుచు మార్గాంతర ము తోచక 
ఉరిపోసికొని మరణింప నిశ్చాయించుకొనును. ఆశోకవనమందలి ఒక శింశుపా 
వృక్షము[కిందకు పోయి శ్రీరాముని ధ్యానించి చెట్టుకొమ్మను పట్టుకొనును. 
ఇంతలో ఆమెకనేకశుభనిమిత్తములు కనబడును.®2 మూలమున వర్ణింపబడిన 
సీత [పాణత్యాగ్యపయత్నపు (పస క్తికాని ఆమెకు కనబడిన శుభనిమిత్తముల 
(పస క్తికాని అనువాదమున కానరావు. 


111) సీతాదేవికి తనె విశ్వాసము కలుగుటకై హనుమంతుడామెకు 
రామలక్ష్మణుల శ దిరలక్షణములను వివరించుచు తన జన్మవృత్రాంతమునుగూడ 
సిట్టు తెలుపుకొనును, 
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'“మాల్యవాన్నామ వై వ దేహి! గిరీణాము తమో గి 
తతో గచ్చతి గ గోకర్ణం పర్వతం కేసరీ హరి 
స చ దేవర్షిభిర్దిష్టః పితా మమ మహాకపిః 
తీర్ణే నదీపతేః పుణ్య శంబసాద నముద్దరన్‌ 
యస్యాహం హరిణః కే(తే జాతో వాతేన మైథిలి 
హనూమానితి విఖ్యాతో లోకే స్వేనైవ కర్మణా” 
(వారా. V, 85, 80-82) 


1 


అనువాదమున నీ జన్మవృత్తాంతము వదలివేయబడినది. హనుమ తాను 
రామదూత యని నమ్మిక కలిగించుటకు రామలక్ష్మణుల శరీర లక్షణవర్షన మే 
[పధానముకాని హనుమజ్జన్మవృత్రాంతము కాదుకదా! 


iv) ఇం[దజిత్తు హనుమంతుని (బహ్మా స్రముచే బంధింపగా రాక్షసు 
లాతనిని రావణాసురుని సభకు తీసికొనిపోవుదురు. అంత రావణుడాతనిని చూచి 
ఇంచుక జంకి 


“కిమేష భగవాన్నందీ భవేత్సాశాదిహాగతః 
యన శపహ్రైోఒస్మి కైలాసే మయా (పహసితే పురా 
సో౭. యం వానర మూ ర్రిః స్యాత్కింస్విద్చాబోఒపి వాసుర 8” 
(వా. రా. *, 50, 2-తి) 


అని నందేహించును. పెరీతిగ రావణుడు సందేహించుట  అనువాదమున 
కానరాదు. 


౪) సీతాదేవి హనుమంతునకు కాకాసుర వృత్తాంతమునభిజ్ఞానముగ తెలుపు 
సందర్భమున మూలమున నిట్లు కలదు. 


“ఉత్క-ర్షన్వాం చ రశనాం కుంద్ధాయాం మమ పక్నిణి 
[సంసమానే చ వసనే తతో దృష్టా త్యయా హ్యహమ్‌ 
త్వయా విహసితా చాహం కుద్దా సంలడ్జ్డతా తథా” 


(వా. హ్‌ V, వరి, 17.18) 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము iL 


సీత తన చనుగవను చంచుపుబమతో పొడుచుచు బాధించుచున్న 
కొకమ.ను తన యొడ్డాణముతో నివారింప పయత్నించుటయు, ఆవయత్న మున 
నామెవసనమించుక శాబుటయు, రాముడది చూచి సీతను పరిహసించుటయు 
పెళ్ళాకములలో చెప్పబడినవి. అనువాదమున నీ మేఖలా|పస _క్తికాని, రాముని పరి 


ఇ డొ) 


హాస|పసక్తికాని లేవు. 
vi) ఆశోకవనికయందు సీతావేవిని పలువురు రాక్షసన్రీలు చుట్టు 
ముట్టియుండుటచే హనుమంతునకామెతో మట్లాడుటక వకాశ ము లభింపలేదు, 


ఆంత నాతడనేక విధములుగ ఆలోచించినట్లు మూలమున చెప్పబడినది? మూల 
మున 48 క్లోకములలోగల ఈ విషయమనువాదమున పరిహరింపబడినది. 


vi) సీత యానవాలుగ నిచ్చిన శిరోరత్నమును హనుమంతుడు 
రామునకిచ్చును. రాముడు దానిని చూడగనే సుగివునితో ఇట్టు పలుకును, 


“మణిరత్నమిదం దత్తం వైదేహ్యాః శ్వశురేణ మే 

వధూకాలే యథాబద్ధమధికం మూర్ధ్ని శోభతే 

ఆయం హి జలసంభూతో మణిః [పవర పూజితః 

యజ్ఞ పరమతుషైన దత్తః శ్యకేణ ధీమతా” (వా. రా. *, 66, 4-5) 


జనకుడు గావించిన యజ్ఞమునకు సంతుష్టుడెన దేవేం[దుడాతనికి మణి 
నొనగుట, జనకుడు దానిని వివాహసమయమున సీతాదేవికి కానుకగా నిచ్చుట అను 
చు శ్లాకములందలి యంశములు అనువదింపబడలెదు. 


vil) సీత ఆభిజ్ఞానముగ చెప్పిన కాకాసుర వృత్తాంతమును 
హనుమంతుడు రామునకు తెలియజేయుట మూలమున రెండుమారులు వర్ణింపబడి 
నది. 65 వ సర్గమున ఆతి సంక్షిప్తముగ సూచింపబడి 67 వ సర్గమున విపులముగ 
వర్ణింపబడినది. 67 వ సర్గమందలిది భా.రా.న విడిచివేయబడినది. కాకాసుర 
వృతాంతము తెలిసిన రామునకు హనుమంతుడా విషయమును వివరించి తెలుష 
వలసిన ఆవశ్యకము లేదు కదా! 
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యుద్ధకాండము : 


i) శ్రీరాముడు లంకకు బయలుదేర నిశ్చయించి వానర 'సెన్యముతో 
పొటు సము దతీరమును చేరుకొనును. అంత లక్ష్మణుడు తాము రావణుని 
వధించి తిరిగి సీతను తొందరగనే పొందగలమనియు, తత్సూచకముగ అనేక 
శుభ నిమిత్తములు కన్పట్టుచున్నవనియు రామునితో పలుకును. వారా.న 8 
శ్లాోకములలోగల ఈ శుభ నిమిత్తముల వర్ణనము భా,రా న కానరాదు. 


11) ధూ్యూమాక్షుడు మడిసిన విషయమునెణిగి రావణుడు కోపో 
(దిక్తుడై వానరులపై వ్యజదంష్ట్రని పంపగా నాతడు వారితో యుద్ధముచేయుచు 
నంగదునిచే మరణించును. వ(జదంష్టుని యుద్దము మూలమున రక్‌ వ సర్గము 
నందును, ఆతని వధము 54 వ సర్గమునందును వర్గితములై యున్నవి. భా.రా.న 
సీ రెండు సర్గ ములును తప్రపవంజబడలేదు. అ ఘట్టమున మూలమునలేని 
మహాకాయుని యుద్దము ఆనువాదమున గన్పట్టుచున్న ది.95 రం.రా.నను వజ 
దంష్టుంని (పని కానరాదు. భా.రా.న వర్ణితమైన మహాకాయ యుద్దవర్ష నమిందు 
కలదు. క 


ili) రావణునితో యుద్దము చేయుచు పరిశాంతుడై యున్న రాముని 
యొద్దకు అగస్త్యుడు వచ్చి “ఆదిత్య హృదయిసో[ తమునుపదేశించును. మూఎమున 
నీ స్రోతము 81 క్లొకములలో చెప్పబడినది.” అతిమహిమాన్వితముగను, 
మంత తుల్యముగను భావింపబడు నీ స్తోతముననువదించుట యుక్తముగాదని 
కాబోలు అయ్యలార్యుడు దీనిని వదలివేసినాడు. లేక యిది పధానముగ సూర్యుని 
వివిధ నామములతో గూడియుండుటచే దీనిని యథాతథముగ ననువదించుట 
కావ్యమున రసస్పోరకముగ నుండకపోవుటయు దీనిననువాదమున వద లివేయుటకు 
కారణము గావచ్చును. 


iv) రావణుని మరణమునకు దుర పిల్టు విభీషణుని శ్రీరాముడీ 
[కిందివిధముగ నోదార్చినట్ట్లుగు మూలమున గలదు. 


“నాయం వినష్టో నిక్చేష్షః సమరే చండవి[కమః 
అత్యున్నత మ హోత్సాహః వపతితోఒయమశ ంకితః 
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నైవం వినష్టాః శోదంతే క్షత్తంధర్మ వ్యవస్థి తాః 
వృద్ధిమాశంసమానా యే నిపతంతి రణాజిరే 
యేన సేందాదయో లోకాసాఛోసితా యుధి ధీమతా 
అస్మిన్‌ కాలసమాయు శే న కాలః పరిశోచితుమ్‌ 
వై కాంతవిజయో యుద్ధ భూతపూర్వుః కదాచన 
పరైర్వా హన్యతే వీరః పరాన్వా హంతి సంయుగే 
ఇయం హి పూరై్వ్వః సందిష్టా గతి: క్ష్యతియసమ్మతా 
క్షతియో నిహతః సంఖ్యే న శోచ్య ఇతి నిశ్చయః” 
(వా. రా. V1, 109, 14-18) 


ఈ రీతిగ శ్రీరాముడు విభీషణునోదార్చుట యనువాదమున కానరాదు. 


౪) సీతాదేవి తన పావ్మిత్యమును |పకటించుకొనుటకగ్ని ప్రవేశము 
గావింపగా |బహ్మోదిదేవతలు శ్రీరామునొద్దకు వత్తురు. దశ రథుడును స్యర్గమునుండి 
పుష్పకమున నటకువచ్చును, రావణుని వధించినందులకు రాముని శాఘంచి యాశీర్వ 
దించును. ఆంత రాముడు దశరథుని నీ విధముగ |పార్థించును. 


“కురు (పసాదం ధర్మజ్ఞ కె కేయ్యా భరతస్య చ 
సపు[తాం త్వాం త్యజామీతి యదుక్తా కైకయీ త్వయా 
స శాపః కైకయీం ఘారాం సపుతాం న స్పృశేత్పభో” 
(వా. రా VI, 119, 25-86) 


రాముడిట్లు దశరథుని [పార్ధించినట్టు భా. రా.న కానరాదు. 


౮) ఈ విధముగ ననువాదమున సంగ హింవబడినవియు, పూర్తిగ వదలి 
వేయబడినవియ నగు నంశ ములున్నను నటనట మూలమును పంచిన చోట్లును 
లేకపోలేదు. మల్లికార్జునుని బాల, కిష్కంధా సుందరకాండ ములందును హుళక్కి 
భాస్కరుని యు. కాం. పూర్వ భాగమునందును, ఆయ్యలార్యుని యుద్ధకాండో తర 
భాగమందును మూలమును పెంపుగావించిన భాగములనెకములు గన్పట్టుచుండగా 
నయోధ్యార ణ్యకాండ ములందు మ్మాతము చాల విరళముగ క నబడుచున్న వి. 


BVP-8 
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ఏత త్కాండ క ర్రలితరకాండల కర్తలకంటె మూలము నతిసంక్షి ప్తము గావింప 
బూనుటయే దీనికి కారణమని యూహింపవచ్చును. మూలమున నయోధ్యాకాండము 
దాదాపు 4270 శ్లోకములలో నుండగా ననువాదమున నది ఉ66 పద్యములలో 
సంక్షి ప్రమెనది. ముదిత భా రా. (పతులలో వావిళ్ళవారి మొదటి ముుద్రణము 
(1910) నందును, ఆనందా శమవారి [(పతియందును నయోధ్యాకాండమున 82" 
పద్యములు మాత్రమే కలవు. అర. కాం, న మూలమున దాదాపు 2468 శ్లోకము 
లుండగా ననువాదమున ము. (ప, లన్ని ంటియందును 780 పద్యములు కన్పట్టు 
చున్నను తా. (ప. లలో నున్నవి 888 పద్యములు మామే. అనగా 
మూలముకంటె నయోధ్యాకాండము పదమూడు వంతులును, అర ణ్యకాండము 
ఆలు వంతులును సంక్షిప్తము గావింపబడివన్న మాట. తక్కిన కొండములీ 
రెండింటియంత సంకి పములు కావు. 


భా.రా.న గావింపబడిన పెంపును ముఖ్యముగ సీ|కెంది యారు విధములుగ 
విభజింపవచ్చును, 


1 మూలమున లేని కథాంశ ములను చేర్చుట 

బ్ర అమూలక ములగు వర్ణనములను _వవేశ పెట్టుట. 

8. మూలమున లేని భావములను నిబంధించుట. 

4. మూలమునందలి పదమునో, పదసమూహమునో ఆధారముగ చేసుకొని 
యందలి భావమును విపులీకరించుట. 
మూలమునందలి భావమునుత్చే) కాద్యలంకారయు క్తముగ "పెంపు చేయుట. 

6. వ్యక్తులను కాసి, వస్తువులను కాసి వర్ణించువోట్ర మూలమున లేని విశేషణ 
ముల నధికముగ చేర్చి వర్ణించుట. 


మాలు 


మా[తమె యిట పెరొ_నబడుచు న్నవి. 


భారా.న పై వానికనెకనిదర్శనములున్నవి. వానిలో ముఖ్యమైనవి కొన్ని 


ఉమూలక రథాంశములు ;- అమూలకములగు కథా భాగములెక్కుువగ 
యు.కాం న గలవు. ఇతర కాండములందటనట కొన్ని యమూలకాంశ ములున్నను 
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అవి కథాభాగములు కావు. ఆర.కొాం.న జంబుకుమారవధ వృత్తాంతము ము. ప, 
లలో కనబడుచున్నను తా. (ప. లలో కానరానందున దానిని భా. రా. నందలి 
ఆవాల్మీ క కథాంశ ముగ గుర్తింప వీలులేదు. యు.కాం. న గల యవాల్మీకములగు 
కాలనేమి కథయు, తదంతర్షతమగు ధాన్యమాలిని కథయు దాదాపు 110 పద్య 
ములటో98 మనోజ్ఞముగ వర్ణింపబడినవి. ఇ రై భరతుని దుఃస్వప్న వృత్తాంతము, 
రావణుని పాతాళ హోమము, మండోదరి 'కేశ్మగహణము మున్నగు నంశములను 
భా. రా. కర్తలు కొత్తగా చేర్చి యు, కాం.ను విశేషముగా పెంపు కావించిరని 
తెలియుచున్నది. మూలమున యు. కాం. దాదాపు 5908 కోక ములలో నున్నది. 
వీనిలో 8442 శ్లోకముల |గంథమును హుళక్కి భాస్కరుడు 1168 పద్యము 
లలోను, తక్కిన 2466 క్లోకముల [గంథమును ఆయ్యలార్యుడు 1515 పద్యము 
లలోను ఆనువాదములను కావించినారు. దీనినిబట్టి ఆయ్యలార్యుడు హుళక్కి భాస్క. 
రునికంటె మిక్కిలి విపులము కావించినాడసి తెలియుచున్నది. 


11) అమూలకములగు వర్షనములను |పవేశ పెట్టుట : 

i} మూలమున నయోధ్యానగర వర్ణన సందర్భమున నా పురమందలి 
చాతుర్యర్థ్యమును, చతురంగబలాదులును దాదాపు 9 శ్లోకములలో సాధార ణముగ 
వర్ణింపబడినవి, *” మల్రికార్డునుడె యంశములకు మరికొన్నింటిని చేర్చి ఈ సందర్భ 
మును పదమూడు వృత్తములలో నెంతో రమ్మ్యముగను, విపులముగను వర్ణించి, 
పుర వర్ణనము విషయమున తరువాతికవులకు మార్గదర్శకుడై నాడు. ఈ సందర్భ 
ముననే యీతడు పరిసంఖ్యా, శ్రిషోవమా, విరో ధాభాసాద్యలంకారములతో కూణుని 
రచనను తలపింపజేయు ౩ లిలో నయోధ్యాపురమును, అందలి [పజలను వరిం 
చుట కావ్యమున కెంతో రామణీయకమును గూర్చుచున్న ది. ఇట్టి వర్ణనము మూల 
మున కానరాదు. 


11) హనుమంతుడు సము[దమును లంఘింపదలచి మహం[ద పర్వతము 
నెక్కుగా అనతిదూర మున నాతసికి సముుదము కనిపించును. మూలమున ఈ 
సందర్భమున సము(దవర్భనము కానరాదు. అనువాదమున ఈ వర్ణనము ముచ్చ 
టగా మూడు పద్యములలో గావింపబడినది.102 ఆనితరసాధ్యమగు సము[ద 
లంఘనము గావింపబోవు హనుమంతుని థైర్యసాహసముల క్రి వర్ణనముత్క_ర్షాధా 
యకముగ నున్నది. 
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ili) ఆంజనేయుడకోకవనమును (పవెశించి యందలి శింశుపావృక్షమును 
చూచుటకు ముందు (పాఠ కాలము మూడు పద్యములలో వర్ణింపబడినది. 
ఈ వర్ణనము మూలమున కానరాదు. 


1౪) హనుమంతుడకోకవనముననున్న సీతాదేవిని గాంచి యామెకై పరి 
తపించుచుండును. అంత వేగుశామగుచుండుటచే రాక్షసులకు భయపడి యామెతో 
నప్పుడు సంభాషించుట యు కముగాదనియు, రా|తి వచ్చి తన వచ్చిన కార్యము 
విన్నవించుట యుక్తమనియు తలచి తరుశాఖా పర్ణములందొదిగి యుండును. ఈ 
సందర్భమున మూలమున త చం దోదయము మాత మె వర్ణింపబడినది. 104 
కాని యనువాదమున చం దోదయముతోబాటు సూర్యోదయా స్తమయములును 
మనోహరముగ వర్ణింపబడినవి. 106 


ఇ) వానరులు సేతువును నిర్మించుటను వర్షించు సందర్భమున మూలమున 
సూర్యా స్తమయ, చం[దోదయ, సూర్యోదయ వర్ణనములు కొనరావు. భాస్క-_రుడీ 
ఘట్టమున నొకచోట సూర్యా స్తమయమును, మరొకచోట సూర్యాస్తమయ 
చందోదయములతోపాటు సూర్యోదయమును వర్ణించినాడు. దినమంతయు సేతు 
నిర్మాణమున అలసిపోయిన వానరులు సేదదీర్చుకొనుట కనువగురీతిగ నిట్లు 
సూర్యా సమయ చం[దోదయ వర్ణనములను గావించుట కౌచిత్య కోభితముగ 
నున్నది. ఈ వర్ణ నములన్నియు (పకృృత కథా వస్తువునకు సందర్భించునట్లు 
వర్ణింపబడుట వీనిలోని మజటొక విశేషము. ఇందలి రెండు పద్యములను 
మాతముదాహరింతును. 


నూర్యా సమయము ; 

“రా నగము పెజికి కట్టకు 

వానరులంభోధిలోన వై వకయుండన్‌ 

నేనుండెద( గావనుగతి 

భానుం డసాచలంబు 'పెకేగుటయున్‌” (భా.రా. VI, 256) 
చందోదయము : 

“కంటికింగుర్కు తేర దశకింతుని చేడు లోకమింక' ని 

ష్యాంటవ మయ్య నా నుదధింగట్టగ దానట(బంచె రాముడి 
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ట్లొంటక (గాదు బెగ్గిలకుడో యని వేల్పులు సాటనెత్తు జే 
గంట తెటంగునంబొొలిచె(గ ర వబంధుడు బంధుర ద్యుతిన్‌ ” 
(భా, రా. Iv, 274) 


vi) రావణుని మూలబలములు రామునితో యుద్ధమునకు దలపడినపుడు 
మూలమునలేని సూర్యోదయము [కింది సీస పద్యమున మనోజ్ఞముగ వర్ణింపబడినది 


రాక్షసీ కబరీభరంబుల చాడున 
విపులాంధకారంబు విరియ(బాజ 
దానవీహారముకాఫలంబుల (కియం 
బొరిబొరి. దారల పొలుపు దొలంగ 
నసురీమ. భోజ్జ్యల హానంబుకై వడి 
సిండారు వెన్నెల నిక్కుదక్క 
న_క్తంచరీలోచనంబుల పోలికి 
నసితోత్సలంబుల వసనుపొలియ. 


గపుల ముఖములతో. గూడ6 గమలచయము 

లోలి వికసింప న్యభంబు నొజపుతోన 

జనపతుల నెమ్మనములు [పసాదమంద 

నుదయ శై లంబుపై6 దోచె నువకరు(డు. (భా, రా. VI, 1487) 


vii) రెండవమాజు సంజీవని దెచ్చుటతై బయలుదేరిన హనుమంతుని 
[పస్థానముగాని, (పయాణముగాని మూలమున వర్ణింపబడలెదు. అందు 'గత్వా 
చౌవధిపర్యతమ్‌' అను నొక్క_వాక్యమున నాతని [పయాణము పేర్కొనబడినది. 
ఆనువాదమున “శాషాహ్మివేగున శిరములు వంపంగ నవసీధరంబు పె నడ్లునూది” 
(VI, 1614) యను పద్యమున నాతని (పయాణసన్నాహము పేర్కానబడి 
నది. 'సరసిజనాభముక్త్రమగు చ కముకై వడి, (V1, 1615) యను తరువాతి 
పద్యమున నాతని (ప్రయాణము వర్ణింపబడినది. 


౪711) శ్రీరాముని యభిషేకవిధికి సము[దజలములను గొని వచ్చుటకై. 
జాంబవదాది పీరులు బయలుదేరు ఘట్టమున మూలమునలెని సూర్యా సమయము, 
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అంధతమస ము, చం[దోదయము, సూర్యోదయము దాదాపు 17 పద్యములందును, 
వక్ష గద్యమునను వర్ణింపబడినవి. 106 ఆంధతమసము వర్ణింపబడిన గద్యము 
శిహ్లోపమలతో గూడినదియ బాణుని రచనను దలపించును. 


iii) మూలమున లేని భావములను నిబంధించుట 

i) బుశ శృంగుడు జన్మించినది మొదలు ప్రీపురువ విభేదము తఆలియని 
నాడు. నాగరికమైన యే విషయముతోడను ఆతనికి పరిచితి లేదు. అట్టి అతిముగ్గ 
హృదయుని హృదయము నాకర్షింప సుభూషితలగు వార కాంతలు వచ్చి యాతనికి 
మోదకాది భక్ష్యములను సమర్పించి వీనులవిందుగా గానము సేయుదురు. ఆంత 
నాతడు వారికిచ్చిన మోదకములను రుచ్యములగు ఫలములనియు,గానమును మధుర 
స్యరవేదమనియు భావించి వానిని గూర్చి (పశ్నించును. అంతేకాక యా తరుణుల 
వృత్త సనములను, హార ములను, చందన చర్చలను, వారు కట్టిన మృదువ స్త్ర్రము 
లను చూచి వానినిగూర్చి యమాయికముగ నిట్లు (పశ్ని ంచును. 


నాకు( బోలెంగావు మీకురంబున రెండు 
వలుదగుజ్జు కొమ్ము లలరుచున్న 

వలతి తులసిపూస లతిసితములు మేన, 
దనర నలదినారు దా విభూతి 


ఈ కట్టిన వల్క_లములు 

మీ కెంతయు లెస్సలింత మృదువులు గలవే 

యె కుజముల నారలొ యివి 

మాకును నివి యొసగవలయు మానుగ మీరల్‌ 


ఈ మధురస్వరవేదం 
బెమెన్నడు వినము మీకు నే ముని సెప్పెన్‌ 
వేమలు మీతో. జదివెద 
నో మునివరులార చెప్ప్తుడొవుగ నాకున్‌ 
(భా.రా.క 84 & 86-87) 
బుశ్యశ్చంగుని ముగ్ధ (పవృ త్తిని తెలియజేయు పె పద్యములందలి భావ 
ములు మూలమున కానరావు. 
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ii) శ్రీరాముడానవాలుగ నిచ్చిన యుంగరము నాంజనేయుడు సీతకీయ గా 
నామె దానిని (గహించి యక్కున జేర్చి 


“బాతిగ నిటు గై వేయక 

మై తోచెదు నాకు, నాడు [పాణేపనకుం 

జేతం బెట్టగ గంకణ 

మైతో కేయూరమెతొ యచ్చట. జెపుమూ” (భా.రా.* 298) 


యని భావగర్శిత ముగ పలుకును. చె పద్యమంద లి భావమమూలకము. 


111) ఆంజనేయుడు తన వాలాగ్నిచే లంకను గాల్చు సందర్భమున గల 
యూ కింది పద్యమును పరిశీలింపుడు. 


“పదములు బట్టుచున్‌ దొడలు పౌకుచు నేది కుచంబులంటుచుం 
బెదవులు చీకుచుంగరము పేర్చి కచ[గహణంబు సేయుచున్‌ 
సుదతులయందు రాగములు సూపుచు( బావకు(డొపె నెంతయున్‌ 
మదనసుఖో చిత క్రియలు మక్కువ జల్పెడు కామికై వడిన్‌ 

(భా.రా.?, 489) 


ఇందు ఆగ్ని, సుదతులయందు శృంగార చేష్టలు సలిపెడి కొముకుడుగ 
వర్ణింపబడినాడు. ఈ మనోహరభావము మూలమున కానరాదు. 


17) శ్రీరాముడు రెండవమారు ఆంజనేయుని ఓషధులు దెమ్మని యిట్లు 
(పార్థించును. 


సోదరులమెము నలువుర 

మైదవ తోడగుదు వీవు ననయము జేతో 

మోదంబు మిగుల గలుగున్‌ 

నాదెసంగృపసేయవయ్య నగచరవర్యా (భారా. V1, 1608) 


కట్టాంజనేయునకు సోదరస్థానమిచ్చి గౌరవించుట మూలమున లేని 
భావము. శ్రీరామున కాంజనేయుని-పెనున్న వాత్సల్యము నీ పద్యము చక్కగ 


120 భాస్కర రామాయణము 


వ్యక్తము చేయుచున్నది. ఈ పద్యమునకు మూలమనదగు శ్ల్‌ క మితర (_పతులలో 
గన్పట్టకున్నను పశ్చిమోత్తర శాఖీయ్యప్రతిలో కనబడుచున్నది. 


“గచ్చ వీర మహాబావో |భాతృభికాం దదస్వ మె 
చతుర్దామేవ [భాత్తూణామస్మాకం పంచమో భవి'107 


౪) శరణాగతరక్షకుడగు శ్రీరాముడు వైరిసోదరుడైన _ విభీషణున 
క్మాశయమీయగా సుగీవుడు 


“అనఘచరి[త మీకు శరణాగతరక్ష కుల|వతంబు మీ 
సునిశిత బాణ జాల ములు చోకునకోర్వుక వచ్చి ఛా దభా 
ననుండభయంబు వేడికొనినందగ వెట్లగు” (భా. రా. VI, 191) 


అని రాముని |పశ్నించును. అంత రాముడు “అట్లయిన నిచ్చెదవాని 
కయోధ్య"*నని పలుకును. శ్రీరాముని పాతమునకుదా త్తతను చేకూర్చు నీ భావము 
భాస్కర కల్పితమే. మూలమున తేని భావమిది. “ఇతడనగ నెంత శరణాగతు(డై న 
దశాస్యునైన గాతున్‌' అను పద్యమునను208 ఈ భావమే పునరు క్తమైనది. 
త్యాగయ్య కూడ 


“హితవుమాటలెంతొ బాగ బల్కితివి 
సతమాగా నయోధ్య నిత్తునంటివి” 
అన్న మధురమైన వాక్కులలో నీ భావమునే [పతిధ్వనింపజేసినాడు. 
vi) ఆంజనేయుడు రెండవమారు ఓష ధిని తెచ్చుటకు బయలుదేరుచుండును. 
ఆప్పుడు శ్రీరాముడాతని నిట్లాశీర్యదించును. 
“హరి శిరమాదిత్యుడానన పద్మ ంబు 
శశిమనోవృ తియ కె లతనయ 


కటియు వాయువు సీపు కామారి వాలంబు 
నగ్ని పాదంబులు నబ్దభవుండు 
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మతి. బాశ హస్తుండు మహసీయశ | కియ 
బంక జనాభుండు పాణియుగము 
గజముఖుండుదరంబు గడకతో నేేపొద్దు 
గాతురు నినుర్యబీతిగ్యబోతురెపుడు (భా. రా. VI, 1618) 


పె పద్యమందలి భావమమూలకము. 


₹11) శ్రీరాముడు లంకనుండి తిరిగివచ్చి ఆయోధ్యానగరమును (పవెశిం 
చిన సమయమున నందలి (పజలు రామలక్ష్మణులయు, వారికి సాహాయ్యము 
గావించిన సుషేణ, విఖీషణ, హనూమన్నలను గీవులయు మహాత్మ్యమును గూర్చి 
తమలో తాము చెప్పుకొనుచు ఆనందించుట యనువాదమున మిక్కిలి వివరముగ 
వర్ణింపబడినది. శ్రీరాముడు సుుగివాదుల సాహాయ్యమును గూర్చి మంత్రులకు 
చెప్పుటయు, |పజలు విని సంతోషించుటయు మూలముననున్నను నది రెండు 
మూడు శ్లోకములలో మిక్కిలి క్లుప్తముగ నున్నది. 


iv) మూలముననున్న ఒక్క పదమునో, పదసమూహమునో ఆధార 
ముగ చేసికొని అందలి భావమును విపులముగ చెప్పుట. 


i) తాటకను సంహరించుటకు ముందు శ్రీరాముడు వనమునందలి 
వనాటులకు భీతిగొలుపునట్టు తీవముగ మౌర్వి మొరయించుట మూలమున 
స్రీ (క్రింది శ్లోకమున జెప్పబడినది. 


ఏవముకా్యా ధనుర్మ ధ్యే బద్ధ్వా ముష్టిమరింద మః 
జ్యా ఘోషమకరో త్తీ వం దిశః శబ్దేన నాదయన్‌” (వా, రా. 1, 26, 6) 


ఇందలి యుత్తరార్ధ భావమును నుల్రికార్లునుడు విపులీకరించి యెంత మనో 
హరముగ చితించినాడో చూడుడు. 


“అంత(గడంక రాముడు సమ్మగ భుజాబలవి_కమోత్సవం 
బెంతయు6 బర్య మౌర్వి మురయించె దిగంతరదంతికర్ణరం 
[ధాంతర సాగరాంతర ధర్మాభతలాంతరచ _కవాళ శై 
లాంతరసర్యభూధరగుహాకుహరాంత రపూరితంబుగన్‌ ' 
(భా. రా. 1, 255) 
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ii) విశ్వామితుడు రామలక్షణ సహితుడై జనకుని యజ్ఞవాటమును (పవే 
శించును. ఈ సందర్భమున మూలమున యజ్ఞ వాటికా వర్ణనము ఈ (కింది విధముగ 
నున్నది. 


బహూనీహ సహ్మసాణి నానాదేశనివాసినామ్‌ 
(బాహ్మణానాం మహాభాగ వేదాధ్యయనకశాలినామ్‌ 
బువివాటాశ్చ దృశ్యంతే శకటీశతసంకులాః 
(వా.రా. 1, 50, 8-4) 


అనువాదమున “మాళవనేపాళ మగధాం[ధ పాంచాల (1, 585) యను 
పద్యమున నీ విషయము విపులముగ వర్ణింపబడినది. ఇందు మూలమున లేని 
హోమధూమతతులు, దధిఘృతక్షీరాది హోమ|దవ్యములు, పశుసనమంచిత యూప 
ములు, కనకమయవేదికలు మున్నగు యజ్ఞాంగ ములు పేర్కానబడుటచే యజ్ఞ 
వాటిక సర్వాంగిణరూపము కన్నులకు గట్టునట్టుగ (పత్యక్షమగుచున్నది, 
మూలమునందలి “నానాదేశ నివాసి నామ్‌ ఆన్న పదము “మాళవనేపాళ మగధాం[ధ 
పాంచాల భోజకాంభోజాది భూమిపతులు అను సీసపాదమున వివరింపబడినది , 


111) విశ్వామి్య తుడు బ్రహ్మర్షి త్వమును పొందుటకై తపమాచరించు 
చుండగా నటకు మేనక వచ్చును. ఆమె యాతని దృష్టిపథమున బడిన విషయము 
మూలమున నిట్టు వర్ణింపబడినది. 


తాం దదర్శ మహాతేజా మేనకాం కుశికాత్మ జః 
రూపేణా! పతి మాం తత విద్యుతం జలదే యథా 
(వారా. 1, 68, ర్‌) 


పె శ్లోకమునందలి యు త్తరార్థమును [గహించి మల్లికార్జునుడు మేనకా 
సౌందర్యమునెంత విపులముగ వర్ణించినాడో చూడుడు 


“కరికుంభ స్తనభారమున్న తతటిత్మల్ప[ పియాకారమున్‌ 
హరినీలో పల వేణియుం|బధిత దీవ్య[చ్చోణియుఐ బద్మభా 
స్వరరూపాస్యవికాసమున్‌ శ రదుదంచచ్చం[దికాహాసముం 
బరగన్‌ మేనక వచ్చి యచ్చటంజరింపంజూచి మోహాంధు(డై” 
(1, 661) 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము 128 
విశ్వామి తుడు మోహాంధుడగుటకు కొర ణమైన మేనక సౌందర్యాతిశయ 
మును విపులముగ వర్ణించుట జొచిత్యాపాదక ముగ నున్నది. 


1౪) వనవాసార్థము బయలుదేరు సమయమున శ్రీరాముడు నారచీరలను 
ధరించి మునివృ త్రిని గై కొనినట్టుగ నతిసాధార ణముగ వర్జింపబడినది. 


ర సవ పురుషవ్యా షః క కేయ్యాః (పతిగృహ్య తే 
సూక్ష్మవస్రమవక్షిష్య మునివస్తాాణ్యవ_స్త హా (వారా. Il, 87,7) 


మల్రికార్జునుడీ తాపసవేషధారణమును 


“క స్తూరికావుష్పగంధబంధుర వేణి 
బధమూడిచి జటాభార మూని 
కోమలచారుదుకూలంబు లెడలించి 
కర్కశ వల్కలాంశుక ములు గట్టి 
పరిలిప్త చందనపంకంబు పో జేసి 
నిర్మలభసి తంబు నిండనలది 
మహనీయబహురత్న మండనంబులు పుచ్చి 
లీలమై నక్షమాలికలు దాల్చి (భారా. 11, 205) 
యను సీసవద్యమున విపులముగ వర్ణించినాడు. 


v) రామాదులగస్తుునిచే సత్కృతులై పంచవటికి పోవుచుండగా వారికి 
జటాయువెదురగును. ఈ సందర్భమున మూలమున జటాయువు వర్ణనము రెండు 
విశేషణములందు మాతమే కన్పట్టుచున్నది. 


“అథ పంచవటీం గచ్చన్నంతరా రఘునందన: 
ఆససాద మహాకాయం గృ్మ్ధం ఫీమపరా[కమమ్‌” (111, 14,1) 


కొని యనువాదమున 

బలితంపు జెక్క_లు గలిగిన మైనాక 
కుధరంబు మీజిన గొప్పమెను 

గండఖేరుండాదిఖగముల. గబళించి 
(వక్కలు గావించు వలుదముక్కు- 
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నుదయార్కబింబంబు నురుదీ ప్రి గ ప్పెడు 
ఖర దృష్టై.6 బెంపారు కన్ను/గవయు 
వ్యజాయుధంబు (కొవ్వాడిమి మచ్చని 
ఖర నఖంబుల నొప్పు చరణయుగము” (వ్యార్యా III, il, 102) 


అను సీసపద్యమున జటాయవుభయంకరాకార మాతని పాదుల విపుల 


వర్గనముచే సంభృతమై మూలమునకు మెజుగులు పెట్టుచున్న ది. 


౪1) హనుమంతుడకోకవనముననున్న సీతను చూచి యామెను శ్రీరాముడు 


చెప్పిన యాభర ణాద్య భిజ్ఞానముచే సీతగా నిర్ణయించుకొని 


“అస్యా దేవ్యా యథారూపమంగ | వత్యంగసొష్టవమ్‌ 
రామస్య చ యథారూపం త స్యేయమసితేక్షణా ' (వా.రా. V, 15,51) 
అని మనమున భావించును. ఇందు సూచనగా పేర్కొనబడిన సీతాదేవి 


యంగ పత్యంగసౌష్గవము అనువాదమున విపులీకరింపబడినది. 


సరసిజ సౌందర్య సదనంబు వదనంబు 
చబారుసధారస సావి మోవి 
పరిభూత బిస పద్మ భాతులు చేతులు 
కదళికాయుగళంబు గడలు దొడలు 
ముహరుదంచితకాంతిముచములు కుచములు 
భూరిసువర్గవిస్ఫూ_ర్తి మూర్తి 
చతురవిలోకనాసాధ్యంబు మధ్యంబు 
తీపారు కందర్పుతూపు చూపు 


లోలభావసూ చనములు లోచనములు 

ధర్మవతి మతి యభిమానధనము మనము 

కాన యీ సతి కెనయగు మానవతులు 

సొరిది మూడు జగంబుల6 జూడగలరె (భా.రా. Vv. 158 


శబ్దాలంకార సౌందర్య ముతో విలసిల్లు ఈ పద్యము తరువాతి కాలమున 


పోతన మహాకవికి గూడ ఆనుకార్యమైనది. 
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vii) ఆంజనేయుడు సీతమ్మకు తన విశ్వాసమును చూపు సందర్భమున 
మూలమున ఆతని యౌన్నత్యము. 

“మేరుమందర సంకాశో బభౌ దీపానల [(పభః' (వారా. Vv, 87, 87) 
అను కోక మందలి “మరుమందరసంకాళ 8 అను పదమున చెప్పబడినది, మల్లి 
కార్డునుడు ఈ భావమును, 


“జలనిధులు జానుదఘ్నం 

బులుగాంగులగిరులు గజ్జపొడవులు గాం దా 

రలు దలపువ్వులుగా ది 

క్కు_లు కడవంబెటిగ( గనక కుధర ముభంగిన్‌ (భా.రా.V, 808) 


ఆను పద్యమున భంగ్యంతరముగ 'పెంచుటయేకాక మూలభావమును రమ 
శీయతరము గావించినాడు. 

౪111) శ్రీరాముడు వానర సైన్యమతోపాటు సము దతీరమును చేరుకొని 
యట తాను సీతావియోగముచే పొందు బాధను లక్ష్మణునికి. తెలుపుకొనును. 
అంత సూర్యా స్తమయమగును. మూలమున నీ సూర్యాస్తమయము 

“ఏవం విలపత స్తస్య త్యత రామస్య ధీమతః 

దినక్షయాన్మందవపుర్భాస్కరో ౬ స్తముపాగ తః (వా.రా. V1, 5, ఏ2 ) 

అను నొక్క శ్లోకమున చెప్పబడినది. భాస్కరుడీసందర్భ మున సూర్యా 
స్తమయముతోబాటు సంధ్యాసమయము, తమోవ్యా పి, తార కోదయము, చందో 
దయము, చందికావ్యాప్తి యనువానిని ఒక్కొా-క్క-పద్యమున మొత్తమైదు పద్యము 
లలో వర్ణించినాడు.!09 

1x) మృతుడై యుద్ధరంగమున పడియున్న రావణుని చూచుటకు 
మండోదరి మున్న గునంతఃపుర స్రీలు ఆటకు పోవుదురు. ఈ సందర్భమున 
మూలమున 

“పరిపేతుః కబంధాంకాం మహీం కోణితకర్ణ మామ్‌” 


అను క్లోకపాదమున యుద్దరంగము సాధారణముగ వర్ణితమైనది. దీని 
నాధారముగ |గహించి అయ్యలార్యుడు ఒక పెద్ద గద్యముతోబాటు ఎనిమిడి 
పద్యములలో విపులముగ వర్జించి శాడు**0, 


pa 
fo 
లు 
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x) రావణునొద్దకు దూతగా వెడలిన యంగదుడు 

దూతో౬=౬హం కోసలేం| దస రామస్యాక్షిషకర్మణః 
రుణ 

వాలిపుతోం౬గదో నామ యది తే డోతమాగతః 


అని తన్నెటింగించుకొనును. భాస్కరుడిందలి “అక్టిషకర్మణః,' “యది తే 
కో తమాగతః' ఆనువానిని ఆనువాదమున నిపులీకరించుచు నీ (కింది పద్యమును 
రచించెను. 


“'వెఅనిడి నీ మదంబడ(గ జేసిన యర్జును వేయిచేతులున్‌ 
నతికి భుజావిజృంభణము నంగ డుబేర్చిన జామదగ్ను$ విల్‌ 
విజిచిన రాముబంట వినవే నను నంగదు సర్వగర్వమున్‌ 
నెటి సెడ నాల్లు వారిధులు నిన్నటు ముంచిన వాలిపుతు (డన్‌ ' 
(171, 505) 


౫1) నికుంభిలయందిం దజిత్తు గావించుచున్న హోమమునకు విఘ్నము 
కలిగించుటకై లక్ష్మణుడు బయలుదేరుట మూలముననిట్లు చెప్పబడినది. 
“కృతస్వ స్త్యయనో (భ్మాతా లక్ష్మణస్త ;రితో యయా” 
(వా.రా.క, 85,80) 
ఇందలి “కృతస్వస్త స్త్యయ యనక అను నొక_పదమును (గ హించి భాస్క_రు 
డెంత వివరముగ రామునిచే స్వస్త్య్యయనము గావింపించినాడో చూడుడు. 
“జయమొసగున్‌ రమావరు(డు శంకరు(డున్‌ సుఖమిచ్చు నగ్నియున్‌ 
నియత ము తేజమొప్పం/గరుణించు. బిరాయురు పేతుంజేయు [అ 
హ్మయు నని పెక్కు_దీవనల నాపతి తమ్ముని గారవించి వే 
డ్యయు గృపతోడినెయ్యము బెడంగున ముప్పిరిగాం/గ నెంతయున్‌” 
(౪71) 1812) 


xii) ఇం[దజిద్వధముచే కుద్దుడెన రావణుడు రాఘవులను వధింపబూని 
రాక్షస మూలబలమును పంపు సందర్భమున మూలమున నిట్టున్నది. 


శా సభాం రాజా దీనః పరమమఃఖీిత:ః 
సిషసాదావనే వ ముఖ్యే మింహ: రుద ఇవ శ్వసన్‌ 
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అ|బవీచ్చ స తాన్‌ సర్వాన్‌ బలముక్యాన్‌ మహాబలః 
రావణః [పాంజలిర్వాక్యం పుుత వ్యసనకర్శితః' 
(వా. రా. VI, 99, 1-2) 
మూలమున రావణుని [కోధావేశము 'సింహః కుద్ధ ఇవ శంసన్‌' అను 
వాక్యమున మాతమే వ్య_క్తముకాగా ఆయ్యలార్యుని రచనమున నది యెట్లు 
మూ ర్రీభపించినదో [కింది పద్యమున కాననగును. 


రోషాధిదేవతారుధిరోపహార పా 
(తలభంగి నెట్టి కన్ను లకు(దెచ్చి 
ముడివడ్డ బొమలచే మొగములు ఘనరుద్ధ 
విలయార,.మండలములన(దనరి 
దిగజాధిపదంతదిర్హంబులగుచు న్న 
కోజల (కొమ్మెజుంగులు వెలుంగ 
రదన ఘట్టనములబొదలిన మిడుగుజు 
గములోలి మిన్నెల్లంగలయ( బర్వ 


జగములన్నియు నొక్కుట సమయ.:జేయ 

నప్పళించు కృతాంతుని ననుకరించి 

కలయ రాక్షసకోటులంబలి నిట్లు 

ధీరవారాశినాదంబు తేటపడగ (v1, 1425) 


V) మూలమందరి భావమునలంకారయుక్త్రముగ సపెంపుచేయుకు : 


i) బుశ శ ంగ మునిని అంగదేళ మునకు కొనివచ్చుటకె బయలుదే దిన 
వారకాంతలు ఆతడు నివసించు పుణ్యవనమును |పవేశించినవిధము మూలమున 


శ 


'వారముఖ్యాస్తు తచ్చుత్వా వనం _పవివిళుర్మ హత్‌''(వా.రా. 1, 10, 7) 

అను శ్లోకమున సాధారణముగ చెప్పబడినది. కాని యనువాదమున 
“తరళహార ద్యుతుల్‌ దంతకాంతులు బర్వి తరులకు నవపువ్పతతులుగాగ (1, 76) 
నను సీసవద్యమున వారు తమ యవయవకాంతులచే వనమునకు వింతళోభ; 
క లిగించుచు _పవేశించిర ని యాలంకారికముగ వర్ణింపబడినది. 
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1i) శతానందుడు జనకసభలో విశ్వామి తుని మహత్తమును వివరింపగా 
రామలక్ష్మణులు, అక్కడి సభాసదులును ఆతనిని (ప్రశంసించి హూ జింతురు, 
అంత సాయంకాలమగును. మూలమున 


““కర్మకాలో ముని(శేష్ట అంబతే రవిమండలమ్‌”” (వా.రా. I, 65, 86) 


ఆను శ్లోకమున సాయంకాలమైనట్టుగ పేర్కానబడినది. మల్రికార్డు నుడు 
దీనినాలంకారికముగ పెంచి యీ (కిందిపద్యమును (వాసినాడు. 


శ 


“నా కులజు.డైన రాముండు 

శ్రికంఠుని విల్లు విణిచి సీతం|[వీతిం 

గైకొను రేపని చెప్పగ 

నాకమునకు నరుగు విధమునన్‌ రవి [గుంకెన్‌”” (భారా. 1, 688) 


111) సుగీవుడు శుకునితో రావణునకు సందేశమును వంపు సందర్భమున 
మూలమున నీ విషయము అతిసాధారణముగ వర్థితమైయున్నది.!!! భాస్క_రుడు 
విషయమునకు అలంకారికముగ నెంత వన్నె గూర్చినాడో |కిందిపద్యము తెలియ 
చేయుచున్నది. 

“విలు యూపంబు శరాళి దర్భ్శతతి మౌర్వీటంకృతుల్‌ మంతముల్‌ 

గ లితాసృకృుటలాజ్యధార లు నిషంగ | దోణికల్‌ [సుృుక్సువం 

బులుగా రాముడు యాజకుండయి సమిద్భూవేది. గోపానలా 

ర్పులతో నద్దశకంఠుండన్పళకువు వేల్పున్‌ సనిర్దర్శప్రితిగన” (౪% 208) 


శు పద్యమందలి యాలంకారికత మూలమున కానరాదు. 

iv) వానరులకును, రాక్షసులకును జరిగిన గిశాయుద్ధమును వర్ణించుటకు 
ముందు మూలమున 

“యుధ్యతామెష తేషాం తు తదా వానర రక్షసామ్‌ 

రవిర స్తంగత:ః” (vi, 44,1) 


ఆను భ్రకమున సూర్యాస్తమయము నిరలంకారముగ మప్పబడినది. 


భాస్కరుడు ఈ విషయమును 
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“ఇరుదెసలవారు నితరే 

తరజయకాంక్షల.6 బెనంగ(దన బింబము వ 

లెరువులుగ విరియ నిక నని 

యరుగుకరణి దరణి (గుంగె నా సమయమునన్‌” (vi, 529) 


ఆను పద్యమున ఉత్పేషాసహితముగ నెంతో మనోహరమ.గ వర్ణించి 
నాడు, 


౪) నికుంభిలలో యాగము గావించుచున్న యిందజిత్తును సంహరింప 
బోవుచు చాపాదులను [గహించిన లక్ష్మణుని వర్ణనము మూలమున నిట్టున్న ది. 

'జ[గాహ కార్ముక శేష మన్యద్భీ మవరా[కమః 

సన్నద్ధః కువచి ఖడ్డీ సశరీ వామచాపభ్ళత్‌” (వా.రా. VI, 85, బో) 

ఇందు పేర్కొనబడిన చాపాదులను మూలమున లేని హరచాపాదులతో 
పోల్చుచు అయ్యలార్యుడు లక్ష్మణుని పరాాకమాతిశయమునకు మెరుగులు 
దిద్దినాడు. 

“పహారుచాపంబన(టోలు విల్లు నశనివ్యాఘాతబ్బందంబుతో 

సరిజేయందగు సాయకంబులు నుదంచద్బీ మన _క్తంచరో 

త్కర ముంగూలుప(జాలు ఖడ్గము సముద్యద్వ జసంఘాతభా 

స్వరసారంబగు జోడు దాల్చి తనరెన్‌ సౌమి(తి చూడంగడున్‌ ” 

(VI, 1818) 


౪1) శ్రీరాముడు లంకానగలమునుండి అయోధ్యకు తిరిగిపోవునపుడు 
మార్గమధ్యమున సీతకు సముుదమును చూపుచు నిట్లు పలుకును. 

“పశ్య సాగర మతోభ్యం వె దేహి వరుణాలయమ్‌ 

అపార మివ గర్హంతం శ ంఖశు_కిస మాకులమ్‌” (వరో VI, 128,18) 

ఈ క్లోకభావమును (గహించి ఆయ్యలార్యుడు 


“*జడగిన వేడ్క న|భనది(గౌగిట(జేర్పగ ( బూనుకై వడిన్‌ 
విడువక మింటితో నొఅయు ఏచిభుజంబులనొప్పి సంతసం 


BVP.9 
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బడరెడుభంగి _మోయుచు నుదంచిత ఫెనము నవ్వుగాంగ నొ 
'ప్పెడు నదె సాగరుండు గడు పెంపున. బేర్చు [(పియుండుంబోలుచున్‌ స్ట్‌ 
(VI, 2494) 
అను పద్యమున సము[దుని _పియునితో పోల్చుచు ఉపమాలంకార మునే 
కాక రూపకాలంకొారమునుగూడ  నిబంధించి మూలభావము నలంకృతము 
గావించినాడు. 


vi) విశేషణములనధికముగా వాడుట : 

i) విశ్వామి తుడు యజ్ఞర క్షణార్థ ము రామలక్ష్మణులను తనతో వంపుమని 
(పార్ధించుటకై దశర థునొద్దకు వచ్చు సందర్భమున మూలమున 

“అభ్యాగచ్చన్మ హాతేజా విళ్వామి తో మహామునిః (వారా. 1, 18, 89) 

అని యున్నది. మూలమున నిట్రాకటిరండు విశేషణములతో వర్ణితుడగు 
విశ్వామ్మితుని మల్లికార్జునుడు మూలమున లేని యనేకవిశేషణములతో నిట్లు 
వర్ణించినాడు. 

““ధరణిసంగన గాధిపు|తు(డు సముద్యత్పుణ్యగ్యాతుండు రా 

సురచార్మితుండు సర్వసంయమిజనస్తో తై 9క పాతుండు సు 

స్థిర సంపూర్ణత పః పవి[తు(డురుసందీ ప్త పభామి తుండ 

థ్వరసంపూజిత వీతి హో_తుండగు విశ్వామ్మితుండేతెంచినన్‌” (1,176) 

ప్మాతను తొలుత [వవెశ పెట్టునప్పుడిట్లనెక విశేషణములతో వర్షించుటలో 
నౌచిత్యము కన్పట్టుచున్నది. భా. రా, న ఆట్టివానికనేక నిదర్శనములున్న వి. ఇట 
కొన్ని మ్మాతమ _పదర్శింపబడుచున్న వి. 

1i) మూలము 

“తాం దృష్ట్వా రాఘవః కుద్దాం వికృతాం వికృతాననామ్‌ 

(పమావేనాతివృద్ధాం చ లక్ష్మణం సో౬ఒభ్యభాషత (వా. రా. 1,26, 9) 


అనువాదము 
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నాటక, నాం్యతకాంచిప పరిణ ణద్ధ్యశ వ్యపపతత్కి ఛమిటాచ్చ 

కీటక, రక్తసి సి కపటుఖేటక (6 దాటక గాంచిర య్యెడన్‌ (I. 261) 

తాటక యౌొద్దత్యస్ఫూ రిని, కో9ధాతిశ యమును పె పద్యమునందలి 
విశషణములు చక్కగా అభివ్యక్తము చేయుచున్న వి. 


111) రామలక్ష్మణులు మిథిలకు పోవుచు మార్గమధ్యమున గంగానదిని 
చూచిన ఘట్టము, 


మూలము 
'జాహ్నవీం సరితాం (శేష్టాం దదృశుర్ముని సేవితామ్‌ 
తాం దృష్ట్యా పుణ్యసలిలాం హంనససార స సేవితామ్‌’ (1, 261) 


అనువాదము 
“సును లా రాజన్యసూనుల్‌ గనిరెదుర. గృతాకాశ గంగాపరిష్వం 
గను రంగత్తుంగభంగం గలితజలవిహంగన్‌ సదాశంభుసంగన్‌ 
మునిగే హోపాంతరంగన్‌ మురహర పదసంభూత పూతాంబుసంగన్‌ 
జనతాం హోభంగచంగన్‌ సగరనపసుతస్వర్ష సోపానగంగన్‌” 
(1, 857) 
iv) కోధముతో ను|గీవుని యంత౩పుర మును (పవెశించిన లక్ష్మణుని 
వర్ణనము. 
మూలము 
“నిశ్య్వ్వసంతం తు తం దృష్టా (కుద్ధం దశర థాత్మ జమ్‌ 
బభూవు ర్లరయ స్ర్రస్తా న చైనం పర్యవారయన్‌” (వా. రా. IV, ౨39, లి) 
అనువాదము 
తటిదంచద్దుణచాపబాణధరు సందష్టైధరోష్టున్‌ నట 
త్కటనాసాపుటసంకటో గముఖు నుద్యద్భూ9కుటిభంగ సం 
మటనాఘాటలలాటు, నుష్టకర దిర్హశ్వాస వెగున్‌ విశం 
కటకోపోత్క్మటవిస్సులింగయుత రూక్ష పేక్షణున్‌ లక్ష్మణున్‌ 
(IV, 466) 
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1) కూ రా,ద కర్రలు [(పధానకథాపషయిముస మూలమునె అఆనుసదించుచు 
అనువాద ముగావించినను ఆటనట మూలమునందలి విషయములతో భఖేవెంచు అంశ 
ములు గూడ భా,రా.న లేకపోలేదు. వీరనుసరించిన మూలరామాయణములో 
నా విషయమట్లుండెనో లేదా వీరు బుద్దిపూర్యకముగనే యౌచిత్యముకొజకట్టు 

C3 థి Fa) C9 
మార్చియుండిరో చెప్ప వలనుకాదు. ఆనువాదమున నిట్టి మార్పులు గోచరించు 
కొన్ని ఘట్టముల నాయా కాండములనుండి పేర్కొందును. 


ణజాలకాండము : 
1) రామలక్ష్మణుల నర్గించుఓకై వచ్చిన విశ్చామ్మితుడు తస యాగమన 
మును దశరథున కెజీగింపుమని దే డౌవారికునకు తెలుపును. 
“ని ఘమాఖ్యాత మాం పౌప్తం కౌశికం గాధినః సుతమ్‌” 
(వా. రా. 1 18, 40) 
కాని యనువాదమున విశ్వామి[తుడు వచ్చినంతనే దౌవారికులే స్వయముగ 
నతని రాకను దశరథునకు తెలియజేసి నట్టుగ మార్పు కావింపబడినది. 
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Wee Bs విశ్వామి(తు(డేతెంచినన్‌ ” 

కని దౌవారికు(డురవడి 

జని విశ్వామితు9. డిటకు జనుదెంచినవా6 

డనుడు( బురోహితయుతు.డై 

జననాథుండు వాసవుండు చతురాస్యునకున్‌ ” (1, 16a 177) 

11) పూర్వము సగరుడు భృగుమహర్షిని తన తపోమహిమచే |పసన్నుని 
చేసుకొనగా భృగువాతనికి సంతానవర మును (పసాదించుచు 

“ఏకా జనయితా తాత పుత వంశకరం తవ 

షష్టైం ప్కుతసహ సాణ అపరా జనయిష్యతి ” (ఐవాంరా. 1,35, 8) ఆని 
పలుకును. ఆంత నాతని భార కలగు కేశినీ సుమతులు 


“ఏక కనా సుతో [బహ్మన్‌ కా బహూన్‌ ఆనయిష్యతి 


ఫ్రీ 


ధ్‌ తుమిచా చ్చామహే (బహ్మన్‌” (వారా. 1, 85, 10) అని యా బుషిని 
_పార్థించిన నుట్టుగ మును సున్న ది. కాని అనువాద మున వ్‌ రితిగ _పశ్చి ంచిన 
వాడు సగరుడే కాని ఆతని భారాలు కారు. 


నీ 
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“సగరుండు మునివరుం జూచి యిందెవ్యతె కొొక్క_పు[తుండు, మతే 
యెవ్యతెకు బెక్కం్యడు ప్కుతులనిన సీ సతులడిగిన యట్ల 
యిచ్చెదనని న” (భా.రా. 1 899) 


iii) రామాదుల వివాహ సందర్భమున వసిష్టుడు దశరథుని వంశ [కమ 
మును తెలిపిన పిమ్మట జనకుడు తన వంశ [కమమును వివరించినట్టుగ వా.రా.న 
కలదు. 11* అనువాదమున వసిష్టుడే దశరథుని వంశ [కమమును వివరించినట్టుగ 
నున్నను జనకుని వంశ [కమమును మాతము మూలము నందువల జనకుడుకొక 
శతానందుడు చెప్పినట్టుగ మార్పు చేయబడినది.* 1 ఇవ్యాకు వంశ చరితను 
తద్వంశ గురువగు వసిష్టుడు వివరింపగా జనకుని వంశ (కమమును తద్వంశ 
పురోహితుడు వివరించుట యుక్తమని కాబోలు మల్లికార్డును డిట్టు మార్పు కావించి 
నాడు. రం.రా.నను జనకుని వంశ కమమును శతానందుడే వర్షించి నట్టుగ 
కలదు, 2ే6 


iv) జనకుడు తన వంశమున జన్మించిన రాజుల (క్రమమును తెలుపు 
సందర్భమున దేవమీథునకు విబుధుడును, విబుధునకు మహీధకుడును జన్మించి 
నట్టుగ మూలమున చెప్పబడినది. 


“పుతః కీ ర్రిరథస్యాపి దేవమీఢ ఇతి స్మృతః 


దేవమీఢన్య విబుధో విబుధస్య మహే(ధకః” (వా.రా, I, 71, 10) 
కాని ఆనువాదమున “.... .. కీ రిరథుండా జననాయకునకు దేవమీఢుండా 
జగతీశ్వరునకు సువీరుండా నృపతికి మహ్మీధకుండు........ " (1, 726) అని 


కలదు. మూలమున దేవమీఢుని పుతుడు విబుధుడు కాగా అనువాదమున సువీరు 
డని పేర్కానబడినది. 


అయోధ్య్యాకాండము : 

౪) రాముడు కౌసల్యతో తన వనవాసగ మనవృతాంతమును తెలుపగనే 
కిసల్య మిక్కిలి దుఃఖించుచు విలపించును. అంత లక్ష్మణుడు కోపముతో 
దశరథుని నిందించును. శ్రీకాముడు విలపించుచున్న తల్లిని, కుపితుడై యన్న 
అమ్మే ణుని సాంత్వన వాక్యములతో నోదార్చును. మూలమున నీ రీతిగా కౌసల్యా 
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విలాపము, లక్ష్మణుని యు్ముది క్రభాషణము, శ్రీరాముని సాంత్వనవాక్యములు 
_కమముగ నుండగా1*” ననువాదమున కౌసల్యావిలా పము తరువాత మూలమున 
వలె లక్ష్మణుని కోపముకాక రాముడు కౌసల్యనోదార్చుటయే వర్ణింపబడినది. 115 
ఆ పిమ్మటనే లక్ష్మణుని కోపవర్షనము గలదు.1*9 ఈ|కమమే వావిళ్ళవారి 
పెక్కు_(పతులందు కలదు. కాని వారు 1910 లో _పచురించిన (పతియందును, 
ఆనందాాశమమువారి (పతియందును చు విషయముల (క్రమము భిన్న ముగ నున్నది. 
వీనియందు లక్ష్మణుని కోపము, రాముడు తన వన వాసవృ_త్తమును కౌసల్యకు 
తెలియజేయగా నామె విలపించుట, రాముడు కౌసల్యనోదార్చుట యనునవి 
క్రమముగా కలవు. ఈ [(కమమున లక్ష్మణుని కోపమునకు (పసి లేదు కదా 
యను సందేహము కలుగవచ్చును. కాని దీనికనుకూలముగ గావింపబడిన 
మార్చ్పొకటి యీ |పతులందు కానవచ్చుచున్నది. వనవాసవృత్రాంత మును 
రామునకు తెలియజేయుటకె ఆతనిని తన భవనమునకు తీసికొనిరమ్మని 
దశరథుడు సుమం(తుని పంపగా రాముడొక్కుడేకాక ఆతనితోపాటు సీతా 
లక్ష్మణులు కూడ వెశ్రాదరు.! 20 అటి కై కేయి తన వరములను గూర్చి తెలుపగా 
రాముడు వనమేగుటకు సంతోషముతో అంగీకరించును. అంత లక్ష్మణుడు 
కోపరకాస్యుడగుచు దానికంతకు కారకుడైన దశరథుని నిందించును. ఇట్లు 


కె కేయి భవనమునకు రాముడు సీతాలక్ష్మ ణులతో పోయినట్టుగ మూలమున 
కానరాదు. 


vi) శ్రీరాముని పాదుకలను భరతుడే స్యయముగ (పార్థింపగ నాతడు 
భరతునకు తన పాదుకలనిచ్చినట్టుగ మూలముననున్న ది.121 కాని యనువాదమున 
భరతుడు రామపాదుకలు గోరుచున్నట్టుగ వసిష్టుడు శ్రీరామునితో పలుకగా 
నాతడు గురు వచనము మీజక తన పాదుకలను భరతునకిచ్చినట్లు 
మార్చబడినది, 122 


అరణ్యాకాండము : 

౪) జటాయువు తన జనన[కమమును రామలక్ష్మణులకు. తెలుపు 
సందర్భమున కశ్యపుడు దక్ష[పశాపతి యజువది కూతులలో పదుమువ్వురను 
పరిగహించినట్లుగ భా.రా.న నున్నది. 123 కాని మూంమున కశ్యపుడు 
ఎనమండుగురిని మాత్రమే పరిగహించినట్లుగ చెప్పబడినది, 
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కశ్యపః (పతిజ్మగాహ తాసామష్టా సుమధ్యమాః 
అవితిం ద దితిం చైవ దనూమపిచ కాలకామ్‌ 
తామాం [కోధవళాం చైవ మనుం చాహ్యనలా మపి” 
(వా.రా. Ill, 14, 11-12) 


అంతేకాక మూలమున పేర్కొనబడిన మనువు, అనలయును అనువాదమున 
కానరారు. వ్యానభారతమునను కశ్యపుడు పదుముగ్గురన పర్నిగహించినట్లు 
పేర్కొనబడినది. 


“దదేస దశ ధర్మాయ కశ్యపాయ [తయోదశళ (మ.థా.1, 70,3) 
కాని యిందు దక్షుని కూతులేబదిమంది యని యున్న ది. 


“తతః వంచాశతం కన్యాః పుతికా అభిసందధే” (మ.థా, I, 70,7) 
వా.రా.న, వక్షుని కూతులబువదిమంది, 

“షష్టిర్దుపాతరో రామ యశస్విన్యో మహాయశాః 

కశ్యపః _పతిజగాహ” (వా.రా.1, 14,10) 


ఇల) కశ్యపునకు అదితియందు ముప్పదిముగ్గురు దేవతలు జన్మి ంచినట్టుగ 
మూలమున నున్నది. 


“ఆదిత్యాం జజ్జి రే దేవాస్త్రయన్ర్రింశ దరిందమ 
ఆదిత్యా వసవో ర్నుదా అశ్వినౌ చ పరంతపి 
(వా.రా.111, 14,14-16) 


కాని ఆనువాదమున అదితికి ఆదిత్యులను, రు[దులును మాత్రమె జన్మించి 
నట్టుగ చెప్పబడినది.!2* వసువులు, అశ్వినులు వీరి _పసక్తి కానరాదు. 


ముదిత భారా. (పతులన్నింటను జటాయువృజననమునకు సంబంధించిన 
పె వృత్తాంతములు కన్పట్టుచున్నను పెక్కు. తా. ప.లలో ఈ వృతాంత మగల 
భాగము (భా. రా. 111, 1, 108-111) కన్పట్టదు ఈ భాగమంతయు 
పకి ప్తము కావచ్చును. 
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౪111) మూలమున అర.కాం. 6వ సర్గమున శ్రీరాముడు రాక్షసులను 
వధించి మునులకు క్షేమము కలిగింతునని శపథము గావించుటయు, వ సర్గమున 
సుతీక్టైై శమవాసమును,గివ సర్గమున ఆ|శ మమండలమును చూచుటకై రామాదులు 
బయలుదేరుటయు క్రమముగా వర్ణింపబడినవి.9 వసర్గమున హింస యధర్మ మని యు, 
రాక్షసవధరూపమగు హింసను మానుమనియ సీత రాముని |పార్టించుట కలదు. 
కాని యనువాదమున నీ విషయ।|క మము కొంత భిన్నముగ నున్నది. ఇందు 
రాక్షసవధమునకై (శ్రీరాముడు శపథము గావింపగనే సీత పె విధముగ రాముని 


పార్థించినట్టుగ వర్ణించబడినది. ఆతరువాతనే సుతీజ్ఞా[ శ మవాసవర్ణనము గలదు, 
శ్రీరాముడు రాక్షసుల వధింతునని శపథము చేయగనే సీత పెవిధముగ రాముని 


నివరి,ంపబూనుకొనుట ఉచితముగా నున్నది. 


ix) ఆగస్త్యుడు శ్రీరాముని సత్కరించి యాతనికి వై వ్లవధనుస్సును, 
సూర్యసంకాశ మగు శరో త్తమమును, ఆక్షయతూణీరద్యంద్భ్యమును, ఒక ఖడ్గమును 
(పసాదించినట్టుగ మూలమున నున్న దై అనువాదమున మూలమునవలె ఒక్క 
ఖడ్గమునుగాక ఖడ్గయుగ్య్మ మును |పసాదించినట్టుగ నున్నది. 126 


x) సీతాపహరణమున తనకు సాహాయ్యము గావింపుమని రావణుడు 
మారీచు నీరీతిగ (ప్రార్థించును. 


“సౌవర్ణస్త్వ్వం మృగీ భూత్వా చితో రజతబిందుభిః 
ఆ(శమే తస్య రామస్య సీతాయాః |ప్రముఖే చర 
త్వాం తు నిస్సంశయం సీతా దృష్ట్వా తు మృగ రూపిణమ్‌ 
గృహ్యతామితి భర్తారం లక్ష్మణం చాధిధాస్యతి** 
(వా. రా. 11% 86, 18.20) 


పై రీతిగ మారీచుని మాయామృగము కమ్మని రావణుడు కోరినట్టుగ 
భా. రా. న కానరాదు. “ఇందు రాఘవాపాయంబేగతి మేదినీ తనయకుం బాటిల్లు 
నవ్వంచనోపాయం బొక్క_డొనర్తుగాక” (111, 1, 290) యనియే మారీచుని 
కోరినటుగ నున్నది. 
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21) మారీచుడు రామబాణహతుడై మరణించునపుడు “సదృశం రాఘవ 
"స్యేవ హా సీతే లక్ష్మ రేతి చ!*7 అని సీతాలక్ష్మ ణుల నెలుగ త్రి పిలిచినట్టుగ మూల 
మున చెప్పబడినది. కాని యనువాదమున” “అదియన్‌ మేనుచ్చి హా లక్ష్మణా ! 
యంచుంగూలె” (11, 2, 59 )నని లక్ష్మణుని మ్మాతమే పిలిచినట్టుగ నున్నది. 
ఆం. మ భార. నందర ణ్యపర్యమున గల రామాయణకథయందును, రామాభ్యు 
దయమునందును మారీచుడు మూలమునందువథె సీతాలక్ష్మ ణుల పిలిచినట్లుం 
డగా! 25 మొల్లరామాయణము మ్మాతము “వాడునుంగూలు నవ్వేళ' హా లక్ష్మణా! 
యను రవంబు జేసిన నా ధ్వని విని ...” (III, 88) యను గద్యమున బా. రా, 
ననుసరించినది. 


xii) సీతనపహరించుట కై సన్యాసి వేషమున వచ్చిన రావణుడు వామ 
భుజమున యష్టికమండలువులను ధరించినట్టుగ మూలమున చెప్పబడినది. 


“వామే చాంసేఒవసజ్యాథ శుభే యష్టికమండలూ'” (వా. రా. Ill, 46,8) 


కాని యనువాదమున రావణుడు కుడిచేత యస్టిని, ఎడమచేత కమండ 
లువును ధరించినట్టుగ నుచితముగ వర్ణింపబడినది. 


“కావిగోచియు( గుశగంథులు బెనచిన 
ముక్కోల వలపలిముష్టి నమర 

సిర్మలజలమును నిండ నించిన కమం 
డలువు డాకేల బెడంగు మిగుల” (భా రా. 11, 2, 82) 


ముదితభా.రా.[పతులన్ని టను కె పద్యము కన్పట్టుచున్నను చెక్కు. 
తాప లతో పె పద్యముగల ఘట్టమంతయు భిన్న ముగా నున్నది! ఆ 
పాఠము ము.[ప.లలో పాఠాంతరముగ చూపబడినది. 130 


కిష్కింధాకాండము : 
x11) తార తన యు క్తియు కములగు వాక్కులతో లక్ష్మణుని కాంత 
వరచు సందర్భమున మూలమున సీ (క్రింది శ్లోకము గలదు. 
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“పాప్తకాలం న జానీతే విశ్వామి_తో మహామునిః 
ఘృతాచ్యాం కిల సంసకో దశ వర్షాణి లక్మణ' 
(వా. రా. IV, 85, 6-7) 


విశ్వామ్మితుడు మేనకయందనురక్తుడగుట (ప్రసిద్ధము కాన మల్లికార్జునుడు 
'యతియగు విశ్వామ్మితుడు, మతిబెడి మేనకకుడజికి,_ మన్మథలీలారతుడై' 
(భా. రా. 1, 492) యని ఘృతాచిని తొలగించి మేనకను చేర్చినాడు. 


xiv) సీతాన్వేషణమునకై వినతాదులను తూర్పుదిక్కు._నకును, హనుమ 
చాదులను దక్షిణమునకును, సుషేణుడు మున్నగువారిని పశ్చిమమునకును, 
శతబలి మున్నగువారిని ఉత్తరదిశకును పంపుట మూలమున [క్రమముగ 40, 
41, 42, 48 సర్గలలో వర్ణింపబడినది. 44వ సర్షమున శ్రీరాముడు స్వనామాం 
కితమగు ఆంగుళీయకమును హనుమంతునక భిజ్ఞానముగ నిచ్చిన వృత్తాంతము 
కలదు. కాని యనువాదమున నీ (కమము కొంత విపర్య స్తమైనది. ఇందు 
హనుమదాదులను దక్షిణదిశకు పొండని యాజ్ఞాపించినపిదపనే ఆంగుళియక 
వృత్తాంతము కలదు. అనగా అనువాదమున 41 వ సర్లవిషయముకరువాత 44వ 
సర్గమందలి విషయము (గహింపబడినదన్న మాట, రం.రా.నను ఈ కమమే 
కలదు, 121 


౫౪) హనుమంతుడు బాల్యమున ఉదయించుచున్న సూర్యబింబమును చూచి 
ఫలమని (భమించి ఆంతరిక్షమునకెగయగా ఇం[దుడాతనిని వ్మ[జాయుధముతో 
కొట్టుటయు, ఆ కారణముగ నతని హనువు భగ్న మైపోవుటయు మూలమున 
వర్ణింపబడినది. 132 కాని భా.రా.న హనుమంతుడంతరిక్షమునకెగిరిన పుడు సూర్య 
కిరణముల వేడిమికి తాళజూలక యాతడాకాశ మునుండి పర్వతముపై పడగా 
హనువు భగ్న మైనట్టుగ నున్నది.133 


xvi) (శ్రీరాముడు సు గీవుని పట్టాధిషిక్తుని గావించి రావణుని పె 
దండెత్తుబకు శరత్కాలము యు క్షమని నిర్ణయించుకొని |ప|సవణగిరి పె కాలము 
గడపుచుండును. అంత వర్గర్తువేతెంచును. ఈ వర్ష ర్తువర్ణనము మూలమున 
దాదాపేబది శోకములలో నున్నది. ఈ సందర్భమున మూలమున గల 


న్‌ 
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“నవమాసధృతం గర్భం భాస్క_రన్య గభస్తిభిః 
పీత్యా రసం సము దాణాం దః [పసూతే రసాయనమ్‌” 
(వా. అష IV, 28, 8) 


అను శ్లోకమును మల్లికార్జునుడీ కిందిరీతిగ ననువదించెను, 


““ఇనరుచుల సర్యరసములు 

బనుపడందిగిచికొని గగనభామిని ధరియిం 

చిన యష్టమానగర్భము 

గనుపకై రసాయనంబు గనియెడువేళన్‌” (భా. రా. IV, 888) 


మూలమున నవమాసగర్శ్భమనియుండ గా ననువాదమున నష్టమాసగర్భ 
మని మార్చబడినది. ఈ మార్పుకు కారణము తెలియదు. 


యుద్ధకాండము : 


xvii) [శీరాముడు వానర మైన్యముతో పాటు లంకకు బయలు దేరుచు 
సము] దతటమును చేరుకొనును. అట నాతడు సీతకై మిక్కిలి విలపించుచుండగా 
సాయంకాలంమైనట్లుగ మూలమున చెప్పబడినది. 


“ఏవం విలపత స్తస్య త్యత రామస్య ధీమతః 
దినక్షయాన్మందవపుర్భాస్క రో౬ స్తముపాగతః"” (వా.రా. VI, 5, 22) 


కాని యనువాదమున విలాపమునకు పూర్ణమే సూర్యా స్తమయమును, చం[దో 
దయమును ఐనట్లుగ వర్ణింపబడినది. !** రామునకు సీతావిషయకమైన రతి కలుగు 
టకును, తత్కార్యమగు విలాపమునకును ఉద్దీపకములగు సూర్యాస్తమయ చం[దో 
దయవర్హన ములను ముందే వర్ణించుటలో కొచిత్యము కలదు. 


౫7111) రావణుడు కుంభ కర్ణాదిసభాసదుల యదుట తాను గావించిన సీతాప 
హరణమునుగూర్చి తెలిపి భావికర్తవ్యమునకై సభాసదుల సమ్మతిని కోరగా 
కుంభకర్ణుడు కుపితుడై ఆతని యకార్యమును గ ర్లించును.85 తిరిగి వెంటనే 
రావణునక నుకూలముగ 
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తస్మా త్త్వృయా సమరాబ్దం కర్మ హ్య్య్పపతిమం పరైః 

అహం సమీకరిష్యామి హత్వా శతూ9౦స్తవానఘ 
అహముత్సాదయిష్యామి శతూ)ం_సవ నిశాచర 

యది శ|కవివస్యంతో యది పావకమారుతౌ 

“హత్యా చ రామం సహ లక్ష్మణేన 

కూదామి సర్వాన్‌ హరియూథము ఖ్యాన్‌ ” (వా.రా. శ 12, తి5-40) 


ఆని (పతిజ్ఞ కావించును. అంతకుపూర్వుము రావణుని నిందించుచున్న 
కుంభకర్ణుడు తత్‌క్షణమే హఠాత్తుగ నాతనికనుకూలముగ పెరితిగ మాట్లాడుటకు 
మూలమున కారణము కానరాదు. భాస్కరుడు “అనిన విని పదిమొగములు జేవు 
రింప నున్న దళ్మగివుని కోపరసభావం బెటింగి  మజియొక్కింత సేపునకు 
కుంభకర్ణుడిట్టనియె” 138 నను వచనమున కుంభకర్ణుని మనసు మాటుటకుగల 
కారణమును తెలియజేసి నాడు. రావణుని యకార్యమును నిందించుచున్న కుంభకర్దుని 
మాటలకు రావణుని పదిమొగములు జేవురించినవట. దీనిచే ఆతని కొపో దిక్తతను 
భావించి యాతని కనుకూలముగ రాఘవులను, సుగీవాదుఇను చంపివేయుదునని 
(పతిజ్ఞ చేసినాడు భాస్కరుడు గావించిన యీమార్పు ఎంతో జొచత్యశోవితముగా 
నున్నది. 


xviii) ఇం|దజిద్వధమునుగూర్చి విన్న రావణుని మం|తులా తనికీ 
విషయమును తెలియజేయుట మూలమున నిట్టున్నది. 


“తతః పౌల_స్త్యృసచివాః (శుత్వా చేందజితో వధమ్‌ 
ఆచచక్షుర భిజ్ఞాయ దళ గీవాయ సత్యరాః 
యుగ్ద హతో మహారాజ లక్ష్మణేన తవాత్మజః 
విభీషణసహాయేన మిషతాం నో మహాద్యుతిః” 
(వా. రా. VI, 92, 2.8) 


మూలమున ఇం(దజిన్మరణమును రావణునకాతని సచివులెజిగింపగా 
ఆనువాద మున యుద్ధరంగ మునుండి వచ్చిన రాక్షసులె యీ విషయమును 
రావణునకు వివరింతురు. అంతేకాక మూలమున రావణ సచివులు సత్వరులై 
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యకస్మాత్తుగ ఇం|దజిన్మర ణమును తెలియజేసి నట్టుండగా అనువాదమున 
దైత్యులు కమకమముగ నెటీగించి నట్టు వర్హించుటలో మరణ వృత్తాంతమును 
చెప్పుటలోగల కొచిత్యము పాటింపబడినది. 


“హతశేషు లైన యా దితిజులు లంకకు 
చని దళశానను6 గాంచి సభయులగుచు 
దనుజకులెం్యద నీ తనయుండు రణమున( 
బ్ర వగకోటులనెల్ల కూరదిస మరి 
మన లంక(గాల్సిన మారుతాత్మజు నొంచి 
యవ్విఖీిషణుమేన నధికశ స్త్ర 
చయములు గీలించి చటులబలుండై న 
సౌమితితోడుత. జాల(| బొద్దు 
సమరలీల సలి చండ(పతాపు(డైె 
'ఘోరభంగించేర్చి కొంతవడికి 
(పథితలక్ష్మణా స్రపావక జ్వాలల 
శ లభవృ _త్తిందాల్చెంబొలుపు దక్కి” (భారా. VI, 1891) 


xix) సంజీవనిని తచ్చుట రై హనుమంతుడోష ధిపర్య్యత మును చెరుకొనును. 
అంతనందున్న ఓషధులన్నియు అదృశ్యాములగును. అందులకు హనుమంతుడు 
మిక్కిలి కుపితుడై ఆ యదిని పెకలించి తీసికొనిపోవును. 137 ఇట్టోషధులదృశ 
మైనంతమా్మ[తముననె హనుమంతుడు (కద్దుడె యదిని పెకలించినట్టు మూలమున 
నుండగా అనువాదమున భిన్నముగా నున్నది. ఓషధుల శై హనుమంతుడు 
[పార్ధింపగా నా పర్వత మాతనిని నిందించినట్టుగను, తత్కారణముగ హనుమంతుడు 
(కుద్దుడై దానిని పెకలించి తీసికొనిపోయినట్టుగను మార్చి భాస్కరుడౌచిత్యమును 
ఫోషించినాడు. 1౨6 


౫౫) ఇం|దుడు తనకు సహాయునిగ పంపిన మాతలిని (శ్రీరాముడు 
విభీషణుని పట్టాభిషేకము జరుగకముందే ఇం(దలోకమునకు వీడ్కొౌలిపినట్టుగ 
మూలమున నున్నది.!3? కాని యనువాదమున విఖషణుని పట్టాఖిషేకమైన 
పిమ్మటనే రాముడు తనకు విభీషణుడు సమర్పించిన వివిధ మణిభూషణాదులను 
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మాతలికి ఉపాయనముగ సమర్పించి ఏడ్కౌలిపినట్టుగు మార్పుగావింవబడినది. 
రావణవధ విషయమున తనకు సాహాయ్యముగావించిన మాతలిని శ్రీరాముడు 
సత్కరించి పంపుటయు, విభీషణుని పట్టాభిషేకోత్సవమును చూచి యానందించు 
నవకాశ మాతనికి కలిగించుటయు ఉచితములే కదా! 


౫౫) రామునితో యుద్దముగావించి మకరాక్షుడు మర ణించును. రావణుడు 
రోషావిష్టుడె రావణిని యుద్ధమునకు (పేరేపించును. అంత నాతడు యజ్ఞభూమికి 
పోయి యజ్ఞము గావించినట్టుగ మూలమున నున్నది.!*? ఆనువాదమున నాతడు 
రణభూమియందే యజ్ఞము గావించినట్టుగ ను, అందుండి కృత్య యేతెంచి యాతనితో 
“పంపుమెయ్యదియెన నేందెంపుతోడ, నివుడంజేయుదు”నని పలికినట్టుగను ఉన్నది. 
మూలమున లేని కృత్యా(_ప్రస క్తి అనువాదముననుండుట మతొక విశేషము. 


Pt] 


౫౫11) భా.రా. కర్తలు మూలమును సం క్నేపించుచునో, పెంపుచేయుచునో, 
అన్యథాకరించుచునో తమ యనువాదమును సాగించినను మూలక్లోోకములను 
యథాతథముగ ననువదించిన చోట్లును ఆటనట గలవు. ఆయా కాండములనుండి 
కొన్ని మ్మాత మిటనుదాహరింపబడుచున్న వి. 


బాలకాండము : 
1. “ఇమౌ కుమారా భద్రం తే దెవతుల్యపరా[ కమౌ 
గజసింహగతీ ఏరా శార్దూలవృషథోపమౌ 
పద్మప|తవిశాలాకు ఖడ్గతూణధనుర్ధ రౌ 
అశ్వినావివ రూపేణ సముపస్థిత యౌవనా' (వారా, 1, 48, 2-9) 


“కరిసింహాంచిత గాము లశ్వినిస మాకారుల్‌ దళత్పద్మభా 
స్వర నే్నేతుల్‌ కమనీయ యావనులు గీర్వాణ పతాపుల్‌ భయం 
కరశారూలమహోక్షసన్ని భులు లోక తాణపారీణులు 
ద్దురకోదండకృపాణదాణయతదోఃస్థూణుల్‌ (వవీణుల్‌ గడున్‌” 

(భా. రా. క 512.541) 


పిమర్శాత్మకపరిశీలనము 148 


వి, “సము ద ఇవ నిర్వెగో భగ్న దంష్ట్ర ఇవోరగ: 
ఊపర క్త ఇవాదిత్యః సద్యో నిష్పషిభతాం గతః 


ఇ 


హతపు[తబలో దీనో లూనవక్ష ఇవ దిరిజః” (వా.రా. I, 55, 9-10) 


ఆయాధ్యాకాండము శ 
లి. “రామం దశరథం విద్ధి మాం విద్ధి జనకాత్మజామ్‌ 
ఆయోధ్యామటవీం విద్ధి గచ్చ తాత యథాసుఖమ్‌” (వారా. 1l, 40,9) 


“మనమున రాముని దశరథ 

జననాయకుగా(దలంపు జనకతనూజన్‌ 

ననుగా' దలంకుము కానన 

ము నయోధ్యగందలపుమెగు ముదమున( దండి (కారా; If, 224 ) 


అరణ్యకాండము : 
4. కూ9రైరనార్య్యైః సౌమిే పరిహాస, కథంచన 
న కార్యః Sen; hh (వా, రా. Ill, 18, 19) 
ర్‌. ““జల| పపాతా| సముఖాః శృంగై రుచ్చి)త బా హుధిః 
సీతాయాం పాయమాణాయాం వికోశంతీవ పర తాః" 
(మా, రా. IN, 52, 87) 


“ఓలి శృంగంబులె త్రినకేలు గాంగ 

నిర్ణరంబుల పెనుమోోత నిగిడి బెరయ 

గిరులు జనకరాజాత్మ జపరిభవంబు 

జగములెణుగ నాకోశించుపగిదిందోచె” (భాంరా. IIl, 2, ర్‌జ) 


6, “చందే లత్ష్మీ 8 (ప్రభా సూర్యే గతిరాషయా భువి క్షమా 
ఎతచ్చ నియతం నిత్యం త్వయి చానుతమం యళ 8” 


(వా. రా. 111, 65, 5) 
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“తరిణికిందేజంబు సుధా 
కరునికిం/గళ పవనునికిని గమనంబు వసుం 
ధరకు ధృతి నై జమగుగతి 
నరనాయకనీకు. దమము నై జగుణమిలన్‌” 
(భా. రా. Ill, 2, 842) 


కీష్కై ౦ధాకాండము : 
7. “శనారాయన (పదాతవ్యా కన్యా ఖలు విపశ్చితా 
శూర భార్యాం హతాం పశ్య సద్యో మాం విధవాం కృతామ్‌” 
(వా. రా. IV, 238, 8-9) 

'భూరునకు( గన్య నీ(జన 
దారయ మృతి(బొందు హరుండన వెగమ యే 
శూరునకు( బత్నినై శుభ 
గౌరవమెడలంగ విధవ(గానె కపీం్యదా! (భా. రా. 1V, 854) 


8. ““పతిహీనాతు యా నారీ కామం భవతు పు|తిణీ 
ధన ధాన్యస మృద్ధా౬ఒపి విధవేత్యుచ్యతే జనై ౩'' (వా.రా. IV, -:8, 12) 


“తన విభుండు లేని కాంతను 

ధనదాన్యసమృద్ధనై నందగు పుుతిణి నై 

నను విధవ యండు ధాతీ 

జను లీ కష్టంపుమాట _సైపంగ వళ మే”(భా.రా. Iv, 80, 8438 


బ్ర “దర్శయంతి శరన్నద్యః పులినాని శనై 9 శనై 8 
నవసంగమసం ఏడా జఘనానీవ యోషితః" (వా. రా. Iv, 86, 55) 


“'శరదాపగలల్రన. దమ 
సురుచిర పులినములు వరుస(ఆజూ పెడు నవ్య 
స్మర కేశిరంజితలగు 


తరుణులు జూపెడు లసన్ని తంబములగతిన్‌ ' (భారా. Iv, 414 
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సుందరకాండము 
10. స తం పరిత్యజ్య మహారథో రథం 
సకార్ముక; ఖడ్గ ధరః ఖముత్సతన్‌ 
తతో౬ భియో గాదృషిరు గవీర్యవాన్‌ 
విహాయ దేహం మరుతామివాలయమ్‌” (వా. రా, V, 47, లీల) 


రక్క_సుండట్లు నుగ్గెన రథము విడిచి 
ఖడ్గకోదండపాణియె గగనమునకు 

నగ సె యోగ వథంబున నియతితోడ 

నొడలు దిగ(దావి దివికేగు యోగిపగిది. (భా. రా. V, 408) 


యుద్ధకాండము (పూ. ఖా.) 
11. వాహి వాత యతః కాంతా తాం స్పృష్ట్వా మామపి స్పశ 
త్వయి మే గ్మాతసంస్పర్శశ్చం[దే దృష్టిసమాగమః (వా.రా*1,5,6, ) 
“మందానిలంబ నాపై. 
బొందుగ సతిమీద( బొలసి పొలయుము నీచే 
నొందుచు6 దత్తను సంగతి 
చందురునందెట్లు దృష్టసంగతి గలుగున్‌ (ఖా. రా. V1, 46) 


Le “విద్యాస్వభివినీతో యో రొజా రాజన్న యానుగ 8 
స శాస్తి చిరమైశ్వర్యమదింశ్చ కురుతే వశే (వా. రా. VL. 85, 7) 
ఆఅఖిలవిద్యల నికితు (డై. సమస్త 
సతికళలందు (దుదముట్ట నేర్చు గలిగె 
వలను దప్పక వర్తించువాడు పగణ 
గెలుచు(టొలుచు నై శ్వార్యంబు గలిగి వెలుగు (భాంరా. ౪కు 410) 
యుద్గకొండము (ఊఉ. భా.) 
1:8 “అర్థెన హూ విమ కస్య పురువషస్యాల్పచేతనః 
వ 


విచ్చిద్యంతే [కియాః సరా (గీష్మె కుసరితో యథా 
(వా. ఠా. VI, 88,88) 


BVP-10 
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14. 


15 


16. 


కస ఫ్‌ రామాయణము 


ధనహీను(డై న పురుమన 
కనయము జెడు(గార్యసిద్ధులన్ని యు (గీష్మం 
బున సెలయేరుల| క్రియ (ఖా. రా. VI, 1295) 


దేశే దేశే కళ తాణి దేశే దేశీ చ బాంధవాః 
తంతు దేశం న పశ్యామి యత ఖాతా సహోదర: 


ఎలనాగలు జుట్టంబులు 
గలుగుదు రెచ్చోటనయిన. గరమరుదారం 
దలప సహోవరునెలమిం 


గలుగంగ నెచ్చోటం బడయగా. దరమగునే 
(భా. రా. V1, 1598) 


ఇం దియాణి పురా జిత్వా జితం (తిభువనం తఇయా 
స్మరద్భిరివ తదైె కరమిం|దియెరేవ నిర్ధిత 8 (వా.రా. VI, 111,16) 


లలి నీవిందియముల మును 

గెలిచి జగ త9యమునోలి గెలిచితివని యా 

చలమున నవి నిను గెలిచెను 

దలపగ(6 బగ. దీర్చునట్లు దానవనాథా ! (భా.రా. VI, 2252) 


న గృహాణి న వస్తాంణి న _పాకారా_స్తిరస్కా9యా: 
నేదృళా రాజసత్కారా వృ త్తమావరణం స్రీయాః 
(వా.రా. VI, 114, ప్‌) 


చీరలు దగు గృహములు (బా 

కారములును( దగిన తెరలు గాపులు మలువే 

నారీజనులకు సమ్యగు 

దారంబగు చరిత మొండు దప్పింపంగన్‌ (భా.రా, Vi, 2888“) 
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VI, 74 సర్గ; 
VI, 1106-1110; 


. VL 112 సర్గ; 
శ హా VI, 80 సర్గః. 
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భా.రా. తాళ| పతుల యందలి పాఠభేదములను వపరిశీలింప బోవుటకుముందు 


భా.రా.నకిప్పటివణుకు వచ్చిన ము|దిత|పతులనుగూర్చి తెలిసికొనుట యవన 
రము వివిద ము[దాపకులచే నిది సుమారు 12 పర్యాయములు ముుదితమైనది, 
వాని వివరములు ఈ విధముగ నున్నవి. 


li 


కరాలపాొటి రంగయ్యగారు మజియు వెయాకరణం రామానుజాచార్యులు 
గారు పరిష్కరించిన పతి. ఇది మదరాసు వాణీ నికేతనము దాక్షరశాల 
యందు 1864 లో ముదిత మైనది. 


కురూరి వేంకటరాయార్యులు (వకటించిన (పతి. ఇది 1685లో మదరాసు 
గీర్వాణాం ధభాషార త్నాకరము[ దాక్షరశాలలో ము దింపబడినది. 

పండిత పరిష్క్టృుతము. కమలాపద్మ విలాసిసీము[దాక్షర శాల (మద 
రాసు) లో 1888 లో ము[దితమైనది. 

కొమాండూరు అనంతాచార్యుల వారిచే పరిష్యతము. వేమూరు వేంకట 
కృష్ణమసెట్టి ఆండ్‌ సన్స్‌ వారిచే 1897 లో ఆనంద ము దాక్షర శాల 
యందు ము[దితమై [పకటితమైనది. 

శతావధాని పురాణం సూర్యు నారాయణతీర్జులచే పరిష్క్మృతమై వావిళ్ళ 
వారిచే 1910 లో (పచురింపబడినది. వావిళ్ళవారు _పకటించిన లూ దొ. 
తొలిము[దణ మిదియే, 


మేడేపల్లి వెంకటర మణాచార్యులు గారిచే పరిష్కృతముకాగా వావిళ్ళవారిచే 
1928 లో |పకటింపబడినది. 1915 లో (పచురితమైన వావిళ్ళవారె 
ఖా.రా.నకును, దీనికిని కొంత భేదము కలదు. అందు లేని నం;గహరామా 
యణమును, ఆయా కాండములందు కొన్ని అధిక పద్యములును ఇంద దిక 
ముగా చేర్చబడినవి, 
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7. మేడేపల్లి వారిచే పరిష్క్టృతము. వావిళ్ళవారిచే 1980 లో [పచురితము. 
( వమెడేపల్రివారిచే పరిష్క్పతిము. వావిళ్ళవారిచే 1941 లో (పకటితము, 
9. మెడేపల్రివారిచే పరిష్కతము. వావిళ్ళ వారిచే 19క్‌కి లో (పచురితము. 


పె 7,8,9 వ ము[దణములు 192కి లో పకటితమైన వావిళ్ళ వారి 
కారా, (పతికి _పతిబింబములే యని చెప్పవచ్చును. 


10. తంజనగరం తేవప్పెరుమాళయ్యగారిచే వరిష్యుతమైన (పతి. ఇడి 
ఆనందా శమ గంథ మాలవారిచే 1912 లో పచురింపబడినది. 

11. నాతా నమ్మయ్యసెట్టి & సన్స్‌వారిచే 1958 లో (పకటితమైన (పతి. 

12. ఆంధప్రదేశ్‌ సాహిత్యఅకాడెమీవారిచే 1969 లో _ప్రకటింపబడిన (పతి, 
ఇది భారా. నకు సంక్షి పరూపమేకాని సంపూర్ణము కాదు. పరిష్కర్తలు 
(శీ భారతుల మార్క_ండేయశర్మ గారు. 


'పెవానిలో మొదట పేర్కొనబడిన భా. రా. (పతి ముఖప్మ్యతమున నిట్టు 
కలదు; 


“చెన్నపురి, కాంచీపురము, పచ్చప్ప మొదలారిగారి పాఠశాలయందు 
సంస్కృతాం ధ (పథమోపాధ్యాయులగు వైయాకరణ 'రామానుజాచార్యులవారి 
చేతనున్ను, ద్వితీయోపాధ్యాయులగు కరాలపాటి రంగయ్య గారిచేత నున్ను రెండవ 
మాలు పరిష్క్ట్లరింపబడిన (పతికి సరిగ ae మూడవమాయు ము దింపబడి 
_పచురము చేయబడియెను,” 


యు వాక్యమునుబట్టి యీ ము[దణమునకు పూర్యమె కరాలపాటి రంగయ్య 
గారును, వైయాకరణము రామానుజాచార్యులు గారును కలిసి పరిష్క_రింపగా 
వా. రొ. రెండు పర్యాయములు ముదితమైనట్టుగ తెలియుచున్నది. కాని యీ 
(పతులు వస్తుత మలభ్యములు. ఏనినిగూడ కలువుకొన్నచో సింతవణఅకు భా. రా. 


సుమారు 14 పర్యాయములు ము[దణమునొందినట్టుగ తేలుచున్నది. 


కక భా, రా. తాళశ [త [గంథ ములనుగూర్చి పరిశీలింతము. అవతార 
పురుషుడగు శ్రీరాముని చరితమి-దలి వర్ణ్యాంశ మగుటచే దేశమున ఈ గంథమున 
క నేక తాళపత| పతులు వెలసినవి. మదరాసు, తంజావూరు, తిరుపతి, కాకినాడ, 
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హైదరావాదు మున్న గుచోట్ట్ల (గంథశథాలయములయందు ఈ రామాయణ తా. (వ. 
అనేకములు భృదపణుపబడి యున్నవి. (చూ. అనుబంధము) ఇంతేకాక వివిధ 
వ్యక్తులయొద్దను తమ సౌంత పతులుండ వచ్చును. తాళపత (గంథముల విలువ 
తెలియక చలిమంటలకో, పొయిమంటలకో ఉపయోగింపగా నష్టమైన (పతులును 
అనేకములనుటలో సందేహము లేదు. వ్యక్తులయొద్దనున్న సొంత|పతులలో నాకు 
లభించినవి రెండు మ్మాతమే. ఒకటి [శీ బి, రామరాజు గారి (పతి. రెండవది 
శీ సుందరాచార్యుల (పతి. వీనిలో (శ్రీరామరాజుగారి పతి |పాచీనమైనది.! పెన 
'పేగ్కాన్న (గంథాలయములంద లి (పతులతోపాటు పె రెండు (పతులు యథా 
శక్తి పరిశీలింపబడినవి, భా. రా. నకు తా. (ప. లధికసంఖ్యలో నుండుటచేతను, 
పరిమాణమున నిది చాల పెద్ద (గంథమగుటచేతను భా. రా. తాకపత |పతుల 
నన్నింటిని, సంపూర్ణమ గను, సూక్ష్మముగను పిశీలించుట ఏ రిక వ్య _క్తికిని 
సాధ్యమగు పని కాదు. ఆది ఒక సంస్థ చేయవలసిన కార్యము. స్తూలపరిశీలనమున 
తా. |ప. లలో కన్పట్టిన విశేషములనిట పేర్కొంందును. 

1928 లో వావిళ్ళవారు [ప్రకటించిన ఖా రా _పతితో (గంథారంభమున 
నొక సంగ హరామాయణము చేర్చుబడినది. కొని యిది తా (ప. లలో నాందును 
కొనరాదు. వా. రా. న నున్నట్లుగ సంగ హరామాయణమిందుగూడ నుండుట యుచి 
తమని కాటోలు పరిష్కర్త లగు మెడేపల్రివారే దీనిని రచించి యిందు చేర్చి 
యుందురు. ఆచార్యులుగారు భా రా. పీఠికలో నిట్టు తెలిపినారు. “మునుపటి 
(పతిలో లేని విశేషములు కొన్ని దీనిలో చేర్చబడినవి. ఎట్టంటే వా.రా. నకు 
మొదట సం[గహరామాయణమున్నట్లు దీనిలోగూడ నొక సం్యగహరామాయణము 
చేర్చుబడినది.” *౫ ఆచార్యులుగారు సంగహరామాయణమిందు చేర్చబడినట్టుగ 
తెలిపిరే కాని ఆది యెందుండి (గహింపబడినదో తెలియజేయలేదు. ఈ సంగహ 
రామాయణక ర్రలు ఆచార్యులవారే యని చాగంటివారు తలంచినారు 3 శ్రీ వెంపరాల 
సూర్యనారాయణ శాన్ర్రిగారు దీనిని భా.రా. కర్తలు రచించినదిగా భావి_చి 
యందలి తొలిపద్యము శ్రీకారాది యగుటచే భా, రా. శ్రీకారమతో |పారంభ 
మైనదనియు, ఇందు కవి తన కావ్యరచనమునకుగల హేతువులను తెలుప 
లేదనియు “రామాయణ కవులు' అను వ్యాసమున తెలిపియున్నారు * కాని యిది 
తా. (ప. లలో నెందును కానరాకపోవుబచే దీనిని [పక్షి ప్తమని భావించుటయే 
ఉచితము. 
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(పాచీన తాళ ప్మ తకోశములనుండి కొన్ని పద్యములను తీసి సందర్భాను 
సారముగా ఆయా కాండములయందు కూర్పుబడినట్టుగ ను ఆచార్యులవారు భా రా. 
పీఠికలో తెలిపియున్నారు.క్‌ ఇట్లు చేర్చబడిన పద్యగద్యములన్ని యు కుండలీ 
కరణ చిహ్నములలో చూపబడినవి. ఈ యధికవద్యములు బా. కాం. న 28; 
ఆయో, కాం. న 128; అర,కాం. న లి; కి.కాం. న 7; సుం.కాం. న 2 
కలవు. కొని యీ పద్యములుగల (పాచీన తాళపతకోశములు భా. రా. నకు 
సంబంధించినవా లేక యితర రామాయణములకు సంబంధించినవా యను 
విషయమును ఆచార్యులవారు. తెలుపరై రి, సెక్కు. తా|ప లలో నీ యధిక 
పద్యములు కానరావు. ఈ పద్యములు లేకున్నను క థాగతికెట్టి యసంగతి 
కలుగదు. అంతేకాక యూ పద్యముల శైలిని పరిశీలించినచో నివి భా.రా. 
కర్రలబే రచితములేనా యను సందేహము రాకమానదు. ఈ (కింది పద్యములను 


పరిశీలింపుడు. 


కూం.కా, “ఇవి యిన్నియు బంగారము 
సవరణలను నొప్పనిత్తు స్యందనములు న 
భువి ననమనూటు నిచ్చెద 
నవిగాకను నెద్దియెన నడుగుము నితున్‌,' (5౬56) 


ఆయా,.కాం, ““అందలు నొకమాటుగ సం 
క్రందనసమభోగ నీవు రాముని పట్టం 
బందముగ గట్టవలెనను 
(కందు మహామంచిదనుచు గణుతించిరొగిన్‌, (12) 


పె పద్యముల రచనములో ఇతర పద్యములందున్న బిగువు కానరాదు. 
అధికముగా చేర్చబడిన తక్కిన పద్యములన్ని యు బ్రాలవజకు నిర్తే కలవు. 
అంతేకాక లూ పద్యములెక్కువగా కందపద్యములో , ఆటవలదులో, తేట 
గీతులో ఐయుండుటచే నివి యితర కవులచే రచితములైన పద్యములని యు, 
భా.రా. కర్తృకములు కావనియు చెప్పవచ్చును. వావిళ్ళవారు (వకటించిన తొలి 
(పతిలో నీ యధికపద్యములు కానరావు. 
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పస్తుతము మనకు లభించుచున్న ము(దితభా.రా. (పతులను తా. ప.లతో 
పోల్చి చూచినప్పుడు ము.[ప.లలో కానరాని కొన్ని విశేషములు తా.[ప.లలో 
కానవచ్చుచున్నవి. ఆట్టివానిలో (పధానముగ పేర్కొనదగిన వి ఆధిక పద్యములు. 
అయో.కాం.నందును, అర.కొం.నందును కల ఆధికపద్యముల పాఠలాంతర ములు 
గమనింపదగినవి. తొలుత ఆయా కాండములలో కన్చట్టు పాఠాంతర పద్యములను 
తెలిసికొని పిదవ అయోధ్యారణ్యకాండములందలి పాఠాంతరములవలన తఆలియ 
వచ్చు విశేషములను పరిశీలింతము. 


కావ్యాదిని శ్రీకారము నిలిపిన సకలదోషములు తొలగి (శేయస్సులు 
కలుగునని తెలుపుచు అప్పకవి ల్రీకారమవాత్తమును ఈ |కిందివిధముగ 
నుగ్గడించినాడు. 


““వేదములకెల్ల నోంకారమాదియైన 

కరణి(. గృతులకునెల్ల శ్రీకారమాది 

గాన గవివరులెల్లరు దాని(దక్క. 

నితరవర్ణంబులిడరు సత్కతుల మొదల” (అ.క. 11-254) 


కృతి పారంభమున శ్రీకారమెకాక అమరవాచకములు, మంగళార్థివాచక 
ములును ఉండుట (వశ స్తమని చెప్పి “ఆమరవాచకంబులకు నేకావశియందు 
పాలేయాచలకన్యకా' అనియును, క ల్చితక ల్పవల్రయందు '“హేరంబమవలం బే 
అనియును, రామాయణమునందు “రాముని శుభచరితమ్ములు' ఆనియును........ 
(అ క. 11-864) అని అప్పకవి వివరించియుండుటచే భా.రా. శ్రీకారముతో 
[ప్రారంభము కాలేదని తెలియుచున్నది. కొన్ని తా.[ప,లలోమా_తము శ్రీకారమతో 
ఆరంభమగు నీ (కింది పద్యములు (గ ంథారంభమున కానవచ్చుచున్న వి. 


“'తీసీతావల్లభు(డు వి 

కాసాబ్దదళాయతాక్షు( డజహరముని హృ 
తృంసేవ్యుండు రాము(డు దర 

హాసాస్ఫ్యుండు మన్ను (టోచు ననిశము కరుణన్‌ '* 
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'శ్రీకరరామకథామృత 

సేకాహృత తాపనిఖిలచేత ననిలయున్‌ 

లోక తాణచణున్‌ వా 

ల్మీకిమునిన్నాదికవి నమితమతి. గొల్తున్‌ ' 7 


“శ్రీరఘురామావతార ము 
నార (దుడెణిగించుటయు నలువ యనుజ్ఞన్‌ 
శారదకృప వాల్మీకి యు 
దారత రామాయణము. దా రచియించెన్‌ 'క 


శ్రిమదామచరి తము 

రామాయణముగ రచించి |పాచేతసుకై. 
(పేమ నెజిగించి తగనిజ 

ధామమునకు నారదుండుదారత ౪ జనియిన్‌'కి 


“శ్రరామాయణ కావ్యసారలలిత శ్రీకల్పశాఖాగమం 
దారూఢస్థితి. బొల్చి భాసుర జనాహాదంబుగా మాధురీ 

చారు పౌడిమ “రామ రామి యనుచున్‌ సమ్యగ్వచోవై ఖరుల్‌ 
మీరంబల్బు... పికంబునాయణురగు వాల్మీకిం [బశ ంసించెదన్‌ '* 


పె పద్యములలో మూడవదియగు “శ్రిరఘురామావతారము' అన్న పద్యము 
'శ్రీరఘురామచరి[తము' అను కొద్ది మార్పుతో వావిళ్ళవారి భా. రా. న మూడవ 
పద్యముగ కన్పట్టుచున్నది. కాని యీ పద్యము పెక్కు. తా, Er అలో కాన 
రాదు. ఇక నాలుగవ పద్యమగు “శ్రుమ్మదామచరి తము” అనునది. “రాముని శుభ 
చరితము అను కొద్ది మార్పుతో రెండవ పద్యముగ నున్నది. “శ్రీరామాయణ 
ఆను చివరిపద్యము వావిళ్ళవారి భా. రా. న తొలిపద్యముగ కన్పట్టు చున్నది, 
ఆందీపద్యము “శ్రీ ఆం[ధపరికోధక మహామండలి పంచమ వార్షికోత్సవ సంచిక, 
నుండి తీసికొనబడినట్లుగ అధఃసూచికలో తెలుపబడినది.' కృత్యాదిని శ్రీకారము 
లేకుండుట యుక్తము కాదను నభి|పాయముతో లేఖకులు శ్రికారాదులుగ పద్యము 
అను ర చించి చెర్చుటయు, కొన్నింటిని శ్రీకారాదులుగ మార్చుటయు జరిగియుండ 
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వచ్చును. కానిచో బా.కాం.కర్త ఒక్కడే యిన్నితీరుల శ్రీకారాదిగల పద్యములను 
వాయట అసంగతమే కదా! 


కూ.కాం. [పారంభమున అయోధ్యాపుర ము పదునారు పద్యములలో వర్ణిత 
మైనది.!! ఏనిలో చాతుర్యర్థ్యమును వర్ణించు నాలుగు పద్యములలో ధర విలసిల్లు 
(1-82); బలవంతంబున (1-83) అను రెండు పద్యములు _(కమముగా వైశ్య 
శూ దులను వర్హించునట్టివి, ఈ రెండును ఆధికముగా చేర్చబడిన పద్యములు, 
ఈ (గంథకర్ర పరిశీలించిన కొన్ని తా. (ప. లలో మ పద్యములకు మారుగా 
సి [కింది పద్యములు కన్పట్టుచున్నవి,!2* 


“శరధికై నను రత్నముల్‌ చాల నొసన(గ 
నల కుబేరున కర్గంబు అందియోయ( 
జాలి యున్నట్టి వైశ్యు లసంఖ్యముగను 
మెరసి యుందురు తత్పురవరమునందు' 
'వర్ణత్రయసంసేవో 
దీర్ణమహ_త్త్వంబు గలిగి ధృతిచే హిమవ 
తర ధర ంబులొ యనగా 
పూర్ణములె యుందురెపుడు పురి. దగ కూ దుల్‌ ' 


_పస్తుతము మనకు లభించుచున్న వావిళ్ళ వారి భా. రా. (పతులలో 
సాహిణిమారుని సంబోధనము గల “శ్రీరామాకుచయుగశి' (1-25) అన్న పద్య 
మొకటి బా. కాం. న 24 వ పద్యము తరువాత కనిపించుచున్నది. కృతిభ ర్చ 
సంబోధనముగల యూ పద్యము ఆస్థా నమున నుండదగినది కాదు. ఆశ్యా సారంభ 
ముననుండదగినది. అర, కాం. ది్యతీయాశ్యాసారంభమందలి పద్యమే కొద్ది 
మార్పుతో ఇట చేర్పబడియుండును. వావిళ్శవారి తొలిము[దణమున లేని ఈ 
పద్యము తరువాతి ము[దణములలో బా.కొం.న నందుకు చేర్చుబడినదో తెలియదు 
తా.[ప.లలొ కం కారును ఏ పద్యము మృగము, 


వావిళ్ళవారి భా రా. ము[డణములలో తొలి రెండింటిలో తప్ప తక్కిన 
వానిలో అయో. కాం. న 128 గద్యపద్యములధికోముగా చేర్ప్చుబడినవియు, నవి 
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భారా. కర్తచే రచితములు కావనియు నింతకుముందే సూచింపబడినది. అంతేకాక 
వీనిలో అయో .కాం. పద్యములు చాలవజకు ఒక [కమము లేక ము దింపబడినవి. 
1910, 1915 సం. లలో ము[దింపబడిన వావిళ్ళ భా. రా. [పతులందలి అయో, 
కాం. పద్యములు తా, [ప.ల పద్యములననుస రించియే యున్నవి చె రెండు 
(పతులయందలి పద్య కమమును తా.ప. ల యందలి పద్య కమమును ఒకేదితిగ 
నున్నవి. కాని తరువాతి ము[దణములలో నీ కమభంగమెట్టు కలిగినదొ 
తెలియదు. దీనిని గూర్చి థ్రీ కొర్లపాద్‌ శ్రీరామమూర్తిగారు భారతిలో నొక 
వ్యాసమును (పకటించియున్నారు.* కీ ఆందు వారు _పస్తుత కూ. రా. నందలి 
అయో ధ్యాకాండపద్య |కమమునకు భిన్న ముగ నాం|ధపిళ్ష విద్యాలయ (గంథాలయ 
(పతులలో పద్య క మమున్నట్టుగను, అదియే యుచితమగు పాఠమనియు తెలిపినారు. 
తా. ప. లందన్నింటను శ్రీరామమూ దర్తిగారు చెప్పిన |క్రమమేయున్నది. ఆ [కమ 
మంతయు సిటచూపిన (గంథము విస్త్పతమగును. వావిళ్ళవారి మొదటి ముదణ 
(పతిని (1910) కాని, ద్వితీయము[ దణ పతిని (1915) కాని తరువాతి ము[దణ 
ములతో పోల్చి చూచినచో నీ విషయము స్పష్టము కాగలదు. కరాలపాటివారి 
(పతియు, ఆనందా(శ మమువారి (పతియు వావిళ్ళవారి తొలి రెండు ముుదణముల 
వలె తా.|ప.లయందలి పద్య|కమమునే అనుసరించియన్న వి, 


eA 


ద్య|క మము విషయముననే కాక ఈ [కింది విషయముల యందును 


షష 


తా.|ప.లు ముదిత పతితో భేదించుచున్న వి. 


శ్రీరాముని పట్టాఖిషక మునకు సర్వసన్నాహములు జరుగుచుండును. 
వసిష్టుడభిషేకమండపమున కావలసిన యర్పాట్టనన్నింటిని కావించి యభిషేక 
లగ్న మాసన్నము కాగా దశరధుని తొడ్కొనిరమ్మని సుమం్యతుని పంపును. 
సుమం తుడా విషయమును దశరథునకు తెలియజేయును. ఆంత కై కేయి 
రామునకు వనవాస విషయమును తెలియజేయుటకై రాముని తీసుకొనిరమ్మని యా 
సుమం[తున పంపును. ఈ సందర్భమున తా.[ప.లలో ప్త [కింది పద్యము 
గలదు. 


“ఇటకుందోకొని రమ్ము నావుడు నతండేతెంచి విబ్చేయు మ 


చ్చొటికిన్నిన్ను విభుండు రమ్మనియి నంచుంజెప్పుగా నాశరప్రచః 
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స్పుటనాదంబులతో సుమి తకొడుకున్‌ భూపు తియుందాను మ్‌ 
క్కాటందె రెక్కి నృపాలఫాలముల | మొక్కుంగేలుదోయొప్పగన్‌. 


పె పద్యమున శ్రీరాముడు కైకేయీ భవనమునకు సీతా రామలక్ష్మణు 
లతో వెళ్ళినట్టుగ వర్ణింపబడినది. కాని వాపిశ్ళవారి తృతీయ ముుదణమునను, 
ఆ తరువాతి ము[దణములందును ప్‌ పద్యము కానరాదు. ఈ పద్యమునకు 
బదులు వీనిలో నారు పద్యములు గలవు.!* వీనిలో శ్రీరాముడు లక్ష్మణునితో 
మ్మాతమే కైక భవనమునకు వెళ్ళినట్టుగ వర్థిత మైనది. 


ఖుర తుడు శ్రీరాముని పాదుకలు (గ హించి నంది (గ్రామమున వసించుచు 
“ఆ ఖిలన్ఫపాలలోక మరుదందగ” రాజ్యపాలనము చెయుచుండును. ఈ సందర్భ 
మున తా.|ప, లన్నింట స్‌ (డింది పద్యము కి అదు, 


“అంతనక్క._డ రాము(డచటికి భరతుండు 
[(కమ్మర వచ్చి సా|మాజ్యమునకు( 
దన్ను రమ్మనుచు. ార్థన సెయునో యని 
చింతించి యాత్మలో. జి[తకూట 
మున( గల మునిజనంబుల వీడుకొని మార్ల 
తరువీక్షణంబున6 గరము వేడ్య 
మిగులంగ సీతాసుమి|తాపు|త సమేతుడై 
దండకావన మహిస్థలికి నరిగె 
అనగ మహి నయో ధ్యాకాండ మభినుత నుగ 
విసన జదివిన (వాసిన జనుల కెపుడు 
నాపదలు6 బాయ (జేయు సౌఖ్యంబు సులు 
నాయురారోగ్య సంపాదియె తనర్చు' 


ఈ వ్యాసకర్త ప వ తా.[ప. లందన్నింటను న పద్యమే అయో, 


కొం, చివరి వద్యముగా నున్నది. దీని తరువాత మూడాళ్వాసాంత పద్యములు 
మ్మాతము త అవ్వు. విళ్ళవారి ఖా.రా. త కొసి, తదితర ము దణ 


ఫొ 
ములఅందుకాని యో పద్యము కానరాదు. ఆఎలేకార రాముడు చ|తకూటమున కుల 
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పతి యను ముసివరుని దర్శించుట. ఆ తి మహర్షి యూ(శ మమ. దర్శించి లోట 
సీతాదేవి యనసూయాదేవితో తన వివాహ క బప్పుట మున్నగు 
ఆంశ ములు వర్చింపబడిన నిల పద్యములు (11,400-452) తా|ప లలో కొన్ని ంట 
మాతమే కానవచ్చినవి.15 కాని వీనిలో నివి అయో ధ్యాకాండాంతమ.నకర ఆరణ్య 
కాండారంథమున కలవు. ము.|ప.లలో b2 పద్యములలో వర్ణింపబడిన పె అంశ 
ములన్నియు శ్రీ బి. రామరాజుగారి (పతి యందును, మరికొన్ని తా,ప.ల 
యందును. ని (కింది గద్యమున ఆతి సంక్షి ప్త్రముగ చెప్పబడినవి. 19 


“ఇట్లు గని యచటనున్న యతి మహాముని చరణంబుల కనుజన్ముండు 
నుందానును సీతాసహితంబుగా (మొక్కిన న త్తపోధనుండు దీవించి సనత్కారంబు 
చేసి తదనంతర ౦ యమ్మునిశ్వరుని సతియైన యనసూయామహాదేవి జనకనంద 
నకు నంగరాగం బెసంగె నిట్లు రమూత్తము డమ్మునితోడను సుఖగోష్టి సేయుచు 
నా ర్మాతీ యచట నిలిచి మజునాడు గదలిపోయెదమని యా సంయమీశ్వరుతోడం 
జెప్పి యనుజ్ఞాతుండై ”. 


టన 


షై. సంతి ప్పముగానున్న ఆయా, కొం. ను పెంపు చేయవలయునన్న 
యుద్దెశముతో తరువాతి కవి యెవరో కొన్ని పద్యములను రచించి (గంథమున 
చేర్చి యుందురసి యూహింప ఎలగుచున్నది. ఈ యూహను బలపరచు నొకటి 
రెండు తా.[ప.ల ఈ వ్యాసక ర్రకు లభించినవి. వీనిలో గ 58 నెంబరు గల 
ఊఉ. వి. తాళ పత(పతి మొదటిద. ఇక రెండవది 116/14 నెంబరుగల ఆ.సా.ప 
(కాకినాడ) (పతి. మొదట ఉఊ.వి. పతిని పరిశీలింత ము. 


808 


ఇందు బా.కాం. మొదలు సుం.కాం. వరకు ఐదు కాండములు కలవు, 
ఇందరి బిల, కిషి) న. సుందరకాండ భాగము లించుమించుగా వావిళ్ళవారి తొలి 
ముదణము ననుసు దించియే యున్నవి. ఆయో ధ్యారణ్య కాండములు మాాతము 
ము.[ప.అ కంచి మికికలి భిన్న ముగా నున్నవి. ము.[ప. యందలి అయో థ్యా 


కొండభాగ మీ |; పతీయందు నాలుగి.తలు సట హా. ఇట్లు "పెంపుచేసిన 


క్‌ి యెవ్వరో స్పష్టముగా తెలియదు ఈ ప పకిలో ఆ యీథ్యా కాండార ంభ మున 
గత యో కింది పద్యాములవలన నా కవి తెలు కొనుటకు ఏలగునో పరిశీ 
అంతము. 


BVP.1l1 
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“శ్రీనుత నూకలాఖ్యకులశేఖరు రంగన్భపాలు వాక్సుధా 
నూన వివర్ధికాత్మహృద యోల్ససదంబుజు డై కఏణ్ముదా 
మాన కృత్మికియా నిపుణతాఖని మామిడిపల్లి వెంకటా 
ఖా్యానుండు కీ దిభాసురుండక ల్మషు (డూర్జితకొతుక ంబునన్‌” 


“శ్రీరామాయణమందు భాస్కరకపి(శేషఘ్టుండు సంశేవ లీ 
లారూఢ స్థితి కాండ పంచక మయోధ్యాకాండయే యాదిగా 
(శ్రీ రంజిల్ల రచించెనందు కథలన్‌ గోష్ష[పసిద్ద సిదంబులన్‌ 
సూరి వాతిము మెచ్చంజె ప్ప ధర నాసూర్యాబ్దమై వ ర్తిలన్‌' 


పెవానిలో తొలిపద్యమున మామిడిపల్లి పంకటార్యుని (పస క్తి యున్నది. 
ఆతడు నూకలవంశ మునందు |పసిద్దుడెన రంగన్ఫపాలుని వాక్సుధచే వివర్థిత మైన 
హృదయాంబుజము గలవాడనియు, కవి|శేఘలకు మోదము గూర్చుటయందు 
నిపుణుడసియు, కీ_ర్తిమంతుడనియు, పవి|తుడనియు తెలియుచున్నది. కాని 
యీతడే అయా.కాం ను పెంపుచేసి నట్లుగ మా్యతమిందు చెప్పబడలేదు. 


ఇక రెండ వపద్యమున భాస్కర కవి (పని యున్నది. ఈతడు 
శ్రీరామాయణమున అయో.కాం.మొదలుగా కాండపంచకమును సంక్షిప్తముగ 
రచించి యందు (శేష్టములు, _పసిద్దములు నగు కథలను సూరి] వాతము మెచ్చు 
© ధి 
నట్టు చెప్పినట్టుగ విదితమగుచున్నది. 


పె పద్యములు రెండును వేనికవి స్వతం[తములని కావించినచో మొదటి 
పద్యమునం౭దలి 'ఊర్టితకౌతుక ంబునన్‌ ' అన్న పదమునకన్యయము కానరాదు. 
రెండవపద్యమునను దానికన్వయము కుదురదు. రెండవపద్యమందలి “రచించెి 
ననుదానికి 'రచింపి నను పాఠాంతరమును చెప్పికొన్న చో పీ పదమునకు 
కొంతవజణకన్వయమును సాధింప ఏలగును. ఆప్పుడు భాస్కరకవి (శేషుడు 
అమయో.కాం మొదలుకొని ఐదుకాండములను సంకేపముగ రచింవగా మామిడిపల్లి 
వేంకటార్యుడు కొతుకముతో ఇందు [| శేష్టములు, _పసిద్ధములు నగు కథలను చేర్చి 
విస్తృతముగావించినిట్టుగ పె పద్యముల భావముగా (గహింపవలసియున్నది. 
పె పద్యములకిట్టి యన్యయము చెప్పుట క్రిష్టమార్లమెయినను మార్గాంత రము 


మూల 
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కానరాదు. భాస్క_రకవి అయో.కాం. మొదలుకొని ఐదు కా-ండయి.ను సంక్షిప్త 
ముగా రచించినట్లు పె పద్యములలో రెండవపద్యమన చెప్పబడినది. మంతి 
భాస్కరుడు పూర్వము రామాయణమును రచించినటొిక |పవాదమున్నను ఈ 
పద్యమున పేర్కొనబడిన భాస్కరుడు మం|తిభాస్క-రుడనుఓకాధారములు లేవు, 
అంతేకాక యీతడు బా.కాం. వదలి ఆయో,.కాం.నుండియే రచన గావించుటకు 
గల కారణమెమియో తెలియకున్నది. మొ త్తము'పె సంక్షిప్తముగానున్న భా.రా.ను 
కవులు పెంపుచేసిరనుటకు మాత చం (పతి సాక్ష్యమగుచున్న దనుటలో సందేహము 
లేదు. పెంపుచేసిన భాగమందలి పద్యముల శె లిని తెలుసుకొనుటకు ఆయెో.కాం. 
నుండియు, ఆర .కాం నుండియు రెండేసి పద్యములు ఉదాహరింపబడుచున్న వి. 


“ఏక ముఖంబునన్‌ ఫణికులేశు సహ సముఖున్‌ జయించు భా 
మాకృతిచేందిన్మ తుడయి శ కు సహ|సవిలోచనున్‌ సమ 
సాకలనెక్షచే. గెలుచు నాయతవృ త్తభుజదపయుండు నై 

ఎక సహస భానుని రవిన్‌ గడు మీజు రవి పతాపలీలచేన్‌ 17. 


ఆందమై లోచనానందమై దరహాస 
కందమై తగుమోము గలుగువాని 
సోగలై. కెంజాయ తీగలై యెలదమ్మి 
రాగలై తగు సున్న తములవాని 
గొప్పలె జయలక్షితిషపులై కాంతి పెన్‌ 
గుప్పలె తగుమూపులొప్పువాని 
వ్యూఢమై యత్యంతభాఢ మై హారసం 


కష. 


లీథమె తనరు నురోలీలవాని 


మకుటకుండందీప్తులు మలయువాని 
రూపగుణముల పురుమల చూపు మనము 
చూరగొనువాని రాముని జూచి పంక్తి 
రథుడు సంతోష వార్డినిమగ్ను డయ్యు! 
అర. కొం. : 
'శరఖడ్లక్షతి ముష్టిఘట్టనతటస్పర్జోరుజాస్యాం[ఘి కూ 
ర్పరఘాతంబుల( జావడయ్యి నసుర | పౌఢుండు ఏంయడెంతయున్‌ 


161 భాస్కర రామాయ ణము 


వరదానంబున కో తహోబలిమి నో వధ్యుండు గాండారయన్‌ 
దెకర ద శేష్టముబోలె గ ర్రమున వినిందోయ(గర్దంబగున్‌ !? 


'సీలాభద్యుతిమాలికల్‌ నిగుడ వర్ణింపంగ నానావిధో 
త్రాలస్పార సుమాభినందితలసద్యల్లి సమావేల్రిత 
వ్యాలోల్యదుమ శోభితంబు ఖచరీవ్యాలీఢ కూటాగమౌ 

శె లంబొక్క_టి( జూచి రాఘవమహిజంభారి సంరంభియై2ం 


(పస్తుతము మనకు లభ్యమగుచున్న భా. రా. ముదిత (పతులయందలి 
ఆర. కాం. భాగమంతయు పరస్పరము భేదమేమియు లెక ఒకేవిధముగ నున్నది. 
వీనిలో (పథమాశ్వాసమున £91 పద్యములును, డ్వితీయాశ్వాసమున 487 
పదకములును కలిసి ఆర,కాం. న మొత్తము 728 వద్యములును కలవు. ఈ 
(పతులందన్నింటను నబనట |పధాన పాఠముగ నొక పాఠమును, అందలి 
పద్యముల కధోభాగమున పాఠాంతరపద్యములును చూపబడినవి. (పథాన 
పాఠముగ చూపబడిన పద్యములయు, వానికి (పాత పతిలోనివిగా నధోభాగమున 
చూపబడిన పద్యములయు వివరములు [కింద చూపబడుచున్న వి. 


(పధాన పవొఠమందలి అధోఖాగమున చూపబడిన 
పద్యములు బాఠాంతరపద్యములు 
అర.కాం. 1 ఆ, : 

66 వ పద్యమునుండి 1 వజకు = 6 4 
168 we 190 ,, = 22 10 
192 se, స్య 199 స శక్త: 8 
214 స ఈ 244 3» = Sl 25 
261 లు షు 264 nh, = 4 1 
268 స గ 279 3 = 14 8 
281 అక శ 291 ,, = కేకే 6 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము 165 


అర. కాం. శివ ఆళాాసము : 


77వ పద్యమునుండి 91 వజకు = 15 9 
148 » 1 888 , = 242 62 
406 3», 5, 428 » = 18 21 

275 92 


ఇతరకాండములంద లి పాఠాంతర పద్యములకును, అర. కాం. నందలి 
పాఠాంతర పద్యములకును చాల భేదము గలదు. ఇతరకాండములందలి పాఠాంతర 
పద్యము లధికపద్యములే కాని యవి ము. _ప.లలోని పద్యముల స్థానమున నుండ 
దగినవి కావు. కాని ఆర. కాం. నందలి పాఠాంత ర పద్యము లధిక పద్యములు 
కాక (పథాన పాఠమందలి విషయమునే తెలుపునట్టివి. పె నొసగబడిన ముప ల 
యందలి _పధానపాఠవద్యసంఖ్యను, పాఠాంత రపద్యస ంఖ్యను పరికీ లించినచో 
పాఠాంతరపద్యములను రచించిన కవి క్షుపరచనయందభిమానము గలవాడని 
స్పష్టమగుచున్నది, కాని (పధానపాఠముగ చూపబడిన పె పద్యములు భాస్కర 
రచితములా యను అంశ మును పరిశీలింపవలసి యున్న ది. ఒకటిరెండు తా. (ప, 
లలో తప్ప తక్కిన యనేక తా. (ప.లయందు దిగువ పాఠాంతరముగ చూపబడిన 
పద్యములు మ్మాతమే కనబడుచున్న వి. ము. _ప.ల్మపకారముగ దిగువ చూపబడిన 
పెక్కు. పద్యములధికపాఠములసంకలనమనియు, [(పధానపాఠముగ చూపబడిన 
పద్యమే తా. _ప.లపాఠమనియు పాఠకులు |భమపడుటకవకాశము కలుగుచున్నది. 
కాని పెక్కు-తా. | ప.లలో ము.[ప.లయందు దిగువ చూపబడిన పాఠమే యుండుట 
వలనను, (పధానపాఠముగ చూపబడిన పద్యములు గల తా.[ప.లు అతివిరళ 
మగుటచేతను దిగువ చూపబడిన పద్యములే |పధానపాఠమనియు, (పధాన 
పాఠమున సీయబడిన పద్యములు తరువాతిక వులు పెంపుచేసిన భాగమనియు 
ఊహింపవచ్చును. భా. రా. కర్తలందరును ఆర. కాం. విషయమున నంతకు 
పూర్వము కరాలపాటి రంగయ్య గారి పరిష్కరణమున ము[దితమైన భా.రా. (పతి 
(1864) పాఠమును యథాతథముగ (గహించుబయే పెక్కు. తా. (ప అందలి 
పాఠము పాఠాంతరముగ నధోభాగమున చేరుటకు కారణము కావచ్చును. 
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ఆనంద శ మమువారు 1897 లతో ము దించిన భారా,లో (పారంభమున 
గల విజ్ఞాపనమున సి [కింది విధముగ నున్నది. 


“220 ఈ [గంథమును మేము ముదింపబూని దుర్వహపయాస 
మునకునోర్చి ఘనత వహించిన గవర్న మెంటువారిచే బాలింపబడుచుండు పుస్తక 
భాండాగారము (ఓరియంటల్‌ కైైబరి)ి నందు గల పాదీనతాళ పత సంపుట 
ములతో సరిచూడ నారంభింపగా ఆర. కాం. తక్క. తక్కిన భాగములు అక్షర 
స్థా లిత్యములు దక్క మజియేవిధమైన లోపము లేకయుండెనుగాని యారణ్య 
కాండము మాతము సగమునకు మీదనే రచన నవీనమనియ, ఆఖిత[పతులలోనిది 
పాదీనమనియ నూహింపదగియుండెను. కనుక మేము ఉభయమును ఇందు చేర్చి 
ము(దింపించితిమి.'” 


చె వాక్యములనుబట్టి ఆర .కాం. నందలి యధోభాగపాఠమే తా. (ప. పొఠ 
మనియు, అదియే [పాచీన పాఠమనియు నా్యగంథ పరిష్క_ర్తలు గుర్తించినట్టుగ 
తెలియుచున్నది. ఐనను వీరు కూడ ముప. యందలి పాఠమునే _పధాన పాఠ 
ముగ (గహించి తాప. పాఠమును ఎందుకో పాఠాంతరముగ చూపియున్నారు. 
తా.[ప.లతో పోల్చి ఆర.కొం. నగల (వషేపములను గుర్తించి తత్కాండ 
సఇరూపమును సీర్ణయించుటకు (ప్రయత్నము జరుగ లేదు. తా.[ప.లలో ఆర, 
కాం.న కనబడు కొన్ని పద్యములు ముదిత భా రా.న లేకుండుటయు, ముదిత 
థారా.లో నున్న యనేక పద్యములు పెక్కు తా.[ప.లలో కొనరాకుండుటయు 
పె యూహకు సమర్థకములు,. మొట్టమొదటిసారిగా భారా ను పరిష్కరించి 
ము[దింపించిన కరాలపాటి రంగయ్యగారే సంక్షిప్తముగనున్న అర కాం.ను 
పెంపుచేయగోరి తామే స్యయముగ పద్యములను రచించి యిందు చేర్చియుందు 
రని భా.రా. పిఠికాకారులు తం. తేవప్పెరుమాళ య్య గారూహించినారు.?! కొని ఈ 
పద్యములు గల పాచీన తా. (పలు రెండు ఆం.సా. ప. (కాకినాడ) పు_సకాలయ 
మున నుండుటచే నీ పద్యముల రచయిత కరాలపొటివారు కారని తలియుచున్న ది. 


అర,కాం న అధోభాగమున చూవబడిన పాఠముల విషయముననే కాక 
తక్కి.న భాగములందును ఆటనట ము (వల పాఠమునకును, తా.[ప.ల పాఠము 
నకును భేదము కనబడుచున్నది. ఆ భేదము రెండు విధములుగ నున్నది. 
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ks ము.|ప.ల యందు విపులముగా వర్ణింపబడిన భాగములకు బదులుగ 
తా [ప.లలో భిన్న పద్యములు నంక్షిప్త్రముగ నుండుట. ఇంతకుపూర్యము 
పేర్కొనబడిన పాఠబేద పద్యములు ము. (ప. లో చూపబడగా నీ పద్యములు 
మ్మాతము ము; ప.లలో పాఠాంతరములుగా సూచింపబడలేదు. 


2, ము.[ప లలో కనబడు కొన్ని పద్యములు తాప లలో లేకుండుట. 


సు రెండు జేదముల వివరములు దిగువ చూపబడుచున్న వి. 


య 


ముదిత (పతి తాళప్యత (పతి 
అర.కాం. 1 ఆ. 

2వ పద్యము నుండి రివ పద్యము వణకు = 7 లేవు 

15 క 26 ఖే = 12 క 

94 41 ss = 5 39 


79 93 97 99 Y 


ఆగ స్త్యమాహాత్మ్య వర్ణనము ( వపను పర్య కళలు 
108 స 111 5 = 4 లేవు 
117 క 182 i == 16 లేవు 
144వ పద్యము =| లేదు 
151వ పద్యము నుండి 155 వజకు = 5 1 భిన్న పద్యము 
160 క 161 క = 2 1 భిన్న పద్యము 
అర.కాం. శ ఆ, 

6 మె FB as = 18 2 భిన్న పద్యముల 
24 వే = 1 లేదు 
89 వ పద్యము నుండి 49 వజకు== ]తె 4 భిన్న పద్యములు 
ర్‌2 స 60 ,, = 8 1 
64 స 63 ,, = 8 ] వ్‌ 
70 a 14 ,, = 5 1 స్ట 
95 $8 100 1, = 5d J 


1685 భాస్కర రామాయణము 


108 న 109 ,, = 1 7 33 
112 js 113 , = జై లేవు 
128 స్ట 188 ,, = 6 .3 
426 క 481 క = 12 33 


ము. |ప. ల యందును, తా, ప. ల యందును కనబడు పద్య సంఖ్యను 
పరిశీలించినచో క్లుప్త్రముగనున్న ఆర. కాం. ను _పెంపుచేయునుద్దేశ ముతో 
(పకేపములు జరీ గియుండునని తెలియుచున్నది. ఈ విధమగు (పకేపములు 
అర. కాం. న మాత్రమే యుండుట గమనింపదగిన విషయము. ఆర. కొం. న 
అటనట పాఠాంతరముగ చూపబడిన పద్యములకు మారుగా |పధానపాఠమున 
చూపబడిన (పత్ని ప్త పద్యములు గల తా.[వ.లు రెండు ఆం. సా.ప పుస్తక 
భాండాగొర మున నున్నవి. అవి 100/14, 188 / 14 నెంబర్జుగల (పతులు. 
ఈ రెండు (పతులును ఒక్కరితిగ లెవు 100/14 నెం. [పతిలో ము.[ప. 
యందలి 66 వ నసద్యము (111-1 ఆ.) నుండి 11 వ పద్యము వజకు గల (పధాన 
పాఠ మెయున్నను తక్కిన పద్యములన్నియు పాఠాంతర పద్యములనే అనుస 
రించియున్న వి. ఇక దితీయాశ్యాసమున పాఠాం తర పద్యములే అంతట కలవు. 
188/14 నెం. పతిలో 1 ఆశ్యాసమున ము.|[ప. యందలి _పధానపాఠమ 
యంతట నున్నను 2 వ ఆశ్వాసమున మా(తము 77 వ పద్యమునుండి 91 వణకు 
పథాన పాఠమును, 145 వ పద్యమునుండి 8589 వణకు, 406 వ పద్యమునుండి 
4౬8 వబజకును గణ (పథాన పాఠమునకు మాజుగా ఆధోభాగ మందలి పాఠాంతర 
పద్యములును కలవు ఆంతేకాక ము (వ. లందు కనబడుచు బహు తా. (ప, ల 
యందు కానరానిపయు, తా. ప. లతో క్షు పముగనుండి ము. ప. లలో విపుల 
ముగానున్న పద్యములును కొన్ని యీ రెండు పతులయందు కనబడుచున్నవి,. 
ఈ (పతులలో కనబడు మరొక ,_విశేషమేమనగా ము (ప. లలో కానరాని యనేక 
ద్యము లాయా ఘట్టములందధికముగ కానవచ్చుట. శ్రీరాముడు శరభంగుని, 
తీక్షుని దగ్శించుబ యను వృత్తాంతము ము.[ప. లో 2కి గద్య పద్యములలో 
వర్ణింపబడగా?23 నీ రెండు |పతులలో నీ వర్ణనము ౬0 గద్యపద్యములలో 
నున్నది.2* ఈ ఘట్టమందలి కొన్ని పద్యములు దిగువ నుదాహరింపబడుచున్న వి. 


Es 


రో 
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వాసవర థ్యముల్‌ హరిత వర్ణము అంబరచారు లీ రథా 
(గేసరులైన విందు దిలకించి కలంకుల నస్త్రపాణులై 
భాసురలీలం్యగాలు నెల పాయములుంగలవారు నాక భూ 
వాసులు నింగి నిట్లు వినవచ్చురవంబులు దివ్యగానముల్‌ 


రాకనలంకరించు నుడురాజన నొప్పెడు నాతవ్యతమ 
సోకమణి పభాపటలితో రమణీకరధూయమాన చా 

కీకర చారుచామర సమీర విహారవిలోలకుంతలున్‌ 

దా కమనీయు. డిం|దుడగు నెనను నేర్పడ(జూచి వచ్చెదన్‌ 


అ(ఇ)తని తెఅ(గెటింగి యే వచ్చునందాక 
సీర జనకసుతయు నిచటనుండు 

డనుచు రామచం దు. డా్మాశమవనమున 
కరుగుదేర నప్పుడమరవిభు(డు 


సురలమైన మనల. జూచు తలంపున 
వచ్చుచున్న వాండు వాడె రామ 
డితనితోడ మనకు నిప్పుడు సంభాష 


అంబు సేయ నవసరంబు గాదు. 


అగస్త్యుడు శ్రీరామునకు దివ్యాయుధములను (పసాదించు ఘట్టము మొదలు 
కొని ఖరుడు (శ్రీరామునిపె కడిసి వచ్చు ఘట్టము వరకును గల విషయమంతయు 
ము (ప.లో Tl పద్య గద్యములలో వర్షితమైనది. 23 ఇందు గల జంబుకుమార 
వధఘట్ట మీ [పతులలో కానరాదు. ఈ వృతాంతముగల యిరువది పద్యములను: * 
తీసి వెసినచో ము విషయము లేబది పద్యములలో వర్ణింపబడినవన్న మాట. 
ఈ యేబది పద్యములకు మాజుగ నీ రెండు (పతులలో సుమారు నూరుపద్య ములు 
గలవు. ఈ పద్యముల మధ్య అటనట ము.|ప.లోని (కింది పద్యములును చోటు 
చేసుకొన్నవి. 
ఆర.కాం. 1 ఆ. 108 నుండి 111 వరకు = 4 
స్ట్‌ కేటీ టీ 


స్థ 
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సః 13 4151 నుండి 155 వరకు = 5 


10 


సయాంలాణాల కాంచన 


ఐనను ఇట్టి పద్యములు పదికంటె నెక్కువగా లేవు, ము.|ప లో కానరాక 
యో (పతులలో కన్పట్టు పె ఘట్టములందలి యధిక పద్యములలో కొన్ని యిట 
నుదాహరింపబడుచున్న వి. 


అగస్త్యుడు శ్రీరామునకు దివ్యాయుధములను (పసాదించు ఘట్టము: 
“అని పలికి సియమింప నమ్మునికుమారుండు నవ్విధం బాచరించె తద 


నంతర ంబ వాన పస్థ విధి పకారంబున నా రాఘవుంబూజించి కుంభసంభవు 
డిట్టనియె 


అంచిత దీ ప్తిమన్మ ణిమయంబగు సీ ధనురుత్తమంబు నీ 
కొంచనపుంఖమైన వరకాండము లీ శ రజాలమోజమై 

నించిన తూణయుగ్మమును నీ ఘనఖడ్గము విశ్వకర్మ ని 
ర్మించె మురారి యివ్విలు ధరించియ (తుంచె సమస్తదై త్యులన్‌ 


(బహ్మదత్తంబులై న.... ౨,“ రమ సంధ 
నములు .......... చ్చెను వై వ్లవములనంగ( 
బర6గ యిది మహాశని పభల వెలుగు 
వీని ధరియించి రఘువర విజయమందు 


అనుచు నద్దివ్యాయుధంబులిచ్చి యన్న రేం[దనందనుం గనుంగొని 


సీ! భూపాల యీ బాల పుష్నకోమల భవ 
ద్వాత్సల్యమున నిట్లు వచ్చెంగాన 
దుర్గమవనములు దుస్తరాయాసంబు 
అనుభవింప నేర్వదట్లు గాక 
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_పకృతీత తంబు, పడతుల కత్యంత 
మృదువిహారంబులు మిగుల గోరి. 
కాన సమర్థున కామించి వర్రింతు 
రొల్లరు విషమ... ........ 


నరయ మెజుగులకంలెు నస్థిరము థిలల 
కంకె నంబు నరములక౦టె వాడి 
గాలికంచె వేగము శిఖికంటె వేడి 
(కకచమునకంటె బరువ మంగనల మనను 


శ్రీరామునొద్దకు వచ్చిన శూర్పణఖవర్దనము: 


“ఆరుదగు మేనిమాంస మవినాయతదంష్ట్రలు మోరవ_క్షగ 
హ్యర మును దీ రజంఘలు నుద|గమహోల్క్య.ల సీను నక్షివి 
స్ఫురణము నూర్దం కేశములు జూడిగ్రాకి నోట యొనర్వ6 బంక్తి కం 
ధరుననుజన్మ శూర్పణఖ నా నొకరాక్షసి వచ్చె. జెచ్చెరన్‌' 


ఇట్లు వికృతాకార బు ఘారంబుగా జనుదెంచి 


“దలదిందీవర సుందరద్యుతి యుతుచ్చారుణ్య లక్ష్మీ సము 

జలు నుద్బంధురకంధరుంగరిక ర స్పర్థోరు భాహార్లళుం 
జలజస్సార విశాలలో చను విరాజత్సార్థివ వ్యంజనా 

కలనాలంకృతు (గాంచె, గపైదుర నా కొకుత్‌స్టవంశా(గణిన్‌ 12 7 


ఈ సందర్భమున నొక విషయమును చెప్పవలసియున్నది. మొదట 
మంతిభాస్క్రరకృత మగు నొక రామాయణముండెననియు, ఆందితర కాండములు 
నష్టముకాగా నొక యరణ్యకాండమె మిగిలినదనియు, అఎదును ఆటనట శై థిల్య 
మేర్పడగా పఎశక్కిభాస్కరుడు పూరించెననియు కొందరి వాదము. అట్లైన 
పెన చూపబడిన పాఠాంతరపద్యములును, ము.[ప.లలో అర.కాం.న నధోభాగ 
సూచితపాఠములకు గల (పధానపాఠపద్యములును హుళక్కి. థాస్క_రునిచే 
పూరిత మలని భావింపవలసియున్నది. కాని యీ యూహ సరియైనదిగా తోచదు. 
ఏమన ము (ప లలో (పధానపాఠముగ చూపబడిన పద్యములును, ము.|వ.లలో 


172 భాస్క_రరామాయ ణము. 


కెక్క_ని పే పద్యములును హుళక్కిి భాస్కర రచితములేయగుచో సీ పద్యములు 
గల తా.[పలు విశేషముగ (పచారమున నుండవలెనుకదా! అంతేకాక ము.|వ. 
యందలి (పథాన పాఠ పద్యములును, శు నుదాహరింపబడిన పద్యములును 
వివరణాత్మకములుగనే యున్న వికాని పూరకములుగ కనబడవు. పె పద్యములు 
లేకున్నను క థాగ తి శెట్టి యసంగతి కానరాదు. పె పద్యములన్ని యు "పెంపు 
కోసము [వాయబడినవే యను విషయము నీ [కింది పద్యములను పరిశీలించినచో 
సులభముగ నవగతము కాగలదు. 


“అవని చలింప నై జవికృతాకృతి(గ కొని పేర్చి సీతపె 
గవిసినంజేయి మాటిడిచుగ్యగమ్మున లక్ష్మణ దీనింబట్టి యం 
గవికలంజేయుమన్న నురుగాఢరయంబున(గోసె ముక్కునుం 
జెవులును (గూర ధార విలసిల్లు కుఠారమునంగఠోరతన్‌ * 


గూర్చ_ణఖ సీతాదేవిని మిగబోవుటయు, ్రీరాముదామెకు చేయి యడ్డు 
పెట్టి శూర్పణఖ ముక్కు. చెవులు కోయుమని లక్ష్మ ణునకొజ్ఞ యిచ్చుటయు, 
ఆతడాయాజ్ఞను నెర వెర్చుటయు చె పద్యమున వర్హ్యాంశ ములు. పెక్కు తా,(ప+ 
లలో కనబడు చె పద్యమునకు మాముగా ము [ప లలో నీ (కింది యెదు 
పద్యములు కనబడుచున్న వి. 


కొలవులభం గె మండుమిడి[ గుడ్డుల నిప్పులు రాల దీప్తి గి 
క్కి ఆయ మహోల్క_ రోహిణిపయింబజతెంచినమాడి్కి_ 6 జూడ్కి-కిన్‌ 
వెలజవు జనింప సీతపయి వే పజతేణ నృపాలుండొక్క చే 


బిజబుసువంబ క్రై నయ్యబల. బెబ్కు-ఆఅ రాక్షసి. బట్టి నొవ్కుటన్‌ 
ఇట్లన్ని శాచరింబట్టి అత్ను ణుంగనుంగొని 


కూరులు దుష్టాత్ములు నగు 

వారలతో నగవులెపుడు వలవదు కంటే 
నేరమి మనదెస. గల్లుట 

నీ రక్కసి జనకతనయకిమ్మెంయి( దొడరున్‌ 
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కావున దీనినింక విరూ పింజేయుమనటయు నా సుమి తాపు తుండు 
ఘోర కోధంబున న 

వ్వీరోత్తము నాజ్ఞ నొక్కా వెన నన్న రక్తం 

బారిణి నప్పుడ పట్టి కు 

ఠారంబున ముక్కు సెవులు డగ్గలంగోయన్‌ £5 


చున పేదా) గాన్న “అవని చలింప నను నౌక. పద్యమున నున్న 
విషయమే పె కుదు పద్యములలో వివరముగా చెప్పబడి నదనుటలో సందేహము 


ఫేం (ప. లోని అర.కొాం. పాఠములకు కొన్నింటికి త్రో, (ప. లటో 
కనబడు పాఠాంతర ములను తెలిసికొందము. 


ము. ప. లన్నింటను ఆర. కాం. (పారంభమున “శీ హితనయవిలసిత " 
యను పద్యము కలదు. కాని కొన్ని తా, (వ. లలో నీ (కింది పద్యము చోటు 
చేసుకొన్న ది.2? 


శ్రీరమ్యస్మితవదన ప 
యోరుహశుండాలగండయుగ శిత విగళ 
ద్ధారాశ దానధారా 

సారాప్త్రతభువన హార సాహిణిమారా ! 


పెప పద్యముతో నారంభమగు అర, కాం.గల తా+|(ప్ర. లందన్నింటను 
ము ప. అందయో ధ్యాకా అడొాొంతమున గల కులపతిమునివృత్తాంతమును, 
ఆ|త్యనసూ యలవృత్తాంత మును (భా. రా. 11, 401. ఎర్వర్‌2 | అర, కాం. ఆరంభ 
మున నుండుట గమనింపదగినది. కొన్ని తా.[ప.లలో నీ వృత్తాంతము లసలే 
కానరావు.౨9 


ము. ప. యందలి '=ఎనవటతి [పియమెస లార (గ (Ml, 1g 12) నను 
అ తరువాత కొన్ని తట అలో సీ కొండి గద్యపద్యములు కనబడు 
చున్నవి. 
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కాంచె విభుండు తుంగపరికల్పితి సౌధగ దాదిపాపని 
సృంచయమ స్తకస్సురితచారుకిరీటము రత్ననిర్మి తా 
కుంచితవ క్ష9ప పఘన ఘోషమహోరు సుమేరుభూధరో 
దంచిత గోపురోత్క_లితహెమః వాటము హేమకూటమున్‌ 


వ॥ ఇట్లు గని యచ్చటనున్న య్మతిమహాముని చరణంబుల కా రఘు 
నందనుండనుజన్ముండును దానును సి తాసహితంబుగా (మొక్కిన న త్తపోధనుండు 
దీవించి సత్కారంబు చేసు  తదనంతరంబ యమ్మునీశ్వరుని సతియెన 
యనసూయామహాదేవి జనకనందనకు నంగరాగంబొసగె నిట్టు రఘూత్తము 
డమ్మునిస త్తముతో సుఖగోష్టి నిలిచి యా ర్మాతి నచట నిలిచి మరునాడు గదలి 
పోయెదమంచు సంయమితోడంజెప్పి యనుజ్ఞాతులై ” 


ఖ్‌, 


పె పద్యములపిమ్మట “పుణచరి[తుండ(తిముని' యను పద్యము 
(భారా. 22%, 1, 2) కలదు. 


ము, (ప. లందుగల “జానకి డించి యను రెండే పదముల వచనము 
(భారా కల్‌ 1, 28) తాప. లన్ని ంటిటను న [కింది పద్యముగా కలదు. 


“జానకి డించి భీమరభసంబున కూలముగొంచు నార్పుతో( 

బై నిగుడింప( |దుంచె( బటుభ ల్ల మునంగర శూల ముద్దతిం 
దోన(గడంగి లక్ష్మణుడు తూపుల ముంచె సిశాటు నమ్మెయిం 
బూని నిగుడ్చు నంపగమి. బొంకము గొంకక బై త్యుడుద్ధతిన్‌ ” 


ఇమే ము.[ప.లో ఆఅఆర.కాం. 2ఆ. న గద్యరూపమున చూపజడిన రెండు 
భాగములు (117, 898) కొద్ది భేదముతో తా. ప. లలో పద్యరూపమున 
క నబడుచున్న వి. 


“అన విని యోవోే వెజవకు 
మనయక నే నున్న వాడ యిన్ని చుని స్‌ 
య్యన( చెరిగొని ఏిడిపించెద 


4 ప ల ల నో ల gt 
నసి పలుకుచుంబెలుచ నట్టహాసము క 
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“ఇట్టు గూలి యా దై త్యుండొకింతవడికి 
దెలివినొంది మీరెవ్య రలఘుశౌర్యు 

లార యనుటయు జెప్పె నింపార( దమ వి 
ధంబు దెలియంగ నా సుమి తాసుతుండు" 


ము.|ప. యందరి “చని చని దట్టమై' (1, la 18) యను పద్యము 
తరువాత కొన్ని [పతులలో?? ర్‌ (కింది పద్యము గలదు. 


“కని రా రాజన్యు లుగ కకచకరఠినసంఘట్టన, ళూరదం మ్రై9 
జనితజ్వాలాక రాళుంజటులమృగ పతి సగ్ధనాఖీలహలున్‌ 

ఘన ఘోరాకార రోషోత్క_టనిటలతటగంధథిల|[భూవికారున్‌ 
హననవ్యాపారు చాపవ్యసనసులభు మిథ్యావిరోధున్‌ ఏరాధున్‌” 


“చని చని దట్టమై యను పూర్వపద్యమున “కనిరొక్కచో నెదుర 
భూధర సన్ని భకాయు mn విరాధు నుద్దతున్‌ ' అను వాక్యమున రామలక్ష్మణులు 
విరాధుని చూచినట్టుగ వర్ణితమైనది కదా! మరల నీ పద్యమున విరాధుని చూచి 
నట్టుగ వర్ణించుట పునరుక్తి యగును. కావున నీ పద్యము ఏ యితరరామాయణము 
నుండియో (గ హింపబడి యిందు చేర్చుబడియుండునని యూహింపవచ్చును. 


ము. (ప. లలో ఆర. కాం. 1 ఆళశ్వా. నందలి లికి వ గద్యము తా.[ప.ల 
యందలి గద్యముతో కొంత భెదించుచున్న ది. తా. ప.లలోని గద్య రీ (కింది 
విధముగ నున్నది. 


“ఇవ్విధంబునం గూలుటయు ననేకజంతువులతోడ నచ్చేరువ భూరు 
పహంబులును, బొదలును బొరలు నయ్యసురందొలియింవపోక కర్ణంబుగాదని 
కదిసి సిర్ణాతపాతంబులంబోలు పద|పహారంబులంబిడికి టిపోట్లం జానుకూరర 
ఘాతంబుల నొప్పించిన నప్పిశితాశ నుండు [పాణవ్యయసమయంబున వాడు 
రాఘవుల (బస్తుతించి యేను తుంబురుడను గంధర్వుండ కుబేరుశాపంబున నట్టి 
రూపంబు దాల్చి మీచేత శాపమోక్షితుండనై తినని చెప్పి యియ్యుడకు రెండు 
యోజనంబుల శరభింగుడను మునీం|దునా|శ మంబు గలదచ్చటికిం జనుడెండు 
మలగునని చెప్పి (పాణంబుఐతో. బా సె తదనంతరంబ.” 
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యె గద్యముతరువాత ము.[ ప, యందలి “'ధరజణీపుతి (ప్రమోద. (భా.రా. 
IT, 1, త్తి) అను పద్యము గలదు. ము. ప. లలో పె గద్యము భిన్న మగ 
నుండుటయే కాక యందు వివరింపబడిన విషయము తొమ్మిది పద్యములలో 
వి స్తరింపబడియున్నది.?3 ఈ పద్యము లొకటిరెండు తా.[ప. లలో మ్మాతమె 
కనబడుచున్నవి. సంక్షిప్త్రముగనున్న యీ విరాధవృతాంతమును అనంతరకవి 
పెంపుకొబకు తొమ్మిదిపద్యము అధికముగ (వాసి చేర్చుటయెకాక ఆందుకను 
కూలముగ తా.|ప్ర ల యందలి గద్యమును కూడ మార్చుకొన్నాడనుట 
స్పష్టమే కదా | 


100/14 నెం. గల ఆం. సా. ప. (కాకినాడ) (పతిలో ము.|వ. యందలి 
అర, కాం. 1 ఆ. 14 వ పద్యము తరువాత ఈ (కింది పద్యమధికముగా 
నున్నది. 

“వడిం జనుదెంచి రామబునవల్తభు వల్లభి గృ ధమామిషం 

వొడిసినధంగి నెత్తికొని యుద్ధతి నంబరవీథికేగి యె 

కడి నరు లేటి కీ వనము గాసికి. వొచ్చితిరింక నాకు లో 

బడితిరి మీరు మీరొక తవస్వులె తాపస వషదూషకుల్‌ .” 


పె పద్యమునకు ముందున్న 'శరభసింహవ్యా[ఘ (121, Ig 14) యను 
సీసపద్యపు చివరిపాదమైన “ఆగుచు రాముంగదసి యార్చి మజియు” అను 
దానికి బదులుగా సీ పతిలో “అగుచు మారరూపు(డై చెలంగి' అని కలదు. 


ము. ప. లలో 19 పద్యముల (111, 1, 79-97) లో వర్ణింపబడిన 
అగస్త్యుని వృత్తాంతము పెక్కు. తా, (ప. అలో ని (ఐంది మూడు పద్యము 


లతో ఆతిసంక్ని ప్రముగ క నబడుచున్న ది. 


(4 ళా లీ న జో లే 
అనమఘు(డగ స్తుతమ్ముని మహామునింగాంచి తదియమెన య 
వ్యనమున నాడు నిల్చి జనవల్లభుండమ్మునిముఖ్యు భక్తి వీ 
డని యత యగాందెం గుంథజా( _బ ఎార్జితపూర్హ మహార్హ వాంతరం 


as అరు చర కకష అగి fn Gs Sh WG 
అన నహాసర్చ పూర పరిప్తూరితపిస్తృతహ_స్రపంవ జాన్‌ . 
LE] అటి 
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“కని కడుభ క్తి [మొక్కుటయు కౌతుకమొప్ప(గ గారవించి త 
నున్‌ తను గొల్చియున్న ముసిముఖ్యుల కెల్లను రామచం దు స 
ద్వినుతగుణావళుల్‌ (పబలవి_స్తరభంగిగ 6 జెప్పుచుంబియం 
బున6ంగొనియాడుచున్‌ విహిత పూజల( దృప్తులంజెసె నెమ్మితోన్‌,' 
జనవరునకు లక్ష్మ ణునకు 

జనకసుతకు( గందమూలశాకాదిక మై 

మునిమాననీయమగు భో 

జనమున( బరితృ ప్రిచేసె సమ్మదమారన్‌' 


చె వృత్తాంతమే మటీకొన్ని|పతులలో భిన్న పద్యములలో వర్ణితమైనది. కిక 
ఆవి ఈ రీతిగ నున్నవి, 


ఆసిన విని రామచందు(డు 
మునివర వినిపింప నగ్స్తుమునివరుండు మునున్‌ 
ఘను(డగు వాతాపిని జం 
పిన విధమెట్రనినంజెప్పె. బృథివీపతికిన్‌ 
వసుధేశ యిలకలవాతాపులనువారు 
కల రు[గదనుజులు కలుషమతులు 
ఆందులో వాతాపి యజరూపమై యుండ 
నిల్యలుండును మునినియతి నుండు 
మునివ రెణ్యుల( జూచి ముదమొప్ప( గొనివచ్చి 
కొసర కమ్మెషంబు గోర చంపి 
కూరలుగా వండి కుడువనొప్పగ (బెట్టు 
వాతాపి రమ్మను వరుస6బిరు 
వారి తనువులు (వయ్యంగ పుచ్చివడలి 
కపటభోజనము వెట్టు నీకారణమున 
నరసి యిబ్బంగి నుతములె న మునుల 
జఅచి యీ దితి దనుజుల. జంపుముండు 
BVP- 12 
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అంతట నొర్కనాడు కలశాంత(జుడచ్చటి కేగుదెంచినన్‌ 
సంతసమంది సంయమికి సయ్యన మెవము జంపి పెట్టినం 
జింత యొకింతవేక యతి కీీఘత భోజనమొప్పంజేసి యు 
న్నంతన వాతపింబిలువ నమ్ముని యిల్వలు(జూచి నవ్వుచున్‌ 


జీర్ణమయ్యెను వాతాపి. జీరెదేల 

యనిన నత్యు(గరాక్షసుండతనిమీ(ద( 
గవిసినను వేగంగుంభసంభవుండు కోప 
భరితు(డై చూచె నిల్వలు భస్మముగను, 


అట్టయ్యిద్ద దనుజుల(బరిమార్చి యచ్చటి తపోధనులకెల్లం (బమోదంబు 
చేసె నదయునుంగాక యమ్మని సామర్థ్య్యంబులు జెప్పనశ క్యంబులు. 


సె గద్యపద్యముల తరువాత ము.[ప.లోని “అనుచు. గొనియాడి” 
(II, igs) యను పద్యము కలదు. ఆ తరువాత ము.[ప.లోని 111, 1,79వ 
పద్యము మొదలుకొని 111, 1,97 వ పద్యమువజకు గల 19 పద్యములకు 
మారుగా-అఆనఘు(డగస్త్యు తమ్ముని, కని కడుభక్తి, జనవరునకు అను పెన 
పేర్కొనబడిన మూడు పద్యములును కలవు. ఈ మూడింటికి బదులుగా ము.|ప. 
లలో గల పద్యములలో ఆగ స్త్య మాహాత్మ్యృమును రామచం[దుడు లక్ష్మ ణునకు 
తెలిపినట్టుండగా పె పద్యములలో శ్రీరాముడు, అగస్త్యుడు వాతాపిని చంపిన 
విధమెట్టని సుకీక్టున |పక్నింపగా _ నాతడగస్త్యుని మహత్తము నెటిగించినట్టుగ 
కనబడుచున్నది. 


(శ్రీ బి.రా.రా గారి [పతియందును, D 140 నెం, మదరాసు (పతియందును 
ఆర కొం. 1 ఆ. 112 వ పద్యము తరువాత సీ [కింది మూడు పద్యములు కలవు, 


“చని కనియెన్‌ ధరావిభుడు సంభృతసంపహృత పద్మరాగసం 
తనముని సంతతద్విపదసంగత తుంగతరంగమున్‌ మహి 
మునిజనవాన రమ్మతటబమున్‌ స్వురితానిలఫేనమున్‌ జగ 


చ్యినుతఫలా ఖరామమును వి శుతదివ్యనదీలలా మమున్‌' 
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కనుగొని యచ్చటన్‌ మునుల కందజకుం దగ భక్తి (మొక్కి-నన్‌ 
జనవిభు( బూజ సేసి మునిసంయములెల్ల్చను రామచం[దుతో 
ననఘవరేణ్య ధన్యులము నర్మిలి నిక్కడ నిల్పుమంచు వా 
రనుమతి సేయ. బొంగి వసుధాధిపుం డనుజునితోడ నిట్టనున్‌ . 


ఈ గౌతమి యీ వనములు 

నీ గిరు లీ యా|శ మంబు లీ తపసుల ము 
న్నేగతి( జూడము నెన్నడు 

బాగిచ్చట నుండ మనకుగబమదముతోడన్‌. 


వీని తరువాత ము.|ప.యందలి “చని యచ్చట ననుజన్నుని' (iii, 1,118) 
అను పద్యము కలదు. కొని తా. (ప. లలో చని” యను పదమునకు బదులుగ 
“ఆని” అని కలదు. పె యధికపద్యముల రచయిత తాను చేర్చిన పద్యముల 
కనుకూలముగ “చసిని “అని'గా మార్చి యుండునని యూహింపవచ్చును. 


శూర్పణఖ రావణునకు ప్రీతా సౌందర్యమును గూర్చి చెప్పు సందర్భమున 
గల “విదియ చందురు(డై ని (11, 1,280) ఆను పద్యమునకు ముందొక పద్య 
మును, తరువాత నొక పద్యమును కొన్ని తా. ప.లో కనబడుచున్న వి,3క 
ఆ పద్యము లీ [కింది విధముగ నున్నవి. 


“కరదిణీయానంబు నవ్వున్‌ గతి నవలతికాకార మంగంబు చం[దుం 
బురుణించున్‌ ముద్దుమోమంబురుహదళ ములంబోలు కన్నుల్‌ విపంచి 
స్యరసంకాశంబు పల్కు-ల్‌ చలద.... స్పర్ధియె యిందువేణీ 
భరమాతన్వంగి కింద వముఖని ఖిలదిక్పాలకాభీలశౌర్యా !' 


“అలినిభవేణి చం[దసదృశానన యత్పలప్మత నేత క్రో 
మలలతికాధిరామభుజ మంజులవ_క్ర9 సమ స్తనద్వయీ 
కలిత సుమధ్య హృద్యకబటి కామ్యతరోరువు రమ్యజంఘ యు 


జలచర ణాబ్ద తద్వసిత జానకి నా విలసిలు రావణా 1’ 
చా ల Cc 
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నెలటూరి వేంకటరమణయ్య గారు చు రెండు పద్యముల సజ్జన కృత ములుగ 
నూహించినారు ౨36 వారికి లభించిన ఆనెగొంది (పతిలో సీ పద్యము లెజ్బన రచి 
తము లను సూచన యున్నదేమో తెలియదు. ఈ వ్యాసకర్త చూచిన _పతులలో 
మ్మాతమివి యొజ్జిన కృతములను సూచన లేదు. 


రాముని జోలికి పోవలదని మారీచుడు రావణునకు హితబోధ చేయు 
సందర్భమున కల 18 పద్యములకు (111, 2.6-18) మాలుగా పెక్కు. తా.|ప. 
లలో సీ [కింది రెండు పద్యములు మాతమే కలవు. 


“ఈ నడుమ రామచం(దుని 
నెను దొరలముగుర ముగమెసగు పులులమై 
పూని వధింప(గం జని చని 
యా నరపతి యింతనంత నట జేరుటయున్‌' 


“శరములు మూ(డొక ముష్టిం 
దిరముగ(దొడిగేసె వారు |దెళ్ళిరి వెననే 
సురిగి యిటు వచ్చి ఘనభయ 
పరవశమున నున్నవా(డ( బటుశౌర్యనిధీ” 


ము.|ప్ర.లోని 2ఆ, ఇ2తివ గద్యము తా.[ప.లో 'పెక్కి.ంట నీ (కింది 
విధముగ కొంత భిన్న ముగ నున్నది, 


అజ కట అ ఉ వి టొ 


a ఆర్దరాజ్యంబిత్తునని యుపచరించుచుంజనియె 
బర మోత్సాహంబున” 

దిని తరువాతగల “రుచిరవై దూర్యంబు” (IIT, వ విశ) ఆను పద్యము 
నకు మారుగ పెక్కు తా.[ప.లలో య (కిందిపద్యము కలదు, 


“ఇపవ్విధంబజున నరిగి రాజెం దచందు. 
డున్న కదళివనంబున కొయ్య జేరి 

యచట రావణు నిలిపీ మాయాకురంగ 
మయ్యె మారీచుడురుదీపు లతిళయిల్ల' 
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“రుచిర వై దూర్యంబు' (11,2,24) అను పద్యమునను, దానితరువాతి 
పద్యమగు “నెలలోని యిజ్ఞికి' (111,2,25) అను పద్యమునను మాయామృగ 
వర్ణనము కలదు, “రుచిరవై దూర్యంబు” అను పదము పెక్కు తా ప.లఅలో 
కానరాదు. వర్ణనపేతిచే మరొకకవి యీ పద్యమును రచించియెనను, మరొక 
రామాయణమునుండి [గహించియైనను [గంథమున (వ షేపించియుండును. తాను 
చేర్చిన పద్యమునకనుకూలముగ లేని పై గద్యము (111,2,28) ను కొంత 
మార్చుటయు, “ఇప్విధంబున నరిగియను పద్యమును తీసి వేయుటయు జరిగినదని 
యూహింపవచ్చును, 


ము. ప.లో ఐ ఆ. తరి వ వచనము త్మ పలల sede 
ఆడనోడి వెజచుచు నిట్లనియె”నను వాక్యముతో ముగియుచున్నది. దీని తరువాత 
ముప లో గల 11 పద్యములకు (59-49) మారుగా పెక్కు_ తాప, అలో నీ 
[కింది నాలుగు పద్యములు మా్యతమే కనబడుచున్నవి. 


“కనకపుమేనును రత్నపు 

తనురుదులును గలుగు మృగము ధరణింగలదే 
జనవర యిది మాయామృగ 

మని యెలుగంగరాదె దీని యసురుల మాయల్‌” 


“అన విని యల్ల నవ్వుచు ధరాధిపుడంతయు.బీ9తి (దమ్మునిన్‌ 
గనుగొని యూ మృగంబుపయి. గౌతుకమెప్పుడు పట్టితేర గా( 
జనకిటులూరకున్న మహి జానకి యంతయు బిన్న బోదె స 
య్యన( గొని యేగుదెంచెద గుణాకర యేమజకుండుమిచ్చటన్‌ " 


“ఇది దనుజమాయయేనిన్‌ 

మది సంశయమెల మాయ మాయించి శిత 
(పదరంబున( దునిమెదనని 

కదలెంబతి ఖడ్గతూణకార్ముకధరు.డై 


“దలి రఘూద్య హుండరుగ గా నట ముందట(గొంత చేరువన్‌ 
మెదలుచు డాసినంబెదరి మోపిశయట్లును దాటుదున్‌ మృగం- 
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బదెయిదె నాగం బెన్ఫొదల నవలని వ్యల(దోచుచున్‌ రయం- 
బొదవగ డాయ వేగగొనిపోయె మహాగహనంబులోనికిన్‌” 


పె తాప. పద్యములకు బదులుగా ము. ప. లో కనబడు పద్యములు. 
అనంతర కవిచే [పక్షి ప్రములై యుండవచ్చును. పక్నిప పద్యములక నుకూలముగ ' 
నీ కవి 88వ గద్యమునందలి చివరిభాగమును “ఆడనోడి వజచుచునుండె 
వెండియు రఘువరుండు అను రీతిగ మార్చుటయు జరిగినది. 


ము. (ప. లో ఆర.కాం 2 ఆ. 52 వ పద్యమునుండి 60 వ పద్యము 
వజకు గల పద్యములకు మాటుగా ననేక తా, (ప. లలో నీ (కింది మూడు 
పద్యములు మ్మాతమె కలవు. 


“తిరిగి తిరిగి కడుదవ్వున 

కరయగ నిది దనుజమాయ యగునని కోపో 
ద్దురు(డై యమో ఘశ రమున 

ధరణీశుఎడే సె శ్రీ ఘదారుణభంగిన్‌' 


“అదియును మాయ మింగి దనుజాంగ ము సొచ్చి పగిల్చె వాడు బె- 
ట్టిదముగ మీదికిన్నెగసి దెప్పరమై యిల(గూలి [వాలి పె 

బ్లదరుచు లక్ష్మణా .... కం రామునెలుంగుభంగియ 

యదువగ నన్నిదిక్కుల మహాధ్వని సీత కలంగునట్టుగన్‌ 


“అని ఘోరంబుగ నజచుచు 
దనుజుండపుడాత్మరూపధరుడై పడియెం 
బెనుమేనితోడ రాముడు 

గనుగొని విిఖాంతి జాల(గదిరెడి మదితోన్‌” 


ఆర. కొం. 2 ఆ. నందలి 64, 65, 66 పద్యములకు మారుగా ఆనేక 
తా, (ప. అలో నీ (కింది పద్యమొక్క-టి మాతమే కలదు. 
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'భూవతి యార్తి( బొందెనని భూసుత తల్లడమంది లక్ష్మణా! 
పాపమువొెందె లెమ్ము వెస(బాయుము రాశక్ష్షసబాధనాందగా 
నోపు రఘూద్వహుండు నినునొ త్రిలి చీరె నిశాటకోటిచే 
నేపజ6బోలు. బోర వెసనేగు జవంబున(బొమ్ము నెమ్మదిన్‌' 


అర. కొం 2 ఆ న "0 నుండి 14 వజకుగల 4 పద్యములకు మాటుగ' 
తా. (ప. అలో నీ [కింది డక పద్యమే కలదు. 


“అనవుడు బేర్చిన శోకం 
యిన ( బెల్రెడ్చుచు.... నమ్మ హాత్యు (బుణ్యచరి[తున్‌ 
మనుజేం[దు( గావదగదే 
చనుమా రామునకు(దోడు చనవు రయమునన్‌” 


రావణుడు సీతాదెవిని (పలోభ పెట్టు సందర్భమున ము. (ప అలో నెదు 
పద్యములు కలవు.కీ్‌ కాని తా. (ప. అలో నీ (డింది యొక పద్యమే కనబడు 
చున్నది, 


“ఏను మన్నించు సుందరు లేనువేలు 
నిన్ను (గొలువంగ ధన్యలై నన్నుణజెంది 
మనుడు(గాకింక యీ పేదమనుజుతోడి 
మనువు నీకేల. జనుదెమ్ము వనజవదన' |! 


పె పద్యమునకు బదులుగ ము. ప. యందు కనబడు పద్యములు 
(111, 2, 96-100) మరొకకవిచే రచితములై. (గంథభాగమ.న (పకి ప్తములై 
యుండును. ఈ పద్యములు లేకున్నను కథాగతికి ఎట్టి యసంగతి కానరాదు. తాను 
చేర్చిన పద్యములకనుకూలముగ వానికి ముందు “ఆని వెండియు' (111, 2, 98) 
అను తా.[ప.లలో లేని గద్యమునధికముగ ఇతరకవి చేర్చియుండును (_పక్షిప్త 
పద్యములందలి చివరి రెండు పద్యముల (111, 2, 99-100) లో సీత 
రావణుని నిందించుట వర్ణితము. వీని తరువాత తా. [ప.లలో “అనినన్ఫూసుత 
రోషవిస్మయభయవ్యాలోలయె (IT, 2 101) ఆను పద్యము గలదు. (పక్షి ప్త 
ములగు పె రెండు పద్యములకు ఈ పద్యముతో నన్వయము కుదురుటలేదు. 
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అందుకె. (పక్షి ప్రపద్యక ర్త తాను చేర్చిన పద్యముల యన్వ్యయసంగతితై 
“అనుచున్‌ వెండియు అను రీతిగ మార్చినాడు. తా. (ప. లందన్నింట “ఆనిన 
న్ఫూనుతి యను పాఠమేకాని “అనుచున్‌ వెండియు' అను పాఠము కానరాదు, 
పాఠమునిట్లు మార్చుట తన (పక్షి ప్తపద్యముల యన్వయసంగతికొరకే యనుట 
స్పష్టమె కదా! 

ము.[ప.లో 2 ఆ. 108 ప. నుండి 109 ప. వరకు గల పద్యములకు 
బదులుగ ఈ [కిందిపద్యములే పెక్కు. తా.|ప్ర.లలో కలవు. 


అనిన నన్నేమిగాంజూచి యాడెదనుచు 
నసుర వింశతిబాహులు నతిశయో[ గ 
వదనదశ కంబు మెజయంగ వామనయన 
యెదుర నిలిచిన(గంపించి యుదిలకొనుచు 


తిరుగుడువడి వనువెనుకకు 
నరుగగ వడి(బొదివిపట్టి యరదము పె జె 
చ్చెర నిడి యంబర పథమున 
నరిగె దశానను(డు వికసితానను(డగుచున్‌ 


ఆత్తణి సీత తల్లడిలి హా రఘునాయక! హా నరేం|ద న 

న్ని త్తణజి గావ రమ్మనుచు నెంతయు నేడ్వ్యగ( బం_క్తికంధరుం 
డ_త్తరుణిన్నయంబజి భయంపడునట్టుగ బిట్టదల్చుచుం 
ద_త్తరమందుచున్ని జరథంబు నభంబున(దోలె నుద్దతిన్‌ 


తా|ప.లలో గల పై మూడు పద్యములకు మారుగా ము.|ప.లలో గల 
పద్యములలో “పెజుకుదునె ఫణీ దు విషఖకరదంష్ట్రలు (111, 2, 104) అను 
పద్యమొకటి కలదు. రావణుడు సీతాదేవినపహరించుసందర్భమున నామె 
నిందోక్తులను సంహింపనివాడై |కోధముతో తన మహత్యమును తెలుపుకొనుట 
యూ పద్యమందలి వర్ణ్యాంశము. ఈ పద్యమే కొద్దిభేదముతో యు. కాం. నను 
కలదు." అర. కాం, పద్యమ- దలి ఉత్త మపురు షైక వచనరూపములన్నియు 
యు,కాం.న ఉత్తమపురుషబహువఛనరూపములుగ కనబడుచున్నవి. ఈ పద్యము 
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కొద్దిభేదముతో ఆర. కాం, నను, యు. కాం. పూర్వుభాగమునను ఉండుటచే ఈ 
రెండు కాండములును హుశక్కి భాస్క_రరదచితములే యని శిష్టా రామకృష్ణ ళాన్త్రి 
గారు తమ ఆం చ.స.లో తెలిపినారు.36 కాని ముప లో అర.కాం.న కనబడు 
పద్యము పెక్కు తా, (ప లలో కానరాదు. అనంతర కవృలెవరో యు. కాం. 
పద్యమును (గహించి యందలి బహువచన।కియారూపములను సందర్భాను 
గుణముగ నేకవచనాంతములుగ మార్చి ఆర.కొం.న చేర్చియుందురు. ఆర ,.కాం 
కర్త్ణయు, యు. కాం. (పూ. భా.) కర్తయు నొక్క_రే యనుట కీ (పక్షి ప్తవద్యము 
ఆధారము కాజాలదు. 


ము. |ప్ర. లో ఆర. కాం. 2 ఆ. న అధోభాగమున పాఠాంతరముగ 
చూపబడిన “ఆల్జంత నెదురుగా నద్దాస్య |పియముతో నేతేరకుండుట యెట్టు 
లొకొ_' (పే. 202) యను పద్యము తరువాత R 2019 నెం మదరాసు 
(పతిలో సీ (కింది యెదు పద్యములధికముగ నున్నవి. 


లోనై నన్‌ వెలినైన సీత యటు నాలోకించలేదేమొకో 
యానాతిచ్చట లేదొకొక యిది మాయావాసముంగాదొకో 
యేనిందుండంగ సీత గానబడదో యేనొండెనుం గానదో 
యే నా రాముండనైన సీత వెలియె యిట్టుండగా నోర్తునే. 


ఏనుండన్‌ నిను దాడిగా వెజవడే యీశాను(డుంబూని నా 
నంబారయ వెండి దాగి తుది యా మానంబె నిన్‌బాసి నా 

మేనంబాణము నిల్చునే యెజుగచే మేలంబు నోనాడుదే 

ఓ నాతీ పొడ(జూపవే నివిడరంభోరుద్వయూ 1 జానకి! 


వ్యాళ భుజంగ మోదరనివాసము సొచ్చితె జృంభితో|గ శా 
రూలముఖా[గకోటరము దూజితె మంర్త్యవలాశనార్జిదె. 
త్యాళినిశాతదంష్ట కల నందితె యేకత మెందువోయితే 
లోలవిశాల సారసవిలోచన మత్చి0యళశిష్య జానకీ ! 


పావితనంబునంగడమ బల్కిత లక్ష్మ ణునంచు నీవు మో 
మోటమిజేసి నాకెదుర Ses దాగితో ము 
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మ్మాటికి సెచి తన్మదనమార్ష ణభిన్నతనుండి.... నా 
మాటకు వేగ వేగ మజుమాట మృదుధ్వని పల్కు. మైథిలీ, 


తన్నుందా నెఖుగండపోలె ధృతికింద వై విలాపించుచుం 
గన్నుంగోనల బాష్పపూర ములు లోగిం| గుమ్మ హా సీత హో 
యున్ని దా౭బుజనే(త హో నిబిడర ంభోరుద్యయీో జానకీ 
నిన్ను ంబాయుట పాడియే యనుచు నానారోదనధ్యాను(డై ,' 


ఈ పద్యములకు ముందున్న “అల్లంత నదురుగా నను సీసపద్యపు చివరి 
పాదమైన “చూచి మూర్చిళైె దుఃఖాబ్ది ఏచు లడర' ఆని కలదు. ఇంతకు 
పూర్వము పేర్కొనబడిన యధికపద్యములవలె నీ పద్యములును వర్ణన( పియుడగు 
మరొకకవిచే (పక్షిప్తములై యుండును. “చూచి మూర్చిలై దుఃఖాబ్ధివీచులడర ' - 
ఆను పాదమును “చూచి కానక.దుఃథాబ్దివిచు లడర' అనురితిగ మార్చుట పె 
వియషమునకు సమర్ధ కముగానున్న ది. 


ఆర, కాం. 2. ఆ, న పాఠాంతరపద్యములందలి “అనుచు నేమిటనై ని 
| 209) ఆను పద్యము తరువాత 9లెళి నెం. ఊఉ వి. (పతిలో న్‌ [కింది 
ద్యమధికముగా గలదు. 


రి 


ఆత్తన్వి సుభగిని నడవిలోం గానరే 
కమనీయమదమ త్తగజములార 
కమనీయ మదదమ త్తగజగామి6 గానరే 
నవస హకార పల్రవములార 
నవసహకార పల్పవహ స్త, గానరె 
సుకుమార వాచాలకుక ములార 
సుకుమార వాచాంకుక వాణి(గానరే 
మల(గి మెల(గి చూచు మృగములార 
మెల(గి మెల(గి చూచు మృగన్నేత(గానరే 
నవవికసితకోకనదములార 
అనుచు సీత వెదకె నాత్మ విభు(డు 
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ము.[ప లో 2 ఆ. 898 ప నుండి 897 ప. వరకు గల పద్యనులకు 
మారుగ అనేక (పతులలో స్‌ (కింది రండు పద్యములు కానవచ్చుచున్నవి. 


ఇట్టు గూలిన దైత్యుండొక్కింత వడికి 
తెలిసి మీరెవ్య రత్యలఘుశార్యు 

లార యనుటయుజెప్పె నింపార( దమవి 
ధము దెలియనంతయు సుమి తాసుతుండు 


విని రామలక్ష్మ ణులరే 
జనవంద్యులు మీరు మీ [పసాదంబున మ 
ద్భనదుఃఖమెల్ల( బాసెను 
వినుడస్మ ద్విధము మీకు వినుతింతుందగన్‌ 


పె వానిలో తొలిపద్యము ము. ప. లన్నింటను పొరపాటున గద్యముగ 
ము దితమైనది. 


ఆర. కాం. 2 ఆ. న పాఠాంతరభాగమున కల తడవుగా ననింజేసి "౩ 
యను పద్యము తరువాత 988 నెం. గల ఉఊ.వి. (ప్రతిలో సీ (కిందివద్య మొకటి 
యదికముగ కనబడుచున్నది. 


హదిపురికేగి మజ్జ నకునందు(గ నుంగొని పకినాథ! యే 
ధరణితనూజ6 గోల్పడువిధంబది చెప్పకు మయ్య మద్భుజా 
పరిచిత చండకాండపటుబా హువిఖండితబంధురోరుకం 
ధరుండయి యా దశానను(డు దాన నిజంబెణిగించునంతకున్‌ 


ఈ రీతిగ అర.కాం.న అనేక [పక్షి ప్త పద్యములు చేరి ఆ కాండము 
యథార్థస్యరూపము పస్తుత ము.|ప అటో కానరాకున్న ది. ఇట్టి మార్పులకు, 
చేర్పులకు గల కారణములను పరికీలింతము. ఈ విషయమున నీ (కింది మూడు 
మార్గములు స్ఫురించుచున్నట్లుగ బాగంటివారూహించి వాని యౌచిత్యము సీరీతిగ 
విమర్శించియున్నారు. 
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1. ఇరువురు కవులు రామాయణమును రచించిరనియు, ఆందొకరు 
క్షుప్తముగ రచింపగ రెండవకవి విపులము గావించెననియు, (పతుల విలేఖకు 
లందలివి కొన్ని, యిందలివి కొన్ని చేర్చి తామొక స్వతం్యత[గంథముగా 
చేసియుందురని తళంచుట మొదటి మార్గము. 


కాని యిట్టి మార్పు కవికి సాధ్యమగునట్టిదే కాని విలేఖకులకు సాధ్యమగు 
పసికొదు. అంతేకాక యిట్టి మార్పులొక్క_ ఆర ,.కాం న మ్మాతమే చేయుటకుగల 
(పత్యేక కారణము దురూహము. వేరొక కవి రచించిన అర.కాం. మ్మాతమే 
వారికి లభించినదన్నను 800 పద్యములను తీసివేసి సుమారు 500 పద్యములను 
చేర్చుట స్వభావ విరుద్ధ మెకాక (పయో జనకూన్యము కూడ, 


2. మొదటికవి రచించిన (గంథమున కొంత శిథిలముకాగా ఆనంతరక'వి 
దాసిని పూదింపదలచి శిథిలముకాని భాగములన ట్రై యుంచి శిథిలభాగములను 
పూరించెననియు, అదియే యిప్పుడున్న ముప యనియు, నటుపిమ్మట శిథిల 
మైనదనుకొన్న భాగము మరల లఅలభించుటచే కొన్ని తాప లలో ఆ భాగమే 
యుండుచు వచ్చి నదనియు అదియే. పాఠాంతర ముగ ము.(ప.లలో చూపబడిన 
దనియు తలంచుట రెండవ మార్గము. 


కాని భారా.న నాయా భాగములు శిథిలమైనవనుటకాధారములు లేవు 
అంతేకాక (పస్తుతము లభ్యమగు పెక్కు. తా [ప లలో మొదటికవి రచించినవిగ 
చూపబడిన భాగమంతయు పూర్తిగ నున్నది. అందు కథాసూ[తమునకెట్టి భంగ 
మును కానరాదు. శైథిల్యము సరిగా వర్ణనములున్నచోట్రనె కలిగినదనుటయు 
సమంజసము కాదు. 


లె. దాదాపు 400 పద్యములలో నున్న అర .కాం.ను సంక్షిప్తముగ 
నున్నదను కారణముచే అనంతరకవి విపుంముగ (వాయదలచి యందలి సుమారు 
180 పద్యములను వదలివేసి తక్కిన 220 పద్యములను [గహి “చి యదనముగా 
500 పద్యములను రచించి అందు చేర్చి కాండమును పూర్తిచేసి యుండుననుట 
మూడవ మార్గము. 
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500 పద్యములను స్వతం తముగ రచించిన కవి తక్కిన 200 
పద్యములనుగూడ తానే రచించి ఆర కాం.ను పూర్తిచేసి యుండును కదా యను 
నస్వారస్యము ఈ పక్షముననున్నను పై పె యి _పాయములక న్న నిది మెలుగ కన 
బడుచున్నది. అనంతరకవి తానధికముగ చేర్చిన పద్యములక నుకూలముగ ఆటనట 
మూల్మపతియందలి భాగములను మార్చుటయు ఈ అభి పాయమునకు సమర్థ క 
వగ నున్నది. సంక్షి ప్రముగనున్న ఆయోధ్యారణ్యకాండములను పెంపుచేసి 
[(వాయవలయునన్న ఉద్దేశ ము కవులలో నుండెననుటకు 527 నెం ఊ. వి. 
పతియు; hte] నెం. ఆం.సా.ప. (పతియు పబలసాక్ష్యములనుట యింతకు 
ముందే నిరూపింపబడినది. 

మొత్తముమీద (పస్తుతము మనకు లభ్యమగుచున్న ఆర.కాం.న ఇద్దజు 
కవుల రచన ఉన్నదనుటలో సందేహము లేదు. వీనిలో మొదటిరచనము మంతి 
భాస్క_రునిదనియు, అనంతరరచనము హుళక్కి భాస్కరునిదనియు చాగంటివారు 
తెలిపియున్నారు. “1 కాని యీ యధికపద్యములు హుళకి,_ భాస్క-_రునివనుట 
కాధారములు లేవు. అధిక పద్యములు హుళ క్కి భాస్క్లరునివే యగుచో నా 
పద్యములు గల (పతులు ఆతని రచనమేయగ యు.కాం. పూర్వభాగ ముగల 
పతులవలె అధిక సంఖ్యలో అభింపవలెను కదా! కోని అట్టి (పతులకొరకంజనము 
వెసికొని (పయత్నింవవలసి వచ్చుచున్న దనుట మనకు తెలిసిన విషయమే. 

ఏమైనను ము.|[ప.లోని ఆర కాం. ఇతరకవుల అధిక పద్యములతో 
కలగాపులగ మై యథార్థ రూపమున మాము అభించుట లేదనుట యథార్థ ము. 
కొంతవజకు బాలాయోధ్యకాండలు కూడ ని యున్నవి. తా.[ప.లతో సంప 
దించి యీ మూడు కొండములను పరిష్కరించి ముుదింపవలసిన యావశ్యక 
మెంతయో కలదు. 


ఆశాషసాంత పద్యములు : 

ము. ప. లలో అయో. కాం.న రాజ కిరీట కిలిత, భూరిభుజార్లళ ల 
సదసి, వినయగుణవిశాలా యను మూడాశ్వాసాంత పద్యములు" గలవు.* 1% 
ఈ మూడును సంబోధనాంతములుగ నున్నవి. ఇందు సాహిణిమారుని 
శేరు కానరాదు. కాచమాంబా కుమారా యను సంబోధన మందుండుట 
చేతను, ఆశ్వాసారంభమున సాహిణి మారని పేరుండుటచేతను సాహిణిమారని 
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తల్లి కాచమాంబ యని యూహించుట కవకాశమున్నది. కొన్ని తా.[ప.లలో వ 
పద్యములకు బదులుగ నీ కింది పద్యములు కనబడుచున్న ని.** 


మందార|[దుమసా మ్యదానఖని యున్మాదాంధవిద్యేషిరా 
ట్సందోహ[పకటో[గ శౌర్యహర శోత్సాహసృర ద్చా హు(డా 
నందాపాదిత భూసుర _పకరనా నాస్తో తపా _తుండు కుం 
దేందు పఖ్యముఖారవిందుండు గుణాస్వీతుండు ధీరుండనిన్‌ 


కూలాలా లితనవపాం 

చాలు(డు సుకవినికర సంతత మృదువా 
చాలు(డు విపులాభరితయ 

శోలలితుండు వై రిహృదయకళూలు(డు పేర్మిన్‌ 


భువనభరితకి ర్తిస్పూరర్తి ........... రోరుగా తుం 
డవహిత సుమహచ్య్చర్యస్సుర చృతుజై తుం 
డు వితరణరణో |గాటోప సపాశ్వపుతుం 
డు విబుధజనరక్షణాఢ్యుండు సన్మితుండుర్విన్‌ 


ము.[ప. యందలి పద్యములవలె నివి సంబోధనాంతములుకాక ఆర .కాం. 
(పథమాశ్వాసాంత పద్యములవలె (పథ మాంతముల.గ నున్నవి. అర ణ్యకాండాంత 
పద్యమందు వితరణఖని యనియు, ఈ పద్యములలో తొలి పద్యమున దాన ఖని 
యనియు నుండుటచే అర, కాం. రచయితయు, అయో. కాం. రచయితయు 
నొక్కరే యని చాగంటివారూహించినారు.*3 


ము.,ప.లలో కిష్బి_ంధాకాండాంతమున వ! (కింది రెండు పద్యములున్న వి. 


లాటీ చంద నచర్చ చోళ మహిళా లావణ్య సామి త్ల 
ర్హాటి గీతకళాస రస్వతి కళింగాంతఃపురీమల్లికా 
వాటీమంజరి గౌొడవామనయనా వక్షోజహారాళశియె 


పాటింపందగు సీదు కిరి రథనీవాలాగణీ సాహిణి ! 
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“సురనుత పదపద్మా శుద్దవజ్ఞానసద్మా 
హరిణకలితహస్తా యాపగాసి క్తమసా 
హరిహయసురరమ్యా యంచిత ధ్యానగమ్యా 
సురదురుగిరిచాపా పుణ్యఏధిస్వరూపా | 


పెక్కు తా. (ప. లలో *సురనుత' యను రెండవ పద్యమే కాని సాహిణి 
సంబోధనముగల “లాటీ చందని యను పద్యము కానరాదు. అపృకవియమున 
నీ పద్యము నిత్యసమాసవి శాంతికుదాహర ణముగ నీయబడినది.** అప్పకవికి 
లభించిన (పతిలో స్‌ పద్యముండ వచ్చును. మలర్తికార్డునభట్టు రచనములగు బాల, 
సుందరకాండముల యాశ్యాసాంతములందు కందమును, మాలినీపద్యమును 
కలవు. అతని రచనమేయగు కి కాం. నను *లాటిచందన చర్చి' యను సాహిణి 
మారని సంబోధనము గల పద్యమునకు బదులు శివసంబోధనాత్మకములగు 
కంద  పద్యములుండవలసియున్నది. మల్లికార్జునుని యితర  కాండములందు 
శివసంబోధనాత్మకములగు నాళ్యాసాంత పద్యములే కాని సాహిణిమారని పేర 
పద్యములు కానరావు. కనుక కి.కాం.న సాహిణి సంబోధనముగల యీ 
పద్యముండుట యుక్తముగా తోచదు. 


R 1844 నెం. (పతిలో ము. ప.లో లెని యీ కింది ఫల్మశుతి 
పద్యమొక టె కి. కాం. చివర కనబడుచున్నది. 

ఈ కిషి._ంధాకాండము 

పాకటముగ వాయ వినిన పఠియించిన ను 

కోకుడగు రాముకృపచే 

చేకొని సుగతియు నభీష్టసిద్దులు నపుడున్‌ 


ఆశాకసాంతగద్యములు : 

అదేమి కారణమో కాని భా.రా. నందలి ఆశ్వాసాంత గద్యములు 
తా. (ప, లలో నొక్కారితిగ కానరావు ఆయా కాండల కర్తృత్వ నిర్ణయ 
విషయమున నీ గద్యములు కొంతవరకుపయు క్రములగునను నుద్దిశముతో 
ము. [ప్ర గద్యమును, వివిధ తా. (వ అలో కనబడు భిన్న భిన్న గద్యములును 
దిగువ చూపబడుచున్నవి. 
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బాలకాండము : 

ము. [ప. గద్యము న శ్రీ మదష్టభాషా ౩ విమి_త కులపవి|త భాస్కర 
సత్క_విపుత మల్లికార్జునభట్ట పణీతంబై న శ్రీమదామాయణ మహాకావ్యంబు 
నందు బా. కాం. సర్వంబు నేకాశ్వాస ము, 


తా, (ప. అందలి గద్యములు ; 

1. ఇది శ్రీమదష్ట భాషా క విమ్మిత కులపవి.తయశస్కర భాస్కర 
నామధేయ పణీతంబై న శ్రీమదామాయణమహాకావ్యంబునందు బా, కొం సర్భ్యంబు 
సంపూర్ణము,45 

2. ఇది శ్రీమదష్టభాషాకవిమిత కులపప్మిత యశస్కర భాస్కర 
సత్క_విపు[త మల్లికార్జు నభట్ట[పణితంబై న శ్రీమదామాయణమహాకావ్యంబునందు 
కూ. కొం. సర్వంబు.*క 

తి. (శిథిలము ) మ్మితవుళక్కి. భాస రసత్క_విపు[త మల్లికార్దునభట్ట 
(పణీతంబై న శ్రీరామాయణ  మహాకావ్యంబునందు బా.కాం. సర్వంబు 
నేకాశ్వాసము. 47 

4. ఇది సకలసుక విజనవినుతయశస్క_ర భాసర [పణీతంబై న 
(శ్రీమ్మదామాయణంబునందు బా. కొం. సర్వ్రంబును నేకాశ్వాసము .4క 

5. శ్రీమదష్టభాషాకవిమిత భాస్కరసత్క-విపుత _ మల్లికార్డునభట్ట 
(పణీతంబై న (ప్రుమ్మదామాయణమహాకావ్యంబునందు కూ కాం. సర్వంబు 
నేకాశ్వాసము. 8 

6. ఇది శ్రీమదష్టభాషాకవిమి త కులపవి|త వినుతయళ స్కర ముళక్కి 
భాస్కర వణితంబై న శ్రీ రామాయణంబను మహాకావ్యంబునందు బా. కాం. 
సర్వంబు వేకాశ్వాసము. 50 


a శ్రీమదష్టభాషాక విమి త కులపవిత భాస్కర సత్క_వి (పణీతంబైన 
(శ్రీ రామాయణ మహాకావంంబునందు బా, కొం. నందు సర్వమున్ను ఏకా 


ర్త 
ణః 


శాసము.౨ 
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అయోధ్యాకాండము ; 

ము. (ప. యందలి యాశ్వాసాంతగద్యము:- ఇది సకలకళాపశారద 
శారదాముఖముకరాయమాణ సార స్వతభట్టబా ణనిశ్శంక ఏఠరమారయ కుమార 
కుమారరుదదేవ (_ప్రణీతంబైన శ్రీ రామాయణ మహాకావ్యంబునందు ఆయో.కాం, 
సర్యంబు నేకొళ్యాసము, 


తౌ (వ, ల యందలి గద్యములు వ 


1. సకలసుకవి జనవినుత యళస్కర భాస్క-రనామధేయ |పణీతంబై న 
రామాయణంబునందు ఆయో. కాం. సర్వంబు నెకాశ్యాసము, 52 


2. శ్రీ సకలకళా విశారద శారదాముఖ ముకురాయమాణ సారస్వత 
శ్రీమదష్టభాషాక విమి[త భాస్కర సత్క_వి| పణీతంబై న అ రామాయణంబునందు 
అయో, కొం. సంపూర్ణము. 


లె. ఇది సకల కళావిశారద శారదాముఖ ముకురాయమాణ సారస్వత 
భట్టబాణుని మారయకుమార రు[దదేవ (పణీతంబై న శ్రీ రామాయణ మహా 
కావ్యంబు నందయోధ్యాకాండంబు నేకాశ్వాసము.5% 


4. సకల కళావిశారద కారదాముఖ ముకురాయమాణ సారస్వత భట్ట 
బాణ నిశ్శంక ఏరమారయ కుమార రు[దదేవ పణీతంబై న శ్రీ రామాయణంబు 
నందయో ధ్యాకాండ సర్వంబు నేకాశ్వాసము.5 


5. ఇది శ్రీమదష్టభాషాకవిమ్మిత భాస్కరసత్కవిపుత మల్రికార్డున 
భట్ట _పణీతంబై న ఢ్రీమ్మదామాయణంబునంద యోధ్యాకాండ సర్వాంబు 
నేకాశ్వాసము.” 


6. సకల కళా విశారద శారదాముఖ ముకురాయమాణ సారస్వత భట్ట 
బాణ నికుమారయ కుమార సకలసుకవి జనవినుత యశస్కర హుళక్కి 
భాస్కర [పణీతంబైన శ్రీమదామాయణంబునందు ఆయోధ్యాకాండ సర్వంబు 
నేకాశ్వాసము. 57 


BVP-.18 
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7. ఇది సకలకళా విశారద శారదాముఖ ముకురాయమాణ సారస్వత 
శ్రీమదష్టభాషాక విమ్మిత కులపవిత భాస్కర సత్క_విపుత మల్లికార్దున భట్ట 
[పణీతంబై న శ్రీరామాయణంబునందయో ధ్యాకాండ సంపూర్ణము,”రి 

6. ఇది శ్రీమదష్ట భాషా కవిమ్మిత కులపవి|త వినుత యశస్కర 
హుళక్కిి. భాస్కర (పణీతంబైన (శ్రీమ్ముదామాయణంబను మహా కావ్యంబునందు 
ఆయో. కాం. సర్వంబును నేకాశ్యాసము, క? 


అరణ్యకాండము : 

ము. Er యందు గల “సకలసుక విజన పణుతయశస్కరభాస్కర 
(పణీతంబె న శ్రీరామాయణమ హాకా వ్యంబునందు అర .కాం. నం (బథమాశ్వాసము 
(ఆర.కాం. సర్వంబును ద్వితీయాశ్వాసము) ఆను గద్యమే తా.[ప. లందన్నింటను 
కలదు. ఇతరకాండములోవలె ఈ కాండమందలి గద్యములందు భేదము కానరాదు. 


కిష్కైింధాకాండము : 
ము [ప యందలి ఆక్వాసాంగతగద్యము : 

(శ్రీమదష్టభాషాకవిమి తకులపవి[త భాస్క_రసత్కవిపుత మల్టికార్జున భట్ట 
పణీతంబై న (కీరామాయణంబునందు కె. కొం. సరర్పంబు నేకాశ్వాసము. 

పెక్కు. తా. (ప. అలో ము, (ప. లోవలెనే ఆళ్వా సాంతగద్యమున్నను 
కొన్ని పతులలో న కిందిగ ద్యములు కూడ కనబడుచున్నవి. 

1. ఇది శ్రీమదష్టభాషాకవిమి| తభాస్క_ర[పణీతంబై న శ్రీమదామాయణ 
మహాకావ్యంబునందు కి. కాం. సర్వంబును నెకాశ్వాసము. ౧0 

2, ఇది సక లక ళావిశార దశారదాముఖముకురాయమాణ..........భట్టబాణ 
నిశ్శంక ఎర మారయరు[ దదెవ్యపణీతంబై న (శ్రీమ్మదామాణంబను నాదికావ్యంబు 
నందు కి. కాం. సర్వము ఏకాశ్వాసము!*ే, 

తె. ఇది సకలసుకవిజన వినుతయశస్కర భాసృ_రనామధేయ (పణీ 
తంబైన శ్రీనామాయణంబను మహాకావ్యంబునందు తి కొం, సర్వమున్నేకా 


శ్రాాసము! 2, 
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4. శ్రీమదష్టభాషాక విమిత యశస్కరభాస్క్రరనత్ప_పిప్కుత మల్లికార్జున 
భట్ట (పణ్‌తంబై న శ్రీ రామాయణంబునందు కి కాం. సర్ర్రంబు నేకాశ్వాసము. కి 

ర్‌. ఇది శ్రీ సకలసుకవిజనవినుత యశనస్క్మర హళి్క భాస్కర 
[పణీతంబై న (శ్రమ దామాయణంబను మహా కావ్యంబునందు కి కాం. సర్వంబును 
నేకాశ్వాసము.'* 


6. ఇది శ్రీమదష్టభాషాకవిమ్మిత కులపవిత యశస్కర భాస్కర 


సత్క_విపణీతంబైన శ్రీ) రామాయణంబను మహాకావ్యంబునందు కి కొం, 
సర్వ్వంబును నేకాశ్వాసము.. రర 


సుందరకాండము : 
ము.[ప లోని ఆశ్వాసాంతగద్యము : 

ఇది శ్రీమదష్టభాషాకవిమిత కులపవిత భాస్కర నత్కవిప్కత 
మర్తికార్డునభట్ట (పణీతంబై న శ్రీమదామాయణంబునందు సుం.కొం. సరళంబు 
నేకాళ్యాసము. 


తా.[ప.లలో ము.[ప.లలోనున్న పై గద్యముతోపాటు ఈ [కింది గద్యము 
లును కలవు. 

1. ఇది (శ్రీమదష్టభాషాకవిమ్మిత కులపవిత యశస్కర భాస్కర 
సత్కవిపు[త మల్ర్లికార్జునభట్ట(పణీతంబై న శ్రీమదామాయణంబునందు సుం.కాం. 
సర్యంబు నేకాశ్వాసము.€% 

2. ఇది శ్రుమదష్టభాషాకవిమ్మిత కులవమ్మిత హుళక్కిి భాస్కర సత్కవి 
ప్ముత మల్లికార్జ్డునభట్ట (పణీతంబై న శ్రామ్మదామాయణంబునందు సుం. కాం. 
సర్వంబు నేకాశ్వాసము.€* 

త. ఇది శ్రీ మదష్టభాషాకవిమ్మిత యళస్క_ర భాస్కర కవి _ప్రణీతంబైన 
శ్ర మ్మదామాయణంబను మహాకావ్యంబునందు సుం. కాం. సర్యంబు నేకాళ్వాసము! కి 

4. ఇది సకల సుకవిజనయశస్క_ర భాస్కర నామధేయ |పణితంబై న 

స ందు 


శ్రుమ్ముదానూణఏణంబున సుం.కాం, సర్వంబు నెకాశాంసముకి కు 
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5. ఇది శ్రీమదష్ట థాషాకవిమ్మిత కులవవిత్ర యశస్కర భాస్కరభట్ట 
(పణితంబైన శ్రీ రామాయణంబునందు సుం.కాం. సర్వంబు నేకాళశ్వాసము. 79 

6. శ్రీమదష్టభాషాక విమ్మిత కులపవి|త భాస్క-ర|పణీతంబై న 
శ్రీరామాయణ మహాకావ్యంబునందు సుం కాం, సర్వంబు నేకాశ్వాసము."3 

fa శ్రీమదష్టభాషాక విమి|త భాస్కర (పణీతంబై న వ్రీరామాయణంబు 
నందు సుం,కాం. సర్వంబు నేకాశ్వాసము, 12 

8. శ్రీమదష్షభాషా కవిమ్మిత కులప పపి|త సుక విజననినుత . .. భాస్కర 


పణీతంబై న శ్రీరామాయణ మహాకావ్యంబునందు సుం.కాం. సర్వంబును నేకొ 
శారసము.*3 


యుద్ధకాండము 
ము. (ప. యందలి యాశ్వాసాంతగద్యము 


ఇది శ్రీశాకల్య మల్లక వి కీర నరసింహా వరజాప్పలార్య అ 
భాషా కవితావిశారద శారదా చరణ కమల పరిచరణ పరిలీథమానసాయ్యలార్య 
విరచితంబైన శ్రీరామాయణ మహాకావ్యంబునందు యు.కాం. సర్వంబు నేకా 
శ్వాసము. 
తా. (ప. ల యందలి యాశ్వాసాంతగద్యములు 

పెన పేర్కొన్న గద్యముతోపాటు తా, [ప. లలో నీ (కింది గద్యములు 
మూడ కనబడుచున్నవి. 

UT శాక ల్యమల్లక వి కవిరాహు నృసింహావరజాప్పలార్యవరనంద 
నోభయ భాషా కవితావిశారద శారదా కమల పరిచరణ పరివృథ మానసాయ్యలార్య 
రచితంబైన శ్రీరామాయణంబునందు యు. కాం. శేషంబునందు షష్టాశ్వాసము.?క 

a శ్రిశాకల్యమల్ల కవిరవిరాహము నృసింహావరజాప్పలార్యవరనందనో 
భయభాషా కవితవిశారద శారదాముఖముకురాయమాణ సారసరత భట్టబాణ 


ఇ ప భాట్లాట్ళ 
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త. శ్రీమదష్టభాషా కవిమిిత కులపవి|త భాస్కర సత్కవిమ్మిత ఆయ్య 
లార్య విరచితంబై న శ్రీమదామాయణంబునందు యు.కాం. శేషంబు సర్వము 
న్నేకాశ్వాసము. 7! 

4. ఇది శ్రీశాకల్యమల్లకవి రావబనృసింహా వరజాప్పలార్య వరనందనో 
భయ Se 78 

5. శాకల్యమల్లకవి వీరనృసింహా వరజాప్పలార్య వరనందనోభయ 
వాత Ba ఓ 

6. శాకల్యమల్లకవివీరరావు  నృసింహావరజాప్పలార్య వరనందనో 
భయభాషా కవిళారదా చరణకమల.... .. ౨౨౨ ౨౦౦౨౦౬౦ ౨౨. 

యు. కాం. శేషంబున సర్యంబును స ప్త్రమాశ్వాసము. 


7. ఇది శ్రీశాకల్యమల్లకవి సింహావర జాప్పలా ర్యవరనందనోభయ భాషా 
80 


5, (శ్రీమదష్టభాషా క విమ్మితయశస్క-ర భాస్కర పణీతంబై న శ్రీరామా 
యణంబునందు సర్వము యు. కాం. సంపూర్ణము .61 


ఈ రీతిగా భా. రా. నందలి ఆభ్వాసాంత గద్యములు తా. (ప. లలో 
నొకదానికొకటి సంబంధము లేక కలగాపులగముగ కానవచ్చుచున్న వి. లేఖకుల 
యనవధానతయే దీనికి కారణము కావచ్చును. 


ఇంతవజకు, ము. (ప. లోని పద్యమాలకు భిన్నముగ తా. (వప. లలో 
కనబడు వివిధపాఠాంతరములు చూపబడినవి. ఇ్రే పదై్యైకదేశములందును తా.[ప. 
లలో పెక్కు. పాఠాంతరములు కనబడుచున్నవి. తా. ప. లలో కొన్నిచోట్ల 
ము. (ప. పాఠములకంలలె యుక్తతరములగు పాఠములన్నవి. సరియైన పాఠ 
నిర్ణయములతో కూడిన భా రా పరిష్టృూతపతి యిప్పటికి రాలేదనియె చెప్ప 
వచ్చును యధార్థమైన పాఠము లభింపనప్పుడు వచ్చు విమర్శనమును యథార్థము 
కాజాలదు ఇందుకొక్క_ ఉదాహరణము. ఆర. కాం ఆ. న “*మిహిరసమాన 
తేజు (డు సుమ్మితతనూజుడు గొల్వగా ముదా, వహముల యయ? దతృ్యమయ 
వాసరముల్‌ గురువంళభ ర్తకున్‌” (111, 13 116) అను పద్యము గలదు. సూర్య 
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సమానతేజుడగు లక్ష్మణుడు తనను సేవించుచుండగా రామునకు వనవాసదినములు 
సుఖావహములయ్యెనని యీ పద్యభావము. ఇందు రామునకు అను నర్భమున 
“గురువంశభర్తకున్‌' ఆను పదము [పయుక్తమెనది. శ్రీ కాశీభొట్ట సత్యనారాయణ 
గారు తమ 'ఆం|ధకవుల జొచిత్యవిచారణ' యను (గంథమున కులౌచిత్యమను 
నౌచిత్యభేదమును వివరించుచు పై పదమునుదాహరించి యిట్లు |వాసినారు. 


“శ్రీరామచందుని “గరువంశభర్త' యనుటలో నౌచిత్యము సందేహాస్పద 
మైనది. ఇక్కడ శబ్దము “కురు అని విడుటచేతను, గురుశ బ్దమునకు విశేషించి 
ఇచ్చట ఆర్థము లేకపోవుబచేతను, కురువంశభ ర్త యనుచో [శ్రీరాముడనునర్థ్ధము 
తేలికగా ద్యోతకము కాకపోవుటచేతను ఇట కులౌచిత్యము సందేహాస్పదమైనడి. 
ఇంతకంటె చక్కని అర్ధద్యోతకములగు ఇన, రఘు పదములేవి వాడినను కొచిత్య 
మతిశయించెడిది.62 


ము. (ప, లలో పెక్కింట 'గురువంశభ ర్రకున్‌' ఆను పాఠమే యుండుట 
_పె విమర్శకు దారితీసినది. కాని, తా. (ప. లలో (నీ సందర్భమున “రఘువంశ 
భర్తకున్‌' అను పాఠమే కలదు. వావిళ్ళవారి భా. రా. తొలిము[దణమునందును, 
కరాలపాటివారు పరిష్కరించి (ప్రకటించిన (పతియందును “రఘువంశభ ర్తకున్‌” 
అను పాఠమే కలదు. తరువాతి (పతులలో “రఘువంశభ ర్త” “గురు (కురు) వంళ 
భర్త, యగుటకు కారణము తెలియదు. శ్రీ సత్యనారాయణగారికి భా. రా. [పాచీన 
ము[దణము లభించియుండిన వారు ఈ చర్చ చేయవలసిన యవసరముండెడిది 
కాదు. దీనినిబట్టి సాధుపాఠనిర్ణయమెంత ఆవళ్యకమో ఆవగతమగుచున్న ది. 


తా, (ప. లను పరిశీలించు సందర్భమున దృష్టికి వచ్చిన కొన్ని యు క 
ములగు పాఠముల నిట వివరించుచున్నా ను, 


WM పుణ్య చర్మితు బహు [కియాకలా 
కోవిదు బుళ్యశ్చుంగు నిటకుంగొనివచ్చి మనోహరంబుగన్‌”” (1, 98) 
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తా.[ ప, పొఠము 
ee పు పుణ్య చర్మితు బహు (కతుకియా 
కోవిదు ళన BER A 

బుశ శృంగుడు బహబకియాక లాకోవిదు డనుటకంె “బహ్ముకతుు కియా 
కోవిదు, డనుటలో నెొచిత్యమున్న ది. 


శ ము.[ప. పొఠము 
ప రావణుందునిమి ధర్మమెలర్ప సమ స్తదేవ భూ 
దేవగణంబులన్‌ మనుపు దిక్కు-ల నీ నిజకీర్తి వర్ధిలన్‌ ” (1, 149) 
తా.(ప, పాఠము 
mmm] జయకిర్తి వర్ణిలన్‌ 84 
ము, (ప. పాఠమున నీ నిజకీర్తి యనుచోట గల పునరుక్తి తా. (ప, పాఠ 
మున కానరాదు. 


లీ, ము.[ప. పాఠము 

కావున నదితీయు నేనును 

దేవహితము గోరుచున్న (తిజగద్ధితమున్‌ 

వేవేగ సిద్ధిం వొందగ (6 

గిరు రువ Ta ; (1, 289) 
తాప. పాఠము 

కావున నదితియు నేనును 

దెవకలును గోరు నష్ట్రుతాంటు అపసటు 185 

ము. (ప. పాఠమున పూర్వార్థమున నన్యయమనంగతముగ నున్నది. 
భా._ప. పాఠమున నీ దోషము కానరాదు. 


శీ ము. (ప. పాఠము 
కనకొ[ది తనూభ వయె 
తనరు మనోరమకు....... men (1 , 561) 
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తా.[ప. పాఠము 


కనకాది తనూభవయె 
కనరిన మేనక ల కిక 


తనకా దితనూభవ మేనకగాని మనోరమ కొదు. వా.రా.న నీ సందర్భ మున 
నిట్టున్నది. 
“యా మేరుమహితా రామ! తయోర్మాతా సుమధ్యమా 
నామ్నా మేనా మనోజ్ఞా హణ న తప +. (1,85,15) 
కనుక పై పద్యమున “తనరిన మేనకకు అను పాఠమే [(గాహ్యము. 
చ్‌. ము.,ప. పాఠము 
సుర మునిగంధర్వులు గడు 
బర మాశ్చర మున జహ్ను (బార్థనతో (1, 469) 
తాప, పాఠము : 
సురమునిగంధర్వులు గడు 
నరుదంచుచు జహ్ను. (బార్ధనతో! 


ము.[ప.లోని “కడు పరమాశ్చుర్యమున'నను పాఠమున గల పునరుక్తి 
తా.ప.పాఠమున లేకుండుటచే తా.[ప.పాఠమే యుచితమని భావింపవచ్చును. 
అంతేకాక మల్లికార్జునుని రచనమున “అరుదందు' అను (పయోగము బహుళముగ 
పయు క్రమగుచుండుటయు ఈ పాఠౌచిత్యమునకు సమర్గకముగా నున్నది, 


6. ము.ప.పొఠము : 

అట్లు కశ్యపు(డేగ (గ నధికనిష్ట( 

దగ గుశాసనముననుండి దారుణమగు 

తపము దితి సల్పుచుండ(గ.... (], 496) 
తా. (ప. పొఠము : 

అట్లు కశ్యపుండేగంగ నధికనిష్ట( 

దగ. గుళశప్రవమున నుండి........కికి 
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దితి కుశాసనముననుండి తపము గావించినదనుటలో విశేషము లేదు, 
'కుళప్పవమున'నను పాఠమున నామె తపము గావించిన స్థలమునకు సంబంధించిన 
విశేషము తెలియుచున్నది. వా.రా.నను ఇక్లే కలదు. 


“కుశప్పవం సమాసాద్య తపస్తేసపే సుదారుణమ్‌” (1, 46. 8) 


7. ము.|ప. పాఠము : 

[బ్రహ్మాదులు మది బొగడంగ 

బహ్మాండము విస్సులింగ పంక్తుల నిగుడన్‌ 

(బహ్మ ర్హి వరుని మీదను 

బ్రహ్మా స్ర్రము మంటలెగయ బలువిడి నేసెన్‌ (1, 589) 
తా, (ఈ. పాఠము ; 

(బహ్మోదులు మది. బెగడగ 

[బహ్మాండము.... .... 5 


విశ్వామి(తుడు వసిష్టునిపై [(బహ్మాస్త్రము సంధించుట పె పద్యమున 
వర్ణ్యాంశము. |బహ్మో స్త్ర సంధానసమయమున [(బహ్మాదులు బెగడుట సహజము. 
అంతేకాక యీ పద్యమునకు ముందటి పద్యమునను దేవతాదులు చలనము 
పొందినట్లు వర్షింపబడుటచే ఈ పద్యమున (బహ్మాదులు బెగడినట్లుగ వర్ణించుటయ 
యుక్తము. వా.రా.నను “దేవర్షయశ్చ సం భాంతాః€ 0 అను శ్లోకమున దేవర్దులు 
భయ భాంతులై నట్టుగనే వర్షితమైనది. కనుక నిట “బెగడగి'నను పాఠమే 


యు_క్తమని తోచుచున్నది. వావిళ్ళవారి ము[దణము (1928)న నిడి పాఠాంతర 
ముగ చూపబడినది. 


8. ము, (ప.పాఠము క 
“ఘను లీ రాజకుమారులు 
దనరగ నీ యింటనున్న ధనువు క మమునం 
గనుగొన(గోరెద రిటకున్‌”" (1, 685) 
తొ, [ప. పాఠము 
“ఘను లీ రాజకుమారులు 
దనరగ నీ యింటనున్న ధనురు త్తమమున్‌ "91 
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ఈ సందర్భమున వా-రా.నను “ద్రష్టుకామౌ ధను క్మేవ్షం యదేత_త్త్యయి 
తిష్టతి” (1, 66, 5,) అను శ్లోకమున “ధనుః _శేష్టమ్‌' అని యుండుటచే అను 
వాదమున ధనురుతమమను తా. ప పాఠమే యు క్తమని భావింపవచ్చును. 


9 అటు పొడగాంచి యందజు భయాపహమం[తము లుచ్చరించుచుంఒటు 
గతి నర్భ్యపాద్యములు భకక్తిమెయింగొని పేవ వాని నాదట వరియింపకమ్ము 
నుల(దాటి .. .... se (1, 750) 


తా,(ప, పాఠము 

అటు పొడగాంచి ... ఓ... ౬.౬. అ=. 

జ ప పట వలు టట బబు తట 

దట వరియించి యమ్మునుల.దాటి ?2 

“పతిగృహ్య తు తాం పూజాం బుషిద తాం (పతావవాన్‌' (వా. రా. 1, 
74, 24, ) ఆను మూలముననుసరించి యుండుటచే తా, ప. పూత మె యుక్తమన 
వచ్చును, 


తా [పులలో నీ రితీగ ననేకసాధుపాఠములు లభించునవకాశము కలదు. 
ఆర.కాం. నందలి (పక్షి ప్త పద్యములను గుర్తించు (పయత్నమున తా.[ప.లను 
పరి+లింపగా దృష్టికివచ్చిన కొన్ని పాఠభేదములు పైన వివరింపబడినవి. మథి 
కొన్ని యుక్షములగు పాఠాంతరములు దిగువ చూపబడుచున్న వి. 


బాలకాండము : 
ము.[ప. పాఠము తా. ప. పాఠము 
1) [పాభవకోభిత పుష్పదామముల్‌ 
(42) కానురసాొంభ పువ్చ.... ఓ. ఎఎం లచ 
11) యతబాణోన్నతతూణులై బిరుద యుతబాణోన్నత తూణులై .91 
కేయూరాఢ్యదోస్ట్రూణులై 


(22:1) ప 


iii) నాయెడ౨ గని కర మయ్యెడున్‌ నాయెదం గనికర.... .... ల్‌ 
(268) 
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iv) వనటం బొందెడి తనయల(లి24) 

v) అనిమిషలోకములోనికి (416) 

vi) (పథితదివ్య చ్చోణియున్‌ 
(661) 

ii) నీవ [పాయశ్చితత్తము గావింపగ 
వలయు (6 89) 

111) తానాత్మ వేయేడులింక నిరా 
హారు(డ (672) 

ix) పికంగాంచజ్జటాసోమునిన్‌ 
(749) 


అయోధ్యాకాండము : 
i) మౌ క్తి కసేసలు (102) 
li) శశద్దుణధామ (160) 
iii) సుతులంబాయంగ లేని సుదతులు 
గలరే (128) 


అర ణ్యృకాండము : 
1) కనియు. దమ్ముడు దానును.... 
(1, 11) 
11) ఎవ్యడొకో లయాంతకునియెక్టుడు 
కన్న అకాల. దన్న (1, 158) 
111) ఎవ్వడొకో పురాంతకుని నేనని 
మార్కొ-ని కోణమీటె (1, 158) 
1₹) దనుజురథము దిజిగె నీ 
తాజల నడలన్‌ (11, 124) 
ఇ) సీచుం దన పూర్యమం[తి 
మారీచుకడకు (1 - వరక్క] 
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వనటం బొగలెడి....? 
అనిమిషలోకము కె. నను 7 
సికత దీవ్యచోణియున్‌?8 


వేవే [(పాయశ్చిత్తము.... 99 
తానంత వేయేడు లింక నిరాహారు(డ 100 


పిశ ంగాంచజ్జటా సోమునిన్‌ 101 


మౌ కపుసేసలు 102 
భాస్వద్ద్గుణధామ103 

సుతులంబాయంగ (జాలు సుదతులు 
గలరే104 


కనుచుం దమ్ముడు దానును!05 


ఎవ్యడొకో పురాంతకుని యొక్కుడు 
కన్నఅకాల( దన్న 105 

ఎవ్యడొకో లయాంతకుని నేనని 
మార్కొని కోఅమీటె10 7 
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చెదరన్‌ 105 

ఏచి తన పూర్వ ....10ీ 
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కిష్బింధాకాండము : 
i) కనదురుర త్న పుంఖములు (87) 
ii) కొమిసీకర విరోధంబు (118) 


సుందరకాండము ; 


1) మరకతనిర్మలజలభాసుర 
శాద్యలతలమున (7) 


భటస్తో మాతిభూయిష్టమున్‌ 


(68) 


పుష్పగృహంబుల (114) 


1౪) తతధూమావృత వహ్నిసంగతిని 
(148) 

౪) బాతిగ నిడ గై వేయకమై 
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సమ పదీప్తుడై (459) 
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వేలు నై జముల్‌ (64) 
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జం|దార్కు.లె న (107) 
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(1871) 
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చెల్లు వీరముట్‌ 119 

దాశర థులు సమరతలమున 

శ కార్కు.లై న120 

తెంపుమైనొనరన్నె త్తిన కాలదండ 

మన నా యుద్దండ.... 121 

కృతమతి కార్యమెల్ల (బరికించిన 122 
ap) 
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నూచికలు : 


lu 


10. 
11. 
12, 


18. 
14. 
15. 


16. 


NE 
(5, 
19. 
20. 
El 

వి, 


వలి, 


౦0 4ష6ఈ ల జఊఅ టి ర 


ఈ (ప్రతి లేఖనకాలము యువ నామసంవత్సర (శ్రావణ శుద్ద 'పంచమి, 
ఇందువారము; 5-5-1695. 

భా.రా. పీఠిక; పుట. 2. 

కత. 2 నం. పుట. 96. 

విజ్ఞానసర్వస్వము. 

భా.రా. పీఠిక; పుట. 2. 

సుందరాచార్యుల (పతి. 

ఉ. వి. పతి. నం, 527. 

R 2157 |మద. (ప; D 140/మద.[ప్ర; 0 148 మద.[ప్ర;R 871) 
మద.|ప. రb, R 268/మద. (వ. 

T 19-7|[APGOML. (పతి. 

భా. రా. 1 పుట. 

థా.రా. కే 27-438. 

D 142 | తిరు (ప; R 2072 | మద. (ప; 180/14. కాకి. (ప్ర 
129/14. కాకి. (ప; కా 19-10. APGOML. 

భారతి; జనవరి 1959. 

థా. రా. 11, 85.100. 

998 / ఊఉ. వి. [ప; 61 కమ్మ; D 141 / తిరు. (ప. 72వ కమ్మ; 
R 262 /తిరు. (ప; R 2698 /తిరు. (ప. 

బి. రా. (పతి. 556 (ఇ) కమ్మ; 8877/ఉ.వి.ప; D 140 /తిరు. (ప; 
R 215'7/ మద. (ప; R. 2274 /తిరు. (ప; 

87 వ పద్యము - 50(2) కమ్మ; 

60వ పద్యము. ల్‌! (a) కమ్మ. 

లిక వ పద్యము 115 (ఇ) కమ్మ. 

79 వ పద్యము. 119 (ఇ) కమ్మ. 

భా. రా. (ఆనంద్శా శమము దణము 1912) కీధీక; పుట. ౫71, 
100/14; 188/14. కొకి, పతులు. 

ఖా రొ. 11 1,41-68. 
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24. 


25. 
26. 
27, 
దరి, 
29. 


ల్‌ి0. 
వే. 


లిపి, 


వలి, 
వట, 


లెల్‌. 


86. 
87. 
85. 
85.0. 
89. 
40. 
41. 
41.b. 
42. 


48. 
44, 


భాస్కర రామాయణము 


100/14; కాకి. ప, పుట, 910-940; 158/ 14 కాకి.[ప. పుట 100 
(a)-104. 

భా. రా. I1II-1-97-168. 

భా. రా. III, 1, 117-136. 

188 / 14 కాకి. ప. 111 (0) పుట. 

ఖా. రా. 11% 1, 151-155. 

988) ఉ.వి; (పతి; పుట. 61; D 141 మద. పతి; T క్‌27 | ఊ.వి. 
(పతి. ౫ 19-12/APGOML; 100/14 కాకి. పతి మొ॥ 

T 19-67/APGOML 

బె. రా. రా. (పతి; 8TT/ &. ఏ. (పతి; R 2157; R 2214 |మద. 
(పతి; D 140) తీరు, (పతి. 

బీ, రా. రా. పతి; 887) ఊఉ. ఏ. (పతి; R 2157; R 2274 [మద. 
(పతి; D 140 /తిరు. (పతి. 

భా రా. III, 1, 83.42, 

బి. రా. రా. పతి. పుట 81 (ఇ); 877 / ఉ.వి. ప; 1. 140 /తిరు, 
ప; R 2284 [మద.|ప. 

T i9 - 50 | APGOML; T 19-12/APGOML: R 1844) 
మద. (ప. 

భా. రా. III, 2,97-100. 

భా. రా. VI, 60. 

పుట. 606 & 608. 

111, 2, 899. 

పుట. 216. 

పుట. 52 (0) 6, ౪ పంక్తులు, 

ఆం, క. త. 2 సం. 118 పుట. 

భా. రా. II, 2, 459.455. 

T 19.565; T 19-11[/APGOML; ౪88) ఉ. వి. (పతి మొ 
ఆం. క. త. 2 నం. 125 పుట. 

అప్ప. క. 11-188. 
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శీర్‌, 
46 


47. 


48. 
49. 


60. 
51. 
రబ 


ర్‌లి. 
ర్‌4. 


55. 
56. 


57. 
ర్‌ి. 


59. 
60. 


61. 


62. 
రల. 


64. 
65. 
66. 


67. 
65. 
69. 


T 812 ఊఉ. వి. (ప. 

6877 / ఊ. వి. (ప; T 19-11 APGOML; 1/4 /14. కాకి. (పతి; 
R 1947/ మద. (ప. 

D 148) మద. (ప; 412/14 కాకి, (పతి. 

T 982/ ఉ. వి. Er R 1844/ మద. (పక్‌ 1240 / మద. (ప, 
R 2౬04 |[మద. (వ. 

105 /14 కాకి. ప 

184/141 కాకి. (ప; 188/14. కాకి. (ప. 

సుందరాచార్యుల (పతి; ౫ 988/ఊఉ.వి.[ప; T 507/ఉ.వి| ప; rT 887 / 
ఉ.వి.[ప. R 1585 [మద.|ప. మొ! 

507/4. వి. ప; 

R 1844 /మద. (ప; R 2019 |మద. (ప; R 2114 /మద. (ప; 
R 141/మ, (ప, 

R 262 /మద, ప; R 26 8/మద. (ప. 

R 2060/మద. ప. 

R 21567 |[మద. (ప. 

కా 19.50; T 19-64 APGOML. 

108 |14. కొకి. (ప. 

R 2072 |[మద. (ప. 

T ర్‌2'//ఊ. వి. ప. 

146/5; 212 / 14, కాకి, (ప. 

19.77; 19.58; 19-19 APGOML. 

108/14. కాకి. (ప. 

108/14. కాకి, (ప. 

సుందరాచార్యుల (పతి. 

9తిలె/ ఊ. వి. | ప. 

525 /ఉ. వి. ప; 1 [SML; T 19/14. కాకి. (ప. 

ల07/ఉ, వి. (ప, 
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71. 
72. 
78. 
74, 
75. 
76. 
77 
[2 
79. 
80. 
Sls 
82, 
88. 
54, 
85. 
86. 
87. 
88, 
89. 
90. 
91. 
లది, 
9౨ల. 
94. 


లర, 
96, 
97. 


భాస్కర రామాయణము 


R 2012; మ 1828 మద.|ప; 1 19-65 & T 19.60 
APGOML. 

121/14 కాకి. ప, 

188/14; 1.0/8 కాకి, ప. 

108/14 కాకి. (ప, 

సుందరాచార్యుల (పతి. 

887/a. వి. ప, 

5258/ఊ. వి. (ప; 188/ 14; 28/2; 187/14 కాకి. (ప. 
84 / 14; 180/ 14 కాకి. ప, 

110/14 కాకి, ప. 

84/14 కాకి. (ప. 

16'// 14 కొకి. (ప 

126 [14 కాకి. (ప. 

సేద్రీ 74 & 5. 

D 1438 (బౌ9న్‌ (వాయించిన (వాత (పతి) మద. |వ. 
బీ. రా. రా, (పతి. 

ఓ. రా, రా. (పతి. 

అదే. 

అదే. 

అదే. 

అదే. 

వా. రా, 1- 5ఎ=15. 

బి, రా. రొ (పతి. 

అదే, 

D 148 /మద. (ప. 


బి. రా, రొ, (పతి, 
D 148 [మద. (పతి. 
వి రాం రొ, (పతి. 


ఆదే, 
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98. 
99. 


100. 
101. 
102, 
103. 
104. 
105. 
106. 
107. 
108. 
109. 
LO; 
111. 
Lies 
118. 
114. 
115. 
116; 
117. 
Whos 
119. 
120. 
125 
122, 


ఆదే. 


D 148 /మద. [ప 

వీ. రా. రా. (పతి, 

అదే. 

ఆదే. 

D 143/మద. (ప. 

అదే. 

R 371; D 146|మద,ప. 
బి, రా. రా. (పతి; D 148 మొ! 
ఆదే. 

D 148 /మద. (ప. 

బి. రా. రా, (పతి; ౨ 8029. 
D 148 [మద. (ప. 

0 148/మద. (ప. 

D 148 /[/మద. (ప. 

అదే. 

అదే. 

అదే. 


అదే. 


అదే. 
D 154. 
అదే. 


“యది శక 9వివస్వంతె' ---- వా. రా. VL, 12, 86. 
D 154. 
ఆదే. 


BVP- 14 


థాస్కూర రావలాయుణవంు 
అవాల్సి కాంశములు 


నన్నయాదులు వ్యాసభారతమునందలి వర్ణనములను కొన్నిచోట్ల పెంచియు 
కొన్నిచోట్ల తగ్గించియు, మరికొన్నిచోట్ల వదలివేసియు, కథలో స్వల్పములై న 
మార్పులను చేసియు, భారతముననువదించిరే కాని కథయందు పెద్ద మార్పులను 
కావింపలేదు. భా.రా.క ర్రలును చాల వజకిట్టి స్వతం|తానువాద పద్దతి నే ఆనుసరిం 
చినను అఆటనట అవాల్మీకములగు కథాంశ ములను కూడ (పవెశ పెట్టినారు. 
లోకమున రామకథకు గల పచారమె ఆందవార్మీకాంశము  లేర్చ్పడుటకు 
కారణమని చెప్పవచ్చును. రాముని భగవదవతారముగను, సీతాదేవిని లోకమాత 
గను భావించిన జనులు సీతారాములయందలి భ క్రిభావముచే తాదాత్మ కిము 
నొంది వారి సుఖమును తమ నుఖముగను, వారి దుఃఖమును తమ దుఃఖముగను 
భావించి రామకథను తమకు నచ్చినరితిగ మలచుకొన్నారు. భారతకథ భౌతిక 
విషయములతో నిండియున్నదే కాని అందు భ_క్తిభావమునకు స్థానము తక్కువ. 
కనుకనే రామకథయందవాల్మీకములు చోటుచెసికొనినట్టుగ భారతకథయంద 
వె యాసములు (పవెశింపలెదు. భా.రా.నందలి యవార్మీకాంశ ములకు కొన్నింటికి 
మూలము అధ్యాత్మానందాది సంస్కృత రామాయణములందును, తెనుగు 
రామాయణములలో రం.రా.నందును కనిపించుచున్న ది. మతికొన్నింటికి (పజల 
వాడుకలోనున్న రామకథాంశములే మూలము కావచ్చును. భా.రా.న ఆయా 
కాండములందున్న ఆవాల్మీకాంశ ములను పరిశీ లింత ము. 


బాలకాండము : 
1) వాల్మీకమున గౌతముడహల్యను పాషాణము కమ్మని శ పించినట్టుగ 
వాయుభక్షయు, నిరాహారయు, భస్మశాయినియు, 


ఆద్భశయునై ఎఉయుంతుననిదు. నవించినవటు కలదు! కాసి భా.రా.నందరలి వాయు 


లేదు. అందు అహల్య 


3 


భత్షణలువు, నిరాహార, భస్మ శాయినిపియునె యెవ్యరికిఇంగానరాక పాషాణంబ వె 
ర 


a] 


పమర్శాత్మకపరిశీలనము 911 


యుండుము (1, 527) ఆను గద్యమున గొతముడహల్యను శిల కమ్మని 
శ పించినట్టుగ వర్ణింపబడినది. ఇట్టహల్యను శీలం కమ్మని శోపి-చు విషయము 
సంస్కుతమున అధ్యాత్మానందరామాయణములందును, పద్మ పురాణమునందును 
తెనుగున రం.రా.నను కలదు.* 


11), దశరథుడు గావించిన ప్కుతకామేష్టియందలి హవిర్బాగములసు 
[గహింపవచ్చిన దేవతలు (ఒహ్మతో రావణుడు తమకు కలిగించు బాధలను 
విన్నవించుకొందురు. అప్పుడు _బహ్మ విష్ణువు నరుడై దేవతల బాధలను 
తొలగించి రతించునసి తెలుపును. ఈ సందర్భమున రావణుడు పూర్వ 
జన్మమున హిరణ్యకశివుడనియు, ఆతనిని విష్ణుమూర్తి నర సింహాకృతిబూని 
వదించెననియయు (బ్రహ్మ దేవతలతో తెలిపినట్టుగ న్‌ (కింది భా.రా. పద్యమున 
వర్ణింపబడినది. 


“నరసింహాకృతి(బూని భీకర గతిన్‌ నారాయణుండుద్దతో 
ద్దురబాహాబలుడై హీర ణ్యక శిపుందున్మా డి సం పీతి నౌ= 

దరమాన్‌ సురకోటిగ్యటోచెం దగ నా దబ త్యాధినాథుండ యి 

ద్ధర జన్మించెను రావణుండన( బుల_స్త్య|బహ్మకుం బ్యుతుడై (1, 142) 


రావణుని యూ పూర్వజన్మ వృత్తాంతము వాల్మీకమున కానరాదు. భా.రా. 
కర .యౌొ యంశము నీ [కింది రం.రా. ద్వి పదలనుండి (గహించియుండవచ్చును. 


“విశదంబుగా నింక వినుండు హిరణ్య 
కశిపుడు లోకముల్‌ గారించునాడు 
నరసింహరూపంబు నారాయణుండు 
ధరియించి వాని విదారించినాడు 
వా(డె వీ(డై వి|శవసునకు( బుట్టి 


నాండు౨ 


111) శ్రీరాముడు బుధవారమునను, భరతుడు గురువారమునను లక్ష్మణ 
శ|తుఘ్నులు శుక వార మునాడును జస్మి ంచినట్లుగ ఖారా.న చెప్పబడినది, 
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a 


వాల్మీకమున నీ వారముల [వస్తి క 
శ్రీరాముని జన్మతిథి మ్మాతమే పేర్కొనబడగా భా.రా.న భరతుడు దశమినాడును, 
లక్ష్మణ శ|తుఘ్నులు ఏకాదశి నాడును జన్మి ంచినట్టుగ చెప్పబడినది! రం.రా.న 
శ్రీరాముడు బుధవారమున _ జన్మించినట్టుగనున్నను అందు భరతాదుల 
జన్మవార ములుగాని, తిథులుగాని 'పేర్కానబడలేదు.! మొల్ల తన రామాయణమున 
శ్రీరామాదులందరును నవమీ భానువాసర మున జన్మించినట్లుగ వర్ణించినది. ” ఇట్లు 
శ్రీరామాదులు భానువానరమున జన్మించినట్లు వర్ణించుటకు వారు భానువంశీయు 
అగుట కారణము కొబోలు ! 


నిపింపదు. అంతేకాక వాల్మెకమున త్ర 


1౪) రామాదుల వివాహమునకు పూర్వము దశరథుని వంశ కమమును, 
జనకుని వంశ కమమును వాల్మీకమున వర్థింపబడియున్నవి. ఇందు దశరథుని 
వంశ[కమమును వసిష్టుడు వర్ణింపగా జనకుని వంశ[కమమును జనకుడే వర్ణించు 
కొనినట్టుగ నున్నది. కాని భా.రా. కర జనకుని వంశ |క్రమమును శతానందుడు 
వర్షించినట్టుగ మార్పు గావించినాడు.! 


అయోధ్యా్యాకాండము : 

i) మంథరకు రాముని పె ద్వేషము కలుగుటకు వాల్మీకమున కారణ 
మేమియు కానరాదు. అందు మంథర “పాపదర్శిని” యని మాతమే చెప్పబడినది. 
రాముడు బాల్యమున గావించిన “దరణతాడన భంగంబు'ను వె రకొార ణముగాగొని 
రాముని పట్టాభిషేకమునకు భంగము గావింపదలపెట్టీనట్టుగ భా.రా.న కలదు. 


రం రా.నను .......రాముడు బాల్యంబునందు 


“తన కాలు విజిచిన తప్పు సాధింవ 
నిది నాకు శతి’ యని మంథర రామునికి హానీ తలపెట్టినట్టుగ పేర్కొన 
ఖడినచి.!0 రాముడు బాల్యమున మంథర కాళ్లను పట్టి లాగివడ వెసినట్టుగ స కింది 


అగ్ని పురాణ శొకమువలనను తెలియుచున్న ది. ' 
Cc వ్‌ 


అతా న భ్‌ వ న 
వూట గహత్యా రామేణ రదితా సొసరాదతః 
చో య 


తేన చెరేణ నా రామం వనవాసం చ కాంక్షతి” (VIL, 87) 
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11) మంథర కైకకు దుర్భో ధచేయు సమయమున పూర్వము జయంత 
పురమున పురందరశంబరులకు జరిగిన యుద్ధమున ఇం[దునకు తోడుగా 
దశరథుడు పోయి యుద్దము చెయుటయు, ఆ రాక్షసుడనేకమాయలు గొవింపగా 
కై కేయి తాను ధవళాంగుడను మునివలన పడసిన మం|తవిద్యచే నా మాయలకు 
పకీకారము గావించుటయు, అందుకు దశరథుడు మెచ్చి తనకు రెండు 
వర ములిచ్చుటయు జ్ఞప్తికి తెచ్చును. భా.రా. నందలి యీ ధవళాంగుని [పసి 
కాని, మం(తవిద్యా పస క్రికాని వా.రా.న కానరావు. అందు కతుడె న దశరథుని 
యుద్దరంగమునుండి దూరముగ కొనిపోయి రక్నిచినట్టుగ మా(తమే కలదు, 


“త తాకరోన్మ హాయుద్దం రాజా దశరథ స్తదా 

అసురై శ్చ మహాబాహుశ్శ స్రశ్చు శకలీకృత: 

అపవాహ్య త్వయా దేవి! నం గామాన్నష్టచేతసః 

త(తాపి విక్షతశ్శ సై9ః పతిస్తే రక్షిత స్త్వయా 

తుషైన తేన దతౌ తే ద్వౌ వరౌ శుభదర్శనే” (వారా. 11, 9, 15-17) 


మూలభిన్న మగు సీ విషయమును రు దదేవుడు రం.రా. నుండి (గ హించి 
యుండును. 


111) కాకాసురుని వృత్తాంతము వాల్మీకమున అయోధ్యాకాండమున కాక 
సుం కాం.న మా!తమే కలదు. కొని యా వృత్తాంతము భా.రా.న సీతారాములు 
చితకూటపర్యత మున విహరించుచున్న సందర్భమునను అయో. కాం న కనబడు 
చున్నది. '* అధ్యాత్మా నంద రామాయణములందును, పద్మ పురాణమునందును సి 
కథ అయో .కొం కథాసందగమునను వర్ణింపబడినది. 13 ఆనందరామాయ ౫మున 
కాకము సీక చరణా౨గుష్టమును ఆమిష బుద్దితో చంచువుతో విదారించినట్టుగ 
కలదు. 11 

iv) పీక అనసూయతో తన వి *హవృతాంతమును చెప్పు సందచర్చమున 
సీతాదేవి జన్మవృత్తాంచమునకు సంబంధించిన ఆవాల్మికపుగు నొక వింత 
విషయము భారాన కసిపించుచున్నది. ఒకప్పుడు జనకుడు తన సహధర్మ 
చారిణులతో కలిసి యజ్ఞభూమికి పోగా ఆట మేనక కనిపించును. జనకుడామె 
రూపమునకు ముగ్గుడె 
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శిత శత వ చచి 


యనపత్యు(డ నగు నేని 
వ్యనజాననయందపత్యవంతు(డనై నన్‌” (భా.రా. Il, 484) 


న్‌ .... అధికపుణ్యుడ. గానే 


అని మనమున తలపోయును. అంత నాకాశ వాణి మేనకవలన జనకునకు 
“ఆసమరామణీయక వై భవంబు వెలయు మానసాపత్యంబు గలుగునని తెలుపును. 
జనకుడు యజ్ఞభూమియందు బీజముష్టివి షేపము చేయగా నట భూగర్భమున 
సీతాదేవి లభించును, 1% సీతాదేవి జన్మమునకు మేవకాసంబంధము కల్పించుటయు, 
ఆమెను మానసప్పుతిగ పేర్కో_నుబయు వాల్మీకమున కన్పడవు. కొని వా. రా, 
గౌడీయ పతియందును. పశ్చిమో త్రరశాఖీయ[పతియందును నీ విషయమున్నట్లుగ 
“రామ్‌కథా జొర్‌ వికాస్‌' అను (గంథమున పేర్కొనబడినది. 1 


౪) సీతారాములు గంగాతీరమున గుహుని కలుసుకొని సాయంకాలమగుటచే 
ఆట సంధ్యాది నియమములు తీర్చుకొని ఆతడు తెచ్చిన కందమూలాదుల 
నాహారముగ గొని పర్ణతల్పమున నిదించుచుందురు. అప్పుడు లక్ష్మణుడు 
అహర్న్ష్నిశ ములు నిదవదలి పదునాలుగేండ్లు రాముని సేవింతునని _పతిజ్ఞ చేయట 
భా.రా.న నీ (కించి పద్య మున వర్ణింపబడినది. 


“ఆ పదునాలుగేడులు నహర్నిశముందన ని|దదప్పి యా 

రోపితచాపుండై రఘువరుంగొలువంబర మాద్భుత [పతి 

జ్లాపరుండై న లక్ష్మణుడు జానకి విన్నదనంబు చిత్తసం 

తాపము సేయ నా శ బరనాథునకద్దెప( జూపీ వెండియున్‌ (II, 266) 


పదునాలుగు సంవత్సరములు నిదపోనని లక్ష్మ ణుడు [పతిజ్ఞ చేసినట్టు 
వాల్మీకమున కానరాదు. రంరా కర్త లక్ష్మబణునిచే నీ (పతిజ్ఞ గావింపజేసినాడు. 
కొసి ఆందు ని దాదెవి లక్ష్మ ణునావేశించుటయు, లక్ష్మ ణుడు వనవాసాంతము 
వణకు ఊర్మిళ నాశయించి యుండుమని ని దాదేవితో జెపుటయు అధికముగ 
కనిపించుచున్న వి. 


vi) దశరథుడు కౌసల్యతో మునిబాలకుని వృత్తాంతమును చెప్పునపుడు 
బాణహతుడై నముని బాలకుడు “హి నమః శివాయి యనుచు కూలెనని భారా.న 
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చెప్పబడినది.!క ఈ సందర్భమున మూలమున “హాహేతి పతితస్తోయే' అని 
మ్నాతమె కలదు. దీనినిబట్టి అనువ కృకవి అద్ర్వైతాభిమానము తెలియవచ్చు 
చున్నది. 


Vii) యజ్ఞదత్తుడు మరణింపగా నతనికై ముని మ్మాతమె విలపించినట్టుగ 
వా.రా.న కలదు 20 కాని యనువాదమున మునిపత్నీ విలావము గూడ వర్ణింప 
బడినది. అంతేకాక భారా. కర్త మునిపత్ని విలాపమునే (పథమముగ వర్ణించి 
స్రీ హృదయముయొక్క_ సహజమైన దుఃఖాసహిష్టుతను, మార్దవమును 
(పకటిెంచినాడు. 


అరణ్యకాండము : 

i} శూర ణఖా విద్యుజ్జి హ్వుల కుమారుడగు జంబుకుమారుడు తన తండి 
వగ తీర్చుకొనుటకై ఇం దుని గూర్చి తపముచేయగా ఇం[దుడు మెచ్చి ఆతనికి 
చందహాసమును పంపును అప్పుడు జంబుకుమారుడు తన తపోబలమున కిది 
ఎంతటిది ఆని దానిని (గహింవలేదు. లక్ష్మణుడు దానిని గైకొని యక్కడి 
మునుల సూచనానుసారముగ అటనున్న వెదురువనమును ఖండింపగా అందున్న 
జంబుకుమారుడు (ఇతడు జంబుమాలి కాడు. జంబుమాలి (పహస్తుని కుమారుడు) 
మరణించును. శూర్పణఖాగవమనమునకు చక్కని పీఠికగానున్న యీ ఘట్టము 
పది హేనువద్యములలో వర్ణితమై ముదిత భాంరా. (పతులన్నింటియందును 
కనిపించుచున్నది.*! స్పల్పభేదముతో నీ కథ రం.రా.నను కలదు.22 ఈ 
విషయము సంస్కృత రామాయణములలో ఆనందరామాయణమున మాతము 
క నిపించుచున్న ది కాని యిందు జంబుడని కాక సాొంబుడని కలదు. విమర్శకు 
లందరును జంబుకుమారవధ వృతాంతమును భా.రా.నంద లి యవాల్మీకాంశ ముగ 
పేర్కొానినారు. ఈ ఘట్టము ము.ప లన్నింట కనిపించుచున్నను ఈ వ్యాసకర్త 
పరిశీలించిన బప తా.[ప.లలో నెందును కానరాకపోవుటచే నిద భాస్కరుడు 
రచించినది కాదనియు, తరువాత నెవరిచేతనో రచితమై యిందు [పక్షి ప్తమై 
యుండుననియు తలంచుటకవకాశము లేకపోలేదు మొట్టమొదటిసారిగా భా రా.ను 
పరిష్కరించి ముదించినవారు కరాలపాటి రంగయ్యగారు.=* పీరు స్యయముగ 
గొపు కవులగుటచే నీ జంబుకుమార వృత్తాంతమును రచించి యిందు చేర్చు 
యుండి రేమో! ఆనందా శమమువారు (పకటించిన భా. రో, పీర్రికాక ర్తలగు తంజ 
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నగరము తేవప్పెరుమాళయ్యగారును ఆరణ్యకాండమున |వ్రాత[పతులకును, 
ముదిత పతులకును గల భేదమును పరిశీలించుచు ము.[ప.లయందలి ఆధిక పద్య 
పాఠమునుగూర్చి తెలుపుచు పె సందేహమునే (పకటించియున్నారు.2 ఇట్టి 
(పక్షిప్తఘట్టములు, (పక్షిప్తపద్యములు భారా.న ఇంకెన్నియున్నవో! పరిష్కుత 
ముదణమునగాని తేలని విషయము. 


ii) జటాయువు తన జన్మ వృత్తాంతమును చెప్పుకొను సందర్భమున 
కశ్యపుని గూర్చి తెలుపుచు ఆతడు దక్ష |పశాపతి యిరువది మంది కూతుళ్ళలో 
ఎనమండుగురిని మాతమే పరిణయ మాడినట్లుగ వా.రా.న వర్ణితమైనది. = కాని 
భా.రా-న పదముగురు కన్యలను పరిణయ మాడినట్టుగ ఉన్న ది.?” అంతేకాక 
కశ్యపున కదితియందు తికి గురు దేవతలు ( ఆదిత్యులు 12, వసువుబు ర్‌, 
రుదులు 11) జన్మించినట్లు వాల్మీకమున నుండగా*% భా.రా.న నిరువదిముగ్గురు 
మ్మాతమే (ఆదిత్యులు 12, రు([దులు 11 జన్మించినట్టుగ కలదు.2* భా.రా. 
నందలి యీ ఘట్టము జంబుకుమారవధ ఘట్టము వలె తా.|ప్ర.లలో కానరాదు. 


111) రాముడు ఆగస్త్యాశ మమునకు పోయి ఆగస్త్యుని దర్శించును. ఆట 
నగస్త్యుడు రాముని తగు రీతి నాదరించి యాతనికి దివ్యమైన రెండు ఘనమఘడ్లను 
లను, వైష్ణవమగు ధనుస్సును, అమోఘములగు బాణములను, అక్షయమగు తూణ 
యుగమును (పసాదించినట్ల్టుగ భా.రా.న వర్ణింపబడినది.39 అగస్త్యుడు రామున 
కొకే ఖడ్గము పసాదించినట్లుగ వాల్మీకమున కలదు 3! 


iv) రాముని సౌందర్యమునకు ముగ్దురాలై న శూర్పణఖ తనను చేపట్టుమని 
యాతనిని కోరును అప్పుడు రాముడు “వినిర్దితమారుడగు లక్ష్మణుని పొందుమని 
యాతని యొద్దకు పంపగా లక్ష్మణుడు శూర్పణఖతో “తీజగములందు నేర్పులగు 
దిట్టయగు రాముడుండ గా కుద్దజడుడగు తనను పొందనాశించుట యెందులకని తిరిగి 
శ్రీరామునొద్దకు పంపును. శూర్పణఖ శ్రీరామునికడకు వచ్చుటతోడనే ఆమెను 
చూచి సీతాడేవి నవ్వును. దానితో శూర్పణఖకు కోపమినుమడించును. రోహిణిపయి 
మవోల్క పరతెంచిన విధమున సీతాదేవిని [(మంగెాదననుచు నామెపైకి రాగా 
(శ్రీరాముడడ్డుకొని [కూరాత్మయగు నా శూర్పుణఖను విరూపిణి చేయుమని లక్ష్మణు 
నాదేశించును. లక్ష్మణుడు కుఠారమున శూర్పణఖ ముక్కు. చెవులు కోసివేయును, 
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ఇట్లు సీతపె శూర్పణఖ కవియుటకు సీతాదేవి నవ్వును కారణముగ చెప్పుట 
యవాల్మీకొంశ ము. 


౪) శ్రీరాముడు సీతను వెదకుచు కానక మందాకినికి వెళ్ళి చూడుమని 
లక్ష్మణునకు చెప్పును. లక్ష్మణుడటకు పోయి సీతను కానక తిరిగి రామునొద్దకు 
వచ్చి యా విషయమును తెలుపును, అప్పుడు సమ స్తభూతములు సీతాదేవివార్తను 
శ్రీరామున కెజిగింపవలసినదిగా మందాకినిని |పార్గింతురు. మందాకిని శ్రీరాము 
నొద్దకు పోయి సితాదేవిని రావణుడపహరించి లంకా నగరమునకు తీసుకొని 
పోయెనని తెలుపును. 


రామునితో దశకంఠుడు 

భూమిజ నెత్తికొని వేగ పోయెను లంకా 

ధామంబునకని చెప్పుచు 

నా మందాకీని నిజాలయంబున కరిగాన్‌ (భా. రా. I11,2,811) 


వార్మీకమున నీ విషయము కానరాదు. 


కిషి.ంధాకాండము : 

1) ఈ కాండమున |పధానముగ కనబడు నవాల్మీకాంళము తారా 
శాపము. వాలివధముచే దుఃఖోద్విగ్నయెన తార రావణనధానంతరము సీత 
తిరిగి రామునకు లభించినను ఆనతికాలముననే సీత భూూపవేశముగావించి 
రామునకు వియోగదుఃఖమును గలిగించునని రాముని శపించినట్టుగ భా* రా. 
నందలి యీ |కిండిపద్యమున వర్ణితమైనది. 


"వరవర! యిట్రకారణము నా పతిం జంపితి గాన యీూవు బం 

ధురభు శక్తితో మహిఎందోకొని వచ్చిన సీత నీ కడం 

జిరతరకాలమింపుగ వసింపక నీ పతి దుఃఖపాటుతో 

నరియుచునుండి భూమి(జొరనిమ్మనుదున్‌ శపియిందె( గిన్కతోన్‌'' 
(17, 8065) 
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భా. రా.న వర్ణితమగు నీ తారాశాపము వాల్మీకమున లేదు. పట్టాభి షేకా 
నంతర సీతాపరిత్యాగఘట్టమునకు ఈ శాపమును భా రా. కర్త భూమికగా 
క ల్పించుకొనియుండవచ్చును. వా.రా. పశ్చిమో త్తరీయ పతియందును, గౌడీయ 
(పతియందును తారాశాపము కనబడుచున్నది. 


“అచిరేణ తు కాలేన త్యయా బాణ రుపార్దితా 
న సీతా మమ శాపేన చిరం త్వయి భవిష్యతి 
ఆత్మనః శౌచమాధార్య పత్మివతగుణా సతీ 
యాచ్యమానా త్యయా సీతా పునర్యాస్యతి భూతలమ్‌” 
(గౌ ప. 1V, 20, 7, 16) 


క్పీత బాల్యమున అజ్ఞానముచే కీరదంపతులకు వియోగము కలిగించి వాని 
శాపమునకు గురియెనట్టుగ వద్మపురాణమున నొక కల్పన కొవింణపఎడినవి. 


ii) లంకకు పోయి సీతను కనుగొని రమ్మని సంపాతి తన కుమారుడగు 
సుఫార్ను్షని పంచినట్టుగ భా,రా.న కలదు. సంపాతి రామభ కిని (వదర్శించు 
సీ యంశమను వా.రా.న కనబడదు. 


111) జాంఖవంతుడు హనుమంతుని జన్మ వృత్తాంతమును చెప్పి ఆతనిని 
[పశంసించి సీతా వృత్తాంతమును తెలిసికొనిరమ్మని యాదేశించిన పిదప 
హనుమంతుడు మరల తన జన్మ వృత్తాంతమును వానరులకు తెలిపినట్టుగ 
భారా న నున్నది.32 వా.రా,న జాంబవంతుడు చెప్పిన హనువజ్ఞ్జన్మ వృతాంతమే 
కొసి హనుమంతుడు స్వయముగా తన జన్మ వృ త్తిమును చెప్పుకొనుట కనబడదు. 
ఖా రాన హనుమంతుడు చెప్పిన స్వియజన్మవృత్తాంతమిట్లున్న ది. 


పశ్చిమ సమ్ముదముచెంత పభాసమను పుణ్యతీర్ధ మొకటి కలదు. అచ్చటి 
మునులు ఆ తీర్ధమున స్నానము చేయుటకు రాగా శ ంఖశ బలులను దుష్టగ జములు 
రెండు వచ్చి వారిని పొడిచి బాధించుచుండెను. ఒకనాడాగజములు భర ద్వాజూని'పె 
కవియగా నట పర్వతకూటముననున్న కపివీరుడు (హనుమంతుని తండి) చూచి 
వానినొక సాలమున మర్దించి వధించెను. మునులను నిత్యము బాధించుచున్న యా 
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దుష్టగ జములను వధించినందులకు భరద్వాజుడు మిక్కిలి సంతోషపడి ఆతనికి 
(పియమగు ఒక్కువరమును  (పసాదించవలసినదిగా మునులనాదేశించును , 
క పిపీరుడు 'అనింసమబలుడు, అవ్యయతనుడు, కామగ ముడు, మహాజవసత్త్వుడు, 
కామరూపియు నగు తనయుడు తనకు కలుగునట్లు వరము కోరుకొనెను. 
మునులకే వరమును [పసాదించినారు. ఒకనాడు అంజన మలయపర్వత శృంగ 
మున విలానముగ దిహరించుచుండగా వాయుదేవుడు ఆమె యావనవిలాసమునకు 
ముగ్గుడె యామె నాలింగనముచేసికొనును. ఆతని సంగముచే ఆంజనాదేవికి 
ఆంజనేయుడు జన్మించును.?? వాయుదేవునివలన అంజనాదేవి కొంజనేయుడు 
ఇస్మించుట యను విషయము వాల్మీకమున జాంబవంతుడు చెప్పిన హనుమజ్జన్మ 
వృతాంతమున నున్నను మునులను బాధించుచున్న దుష్టగ జములను వధించుటయు, 
తద్వధచే నాతనికి కేసరి యను నామము గలుగుటయు, మునులాతనికి బలిష్టుడగు 
కుమారుడు జన్మించునని వరమొసగుటయు నను విషయములందు కానరావు. 
అంతేకాక వాల్మీకమున కపిపీరుడు శంబసాదనుడను దానవుసి సంహరించినట్లు 
కలదు.౨* 


iv) హనుమంతుడు బాల్యమున నొకసారి ఉదయించుచున్న సూర్య 
బింబమును చూచి ఫలమని (భమించి దానిని (గహించుట క్రై యంతరిక్షమున 
కెగయగా ఇం దుడాతనిని వ[జాయుధముతో కొట్టి నట్టుగను, అందుచే నాతని 
హనువు భగ్నుమైనట్లుగను వా.రా.న చెప్పబడినది.శీక్‌కాని భా.రా.న హనుమంతుడు 
సూర్యకిరణముల హదిమిన్‌ తట్టుకొనజాలక ఆకాశ ముముండి కొండ పబడగా 
నాతని హనువు భగ్న మెనట్టుగ వర్జితమైనది. ఇందు మూలమందలి యిందుని 
వ జఘాత [పస క్తి కానరాదు 36 


v) పీతకోసము దక్షిణ దిశయందు వెదుకవలసిన (పదేశములనుగూర్చి 
సుగీవుడు హనుమంతునకు చెప్పుచు “తృణాంగి' యను ముసీందుని యా(శమ 
మును పేర్కానును. భారా.న గల యీ తృణాంగిముని _పనక్రి3? వాల్మీకమున 
కానరాదు. 


౪i) రామ సుగివులు సఖ్యము గావించుకొను సందర్భమున సుగీవుడు 
మానుష రూపమును ధరించినట్టుగ [కింది వాంరా. శ్చాకమువలన తెలియుచున్నది. 
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స కృత్యా మానుషం రూపం స్నుగీవః ప్రవగర్దభః 
దర్శసీయతమో భూత్వా (పేత్యోవాచ చ రాఘవమ్‌” (IV, 5, ౪) 


భా.రా.న ఈ సు[గీవుని మానుషరూపధారణ [పస క్తి కానరాదు. 


సుందరకాండము 


i) అంకొదాహము గావించిన యనంతరము హనుమంతుడు తన వాలానల 
మును సము[దమున నార్చుకొనచుండగా నట హనుమంతుని కొజకు చింతిల్లు 
చున్న సీతకడకు సరమ పోయి యాతని కేమమును తెలుపును. భా.రా.న వర్ణిత 
మగు సీ యంశము౨5 వాల్మీకమున కానరాదు. రం.గా.నను సరమ పసక్తి లేదు, 
అందు హనుమంతుని కేమమును సీత దనుజకాంత లచే విన్నట్లుగ నున్నది.3? 


యుద్ధకాండము 

1, సీతను రామునకప్పగించి యతనితో స_ధి చేసుకొనుట యు క్రమని 
విభీషణుడు రావణునకు హితబోధ కావించును. అందుకు రావణుడు కుపితుడై 
విభీషణుని ఉరముపె తన్ని యాతనిని పురము వెడలగొట్టించును. ఇట్లు రావణు 
నిచే పరాభూతుడై న విభీషణుడు తల్రియగు కైకసిని దర్శించి సభామధ్యమున 
తనకు గలిగిన యవమానమును తెలిపి తాను శ్రీరాముని సన్నిధికి వెడల నిర్ల 
యించుకొనినట్టుగ తెలపును. కై కసియు ముందే యీ విషయమును తనకు 
వ్మిశవసుడెజిగించినాడని చెప్పి శరణాగత వత్సలుడైన రాముని నాశయింపు 
మని విభీషణుని దీవించి పఒపినట్లుగ భారా న వర్ణితమైనది, రావణుడు విభీషణుని 
తన్నుట, కైకసిదివన యను విషయములు వాల్మీకమున లెవు. రంగా.న 
కలవు. ఆవాల్మి కమగు సీ యంశము ఆధ్యా రా.న కలదు ** 
11) వానరులు సము దము పై సేతువును నిర్మించు సందర్భమున నలుడు 


“విఘ్నేకాయ నమో నమో థగవతే వేదండతుండాయ ని 
ర్విఘ్న కేమకృతే నమో౭స్తు భవతే విశ్వపభో” యనుచు విఘ్నేశ్వర 
(పార్థన కావించినట్టు భారా.న కలదు.*3 ఇది హుళక్కి భాస్కరుని యదై కత 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము ఐఐ 1 


మతాభిమానమును వ్యక్తము చేయుచున్నది. వాల్మీకి నలునిచే నీ విధముగ 
వియ్నుశ పూజ కావింపలేదు. 


111) సేతుబంధనసమయమున సము[దుడు రామునకు |పత్యక్షమై తనకు 
దశర థునితోగల సఖ్యమును తెబుపుటయేకాక దేవాసుకసం[గామమున ఇం్యదునకు 
సహాయుడుగ వచ్చిన దశరథునకు రామలక్ష్మణ భరతశ _తుఘ్నులను నలుగురు 
కుమారులు జన్మింతురని యిం|దాది దేవతలు వరమొసంగుచు నాతనికి దివ్య 
రథంబును, ఆఅఆమృతసంభవమైన చూడామణిని, ఆనేక రత్నములను కానుకలుగా 
నిచ్చి గౌరవించిరనియు, పిమ్మట దశరథుడు తన నయోధ్యకు తోడ్కొని యట 
నొకమాసము వివిధ (పకారముల సంభావించెననియు తెలుపును.** భా. రాన 
వర్ణింపబడిన యూ యంశము వాల్మీకమున కానరాదు. దశరథుడు సము[దుని 
సంభావించుట యను నీ యంశము రం. రా.న నున్నను ఆందు దశరథునకు 
రామలక్ష్మణ భరతశతుఘ్నులను నలువురు పు[తులు కలుగునట్లు దేవతలు 
దీవించుట, దివ్యర థాదులను తానుకలుగా నొసంగుట యను విషయములు లేవు 


1౪7) వానరులు సేతునిర్మాణమునకు కడగుచు తరుగిరులను సము దమున 
పడ వేయుచుండ గా నవియన్ని యు సిటిలో మునిగిపోవుచుండును. అందుకు 
వానరులు చింతిల్రి రామున కా విషయము విన్న వింతురు. ఆంత సము దుడు వచ్చి 
శ్రీరామునితో నీ వనచరులు తెచ్చు తరుగిరులను మొదట నలుడు వెచినచో నవి 
(కుంకక తేలియుండుననియు, ఆపిమ్మట వానరులు వానిపై తరుగిరులను వేసి 
సులభముగ సేతువును నిర్మింపవచ్చుననియు తెలిపినట్టుగ భా. రా. న కలదు, 
అవాల్మీకమగు నీ విషయము రం. రా. నను కలదు.*” కాని యందలి పళు 
కణ్యుడను ముని నలుని శపించిన వృతాంతము మ్మాతము భా. రా. న లేదు. 


౪) రావబుడు కుంభకర్ణుని మేల్కొలిపి [పహస్తాదివీరులు రామాదుల 
సదుర్కొని మడిసిన విషయమును తెలుపును. అంత కుంభకర్ణుడు పరస్త్రీని 
కొనివచ్చుట తగదనియు, సీతను రామునకప్పగించుమనియు రావణునకు నీతి 
బోధ కావించును. అంతేకాక తానొకనాడు వనభూమిలో ఏహరించుచుండగా దేవ 
సభనుండి తిరిగివచ్చుచున్న నారదుడెదురై దేవతలందరును తాము రావణునిచే 
కుడు బాధలను [బహ్మతో తముపగా విష్ణువు దశరథునకు పు్కుతచతుష్టయముగ 
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జన్మించుననియు, వారిలో శ్రీరాముడు రావణుని సంహరించుననియు |బహ్మ 
అభయమిచ్చుటయు తెలిపినట్టుగ రావణునకు తెలుపును. ఆంత రావణుడు రాముని 
నారాయణునిగను, పీతను లక్ష్మీదేవిగను తెలిసికొనియే వారిచే నిహతుడై 
కె వల్యపదమునొందుటకు సీ త్రపహరణము గావించితిననియు తెలుపును.*® రావణ 
కుంభకర్చులిట్లు భా.రా.న ఆత్మజ్ఞానపరాయణులుగ చితింపబడుట యవాల్మికమ.. 
రం.రా నను భా.రా.లో వలె రావణకుంభకర్ణులా త్మజ్ఞానపరాయణులుగ నే చ్నితింప 
బడినారు. శ్రీరామునివలన తాను కై వల్యపదమునాకాంక్షించినట్టు రావణుడు 
స్యయమగ |పకటించుకొనుట మండోదరి నీతి బోధగావించు సందర్భమునను 
భా.రా.న కలదు .4? 


౪1) ధూ్యూమాకాదిరవోవీరులు కపి సైన్యముతో పోరాడి మరణింపగా 
మండోదరి రావణునొద్దకు పోయి శ్రీరాముని మహ _త్త్వమును తెలిపి యాతనితో 
సంధి కేసుకొనుబయే మేలని రావణునకు నీతిబోధ కానించును. అవాల్మీకమై 
భా.రా.న వర్ణ్షితమైన యీ యంశము ర.రా.నను కలదు.” ఈ యంశము దేశీయ 
ములగు వారా. ప్యతులందు లేకున్నను ఇటాలియన్‌ (ప్రతిలో నున్నట్టుగ 
మల్లంపల్తి లి సోమశేఖర శర్మగారు తమ రం.రా, పీరికలో తెలియజేసినారు. 51 


vii) నాగపాళ బద్దులగు రామలక్ష్మ ణులయొద్దకు నారదుడు వచ్చి రాముని 
స్తుతించి, గరుడుని స్మరింపుమని పలుకును. శ్రీరాముడు మనమున గరుడుని 
స్కరింపగా తత్‌ డణమె గరుడుడు వచ్చి రామలక్ష్మణులను బంధ విముక్తులనుగా 
చేసినట్లు భారా.న కలదు.+* ఇందలి నారదాగమనము, నారదుడు గావించిన 
రామ స్తుతి, గరుడుని స్మరింపుమని నారదుడు శ్రీరామున కుపదేశించుట అను 
నీ విషయము అవాల్మీకములు. వాల్మీకమున నారద [ప్రసక్తి లేకయ గరుడుడు 
స్వయముగా వచ్చి రామలక్ష్మణుల బంధ విముక్తుల కావించినట్టు వర్రితమైనది.5 
ఆధ్యా.రా. న నారదాగమనము కలదు.క* 


viii) ఇంద జిత్తు రామలక్ష్క్మణులకదృళశ్యు డై వారిని బాణపరంపరలతో 
బాధించుచుండగా వానరులు భయకంపితులై పారిపోయి శ్రీరాముని శరలణువొత్తురు. 
ఆంత వాయువేవుడు _పత్యషము rere యుద్దము క కావించుచున స్‌ ఇం|దజిత్తుపె లు 
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ఆంగిరసబాణము వేసి కృత్యను పాపుమసి రామచం దునకుపదేశించును. 
భా.రా. న వర్ణితమగు సీ యుంశ ముర్‌ల్‌ వాల్మీ కమున లేదు. 


ix) ఖా.రా. యుద్దకాండమున వర్ణింపబడిన ఆవాల్మీ కాంశ ములలో _పధాన 
మైనది కాలనేమి వృత్తాంతము. ఈ ఘట్టము భా.రా.న సుమారు 106 పద్య గద్య 
ములలో వర్ణింపబడి ఒక మనోహర లఘుకావ్యముగ భాసిల్లుచున్నది.5* అధ్యా 
త్మానంద రామాయణములందు ఈ కథ వర్షితమైయున్నది.57 కాని వీనియందు కాల 
నేమికథాంతర్లత మగు ధాన్యమాలిని వృత్తాంతము మిక్కి_లి కుపముగా నున్నది. 
రం.రా. నను కాలనేమికథ వర్ణింపబడినది. భా.రా.న వర్చితమగు కాలనేమివృత్తాం 
తము ఈ (కింది విధముగ నున్నది. 


రావణుని శక్తిచే మూర్చితుడై న లక్ష్మణుని పునద్దివితుని కావించుటకై. 
హనుమంతుడు సంజీవని కోసము వెడలుచుండును, మార్గమధ్యమున రావణ 
| పేరితుడై న కాలనేమి (మారీచుని పు తుడు) మాయాముని రూపము గైకొని 
హనుమంతునకు విఘ్నముగావింప (పయత్నించును కాలనేమి సూచించినవిధమున 
హనుమంతుడు తత్క_ల్సితమగు కృతకాశ్రమమందలి సరస్సున దప్పిక తీర్చుకొను 
టకు దిగగా అందలి మకరి హనుమంతుని పట్టుకొనును. ఆతడు దానితో పోరాడి 
దానిని సంహరించును. ఆంత నా మకరి ఒక యపవ్పరసగా మారును. ఆమె తన 
పేరు ధాన్యమాలిని యనియు, తనపై మరులుగొన్న శాండిల్యుడను మహర్షి తనను 
కవయగోరగా నా సమయమున తాను రజస్వలననియు, నాల్లవదినమున కృతాభి 
షేకనై వత్తుననియు పలికి తన నివాసమునకు వెడలిపోగా ఆ దినముననే 
యటకు రావణుడు వచ్చి మోహపరవశుడై రజస్వలనని చెప్పినను వినక తనను 
బలాత్కారముగ రమించెననియు, నా విషయమున  దివ్యదృష్టిచే నెజిగిన 
శాండిల్యుడు తనను మకరిగా కమ్మని శపించి పిదప హనుమంతునివలన 
శాపవిముక్తి గలుగుననియు వివరించును. ఇవి భా.రా.న వర్ణింపబడిన కాలనేమి 
కథలోని |పధానాంశ ములు. 


అవాల్మీకముగ భావింపబడుచున్న యీ కాలనేమికథ వా.రా.ఇటాలియన్‌ 
_పతియందునుు, దేశీయమగు పశ్చిమోత్తరశాఖియ్యపతియందును వర్ణింప 


జల్‌ 
oo 
ఎడినదని మల్రంపల్సి సోమశేఖరశర్మగారు రం.రా పరికలో తెలుపుటయేకాక ఆ 


౨౨4 భాస్కర రామాయణము 


(పతులయందలి యా భాగములనుకూడా ఉద్దరించి చూపినారు 56 ఇటాలియన్‌ 
(పతిలో యు.కాం. 82 వ సర్గలో 60 శ్లొకములలోను, పశ్చిమో_త్తరశాఖీయ 
(పతిలో యు కాం, 81 వ సర్గలో 51 శ్లొకములలోను కాలనేమికథ వర్షితమైనది. 
ఈ రెండు (పతులయంద లి కథ భా.రా.నందలి కథతో కొన్ని యంశ ములలో 
భేదించుచున్న ది. మొదట ఇటాలియన్‌ పతియంద లి కథాంశ ములకు ఖభా.రా. 
కథాంశములతో గల భేదములు దిగువ పేర్కొ_నబడుచున్న వి. 


1) హనుమంతుడు సంజీవనికై యాకాశ మార్గమున _దోణాది9కి రవ 
చుండును. అప్పుడు నంది_గామముననున్న భరతుడు ఆతనిని చూచి ఆది యొక 
భూతమని భావించి దానిపై ధనుస్సునెక్కుపెట్టినట్టుగు ఇటాలియన్‌ | పతిలో 
నున్నది. ఈ యంశము భా,రా.నందున్నను ఇందు హనుమంతుడు (దోణ్యాదిని 
తీసుకొని లంకకు తిరిగివచ్చు సందర్భముననే వర్ణితమైనది 


11) భరతుడు హనుమంతునిమై విల్లెక్కు_ పెట్టగా హనుమంతుడు తాను 
రాముని దూతనని స్వయముగ చెప్పుకొని యాతని నా [ప్రయత్నమునుండి 
మాన్పినట్టుగ ఇటాలియన్‌ పతిలో నుండగా? భా.రా.న అశరీరవాణి హనుమంతు 
డాతని కాప్తడని తెలిపి యాతని (పయత్న మును మాన్పినట్టుగ కలదు. $0 


111) లక్ష్మ ణుడు యుద్దరంగ మున రావణునిచే పహృతుడై మూర్చితు డె 
నట్టుగ హనుమంతునివలన తెలుసుకొని భరతుడు రావణునితో రామునకు వైర 
మెర్చడుటకు గల కారణమును తెలుపుమని హనుమంతుని [పళ్నించును. అప్పుడు 
హనుమంతుడు సితాపహరణాది విశేషములను తెలుపును. ఇటాలియన్‌ పతిలో 
గల యీ విషయము భా.రా.న కానరాదు. 


iv) హనుమంతునిచే వదింపబడిన మకరి పూర్యరూపమున “గంధకాలిి 
యను నప్పరస యని ఇటాలియన్‌ పతిలో నుండగా భా.రా.న గంధమాలిని యని 
పేర్కొనబడినది. ఆ.రా.న నీమె గంధమాలి. 61 


ఇ) ఇటాలియన్‌ పతిలో గంధరాటి ఛచావవృత్తాఎత క్స్‌ [కింది సోరములలో 
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“జానీహి మామష్పరసం గంధకాలీం తు నామతః 
ఆకాశేన తు గచ్చంతీ కుబేరభవనం పురా 
విమానేనార ,_వర్డెన త ప్తకాంచనవర్చసా 
నాపక్యం తత వేగేన తపస్యంతం పమహాముసిమ్‌ 
యజో నామ మహాతేజా మునిళ్శాపాయుధ స్తదా 
ఆవధూతో మయా చాసౌ విమానేన హరీశ్వర 
ఆబవీత్స మహాతేజా మునిరు[గతపా స్తదా 
ఉ_త్తరస్యాం దిశి గిరిర్యో నామ్నా గంధమాదనః 
దక్షిణే తస్య పార్మే్య తు సమే యత్సరో మహత్‌ 
(గాహి తత భవితీ త్వం సర్వ పాణ్యపహారిణీ 
తతో౬హం శాపనిర్దగ్గా పతితాస్మి మహీతలే' 68 


ధాన్యమాలినిని శ పించిన మహర్షి భా.రా.న కాండిల్యుడు. వారా. ఇటాలియన్‌ 
[పతిలో యక్షుడను మహర్షి, ధాన్యమాలిని శాపమునకుగల కారణమును 
ఈ రెండింటియందొకవిధముగ లేదు. గంధకాలి విమానమున కుబేరుని భవనము 
నకు పోవుచు తపముగావించుచున్న యక్షమునిని చూడక  ఆవమానించుటవలన 
నాతడు శపించినట్టుగ ఇటాలియన్‌ | పతిలో నుండగా భా.రా.న తనను మోసగించి 
రావణునితో భోగించినదను కారణమున నామెను శ పించినట్టుగనున్నది. 


శాపవిముక్రయగు ధాన్యమాలిని కాలనెమిమోసమునుగురించి హనుమంతు 
నకు తెలిపినట్టుగ భా.రా.న నుండగా ఇటా. (ప.లో తననాదరించిన మహర్షి 
రాక్షసుడై యుండునని యాతని చేష్టలచే హనుమంతుడే సర్రయముగ ఊహించినట్లు 
కలదు. 


vi) హనుమంతుడు తనను పట్టుకొన్న మకరిదంతములను ఖేదింపగా 
అది మహ్మాగహముతో హనుమంతుని మింగివెయును. హనుమంతుడు దాని 
యుదరమునందలి నరములను, (పేగులను, ఎమ్ములను [తుంచి ఆ మకరిని 
చంపినట్లుగ భా.రా.న నున్నది. హనుమంతుని మకరి (మింగుట ఇటాలియన్‌ 
(పతితో లేదు. 

BVP.15 


2బిరి భాస్క్‌్రరరామాయణము 


ఈ విధముగ ఇటా.[ప యందలి కాలనేమికథకును, భా.రా.కాలనేమి 
క థకును భేదములు కొన్ని కనబడుటచే భా.రా.నందలి కాలనేమికథకు ఇటా. 
(పతి, మూలమని చెప్పుటకు వలనువడదు. 


ఈ కథ ఇటా. ప లోనె కాక వా.రా.పశ్చిమో త్తరశాఖీయ | పతులలోను 
కానవచ్చుచున్నది. ఈ (పతిలోని కాలనేమికథకును, ఇటా. |ప.యందలి కధకును 
గల భేదములను తెలునుకొందము. 


i) హనుమంతుడు సంజీవని కై నంది|గామము పెగా (దోణ్నాదికి వ; 
నపుడు భరతుడాతనిని భూతమసి శ్రమించి విల్లు సంధించుట, హనుమ రామ 
దూతనని చెప్పుకొనుట, భరతుని కోరికప్రకారము సీతాపహర ణాదివృత్తాంతములు 
చెప్పుట మున్నగు ఇటా.[[ప.యందుగల విశేషములు పళ్చి.శా. (ప.లో కానరావు. 


11) మకరిగా శప్రయైన అప్పరస ఇటా.(ప.లో 'గంధకాలి” కాగా 
ఇందామె విద్యున్మాలగా పేర్కొనబడినది. క ఆమెను శపించిన బుష్నిపేరు కాని, 
ఆమె మునికి గావించిన యపరాధపు వివరములుగాని పశ్చి.శా.[ప.తో కానరావు, 
ఒకప్పుడు తానాకాశ మార్గమున పోవుచుండగా నొక బుషిని (బుషపేరు లేదు) 
అవమానించినట్టుగను, ఆతడు కోపముతో తనను శపించినట్టుగను మ్మాతమే 
పశ్చి శా.వ.లో పేర్కొనబడినది .6ర 


111) మాయామునిరూపమున హనుమంతుని మోసగించినవాడు కాలనేమి 
యను రాక్షసుడనియు, దుర్చిద్ధియగు నాతనిని చంపివేయుమనియ శాపవిము క్త 
యగు విద్యున్మాల హనుమంతునకు తెలిపినట్టుగ పశ్చి.౯.[ప.లో నున్నది. 
ఇటాలియన్‌ (పతిలో నిది లేదు. 


iv) హనుమంతుడు కాలనేమి యా్యళమమునకు శత దప్పిక తీర్చు 
కొనుటకు జలమిమ్మని కాలనేమిని _పార్ధింపగా, నాత డటనున్న సరస్సును చూపి 
నట్టుగ పక్చి.శా |వ.లో నున్నది.*.! ఇటా. ప.లో నీ హనుమంతుని దాహ 
వృ తాంతము లేమ. అందు సరస్సునందలి దివ్యజలమును (గహించి తన యాతిథ్య 
మును స్వికరించుమని కాలనేమి హనుమంతుని కోరి +ట్టుగ మాతమే కలదు. 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము వల! 


ఆనంద రామాయణమునందును ఈ కాలనేమి కథ వర్ణిత మైనది 67 ఇందలి 
యీ [కింది యంశములు ఇటా.[ప.తో భేదించుచున్న వి. 


i) హనుమంతుడు దప్పిక తీర్చుకొనుటకు జల మిమ్మని కాంనేమిని 

పాార్థించుట, 
థి 

11) కొలనిలో నీరు (తాగునపుడు కన్నులు మూసుకొని _తాగుమని కాల 
నేమి యుపదేశించుట. క 

111) మకరిగా శపింపబడిన అప్పరస పేరు ధాన్యమాలిని యని పేర్కొన 
బడుట. 

iv) ధాన్యమాలి పూర్వువృత్తాంతము లేకుండుట, 


v) భరతుడు బాణఘాతముచే హనుమంతుని చేతియందలి _దోణ పర్వత 
మును పడగొట్టుట. 


ఏవిధ నంస్కృత రామాయణములందు వర్ణితమగు కాలనేమి కథ ఏవో 
కొన్ని యంశములందు భా. రా. నందలి కథతో భేదించుచునే యున్నది. అన్ని 
యంశములందును ఖేదము లేకుండ సంవదించు కథాభాగము రం.రా.న మా(తమే 
కనిపించుటచె భా.రా. కర్త యీ ఆవాల్మీకాంశ మును రం.రా. నుండియే [గహించి 
యుండునని యూహింప విలగుచున్నది. 


౪11) హనుమంతుడు _దోణా దిని సపెటుకగా దానిని రక్షించు చ్నిత సెనాది 
గంధరషపతులు హనుమంతునితో యుద్దమునకు తలపడుటయు, హనుమ వారిని 
సమయించుటయు భా.రా.న వర్ణింపబడినవి. 68 ఈ విషయములు వాల్మీకమునగాని 
అధ్యా.రా. నందుగాని కనబడవు. వీనికి రం రా. మూలము కావచ్చును." 


viii) భారా.న వర్ణింపజఒడిన భరతుని దుఃస్వప్న వృత్తాంతము, ఆకాశ 
మున పోవుచున్న హనుమంతుని భరతుడు భూతమని |భమించి, విల్లైక్కు- పెట్టుట 
మున్నగు వృత్తాంతములును+ 1 అవాల్మికములే. 


1x) సంజీవనిచే లక్ష్మణుడు పునర్టీవితుడై నట్టుగ తెలుసుకొన్న రావణుడు 
శుకాచార్యునొద్దకు పోయి రాముని వధించు మార్గమును తెలియజేయుమని పార్థిం 


ny 
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చగా శుకాచార్యుడాతనికి పాతాళ హోమము చేయుమని ఉపదేశ మిచ్చును. తదను 
సారముగ రావణుడు పాతాళ హోమము చేయుచుండగా అంగదుడు మండోదరి 
ిరోజములు పటి రావణునొద్దకు ఈడ్సుకొని వచ్చును. ఆ సందర్భమున 
మండోదరి శ్రీరాముని మాహాత్మ్యమును రావణునకు వివరించును. భా.రా.న ఆతి 
వివర ముగ వర్ణింపబడిన యీ పాతాళ హోమాది విశేషము లన్ని యు" ఆవాల్మీ 
కములే. ఏని కధ్యాత్మరామాయణము మూలము కావచ్చును. 


x) రాముడు రావణుని శిరములను, బాహువులను ఎన్ని మారులు ఖండిం 
చనను అవి మరల మొలచుచునే యుండును. అందులకు రాముడు విషణ్ణుడె 
యుండగా విభీషణుడు రావణుని నాభియందు అమృతము కుండలాకార ముననున్న 
దనియు, పావకాస్త్రముచే దానినింకింపజేయుమనియు రామునకు తెలుపగా రాము 
తరు చేసి రావణుని వధించును. భా.రా.న వర్ణితమగు నీ యంశము వాల్మీకమున 
లేదు. ఆధ్యాత్మా నందరా మాయణము లందు కలదు.”* రాముడు రావణుని తలలను 
నూణొక్క_మాయు _తుంచినట్లు మూలమున నుండగా భా.రా.న నూట తొమ్మిది 
మాజులు |తుంచినట్టుగ నున్నది. శ 

పెన చూపబడిన అవాల్మీకాంశములలో కొన్ని పక్చి. శా. (ప. లో నున్న 
ట్టుగ మల్లంపల్లి సోమశేఖర శర్మగారు తమ రం.రా. పీఠికలో తెలియజేసి నారు,7క 
వానిని దిగువ పొంచుపరచుచున్నాను. 


అవాల్కీకముగ వొవింపబడు నంశము పశి. శా. (పతి 
1. నాగపాళ బద్దులగు రామలక్ష్మణుల యు. కాం. 26వ సర్గ 
కడకు నారదుడువచ్చుట 
నిం, శ్రీరాముని బలపరా|క మములనుతెలిపి యు. కాం. 26వ సర్గ 
రావణునకు మండోదరి హితోవ 
దేశము చేయుట 


త. కాలనేమివృ త్రాంత ము ఖ్‌ 


(ళ్‌ 


00 Co 
te 
గ 

ఎర ౨౦ 


4. రావణుడొనరించు హోమమునకు క 
విఘ్నమాచరించుట, ఆంగదుడు 
మండోదంని రావణునౌద్దకు ఈడ్పు 


వ వచ్చుట 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము 229 


పైన పేర్కొనబడిన భా. రా. నందలి అవాల్మీకాంశములలో కొన్నింటిని 
కొచిత్యము కొజకును, కొన్నింటిని చమత్క్టాతికొణకును ఇతరరామాయణముల 
నుండియు, పురాణములనుండియు, జానపదులలో వ్యా ప్తమెయున్న రామ కథ 
నుండియు, జై నబౌద్ద రామాయణ కథలనుండియు భా. రా కర్తలు (గహించి 
తమ రామాయణమున చేర్చియుందురని భావింపవచ్చును. ఇతరకాండములక౦టె 


యు. కాం. న అవాల్మీకాంశము లెక్కుువగ చోటుచేసుకొనుట గమనింపదగిన 
విషయము. 
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రం.రా. (రాయల్‌ & కో) పీఠిక, పుట. 25. 
ఇక - 609 - 629; 
vI - 50 సర్గ, 
అధ్యా. రా. VL. 
ఖా. రా. VI - 1269, 
VI, 1617 - 17238, 
ఆ రా. 1,11,46 - 60. అధ్యా. రా. VI, 6,86 నుండి VL 7,88 
వరకు. 
రం. రా. (రాయల్‌ & కో; 1957) పీఠిక; పేజీలు 17-24; 26.29: 
“కృతాంజలిరువాచేదం భరతం వాయునందన;ః 
భో భో రామానుజ శరం సంహరస్వ మహాభుజి 
రం. రా. (రాయల్‌ & కః) కీద్రిక; పుట, .9. 
నిలిినతజి యశరీరిణి, పలికెన్‌ నీ కరయ నాప్త్రబంధుండితనిపై 
నలుగవలదు కరుణింపుము, బలవద మోఘా స్త్రజాల భరతన్ఫపాలా' 
భా రా. VI.1749, 


, 


ఆ. రా. VI 11,57. 
రం. రా. పీఠిక (రాయల్‌ & కో) పుట. 2కి. 
VI, 1669. 


విది 


64. 


65. 


66. 


67. 
68. 


69. 
70. 
గ 
“79; 
78. 
74. 
75. 


కాస గ-ర రామాయణ ము 


మాం విజాసీహ్యప్పరసం విద్యున్మాలెతి వి శుతామ్‌. (రం, రా. పీఠిక; 
రాయల్‌ & కో-పుట. 28) 
గచ్చంత్యాకాశ మార్గేణ స్వర్భానుర్ది ప్తిసం[|గహః 
బుషిర్మయా౬వధూతో హి తేనాహం పతితా భువి 
(రం. రా. (రాయల్‌ & కో) పిధిక; పుట, 28) 
“పానీయం పాతుమిచ్బామి శీఘ9ిం సంభాయస్వ ము 
యేన తృ ప్రీం గమిష్యామి తత్కురుష్వు మహాతపాః 
ఇదం మహత్సరో దివ్యం తపసా నిర్మితం మయా 
అస్మిన్‌ పీత్వా తు పానీయం మాసం భవతి న క్షుధా” 
(రం. రా. రాయల్‌ & కో పీఠిక; పే 28.) 
సారకాండ; 11, 44-60 EN 
గచ్చాకిణీ పిధాయ తరం జలం పిబ యథాసుఖమ్‌ 
(అధ్యా. రా. ౪71. 11-51) 
భా, రా. VI, 1788 - 1787. 
రం. దా; పుట. 505. 
థా. రా. VL 17838 = 1765. 
ఖా రా. VI, 1829 - 1925. 
అధ్యా. రా. VL, 11,53-54; «.6ర. VI, IT, 78, 
VI, 2172. 
రం. రా. (రాయల్‌ & కో) పీఠిక; పుట. 25, 26, 


ఖాస్త్టర రాననూాయణవంఎు 
అనుకరణవుంలు 


సృష్టియందనుకర ణము సహజ ధర్మము. వివిధ విషయములయందు 
మానవుడనుకరణము లేక (పవంర్తించుట సాధ్యముకాని పని. వాజ్మయ విషమునను 
ఈ యనుకరణము (పథాన పాత వహించుచున్నది. కాళశిదాసభవభూతులును 
తమకు పూర్వులగు వ్యాస వాల్మీకులను పలుచోట్ల ఆనుకరించినవారే. తెలుగున 
వెలసిన (పాచీన సాహిత్యమంతయు సంస్కృత సాహిత్యమున కేదో యొక 
విధముగా ననుకరణమే కదా! అర్తు నేడు తెలుగున వెలసిన వివిధ వాజ్మయ 
(హృకియలకు పాళ్చాత్య భాషలయంద లి పృకియలే మూలమనుట సర్వ విదితము. 
కావున అనుకరణమనునది సాహిత్యమున తప్పని సరి. ఒకానొక కవి తన 
కావ్యమున పూర్వ కవులననుసరించి రచన గావించినచో నది యాతనికి వారి 
యందున్న గౌరవభావమునే సూచించును కొని యది యాతని న్యూనతకు 
మా్మాతము హేతువు కాజాలదు. 


రాజశేఖరుడు తన కావ్యమీమాంస యందు అనుకరణమును (పతివింబా 
కార సంవాదము, ఆలేఖ్యాకార సంవాదము, దేహాంతర తుల్యసంవాదము అసి 
మూడు విధములుగా విభజించి యివి [కమముగా మానము, మధ్యమము, ఉత 
మము అని తెలిపియున్నాడు. 

1. (పతివింబాకార సంవాదము := బింబమెట్లుండునో ఆద్దమందు (పతి 
బంబమక్షు కనబడును. ఆ విధముగ సృష్టింపబడిన రచన (పతిబింబాకార సంవాద 
మనబడును. అనగా ఒక కవి రచించిన పద్యమును మరొకకవి (గహించి దాని 
నన్తే తన కావ్యమున చేర్చుకొనుట యన్నమాట. ఇట్టి అనుకరణము హీనము, 


2. ఆలేఖ్యాకారసంవాదము :- ఒకడు [వాసిన చిత్తరువును చూచి వేరొకడు 
దానివలెనే మరొకపదార్థమును చి(తించినట్టుగా ఒక కవి వర్జించినవిషయమును 
మరొకకవి యనుసరించుచు అదేరీతిలో వేరొకవిషయమును వర్ణించిన ఆది ఆలే 
ఖ్యాకారసంవాదమనబడును, ఇట్టి యనుకరణము మధ్యమము, 


294 భాస్క_ర రామాయ ణము 


తీ, దేహాంతరతుల్యసంవాదము వ్‌ కరచర ణాద్యవయవములచే ఒకని 
నొకడు పోలియున్నను వారి యాత్మలు, శరీరములును భిన్నములగుటచే వారి 
వురునాకరే యనుటకు వీలులేదు కదా! అ బ్ర ఒక కావ్యమునందున్న రచనా 
సామ్మగియ మరొక కావ్యమునందు సమముగా నున్నను దేని కల్పన దానికి 
విశిష్టముగా నుండుటచే నవి న్యతంత రచనలనియే చెప్పవలసి యుండును, 
ఇట్టి యనుకర ణము దేహాంతర తుల్యసంవాదము. ఇది ఉఊత్తిమము. కవులకిట్టి 
యనుకర ణము స్వీకార్యమే కాని దోషము కాదు. ధ్యన్యాలోకమునను పె తివిధ 
సంవాదములే పేర్కొనబడినవి. 


సంవాదాస్తు భవంత్యేవ బాహుల్యేన సుమేధసామ్‌ 

వై కరూపతయా సర్వే తే మంతవ్యా విపశ్చితా 
సంవాదో హ్యన్యసాదృశ్యం తత్పునః [పతిబింబవత్‌ 
ఆలేఖ్యాకారతత్తుల్యదే హొవచ్చ శ రీరిణామ్‌ 

తత పూరరమనన్యాత్మ తుచ్చాత్మ తదనంతరమ్‌ 
తృతీయం తు (పసిద్ధాత్మ నాన్యసామ్యం త్యజేత్కంవిః 
ఆత్మనో౬న్యస్య సద్భానే పూర్వుస్థిత్యనుయాయ్య పి 
వస్తు భాతితరాం తనా్యాశ్శశిచ్చాయామివాననమ్‌ 2” 


భా. రా. న నన్నెచోడుడు, నన్నయ, తిక్కన మున్నగు తెలుగు 
కవులయు, బాణుడు మున్నగు సంస్కృత కవులయు ఆనుకరణములు పలుచోట్ల 
కలవు. వీనిలో ఎక్కువగ దెహాంతర సంవాదమునకు చెఎదినట్టివె భా. రా. 
కర్తలు నన్నయాది పూర్ణ కవుల ననుశరించిన రితిగనే పోతన మున్నగు 
అనంతర కవులు భా. రా. ను వివిధ సందర్భ ము అందనుకరించినారు. తొలుత 
భా.రా. న గల పూర్వకవ్యనుసర ణములను పరిశీలింతము. 


బాణుడు వర్ణన సందర్భములందు. శ్రేషాను[పాణితమగు నుపమాలంకార 
మునో, వివోధాభాసాలంకొారమునో లేదా పరిసంథ్యాలంకృతి.నో విశేషముగ వాడు 
చుండును. భా.రా. కర్తలలో మల్లికార్జునుడు కూణినె పలుదోట్ల అనుకరించినాడు. 
చూడుడు. 


విమర్శాత్మ కపరికీలనము 2985 


కాదంబరి | 


“శరదివ కలహాంసధవలాంబరా, జామదగ్న్యపర కుధారేవ వశీకృత 
సక లరాజమండలా, వింధ్యవనభూమి5ివ వ్మేతలతావతీ, రాజ్యాధిదేవతేవ 
వ్మిగహిణీ |ప్రతీహారీ.” (కథాముఖము) 


(Tet అ. - 


సదాశివుని దేహంబునుం బోలె దుర్గావర ణ భూవితంబై , గగనతలంబు 
నుంబోలె నినసుతబుధకవిరాజమి[తపరివృతంబై, భానుమండలంబునుం 
బోలె (పభాభాసురంబయి, యలకాపురంబునుంబోలేె నిధానధనేశా శితంబయి, 
లంకాపురంబునుం బోలె పుణ్యజన సేవితంబై , మదనతూణీరంబునుం బోలె, 
నస మాయుధభరిత- బై .... వెలయు నప్పట్టణంబున (1, 48) 


శ్లేషానుప్రాణితములగు నుపమాలంకారపరంపరలతో  కావింపబడిన 
చె అయోధ్యాపుర వర్ణ నమునకు కాదంబరీ గద్యమే మూలమని భావింప 
వచ్చును. 


కాదంబరి : 


శూ[దకుని వర్ణనము :- “ఆపరిమితపరివార జనమప్య ద్వితీయం, అనంత 
గజతురగసాధనమపి ఖడ్గమా తసహాయమ్‌, ఏకదేశ స్థిత మపి వ్యాప్తభువన 
మండలమ్‌, ఆసనగతమపి ధనుష్ని నిషజ్జమ్‌, ఉత్సాదిఠాశేషద్విషదింధన మపి 
జ్వలత్ప9తాపానలమ్‌, ఆయతలోచనమపి సూక్ష్మదర్శనమ్‌ ........ రాజాన 
మ దాక్షీత్‌ (కథాముఖము) 


భా, రా, : 


“రత్నాకరంబయ్య భంగరహితంబయి, విబుధావరఃసంతాన హరి 
చందననిలయంబయ్యును ధరణీతలవిలసితంబయి, యినకుల పాలికంబయ్యును 
భీమవిజయ ధర్మరాజసు యోధ వయువరాజరావిబితకంబయి, వద్మాక రం 
బయ్యును విషపంక వర్ణితంబయి సకలనుగుణాకరంబయి వెలయు నప్పట్టి 
ఇంబున” (1. ఓరి) 


23.6 భాస్కర రామాయణము 


బాణుని విరోధాభాసము నొరవడిగా గొనియే మల్రికార్డునుడు పె గద్యమును 
ర చించినాడనుట స్పష్టము. 


కాదంబరి : 

శూదకుని రాజ్యమందలి (పజల వర్తనమును బాణుడు ఈ కిందివిధముగ 
వర్ణించినాడు, 

“యస్మింశ్చ రాజని జితజగతి పరిపాలయతి మహీం, చ్మితకర్మసు వర్ణ 
సంకరాః, రతేమ కేశ|గహాః, శామ్తెంషు చింతా, స్వమప్నేష వ్మిపలంభాః, 
ఛ్మ్యతేష కనకదండాః, ధ్వజేషు |పకంపాః, గీతేషు రాగవిలసితాని, కరిషు 
మదవికొరాః, చాపేషు గుణచ్చేదాః, గవాశేమ జాలమార్లాః, శశికృపాణకవచేషు 
కలంకాః, రతికల హేమ దూతసం కేషణాని, శార్య తేషు శూన్యగ్భహోః _పజా 
నామాసన్‌ * (కథాముఖము) 


ద్క రొ, 
“గానవిద్యలయంద మూర్చునలు, వల్మీకములయంద ద్విజిహ్వసనంచా 
రంబులు,  ఆనందంబులయంద బాషోదధ్గమంబులును, ఛ|తచామరములయంద 


కనకదండంబులు, తరుణులయంద  బంధంబులు, అనంగపీడలయంద 
యధర పానంబులు, నిదలయంద యజ్ఞానంబులు కామినీ మనకుచంబులయంద 
కఠథినత్వంబులును” (3, 48) 


శు కూ. రా. గద్యమునందలి పరిసంథ్యాలంకారర చనకు కాదంబరీగద్యమ 
యనుకార్యము . 


ర్డీ 


నైషధ 
నలుడుద్యానవనమును |పవేశింపగా ఆతని ఆశ్వబలము గావించిన మృషా 
యుద్ధ వర్ణనము. 


“పయాతుమస్మాకమియం కి యత్చదం 
ధరా తదంభోధిరపి స్టలాయతామ్‌ 

ఇతీవ వాహైర్ని జవేగదర్పిత్రె ః 
పయోధిరోధక్షమముద్ధతం రజః (1, 69) 
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ఛా. రా :- రావణుని మూలబలముల యుద్ధవర్ణ నము. 


“ఇంత సేనకు. వోరంగ నిమ్ము సాల 
దా రణస్థలి( గావున వారిరాశి 
కలను గాపవింపబూనినకర ణి నెగ మె 


జదలు (మ౨గుచు. బెల్నైన సెన్యర జము (vi, 1481) 


(పనన్న రాఘవము 
“ఆయ ! బవుముఖతా నామ బపహఇ|పలా పితాయాః కార ణము, విగహస్య 
తు బహుబాహ్ముతైవ” (1వ ఆంకము ) 


క్ల రొ. 


“బహుముఖంబులు బహమువిభభాషణముల 
కరయం? గారణమనవుడు ననియె నంత 
బవహ్బుభుజంబులు బహుతర (పాజ్యసత్వ 


మునకు(గానగ వచ్చిన మూలమనుచు” (vi, 2018) 


పె (ప్ర. రా. నాటకమునందలి భావము నాధారముగగొని అయ్యలార్యుడు 
రామరావణుల సంభాషణరూపమున నెంతో మనోహరముగ చ్నితించినాడు. (పరా. 
నందలిదే యగు 'సౌమితే నను సేవ్యతాం తరుతలమ్‌” అన్న క్లాకమునే 
భాస్కరుడు అర. కాం. న తపసనుడు వపంజొచ్చె ననుతమ్ముడ (111,2,264ఉ) 
అను పద్యముగ ననువదించుకొనినట్లుగ భా. రా. పీఠికాక ర్ల్షలగు మెడేపల్రివారు 
[వాసినారు.ే కాని పె పద్యము పెక్కు తా. ప. లలో కానరాదు. అనంతరకవు 
లెవరో ప. రా' నందలి శ్లోకమును పె పద్యరూపమున ననువదించి (పవేపించి 
యుందురు. 


$ఏీరెశ లింగం పంతులుగారు తమ కవుల చర్మితమున మాఘుని శిశుపాలవధము 
నందలి యడవ సర్గ్షమంతయు వనుదదంపటిడి తాత్యా యుద్దకాండమున చేర్చబడి 
నట్టుగ తెలిపినారు.“ మాఘమున నెడవ సర్గమున ఉద్యానవిహారము వర్ణ్యాంశము. 
ఖారా.న యుం.కాం.న నచ్చుటను నీ వనవిహార వర్ణనము కానరాదు. పెవిధముగ 
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పంతులు గారు (వాయుటకు కారణము తెలియదు. ఆటనట సయ్యలార్వ్యుడు మాఘుని 
ననుసరించిన పట్టులు లేక పోలేదు. ఒక్క. ఉదాహరణము మా్యతము చూపబడు 
చున్నది. 


మాఘుడు : 
“నవకుంకుమారుణపయోధర యా 
స్వకరావస క్త రుచిరాంబరయా 
ఆతిస క్రిమేత్య వరుణస్య దిశా 
భృశ మన్వర జ్యదతుషా కర ౪” (శిశుపాలవధం, IX-7T) 


““ఉరుతర కుంకుమారుణపయోధర యై కరస క్తభాసురాం 
బరయగు పాశహస్తుదెన భానుండు జేర దృఢానురాగసుం 
దరయగు తూర్పు దాల్చె నుచితస్థితిలేనిదవోలె, నన్యులన్‌ 
మర.గిన కాంత కొాంతులకు మానుగ( బశ్చిమగణ్యయ కదా! 
(VI, 2646) 


కూారాాక తలు [పావీన సంస్కృత కవులనే కాక తమకు పూర్వులైన 
నన్న యాద్యాం[ధ కవులను గూడ నా యా సందర్భ ములందనుకరించినారు. 
కొన్నింటిని మ్మాతమిఏ పెర్కొందును. 


నన్నయ భారతము : దమయంతి నలుని వెదకు సందర్భము 


సహకార మత్చి)య స హకారు( బున్నాగ 
పున్నాగు6 దిలక భూవనతిలకు( 
జందన బుధహరిచందను( బుష్పితా 
శోక సుహృజన శోకదమను 
జ 
వకుళ కులైకదీవకు విథీతక భయ 
భీతార హరు నలు. వీతితోడ (ఆం,మ,భా, I1,2,294) 
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భాస్కరుడు : 
రాముడు సీతను వెదకుచు నామెను కానక విలపించు ఘట్టము 
''సహకారతరువ మత్సహచరి నతిము క్ష 
కంబ యనతిముక్త కాంచనంబ 
కాంచనవరవర్థ కరి కారంబ యా 
కర్ణాంతలోచన(గముకతరువ 
వరనవ కముకకంధర ( దిలకంబ స 
త్కుులతిలకంబు బంధూకకుజమ 
బంధూకకుసుమ వి భాజితాధర. బీన 
సరకుచలికుచంబ చంపకంబి (పు. 205) 
ఈ పద్యము ము. (ప. లో నధోభాగమున పాఠాంతరముగ చూపబడిన 
పద్యములలోనిది. 
తిక్కన : 
ఎవాషని వాకిట నిభమదపంకంబు 
రాజభూషణరజోరాజినడ (గు 
నెవ్వాని చార్మిత మెల్లలోకములకు 
నొజ్జయె వినయంబు.... .... (విరా. Il, 191) 


భాస్కరుడు : 
చున్నది. 
“ఎవ్యని పొక్కిట సీరడు జగములు 
పన్నిన విధు(గన్న పద్మమలరు 
నెవ్వని యురమున నిందిర సవతియి 
చిరలీల కౌస్తుభశ్రీ మెలంగు 
నెవంని చేతుల హేతులారంగ గదా 
కర వాలశ ౦ఖచ(క ములు మెఅయు 
నవ్వుని యంఘి మున్మిడి పాపముల (బాపు 
గంగ పుట్టిన పుణ్యకథల(టొెల్బు"” (భారా. V1, 618) 


FE పద్యమంద లి యెత్తుగడ యూ (కింది కారా. పద్యమున కానవచ్చు 
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తిక్కన - 
ఆభిమన్యువ ధకు దురపిల్లునర్జునుని కరుణర సనిర్భర మగు విలాపము. 
హా యను ధర్మరాజత నయా యను నన్నె డబాయ పీకు జ 
నే. యను. దలి నేహజనునే యను కృష్ణుడు ఏడ్రు వచ్చె రా 
ష్‌ C3 aya] 
వే యను నొంటివోక తగవే యను నేగతి(బోవువాడనే 
నో యభిమన్యుడా యను( |బియోక్తుల ను త్తర (దేర్పవే యనున్‌”” 
(|దోణ, Il, 242) 


ఆచార్య పింగళి ఒవ్ష్మీకాంతంగారు తమ ఆం.సా.చ.లో భా.రా. నందలి 
యీ [కింది పద్యవ మును పె తిక్కన పద్యమునక నుకర ణము ముగ చూపియున్నారు. 


pn 


“హా యను నో నరేం్యద యను హా రఘుకుంజర నీవు వేగ రా 

వే యను నెంతదూరమున కేగితొకో యను నా యెలుంగు విం 

చే యను విన్న నీ శరములీ తలలింతకు. |దుంచివై పకు 

న్నే యను గైక కోర్కి ఫలియించె భళి యను దైవమా యనున్‌” 
(111, 2, 112) 


ఈ పద్యము ము పెక్కు. తాప.లలో కొనరాదు. (పక్షిప్త్రము కావచ్చును, 


యజ్ఞదత్తు౦కొటికా తని తండి విలపించు ఘట్టమందలి ఠా (కింది భారా. పద్యము 
పె తిక నపద్యమునకు ఆను రణనముని చెప్పవచ్చును. 


“హా యను నో కుమార యను నక్కట పల్క_వదేమి పుత్ర పు 
(తా యను దల్రి జూడుమను దమ్ముడ తూరగ నాచన యమో 
ఘాయతసాయకంబను నృపాధము( డేటికి నెసె( బట్టి పట్టి 
యను నీకు నీ గతి ఘటించెంగదే యను దైవమా యనున్‌” 
(భా.రా. 11, 846) 
ర పర్ణ శాలయం దు సితను కొనక విలపీంచు సందర్భ మున గల 
హా యను సీత సీత తష నకు యొక్కడ వేయితిందు రావే యను అను 
ఇ. రా. పద్యము (111, ౨, 19) పె నుదాహృతమైన లీక్క_నపడ 
పోలియున్న చి. కాసి యిడియు సెక్కు తా.|ప.లలో కానరాడు. 
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తిక్కన : 


దౌపది కౌరవులవలన పొందిన యవమానమునుగూర్చి శ్రీకృష్ణునితో 
చెప్పుకొని విలపించుసమయమున తన యాభిజాత్యాదులను వివరించు సందర్భము. 


“వరమున(బుట్టితిన్‌ భరతవంశము(జొచ్చితి నందు పాండు భూ 
వరునకు( గోడలై తి జనవంద్యుల. బొందితి నీతిపి|కమ 
స్థిరులగు పు తులంబడసితిన్‌ సహజన్ముల[ ప్రాపు గొంచితిస్‌ 
సరసిజనాభ యిన్నిట (బశ స్తికి నెక్కినదాననెంతయున్‌” 
(ఉద్యోగ. 111) 
ఆఅయ్యలార్యుడు : 


శ్రిరామునిబే |పత్యాఖ్యాతయెన సీతాదేఎ దీనముగ నాతనితో మొర 
పెట్టుకొను సందర్భము. 


“అనయము ధ్యాతికిందనయనై యెలమిన్‌ మిథిలేవ(డై న య 
జ్ఞనకు(డు పెంపగా( బెరిగి సమ్మదమందగ సికుబత్నినై. 
యినకులుడై న యా దశర థశ్వరు కోడలినై న నాకు ని 
ట్లనుచిత పాపకృత్యములయందుల వేడ్కలు గల్గనేర్చున” 
(థా. రా.1, 2859) 
తిఠత్యాన : 

కరిక శేబర ములు ధరణీధరమ్ములు 

తురగ గా తమ్ములు [(గాహసమితి 
నరశరీరములు మీనములు కౌష్నేయక 

తురికాది శ స్ర్రంటు లురగకులము 
రుధిరార్ట శ ర ములు రుచిర[పవాశముల్‌ 

(కవుల (పోవులు సేనతతులు 
నెత్తురు వెల్లువ నీళులు భూషణ 

స్తామాస్థిచయముల తుమరులిసుక 
కాగ నంబురాశికరణి సం|గామభూభాగ మొప్పు” (|దోణ 11, 128) 
BVP-16 
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పెరీతిగ సం|గామభూమిని సము దముగను, ఆందలి క శేబరాదులను 
సము దమందలి వివిధపదార్థములుగను రూపించుట తిక్కన భారతమున పలుచోట్ల 
కాననగును. ఇట్టి వర్ణనము [కింది భా. రా. పద్యమునను కానవచ్చుచున్నది. 


అయ్యలార్యుడు : 
రథయానపా_ తంబు, బృధుచ|కకమఠంబు 
శవమకరంబును శ యభుజంగ 
మురుతర చామరోత్క.ర ఫేనవితతి తు 
రంగతరంగంబు రాజద స్త 
బడబాగ్ని దుర్గంబు బహురత్న సహితంబు 
నగుచు నబ్దివోలె Pre Mee (భా, రా. VI, 1974) 


తిక్కన : 
నిర్భ.రా. నందలి అష్ట మాళశ్వాసాంత పద్యములు. 
“పుణ్యుండు భారతీవిభవపూత వికాస ముఖార విందలా 
వణ్యుండు తీవకోపదవవహ్ని నిరర్గళదగ్గళా[తవా 
రణ్యుండు మానినీహృదయర ౦జన నై పుణరూఢరూప తా 
రుణ్యుండు భీతివిహ్వలవిరోధి శ రణ్యవ రేణ్యు(డున్నతిన్‌” (187 పం) 


“వితరణఖని యుద్యద్విర శృంగారలక్ష్మీ 

పతి, రతివరలలాభంగకృృత్సంగ తాంగుం 

డతులితమతివిస్తారా_ప్తదేవెజ్యు. డిజ్యా 

(పతిదినపరితృ్తి పాప్త సప్తార్చిధ్యాతిన్‌ (189 ప.) 


భాన్మ్క-రుడు : 
ఆర ,కాం. [పథ మాళ్వా సాంత పద్యములు. 
“'పుబ్యుండూర్దిత శొర్యధె ర్భ్యమహిమస్ఫూ ర్రిస్పుర దై కభవా 
గణ్యుండార జనానురంజిత మహాకారుణ్యుండున్‌ భాఘమ్యసొ 
గుణ్యుండనయవాకి చం దుండు రిపుషణీశ్వర స్థాపితా 
రణ్యుండార్త* రణ్యు (డుజ్జ్యలయశళోర మ్యుండు సౌమ్యుండిలన్‌' 
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““వితర ణఖసి యుద్యీద్వర్యశార్య పభావో 
న్నతు(డు భుజబలాతుఇన్నాదవిదిాడ రితి? 
వ ఉనమిద్యూలాగం ee శం 
విత పరిణత చిత్తోర్వీసురుండుర్వి నెందుద్‌ '” (2౪9, 294, ప.) 
తిక్కన : 
ఆంధకార బంధురమైన నర్తనశాలవర్శనము. 
లు. అతుల విపకరహితు హృదయంబునుంటోలె దమోదూషి 
తంబును, విదగ్గ వనితా పేమంబునుంబోలె దుర్నిరూపంబును, ఘారాటవీభాగం 
బునుంబోలె నిర్మా నుష్యంబును, కాపురుషలక్ష్మీ విలాసంబునుంబోలె ననుపయోగ్యం 
బును, ఆనభ్య స్తశాస్త్రంబునుంటోలె దుర్గమంబును, విషమకావ్యంబునుంబోలె 
నస్పష్టాలంకార ంబును. (1-2-825) 
ఆఅయ్యలార్వుడు : 
అంత వివేక శూన్యుండగు రొజు చి తంబునుంబోలె సమీకృత విచా నీచ 
పదంబై ఖలీ కుకావ్యంబునుంబో లె ననభివ్యంజిత పదార్థంబైై, వధూ చేష్టి 
తంబునుందోలె నసిశ్చిత త త్త్వంబై, శబ్దా వభోధ రహితకృత వాక్య బంధంబు 
నుంబోలే సాశ ంకీకృత వదవిన్యాసంబై. సూచిభేద్యంబగు నంధతమసంబు .... =.=. 
భువనంబు బొదువు నవసరంబున. (యు. కాం. ) 
ఆయ్యలార్యుడు గావించిన పె తమోవర్షనము తిక్కన వర్ణనమువలతె 
శ్లిష్రోపమాలంకారరూపమున నుండుటయేకాక అందలి కొన్ని ఉపమానములు 
యథాతథముగ నిందు కనబడుచున్న వనుట స్పష్టమే కదా! 
నన్నెచోడుడు 
చందోదయ వర్ణనము. 
“రంజిల్లు పూర్వందిక్సతిక టిమణికాంచి 
రంజిల్లు నాయకర త్న మొక్కా 
పిలసిల్లు నద్దేవివృ త్త_స్తనాంతరా 
పూరితకాన్మీర పుంజమొక్క్కా 
తనరారు నా హరి తరళాకిపరిపక్య 
వింబారుణాధర బింబమొక్క్కా 
మెలిల్టు నబ్బాల ఫాలతటంబున 
విలసిల్లు రోచనతిలక మొక్కొ- (కు. సం) 
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ఆఅయ్యలారుం్రైడు : 
“నెలకొన నమృతంబు నిండార (బోసిన 
కొమరారు రాజతకుంభమన6గ. 
జిరకాలసంభృతవిర హపాండుర మైన 
వరయామినీవధూవదనమనంగ 
పాలసము[దంబు( బాసివచ్చిన సుధా 
గురుతరసారంపు గుప్ప యనంగ 
వలరాణు శృంగార మలవడ ఏక్షింప 
నమరింప(దగు నిల్వుటద్దమన(గ 
చం[దుండు నభమునంబొగడ నెగ డె” (భా. రా. V1, 2660) 


నన్నెచోడుడు ; 
“ఏసియ వై చియు. బొడిచియు 
వేసరకొండొరుల బట్టి విడువక "కేశా 
కేశి. బెనగుచు. బోర మ 
హాసురముగ. బోరి రా సురవీరుల్‌” (కు.సం. 12.168) 


భాన్కరుడు : 
“ఏసియు వైచియు( బౌడిచియు 
(వేసియు నిరుదెసలవారు వెన నని లీలం 
జేసిరి విజయము గె కొను 
నాసాసల సిద్దచారణాదులు వొగడన్‌” (భా.రా. 171-528) 


నన్నె చోడుడు : 
జితదే వాధీశ దర్పొర్టిత తం రట 
వతు వడింగూలె నుగాజిలోనన్‌.... et Dee 
శతధారాపాత పక్ష క్షతవిపులజ్మా ధరాపాత ఖాతిన్‌”” 
(కు.సం, 12.190) 
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భాస్కరుడు : 
సంభూత |కోధఘోరజ్యలనపరిగతస్వాంతులై. 
ఖడోద్యత రుచులెసగన్‌ దాటిరవై ౪రి గూలెన్‌ 
శుంభద్దంభోళిధారాచ్యుత విపుల గురుకోణిభృత్సాతభాతిన్‌ (111, 1,82) 


“శ్రీరాముడు మాయామృగము ననుసరించిన ఘట్టము 
అసద్భశ కార్ము కధరు. డై 

మసలక యా మృగమువెనుక మర్దితరిపు డే 

పెసగంగ నరుగ6 దొడగను 

వెస ర్మ్నుదుండు యజ్ఞమృగము వెనుకొనుమాడ్కిన్‌ (అర. VL తిలిర్‌ ) 


um  ఉశతితిచ ఎపఎచుచాళి  ౪త౫ఈ అ ఎ ఉ టి 


మడుగులకు నల్ల దార్చుచు నడుసు గలుగు 

కొలది బట్టంగ నగునని వెలిచి వెలిచి 

యల మృగము వెంటనాయ్య నాసాస దిరిగె 

నా మృగ వ్యాధరు[దు(డో యనంగ విభుండు. (111, 2, 51) 


పాల్బు-రికి సోమన : 
స్వీకృతభ కలోక యవశీకృతకర్కశవావదూక యూ 
రికృతసద్యివేక యురరీకృత జంగ మభ కిశళూక దూ 
కృతదుష్టపాక యధరీకృత వేవవిరుద్ద బౌద్ధ చా 
ర్వాక శరణ్యమయ్య బసవా! ఒసవా! బసవా! వృషాధిపా, 
(వృ. శ. 24 ప.) 


అయ్య లార్యుడు : 
స్వీకృత పుణ్యశీలు(డు వశీకృత సర్వనిలింపనాథు(డూ 
రీక్చత ధర్మమార్గండురరికృతనీతివిశార దుండు దూ 
రీకృత దుష్ట చేష్టుడు నరీశృతదానవవల్రభుండు మో 
ఘీకృతవీరవై రి సుముఖీకృత ధీరుడు రాఘవుండిలన్‌ (౪71౬ 2622) 


246 భాస్కర రామాయణము 


కా- రా, న రం.రా. అనుకరణములు 'పెక్కులున్నవి. అవి విడిగా 
నొక [పకరణమున చూపబడినవి. ఇక భా. రా. కర్తలను తదనంతర కవు 
లెట్టనుసరించిరో పరిశీలింతము పోతన, గోపరాజు, రామభదుడు, మొల్ల మున్నగు 
కవుల రచనములలో భా రా.  అనుకరణములు కానవచ్చుచున్న వి. పోతన 
యంత్యాను[పాస పయోగములకు భా. రా.మే మార్గదర్శకమని శ్రీ రావూరి 
దొర సామిశర్మ గారు ఆధి పాయపడినారు.* ఆయాకావ్యములందు కానవచ్చు 
భారా. ఆనుకరణములు దిగువ ఉదాహరింపబడుచున్న వి. 


కా ఉహ 


తాటకావర్ణ నము 

““పాటితదువ్షసత్వ వనవాటక సిద్ధబలా వరుద్ధశ్ళుం 

గాటక _గంధిల_భుకుటిగాఢలలాటకల్యగూర తారకా 

నాటక నాం|తకాంచి పరిణద్ధశ వ పపత త్కిమిచ్చటా 

కీటకర కసి కవటువేటక దాటక. గాంచిర య్యెడన్‌ ” (1, 261) 


వా ఆయాత్‌ 


పోతనభాగవతము : 
“సవర శార్థము తండి పంప(జని విశ్వామి తుడుందోడ రా 
నవలీలందునుమాడె రాము(డదయుండై బాలు(డై కుంతల 
చృవి సంపజ్జితహాటకన్‌ కపటభాషావిస్సురన్నా టకన్‌ 
జవభిన్నార్యమ ఘోటకన్‌ గరవిరాజక్టేటకందాటకన్‌ ” (Ix, 259) 


భా, రా, 

సర సిజసొందర్యసదనంబు వదనంబు 
చారుసుధారస సావి మోవి 

పరిభూతబిస పద్మ భాతులు చేతులు 
కదళికాయుగళంబు గడలు దొడలు 

ముహురుదంచితకాంతిముచములు కుచములు 
భూరిసువర్దవిస్ప్సూ రి మూర్తి 

చతురవిలోకనాసాధ్యంబు మధ్యంబు 

| తీపారు కందర్పుతూపు చూప్ప 
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లోలభావసూచనములు లోచనములు 
ధర్మవతి మతి యభిమానధనము మనము (1౫ 158) 


భాగవతము 

పల్రవవై భవాస్పదములు పదములు 
కనకరంభాతిరస్కారు లూరు 

లరుణ[పభామనోహరములు కరములు 
కంబుసౌందర్య మంగళము గళము 

మహితభావాభావమధ్యంబు మధ్యంబు 
చకురుత్సవదాయి చన్ను దోయి 

పరిహసి తార్జేందుపటలంబు నిటలంబు 
జితమ_త్తమధుకరశేణి శేణి 

భావజాశుగ ముల (పాపులు చూపులు 

కుసుమశ రుని వఏింటికొమలు బెమలు 

చి తతోషణములు చెలువభాషణములు 

జలజనయనముఖము చం[దసఖము (X-171 1) 


భా రొ. 
“పుణ్యచరి[తు నతిమునిపుంగవు ఏడ్కొ ని రాము(డంచితా 
గణ్యగుణాభిరాము(6 డుపకంఠఅమునంజని కాంచె దండకా 
ర ణ్యము సిద్దసంయమివిరాజిత చారుత పో నుజాత స 
త్పుణ్యము నిర్మలాఎబువరపుష ర పూర్ణ సరోవరేణ్యమున్‌ (111, 2) 
భాగవతము : 
“పుణ్యుండు రామచం[దుండటు పోయి ముదంబున6 గాంచె దండకా 
రణ్యము తాపసో త్తమళ రణ్యము నుద్దతబర్హి బర్హ లా 
వణ్యము గౌతమీవిమలవా?3 ణపర్యటన వ భూతసా 
ద్గుణ్యము నుల్లస త్తరునికుంజవ రేణంము న్బగగణ్యమున్‌ (IX, £67) 


చు భాగవత వద్యములంద లి కజ్జాలంకారరచన భా. రా. పద్యర చనతో 
సంవదించుచున్నదనుటలో సందేహము లేదు 


బద భాస్క్రరరామాయణము 


థొ. రొ. 
మందారభూజంబు మరగిన భృంగికి 
పిచుమందకాఖి పె (పేమ గలదె 
లలి మానసంబున మెలగెడు హంసికి 
వెలయ పల్వలములపై వేడ్క. గలదె 
మలయ దుమంబున మలయు భుజంగికి 
బర్బూర తరువుపె వలపు గలదె 
భాస్క_రోదయంబున భాసిల్లు పద్మిని 
కిందుకరస్సృష్టీ నెలమి కలదె (VIL 2415) 


భాగవతము : 


మందార మకరందమాధుర్యమున. దేలు 
మధుపంబు వోవునే మదనములకు 


నిర్మలమందాకినీ వీచిక ల(దేలు 
రాయంచ సనునె తరంగిణులకు 


లలితర సాలపల్ల వఖాదియె చొక్కు. 

కోయిల సేరునే కుటజములకు 
పూర్ణేందుచం| దికాస్ఫురెత చకోరక 

మరుగునే సాం|దసీహారములకు (₹111-150) 
చె భాగ వత పద్యము రచనయందేకాక జావము నందును, వృత్తము 


మూ 


నందును భా.రా-పద్యమును పోలియున్నది. మ పద్యభావమునకు 


“తరాబ్ధి లోపల. గీడించు హంస 


గోరునే పడియల నీరు [దావంగ'” 


అను పాల్కురికి సోమన ద్విపదలు మూలములనదగినను ఎత్తుగడ 
యందును, వృ_త్తమునందును భాగవతపద్యము భా.రా.పద్యముతోనే అధికముగ 
సంవదించుచున్న దనుట యుక్తము. 
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భూరి, 
చం దోదయవర్ణ నము. 
““కలువలవిందు జక్కవలగాఎము తమ్ములకెల్ల వైరి చు 
కల చెలికాడు చోరతతి కన్నుల నొప్పి తమంబుగొంగ జా 
రుల పెనుగాలి సంకలియ రు[దుని పువ్వు సుధ్యాహదంబు వె 
న్నెల యను తీగదుంప రజనీకరుండొప్పె సురేం[దుదిక్కు_నన్‌ ” 
(VI, 2658) 


సింహాసనద్వా(కతింశిక : 
'కలువలవిందు జక్కవలకందువ వెన్నెల తీవదుంప ము 
చ్చుల మెడకోణ మంగజుని చూపరి చూపుల యింపు జారకాం 
తల వెజగొంగ రా|తికులదై వము చల్చనిరాజు పంకజం 
బుల ముకుగొయ్య యచ్చ్యుతుని ముద్దుమజంది వెలింగె నయ్యెడన్‌ ' 


చె రెండు పద్యముల యెత్తుగ డయు, కొంతవరకు భావమును ఒక్క_'చే. 
వృత్తము గూడ నొక్క_టే. గోపరాజు ఆయ్యలార్వుని పె పద్యము నొరవడిగా 


మ 


గొని సూర్యోదయవరనమును గూడ నదే రీతిలో గావించినాడు. 


“కలువలవైరి జక్క_వలగావ(గ( బూనిన దాత ముజ్జగం 
బులకును సాక్షి యంబర విభూషణ మా నెలతాల్పు వేల్పుకు 
న్జలపలి కన్ను ముక్తి తలవాకిలి చీకటి వీడుకోలు నా 
వెలుగుల జేడు తామరలవిందు వెలుంగుచునుండె నయ్యడన్‌ ' 
(సిం. ద్వా. 1, V, 89) 


ఘటికాచలమాహాత్మ కరము : 
“కలువల గోము జక_వలగాము వియోగుల బాము నల్ల వే 
ల్పులదరయొజ్జసాని నెజమోహపు దీము విభావరీ సతీ 
తిలకము మోము తుంటవిలుదేవుని యాము గులాము ర 
చ్చల తెలిగిము కుందరుచిసాం; దు(డు చం[దు(డు దోచెందూర్పునన్‌ " 
(11, 147) 
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రామాభ్యుదయము : 
కుముదవనంబుకోరికి చకోరికవపండుగ భో గిభాగ దే 
యము ననవిల్తుకాక కడియాలము చీకటిముట్టుకొల్చు పు 
న్నమకొకవన్నె చేకుణ నొనర్చిన యొప్పులకుప్ప యామినీ 
రమణు(డు దోచె నొయ్యన( గరంబులు సాచి దళాముఖంబునన్‌ 
(Vi, 124) 


సాంధ్యకశోణిమవర్గనము 


“తరువులయందు( బల్హవపదస్థితి నదుభయందు భాతుబం 

ధురగతి నంగనాజనప్పథు స్తనమండలి. గుంకుమంబునై 

పరగుచు సాంధ్యశోణిమవిభాసుర మై జలనాథది క్తట 

ద్వారదము కుంభసంభవనవీనగళదుధిరం౭ఎ నాందగన్‌” (V1, 2848) 


నింహాసనద్వా(తింకిక : 
'గిరిశ్భంగంబుల గై రికాకృతిని శాఖ్ని శేణిపె పల్లవో 
త్కరలీలంగ రిరాజకుంభములమీదన్‌ ర క్తచూర్ణాకృతిన్‌ 
శర ధిద్విపములం[బవాళరుచి గాసారంబులన్‌ కోణపు 


ష్క_ర కాంతిం దరుణాత పంబడరె దిక్కా.ంతాంగకాశ్మీ రమై (1, 5,88) 


మడికి సింగన పద్మపురాణములో రామకథావర్థన ఘట్టమున బుశ మూక 
పర్యతవర్ణనము ఈ [కింది విధముగ గలదు 


“రాకొమరుల్‌ గనుంగొసిరి రత్నగుహారమమాణ దివ్య నా 
రీకము పుష్పరేణుక పరిష్క్య్మృత కుంజలసన్మ్భగేశ్వ్యరా 
నీకము శృంగ సంగళిత నిర్భర లోకము భర్మగండక 
సోకము సానుజాలపరిళోభిన దీక ము యిశ్యమూక మున్‌” 
(viii - 184) 
చై పద్యమునకు అనుకార్యమనదగు నీ కింది పద్యము భారా న కలదు. 
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'రాకొమరుల్‌ గనుంగొనిది రమ్యగు హాగతకిన్న రీకమున్‌ 
స్వీకృతనాకసింధుజలసేకము సంకులదంతిదంత భి 
ద్భీకరపుండరీకమును దీపీతసంయమివేదనాదజ 
ల్పాకము సిద్ధసేవితత పఃపరిపాకము బుశ మూక మున్‌' 
(111, 2,486) 
ముదిత భారా. పతులలో నీ పద్యము కన్చట్టుచున్నను తా. [ప.లలో 
మాతము కొనరాదు. 


భూ, ధా, 
“సరసిజకువలయ పరికర 
పరిమళ ప ఏమిళిత శిశిర పావనరంగ = 
తరళతర _.గాంబుకణో 
త్కరధర మలయానిలంబు తనపై. బొలయన్‌ ” (111, 2,426) 


మనుచరి[త: 
మృగమదసౌర భవిభవ 
దికిగుణిత ఘన సార సాందవీటిగంధ 
స్థగితేతర పరిమళమై 
మగువ పొలుపు దెలుపు మారుత మొలసెన్‌ (11, 24) 


కలత 
మాయా తపసికయగు కాలనేమి యా|శ మవర్థనము 
“వల్లరీ వలమానరుల్లరీయుంకార 
వల్లకీ కలనాద వెల్లితంబు 
వర కుహూకంఠీరవస్పార కంఠీర 
వ(త_స్తపథి కేభవలయితంబు 
శుకశారికార బ్ఞ సురుచిర ్మశుతితర్క్ల 
మూలవచో యు క్తిముఖరిత౦బు 
శింజశాన మంజీర మంజాగుంజిత హంస 
సారసోత్సుక సారసారసంబుి 


252 భాస్క_రరామాయణము 


వనుచరి[త : 
అలనాజనాపాంగ వలనావసదనంగ 
తులనావికాభంగ దోః _పసంగ 
మలసానిలవిలోల దళసా నవరసాల 
ఫలసాదర శుకాలపనవిశాల 
మలిసీగరుదసీకమలినీకృత ధుసీ 
కమలినీసుఖిల కోకకులవధూక 
మతికొంత స లతాంత లతికాంత ర నితాంత 
ర తికాంతరణతాంత సుతనుకాంత (1,124) 


శబ్బ్దచమత , తియందును, పద్యరచనరీతియందును పె రెండు పద్యము 
లకు సంవాదము గలదనుట స్పష్టము, 


భా రా 
శ్రీరాముని జయించుట రావణునకు దుస్సాధ్యమని మహోచరుడు తెలుపు 
సందర్భము. 


“హరి గిరి వహ్ని గిహ్ని మణీ యంతకు గింతకు దైత్యు గీత్యు వా 
ర్యరు గిరు గాడ్చు గీడు ధనవల్ణభు గిల్లభు రు|దు గ్మిదు సం 

గరమున నోర్చినట్టు దశకంధర నీకు జయింపవచ్చునే 

సురనగధీకు నుగరణకూరు' ఎయోధిగలీరు రాఘవున్‌” (Vi. 907) 


మొల్ల రామాయణము : 
హరి గిరి వహ్ని గిహ్నా (పళయా ఎతకు గింతకు దైత్యు గీత్యు వా 
ర్వరు గిరు గాడు గీడు ధనవల్లభు గిల్లభు రుదు గదు సం 
గరమున నోర్చినట్టి దశ కంధర నీకు జయింపవచ్చునే 
సురనగధీరు న్ముగరణశూరు. బయోధిగభీరు రాఘవన్‌ (VI త, 77) 


మొల్ల భా.రా. పద్యమును వమ్శాతము మార్చక యథాతథముగా తన 
రామాయణమున చేర్చుకొన్నది, ఇది రాజశేఖరుడు చెప్పిన (పతిబింబాకార సంవా 
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దమున కుదాహరణము. భా.రా. పద్యము నిరీతిగ మొల్ల ఉన్నదున్నట్లుగ తన 
రామాయణమున  చేర్చుకొన్నను ఈమె పూర్వ కవి స్తుతిలో మాతమెందుకో 
భాస్కరుని పేర్కొనలేదు. 


భౌ. రొ, 
వర్షర్తువర్ణనము. 
“యమునద్దంగము కృష్ణ్టభూమదిలమచ్దాక్షన్మ నుష్యంబు సీ 
లమహిధన్ని ఖిలాచలా వళి తమాలద్భూజ మిందీవర 
త్కు_ముదశేణి పిక ద్విహంగము తమస్ఫోమద్గాహార (పభా 
సము చదాయంబగుచుండె లోక మలఘుశ్యామా భముల్‌ బర్వినన్‌ ”' 
(IV, 884) 


మొల్ల రామాయణము : 
శరర్తు వర్ణనము. 
“నారదులైరి సన్మునులు, నాకమహిజములయ్యె భూజముల్‌ 
శారదలై రి భామినులు, శంకర తై లములయ్య గో[తముల్‌ 
పారదమయ్యె సీరధులు, పన్నగ నాయకులయ్యి నాగముల్‌ 
వారిదవర్గమెల్ల సితవర్ణములయ్యెను బండువెన్నెలన్‌ ” (11, 15) 


భా.రా. నందలి శొబ్బ (పయోగ పౌఢి మొల్ల రచనమున గన్పట్టకున్నను 
మొల పద్యమునకు మలికారునుని పద్యమె ఓర పడి యనవచ్చును. వర్ణ్యాంశ ము 
న్‌ లాం ణు రి 
"రెండింట భిన్న మెయైనను వర్ణనరితి మ్మాతము సమము: 


భా, రొ, 
అంకాపురవర్ణ నము. 
“|పాకారంబు లగ డలట్టడులు యం|త|వాతముల్‌ వ్యప్రముల్‌ 
వాకిళ్లాయుధ సంపదల్‌ గజము లశ ంబుల్‌ రథంబుల్‌ భటా 
పీకంబుల్‌ బహుకేతనాదులు మదిన్‌ సిర్మించినట్టుండు భూ 
నాక ౦బప్పుర మే కొఅంతయును గానంబట్ట( దేపట్టునన్‌' (VI, 15) 


వర్‌ 4 ఖాస్క్ల్రర రామాయణము 


"పె పద్యమునకు _ అనుకరణమనదగు నీ (కింది పద్య మొక్కటి 
[ప.మ.భూ. న కనబడుచున్నది.! 


“కోట లగ డడ్ర లట్టడులు కొ త్తడముల్‌ గవకుల్‌ క వాటముల్‌ 
హాటకగేహశళుల్‌ వివిధయంతము లాయుధవర్మ శ ంఖముల్‌ 
మూటకముల్‌ రథావళులు కుంజరముల్‌ బహువాహినీ పతుల్‌ 
సాటువకెక్కు. వీరభటసంకులముందగు నప్పురంబునన్‌ 


ఈ పద్యము మ [గంథమందలిదో తెలియదు. 


చీకలు :- 
కావ్యమీమాంస. 11-18 అధ్యాయము. 
ధ్వన్యాలోకము 17, 11-16. 
థా. రా. పీఠిక (మేడేవల్తి వేంకటర మణాచార్యులు) పుట 86, 
ఆం. క. చ. 1. భా. 8198 పుట. 
తెలుగు సాహిత్యము - రామకథ 47 పుట. 
[పబంధమణిభూషణము ల వుట. 


చే 
Saree స ఈ! 


థాన్యూరరంగనాథ రావూయణవుులు 
తులనాత్సక పరిశీలనము 


తెలుగున వెలసిన రామాయణములతో రంగనాథ, భాస ,_రరామాయణ 
ములు మిక్కిలి ఇసిద్ధి గాంచినవి. వీనిలో నొకటి దేశిరచనలో మూర్దన్యము కాగా 
మరొకటి మార్గరచనలో తలమానికమైనది. రెండును అనేక క_ర్పకములే. తెలు 
గున తొలుత వెలసిన భారత, భాగవతరామాయణములు మూడును బహుక_ర్హృక 
ములగుట యొక విశిష్ట ఘటనగా చెప్పవచ్చును. సుమారు ఏకకాలముననే రంగ 
నాథ, భాస_రరామాయణములు రచింపబడినను రం. రా. భాస్కరరామాయణ 
మున కించుక పూర్వమే రచితమై యుండునని విమర్శకుల యభి|పాయము. తెలు 
గున వెలసిన మొదటి రామాయణము రం. రా. మే యని ఆచార్య పింగళి లక్ష్మీ 
కాంతంగారు రం. రా. పీఠికలో నియాపించి యున్నారు. 1 భా. రా. నకించుక 
పూర్వము రచెంపబడుటచేతను, దెశీయచ్చందస్సులో రచితమై మిక్కిలి పచార 
మును పొందియుండుటచేతను భా. రా. కర్రలు తమ రామాయణ రచనసందర్భృ 
మున రం.రా.ను తప్పక చూచియుందురనియు, త|త్పభావము ఏరిపె కలదనియు 
సిస్సంశ యముగ చెప్పవచ్చును. ఆచార్య లక్షీకాంతముగారు తమ రం. రా. 
పిఠకలో భా. రా.న రం. రా. అనుకరణలు గలవని చెప్పుటయేకా క తమ “ఆంధ 
సాహిత్యచరి [తి లో రెండుమూడుదాహర ణములను గూడ చూపియున్నారు. 3 


భా. రా. కర్తలు (పధానములగు కథాంశములనే కాక భావములను, ఆలం 
కారములను, పదబంధములను యథాతథముగ రం. రా. నుండి యనుకరించి 
రనుట కనేః నిదర్శనములు fe (పధానములగు కథాంశములను రం. రా, 
నుండి కాక మరే యితర (గంధ ములనుండియా అనుక రించిర ని సమర్థించుటకు 
ఎలున్నను సమానసందర్భములందు పద, భావాంంకారాది _వయోగవిషయమున 
ట్రవచ్చినట్ల్టుగ ఖా రా, న అద సశ ౧ము గనబడుటచే భా. రా. కర్తలు రం, 
రాను తప్పక ఆనుననించిల నియ చెప్పవచ్చును. ఈ రెండు రామాయణములకు 
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గల భేదసాదృశ ములను పరిశీ లించుటయే యీ (పకర ఆజమంద లి (పధానాంశ ము. 
మొదట పద, భావాలంకార ములకు సన ౨బంధించిన ఆనుకరణములను పరిశీలిత ము. 


బాలకాండము : 

1) రోమపాదుడు తన దేశమున నేర్పడిన యనావృష్టిని తొలగించుటకై 
యుపాయముగ బుశ్యశ్చ్ళంగుని తన నగరమునకు తీసుకొనివచ్చుటకై. యతని 
యొద్దకు వేశ్యలను పంపగా వారాతనిని రోమపాదుని నగరమునకు తీసుకొనివచ్చిన 
ఘట్టము. 
రం. రా, 

“ఒనరెడు దీమంబు లొక వింత మృగము 

గొనివచ్చు తెజు(గున. గొనివచ్చిరతని' (పుట, 18) 


భారా. 
తెచ్చిరి దీమముల్‌ మృగము దెచ్చినకై వడి ముగ్గసంయమిన్‌ (1,94) 
11) దేవతలు రావణుని యౌద్ధత్యమును గూర్చి ([బహ్మతో మొరపెట్టు 
కొన్న సందర్భము. 


రం. దా. 
“వాడన్న కులగిరుల్‌ వడవడవడకు 
వేడిమి చూపంగ వెజచు భాస్కరుడు 
ఏంకతో నత డన్న వీట నెన్నడును 
తేకువ చెడి గాలి తిరుగంగ వెజచు 
అన్నిశాచరుగన్న నాటోప మెస(గ 
మున్నీరు కడలెత్తి | మోయంగ వెజచు” (పే. 16) 


wero 
'కడలె త్రి [మోయ వణచును 
జడనిధు లినుండెండ6(గాయ శంకిలు వానిం 
బొడ(గనునెడ వాయువు లుర 
వడి వీవక యడంగు గిరులు వడవడ వడంకున్‌ (1, 187) 
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111) వసిష్టుడు తనకు సురభి నీయనదులకు విశ్వామితుడు కోపించి 
యాతని'పె వారుణాదివిపిధాస్త్రములను [పయో గించును ఎ. వసిష్టుడతినిస బహ్మదండ 


ముతో చెక్కాడగా విశ్వామి|తుడు (బహ్మా స్త్రము సంధించిన ఘట్టము. . 


రం.రా, 


ల 


కలగీర్వాణులు సకలసంయములు 
కలగంధర్వులు సకలపన్నగములు 
స | సకలదిక్పతులు 
తార్మాగహ చం|దసూర్యులును 
లోకంబులు చలనంబునొంది (పు. 55) 


ఉలి ల టి 
స్‌ UK 
G & 


కలామరగంధర్వులు 

కలోరగసకలభూత సకలదిళాపా 

కసకల [గహతారక 

ర. జలనము6 బొందన్‌ (1-588) 


oa 


es 


1౪) జనకుడు నిర్వర్తించు యజ్ఞమును వర్ణించు ఘట్టము 


రం.రా.. 
“కాళింగనేపాళ కర్ణాటలాట 
మాళవసౌవీర మగధపాంచాల 
కురుపాండ్యబర్చుర కుంతలావంతి 
మరుతురుష్కాా భీర మనుజ వల్లభుల 
ఘనతరయాగోపకరణ భారముల 
భూరిదధిక్షేర పూర్ణకుంభముల 
అడరి ఘోషించు సామాదివెదముల 
నుడుగక చనుదెంచుచున్న తాపసుల 


BVP-17 
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నుడువీథి నుప్పొంగు హోమధూమముల 
ఆరుదైన జనకుని యజ్ఞవాటంబు 
కరమర్థింజొచ్చె నగ్గాధినందనుండు” ' 


భా.రొ,. 
““మాళవనేపాళమగధాం[ ధపాంచాల, 
భోజకాంభోజాది భూమిపతుల 
కరిరథాశ్వ|శేణి ఘన సమిత్కుుశ ముల 
జీమూతసమహోమధూమతతుల 
దర్భాసనంబుల. దగిన పీఠంబుల. 
బంక్తులై కూర్చున్న పరమమునుల 
సరసస్వరోదార సామఘోషంబుల 
సురుచిరయాగోపకర ణతతుల 


భూరిదధి ఘృత క్షీర సంపూర్ణకుంభ 
కనకమయవేదికాసముత్కర ముల మజి 
పశుపవమంచితయూపాళి. బరగు జనకు 
యట్టవాటము సొ_త్రెర నప్పుడెణిగి'' 


ఈ సందర్భమున వాల్మీకమున వివిధదేశాధీళుల 
భూమివర్థ నకాని కనబడదు. 


౪1) విశ్వామ్మితుడు తనకు  కామధేనువుసిమ్మని 


ఘట్టము. 


రం. రొ. 
“లక్ష గుజ్జంబులు అక్ష ధెనువులు 
అక్ష రపేనుగులు వేలక్షలు మణులు 
నిచ్చెద నీ ధెనువిమ్ము నాకనిని” 


(పు, 58) 
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భ్రూ, రొ, 
“లక్ష తురగంబులను మట్‌ 
లక్ష మదేభముల వేయిలక్షల మణులన్‌ 
లక్షల గోవుల నిచ్చెద 
దక్షత నాకిమ్ము నీవు తగ సీ గోవున్‌” (క 5్‌ల్‌') 


మూలమునందలి “గణం శ తసహ్మ సేణ దీయతాం శబలా మమ 
(1. 58,9) ఆను ఖోకమున విశ్వామ్మితుడు తనకు కామధేనువునిచ్చినచో లక్ష 
గోవుల నిత్తునని మా!తమే చెప్పినట్లుగ నున్నది. తురగములు, మదేభములు, 
మణులు = వీని ప్రసక్తి మూలమున కానరాదు. భా. రా. నందలి పె పద్యము 
నకు రం. రా. ద్విపదలే మూలము, గుజ్జములను తురగములుగను, ఏనుగులను 
మదేభములుగను సంస్కృృతీకరించుటయే భా. రా. పద్యమున కనబడు మార్చు. 


౪11) సూర్యా స్తమయవర్హ న ఘట్టము. 
హ్‌ అ లు 


రం. రొ, 
“కడకమై వితిచి రాఘవుండేపు మెజసి 
కడుమోదమున సీత(గై కొను నెల్లి 
నని రసాతలమునకంతయు. జెప్ప. 
జనినచందమున భాస్కరుండ స్తమింబ” (పు. 62) 


“నా కులజు(డె న రాము(డు 

(శ్రీ కంఠుని విల్లు విజిచి సీతం[బీతిం 

గె కొను రెపని చెప్పంగ 

నాకమునరుగువిధమునన్‌ రవి | గుంకెన్‌” (1, 688) 


సూర్యా స్తమయమును (పకృత కథావస్తువుతో సమన్యయించి ఉత్చే శా 
రూపమున ఇంత రమ్యముగ వర్ణించుట వాల్మీ కమున లేదు. అందు “కర్మకాలో 
ముని శేష లంబతే రపిమండలమ్‌” (1, 65, లికి) అని మ్మాతమే కలదు. థా.రా. 
నందలి భావమునకు మూలము రంరా.మే యని భావింసవచ్చును. రామునకు 
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నా కులజు(డె ని యను విశేషణము నధికముగ చేర్చ మల్లికార్జునుడు మరింత 
నాగసు కూర్చినాడు, 


అయోధ్యాకాండ ము : 
i) దశరథుడు కొసల్యతో తనకుగల శాపమును తెలుపు ఘట్టము. 


రం. రా. 
'నాడెల్ల నేలెడువాడు నా పిన్న 
నాడొక్కనాడేను నడిరేయి( బోయి (పు. 101) 


భూ రొ, 
నా పిన్ననా డొకనాడేను నడురేయి 
సరయూతటంబున(జండచాప (11 804) 
ii) యజ్ఞదత్తుడను మునిబాలకుడు దశరథుని బాణముచే మృతినొందగా 
నాతని తండ్రి కుమారునిగూర్చి విలపించు ఘట్టము. 
రం.రొ 


దీర్దాయువని నిన్ను దీవింతు(గాని 
నిరాతపటుబాణనిహతి వల్కితిన 
ఇం 


జ ర 
దీర్దాయువనుట కర్ణము 

నిర్జాత పటిష్టబాణనిహతియె పుత్రా ! (11, 844) 
రం.రా. నందలి భావమేకార పదబంధములును యథాతథముగ చె 
భా. రా, పద్యమున అనుక దింపబడినవనుట స్పష్టము. 


i) రావణుడు సితనపహరించుకొని పోగా శూన్యమగు పర్ణశాలను వరించు 


ఈఈ a బల ఇ 


కేరాజు కొళొతేని రేయును బోకి 
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యనయు కోయిల లేని యెలమావింటోలి 


యున్న చందముజూచి యుల్లంబు గలంగిి (పు. 160) 


కూ రా 
చం|దిక లేని నిశాగగనము మాడ్కి 
శారిక లేని పంజరము కరణి 
చెలంగు కోయిల లేని యెలమావి చాడున 
అవనితనయ లేని యావాసమంతయు( 


బాడువాణీ యుండ బార్థివుండు (II, ద, 256) 


పె భా.రా. పద్యము రం.రా. ద్విపదల కనుకరణమనియి చెప్ప 
వచ్చును. కాని భా.రా మ్ముడిత|పతులయందు అర. కాం. దితీయాశ్యాసమున 
148 వ పద్యమునుండి లిరి7 వ పద్యమువరకు _పధానపాఠముగ చూపబడిన 
289 పద్యములకు బదులుగా పెక్కు తా.[ప. లలో పాఠాంతరముగ ఆధోభాగ 
మున చూపబడిన ఆరువది పద్యములు మాతమే కనిపించుచున్న వి. [పధానపాఠ 
మందు చూపబడిన పద్యము లొకటిరెండు అర్వాచీన తాళప[త|వతులలో మాతమే 
కానవచ్చుచున్నవి.* కనుక “పెన చూపబడిన పద్యము రం. రా. ద్విపదలకు 
ఆనుకర ణమే యెనను నది భారా. అరణ్యకాండ క_ర్చృకమనుట సండిగ్గ మైన 
విషయము. రంరా. నందలి భావమును, పదములను అనుకరించుచు తరువాతి 
కోవులెవరో యీ పద్యమును (వాసి తక్కినవానితోపాటు (గంథమున చేర్చి 
యుందురు భా. రా. ముదిత పతులలో ఆర. కాం.న కానవచ్చు పాఠదృ్యయ 
మును గూర్చి పాఠభేదములను Er రణదమున చర్చింపబకినది. 


కిష్కైంధాకాండము : 
1) తార లక్ష్మణుని కోపము నుపశమింపజేయు ఘట్టము 


ర౦ం.రొ. 
“మిరు పెట్టిన చెట్టు మిహిరనందను.డు" (పుట 1౪4) 
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భారా, 
'మీ పెట్టిన చెట్టినజు(డు (1v, 489) 


11) సము దలంఘన విషయమున జాంబవంతుడు తన శక్తిని గూర్చి 
చెప్పుకొను సందర్భము, 


రం,రా. 
చిన్ననాటి ఖలంబు జేప్పవచ్చినను 
(గన్నన హాస్యకార ణము లిప్పటికి” (పు. 204) 


కారా. 
“పిన్ననాటి బలవరా|క మంబులిప్పుడు జెప్పవచ్చిన మహి 
హాస్యాస్పందంబై. యుండును (IV, 778) 


తన చిన్న నాటి బలపరాాక మములను చెప్పబూనుటను జాంబవంతుడు 
హాస్యకార ణముగ తలచుట వాల్మీకమున లేదు." 


సుందరకాండము : 
1) హనుమంతుడు సము[దము దాటి లంకలో [పవేశించినఘట్టమున 
కావింపబడిన సూర్యాస్తమయ, చం[దోదయ వర్ణనములు. 


సూర్యా సమయము : 
రం.దొ, 
“నేనున్న ననువుగాదీలంక6 జొరగ 
వీనికి నన్నట్లు వెసంర్యగుంకే నినుడు” (పు. 211) 


దూరా, 
నాకెంతయు( [బియశిష్కుం 
డీ కపివరు. డితనిపనికి నెడ గాకుండం 
టోక యుచిత మనుకరణి వి- 
ఖాకరుండపు డపరశిఖరిపె కరుగుటయున్‌ (V, 74) 
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సూర్యాస్తమయము : 
రం.రా. 
చుక్క_లగమికాడు చూప ్రై మింట 
పావని వీడెల్ల పరికింపవలసి 
దేవతలె తిన దీపమో యనంగ” (పు. 218 


భా, రా. 
““పావనికి సీత వెదకం 
గా విశ్వము గానిపింప ఘనతమమడపన్‌ 
దేవతలె_తిన దీపము 
వడి చందురుండు వెలిగి గగనతలమునన్‌”” (1-89) 


తానింకను అ_స్తమించనిచో హనుమంతునకు రాక్షసుల దృష్టిలో పడకుండ 
లంకలో (పవేశించుట సాధ్యముకాదని తలచి సూర్వ్యుడ స్తమించినాడట. ఆంత 
అంకయందంతట [కమముగా తమస్సులు వ్యాపించినవి. ఆ గాఢతమస్సులలో 
సీతను వెదకుట కష్టమని తలచి యాతనికి దేవతలెత్తిన దీపమా అనునట్లు 
చం[దుడుదయించినాడట. సూర్యా స్తమయ, చం|దోదయవర్భనముల సీవిధముగ 
ఉత్పేంషుమూలమున |పకృతకథానిత్య్వముగ నిబంధించుట రం. రా. నకు అను 
కరణమ. భావమే కాక “దేవతలెత్తిన దీవమిను పదబంధమును యథాతథముగ 
[(గహింపబడినది, 


యుద్ధకాండము : (పూర్వభాగము) 
వానరులందరును సము[దము దాట సిద్దమై మహేం్యదపర్వతమును చే) 
అట నొ వేతావనమున విడిసి యుండగా సూర్యా స్తమయమగుటను వర్ణించు 
ఘట్ట ము. 
రం. రొ. 
“తుద లేదు నా మనోదుఃఖవారిధికి 
నని రామవిభు(డు కోకాంబుధిలోన 
మునుగుచుండ6గ మూడు మూర్తులు గలిగి 
యతివేగమున నిన. డపరా[డి6 _గుంకె (పుట. వ ఉర్‌) 
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“జానకి వియోగ సాగరమగ్ను (డె 

రామచం[దు( డుండ6గా మనోజ్ఞ 

భంగినింక( దగునె పద్మినీ భోగమ 

న్నట్లు (గుంకె నర్కు_-(డపర జలధి' (VL 88) 


రం. రా. నందలి యు క్పేక్షను మూలముగ (గహించి భాస్కరుడు 
మెజుగులు దిద్దినాడని చెప్పవచ్చును. రం.రా. కర్త సూర్యుడపర్శాది (గుంకినట్లు 
వర్డి ంచుటతో విశేషము గలదు. రాముడు వియోగసాగరమగ్నుడై యుండగా 
సూర్యుడును అపరసాగరమగ్నుట యుచితమే కదా! అంతేకాక రాముడు వియో 
గముతో బాధపడుచుండగా తాను పద్మినీభోగమున సుఖముగా నుండుట 
యనుచితమని భా. రా. న సూర్యా స్తమయమునకు చెప్పబడిన కారణము రం.థా,. 
నందలి భావముకంటె మనోజ్ఞముగ నున్నది. 


ii) రావణ దూత యగు శుకునితో సుుగీవుడు రావణునకు సందేశము 


పంపు ఘట్టము 


చం. రా, 

“పటుకార్ము కంబె యూవంబుగా నిలిపి 
చటులా స్త్ర్రములు పరి స్తరణముల్సేసి 
పరగ గంధూళ్ళను | బభలుగా(జేసి 
తరుచరస్ముక్సువతతులు జేపట్టి 
సమర భూవేదికా స్థలమున నిలిచి 
అమరుల కెల్ల (పియంబెక్కుచుండ. 
గరమొప్ప వీరాంగ కములు బెల్లుబ్బి 
తొరగుచునున్న నెత్తురు నెయ్యివోసి 
మహితగుణధ్వనుల్‌ మం్యతముల్గాంగ 
విడువక సంగామవిపులయజ్ఞంబు 
గడునొప్పంజేయు రాఘవసోమయా జి” 
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భా. రొ, 


“విలు యూపంబు, శరాళి దర్భతతి, మౌరి్వ్రటంకృతుల్‌ మం[తముల్‌ 
గ లితాసృకృటలా జ్య ధార లు, నిషంగ|దోణికల్‌ (స్ముక్సువం 

బులుగా, రాముడు యాజకుండయి సమిద్భూవేది( గోపానలా 

ర్చులతో నద్దశంకఠు(డన్‌ పశువు వేల్చున్‌ నిర్జర పీతిగన్‌ (౫1,208 | 


ఈ పద్యమందలి రూపకాలంకార ములకు మె రం.రా. ద్విపదలే మూల 
మనుటలో సందేహము లేదు. ఈ సందర్భమున వాల్మీకమున ఈ భావము 
కానరాదు. 


111) నాగ పాశ బద్దుడెన లక్ష్మణుని గురించి రాముడు దాధపడుచు 
విలపించు సందర్భము. 


రం. రో, 

“జయళాలి యగుచున్న సౌమ్మితి లేని 

జయము నాకంధుని చందోదయమ్ము' (పుట 817) 
క 0౦% 

“అంధునకె న చం[దునుదయంబు తెజంగు సుమీ” (VI, 601) 


1౪) రామునితో సంధి చేసుకొనుట యు క్త్షమని మండోదరి రావణున కుప 
దేశింపగా నాతడు సమాధానము చెప్పుట. 


రం. రొ. 


“ఎతిగి యెతింగి మున్నెగ్గనరించె 

మజికదా తెచ్చితి మన జేశుదేవి 

జడమతి నతనితో సంధి జేసినను' 

గడగి ఖరాదుల గడతేర్చినట్టి 

పగయు సీ మజదలి బన్నంబు నెట్టి 

పగిది నీంగగను జొప్పడునటుగాన” (పుట, 884) 
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భా, రా, 
“ఎతీగి యెజీంగి మున్నత(డె యెగ్గొనరించెను, దానికై కదా 
చెఅగొని వచ్చితింబిదప సీత వృథాకథలింక నేల పెం 
పలి (_బుదుకింత తీయన ఖరాదుల చావునకేమి చింత నీ 
మజదలి బన్న మేపగిది మానిని యూగుదు సంధిజేసినన్‌' (V1 786) 


యుద్ధకాండ శేషము : 


i) వానరులు లంకను కాల్చు ఘట్టము, 


రం. రా, 

“లఅలనల మణి మెఖలార వంబులును 

కలయ. జెన్నొందు కంకణర వంబులును 

పొలుపారు రత్న నూపుర రవంబులును 

ఇంపారు పెంతయు నేలతో. గలిసి (పుట 882) 
భా, రా 


“రమణీ రమణీయమణి 

కమ శుభకాంచీరవములు, కంగణ రుంకొ 

రములును, నూపురకనినా 

దములును నొకమా(త( బొలిసె దహనునిచేతన్‌'" (౪1,1152) 


వాల్మీకమున పై భావము కానరాదు. ఆయ్యలార్యుడు రం.రా. నందలి 
భావమునే కాక అందు పేర్కానబడిన మేఖలా, కంకణ, నూపురముల (కమ 
మునుగూడ ఆనుసరించినాడనుట స్పష్టము. 
11) ఇం(దజిత్తు కృత్యాసహితుడై యుద్దరంగమున _ నద్భశ్యుడగుచు 
కపులను నుబుమాడు ఘట్టము. 
రం. రా, 
“వలియం దాకెడి శిలావర్షంబుచేత 
బలుదెస (జెడి పాలు పసక్షులో యనం 
భిన్న భిన్నాంగులై చెదరిరి గొంద 
అున్నతగతి(దప్పి యుండిరి కొందు” (పుట 8898) 
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కర 

“వడి జాలవాన. గురిసినం 

దడయలబుడు ఖగములన(గ6 దరుచరులును బెం 

పెడలి చెడ విఆిగి నేలం 

బడి కూలిరి శక్రజిత్తు పటుబా ణములన్‌*” (VL 1268) 

111) ఇందజిత్తు గావించుచున్న నికుంభిలా హోమమునకు విఘ్నము 

కావించి, యాతనిని చంపుటకు లక్ష్మణుని పంపుచు రాము డాతనిని దీవించు 
సందర్భము. 
ధం. రా. 

అరుదైన పేర్మితో నిట్టనుచు దీవించె 

ఆనిశము జయము శ్రీహరి యొనంగూర్చు 

ఘనతరశుభము శంకరు(డిచ్చు, నజు(డు 

సీకాయువు ఘటించు, నిఖిలదేవతలు 

గైకొని దిశలందు( గాతురు నిన్ను 

అనిలుండు ననలుండు నభిరక్షణంబు 

దనర (6 జేయుదురు” (పుట 899) 


వ్‌ ర 
“జయమొసగున్‌ రమావరుండు, శంకరుండున్‌ సుఖమిచ్చు నగ్నియున్‌ 
నియతము దేజమొప్పం గరుణించు, జిరాయురు పేతు జేయు E 
హ్మయు నని పెక్కు_దీవనల నాపతి తమ్ముని గారవించి వే 
డ్యయుంగృ్భపతోడి నెయ్యము బెడంగున ముప్పిరిగాగ నెంతయున్‌ 
(VI, 1804) 


ఇట్టు [బహ్మదిదేవతలు కరుణించునట్టు శ్రీరాముడు దీవించుట వాల్మీకమున 
లేదు. అందు 

“కృతన్వ స్త్యయనో (భ్యాతా లక్ష్మణ స్వ్వరితో యయా” (VIL, 85, 80) 

అను శ్లోకమున రాముడు స్య స్తయనము గావించినట్టు మ్మాతమె కలదు. 
రం. రా. న పేర్కొనబడిన దేవతలు, ఆయా దేవత లన్నుగషాంపవలసిన శుభ 
ములును అ ట్రై భా. రా. న [గహపింపబడినవి, 
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(17) రావణుని శక్తిచే మూర్చిత్నుడైన లక్ష్మణుని (బతికించుటకె సుషే 
ణుడు హనుమంతుని సంజీవనౌషధి తెమ్మని చెప్పుచు ఆ జొషధి స్వరూపమును 
వివఠించు ఘట్టము. 
రం. రా. 

“వాని లక్షణములు వలయు నీకెజుంగ 

హరితఫలంబులు నరుణపుష్పములు 

నరుదార తెల్లని యాకులు నమరు” (పుట. 482) 
శారా. 

“ఆకులు మిక్కిలి తెల్లన 

పాకటముగ వాని పండ్లు పచ్చన పుష్పా 

సీకమ్ములరయ నెట్టిన 

పీకైణిగించితిని వాని నిజమగు చిహ్నల్‌ (VI, 1606) 

v) హనుమంతుడు రెండవమారు సంజీవని తెచ్చుటకు హోవుచున్న 
పుడు ఆతనిని శ్రీరాముడు పొగడుట. 


రం. రా. 
““ఆనుజులు మును మువ్వురరయ నాకిప్పు 
డనిలనందన నల్వురైరి సీతోడి” (పుట. 482) 


“సోదరుల మేము నలువుర 

మైదవ తోడగుదు నీవు ననయము జేతో 

మోదంబు మిగుల గలుగున్‌ 

నాదెసంగృపసేయవయ్య నగచరవర్యా ! (౪71. 1608) 
హనుమంతునకు సోదరస్థానమిచ్చి గౌరవించిన యూ సన్ని వేళ మునకు 

రం. రా. మే మూలమనవచ్చును. మనోజ్ఞమైన యీ భావన 

ఇలలోన నల్గురము ఇపుడన్నదమ్ములము 

ఇటు పని మాతోటి హితవు మీఅంగ 

ఐదవవాడగు అలరుచుందువు నీవు 
అను జానపదగేయమందును కనిపించుచున్న ది.! 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము 


విఠీల 


vi) (శ్రీరాముడు (దోణా ద్మిపథను కాంచి సూ ర్యోదయమగుచున్నదని 


(భమించి లక్ష్మ్రణునకై పరితపించు ఘట్టము. 

రం. రా. 
ఇల జీవులకునెల్ల నిదె వేగం (టొద్దు 
పొలుపేది నా పాలి | ప్రొద్ద_స్తమించ” 


“రూపింప నెల్ల వారికి 

నెపాటిగ( (బొద్దువొడువ నీ సమయమునన్‌ 
సాపాల (పొద్దు [గుంగెను 
వాపపుదుఃథాబ్టిలోన( బడ(6 బాలయితిన్‌ 


లం 
"శ్వా 
రా 
ta 
the 
[0 
ననా 


(vi. 1770) 


vii) శ్రీ రాము డెన్ని మారులు ఖండించినను తిరిగి మొలచుచున్న రావణుని 


శిరస్సులను, బాహవులను వర్ణించు ఘట్టము. 


రం. రౌ. 
“శిరములు గరములు సెలగి యతెంచు 
వరుసలు పంక్తులు వర్థి ంపనొప్పు 
శ్రీరామజయలత్మ్మీ వివాహమున 
నా రణదేవతలర్ధి కోభిల్త 
పల్చ్టవరత్నదర్పణతో రణములు 


తెలమె కటిన తెజగు దిపింప 
ఇత =. రు 


'కరములను కంబముల సోం 

పరయంగా నిలిపి నిలిపి యనురాగమునన్‌ 
శిరములను సరసిజంబుల 

విరచించిన తోరణముల వెలసెంజదలన్‌' 


(పుట. 466) 


(v1, 2164) 


౪111) హనుమంతుడు రెండవమారు సంజీవనిని తెచ్చుటకై పోవునపుడు 


కారాముడాత నిని దీవించు ఘట్టము || 
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రం. 


రం. 


ఖాన బ్రార రామాయణము 


“అడుగుల శకెజగిన హనుమంతు నెత్తి 

నడుం్యగుచ్చి యాలింగనము సేసి విభుండు 

ఇం|దుండు నీ శిరమినుండు నీ ముఖము 

చందుడు నీ మది, శకి నీ పిజుదు 

లనిలుండు నీ వెన్ను హరుండు నీ వాల 

మనలుండు నీ యం|ఘు, లజు(డు నీ బుద్ధి 

వరుణుండు నీ శక్తి, వాణి నీ వాణి 

గరుడకేతనుండు నీ ఘనబాహుయుగము 

కుంజరాననుండు నీ కుషి రషింతు 

రంజనాసుత వేగ యదిగి రమ్మనిన'” (పుట. 482) 


హరి శిర మాదిత్యుండానన పద్మ ంబు 
శ ద్ధి మనోవృ త్తియు, శెలతనయ 
కటియు, పాయువు వీ6పు, కామారి వాలంబు 
నగ్ని పాదంబులు, నబ్దభ వుండు 
మతి బాశ హస్తుడు మహనీయశ క్రియు 
పంకజనాభుండు పాణియుగము 
గజముఖు(డుదరంబు గడకతో న్నేపొద్దు 
గాతురు నినుగ్యబీతి. (బోతురెపుడు (VL, 1618) 


ఈ భావము వాల్మీకమున లేదు. 


ix) ఆగ్ని [పవేశము గావించిన సీతాదేవిని వర్ణించు ఘట్టము. 


“ఆవంతయును గంద దా హపూవుబోొడి 
పావకసరసిలో( బదిలమై నిలిచి 
కరచరణానన కమలంబు లొప్ప 
వరకుచద్యయ చక వాకంబు లొప్ప 
నవబాహువల్లరి మృకళణాలంబు లొప్ప 


విమర్శాత్మ క పరిశీలనము “Tl 
మహి హితలోలన్నేేత మత్స్యంబు లొప్స 

సహజ రోమావళి శె వాల మొప్ప 

కమలిని తెజగున కర మొప్పుచున్న 

కమలాశ్ని(. గనుగొని” ( 


ల 
టొ 


477) 


భౌ అ 
“లోలవిలాస ఖేలనవిలోచనమీనము లాననాబ్దమున్‌ 
లా లితబా హువల్లరి న్‌ బృుథుకేక భార శై 
వాలమునొపషు సిత. అ 
కృశానునందు సరసీగతిం జూడగ నొప్పెనెతయన్‌ (vi, 2882) 


అగ్నిని సరస్సుగను, అగ్ని స్థయగు వీతాడేవి కర చరణాద్యవయవములను 
కమలాదివస్తుజాతముగను రూపించిన పె ఘట్టము వాల్మీక మున కానరాదు. 


భా. రా. కర్తలు ఆ యా ఘట్టములందు రం. రా. నందలి భావములను, 
అలంకారములను, పదబంధనులను "ఎట్టనుకరించిరో ఉదాహరణ పూర్వకముగ 
నిరూపిత మైనది. 


పదభావాలంకారాదులయందేకాక కథాంశముల  విషయమునను భాస్కర 
రంగనాథరామాయణములకు సాదృశ్యముగల ఘట్టములనేకములు కలవు. వానిలో 
ఆయా కాండములకు చెందిన కొన్ని విషయములు మాతమిట పిరొ_నబడు 
చున్నవి. 


బాలకాండము 


i} సంస్కృృతరామాయణములలో (శ్రీరామాదులు జన్మించిన. తిథి నక్షత 
ములే చెప్పబడినవి కాని వారములు చెప్పబడలేదు. శ్రీరాముడు బుధవారమున 
జన్మించినట్లు భా. రా. తెలుపుచున్నది." దీనికి మూలము రం. రా. మే కావచ్చును. 
కాని అందు లక్ష్మణాదులు జన్మించిన వారముల |పస క్తి లెదు. భా. రాన 
భరతుడు గురువారమునాడును, లక్ష్మ ణశ | తుఘ్నులు శుక వారమునాడును జన్మించి 
నట్టుగ చెప్పబడినది. మొల్చ్లమ్మ మాతము రామాదులందరును ఆదివార మునాడే 
జన్మించినట్టుగ పేర్కొన్నది. దీనికి కారణము వీరు ఆదిత్య వంశజులగుట 
కావచ్చును. 


572 భాస్క్టరరామాయ ణము 


1i) రామాదుల వివాహమునకు పూర్వము దశరథుని వంశ కమమును 
వసిష్టుడును, జనకుని వంశ క మమును శతానందుడును తెలిపినట్టుగ రం.రా. న 
కలదు. ఖా. రా. నను ఇరు కలదు. కాని వా. రాన వసిష్టుడు ఇ షప కువంశ 
వర్ణన కాపింపగా జనకుడే స్వయముగ తస వంశ వర్ణన కావించినట్టుగ వర్ణింప 
బడినది, 


iii) రామాదుల వివాహమైన పిమ్మట వారినయోధ్యకు పంపునపుడు జన 
కుడు సీత మున్న గువారికి తగిన బుద్దులు గబిపినట్టుగ భాస్కర, రంగనాథ రామా 
యణముల కెండింటను కలదు.!0 వా,రా.న నీ బుద్దులు గరపు విషయము కానరాదు. 


1౪) దశరథుడు రామాదులతో మిథిలనుండి ఆయోధ్యకు తిరిగిపోవు సమ 
యమున పరశురాముడు వారికెదురుపడును. ఆతనిని చూడగనే దశరథుడు, 
మునులును భయకంపితులై అర్హ్యాదులను కొనీపోవుదురు. పరశురాముడు వానిని 
గైకొనక దర్పముతోవచ్చి రాముని యెదుట నిలుచును. అప్పుడు దశర థ రాముడు 
భార్గ్షవరాముని భక్తితో పూజించినట్టుగ భా.రా.న కలదు.!! వాల్మీకమున [శ్రీరాముడు 
పరశురాముని భక్తితో పూబించినట్టుగ లేదు. ఈ యంశము రం.రా.న కలదు. '2 


అయోధ్యాకాండము : 


i) మంథర కై కేయికి పాపోపదేశము చేయుచు పూర్వము ధవళాంగుడను 
మునివలన పొంచిన మం|తవిద్యచే కై కేయి పురందర నంబరులకు జరిగిన యుద్ధ 
మున దశరథునకు సాహాయ్యము చేయగా దశరథుడు మెచ్చి ఆమెకు రెండు 
వరములను (ప్రసాదించిన విషయమును జ్ఞప్తికి తెచ్చినట్టుగ భా. రా.న కలదు. 


వాల్మీకమున శై కేయి ధవళాంగుడను మునివలన పొందిన మం[తపద్యచే 
దశరథునకు సహాయపడినట్టుగ లెదు. భారా. నందలి యీ విషయమునకు 
(కింది రం.రా, ద్విపదలు మూలము కావచ్చును. 


“దవళాంగు(డను ముని దయ నీవు గన్న 
నవిరళంబగు మాయ నా మాయలడచి 


ర = అది a ww oN వౌ 
ఇ విభు నా బ్‌త్యు నిశీతాస్త్రనిహతి( 
జ 


తావరుండగ (గాచి సం|పీతు(జేసి 


(పుట. 79) 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము £78 


ii) యజ్ఞదత్తుని మరణమునకాతని తతి మామే ఎలపించినట్లుగ 
వాల్మీకమున గా భా.రా.న ముని విలా సముతో పాటు మనిపర్ని విలాపమును 
వర్ణింపబడినది. అంతేగాక భారా. కర్త మునిపత్ని విలాప. నె [అఛమముగా 
లో + లు అల్లి ఇక “ జ - 
వర్ణించి త్రీ హృదయము యొక న్‌ సహజమార్జవమును, దిఃఖాగసు మైల 


(పకట్‌ంచినాడు. భారా. సనసందలి యో వర్పనము రం.రా. శక పక! 


కిష్క౦ధాకొండము : 

1. జొంబవంతుడు కపిపేరులతో తనకు యొవనమున ఆ(పతిమమగు 
బలముండెనని మాత మె తెలిపినట్టుగ వా.రా.న కలదు. కాని యా బలము తన 
కెట్లు కలిగినదో తెలుపఒడలేదు. భాస్క.రరంగ ౮థ రామాయణములు రెండింటను 
జాంబవంతుని బలమునకమృత సేవనము కొరణమని చెప్పబడినది. 15 వాల్మీకమున 
న్‌ యమృత సేవన ప్రసక్తి కానరాదు. 


సుందరకాండము : 

1) రాముని యభిజ్ఞానార్థము సీతాదేవి చెప్పిన కాకాసురవృత్తాంతమును 
హనుమంతుడు రామునితో చెప్పు సందర్భమున సీ విషయము వా.రా,న సుమారు 
పదునారు క్లోతములలో చెప్పబడినది. 1” కాని యీ సందర్భమును భా.రా. కర్త 
“తన కుచాంతరగతకాకనఖరేఖలును, సరసత మీరు నించిన గండస్థలమనశ్శిలా 
ప। తరేఖలును దలపింపుమనియి” (V - ౮62) అను గద్యమున కుప్రము గావించి 
నాడు. రం.రా.నను ఇ ర్రై అతిక్టుప్రముగ ని విషయము కలదు. 


యుద్ధకాండము (పూర్వభాగము) : 

i) విథీషణుడు గాబిందిన నితిబోధను సహింపక కుద్దుడెన రావణుడాత నిని 
సభలో నురముపై తన్నుటయు, (పహస్తునిచే నాతనిని సభనుండి వెడలగొట్టుటయు 
రం.రా.న పేర్కొనబడినవి. అవాల్మీకములగు ఈ అంశములు భా.రా.నను 
(గహింపబడినవి. 18 రావణుడు పధీషణుని తన్నిన వృత్తాంతము wl 
ఉన్నది.!*® రావణునిచే పరాభూతుడై న విభీషణుడు తన తల్లియగు కై కసియొద్దకు 
పోయి తనకు ఒరిగిన యవమానముమ చెపి డాను శ్రీరాముని సేవింపబోవు 

39-15 


274 భాస్క_రరామాయణము 


చున్నట్లుగ తెలుపును. ఆప్పుడు కై కసి (శ్రీమహావిష్షువే శ్రీరాముడుగ అవతరించి 
నాడనియు, ఆతనిన య్మాశయింపుమనియు దీవించి పంపినట్టుగ భా.రా న వర్తింప 
బడినది.2 అధ్యా.రా.న రావణుడు విఖిషణున తన్నిన వృత్తాంతమున్నను ఆతడు 
కై కసిని దర్శించినట్టుగ లేదు. అందు విభీషణుడు కై కసినిగాక కుంభకర్ణుని 
దర్శించినట్టుగను, ఆతిడే శ్రీరామున్మాశయింపుమని విభీషణునకు బోధించినట్లుగను 
ఈ (కింది అధ్యా. రా. క్లోకములవలన తెలియుచున్నది. 


'తచ్చృత్యా కుంభకర్ణ ౬పి జ్ఞాత్వా (భాతర మాగతమ్‌ 
సమాలింగ్య చ వత్స త్వం జీవ రామపద్మాశయః 
కులసంర క్ష ణార్ధాయ రాక్షసానాం హితాయ చ (171, 5, 18-14) 


సేతుబంధసమయమున సమ్ముదుడు రామునకు |పత్యక్షమై తనకు 
దశరథునితో గల సఖ్యమును, తనను దశరధుడు సంభావించిన విధమును 
పేర్కొ_నినట్లుగ భాస_రరంగనాథరామాయణముల రెండింటను కలదు. 


11) నాగ పాశ బద్దులగు రామలక్ష్మ ణులయొద్దకు నారదుడు వచ్చి రాముని 
స్తుతించి గరుడుని స్మరింపుమని చెప్పును. ఈ స్తో తమున రాముని పురుమోత్త 
మత్వము రెండు రామాయణములందును వాచ్యముగ పేర్కొనబడినది.28 
వాల్మీకమున ఈ సందర్భమున నారదాగమనము లేదు. సమ్ముదుడు రామునకు 
(వత్యకమై దళ రథసభఖ్యమును తెలుపుట మరియు నాగ పాశ బద్దులెన రామలక్ష్మ 
ణులయొద్దకు నారదుడు వచ్చుట యను ని యంశములు వా.రా. పశ్చిమో తర 
శాఖీయ ప్రతిలో వర్ణింపబడియున్న వి.23 

111) ధూమాగికాది రాక్షసవీరులు కపిసెన్యముతో పోరాడి మర ణింతురు. 
ఆంత రావణుడు స్వయముగా యుద్ధరంగ మునకు వెడల నిశ్చయించుకొని 
చతురంగబలమును సిద్దము చెయ నాజ్ఞాపించును. ఈ విషయమెటిగిన మండోదరి 
రావణునొద్దకు వెడలి శ్రీరామునితో సంధిచేసుకొనుటయే మేలని నీతిబోధ 
కావించును. సంధిగావించినచో “స్‌ మజదలి బన్న మెపగిది యూగుదూునని 
మండోదరితో పలికి రావణుడామె గావించిన నీతిబోధను తిరస్కరించి రామునితో 
యుద్ధమున కే తలపడును. భా.రా.న వర్ణితమగు మమా మండోదరి సిలివోధకు2* 


రం.రా,మే మూలము .*? 
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యుద్ధకాండము : (ఉత్తరభాగము )26 

1) ఇం(దజిత్తు హోమము కావింపగా ఆగ్ని మధ్యము నుండి కృత్య 
యేతెంచినట్టుగను, ఇం(దజిత్తు కృత్యాసహితుడై యుద్ధరంగమువ ఆద్భశ్యు డె 
క పిబలమునంతయు నుజుమాడుచుండగా వాయుదేవుడు వచ్చి ఆగ్నేయ. బాణమును 
పయోగించి కృత్యను 'పెడబాపుమని రామునకు పదేశించినట్టుగ ను రం.రా.న 
కలదు. అవాల్మీకమగు ఈ అంశము భా. రా. నను [గ హింపబడినది 28 
అందు ఆగ్నేయబాణమునుగాక ఆంగిర సబాణమును (పయోగింపుమని అనిలదేవు 


డుపదేశించినట్లుగ కొద్దిమార్పు చేయబడినది .29 


11) ఇం| దజిత్తు మరణమును రావణున కాతనిమంతులు తెలియజేసి నట్టుగ 
వా రా.న నున్నది. 


“తతః పౌల_స్త్యన దివాః (శుత్వా చేంద్రజితో వధమ్‌ 
ఆచచక్షుర భిజ్ఞాయ దశ|గీవాయ సత్వరాః” (VI, 99, 2.8) 


కొని రం.రా.న ఇం[దజిద్వధమును రావణుని మంతులుకాక హత శేమ లైన 
రాక్షసులే తలియజేయుదురు.3 అంతేకాక మూలములోవలె నకస్మాత్తుగాకాక 
మొదట రావణి యుద్దరంగమున పరా కమముతో శ[తువుల నెదిరించిన 
విధమును తెలిపి చివరకాతని మరణమును తెలియజేయుదురు. ఈవిషయమునను 
కారా. రం.రా.నే అనుకరించుచున్న ది.౩ 1 


iii) అవాల్మీకముగ తలంపబడు కాలనేమివృతాంతమును, తదంతర్గత 
మగు ధాన్యమాలిని వృత్తాంతమును భాస్కర, రంగనాథ రామాయణ ముల రెండింటను 
కలవు. ఈ వృత్తాంతములు వా. రా. పశ్చిమో త్రరశాఖీయ (పతియందును 
ఇటాలియన్‌ [పతియండును, అధ్యా.రా.నను కనబడుచున్నవి. 


1) హనుమంతుడు సంజీవనెషధిగల (దోణ్బారదిని పెజుకగా దానిని 
రకశించుచున్న చిత సేనాది గంధర్వులు హనుమంతునితో యుద్దమునకు తలపడే 
దరు. అప్పుడు హనుమ వారిని సమయించి [దోణ్నాదిని గైకొని లంకకు పోవును. 
భారాన వర్ణింపబడిన యీ యవాల్మీక మగు గంధర్వయుద్దము రం.రా.నను 
సరించి యున్న ది.32 
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v) హనుమ=తుడు దోణా [దిని గ కొని నంది గామము పెగా అంకకు 
తిరిగివచ్చు సందర్భమున ఫోరతునకొక దుఃస్వప్నము వచ్చును. అందు రామ 
లక్ష్మ ణులు తై లనిష్‌ క్త శిరస్సు_లై. పంక మధ్యమున చిక్కి. కృళాంగులై ఏడ్చు 
చున్నట్లుగ భరతునకు కనిపింతురు. అంత భరతుడు మేల్కొని అనేక దుర్ని 
మిత్తములను కని తచ్చాంతికై భూసురోత్తములకు ఏపిధదానము లొనంగి రామా 
దుల కేమి కీడు వాటిర్తినదో యని దుఃఖించుచుండును. వల్క_ల జటాక ల్పుడగు 
భరతుని హనుమంతు డాకాశమునుండి చూచి యాతనిని శ్రీరామి డని తలంచును. 
లక్ష్మణుడు మరణింపగా నా దుఃఖభారముతో శ్రీరాముడు సీతను గూడ ఉపే 
కించి యిటకు వచ్చెనా యనియు (భమించును. భరతుడాకాశ మున పోవుచున్న 
హనుమంతుని భూతమని తలంచి యాతనిని పడగొట్టుటకై బాణమును (పయో 
గింపబోగా అశరీరిణి యాతనితో ఆ పబంధువగు నీతసికి హాని తలంపకుమని 
పలుకును. భరతుడు ధనువు నుపసంహరించుకొనును. హనుమంతుడు లంకకు 
వడలిపోవును. ఇంతలో రావణ పేరితుడైన మాల్యవంతుడాతని నడ్డగించి యుద్ద 
మునకు తలపడును, హనుమంతుడు మాల్యవంతుని చంపి (దోణ్యాదిని తీసుకొని 
పోయి లక్ష్మణుని రశించును. భా రాన వర్ణింపబడిన యీ భరతుని దుఃస్వ 
ప్నము, భరతుడు మారుతిని భూతమని [భమించి పెల్లక్కు పెట్టుట, మాల్య 
వంతుడు హనువుంతునెదుర్కానుట మున్నగు అవాత్మీ క విషయములకు రం. రా. 
మె మూలమనవచ్చును.33 ఈ సందర్భ ములలో ఈ రెండు రామాయణము 
అందు వర్ణింపబడిన అంశ ములనియు నొకేరీతిలో నుండుట లె యంశ మును 
సమర్థించుచున్న ది. 


వా. రొ. ఇటాలియన్‌ | పతిలో కాలనేమికథాస ందర్భ ము (32 సర్ష)న శర 
తుడు హనుమంతుని చూచి భూతమని |భమించుట యను పర విషయము 
వర్షింపబడియున్నను ఆందీవిషయము హనుమంతుడు |దోణగిరిని తెచ్చు సందర్భ 
మునకాక వళ్ళునపుడే జరిగినట్టుగ వర్ణితమైనది. ఆంతేకాక భా. రా. న వలె ఆశ 
రీరిణి కాక యిందు హనుమంతుడే స్యయముగ తాను రామదూతనని చెప్పుకొని 
వట్టుగను, భరతుని కోరిక పె సీతాపహరణాది వృత్తములను వివరించినట్టుగను 
కలదు. ఇక భరతుని దుఃసగపు ముకొనె నూల్చువంతునితో బదిగిన యుద్దము కాని, 

a 


శ్‌ నా వ గ ® క a. జ్‌ apne x ఎ జో Pal 
వ. లో కాని ఆవు. ఈ యం ములానందరామాయణమునను మృగ కరములు. 
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ఆందు హనుమంతుడు [దోణా దిని తీసుకొని లంకకు పోవు సమయమున భరతు 
డాతనిని రాక్షనుడని (భమి౧చి బాణము చే నాతనిచేత నున్న దోణా|దిని [కింద 
పడగొట్టినట్టుగ భారా. కంటె భిన్నముగా నున్నది.” ఖా, రా. న వర్ణింపబడిన 
పె యంశములన్నియు రం.రా. విషయములతోడనే సంవదించుటచే సివి రం.రా.న 
హనుకర ణములనియే భావింపవచ్చును. 


౪1) రాముడు రావణుని శిరములనెన్ని మారులు ఖండించినను అవి తిరిగి 
మొలచుచునేయుండెను. అందులకు రాముడు విషజ్జ్డుడె యుండగా విభీషణుడు 
రావణుని నాఖియందమృతము కుండలాకారమున నున్నదనియు, పావకాస్తముచే 
దానినింకింపజేయుమనియు రామునకు తెలుపును. రాముడ క్రై కావించి రావణుని 
హత మార్చును, ఆవాల్మీ క మగు న యమృతపస్తావము భాస్క_ర, రంగనాథ రామా 
యణముల రెండింటను కలదు.!6 వా. రా. పకి. శా. ప. లో శ్రీరామునకు 
రావణవథోపాయమెజిగించిన వాడు విభీషణుడు కాడు. మాతలియే ఆతడు రాము 
నకు, (బహ్మాస్రమును పయో గించి రావణుని వధింపుమని సలహా చెప్పును, 
ఇందమృత పస్తావము మ్మాతము లేదు.3? 


భాస్కర రంగనాథరామాయణములరెండింట సమముగా వర్ణింపబడిన 
యవాల్మీ కాంశ ములలో పైన పేర్కొనబడినవి కొన్ని మ్మాతమొ. 


రం. రా. కర్తయు, భా. రా, కర్తలును అనుసరించిన వా: రా. (పతి 
యొకటియే యనియు, ఆ కారణముననే రెండింటను పరస్పరము సంవదించు 
భాగ ములనేక ములు గలవనియు కనుక భా.రా. నందలి పె యంశములు రం.రా. 
నకనుకరణములనుఓకు వీలులేదనియు నొక యాశంక రావచ్చును. కాని భా.రా. 
నందు పె విషయములలో రచనా విషయకములగు సామ్యములుండుటచే కూరా. 
కర్రలు చై కథాంశ ముల నిషయమునను భా.రా. కర్తలు రంరా. ననుకరించి 


ధనుట స్పష్టము. 


పెన పేర్కొ_నిశరీతిగ భారా. కర్తలు వలచోట్ల రం రా. ననుకరించినను 
కొన్నిచోబ్ర స్వతంతించి రచన కావించినారు. రం రా.న వర్ణింపబడిన కొన్ని 
యంశములు భా రా.న (గహింపబడకపోవుటయు, రం.రా న లేని కొన్ని యంశ 
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ములు భా రా.న నధికముగ చోటుచేసుకొనుటయు కనిపించుచున్నది. రంరాన 
వర్ణింపబడి భా.రా.న [గహింపబడని విషయములు ఈ (కింది రీతిగ నున గవి. 


బాలకాండము 


i) రం.రా. _పారంభమున వాల్మీకి నారదసంభాషణమును, నారదుడు 
చెప్పిన సంగ హరామాయణక థయు ల7 దిపదలలో వర్ణింపబడినవి.3క భారా.న 
ఈ విషయములు లేవు. అందీ విషయమంతయు నీ (కింది కక్కు పద్యమున నతి 
సంక్షి పముగ చెప్పబడినది. 


“రాముని శుభచరిత| ము లఘు ]0బును 

రామాయణముగ రచించి [పాచేతసుకై 

(పేమనెతిగించి తగ నిజ 

ధామమునకు నారదుడుదారత( జనియెన్‌” (భారా. 1, 2) 


వావిళ్ళవారు పకటించిన భా. రా.39 [పారంభమున సం[గహరామా 
యణమను శీర్షికతో 47 పద్యములు గల భాగమొకటి చేర్చబడియున్నది. ఇందు 
వాల్మీకి నారదసంభాషణమును, నారదుడు చెప్పిన సం గహరామాయణకథయు 
కలవు. కాని ఈ భాగము భా రా. కర్తచే రచింపబడినది కాదు. తరువాత నెవరి 
చేతనో రచింపబడి యిందు చేర్పబడినది. శ్రీ వెంపరాల సూర్యనారాయణశా స్రీ 
గారు ఈ భాగమును భారా. కర్త రచించినట్టుగన భావించినారు.ి కాని తా. ప. 
అలో నందును ఈ భాగము కనిపించక పోవుటచే దినిని (పకి ప్రమనియే భావింప 
వలసి యున్నది. 


11) రం.రా.న దాశరథుల బాల్య|కీడలు సుమారు 18 ద్విపదలలో వర్థితము 
లె నవి. (శ్రీరామ డొకనాడు బంతి ఆడుచుండగా మంథర వచ్చి బంతిని తట్టుటయు, 
శ్రీరాముడు తన చేతి కాష్టముతో దాని కాలు విబుగగొట్టుబయు ఈ సందర్భమున 
పేర్కొనబడినవి. భావిరామవనవాసమునకు ఈ మంథరాద్వేషమును కారణముగ 
న్థాపించుటకు ఈ యంశము రంరా.న. కల్పితమై యుండును. భా.రా.న 
దాశరథుల బాల్యవృ త్తములు లేవు. ఆందు శ్రీరాముడు మంథర కాలువిజుగ గొట్టన 
వృత్తము దా,కాం.న కాక అయో.కాం.న. కలదు. 
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111) అహల్యావృత్రాంతవర్ణనసందర్భమున ఇం|దుడు కోడియె గౌత 
మా|శ మమును _పవేశించినట్టుగ రం.రా.న. కలదు.*! కాని భా.రా.న. ఇం|దుడు 
గొతమవేషమున పోయినట్లుగనే యన్న ది.42 


iv) శ్రీరాముడు రాజ్యమును పరిత్యజించి సీతాలక్ష్మణస మేతుడై శృంగి 
బేర పురమును చేరుకొనును. అచట గుహుని ఆతిథ్యము (గహించి సితారాములు 
తృణశయ్య పె స్నిదించగా ౬క్కణుడు వనవాసము ముగియువజకు నిదపోకుండా 
ఊఉ. దునని పతిజ్ఞ చేసి సమీపముననేఉండివారిని కంటికిరెప్పవలె కాపాడుచుండును. *3 
అప్పుడు నిదాదేవి వచ్చి ర్మాతిసమయమున ని దించవలయుననెడి సమయమునే 
ధిక్కారించితివి కనుక నిన్ను విడుచుమార్గ మును తెలుపుమని అడుగగా లక్ష్మణుడు 
వనవాసము ముగియువరకు తన భార్యయగు ఊర్మిళాదేవి నా్యాశయించుమనియు, 
ఆ తరువాత తిరిగి స్వీకరింతుననియ తెలుపును. లక్ష్మణుని (భాతృభక్తిని, 
శీలొన్నత్యమును [పకటించు ఈ అంశము రం.రా.న వర్ణింపబడినది.** వనవాసము 
ముగియు వరకు సి|దమాని కీ తారాములను సేవింతునని లక్ష్మణుడు చేసిన 
పతిజ్ఞ భా. రా. న నున్నను అందు ని దాదేవివృత్తాంతము మ్మాతము లేదు. 


11) భరతుడు చి|తకూటముననున్న శ్రీరామునొద్దకు వచ్చి దశరథుని 
మరణమును తెలిపి యాతనినయోధ్యకు తిరిగివచ్చి రాజ్యపాలనము కావింపవలసి 
నదిగ |ప్రార్థించును. అట్లు చేయనిపక్షమున తానక్క-డన పాణములు విడుతుననియు 
విన్నవించును. అంత రాముడు భరతునితో నీ [కిందివిధమున పలికి యాతనినను 
నయించినట్ల్టుగ రం. రా. న కలదు. 


“ఇదియేమి భరత నీవిట్రాడందగునె 
మదందలమోయవో మన తండి యాజ్ఞ 
దశరథేశునకు మీ తల్లిని మున్ను 
విశదాబుగా నిచ్చువేళ మీ తాత 

నా కూతునకు(గల్లు నందను నఖిల 
భూకాంతుగా నీవు పూన్సుమీ యనుచు 
నమ్మికవడసి వెన్కను బెఎడ్రి చేసె 
దద శశిక. నున గె బేగం 
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యుద్దంబులో విభఘుండొసగిన వరము 
బుద్ధి దప్పక కైక భూమీశునడిగె (పుట. 122, 128) 


దశరథుని వివాహసమయమున కై కేయితం[డి తన కూతునకు గలుగ 
బోవు కుమారునశే రాజ్యాభి షేకము చేయవలసినదిగా దశరథునితో సమయము 
గావించుకొనుటయు, దాని యాధారముగనే శై కేయి భరతుని పట్టాభిషిక్తుని చేయు 
మని దశరథుని కోరినట్టుగను పె రం. రా. ద్విపదలలో వర్థితమైనది ఈ విష 
యము భా. రా. న కానరాదు, 


అర ణ్యకొాండము : 

i) సీతాదేవి పలికిన నిష్టర వాక్యములను విని లక్ష్మణుడు (శ్రీరామునొద్దకు 
పోవుచు “పర్గశాలకు చుట్టు బరులేడు (వాసి “ఎవ్వుడే నీ బరుల్‌ వెస దాటివచ్చు, 
నప్వీరవరు తలవియు నాక్షణమె యని పలికినట్టుగు రం. రా. న నున్నది. 
భా. రా. న నీ బరులు గీయు వృత్తాంతము (గహింపబడలేదు. 


కిషి_ంధాౌకాండము : 

1) సుగీవుడు తనకు వాలితో నేర్చుడిన వైరమునకుగల కారణమును 
(శ్రీరామునకు తెలుపు సందర్భమున రం.రా. న సము దమథనము వర్ణింపబడినది. 
(పసిద్ధమగు సము దమథనకథతో నివి కొంత భేవించుచున్నది. సముుదమును 
మధించునపుడు వాలిసు(గీవులు దేవతలకు సహాయపడుట, అందితర వస్తువులతో 
పాటు తార జన్మి ంచుట, దేవత లా తారను వాలిసుు గీవులకొసగుట మున్నగు 
(కొ త్తయంశములిందు చోటుచేసుకొన్న వి.*్‌ ఈ యంశములు వా. రా. పతులలో 
నెందును లేవని శ్రీ కామిల్‌ బుల్కేగారి యభి పాయము.*€ ఈ సందర్భమున 
కారా. ననీ సము[దమథన పివరములేవియు కానరావు. 


li) సుగీవుడు రామునకు స ప్రతాళములను చూపి వాని నొక్క కోలంత్రో 
కూల్చి వేసినచో నాతనిని వాలితో నమానునిగ నెంచెదనని పలుకును. శ్రీరాము 
డర్హు కావించి తన పర్మాకమమును |పకటించుకొనును. అంత ఆకాశ వీథిలో నొక 
విమానమున “కరుణావతి' యను కన్య |పత్యక్షమై తాను నిరతము దుర్వాసుని 
నిందించుట కారణముగా నతని శాపఫలముగా తనకు స ప్ప్తతాళరూపము కలిగినట్లు 
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గను, శ్రీరాముని మూలమున తాను శావవిమోచనమును పొందినట్టుగను తెలిపి 
అమరపురికి వెడలిపోవుమ. రం, రా. న వర్ణింపబడిన యీ స ప్రతాళచ్చేదనము 
భా.రా-న నూను ఇందు వర్చితమైన కరుణావతీ వృత్తాంతము. 1 మా్యతము 
కొనరాదు, 


యుద్ధకాండము : 


1) కపివీరులు సేతుబంధనమునకై కొండలు, చెట్టు. మున్నగునవి తెచ్చి 
సము[దమున పడవేయగా నవి తేలక మునిగిపోవుచుండెను. అందుకు శ్రీరాముడు 
విచారించుచుండ గా సము(దుడు (పత్యక్షమై విశ్వకర్మ తనయుడగు నలునకు 
తప్పు ఆసేతుబంధనమితరులకు సాధ్యము కాదనియు, ఆతడు సముదమున వెసిన 
తరుగిరులు మునుగక తెలుననియు తెలుపును. అట్లు తేలుటకు నలునకు గల 
పశుక ణ్వుడను మునివరమును గూడ పేర్కానును, రం.రా.న నీ వరవృత్తాంత 
మిట్లు గలదు. 


వింధ్యాది సమీపమున నొక యడవిలో పశుకణ్వుడను ముని తపము 
చేసుకొనుచుండగా నటకు నలుడు పోయి బాల్యచాపల్యము చే నాతని పూజావస్తువు 
లను సముదమున పడవేయును. మహర్షి బాలుడగు నాతనిని దండింప నిష్టపడక 
యాతడు సము[దమున పడవేసిన వస్తువులన్ని యు మునుగక తేలుచుండునని 
యాతనికి వరమును (పసాదించును. ఆంతనాతడు సము దమున పడవేసిన ముని 
వస్తువులన్ని యు జలముపై తేలును. రం.రా.న వర్టితమైన యో పశుకణ్వుసి 


వృత్తాంతము ఓరి భారా.న కొనరాదు. 


ii) (శ్రీరాముడు సుగీవాదివానరులతో సముుదము దాటి సువేలా|ది 
చేరును. ఈ విషయము తెలిసిన కై కసి చింతిల్లి మాల్యవంతుకడకేగి సీతాదేవిని 
రాముని కప్పగించుమని రావణునకు బుద్ధిచెపుట యు _క్రమని యాతనితో విచారించి 
రావణుని దగ్గరకుపోయి ఆతనికి నీతిబోధ కావించుటయేకాక రాముని మహిమమును, 
జల[పళయమును వివరించును. రం.రా న ఈ వృత్తాంతము దాదా_పైదారు పుటలలో 
వర్షింపబడినది.** అవాల్మీకమగు సీ కై కసీవృత్తాంతము భా.రా.న కానరాదు. 
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111) ఇం|దజిత్తు భార్యయగు సులోచన వృత్తాంతము రం.రా.న ఆతి 
విపులముగా వర్ణితమైనది..€0 ఆవాల్మీకమగు నీ సులోచనావృతాంతము భారా,న 
(గహింబడ లేదు. 

17) సేతుబంధ సమయమున నొక ఉడుత శ్రీరామునిమైనున్న భక్తి 
భావముతో సము[దజలములో తన శరీరమును తడిపి యిసుక పె పొర్హాడి తన 
శ రీరమునకంటిన యిసుక వానరులు నిర్మించుచున్న సేతువుశిలల మధ్య 
విదల్చుచుండెను. రాముడు దాని భ క్తిభావమునకాశ్చర్యపడి తన కుడిచేతితో దాని 
శరీరమును నిమురగా నట రాముని మూడు[వేళ్లును ముుదితములై నవి. రం రా.న 
మాతమె కానవచ్చు ఈ యవాల్మీకాంశము.”! భా.రా.న కానరాదు. 


౪) శ్రీరాముడు పట్టాభిషేకానంతరము సకల భృత్యామాత్యసహితుడై 
కొలువుండగా ని|దాదేవి యావహించుటచే లక్ష్మణుడు నిండుసభలో కలకల 
నవ్వును. సభలోనీ వారందరును తమతమ కళంకములను తలచుకొని తలలు 
వంచుకొందురు. నిండు సభలో అమర్యాదముగ నవ్వినందుకు శ్రీరాముడు 
లక్ష్మణుని మందలించును. ఆంత లక్ష్మణుడు ని దాదేవితో తాను పూర్య్తము 
చేసుకొన్న నియమమును తెలిపి తన నిర్టోషిత్వమును | పకటించుకొనును. రం.రా. 
నందలి యీ అఆవాల్మీకాంశమును.క్‌? భా.రా కర్త (గహించలేదు. 


౪1) తన మాట పకారము రాముడు తిరిగి రానందున దుఃఖితులగు గుహ 
ఖభరతులు అగ్ని పవశము చేయుటకు సిద్దముగ నుండగ హనుమంతుడు వారికి 
శ్రీరాముని వార్త చెప్పి వారి (పయత్నమును మాన్చించును. గుహభరతుల 
యతివేలమగు రామభ క్తిని పదర్శించు నీ ఘట్టము రం.రా. న వర్హితమెనది.5€3 
భా.రా.న నీ విషయము ([గహింపబడలేదు. 


vii) రావణ సంహారముచే తనకు కలిగిన [బహ్య్మ హత్యాదోషనివారణము 
నకై_ కాశినుండి హనుమంతుడు శివలింగమును తెచ్చుటలో ఆలస్యమగుటచే రాముడు 
స్వయముగ నొక సికతాలింగమును సిద్ధము చేసి రామేశ్యరమున _పతిష్ట 
గావించినట్టుగ రం.రా.న వర్ణింపబడిన వృత్తము భా.రా. న కానరాదు. 


థా. రా. కర్తలు పదభావాలంకారాదులయందు రం. రా. ననుకరించినను 
అవాల్మీకములగు నందలి కథాంశములను [(గహించునపుడు మా_తము స్వాతం 
(త్యము వహించినారనియే పె యంశములవలన తలియుచున్న ది. 


0౧ఎ 
గు... 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము 288 


సూచికలు 

ks గౌతమవ్యాసములు, 126 పు; 

2. Ibid 125 పే. 

8. 314 & 815 పు.లు 

4. 100/14; 188/14 కాకి. ప. 

5 “తరౌవన త తదాసీన్నే బలమపతిమం పరమ్‌ = వా.రా. IV-656-16. 

6. తెలుగు జానపదగేయ సాహిత్యము; పు. 101. 

7. భారా. 1-167. 

8. 1016. 

9. మొ.రా, 1-45, 

10. ఖా.రా. 1-748; రం.రా. (రాయల్‌ &కో) పు. 76. 

ijl. క-'/51. 

12. పు. 77. 

18. భా.రా. 11-62. 

14. 11, 840-841. 

15. రం.రా. (రాయల్‌&కో) 125-127 పు. 

16. భా.రా. Iv, 779; రం.రా. 287, 28658 పు. 

17. V-87 సర్గ, 

18. VI, 148.149. 

19. ధిక్వా ంగచ్చేతి మాం హత్వా పదా పాపిభిరావృతః. అధ్యా.రా. 
VI-8.12. 

20. VvI-15ర్‌ నుండి 162 వరకు. 

21. భారా. VI-2898; రం.రా. తీి1ర్‌ పు. 

ఏ2. భా.రా. VI, 609.625; రం.రా. 8/0 పే. 

28. చూ. రామ్‌కథా-ఉత్స త్రి బొర్‌ వికాస్‌. పే. 529, 580 

౨4. భారా. V1-766.782. 

విక. రం.రా. పే. 886.887. 

26. ఆయ్యలార్యుని రచన 


27. 


సే. 451-459. 


284 


268. 
29. 
తీ0. 
81. 
ర్‌ి, 
లిప్‌. 
84, 
లీక్‌. 


ఏ6. 
87. 
88. 
89. 
40. 
41. 
42. 
498. 
44. 
45. 


486 
47. 
48. 
49, 
50, 
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భాసర రామాయణము 


VI, 1859-1270. 

VI-1269. 

పు, 47కి. 

ఇ₹1=1891. 

భారా. VI, 1788-1787; రం.రా. పే. 508, 609. 
కారా. V1, 1/98-1”//65; రం,రా; పు. 509, 510 & 511. 
రం.రా. పీఠిక (రాయల్‌ అండ్‌ కో పు. 19. 

భరతేన శరం ము క్యా పసర్యతో భువి పాతితః 1-11-62 
భారా. V1, 2168-2169; రం.రా; పే. 539. 

రం.కా. పీఠిక (రాయల్‌ & కో) చేబీ, 26, 

రం.రా. పు. 5 & 6. 

భా.రా. (వావిళ్ళ) 1928. 

విజ్ఞాన సర్వస్వము, 

“కుక్కు_టంబై పోయి కుటజంబు సేరి* _ రం.రా, పు. 50. 
1-519. 

1.266. 

రం.రా; పే. 177. 

“చం[దుడు దేవతాసతులుదయింవ; నందజిలో(దార యను నతి మాకు; 
దెవతలిచ్చిన దివిరి గై కొంటిమి-రం.రా; పే. 207. 
రామ్‌కథా-ఉత్ప త్తి జార్‌ వికాస్‌; పే. 2925. 

రం.రా; పే. 210 & 211. 

రం రా; పే. 815 & 816, 

రం.రా. పే. 822-929, 


రం.రా; పే 481. 


రం.రా. పే. 5/4. 


భాస్య్తైర రావఠతాయుఇతవలం 
తర న క తల 


భా.రా.కర్తలు వృత్తములు; జాత్యుపజుతులను గలిపి మొత్తము పదిహేడు 
భేద ములను మా(తమే పయోగించిరి. ఆందు శార్దూలము, మ ర్తేభము, ఉత్పల 
మాల, చంపకమాల, సగ్గర, మహా(సగ్గర, లయ్మగాహి, మాలిని, ౬యవిభాతి, 
తరళ, మత్తకోకిల, పృథ్వి యను వృ త్తభేదములును; కందము, ఉత్సాహమునను 
రెండు జూతిభేదములును; సీసము, తేటగీతి, ఆటవెలది యను నుపజాతి చృందో 
బేదములును కలవు. భా.రాన ఆయా కొండక రలు వాడిన ఛందోభేదముల 
వివరము లీ [కిందివిధముగ నున్నవి. 


మల్లికార్జునుడు 3 
వృ_త్తములు బా.కాం. కి.కొం. సుం.కోం. మొ త్రము 
శార్దూలము 14 22 18 49 
మత్తేభము 56 క్‌5్‌ 26 187 
ఉత్పలమాల 4 60 పెర 1832 
చంపక మాల 70 90 49 209 
సిగ్గర ae 1 ఆలా 1 
మహాస్పగ్గర వి నాన 1 8 
లయగా9హి 1 క ఆక 1 
మాలిసి 1 1 1 వే 
జాతులు : 
కందము 75 లైఠ్‌4ఉ 269 992 
ఉప జూతులు : 
సీసము 29 28 29 86 
ఆట వెలది పె 68 7 ఠి 
తేట గీతి 18 20 19 ద్‌? 
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నన్నయాదులు (పయోగించిన అక్కురలు, తరువోజలు మున్న గువానిని 
మల్లికార్జునుడు [గహించలేదు ఈతడు (వాసిన మొత్తము 1686 పద్యములలో 
1151 పద్యములు అనగా మూడువంతులు జాత్యుపజాతులే యని తెలియుచున్నది. 
వీనిలో 99౪ కందపద్యములు. దీనినిబట్టి ఛందోవిషయమున నీతని కవిత దేశీయతా 
ముదితమని చెప్పవచ్చును. సంస్కృత వృత్తములలో పీతడు పిశేషముగ 
నాదరించిన వృ తము చంపకమాల (సగ్గరాదివిశేషవృ త్రముల నీతడు పరిమితము 
గనే [పయోగించినాడు. ఆశ్యాసాంతములందు ఛందోభఖేదమును (పదర్శించుటకు 
మాగతమే మాలిసీవృ_త్తము (గ హింపబడినది. 





భాస్కరుడు : 
వృత్తములు ఆర.కాం. అర,కాం యుకాం మొత్తము 
1౪ (౪) (హపూభా) 
శార్దూలము 10 17 ద్‌ఖి 80 
మత్తేభము 14 బిల్‌ 46 85 
ఉత్పలమాల బిల్‌ 27 140 192 
చంపకమాల 40 48 118 201 
స్పగ్గర 1 1 లె 4 
మహా[సగ్గర | న వ్‌ 7 
కవిరాజ విరాజితము 1 ఆ వా 1 
తరళ l సనన వ 1 
లయగాహి అ 1 అ i 
మత్తకోకిల a 1 1 
అయ విభాతి మ నాన వి 2 
జాతులు : 
కందము 90 180 44 వి2ి4 
ఉపజాతులు : 
సీసము వలి 28 5వ 184 
ఆట వెలది 8 7 68 78 


తేట గీత్‌ 18 20 72 110 


ఏమర్శాత్మ క పరిశీలనము 9287 


© పట్టికలో చూపబడిన వృతముల వివరములు వావిళ్ళవారి [పతి 
(1928) ననుసరించి చూపబడినవి. కాని వీనిలో అర.కాం న (పధానపాఠముతో 
పాటు (వాత[పతి పాఠమని మరొక పాఠము (గంథము దిగువ భాగమున 
చూపబడినది. కాని తా.[ప.లలో పెక్కింట మువ.లలో _వధానపాఠముగ 
చూపబడిన పాఠముకాక దిగువ చూపబడిన పాఠమే కనబడుచున్నది. కనుక ఆ 
పాఠమునే భాస్కరుని కవిత్యముగ భావింపవలసియున్నడి. దానిననుసరించి 


ఆర .కాం.న భాస్కరుడు వాడిన పివిధచ్చుందో భేదము ఠీ [కిందివిధముగ నున్నవి, 


వృత్తములు అర .కాం. ఆఅర.కాౌం, మొత్తము 
(1 ఆ) (2 ఆ) 

శార్దూలము 4 5 లి 

మత్తేభము 16 14 80 

ఉత్పల మాల 2 14 41 

చంపకమాల లిలి 22 5్‌5 

మహా(సగ్గర వ బై 2 

_సగ్గర l 1 2 

మాలిని l |] వి 
జాతులు 

కందములు 69 5్‌ర్‌ 115 
ఉపజాతులు 

సీసము 14 22 ప్రి 

ఆటవెలది 1 1 వి 

తేటగీతి 1 బల లశ 


అర ,కాం.న _పయోగింపబడిన వివిధచ్చందోభేదములను తెలుపు శు 
రెండు పట్టికలను పరిశీలించి నచో ము.[ప అందు పధానపాఠముగ కనబడు 
కవిరాజవిరాజితము, తరళ, మత్తకోకిల యను విశేషవృత్తములు తా.[ప.ల 
పాఠమున కొనరావు. 
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అయ్య లార్యుడు 

వృత్తములు యు కొం. (ఉ.ఛా.) 
శార్దూలము 97 
మ త్తేభమః 154 
ఉత్పలమాల 144 
చంపకమాల 526 
(సద్ధర శ 
మహ్మాసగ్ధర ర్‌ 
లయ[గాహి 4 
తరళ 1 
మత్తకోకిల 1 
పృథ్వి l 
మాలిసి 1 

జాతులు 
కందములు 994 

ఉపజాతులు 
సీసము 166 
ఆటవెలది 75 
తేటగీతి 75 


మల్టి కారును డు వృత్తములకం టె కందములనే ఆధిక సంఖ్యలో వాడగా 
అయ్యలార్యుడు మాతము వృత్తముల పైనే ముగ్గు చూపినాడు. అంతేకాక 
మూత డు మల్లికార్జునుడు వాడని తరళ, మ తకోకిల, స్పృథిం యను విశేష వృత్త 
ములను [పయాగించినాడు. 


రుదదేవుడు 
వృత్తములు అర్హా. తాం. 
జార్టూలము 14 


మతే భము గ 
అలాట్‌ 
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ఉత)లమాల 40 
చంపకమాల ౩ 
తరళ 1 
మ త్తకోకిల l 
మాలిని 1 
జాతులు 
కందము 136 
ఉత్సాహ 1 
ఉపజాతులు 
సీసము 40 
ఆట వెలది 21 
తేటగీతి వ్‌ 


ము[దిత భా.రా. (పతులలో అయో. కాం. న కొన్ని పకి ప్త పద్యములు 
కనబడుచున్న వి. ఈ పద్యములన్నియు కుండలీకరణములో చూపబడినవి. ఇవి 
తా, (ప. లలో 'పెక్కింట కానరానందున వీనిని భా. రా. కర్తృకములుగ భావింప 
పీలులేదు. ఈ పద్యముల శై లియు అంతంతమాతముగనే యుండుట ఈ విషయ 
మును సమర్థించుచున్న ది. చః పద్యములు వావిశ్లవారి తొలి ము[దణము 
(1910) లో కానరావు. తరువాతి ముదణములలో సీ పద్యములెట్లో చేరినవి, 
ఆనందా[శమ (పతి యందును ఈ పద్యములు లెవు. అట్టి పకి ప్త చ్చందములు 
ఈ [కింది విధముగ నున్నది. 


వృత్తములు అయో. కొం. 
శార్దూలము 14 
మ త్రేభము 10 
ఉత్పలమాల 99 
చంపకమాల వ్ర 
తరళ l 
మాలిని 1 


BVP.-19 
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జాతులు 
కందము 128 
ఉత్సాహ 1 
ఉపజాతులు 
సీసము ల 
ఆటవెలది 15 
తేటగీతి 24 


భా. రాాకర లాయా కాండములందు వాడిన వివిధచృందొభదముల 
వివరములు పెన చూపబడినవి. ఇక ఆయా ఛందస్సుల పయోగౌచిత్యమును 
పరికీలింతము. ఛందము కావ్యర సవ్యంజకమగునా? కాదా*?ి యను విషయమున 
మతభేదములు కలవు. చంపక శార్జూలా దులు లాక్షణికులు చెప్పిన రసభావాదు 
లందే కాక ఇతర]|త |పయు కములగుటయు కనబడుచుండుటచే రసభావాభి 
వ్యక్తికిని, ఛందః|పయోగమునకును సంబంధమంతగా లేదని కొందరి 
అభి పాయము. కొన్ని కొన్ని వృత్తములు కొన్నికొన్ని రసభావాదుల యభివ్య క్రి 
యందు మాాతమె [(పయోగింపన ర్లములని మరికొందరి మతము. ఇట్టు మత 
భేదములున్న ను వివిధరస భావముల అవస్థాంతరములను వ్యంజించుటకు తగిన 
అంగ|పత్యంగముల సముచితనన్ని వేశముచే జొచితీకోభితములుగ ఛందములను 
నిర్మించుట కవి ఛందమున చూపు శిల్పమని చెప్పవచ్చును. భా. రా కర్తలు 
[(పయోగించిన వివిధచ్చందములలో విశేషచ్చందముల (పయోగాచిత్యమును 
మాృాతము పరిశీలింత ము. 


లయ గాహి 

ఇందు (పతిపాదమున భ,జ,స,న,భ,జ,స,న.భ,య, అను గణము 
లుండును. 8, 16, 24 అక్షరములమీద _పాసయతులు తాళలయాన్విత మగు 
గతివిశేష మిందు కనబడుబబే దీనికి లయ్యగాహి యను నామము సార్ధకము. 
డా. మాధవశర్మగారు పై విధముగ |తికములతో లక్షణము చెప్పుట యసమంజస 
మనియు; భల, భం, భల, దల, భల, భల, భల, గగ యను తీరున పాదమును 
విభజించుట ఎఅయానుగుణముగ నుండుననియు తెలిపినారు. 2 


విమర్శాత్మ కపరిశీలనము . ల 


భా రా.న మొత్తమారు లయ్యగాహులు వాడబడినఏి. వీనిలో మల్లికార్జునుడు 
బొ. కొం నందొక్కమారును, హుళక్కి. భాస్కరుడు రెండుమారులును, అయ్య 
లార్యుడు మూడుమారులును _పయోగించినారు.3 అర. కాం, న గల లయగాహీ 
పద్యమొకటి (IIT, పః 188) ము (ప. లలో పొరపాటున లయవభాతిగ చూప 
బడినది, 


దేవతలు తాము రావణునివలన పొందుచున్న బాధలను (బహ్మకు తెలుపు 
దురు. |బహ్మ సమ స్తసురలను విష్ణువే కాపాడగ లడనియు, ఆతనినే శరణుజొచ్చుట 
యుక్తమనియు. వారిని సమాశ్వాసించును. అంత విష్ణుమూర్తి అటకేతెంచును. 
శంఖచ|కాదులతో విలసిల్లు నా విష్ణుమూర్తి వర్ణనము లయ గాహిలో ఆతిసుంద 
రముగ కావింపబడినది * దేవతావర్ణనమున నిబంధింపబడిన ఏ_స్తృత మగు ప్‌ 
వృత్తము లలితమగు గతిచే శోతల హృదయములందు విష్తుమూలర్తి సంపూర్ణ 
స్వమాపమును (పతిబింబింపజేయుచు చిత్తెకా(గతా సంపాదకమై యుచితముగా 
నున్నది. 


అర ణ్య్యయుద్ధకాండములంద లి లయ్మగాహులు ఈ (కింది కథాసందర్భము 
లతో నిబద్ధములై యున్న వి. 


జటాయువు రావణునదిరించి పోరుట 111, 2, 188 
నరాంతకుడు కపులనెదిర్చి చిందజవందఅ జేయుట VI.987 
కంపనుడు మున్న గురాక్షసులు వానరులనెదిర్చి చికు వడజేయుట V1-1181 
ఆంజనేయుడు దానవులను చెండాడుట ఇక. 1 866 
వానరవీరులు రావణుని మూతబలముల నుగ్గాడుట VI-1486 


నన్నయతిక్క_నలు ఈ వృ త్తమును శృంగారకరుణాదులగు మృదురస 
ముల యభివ్య కికె వాడగా భాస్కరుడు మరియు ఆయ్యలార్యుడు ఏరరసాఖి 
వ్యంజనమున నిబంధించినారు. ఎజ్టనయు ఈ వృ త్తమును కుంభకర్ణుడు రావణ 
[పబోధితుడ్లై రామలక్ష్మణులతో యుద్ధము చేయబోవు సందర్భమున |పయోగించి 
నాడు.” చున పేర్కాన్న లయ గాహులలో ఆర. కాం. మందలిది తా, (ప. లలో 
కానరాదు. 
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[నర్ధర 

[పకృతి చ్చృందమున పుట్టిన యీ వృత్తమునకు (పతి పాదమున. మ్మ ర, 
భ, న యు య అను గణములుండును. ఈ వృరత్తపయి:గ నిషుతుమున (పాచీ 
నులు ఈ |కిందివిధముగ ఆధి పాయపడినారు, 


'వీరస్య భుజదండానాం వర్ణనే సగ్గరా భవేత్‌" (కాత్యాయనుడు) 
“సావేగపవనాదీనాం వర్ణనే (సగ్గరా మతా” (కేమేం[దుడు) 

'రౌ|దే (సగ్గరాదయః' (భోజుడు) 

'గుర్వక్షర | పాయకృతం బీభత్సే కరుణే తథా 

కదాచిద్వీర రౌ దాభ్యాం యదాధర్షణజం భవేత్‌” (భరతుడు) 


భా.రా.న [పయోగింపబడిన (సగ్గరలు మొ త్రము తొమ్మిది. ఇవియన్నియు 
వీరరౌ[దములను వర్ణించుపట్లనే [పయుక్తములైనవి. ఆ యా కొండములందు 
ఈ వృత్తము వాడబడిన సందర్భ ములు ఈ [(కిందివిధముగ నున్నవి. 


అర. కాం, 

1. (శ్రీరాముడు పిరాధుని బాహువులను తునుముట-విరాధుడు నేల-పె రూలుట 
1 ఆ. లీ2 ప 

వ. జటాయువు రావణునితో పోరాడుట 2 ఆ. 128 ప, 

కి. కొం. : 

లె. స్నుగివుడు లక్ష్మణునితో మాల్యవంత మునకు సోవృట 524 ప 


యు. కొం, (పూ.భా.) 
4 ఇం(దజిత్తు నసుగివాదికపిఏరుల-పె బాణములు వేసి వారి బబమును నళింప 


జేయుట. 545 వ. 

ప్‌ సీలుడు పహస్తుని వింటిని [(తుంచుట 754 ప, 
6. రామాదులను సంహరగంపుమసి రావణుడు కుంభకర్ణుని [ పెరేపించుట 
884 ప, 


యు,కొం. (ఉ. ఛా.) 
7. రాముడు ముద్దరంగమున తనను నొప్పించిన నఎిథమును రావణుడు 
మండోదరికి తెలుపుట, 1578 ప. 
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56. రావేణుడు కపులను తునుమాడుట. 2066 ప. 
9, ఆగస్త్యుడుపదేశించిన ఆదిత్య హృదయమును శ్రీరాముడు జపించి 
యుద్ధమున నిలువగా ఏర్పడిన పరిణామము £079 ప. 
మహా(సగర 
య 


సగ్గర పాదమందలి తొలి గుర్వక్షర మును రెండు లఘువులుగ మార్చిన 
మహా(సగ్గర యగును, రసభావాదివ్యంజకత్వమున సీ రెండు వృత్తములకు 
భేదము లేదనియే చెప్పవచ్చును. భా.రా.న మొత్తము 18 మహాసగ్గరలున్న వి. 
థా.రా. కర్తలలో అయో.కాం. కర్త తప్ప తక్కిన కవులందరును మహాసగ్ధరను 
పయోగించినవారే. వీరందరును కేమేం[దాది మతానుసారము ఏరరౌ(దాది 
వ్యంజకముగనే 0య్నా వృత్తమును నిబంధించుటి 'పెక్కుచోట్ర గమనింపవచ్చును. 


భా, కాం 

1. శ్రీరాముడు విశ్వామ్మితునితో మిథిలకు వెడలు సందర్భమున కావింపబడిన 
గంగానది వర్ణన, వఏర5/ పం 
2. వసిష్టుడు కుపితుడై విశ్వామ్మితునిపై [బహ్మ దండమును _పయోగించుట 
592 ప. 

అర, కాం. 
ఏ. మాయా కురంగము రామ్మాశమ సమీపమున పూరిమేయుచు నిటునటు 
తిరుగుట. 2 ఆ 27 ప, 
4. జటాయువు రావణునెవిదించుట, 2 ఆ. 186 ప, 

నుం. కొం. 
ర్‌ సము[దవర్దన 518 ప, 

యు. కొం 
6. నము[డ వర్ణన 29 ప, 
7. కపి సెన్యము లంకమీదికి వెడలునప్పుడు లేచిన ధూళిచే రోదోంతరము 
కన్పట్టన తీరు. 494 వ, 
8, కుంభకర్ణుడు కపి సైన్యమును నురుమాడుట. 949 ప. 


9. డ్వివిదుడు శోణితాక్షుని తెగటార్నుట 1.01 ప, 
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10. శ్రీరాముడు రావణుని మూలబలము నుగ్గాడుచు వింటిని ధ్యనింపజేయగా 
కలిగిన పరిణామము. 1448 ప. 


11. సంజీవనికై వెడలుచున్న హనుమంతునకు విఘ్నము గావింపుమని 
రావణుడు కోరగా నిరాకరించిన కాలనేమిని ఆతడ్యాగహించుట. 1680వ. 


12, మండోదరి శ్రీరాముని మాహాత్మ్యమును వివరించుచు నాతడు విరాధుని 


చంపిన విధమును వర్ణించుట. 1920 ప. 
18, రామునితో యుద్దము చేయుచు రావణుడు (పయోగించిన గంధర్వా స్త్ర 
మును వర్ణించుట. 2087 ప. 


భా. రా. ముదిత (పతులలో అర. కాం. 1 ఆ. న 267 వ పద్యమును, 
2 ఆ. న 891వ పద్యమును మహ్మాసగ్గ్లరలై యున్నవి. వీనిలో మొదటి 
పద్యమున శూర్పణఖ తన పరిభవమును రావణునకు చెప్పగా నాతడు కుపితు 
డగుట వర్ణింపబడినది. ఇక రెండవ పద్యమున కబంధ వర్ణనము కలదు. 
ఈ రెండు పద్యములు తా. (ప. లలో మృగ్యమగుటచే వీనిని భా. రా. కర్శృక 
ములుగ భావింప వీలు లేదు. 


మ తకోకిల 


ఈ వృత్తమున | పతిపాదమున ర, స, జ, జ, భ, ర ఆను గణము 
లుండును. ఇందలి పదునెనిమిది యక్షరములలో పడి లఘువులగుటచే దీని 
యక్షరగతి ఇంచుక |[దుతమనియ, స ప్తమాతాక ఖండావృత్తి యగుటచే 
తాత్మకమగు లయ విలంబితమనియు, కనుక నీ వృత్తము మధుర భావావేశ మున 
హృదయమించుక త్వరితగతియైన స్థితిని వ్యంజించుటకు తగియున్న దనియు 
భావింప వచ్చును.* భా. రా. మొత్తమున అయ్యలార్యుని రచనమున మాతమే 
0మౌా వృత్తము కాననగును, 


“పావచేవ్షితు( బంక్తికంధరు. బాసి యూ రఘురామునిన్‌ 

భూపతిన్‌ శరణంబు సొచ్చె (బభూత సద్వినయంబునన్‌ 

[వాపు గల్లి సమ్మగపుణ్యవిభావ మొప్పగువాడు లం 

కాపురీ పతియెన దై త్యనికాయవల్లభు. జూచితే” (11. 2828) 
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రావణన ధానంతరము రామాదులయోధ్యానగరము |పవేశింతురు అంత 
పౌరులుత్సాహముతో రామాదుల నొక్కౌక్కరిని గూర్చి తమలో తాము 
చెప్పుకొనుచుందురు. పాపచేష్టితుడగు రావణుని వదలి రఘురామని శర ణుజొచ్చి 
లంకాపురీపతియైన విఖీషణునిగూర్చి చెప్పుకొనుట పె పద్యమున వర్ణింపబడినది. 
మధురావేశ మున హృదయత్వరితగతిస్థితిని వ్యంజింపజేయుటకు ఈ వృత్తమును 
(పయోగించుటలో జొచిత్యము గలదు. 


అర. కాం. 2 ఆ.న మత్తకోకిలా వృత్త మొకటి యున్నది." సీతను 
తెచ్చుటకు తనకు సాహాయ్యము గావింపుమని రావణుడు మారీచుని కోరినప్పుడు 
ఆతడు పూర్వము తనకు రాముని వలన కలిగిన పరాభవమును తెలిపి తన నిస్స 
హాయస్థితిని _పకటించుట యీ పద్యమందలి వస్తువు. కాని యూ పద్యము పెక్కు 
తా. ప. లలో మృగ్యము. 


తర ఫో 

మత్తకోకిల పాద [పథమాక్షరమగు దీర్హమును రెండు (హస్య ములుగ 
మార్చినచో తరళ వృత్త మెర్పడును. న, భర, స, జ, జ, గలు ఇందలి గణ 
ములు. ఈ వృత్తమును చర్చించుచు డా! మాధవశర్మ గారిట్లు తెలిపినారు. 


“తరళము అనగా చంచలము. తరంగితము, కంపితము నని యర్థములు, 
తరళ వృ _త్తగతియు నట్టిదే. హర్షాదులవలన హృదయగతి చంచలమైన యవస్థను 
వర్ణించుటకు తరళము తగియుండు నని చెప్పవచ్చును”. 


భారా న ఆయ్యలార్యుని రచనమున మ్యాతమె ఒక్క. తరళము కనబడు 
చున్నది. రావణ వధానంతరము రామాదులయోధ్యను పవేశించినపుడు పౌరులు 
వారిని గూర్చి పరస్పరము చెప్పుకొను సందర్భమున గల యీ (కింది తరళమున 
అక్ష్మ ణుని ప్రశంస యున్న ది. 


“ఘనభుజాయుగ శ కియి( [దిజగంబులన్‌ సురరాజు గ 

కొనక మాయల దుర్ణయుండము [కూర సాహస చేష్టలం 

దనరు శూరుని మెఘనాథుని దర్పమంతయు( దూలగా, 

దునిమి తేజము నొందు లక్ష్మ ణు దోయజానన! జూచితే” (VI. 2627) 


£96 భాస్క_రరామాయణము 


రామాదుల అయోధ్యా (పవేశముచే పౌరుల మనములలో గలిగిన హర్ష 
భావమును తెబుపుటకు ఈ తరళ వృత్త |పయోగమెంతో యుచితముగ నున్నది. 


శూర్పణఖ సి తారామలక్ష్మణుల వృత్తాంతమును రావణునకు తెలియజేయు 
సందర్భమున నొక తరళము ము.[ప.లలో కనబడుచున్నది. కాని యిది 
తా.[ప.లలో కానరాకపోవుటచే భారా. న [పయుక్తమైన తరళవృత్త మొక్కటి 
యనియ చెప్పవచ్చును. 


క విరాజపిరాజితము 

ము.[ప.లలోని అర .కాం. [పథమాశ్వాసమున ఒక్క- కవిరాజవిరాజితము 
కనబడూచున్నను! నిదికూడా తా.[ప.లలో పెకి_ంట కానరాక పోవుటచే నిది 
పికి ప్తమని యూహింపవచ్చును. 


పృథ్వీవృ,త్తము 

ఇందలి (పతిపాదమున జ, స, జ, స, య, ల, గ అను గణములుండును. 
(పతి చరణమునను [పథమ తృతీయ పాదములందు గల జగణములు ఈ వృత్త 
మునకు [పాణములని చెప్పవచ్చును. మధ్యమ గురువగు జగణము ఉత్పుతగతిక 
మగుటచే పద్య గతియందు ఈ ఉత్తుతి చమత్కార జనకముగా నుండును. 
ఈ వృత్తము నయ్యలార్యు డొక్క_డే [పయోగించినాడు. 


“ఇతడు హరిసూనుసోదరు(డహీనస త్వోద్దతుం 

డతండరయ వాలినందను( డుదారశీలుండు వా 

డతుల్యబలపొరుషు ండురుభుజార్దితారాతి యూ 

రిక _పకటకీ ర్తికాంతుండు సుషేణు డబ్దాననా ! (VI - 2629) 


చై నుదాహృతములగు తరళ, మత్తకోకిలావృ త్తములు (పయోగింపబడిన 
సందర్భ ముననే యో పృథ్వీవృ త్తమును కలదు. అయో ధ్యాపౌరులు శ్రీరామునకు 
తోడ్పడిన సు గీవాదివానర వీరులనుగూర్చి హార్షోద్వేగముతో చెప్పుకొనుట 
యిందలి విషయము. అత్యుత్కటమగు నుత్సాహముచే హృదయమొక్కొ.క్ళ_ సారి 
ఎగిరి గంతులు వై చినట్లు స్పందించుట యనుభవ విషయము. ఇట్టి పౌరుల హృదయ 
గతిని సూచించుటకు పృథ్వవృత్తమెంతయో తగియున్న ది. 
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లయపభాతి 

సంస్కుతలాక్షణకులెవ్యరును ఈ వృత్తమును చెప్పినట్లు కానరాదు. 
ఇందు [పతిపాదమున న,స,న,న,న,న,న,న, న యను గణములుండును. ఈ 
వృత్తము భారాన యుకాం. పూర్యభాగ మున రెండు మారులును, ఊత్తర 
భాగమున రెండుమారుల ను [పయోగింపబడినది. ఈ వృత్త పయోగము గల 
సందర్భములు ఈ |కిందివిధముగ నున్నవి. 


యు.కాం. (పూ.భా.) 
1) సు(గీవరావణుల మల్లయుద్దము (477 
11) ఆఅకంపనహనూమంతుల యుద్దము (662 


యు.కాం, (ఉ.భా) 


i) వానరులు రావణుని మూలబలమును చిందరవందర చేయుట (144ఉలిప.) 
ii) రావణుడు పాతాళ హోమము గావించు సందర్భమున వానరులు 
రాక్షసులను జెండాడుట (1849 ప.) 


యుద్దము గావించునప్పుడు కలుగు ఉత్సాహమును స్పురింపబేయుటకు 
ఈ వృ_త్తమంతయో సమర్థముగ నున్నది. 


యతి పాసలు 

పూర్యూలాక్షణికులందరును తమ లక్షణ గంథములలో భా.రా. పయోగ 
ములను ఉదాహరించియున్నారు. పునరుక్తములగు పద్యములను వదలివేసినచో 
ఏనియందుట్టంకింపబడిన పద్యములు మొత్తము ముప్పదియెడు. ఆయా అక్షణ 
[గంథములందు పేర్కొనబడిన పద్యముల వివరములు దిగువ చూపబడినవి. 


లక్షణ[గంథము ఉదాహృతపద్యములు 
కవినసంశయవిచ్చేదము 1 
ఆనందరంగరాట్సందము 18 
అప్పకపీయము 14 


సర్వలక్షణసారసం[గ్రహము ల 
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సుకవిమనోరంజనము 15 
వీరభూపాలీయము 12 7 
ఆంధ వయోగరత్నాకరము!3 18 


శు గంథములందుదాహరింపబడిన పద్యములు ఆరు కాండములకు చెందిన 
వగుటచే భా.రా.క ర్రలందరును లాక్షణికులచే [పామాణికులుగ [గహింపబడిరని 


చెప్పవచ్చును. 


అఖండయతి 

అచ్చంధిగల శబ్బ్దములందు స్యర|పధానవశళియె పాొటింపవలసి యున్నను, 
ఆ శబ్దద్వయమేళనమును ఆఖండముగ భావించి సంధిస్థలమున నిలిచియున్న 
వ్యంజనాక్షరమునకే యతికూర్చుట ఆఖండయతి యనబడును. భీమన, చ్నితకవి 
పెద్దన, ముద్దరాజు రామన, తాతంభట్టు, కూచిమంచి తిమ్మన, రంగకవి, కూచి 
మంచి వేంకటరాయకవి మున్నగు లాక్షణికులు ఈ యతిని పేగ్కొానినారు. కాని 
వారు ఉభయయతులనుకూడ విడిగా పేర్కొ నుటబే నీ యతి క్యాచిత్క_మని భావింప 
వలసియున్నది. అప్పకవిమాతము ఈ యతిని అంగీకరింపలేదు. పేక పూర్వ 
లాక్షణికులఖండయతికి చూపిన యుదాహృతులనన్నింటిని అప్పకవి (పత్ని ప్త 
ములుగ భావించి వానికి నూతనపాఠములను కల్పించినాడని విమర్శకుల తలంపు. 


భా.రా. నందు అఖండయతి గల యుదాహరణములు దిగువ పెర్కౌాన 
బడుచున్న వి. 


బా. కొం. 
i) కులపాలకులగు పు[తుల 
నలువుర(గనియెదవు నీవు ననువొందగ (62 ప.) 
11) మీ, దటు నొకపుణ్యు(డై న వసుథామర వర్యునిచేత (671 ప.) 
అయో. కొం, 
రామ మీ తండి ధరాధ్యక్షుండై యుండి (122 ప.) 
అర. కొం. 


లోలాకి యేమి యయ్యెనొ 
నా లక్ష్మ ణుండనియె వగచు నవ్విభుతోడన్‌ (2,297) 
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యు. కొం. (పూ.భా. 


ఏ,మన(గలదిప్టు నీచుండగు మర్కటుండొక్క (డు (65 ప.) 

ఏ,మన్నను జెల్లుగాక మణిమండనముఖ్యములై న కానికల్‌ (141 ప.) 

111) సర్వలో,కై కశ రణ్యునింగొలువగా నిటు వచ్చితి (165 ప.) 

1౪)  రుచి,నమరెడునది పం క్తికంఠకునగరు (470 ప.) 
యు.కాం (ఉ.భా. 

1) దై,త్యావళి రూపుమాపి విహితస్థితినేర్పడ (1898 వం) 


అఖండయతిని సమ్మతింపని యప్పకవి యు.కాం. పూర్యభాగమందలి 
తొలి రెండుపాదములను తనకనుకూలముగ మార్చుకొన్నను తక్కి_నవానినేలొకో 
మార్చుకొనలేదు. 


అప్పకవి మారిన పాఠములు 
i) “ఏ,మన్న (గొజంత లేదు మణిహార ములాదిగి 
11) “సరంలో, తెకశర బ్యుసింగొలువ నిప్పుడు వచ్చితి” 


శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మగారు అప్పకవి మార్చిన పాఠనులకంటె 
అఖండయతిపాఠములే సరసములుగ నున్నవని యభ్మిపాయపడినారు.15 


ఉ - బుఎూలయఖి 


యు,కాం. ఉతరభాగరచయితయగు నయ్యలార్యుని రచనమున మాగతమే 
ఈ యతికె | వయోగములెక్కు.వగా కనబడుచున్న వి, కి.కా న నొక్క యుదాహర 
ణము మా|తము అధించినది.ఈ  యతిభేదమును లాక్షణికులు చెప్పనందున పండి 
తులు ఈ యతిగల పాఠములను కొన్నింటిని దిద్దివెసినారు. వా.[ప.లలో సీ 
యతితోగూడిన [పయోగములే కనబడుచున్నవి. మొదట [వాత పతిపాఠమును, 
తరువాత ము.[ప.పొాఠమును దిగువ పేర్కొ_నబడుచున్న వి. 


1) పృథివి బగిల్చి హేమమయ వుంఖశరంబుల (VvI-20165) 
పృథివిం బగిల్ని బంగరప్పు వింజల యమ్ముల 
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11) పృథుతర విస్మయ|[కమము పొంపిరి వోవగ (౪711-2021) 
పృుథుతర విస్మయ కమము పెంహొనరంగను 
111) కృతకోదంచిక మత్స్యమె యత (డతిక్రూరాత్కు(డై (౪1-1906) 


కృతకోదంచిత మత్స్యమై యత (డతి కేశాత్ము (డై. ష్ణ 


యా 


దిద్దినారు. కాని వారి దృష్టిలో పడక దిద్దుబాటుకు గురికాని మరికొన్ని యుదాహ 
రణములు లేకపోలేదు. అవి దిగువ పేర్కానబడుచున్నవి. 


పండితులు తమ దృష్టికి వచ్చిన మమ యయుదాహరణములను కొన్నిందని 


కీష్కైంధాకాండము 
పుష్కలబలళాలి వాలి పృథుతరబాహా (152 ప.) 
యుద్ద కాండము (ఉ.భా, ) 
i) _కూరార్దచం,దాస్ర్రక తోరుబాహులై. (1456 ప.) 
11) కొని యీల్లన కాలనేమి గృహమున శకేగన్‌ (1617 ప.) 
ili) పొరి గడవంగ( జొచ్చె సురబృందము (1824 ప.) 
iv) భువనోదరమెల్ల నిండ( బృథుసంచరమై (189861 ప 
v) నలి నగరవరణ దుర్గం 
బులు జతనముసేసి దనుజబ్బందమ్ముల (1886 వ.) 
vi) బోర నిత (డు పిన్న వాడ పృథుబాణమునన్‌ [1915 ప.) 
vii) సురనది వీచులందడియు శంగములన్‌ (2527 ప.) 
viii) భూరమణుండు నంత సుర బృందము లాదట (2145 ప.) 
ix) భుజగరాజభోగపృథులతరాయత (2151 ప) 


ము = మో లయతి 

అప్పకవి మువిభ క్తియతిని, ముకారయతిని పెర్కొనినాడు. పు, పు, బు, 
భులకు విభ క్తిముకారముతో యతి చెల్లుట మువిభ క్రికయతి, సాధారణ 
మువర్ణమునకు పు, వు, బు, భు లతో యతి చెల్లు ముకొరయతి. ఈ రెండింటికిని 
అప్పకవి ఉకార నహితమగు మువర్లముతో యతి కూర్చబడిన ఉదాహరణములనే 
చూపియున్నాడు 1% దీనినిబట్టి ఊ, ఒ, ఓ లతో గూడిన మువర్షమున కవే వర్ణ 
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ములతోగూడిన పఫబభలతో యతిమై తి కూడదని తెలియుచునా ది. ఈ విషయమున 


అప్పకవి స్పష్టముగ తెలియజేయలేదు భా.రా.న పు-మోలకు యతి కూర్చుబడిన 
ఉదాహర ణమొక్కటి యు.కాం.న కనబడుచున్నది. 


“పి పక బంధించిన వన్ని యున్‌ మణచితెమోహంబునుంగల్లిన” 
(1849 ప.) 
ఆ,.రం.ఛం.న నీ పద్యము చక ్క_టియతికి దృష్టాంతముగ చూపబడినది.!” 


(దు = రుల యతి 
వరవసంతు(డు లెని వనలత్మి కె వడి 
దుమముతో( బాసిన తీగ బోలి (1771-1940 ప.) 


(వా.[ప. లలో కనబడుచున్న ౨ యతి [పయోగము లాక్షణికోక్తము 
కానందున పండితులు ఈ పాఠమును [కింది రీతిగ మార్చి యుందురు. 


పతిం దరువును బాయు తీగ బోలి (VI.1940) 


ఈ ము. ప. పాఠమున (కొత్తగా చేర్చిన ధృతిపదముచే యతిని సవ 
రించినను  ఆవదమునకు క లే కనబడదు. (వా. (ప. పాఠమే సము 
చితముగ నున్నది. 


ర ._లఅలల యతి 
అప్పకవి “రవర్ణ్లమునకును, అకారమునకును గావ్యాంబుగాదు, వానికిని 
లక్షణ విలాసమువారు తెలియక కొన్ని యుదాహర ణంబులు _వాసినారు; అవియు 
వివరించెదొ నని తెలుపుచు లక్షణవిలాసమున  “ర-లల యతికి ఉదాహరణముగ 
నీయబడిన “శారదా! భవి, లీనత నెపారు చంద రెఖయపోలెన్‌ ” అను భా. రా. 
ఏద్యుము (vi, ఎతికి2) ను పరి యందలి యతిస్థానగతమగు శబ్దము 
ఖాశబ్దను కాదనియు, లేఖాశ బ్దమనియు విమర్శించిను. 18 కాసి కస్తూరి 
రగ రవియు, కూచిమంచి వెంకటరాయకవియు పె పద్యమును అభేదయతి 
దాహర ణముణగ సిచ్చుటచే నిందు _(పయుక్తమైనది “రేఖా” శబ్దమఫయ భావింప 


ఏ న ట్ట 


E 


ఇ శ m= A mn గ న అం 
నచ నమ రృ అల యతని సమ్మతింపని ఆస్పకవి రఖాశ బ్రమును అఖాశ బ్రముగ 
భాపించియుండును 


౪02 భాస్కర రామాయణము 


_సౌదియతి 

రపు, షరా మున్నగు ఉపసర్లలకు స్యరాదియగు ధాతువుతో సంధిచేసి 
నప్పుడు పూర్వుపదాద్యచ్చునకుగాని, సందియందలి వ్యంజనమునకుగాని యతి 
చెల్లుటను [పాదియతి యందురు.2౦) భా.రా. ననీ యతికెన్నియో యుదాహరణము 
లున్నవి. దిగువ సీయబడిన పద్యమును _పాదియతికొక విలక్షణమైన యుదాహరణ 
ముగ పేర్కొనవచ్చును. 


ఇచటికి సారయోజనసమీపమునన్‌ (11, 1, 86) 


'సంగతా ఆసో యతి ఆని సమీపశబ్దవ్యుత్ప_తి. అనగా సమ్‌ - ఆప్‌ 
అను రెండు శబ్దముల సయోజనమున నీ శబ్దమేర్పడినదన్న మాట, ఇట్‌ (పాది 
యతినియమము (_పకారము పరపదాద్యచ్చుకు యతి చెప్పవలసియున్నది. కాని 
ఇవర్ణమునకు “ఆప్‌'లోని ఆకారముతో యతిమై[తి కుదురదుకదా! కనుక సంధిలో 
వచ్చిన “ఈి కారమునకే యిట యతి చెప్పవలయును. ఇట్లు యతిని కూర్చుట 
విలక్షణముగ భావింపవచ్చును. 


త్య-నల యతి 

తకారము బిందుపూర్వుకమగునపుడే దానికి నకారముతో యతి చెల్లును. 
కేవల తకార మునకు నకారముతో యతిమైతి) లేదు. కాని “త్మ' యను సంయుక్రా 
క్షరమునకు నకారముతో యతి కూర్చిన [పయోగమొక్క-టి భా.రా.న కనబడు 
చున్నది. 


“ఆ,త్మన్నిండారగంజేసి మీరిచటి కానన్‌ వచ్చియుండంగ” (17, 109) 


ఆనందా(శమ |పతియందును, కరాలపొటివారి [వతియందును సీ పాఠమే 
కలదు. 

పుళక్కి- భాస్కరుని రచనమున నొక వింత యతి ప్రయోగము కానవచ్చు 
చున్నది. చూడుడు. 


"తెంపు మె, కొని నీ కెత్తిన కాలదండమన నాయుద్దండ దోర్షండమున్‌” 
(VI-818) 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము §08 


ఈ పద్యపాదమున “కొను నందలి కొ” వర్ణమునకు “ఉద్దండ శబ్దము 
లోని ఉకారముతో యతి వేయబడినది. ము. ప. లన్నింట నీ పాఠమే కలదు. 
తా. ప. లలో మా(తము 'తెంపుమె, నొనరన్నె కత్రిన ... యుద్దండదోర్తండమున్‌” 
అను పాఠమే కలదు. ఈ పాఠమున యతి సంగతమె. 


అయ్యలార్యుని రచనమున ఉకారమునకు “నొంచిి యను పదమునందలి 
“నొ'కారముతో యతి కూర్పబడిన యుదాహరణ మొక్కటి కన్పట్టుచున్నది. 


“పె, కుజికి తనూరుహాసిహతి నొందుచు బిట్టుగ....” (V1 1962) 


“వొంచు పదమే కాని “ఒంచు' అను పదము లేదు. కావున నిట ఉకారము 
నకు ఒకారముతో యతి సవరింపబూనుట పొసగదు. “పెకుణికి యను పాఠము 
నకు బదులుగా “పెనుటికి, యను పాఠమును (గహించినచో అఖండయతిని 
(గహింపవలసియుండును, 


ద-డ (పాన 
ఆ|పళ స్తములగు [పాస జాలము అలం 
కార విస్మితములు గావు గొన. 
దివిరి ధూర్తులై న కవులు కల్పనయణేసి 
యొప్పిదంబులనుదు. జెప్పరాదు (అ. క. 111, 878) 


ఆను పద్యమున నప్పకవి లాక్షణిక సమ్మతములు కాసి |పాసములు 
ఆ|పశ స్తములనియు, ధూర్తకవులు మహాకవ్నిపయు క్తములు కాసి అ వశస్త 
(పాసములను కల్పించి [పయో గించినంత మా|తమున వానిని యాగ్యములని 
చెప్పరాదనియు వివరించి వానికి ద, డ |పానముగల యి [కింది భారా. పద్యము 
నుదాహరించెను, 


“కడుకొని వేడిబాష్పములు [గమ్మి పయింబయింబర్వి భీతిమై 
నడరుచు విన్ననై న హృదయంబున6 వొల్చగు హారయపష్షి ప 
య్యద దడియంగ 6 గానంబడి యంచితనిర్మ లరత్న భూషలం 
దదుచితదృశ్యమానమణిధామస ముజ్జ్వ లభాతిందో పగన్‌ " (1712856 ) 


వ్ర్‌04 భాస్కర రామాయణము 


కూరా, ముదిత పతుఇందును, లక్షణ సారసం[గహ, సుకవి మనో 
రంజనములందును సమ్మపాస గల పాఠమే కలదు. 'కడుకొని' బదులు 'కదిరిని 
యనియు; “ఆడరుచు'కు బదులు “అదరుచు'ననియు నందు పాఠములు గలవు. 
బి. రా. రా. (పతిలో కడుకొని, అడరుచు అను పాఠములు కనిపించుచున్నవి.2! 
ఆప్పకవి మతమున నీ ద-డ (పాస యపశస్తపాసమని చెప్పవలసియుండును. 
ఇతర|త అయ్యలార్యుని |పామాణికునిగ (గహించి యిట మాతము ధూర్తకవిగా 
'పేర్కానుటకు కారణము తెలియదు, 


ర 6౨ (పొన 

అప్పకవి “పాసవై ర*మను [పాసభేదమున ర-జల (పాసమును నిషే 
ధించినాడు. అంతేకాక ఏయే శబ్దములందు రేఫజకారములున్నవో యెజుగక 
కుక వులు పాసవై రమును పాటింపక ర-అలకు [పాసమును కూరుర నసియు 
తెలిపినాడు. కాని మహాకవులే ర-జ[పాసమును కూర్చియున్నారు. (శ్రీ రావూరి 
దొరసామిశర్మగారు కాశీఖండము, పాండురంగ మాహాత్మ్యము, కాళహస్తి 
మాహాత్మ్యము మొదలైన (ప్రసిద్ద గంథములందలి ర-అ| పాస సాంకర్యము గల 
(ప్రయోగ ముల నెన్నింటినో తమ అ.క.భా.[ప.లో చూపియున్నారు. £3 భారత 
కవులలో తిక్కన, ఎట్జనలు ఈ (పాసను పాటించినారు.డ%* భారా.న ఈ 
పాౌనగల [కింది యుదాహర ణములు రెండు కనబడుచున్న వి. 


i, హరివీరావయనవంబులోరి రథర థ్యాపార్శ్మ్వ్రభాగ ంబులం 
దజువై యుండ ఘన్మాసపంక ములు మేద వేనముల్‌ (“7-7 5తె) 


ii) ధర ణేజ నాత్మలోందలచి తద్దయు రోవము( బొంది బాష్పముల్‌ 
దొరగగ వచ్చ నూర్చుచును దుఃఖసరంపర నిద లక తా 
నాజలుచు లేచుచున్‌ వనటనాందుచు( గన్నులు సాము మూయుచుం 
టొరింటారిందెతీ చూచుచును భూవిభుండుండెను దుఃఖితాత్ము (డై. (IV-877) 


రెండవ పద్యమున ము.[వ.లలో “ఒరలుచు అను సాధురేఫపాఠమే 
యున్నది కాని యిందు శకటరేఫమె సాధువు. శ.ర.నను, సూ.ఆం.ని.నందును 
శకటరేవయు క్రరూపమె చూపబడీనది. 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము “805 


వినర్గ్షపూర్వక (_పాసాషరముసకు విసర్లము తేన అతరముతో (పొన 
కూరుుట : 
క క తాఢ్యబలంబు సర్యము( జనన్వీక్షింప నీ వంశమున్‌ 
నిఃక్ష్షతంబుగంజేయు నాదు బలమున్వే చూపెదన్‌ నేడు సూ 
క్క తూంతింబరికించి చూడుము విపక్షక్షత పషావ? 
శిశాదండము (బహ్మదండము నరి శేణీభిదోద్దండమున్‌ ' (1, 584} 


ము |ప.లలో '“నిక్షతము ఆని విసర్గర హితముగనే కలదు. కాని నిన్‌ -- 
క్షషతము అను పదములకు సంధిచేసినపుడు “నిఃక్షుతము' ఆను రూపమే 
యేర్పడును. 


శంస (పాన : 

అప్పకవి ఉభయ।[పాసలలో స,షలకు మ్మాతమే [పాసమై, తిని చెప్పినాడు, 
ఈతనికి శ,సల |పాసమై[తి సమ్మతము గాదని యాతని యీ (కింది పద్యముల 
వలన తెలియుచున్నది. 


శస లెలుగక చదువంగా 
బొసగదెట్రనిన పటుట 


ోసింగంబు, సింగిణి, సెవమును, సెలగోల 
ఏ"సెడు పసిగొన జేసిరనగ 

ఖీష్కసన్నుత యివి తృతీయోష్మ లిపులు 
గాని | పథమోష్మ్క వర్థముల్లావు ఏనిం 
దెలియక రచించు కృతులు ధా(తీతలమున( 
|దాసభంంగంబులై నగుబాటు(జెందు" 


ఖూ.రా.న నీ [కింది ఒక్క పద్యమున శ-స పాస (పయుక్తమినది. 


చెసియు( గంఠముల్‌ దునిమి చిందటివందణ గాంగ. (దోలినం 
గీశులు వీతింటొంది తమకించుచు రాఘవుమర్వు సొచ్చినన్‌ (VI-1446) 
BVP.20 


806 భాస్కరరామాయణము 


(శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మగారు తమ అ.క.భా.[ప లోశ - నషప్రాన 
గల యొజ్ఞునాది (పాచీనకవుల పయోగములను కొన్నింటిని చూపియున్నారు.* 
ఆప్పకవికి సమ్మతము కానంత మ్మాతమున నీ యతి దుష్టమనుటకు వీలు లేదు. 
కస్తూరి రంగకవి యీ [పాసమును పేర్కొనినాడు. 27 


సంయు క విశేష్యపాసము : 

[పాసాక్షర ము ఒక పాదమున సంయు క్తముగ నున్నపుడు అన్ని పాదము 
అందును _పాసాక్షరమదే సంయు కము కలదిగ నుండవలయును. అనగా ఒక 
పాసాక్షరమునందలి సంయుక్త వర్ణములలో ఎన్ని హల్లులు ఏ (క్రమమున కూడి 
యుండునో అదే [కమముతో తక్కిన |పాసస్థానములలో నుండవలెనని భావము. 
ఆప్పకవి దీనిని సంయుక్తాక్షర |పాసమని పేర్కొనినాడు. దీనికి భిన్నమగ 
ఖా. రా. న నీ (కింది పద్యమొకటి కనబడుచున్నది. 


ఇ ఇర్షకువంశ వర్ధను( 

డక్షయబలళాలి భోగ హరిహయు(డు లస 

ద్దీక్షిత యజ్ఞధురంధరు. 

డక్నీణస ధర్మ పరుడు యార నుతుండున్‌ .” (1-45) 


కాని యీ పద్యము వావిళ్ళ (పతిలో కుండలీకరణమున  చూపబడి 
యుండుటచే నిది తరువాతివారిచే పక్షిప్తమై యుండునని యూహింపవచ్చును. 


ర_-వ [వొనము : 
ర, వలకు ఏ లాక్షణికుడును పాసమెతిని చెప్పలేదు. ఆయ్యలార్యుని 
రచనలో రవలకు _పాసకూర్చుబడిన ఈ కింది పద్యము కనబడుచున్నది. 


రవివర బింబ మూర్థ్వగత రశ్మికమై పరిలంబమానమై 

వరుణహరి ద్యధూటికర జారిధితోయము చేదు చేడుకం 

గరపరిము క్తమైన కనకంపుఘటంబున.( జ[క వాకికా 
విరహకృశానుకూటమన వక్ష ణదృశ్యతనొందచె సంతయున్‌. (771-268 6) 
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మొదటి పాదములోని “రవివర బెంబ'మను పాథమును “వరరవి బింబ 
'మిని మార్చినపుడు ఈ ప్రాసలోని దోషము తొలగిపోయినను వ, రలకు యతి 
కూర్చుట ఆసంగతమగును. భాస్కర రామాయణ తాళపత _పుకులను సంప 
దించి సరియైన పాఠమును గుుర్తించిననే కాని ఈ పాసవిషయమున నిర్జుషమగు 
నిర్ణయమును చేయుట సాధ్యము కాదు. ఆంతవరకు ఈ |పాసమును విలక్షణమైనది 
గానే భావింపవలసి యుండును, 


సంస్కృతమున ఆను పాసమ కాసి (పాసము లేదు. ఆను పాసము వలె 
పాసయు రసావహమె. _పాసమున సదృశ వర్ణావృ త్తీచే శావ్యత నాపాదింప 
జేయవచ్చును. అంతేకాక రసన్పసంగమున్నచోట ఆది రసాభివ్యంజకమును 
కావలసి యుండును. రస|పసంగము లేనియెడల (శుతిసుభగతయు _(పయోజన 
మని చెప్పవచ్చును. అప్పకవి యీ కింది సప్తవిధ [పాసములను పేర్కొని 
నాడు. 2౫6 


lg సుకర (పాసము, వ్‌, దుష్కర్మ పాసము, తః ద్యంద్య|[పాసము, 
4 త్యక్షర[పాసము, ర్‌, చతు ష్పాసము. 6 ఆంత్య|పాసము, 7. అను 
పానము. 


1. సుకర[ పానము 

“_పాసంబు సులభాక్షరంబె న సుకరంబు” ఆని అప్పక విలక్షణము. అసం 
యు_క్తములు, అద్విరుక్తములు, ఆబిందుపూర్వకములు, ఆల్చ[పాణములునై_ 
సుఖముగా నుచ్చిరంపదగిన యశక్షర ములు సుకర|పాసాక్షరములని డా! మాధవ 
శర్మగారు వివరించినారు.2?” త,ద,న,మ,య,ర,ల,వ,స మున్న గువర్ణములతోడి 
[పాస కూర్చుట సుకరమని శ్రీ రావూరి దొరసామిశర్మ గారి యభిపాయము,3?9 
సుకర|పాన ఆతిసాధార ణమగుటచే దీనిని గూర్చి వివరించుట యనావశ్యకము,. 


దుష్కర [బొనము వ 
స్రానకర ణపయత్నాదులందు విషమములగు వర్ణముల సంయోగములు, 
విసర పూర కములు దుష్కర | పాసాక్షరములు. ఇవి భాషలో తరుచుగా రానట్టివి. 
గ యి ళ్‌ 
అంతేకాక ఉచ్చార అమునను, [శ వణమునను ఇవి క్రశ కరములు. ర్హ,స్ప,క,మ్మ, 
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ఘృ్న,ష్కృ-,చ్చుం, ధ్వ మున్న గునవన్నియు దుష్క-ర,పాసాక్షరములే. సుకర 
(పొసాక్షర ములుండ గా కలి వినని [పాసొక్షరములుగ కూర్చుట రసాదివ్యంజ 
కతాధర్మ మును పోషించుటకొటక. భా.రా.న ఇట్టి దువ్కర|పాసములెన్ని యో 
కలవు.కొన్నిప్మూతమ దిగువ నుదాహరింపబడుచున్న వి. 


bs ప్రాస III, 1, 27 
శ క్ట 1, 566; III, 1,88; 165; If, 2, 115 
త్మ VI, 2866 
వ స III, 1, 169 
um II], 2, 411; IV, 26 
ఘ్న ,, VL 246; VL 1284 
చ క VI, 1278 
జ్ర ౩ VI, 2886 
ధ్య ,, VI, 1252 
ర స VI, 290, 2066 
ర్ణ 53 VI, 672, 857 
ర 3 VI, 2029 
ష్క్మ ,, VI, 2048 
ష్కు ,: IV, 8617; VL, 1472, 2041 
స్స ,, VI, 1782, 552 
ష్య ,, VI, 2048 
ప్ర: Vv, 406 
దిపి_పాసము 


“మతి ద్విపాసంబనిన రెండక్షరమలు పాసంబడి చెప్పునదిో అని 
రేచన. అప్పకవి దినిని ద్వంద్వపాసమని పేర్కొ_నెను. లాక్షణికులు చూపిన 
యుదాహరణములనుబట్టి యా్యపాసము పావచతుష్టయమున నుండవలెనని తెలియు 
చున్నది. కాని పాదద్యయ మందును, పాద తయమందును మా్యతమే యున్నను 
డ్వత్మిపాసములు సొందర ౪ సుతు సులు కావచ్చును. ఖా. ఠా. న పాదద్యయము 
నను, పాద్యతయమునను చ్వి(పాన కవూన్చబడిన యుదాహర ణము లనేకములు 
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కలవు. పాదచతుష్టయమ న ర్స్‌ (పాసవ ు కూర్చబడిన యుదాహర ణములు దిగువ 
చూపబడుచున్న వి. 


బాలకాండము 1, 858, 696 
అరణ్యకాండము II1.1.169; IIl.2.112 
సుందరకాండము V-10, 46, 582 
యుద్ధకాండ ము VI-15817, 1685, 1726, 1856, 1841, 1948; 
208989, 2495, 26:8, 2504. | 


(తిపానము 

భా. రా. కర్తలు ఈ [పాసమను పాదచతుష్టయమున అతివిరళముగ 
(పయోగించినారు. ఒక్క. యుదాహరణము మా(తము యు, కొం. న కనబడు 
చున్నది, 


“ఆల గిరి 'సేం[దదిక్పతు లపుంకృతి” (1711-1841) 


నాలుగుపాదములందును నిర్వహింపబడిన చతు[ష్పాసములు భా. రా. న 
కనబడవు. 


ఛందమున (పాసాక్షరము ననెకపర్యాయములు నిబంధించినచో నది అను 
[1పాసమను ఛందోలంకారము. మధురసుకుమారాక్షరాను పాస ము మధురరసము 
అందును, కటుపరుషాక్షరానుపాసము దీ పర సములందును ఉచితముగా నుండు 
ననియు, రసపసంగము కేనిపట్టను అను[పాసము ఛందస్సును (శుతిరంజకము 
గావించి చరితార్థ మే యగుననియు డా॥ మాధవశర్మగారు వివరించినారు." ఆలం 
కారికులు ఈ అనుుపానమును వృ త్తనుపాసమను పేరుతో వ్యవహరించినారు. 
భా.రా. కర్తలందరును అన్నుపాసములపె మిక్కిలి మక్కువ చూపినవారే. కొన్ని 
ఉఊవాహర ణముం నిట పరికీలితము, 

i) “కడు బెగడు గుడిచె భువనము 

లుడుగక జడనిధులు గల నుడుపథమున. బె 

న్మిడుగుజు లెడనెడ( బొడమ(గ 

వడింబిడుగులు వడియె. బుడమి వడవడ వడకెన్‌” (క, 'ర్రిర 7) 
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విశ్వామి తుడు ఘోరతపమాచరించుచుండగా కలిగిన ఉతాతములను 


వర్ణించెడి పద్యమిది. ఇందు _ప్రాసాక్షరమగు డకారము పునఃపునరావృ త్రమై 
యుత్పాతముల భీకరత్యమును చక్కగా వ్యక్తము చేయుచున్నది. ఈ పద్యమున 


పూర్వో త్తరార్థముల యంత్యాక్షర ములు తపు తక్కిన వర్ణము లన్నియు 
లఘ్వక్షరములే యగుట మరొక విశేషము, 
ii) చండభుజాదండోద్ధుర 

దండధరోద్దంతకాలదండ | కీడో 

చ్చండగతి [బహ్మదండ మ 

ఖండత్వర నెత్తికొనుచు(గౌశికుతోడన్‌ ” (1, 582) 


విశ్వామిితుడు తన య్మాశమముపె నాగ్నేయబాణములను (ప్రయోగించు 
చుండగా (కుద్దుడెన వసిష్టుడు [బహ్మదండము నెత్తుకొనుటను వర్ణించు పద్యమిది. 
ఇందు బిందుపూర ఏక డకార(పాసాక్షర పునరుక్తి వసిష్టుని కోపతీ వతను, _బహ్మ 
దండపు చండతను చక్కగా వ్యంజింపజేయుచున్న ది. రస భావవ్యంజక ములగు 
నిట్టి యను పాసములు భా.రా.న పెక్కులుగలవు, 


సూచికలు : 

1. ఈ వివరములు వావిళ్లవారు 1928 లో (పచురించిన భా. రా (పతి నను 
సరించి యూయబడినవి, 

2. ఛందఃశిబ్పము క828 పు 

దా కొం. 144; ఆర.కాం. 2 ఆ 188 ప; యుంకాం. 987, 1181, 

1366, 1486. 

కూకొం. 144. 

ఆం మ భా. II1, 7,9. 

ఛందఃకిల్పము 84! పు. 

III, 2, 8. 

ఛందఃశిల్పము 848 ప్ప. 

Ill, 1, 279. 


Co 


ఊహల) రాలా శ 
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10. 
lls 
12. 


183. 


14. 
15, 
16. 
కే 
18. 
19. 
20. 
21. 
వివి, 
28. 
24. 
25. 
26. 
27. 
265. 
29. 
80. 
81. 


III, 1, 289. 

ఛంద శిల్పము ల21 పు. 

ఇది Bulletin of the Govt. Oriental Mss. Library, 
Madras, Vol. XIX, మెం. 1లో ముదితమైనది. దీని కర్త 
యెవరో తెలియదు. ఇది కళువె వీరరాజున కంకితము. 

ఇది అము దిత ము; తంజావూర్‌ సరస్యతీ మహల్‌ (గంథాలయమున 
దస్‌ (పతి గలదు. 

అప్పకవీయము 111, 202 

అప్పకవీయ భావ (పకాశిక 269 పు. 

ఆప్పకవీయము 111, 69-75. 

106 పు. 

ఆప్పకవీయము 111, 271 - 278. 

ఆ. రం. చం. 111, 279; సు. మ. రం. 146 పు. 

అప్పకవీయము 111, 814. 

257 పు. బి మూడవ లైను. 

అప్పకవీయము III, 844. 

289 పు. 

ఆం. మ. ఖా. [దోణ. 1, 175; అర. iv, 199. 

అపృ్పకవియము 11, 258-260. 

288 పు. 

ఆ. రం. ఛం. III, 101. 

అప్పకవీయము 111, 881. 

ఛం. శి. 155 పు, 

అ.క.భా|ప. 260 పు 

ఛం. శి. 1567 పు. 


భాస్కర రావవాయుణఅవంం 
భాషా విశషవులు 


భా.రా. బహుక్రర్తృకమైనను భాషావిషయమున సలక్షణ మైనదని పండితు 
లందరును అంగీకరించిన విషయము. అప్పకవి మున్నగు ఛందశ్శాస్త్రక రృలును, 
పొఢవ్యాక ర్త మున్నగు వ్యాక ర్తలును, కూచిమంచి తిమ్మకవి మొదలగు లాక్షణి 
కులును ఈ [గంథమునుండి యనేకములగు నుదాహరణములను [గహించి 
చూపుటయే యిందుకు (ప్రమాణము. వ్యాకరణ విరుద్ధములగు కొన్ని |పయోగ 
ములు క్వాచిత్మముగ కనిపించినను వానిని “నిరంకుకాః: కవయః' అను సూ_క్తికి 
ఉదాహరణములుగ చెప్పవచ్చును. మొత్తముమీద నా రామాయణము |పాచీ 
నాల్యధ ఖాషా సం[పదాయముల ననునరించియే రచితమనుటలో సందేహము 
లేదు. ఇక నీ రామాయణమందలి భాషా[పయోగవిశేషములను పరిశీలింతము. 


ధ్వనుల మార్పులు 

లోపదిరత 

లు 

కైకోక 11-1-29; (ఏలా చిక్కుల బెకైదు) 111 - 2-279. 

తెచ్చికోవలయు 11 . 1-256; వడ 1 - 880. 

కోపాన ₹౪-60; అంబునిది గడాకమున్న vI - 52 & 186. 

సాహసానకు V1.789; ఆత్మ మజాకుమింక VI - 1776. 

దీర్తము రాక లోవము మా[తమే వచ్చిన “చుట్టలు” అను రూపము 
(7[-761 ) వుళక్కి_ భాస్కరుని రచనమున కానవచ్చుచున్న ది. 


కలను, కలరు శబ్దములలోని ఎఅకొారముమీవ అకారమునకు దీర్భము వచ్చిన 
రూపములు కొన్ని భా.రా.న కనబడుదున్న వి. 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము §18 


భస్మ ముగాగలారు 1, 427 
భోగములు పొందగలానటె 11, 850 
జగములందు6 గలారె vi, 2206 


తచ్చబ్దము లోపించి పూర్యస్యర మునకు దీర్భము రాగా పె రూపము 
లేర డిన వని చెప్పవచ్చును. 


దీర్షమునకు బదులు [హన్వము 

ఆన్నంతమగు అగు ధాతువు దీర్చ మునకు “చొచ్చు' ధాతువు పరమగు 
నపుడు [హస్వము వచ్చిన రూపమొక్కటి కి.కాం న (పయు క్రము, 

మనము నీజుగ. జొచ్చెన్‌ 17, 297 

ఇట మనము నీజుగాంజొచ్చెనని భావము. 


ధాతువు చివరి వర్ణమునకు లోపము 

మజచు, గెలుచు అను ధాతువుల లూణ్మ ధ్యమపురు వైక వచనమునందు 
ధాతువు చివరివర్ణము లోపించిన రూపములు హుళక్కి. భాస్కరుని రచనమున 
క నబడుచున్నవి. 

మయుమింకన్‌ VI.354; గెలుడింకన్‌ VI-516 


వర్షవినిమయము (Free Variation) 
అ బదులు డ 

'రలయోర్లడయాో స్తద్వల్లశయోశ్శసయోర పి 

వబయోర్న ణయోక్సాంతే స్యాదభేదేన కల్ప్పనమ్‌” 

అను నభియుకో క్తిపకారము లడలు అభిన్నములు కదా! కనుక లకార 
య క్షమగు రూపముతోపాటు డకారయుక్తమగు రూపమును [పయుక్తము 
కావచ్చును. జలనిధి యను పదము జడనిధియను డకారయు క్తరూపముగ 
ఆనేకస్థలములందు (ప్రయుక్తమైనది. 

“కడలెత్తి (మోయవెజచును 

జఢనిధులు ........ ౨.౨ 1-18 


814 
“జడనిధి దాటుచో నడుమ మైనాకంబు' 
'జడనిధి మునింగి లక్ష్మణు(డు 
'తడయక యా కుంభుండు న 
జ్ఞడనిధిలో వెడలివచ్చె................ 


'జడనిధుల మీజి కపులను 
“జడములలోనికి నరిగెన్‌ 


“గిబదులు “వి 
“[అవనిజ లక్కుణు6 దన (పియు 
డవు రామవిభుందలచి | III-2.214 
'కావున నీ వీ రాతిరి 
వేవెడు సీలోన.... .... .... VI-1099 


ధాస్క్లర రామాయణము 


1౪7-591 
vI-898 


VI-1220 
VI.1828 
VI-1660 


'పొవులుచు కాసారకూలభూముల నుండెన్‌ VI, 26:1 
“దివియు భువియ దెసలు బవిలిన గతి (మోయ ౪1, 1280. 


పెవానిలో తొలి మూడు ఉదాహరణములందు |పాసస్థానమునను, చివరి 
యుదాహరణమున (పాసయతిస్థానమునను (పయుక్తములగుటచే నీ (పయోగ 


ములు నిర్ధారకములె. 


పదమధ్యాడ్లోపము 


పదమధ్య మందలి న,ల,డ యను మూడుహల్లుల పె నున్న యచ్చు లకు 


లోపము వచ్చిన యూ (కింది _(పయోగ ములు థా.రా.న కానవచ్చుచున్న వి. 


1) ఇందుమన్మని 71-688 


li) అడ్లు నూది VI-.1614: సురేశ్వురుని కడ్మిన్‌ గిట 1.494; ఎడములు 
(wm) యు Cc 


VI-488. 


iii) రెళ్నెల్లదాక V-202; రెన్నెల్లలోన V-204; పొల్తుల చేష్టలు VvI-.289683 


రోదసి వెల్తిగా ౪1.654; 


పమర్శాత్మకపరిశీలనము 9815 

నువర్ణాంత ముల పె నేర్పడు భావార్థ కపదములయందును నిల్ట యజ్లోపము 
కానవచ్చుచున్న డి, “టవర్ల; కియాంతే స్యాద్భా వారె సాసమాసమయో 9, పూర్ణస్య 
ఏకారో నొక” అను నథర్వణకారిక నాధారముగ చేసుకొని యహోపలపతి 
“'పూర్వుస్య న వికాదో నోరిత్యనేన అంట, వింట, కొంట ఇత్యాది పయి. గస్య 
భావార్డె న సాధుత్వమ్‌, కింతు అనుట ఇత్యాదిరేవ, ఏతేన మధుకై భారాతి మజది 
రమ్మని పిల్చి పనిగొంట నీకు, దాభవము గాదె( ఇత్యాదివచనస్య |పామాది 
కత్వమెవేత్యవధేయమ్‌” ఇత్యాదిగా అంట, వింట, కొంట. మున్నగు అజ్షోప 
సహితరూపము లసాధువులే యని యుద్దోషించెను.? ఇట్టి (పయోగములు తిక్కన 
భారతమునను కాననగును. 


పాండున్భ పాలు పాలు గె కొంటయె బాలు (ఉద్యో. II1-59) 


భా.రా.నను ఇట్టి (పయోగములు ఆర,కాం.నను, యు.కాం. ఊత్తర - 
భాగమునను కానవచ్చుచున్నవి. 


హా లక్ష్మణా యంటగా వింటి III1.2.65 
తిరుగన్‌ రాదంట.6 దా మిథ యే VI-.1898 
తూపులు గొంట VI-2080 


ఇక్షు “ఉండుట*ి యను భావార్థకరూపమునకు బదులుగా “ఉంటి యను 
రూపము అయ్యలా ర్యుని రచనమున చోటుచేసుకొన్నది. 


వనమున నుంట *1£-1184ఉ; వచ్చుచుంట *1-12'/8 


స పాణుడై. యుంట VI-1602; కాకుంట *క- 1/16 
రాకుంట VI-1902; తగనుంట:.జేసి *1-21'/0 


వర్ణ వ్యత్యయము 
పెద్దవాడు నాక V1-89; జగ(త్పాణుండు నార *1-1092 
పాపము నాక VI1.2817; కాదు నాక ౪1-524 16 
(పయాసము నాక ౪1.2617. 


816 భాస్కరరామాయణము 


నంధి 
అకారనంధి 

“ఆత్తునకు సంది బవుళముి (బా. వ్యా. 11-4) ఆని సూ(తించుచు 
చీ, సూ. ప్రీవాచకతత్సమ సంబోధనాంతముల అకారమునకు సంధి లేదని వివ 
రించెను. భా. రా. న న్రీవాచకతత్సృమముల యత్తునకు సంధి వచ్చిన రూపములు 
లేకున్నను సంబోధనాంతముల యత్తునకు సంధివచ్చిన రూపములు రెండు గలవు. 


పోరోరి (వోర -- ఓరి) 1-10 

కాదురోరి (కాదుర - ఓరి) ౪1-4685 

అకారాంతమగు నామమునకు అందు అను విభక్తి (పత్యయము 
పరమగునపుడు సంధి రాక యడాగమమే వచ్చును. కాని ఆయో.కాం,న 
ఒక్కచోట మ్మాతము సంధి చేసిన రూపము |పయుక్రమినది, 

(పర్ణశాలందునున్న ) 11-171. 


కాని పై [పయోగము ము. ప. లో (బాకెట్‌ గుర్తునందలి భాగమున 
నుండుటచేతను, అందున్న భాగ మంతయు పకి ప్రమగుటచేతను శ పయోగ మును 
కా.రా. క ర్హృకముగ భావించుట యుక్తము కాదు. 


షష్ట్యంత బహువచన రూపమందరి ఆకారమునకును, భూతార్థ క [కియా 
జన్య విశషమందలి అకారమునకును ఆచ్చు పరమగునపుడు సంధి గావింపబడిన 
రూపములు భా.రా. న అతివిరళముగ [పయుక్తములు. 


గో(బాహ్మణులెదురను శై. (61; 
((తుంగినాతడు) II1.1-.124. 


చు వానిలో రెండవ యుదాహరణము జంబుకుమార వధఘట్టము లోనిది. 
ఈ ఘట్టము పెక్కు తా.[ప. లలో కానరాదు. కావున నీ [ప్రయోగము కారా, 
కర్తచే పయుక్తమనుట సందిగ్ధము. 


ఇకొారసంధి 
నామములందలి యికారమునకు సంధి వచ్చిన యీ (కింది రూపముబు 
భారా. న కనబడుచున్న వి. 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము వ 


సవతాలు 0-1-1 ఉలి; వాకిలిప్పుడు VI.1064. 

కాలుపేయాడక VI-1456; వేయబ్దముల్‌ 1.166. 

“కొర న భవేత్సడా' (ఆథ.కా. సంధి 6) అను కారికచే అథర్వణుడు 
క్యార్గ కేకారమునకు సంధిని నిషేధించినాడు. ది.సూ.కూడ “క్వార్ధంబై న యిత్తునకు 
సంధి లేదు” (బా.వ్యా. 11-8) ఆని పె యభి పాయమునె వివరించినాడు. భా.రా.న 
క్వార్థకెకార సంధి కొనరాదసి మెడేపల్రి వంకటర మణా చార్యులు గారు భారా. 
పీరికలో తెలియజేసినారు.* కాని యు.కాం.న రెండుచోట్ర క్వార్ధ కకారసఎధి కల 
రూపములు కానవచ్చుచున్న లవి. 

ఏరెత్తాత్తి గుద్దుచున్నారు 171 - 204 

దర్చించిట్లు VI - 1729 

తొడిగేసె (అర, కాం, ) 

ఆంశ,చిం, కర్త “నిత్యమను త్తమపురుష [కియాస్వితః (సంధి 4) అను 
సూత ముచే (పథమ మధ్యమ పురుషల యికారమునకు సంధి నిత్యమనియు, 
ఉత్తమపురుషేకారమునకు వైకల్పికమనియు తెలిపెను. అథర్వణుడు “పథమే 
చోత్తమే చైవ (కియేతో వా భవెచ్చు్యుతిః' (అథ.కా. సంధి 6) అను సూ(తమున 
(పథమోత్తమ పురుషల ఇకారమునకు సంధి వైకల్పికమని వివరించెను. భా.రా.న 
[పథమ పురుషేకారమునకు సంధి చేసిన రూపములే యధికమైనను రుదదేవ - 
ఆయ్యలార్యుల రచనమున నంది రాని యడాగమ సహిత రూపములు రెండు 
కనబడుచున్న వి. 

ఉండిరి యిరువురు 11 - 51 

పోరిరి యుదీర్ణవార[కములై_ V1 - 11865 

ఆయ్యలార్యుని రచనమున నీ [కింది మరొక విలక్షణమైన యికారసంధి 
[ప్రయోగము వోటుచేసుకొన్నది. 

కట్టలుకం|బచండతర కాండములొక్కొాకనందు నేపునన్‌ V1 . 1838 

మధ్యమపురు షే కారమునకు సంధి సిత్యమని కూ మాస. నియమము, 
ఖభా.రా.న మధ్యమపురుష సంబంధియగు ఇకారమునకు ఆంతట నిత్యసంధియే 
యున్నను ఒక్క (పయోగమున మాాతము సంధి చేయబడలేదు. 

తెచ్చితవి అవా యాలంబు VI.2108. 
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ఉకారసనంధి 


“సంధిర్నాచో౬చ్యనుత ౪' (ఆం.శ చిం; సంధి।) ఆను సూ తమొచే ఉకార 
మునకు నిత్యసంధి విధింపబడినది. కాని యూ నియమమునకు విరుద్దముగ వావిళ్ళ 
వారి భా.రా.[పతి (1928) లోని అయో.కాం.న (బాకెట్‌ గు ర్తులో నున్న 
భాగమున మాతము ఉకార సంధి రాక యడాగ మము వచ్చిన యూ (కింది పయోగ 


ములు కలవు, 


ఇట్లు యేటికి 

నాకు యపశకునము 
చెప్పినవాక్యములు యచటి 
తానును యంతస్పదనంబునకు 
మేలు యీ రాజరాముని 
చెప్పితేను యేమందు 
తడవరు యదియుంగాక 
చెప్పినాను యెలు(గ వె 
వలుకను యిది నా నమము 
నా కొమరుడు యిట్టడుగుట 
ఉండుము యిగురుబోణి 


వసదింపరు యిక 


ఈ |పషయోగములన్నియు |బాకెక్టిగర్తులు గల భాగమందలివె. ఈ 
భాగమంతయు |పకిప్తము గాన వీనిని గూర్చి ఆలోచింపనవసరము లేదు. 


11 - 15 
II - £0 
Il - 3 
II - 35 
Il - 48 
I1 - 57 
II - 69 
11. 60 
Il - 66 
II - 50 
11 - 99 


1 ~ 171 


భాస్క_ర రామాయణము 


ఆనందా(శ మ్మపతి (:912) లో కాని, కరాలపాటి రంగయ్యగారు పరిష్కరించిన 
(పతి (13864) లో కొని ఈ బాకెట్లలోని పద్యములు లెవు. 
[పయోగములు భారా. కర్తవిగా భావింప పీలులేదు ఈ భాగమున ఆలాక్షణికము 
లగు పె సంధిపదములే కాక మరికొన్ని యలాక్షణికపయోగములును కలవు. 


(జొదార్యుడు 11 - 8 (జొదార్యముగల వాడను నర్గమున) 


[తోవబడ్డారొకళ్ళు 11 - 12. 
తోడుం 11, 17; తోడుకరమ్మన 11 - 9 


CR 


కనుక 


జూ 


యి 
వ్‌ 


విమర్శాత్మ క పరిశీలనము 819 


తోడ్కరమ్మనంగను 11 - 98; కూడుక 11 - 95. 

వస్తిరి 11 - 188; చెప్పినాను (చెప్పినను అను నర్భమున) 11-60. 
జాంబూనదగద్దియ 11 - 97. 

మహామంచిది 11 - 12; సువర్ణసవరణలు 1 - 52) 


ద్విత్వనకారసంధథి 

అనంతామాత్యుడు, అప్పకవియు (దుతద్విత్వసంధిని దుస్సంధి యని 
కాసత కాని “నో వా ద్విత్యం క్యచిచ్చిష్షం పర్మపాజన సంగ తేః, 
[దుతాద్దుంత; క్వచిచ్చాాత |దుతశ్చ క విభాషితెేియను నాథర్వణకారిక (అజ.268) 
వలనను, మహాభార తాద్మి పయోగ మువలనను | దుతద్విత్వసంధి దుష్టము కాదనియే 
చెప్పవచ్చును. చి. సూ. ఈ సంధిని పేర్కానకపోగా (పౌఢవ్యాకర్త 
దీనిని [గహించి భాగవతము, ఉత్తరహరివంశము, కళాపూర్ణాదయము మొ! 
(గంథములనుండి యుదాహర ణములను చూపియున్నాడు.! భా. రాన ఈ సంధి 
[(పయుక్తము కాలేదు. ఈ కింది రెండు (ప్రయోగములు మాతమీ సంధితో 
కనబడుచున్నను ఆవి (పకి ప్రభాగ మంద లివి కాన పామాణిక ములు కొజాలవు. 

(వాసవసదృజున్ను దితయశు) N1-41. 

(కట్టన్నేమియు) 11-66. 
సవరదిరసంథి 


రం య 
అక్కు_లకు సవర్థములగు అచ్చులు పరమగునపుడు దీర్హ మేకాదేశమ.గ 
వచ్చును.® ఇది నిత్యసంధి. భా. రా. న రుద్రదేవుడు ఈ [కింది (పయో గమున 
సంధి చేయని రూపమునే పయోగించినాడు. 


పితృబుణము సీవు దీర్పగ 1-కిరిరి. 


తతుములు 

శరణశబము 

చి. సూ. 'క్తీ బంబులు మి|తాదులు మహాద్యాచకంబులు విభాషంబులింగ 
తుల్యంబులగు' (బా. వ్యా, 111-156) నని స్తూతించి మి[తము, మితుడు ఇత్యాది 
రూపములను సాధించనాడు. శర ణశబ్దము మి|తాది గణపరెతమగుటచే నర ణుడు, 
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శరణము అను రెండు రూపములేర్పుడును. భా. రా. న డు జూపముతోపాటు 
'శరణు' అను రూపముగూడ (పయోగింపబడినది. వ్యవహారమున అతి|వచుర 
ముగనున్న యీ రూపమునకు చి. సూ. గతి చూపలేదు. 

శరణుండైన vi, 1052; 

కోరణని రఘురాము( గనుట మెలు. ౪1-146. 


చిహ్నూ శబ్దము 

సంస్కృతమున నిది అకారాంతనపుసంక లింగ శ బ్దము 10 కనుక ఆమ 
హన్నపుంసకముల కదంతములకు మువర్ణకంబగు' (బా వ్యా.111-89) ఆను 
సూూతము ననుసరించి మువర్ణకము రాగా “చిహ్నము అను ఏకవచనరూపమును, 
మువర్ణ కేతర విభక్తులు పరమగునపుడు ముగాగముచే చిహ్నములు ఇత్యాది రూవ 
ములును ఏర్పడును, భా రా.న ఈ శబ్దము ప్రీసమముగ [పయోగింపబడినది, 

మంగళచిహ్నల్‌ v. 261; నిజమగు చిహ్నల్‌ vi-1606 

మంగళసూచనచిహ్న లేర్పడన్‌ ౪1-2185. 

పె (పయె'గములనుబట్టి చిహ్నశబ్దమును చర్మితాదిగణమున చేర్ప్చువలసి 
యుండును. 


తారకాశబ్దము 

నక్షత వాచక మగు తారకాశె బ్దము సంస్కృతమున ఆకారాంత స్రీ లింగము. 
తారక, తారకలు మున్నగునవి దీని తత్సమరూపములు, భా.రా.న అదంతము లగు 
అమహన్నపుసంకములకు రావలసిన మువర్ణకముగాగమముపతో నీ శబ్దము 
[ప్రయుక్త ము. 

తోచె( బొరి తారకముల్‌ V1.86 


చామర శబ్దము 

ఈ శబ్దము సంస్కృతమున పుంనపుంసక లింగ ముల రెండింటను గలదు. 
ఖా.రా.న దీనికి న్ర్రీరింగతుల్యరూపముగను [ప్రయోగములు కలవు. 

ఛ్మతంబు చామరల్‌ 11-153 

చామరల్పాటిగ V.428 

చామరంబులన్‌ *1-115'7. 


కా? 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము ప్రి 


సఖి శబ్దము 

సంస్కృతమున సఖి శబ్దము ఇకారాంతము. తెనుగున దీ3% సఖి యనియే 
(పథమెక వచనరూపము. సఖి శబ్బ్దమంతమందుగల పరమసఖి మున్నగు సమాస 
పదములు సమాసాంత టచ్‌ _పత్యయము1£8 చేరగా పరమసఖ మున్నగు 
ఆకారాంత శ బ్ద్బములుగా మారి తెలుగున పరమసఖుడు ఇత్యాది రూములు ఎర 
డును. కాని కేవల సఖిశబ్దము సఖయను అకారాంతశ బ్దముగ మారదు కనుక 
తెలుగులో అసమాసమున సఖ యను శబ్దమును |పొతిపదిక ముగ తీసుకొనుటకు 
వీలు లేదు. కావున అసమాసమున సఖుడను రూపముండదు. కాని యిట్టి 
రూపములు భా.రా. న పలుచోట్ల [పయుక్తములైనవి. శర. కర్త సఖిళబ్దముతో 
పాటు సఖుడను రూపమును కూడ చూపియున్నాడు. 


ఏను మీ తండి సఖు(డ 111, 1,102. 

అజలేని సఖుండ 111, 1, 105. 

ధన్యు నా సఖు దశరథు 111, 1, 106. 
సఖుడవగుమని (ఆర. 2 ఆ; 225 పు.) 

తగిన సఖుడ నగుట 1౪, 81. 

అదోషాకరుడును నగు సఖు(డు (1౪, 88) 
సఖునకు సంతతము సఖు(డ సద్గతి కొడే 1౪, 119 


సఖుండవు నాకివగుటను 17, 118; సఖుందవు iV, 542. 


కోటు 

7 బహువచనము పరమగునపుడు ఆచ్చిక శబ్దముల డ, లఅ,ట,ర ల 
ఉత్యమునకు లోపము బహుళముగా వచ్చుననియు, తత్సమములలో కోటి, పిప్పలి 
శబ్దముల కీకార్యము చూపట్టెడు ననియు ఓ. సూ, తెలిపినాడు.*2 భా, రా. న 
కోటులను పదమే అంతట వాడబడినను కోట్లు ఆను శబ్దమును మూడు నాలుగు 
చోట్ల (పయు క్రమెనది. 


కలు V, 851; VI, 20, 1464, 1844. 
BVP-21 


$22 భాస ,_ర రామాయణము 


శర రు అ 

చి.సూ. ఉకారాంతశ బ్బములకన్ని వచనములందును వువర్ణకము విధించుచు 
వానికి | పథమా బహువచనము మొదలుకొని యే వచనము పరమైనను వువర్ణకము 
బపబఖళముగా వచ్చునని తెలిపినాడు. చి.సూ. మతమున |పథమైన వచనమున 
వుపత్యయము నిత్యము. కాని వు[పత్యయము చేరని రావు, బాహు అను 
పథమైక వచన రూపములు కానవచ్చుటచే పౌఢవ్యాకర్ర “రాముబావ 
శబ్దములక ౦తట వువర్ణకలోపంబు వె కల్పికంబు” (|పౌ.వ్యా శబ్ద 26) అసి 
స్యూతించెను. హుళక్కి. భాస్కరుడు బాహు ఆను |పథమావిభ కేక వచన 
రూపమును (పయోగించినాడు.  “బాహప్పళించి (౪1-ఉ/9). రాహు బాహు 
శబ్ద్బములకు మా(తమే [పౌఢవ్యాకర్త వు లోపమును విధించినాడు. కాని వు 
లోపించిన 'శరరు' అను _పథమైక వచన రూపము మల్లికార్డునుని రచనమున 
(పయోగింపబడినది. 


శరరు వాలగ( జొద్చెన్‌ iv-460. 


ఇం|దజిచ్చబ్దము : 

“జగదిందజిత్తుల తకారంబునకు లోపంబు విఖాషగా నగు” (బా.వ్యా. 
111, 19) అను సూ[తము |పకారము ఇం(|దజిచ్చబ్దములోని తకార మునకు 
లోపము వికల్పముగా వచ్చి ఇం|దజిత్తు, ఇందజి యను రూపము ల్పేడును-= 
ఈ శబ్దము బుత్వి గాదిగణపరితమగుటచే ఉత్వడుజ్లులు రాగా ఇం|దజితుడను 
రూపముగూడ సిద్ధించును. భా.రా.న ఇందజిత్తు, ఇందజితుండు అను రూపము 
లతోపాటు ఇం్య్రదజబిత్తుండను రూపమును కానవచ్చుచున్నది. 


i) ఇంద జిత్తు v-412; vi-294, 586, 188, 1067 
11) ఇం|దజితుండు ౪-421; ౪1-292, 569, 604 
111) ఇం|దజిత్తుని తల ౪1, 1884 

iv) ఇం|(దజిత్తునితో డన్‌ v, 1884. 


ఇంద జిత్తుడను రూపము సింగన పద్మ పురాణమునను, మొల్ల రామాయణ 
మునను, రంగనాథ రామాయణమునను పయుక్తమినది.!క కాని వజ్బృలవారు 


వీమర్శాత్మ క పరిశీలనము తె ఐవీ 
తమ బాల వ్యాకర ణొద్యోతమున “ పథమెక వచనము లోపించిన ఉగాగమాంత 
ములపై మరల డుజ్లా నిలుచుట కేవలము నసంభవమగుటచే “ఇం|దజిత్తుడు' అను 
రూపము సరికాదు. కాని కొందరు సామాన్య కవులద్దానిని (పయోగించరి అట్టయినను 
అట్టి డుమ3తరూపము _(గాహ్యము గాదనుటయె లెస్స” యని ఇం దజిత్తు.డను 
రూపమును ఆ గాహ్యమనియే తెలిపిరి. 15 


హనుమచ్చ బము 

హను మచ్చుబ్బమునందలి మతు ప్రకారమునకానాదేశము వైకల్పికముగ 
విధించి చిసూ హనుమానుడు, హనుమంతుడు అను రెండు రూపములను 
మాతమే సాధించినాడు,.1% కాని భా.రా.న హనుమడు అను రూపమును కనబడు 
చున్నది. 


హనుమని వాలము బెరుగగ V.458 


సకారాంతతత)మములు 


సకారాంతములగు వక్షస్‌, వేధస్‌ శబ్ద్బములకు సమాసములందకారాంత 
ములుగ (ప్రయోగము లతివిరళముగ నున్నవి. 


హారి[దోల్లసిత వక్షహరిచరణ.... 1121 . 2.1 

“హరిహర వేధాదులకున్‌' 111, 2, 88. 

ఇట వక్ష యనుటకు “వత్స యను పాఠాంతరమున్నను వక్ష యను 
పాఠమే ఉచితముగా నున్నది. వేధాదులనుటకు ధ్యాతాదులను పాఠాంతరము 
క ల్చింపబడినది. 

'మహద్వాచకంబులగు సాంతంబులకంతలోపంబేని, ద్వితీయైకవచనాంత 
తుల్యత్వంబేని నామంబగు'” (భా.వ్యా. ll} - 81) నను నియమానుసారము 
వి|శ వసుడు, వి|శవుడు నను రెండు రూపములేర్పుడును. ఏనికి అమహత్తులకు 
వలె ద్వితో్రత్వసులో పములు వచ్చిన మహ్య దూపములు _పాచీనకావ్యములందు 
కానరావు. కొసి అయ్యలార్యు డొక్క_చోట 'విశవస్సు' అను రూపమున 
(పయోగించినాడు, 

అనయము విశ వస్సునకు vi-1288. 


వివి 4 కాస గైారరామాయణము 


హవిశ్శబ్దము 

హవిశ్శబ్దము సకారమునకు లోపము రాగా నేర్పడు హవి యను 
(పథమాంతరూపము ఆర.కాం.న కలదు. 

హాక్‌ వెల్చిన చరుశేషము iii. 1-95. 

ఇమే మల్లికార్జునుడు సకారాంత సర్పిశ్శబ్రమును ఇకారాంత ముగ _(పయోగించి 
నాడు. 

సర్చిఫలాదులు 1 - 789. 

“ఆను? అను ఉపసర్ష పూర్వమందుగల ఇణ్‌ ( =గతౌ) ఆను ధాతువుకు 
“కృపత్యయము రాగా “అన్విత' (అను-[-ఇ- త) అనియే యగును. కాని 
భా.రా.న మల్లికార్డునుని రచనమున ఈ పదము “అస్వీత' ఆని దీ రయుక్షముగ 
ఆనేకపర్యాయములు (పయు క్షమెనది. _ 

తుర గాస్వీతుండవై. 1.447; (పియాస్వితుండనై 1-517 

క ర్దాంచలాన్వీ తాకృష్టి త3-'/58; సుఖాస్వీతాత్ము గా 1౪-828 

బలానీృతుండు lv-.824; కిర ణాన్వితాఖిల 1ష7-వీ5్‌ 1 

ఆఅస్పితమనుష్యరూపధురులు IV.7839 

ఇక్షు నకారాంతమగు బందిన్‌ శబ్దము సమాసమున “బందీ” యని దీర్శ 
యు క్షముగ [పయోగింపబడినది. 

బందీవిమోక్షంబు మీ కాహా పుణ్యము గాదె 111-2-109. 

కొన్ని తత్సమశ బ్దములు సంస్కృతమున వాసికున్న యర్ధ మునకాక 
భిన్నార్థములందు (పయుక్తములగుట కానవచ్చుచున్న ది. 

సఖ్యుండు!” (మి|తుడని యర్థము) 

కాసి తుండు కి (శాస్తయని యర్థము) 

జబలవంతంబున 9 (బలముననిని యర్థము) 


మహచ్చ బ్రమునకు ఆకారాదేశము దాకుండుటు 
సమాసమున పూరషపదమగు మహదచ్చద్ది తకారమునకు ఆకారాదేశ వు 


కర్మ భారయమున మతమే తకు వషష్షిస పూసిన రాదు మహా 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము వివీ5. 


4 


కాని కర్మధారయమున దీర్హ మురాని రూపములు రెండు అయ్యలార్యుని రచనలో 
క నబడుచున్న వి. 


మున్నగునవి కర్మ ధార యములు, మహదాజ్ఞ మున్నగునవి షష్టిసమాసములు, 
ర 


మహదక్షినివహంబు ౪1-2002 
మహదహంకృతితోడన్‌ ౪1-2088 


సంబోధనమున ఆరగాగమము రాకుండుట 


'సంబోధనమునందు బహువచనంబునకార గాగమంబగు' అని చి.సూ, 
సూతము*!,. భా.రా.న నీ ఈ [కింది [(ప్రయోగములలో ఆరగాగమము కానరాదు. 

“సం భమకారణమేమి సంయముల్‌” 11-402 

'మర్శ్క-టవీరుల్‌ చని జానకిన్‌ వెదకి వే రండు” 1౪-551 

“చుర గ్రాటుఏరుల్‌ ఘనస త్త్వజవములా రంజనివై దేహింగని రండు 11-558 

“తనయుడు గలుగ వరమిండు తాపసవర్యుల్‌ 1౪-86 18 

(మింగుడింక నరభుగ్వనితల్‌ 17-222 

వినుడు నిశాచరుల్‌ V1-74 


“మధ్యమ పురుషయోగము నందారగాగమంబు విభాషనగు (బా.వ్యా. 
111.87) నను సూతముచే మధ్యమపురుష [కియా యోగమున్న పుడు ఆధ గాగ 
మము లైకల్చికమగుటచే సె యుదాహరణములలో మధ్యమ పురుష (క్రియా 
యోగము గల యుదాహరణములందు ఆరగాగ మము రాకుండుట యు క్ష మెయైనను 
మొదటి యుదాహరణమున మధ్య పురుష కియాయోగము లేనందున ఆరగా 
గమము రాకుండుట పిశేషముగ భావింపవచ్చును. 


తద్భవాలు 
హుళ క్క ఖభాఫ్కరుని దచనమునను. అయ్య లార్యుని దచనమునను ఈ 
[కింది తద్భవము బా గమనింపదగినవీగా కనబడుమున్న వి. 


ఆమవసయిరులై న 111- 1! _-280 
పు(తిదెసకు (దశకు) ౪1-42 
అంగుటము (౨ంగువ్షము) V1-60 


తి2ి6' భాస గ్రారరామాయణము 


కదలరయంగ (కథలు) V1-172 (|పాసస్థానమున ద) 
మచ్చెము (మత్స్యము) V1-616 (పాసస్థానమున) 
నిచ్చయము (నిశ్చయము) ౪1-789 ( .», 
మనసిల (మనశ్శిల) ౪1-708 

సంకలియ (శృంఖల) ౪1-2656 


ణజొపవిభ క్రికాలు 

కొపవిభక్తికమగు విల్లుశబ్బము అనెపవిభ క్తికముగను, అనౌ పవిభ కిక మగు 
“పండు శబ్దము జొపవిభ_క్తికముగను [పయుక్తములైనవి. నోరు శబ్దమునకును 
అనౌపవిభ_క్తికముగ |పయోగము గలదు. 

విల్లును |దుంచి vi-1151; ఒండొరు వంటినెత్రికొని ౪.540 

నోరుకెట్టువచ్చె 71-126 

కొరవి గోపరాజు సిం. ద్వా, యందును పండుశబ్దము జొపవిభ _క్తికముగ 
[(పయు_క్షమెనది,. 

చింతవంటిసరిగా 111-156. 


విభక్తులు 

కలవాడు, ఎట్టివాడు మున్నగు [వథ మెకవచనశబ్దములలో తచ్చబ్దము 
లోపించిన కలడు మున్నగునవి భా. రా. న అక్క డక్కడ |ప్రయు క్రములు. 

సీయం౭దు భ క్తిగలడు 11.79; ఆతడెట్టిడె న 11.425 

[ అతడునెట్టి డు] 111-1.271; ఎట్టిడు నా నిజేశుడు ౪. £రీరి. 

లు వ్రతచ్చబ్బములగు నిట్టి రూపములు “సీసలు వెట్టిన యట్టిరై 8 (ఆది. 
2-20] మువ్నగు నన్నయ పయోగములందును కొనవచ్చుచున్నవి. 

“ఎదురు” శబ్దము సాధారణముగ వీకవచనాంతముగనే [పయోగింపబడు 
చుండును. కాని భా.రా.న దీనికి బహువచనాంతముగ (పయోగ ములు కలవు. 

ష్నీకెదురులు సూనుదున్‌ V1-587, మా రాకకు నెదుళ్ళు సూచుచు 

vl అ 2465. 


విమర్శాత్మ క పరిశీలనము తివి 


ఇమే “వేడి యను విశేషణమొకచో వేడులని బహువచనాంతరూ పమగ 
[(పయుక్త మైనది. 
వెడులగు నిట్టూర్పులు 1V-448. 


నెల యను శబ్దమునకు బపువచనమున “నెలలు' అనియే రూపము. కాని 
లకారము మీది ఆకారము లోపించినరూపము సుం,కాం.న మూడు చోట్ల కలదు. 


రన్నెల్రదాక ౪7-209, రెన్నెల్లలోన V-204, రెన్నెల్ల మీద ౪-281. 

గుటీచి, గుజించి యను డ్యికీయావిభ క్తి షత్యయములను చి. సూ. 
పేర్కొనలేదు. [పౌఢవ్యాక ర్ల ఉద్దేశార్థమున ద్వితీయకు “గుజిచి యను[పయు క్ర 
మగునని తెలిపెను.” భా.రా.న ఒక్కచోట మ్మాతమె గుతిచి వాడబడినది. 

ఆమ్మ హాదేవునిగుజించి23 1.466. 

బ్రహ్మ వాక్యముంగుఅిచి విస =జ్ఞబొందిరి Vv1.1086. 

ఇక్షు 'కూర్చి' యనుదానికిని “నినునంతకు(గూర్చి పుచ్చనే (భా. చా. 
V1-246 ) యను నొక్క_చోట (పయోగము గలదు. దీనిని కూర్చు ధాతువు కాంత 
రూపముగ చెప్పవచ్చును. 

“చేత' విభ క్యర్గ కవర్ణములకు ‘చేసి యను క్వ్యార్గకరూవమను[పయు క్త 

విట) గు ణు న ధీ (ఫై అట 

మగుచుండును. 

చాపలమున (జేసి 1-5 05; దంభోళిస్పారాహతిం జేసి V1-1168, 

ఊఉఊంట.జేసి V1-2170. 

జడ వాచక ముల పె వచ్చు “తోడి వర్ణక మునకు బదులుగా మెయి, మైలు 
వచ్చిన రూపములు ఖా రా. న పష ర భాస్కరుని రచనమున తప్ప తక్కిన 
యారదరి! రత చనమున కనబడుచున్నవి. 

నిష్ట మెయిన్‌ 111.1.5'/; సంపన్నత మెయి వ. 

1) భ కి మెయిన్‌ 1-70, ఆలుకమెయి VIi-!1 176, 11039. 

కడిమిమెయి V1-1'87; ఆ ర్తిమెయి ]11-2-1 44 

లీలమై 111... -£58, లావుమై MH" 80; అభియుక్తి మై Ill.1. 79. 

11) శోకార్తమె 111-2-£5; కార్యముమై 111-2-416; ఆదటమైV”- 196. 

పౌఢిమాస క్రి మై V1-2120. 


828 భాస గ్రార రామాయణము 


శక్తిమె (పు. 168), దర్పంబుమై (పు 165), సముద్ధతిమై (పు. 166) 
సద్భకిమై (పు. 222), 

“తోడి నను తృతీయా విభక్తి (పసత్యయమునకు బదులు “*తోడుతి అను 
ప్రయోగము చాలచోట్ల (పయోగింపబడినది, 

సమ్మానముతోడుత 1-14; అతనితోడుత నిట్లను 1-880. 

(వరుస తోడుత) 11-98; దశాస్యు తోడుతన్‌ 111-2-140. 

భఖ క్రి తోడుతన్‌ 2* పుట 226; ఎలమితోడుత మించి 11-2-8980. 

వెడదనోళ్ళతోడుత ౪1-5 19; ఆహంకృతితోడుత *1-1160. 

[తిదళవర్గముతోడుత *1-1 8439; సౌమితితోడుత V1-1891, 

వలరాజు తోడుత V1-1666; పెంపుతోడుత V1-1728. 

వలీముఖసేన తోడుతన్‌ V1.1776; అనువుతోడుత V1-1794. 


[కమముతోడుత ౪1 - 1954 


'పెవానీలో రెండవ మూడవ యుదాహరణములు (పకి ప్రభాగమంద లివి, 
భా, రా. కర్త్షలలో “తోడుతి'ను ధారాశముగ (పయోగించినది ఒక్క. ఆయ్య 
లార్యుడే యని చెప్పవచ్చును. మల్లికార్జునుడు బా.కాం. నను, భాస్కరుడరణ్య 
కొండమునను దీనిని ఆతి విరళముగా [పయోగించినారు. హుళక్కి భాస్కరుని 
యు.కాం. పూర్యభాగ మున ఒక్కా (పయోగము కానవచ్చుచున్నది. 


“తోడుత' అనునది విభ క్త్యర్థాభిధాయశగమగు దేశ్యళబ్బమనియు తోడవలె 
నిది పత్యయము కాదనియు ఆహోబలపతియ భి సాయము. కాసి మండ లక్ష్మీ 
నరసింహకవి తమ (తిలింగ శబ్దాను శాసనమునందు వసి సహార్థమున వచ్చు 
తృతీయావిభ కి (పత్యయముగా పేర్కొనినాడు. 


తో తోడ అనునవి విభ క్రిరూపములుగనే కాక స్వతం[తపదములుగను 
(పయోగింవబడినవి. 

తో నెగసి ధాణవర్షము ౪-లీరి1 

[క వ్యాదుండు తోనేగి ౪.400; విరిగి తోనెగసిన ౪-520. 

మజలి చనందోన కప్పల్‌ ౪1-202. 


వఏమర్శాత్మ క పరిశీలనము 829 


తోన తెలివి మెయికొనునట్టు ౪1-611 

తోన కోటిర పం క్రియు vi-850. 

అ|దువన తోన దిగ్గాలమెల్లన్‌ vi-1201. 

తోన గిరులు నెగసి వెంట ౪|i-1644; సీత తోడ రాన్‌ 1-2-181 

“ఉండి యను క్వార్థక పదము పంచమ్యర్థమున పయో గింపబడినది. 
సాధారణముగ నిది స ప్రమ్యంతపదముల పె చేరుచుండును. 

గగనముననుండి ౪.526; పాతాళముననుండి ౪1.2655 

పాతాళ ములోననుండి 1540; గద్దియనుండి ౪-148 

'కోలెన్‌' అనునది కొల్‌, కోల్‌ అను [దావిడ ధాతువునుండి పుట్టినది. ఇది 
స ప్తమ్యంతములగు కాలాధ్యవాచక పదములసె పంచమ్యర్థమున వాడబడు 
చుండును, 

నిను గనినప్పటంగోలెను 111-1-149; నాటంగోలెను 11i.2.402 

తెచ్చిననాటంగోలెను ఇ = 1477. 

వచ్చిన కోలె (భా.రా. vi - 808), విన్న గోలె (భా రా. ౪1 = 156) 
మున్నగు (పయోగ ములందు కాలవాచక పదములధ్యాహార్యములుగా కావింపవలరెను. 
నేటికిని తెలంగాణా (పాంతముస పామరుల వాడుకలో ఈ “కోలె' నను |పత్య 
యము నిలిచియు=ఐడుట గమనింపదగిన విషయము. ఇతర [పాంతములందు 
ఈ (ప్రత్యయము వాడుకలో లేదు. 

“కంక” యను పంచమీ విభక్తి (పత్యయమునకు పూర్వము దిగ్రతీయాది 
విభ క్షరంగ ము సాధారణముగ నుండును. భా.రా. న *“కంటెకు ముందు ని 
ఆగ మము గా వచ్చుట కలదు. 

బలమునకంటె 1 - 568; నిమషమాాతమునకంటె ౪1 - 1644. 

[పియమునక 6 పెను vi - T41. 

కొన్ని చోట్ల ఈ (పత్యయము [కియాజన్యవిశషణముల పైనను కొన 
వచ్చుచున్నది. 

లోకనిందంబడుకంటె ౪1-917; మదమున చనుదెంచుకంటె ౪i-1297. 

క్షీణదశ [బదుకుకంటెను 111-2-281. 

పె రూపములలో భావార్థక ఠి వర్ణము లోపించినదని ప్రౌఢ వ్యాక ర్త 
మతము 28 


విఫీ0'* భాస్క_రరామాయణము 


తోడ విభక్తి పరమగునపుడు నగాగమము వచ్చిన రూపము కూడ 
కనబడుచున్నది. 


చోద్యంబున తోడ 1- 696 

కంటెన్‌, ఆందు వర్ణక ములు పర మందున్న పుడు కొన్నియెడల నమహత్తు 
లకు నగాగమము గన్పట్టుచున్నదసి (పౌఢవ్యాకర్త తెలిపియున్నను “తోడి 
వర్ణకము పరమగునపుడు నగాగమమును విధింపలేదు. (_పౌ.వ్యా.శ'బ్ద, 20, 21) 

“కొరకు ఆను (పత్యయము [కియాజన్య విశేషణముల పెననే కాక 
చుగాగమసహిత మగు “నాశబ్ద్బము_పైనను చేరుట కలదు. 


1) _సుతులంగనియెడు కొజకు 1-50; తమకు నబ్బెడికొజకు 1-876 చేయు 
కొటకు 1 - 475; లోకము రక్షించుకొబకు V1 - 422 
11) నాదుకొజకు 1 - 881 


దిగర్భకమగు “వలను' శబ్దమునుండి యేర్పడిన “వలన'అనునది ఆపాయా 
ద్యర్థములలో (పయుక్తమైనది, 

స లిలమధ్యంబువలన నజ్జలధి వెడలి V1 - 228 

అబ్టివలన నెగయు V1 - 288 

ప్రవంగమధ్యంబువలన నేగుదెంచి V1 - 1550 

పాతాశవివరంబువలన నరుగుదెంచి V1 - 1550 


“అథ లోపల, కి,కు, యొక్కాఒన్యా” అని చింతామణి కర్తయు2”, 
“కు, యొక్క, లోపల వని యని చిసూయు*!ి; కి, కు, యొక్క, లోపల 
యనువానిని షష్టవిభ క్రి పత్యయములుగా తెలుపుచు “లోపలి నిర్దారణార్థము న 
వచ్చునని పేర్కొనిరి. కాని లోపల, లో అనునవి నిర్ధారణార్థమునకాక సప్తమీ 
విభ క్క్యర్థమున ఆనేక స్థలములందు వాడబడినవి. 


i) అబ్ది లోవలనున్నన్‌ 1.49”; 1-49. 


( ఆత్మలోపల 111-2-258); (పర్ణశాలలోపల 111-2-259) 
ఆమడలోపల 11-2.402; మాసములోపల 1-56; 669 


ఏమర్శాత్మక పరిశీలనము 981 


శిఖీ టోవల నాజ్యము వోసినట్టులు Vl.472 
లంకలోపలన్‌ లేడు V1-747; జలరాశిలోవల V1-1844 
చిచ్చులో పల(బడు V1-1880 


1i) ఆత్మలో iii=2.68; స్థానంబులో vi-l17 
లోన్‌” ఆను (పత్యయముమీద “న' అను స పమీవిభ క్రి పత్యయముగల 
రూపములును, “ఉండి” యను[పయు క్రములె న రూపములును భా.రా.న 
కలవు. 

i) ఆడవిలోన 11-1-47, 1.2.27; ఆత్మ లోన {11-1-55 
మగలలోన ౪౩-56; తమలోన ౪1-187; గుహలలోనన్‌ (పు. 204 )2 

11) పాతాళములోననుండి ౪1-1840 


“లోపలి అనునది నిర్ధారణార్థమున విభ _క్తిపత్యయమనియు, స ప్తమ్యర్థ 
మున “అంతః అను నవ్యయమునకు పర్యాయపదమగు దేశ్యశబ్దమనియు అహో 
బలపతి యభిపాయపడెను.2? “లో మీద “ఉండి' శబ్దమధ్యాహార్యమగుటయు 
కలదు. 


జలధిలో వెడలి వచ్చి vi-1220, 


“నూతిలో వలువడ6గోమలిందిగిచి” (ఆది. 8-144), “బడలన్వెల్వడి” 
(ఆరణ్య 2.1179) మున్నగు భారత పయాోగము లిట్టివె. 

భా.రా.న సంబం ధార్భమున “యొక్క- కు (పయోగము కొనరాదు. “కున్‌” 
ఆను షష్ట పత్యయము భిన్నభిన్న విభక్త్యృర్థములయందు వాడబడినది. ఈ 
విషయము కారకవిశేషములను తెలుపు సందర్భమున వివదింపబడును. 


అట, ఇట, ఎట ఆనువానిని నన్నయ “కు |పత్యయవిర హితముగనే 
(పయోగించుచుండును భారా.న వీనికి "కు వత్యయ సహితముగను (పయో 
గములు కలవు. 

i) ఆట (గొనిపొమ్ము ౪1-48; 11) ఇటకున్‌ ౪1-84 

ఇట మీ వదినెన్‌ 111-2-89: ఎటకేగెనేని 1-1-80 


లెకి2: భాన్క_రరామాయణము 


“నః కౌ”అను చింతామణి సూ[తము (అజంత. 24సూ.) “ను వర్ణకము 
పరమగునపుడు నగాగగము నిత్యముగా విధించుదున్కది. చి.సూ.యు ఈ ఆగ 
మమును నిత్యమనియే తెలిపినాడు. కాని కవ్మితయ తరమహాకవి [పయోగము 
లందు కొన్ని యెడల నగాగమము చూపట్టదని (పాఢవ్యాకర్త నగాగమము రాని 
రూపములకును గతి కల్పించినాడు. భారా,న ఇట్టి రూపములటనట చోటుచేసు 
కొన్న వి. 


రచించి (పాచేతసుకున్‌ [జల అనిమిషలోకము కెనను 1.41 63] 
కుళ నాభుడు _(బహ్మదత్తుకున్‌ 1.984 
కడుదొడవుకెగసి V.388 


నేటి ము[దితపతులలో |పాచేతనుకె ; [బహ్మదత్తుకై అను రూపములు 
కనబడుచున్నవి. కాని తావ అలో |పాచేతసుకుస్‌, (బహ్మదత్తుకున్‌ అను 
రూపములే కలవు. ఆంతేకాక కూచిమంచి తిమ్మకవి అ.సా సం.న (పాచేతసుకున్‌ , 
(బహ్మదత్తుకున్‌ అను రూపములను నగాగమము రాకుండట కుదాహర ణములుగ 
చూపియున్నాడు. అహోబలపతియు “నః కె” అను చింతామణి సూ తవివరణ 
మున “రామాయణము రచించి [పాదేకసుకున్‌” ఇతి భాస్కరో క్రిరనంగతై వ” 
అని భా. రా. నందలి “|పాబేతసుకున్‌” ఆను రూసమసాధువని తెలిపియున్నా డు. 
కనుక “(పాచేతసుకున్‌, (బహ్మదత్తుకున్‌' అను పాఠములే [పాచీనములని తెలియు 
చున్నది. 


ఉదంతములగు అమహత్రులకు ఆందువర్భ్థకము పర మగువపుడు నగాగమ ము 


వచ్చిన రూపములు ఛా. రా, న అతివిరళముగా [పసయుక్తములై క 


య 


దాారంబునయందు 1౪-446; తేజమున యందు +111-2-98938 
ఆ వనమధ్యంబునయందు (అర కాం 25 ప 


కారకవిశేషాలు 

రక నిభ క్తికి బదులు మరొక విభ కిని వాడును తెబుగున అతి బవంళ్‌ ముగా 
కనబడు విశేషము. ఇట్టి విభ _ి వ్యత్యయము గల యుదావారణ ములు కొన్ని 
దిగువ ఉదాహరింపబడుచున్న వి. 


విమర్శాత్మకపరిశీబనము శ్రీలికి 


పథమ 


(షష్టికి బదులు) (కతవంతరాయమెనను [కతుకర్ర వినాళ 
మొందు 1-64! 

(పంచమికి బదులు) ఊరు పడలించి ౪1-1415 జలధి వెడలి 
vi.222 


(న ప్రమికి బదులు) ఆదియున్‌ మేనుచ్చి 11-2-59 గరుడుడు 


శ 


శ్ర 


టని కాలము, సురఅమృతము iv-789{ బ్రహ్మాండము 


చు 
సృ్చులింగ పంక్తులు నిగుడన్‌ 1-569. 


£9 


ట్ర్‌ 


ంచమికీ బదులు) రతి శాంతిని ని| దించిన ఇ- 1836 
ప్రమికి బదులు) నిన్ను బరు చర సాలను జొెన్సిన vi-1918 


ల్‌ 


ఫ్‌ 


ంచమికి బదులు) విడించిచే వరముగాంచిన ౪-489. 

నను నర్ధముస) అన్న తోడ నలిగి వచ్చినాడొ ౪1-168, 
రక్క్టాసులరాజు నీతో మిక్కి. లి కోపించినాడు ౪1-152. 
నేలతోడ నొడలు గుల్లలతి త్తిగా నుదికి చంపె ౪1-681. 
నేలతోడ మోది వధించెన్‌ ౪1-702 

నేలతో వేయువారు ౪1-979. 

నేలతో బిట్టుగ (వెసి ౪1-129. 

నేలతో విణుగంగ నురవడి (వేయువారు 1545. 

నెలతో జఅచువారు 1845, 

(సప్టమికి బదులు) జీవముతోడి వాంఛ లెకుండిరి 1౪-644. 
(ద్వివియకు ఒదులు) భూరితవము హరునకు. జనచేయగ వచ్చి 
1-5 "6. 

రాష్షనులతెదిరి 1.199. 

ఏమందు దైపగతికి ౪.156. 

కెకకు నే మందు దె వగతికెమందున్‌ v-162, 

(త్రచయకు బదులు, మిల్లు ముష్టికిల్యదుంచెన్‌ 1li-1-294. 


(పంచమికి బదులు) మము సీ యాపదకుం బాపి ౪1-681. 
వచ్చుటకు సం[భ్రమించెదరు ౪1-400. 
(సప్తమికి బదులు ) నీక యతిమోహితుడై ౪-216, 


మూ తల్లి కూల కుండు iv. 76. 


( 
(i 


Pel 


లివ్ర శ్వ ఖభాస్క_రరామాయణము 


(కర పథమకు బదులు, రావణు పంచినవారలు 1-204. 

నీవలసిన వానినిత్తు 111-1-98. 

మన వచ్చిన వృత్తాంతము 1౪-25, 

తన పెట్టిన చెట్టు vi-876. 

రాముని చెప్పిన కందువలు ౪1-49. 

(వె నను నర్భమున) నాకు సింతయు నలుగండు ౪-214, 
సపమి ; (తృతీయకు బదులు) మువ్వురము గూడ నీ శిలీముఖమునందు( 

దెగితిమి 11.809. 


విశేషణములు 

“నవర్ణకంబు గుణవచనంబు లగు నల్తాదులకగు” నను సూతము 
(బా.వ్యా. తద్ధిత, 6) చే నల్ల మున్నగు విశేషణముల_పై భావార్థమున నవర్ణకము 
విధింపబడినది. ఉదా := నల్లన, తెల్లన, పుల్లన మొ॥ కాని భా. రొ. న “ఎజ్జిన” 
యని కాక “ఎజ్జి'యను పదమే భావార్థ క ముగ వాడబడినది, 


ఎట్టి కన్నులకు. దెచ్చి vi-1425 


నమానములు 

కేవలసంస్కతపదము దేశ్యపదముతో సమసించినచో అది వెరి 
సమాసమగును. కవిజనాశయక ర్ర ని వైరిపదములనియు, అనంతుడు వెరి 
వర్గ మనియు పేర్కొనినారు. అంబుజపది (అంబు జముల్‌ పది యనుక& కు), పుష్పవిల్లు 
మున్నగునవి వీరిచ్చిన యుదాహరణములు. భా.రా.న నిట్టి పదములు రెండు 
కానవచ్చుచున్న వి. 

పటురాణ చెలంగన్‌ 11 - 2 188; విస్ఫుర|దాణము vi-l 726 

మహీజాత, మహీకాంతుడు, సుమి|తాభవ యనుసిద్ద సమాస ములంద లి 
పూర్ణపదములగు మహీ, సుమి తా యను పదములు ఈ కారాకారాంత స్రీ లింగ 
కబ్దములగుటచే నవి సమాసవదమున దీర్దాంతములుగనె యుండవలెను. కాని 
థా.రా.కర్తలు మహిజాత (121-115 0), రామమహికాంతుడు (1౪-402), జనక 
సుతాసుమి తభవసంయుతుడై (vi-2662) ఇత్యాదిగా _పయోగించియున్నారు. 
ఇస్తే సంస్కృత వ్యాకరణనియమమునకు విరుద్దమగు “కృపాజనితుడు “లకుతైణే 


విమర్శాత్మకపరిశీలనము లిక్‌ 


శ్వరస్మాపితారణ్యుడు” (ili_1_292) అను సమాసములు అర ణ్యకాండక ర్తచే 
[(పయుక్తములై నవి.33 జాతకృపుడనుట సంస్కృత వ్యాకరణ మర్యాద. 


కపి, నృపశబ్దములకు ద్యంద్యము చేసిన 'కపినృపులు' అని యగును, 
“క పినృపులచే' ననుటకు బదులుగా కపులనృపులచే నను విలక్షణ పయో గము 
హుళ కి, భాస్కరుని రచనమున (vi-421) కనబడుచున్నది. ఇట కపులచేతను, 
నృపులచేతను అనియే అర్థము. కపులయొక్క- నృపులచే అని కాదు. ఇష్రే విన, 
గానబడియె నను వింత [పయోగము మ ల్రికార్డు నునిచే (పయోగింపబడినది. 


ఖగ ముల భయదస్వర ములు 
మృగతతుల (పదకి,ణములు మెదురగతులన్‌ 
జగతి వినంగానబడియెను (1-746) 


వినగానబడియె నను _పయోగము (కియాపదముల దకంద్యమువలె భాసిల్లు 
చున్నది. 


“ముష్టి భిః ముష్టి భిః (పహృత్య ఇదం యుద్ధం (పవృత్తమ్‌' అను 
నర్ధమున “ముష్టీముష్టి.' యను వ్యతిహారలక్షణ బహు(వీహి యేర్చడును.*1 కొని 
మూ (కింది భా. రా పద్యమున 'ముష్టాముష్టి' యను రూపము (పయుక్త 


౮0 


సరింటోరాడియు. గైదువుల్‌ సమయ నుష్టాముష్టికిం వొచ్చియున్‌ 
171-525 
ఇట “షా  యతిస్థానమున నుండుటచే ఈ (ప్రయోగము నిర్ధారకమె 
యగును. 


(తిక, [కియాజన్యవిశేషణోధయ పదఘటితములును, కేవల |కియాజన్య 
విశేషణ ఘటితంబులును నగు కొన్ని విశేషణోభయ పదకర్మధారయ సమాస 
ములలో విశేషణములు అవ్యవహితములుగా కాక సందర్భయోగ్యములగు పచము 
లతో వ్యవహితములుగ నుండవచ్చునని |పౌఢవ్యాకర్త తెలిపినాడు. అనగా 
విశషణములు రెండింటికి నడుమ ఇతర పదము లుండవచ్చునన్న మాట. ఇట్టి 
పయోగము ఆర .కాం.న కాననగును 


836 భాస్క_రరామాయణము 


ఒలిమి గుబేరునింగలిది 
బాగుగ (గొన్న రవి(పకాశ మి 
యలరుచునున్న పుష్పరము 
నందు రమింపుము (ఆర 2.198) 
కొన్న, ఆంరుచున్న యను రెండు విశషణములకు నడుమ రవి (పకాశమై 
యను పదముతో వ్యవధానమేర్చడినడి. ఇట్టి (పయోగములు కవిత యమువారి 
(గంథములయందు దొరికినవి కావని |పొఢవ్యాకర్హ తెలిపియున్నాడు. 
గ ణవాచకములును, ధాతుజః నిశేషణములును*కి ఆగు శబ బ్రములు 


పూర్యమందవయవ వాచర నామవాచకమ.లు గలవియె యవియవి కర హతో 
సమసించునని (పౌ.వ్యా. న తెలుపబడినది. అనగా నీ సమాసము 


అవయవ విశేషవాచకము -- గుణవాచకము 

ధాతుజ విశేషణము -- అవయవివాచక ము 

ఆను (క్రమమున నుండునని భావము. [పొఢవ్యాకర్తచే దీనికి “ఒడలు 
తెల్లని తురగోత్తము వాలము” అను భారత [పయోగము ఉదాహర ఇణముగా 
సీయబడినది ఇట్టి సమాసమె యీ కింది భా.రా. పద్యమున కానవచ్చుచున్నది. 

“వాలము (దొక్క-జడ్డ ఫణివల్లభు కై వడి 

Se బడిన వాలము గల ఫణివల్లభునివలెనసి భావము. ఖార తమందలి 
పె యుదాహరణమున గుణవాచకవదము ఆవయవివాచకముతో సమసింపగా 
థా.రా. పద్యమున ధాతుజవిశేషణము సమసించినద. 

సప్తమీ తత్పురుషమున విభక్తి [పత్యయమునకు లోపము రాని “నాక 

లోకమునవారు' అను అలుక్చమానరాపవ ము హుళ క్కి భాస్కరుని రచనలో 
మాత్రము కలదు ౨కి 


తద్ధితాంతములు 
లి 


27) థొయ్బ్ము బటి మొదలగునఏ దీని కుదాహరణములు, భా.రా.న ముక్కున 
బంటి వ[జికిన (౪1-747) యను నొక [(పయోగము కలదు. ఇందు “బంటి'కి 


“దఘ్నార్థమున బంటి కొలదులగు” నని బా.వాగ. సూూతము. (తద్ధిత. 


విమర్శాత్మక పరిశీలనము 887 


పూర్వము 'న'వర్ణకము చేరుట విశేషము. “ముక్కున బంటి యను నీ పయో 
గము నన్నెచోడుని కు.సం.న గూడ కలదు. 


ముక్కున బంటిగ(బోరు 12-197 


శ్రియలు 


భా.రా.న కొన్ని విలక్షణములగు తత్సమ కియలును, దేశ కియలును 
పయుక్షమలై నవి, తూసలో కొన్ని (కింద చూపబడుచున్న వి. 


1. గమించు : శీతనగంబు గమించి 1.871. 
(తిపథంబుల నిట్టు గమించె 1-474. 
ఎందుంగమియించినన్‌ 111.56 
2. దృృష్టించు : లంక దృష్టించి యౌడులు దీడికొనుచు ౪1-826 
ల, (పాపించు వ ఈ పుణ్యశమ వనమును సాపించి 1-518. 
రామునంద |పాపించెద 11-4. 
4. మధురించు : మదసెరభంబులు మధురింపనెడజేయు V1-975. 
5. పూరగించు : రజని పూరగింప ౪1-276. 
6. ఎలుగించు: అంత ఖగ-బులు మేలని, యెంతయు నెలుగింప 
దొడంగ ౪-188. 
7. గంతుకొను వ ఒక్క_శాఖకు గంతుకొని ౪-176. 
8. పదిలించు : (హృదయము పదిలింపలేక) 1-2-241. 
సీవు తాల్మి పదిలించి ౪1-159. 
9 పాగర్చు : అతండు పొగర్చుచునున్న6 జూచి ౪1-862, 
10. బొగరించు : పొగరించు రవమున ₹ఇ1-659. 
il. (బదుకుండు : సంధి చేసికొని యాదటమై (బదుకుండు నీవు 
v-198. 
12. వేగించు: జట్టు వేగించి |." తె2. 
BVP-22 


వి 88 భాస్కర రామాయణము 


1%, ఎదిరె: (ఎవిరించె, ఎదుర్కొనె నను నర్థము) 
రాక్షసుల కెదిరి॥ = 199. 
ఇదె రఘుపుంగవుండెదిరె ౪1 - 1461. 
14. కానంబటదచు : (కానబడదను నర్గమున) 
రు @ 
ఏకొబంతయును కానంబట్టదెప్పట్టునన్‌ vi - 15. 


వేళ్ళు 

“వెడలు” ధాతువు నందలి డకారము మీది ఆకారము లోపించి వర్ణ 
సమీకర ణము (2531026102) కలుగగా ఏర్పడు “వెళ్ళు అను వ్యావహారిక 
(కియారూవము |పాచీన కావ్య భాషయందు కానరాదు, కాని భా.రా.న ఒక్కచోట 
మ్మాతమే ఈ [క్రియ వాడబడినది. 


గవకుల వెళ్ళు రక్క_సుల ౪1 - 1166. 


17. 19 శతాబ్దుల నడిమకాలమున కవులచే ఈ [కియాపదమధికముగా 
వాడబడినది, లీక 

“తొడుగు” అను ధాతువునకు 'తొడి” యను కార్గకరూపమును, తొడిని 
యను కియాజన్య విశేష ణరూమును హుళ క్కి. భాస్క్లరుసి రచనమున _పయు 
కృములై నవి. 

1. రాజులు తొడి పూసికట్ట vi-286 

వింట6దొడి నిండుదెగన్‌ వడినేయ ఇ1- 1060 

11. తొడిన మణి కంకణాదుల ఇ1-5938 

తొడిన కంకటముల ఇ1-651 

ఇ క్రై వెజవకుమనుటకు బదులు వెజకుమనియు [పయోగములు కలవు. 

[వెజకు] 112-151; పఆఅకు (౪-506 


పేర కకార్థక _కి మలు 


ఆద్బ్భికములగు కొన్ని ధాతువులపై |పేరణార్థమున కొట్టు, చేయు మున్న 
గునవి అను పయుక్తములగును. ఉదా :- పగులు - పగులగొట్టు, వెడలు - వెడల 
గొట్టు మున్నగునవి. ఇట్టివానిపై నేటి వ్యవహారమున (_పేరణార్థమున ఇంచుగా 


విమర్శాత్మ క పరిశీలనము తెల్సి9 


గమము వచ్చిన రూపము లేవు. కాని, భా. రా. న ఇట్టి _పేరణార్థక (క్రియలు 
కొన్ని కొనవచ్చుచున్న వి. 

1. ఈ సురనది వెడలింపుము 1.469 

ప. జిహ్యలు వెడలించి, విపులసర్చంబుల విషములుమియ ౪-క్‌2 1 

లే. ఊరు వెడలించి వనంబుల పాలుజేసి ౪1.1415 

4 _ బొమిడికంబులు పగిలించియు V1.1480 

ర. అఆర్భ్హస్సూ ర్తి మాయింపన్‌ VIi-1524 

6, వేగులరయింపకున్న ని వెతలు వచ్చె 1-1-269. 

ie అస్మద్వంశజుల నాకమరిగెంపు తగన్‌ 1.459, 

ర. ముదమున నేలింపు లోకములు మీ యన్నన్‌ 1-287. 

కొన్నిచోట్ల స్వార్థ కియయే (పేర ణార్భమునను వాడబడుచుండును. 

వింధ్యంబవ, ంధ్యరయంబార గ మింటికించెరిగి 

యయ్యాదిత్యు తే రాగినన్‌ 11-1-88. 

(వానినాగి కడంకన్‌ ) 111-2.-.8698. 

ఇతే. “కురియు ధాతువు అనేకపర్యాయములు (పేరణార్గమున 
(పయోగింపబడినది. 


అసమాపక (క్రియలు 

పట్టుకొని, చేసికొని మున్నగు క్యార్థకరూపములకు బదులు పట్టుక, చేసుక 
మున్నగు వ్యావ హారికరూపములు ఆయో ధ్యార ణ్యకాండములందు మా|తమే కలవు. 

(తోడుకరమ్మన 11.95; కూడుక 11-95. 

తోడ్కర మ్మనంగ 11-98; కాచుక యుండి 11-171). 

ఎత్తుకపోవగా 11-1-80. 

గరళంబెత్తుక గోలగా 111-2-102. 

ఇట్టి రూపములు కవి(తయమువారి గంథములలో లేప కాని సుపసిద్ధ 
కవులు వీనిని తమ కావ్యములలో (పయో గించియే యున్నారు. గుపార్థ|పకాశికా 
కారులు వీనికి 28 కావ్య|పయోగములను చూపియన్నారు.40 

BPV-28 
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వాక్యనిరా్యణము 

సంస్కృతమున యత్తదర్థ క శబ్దములతో గూడిన వాక రిములధికముగా 
నుండును. కాసి యిట్టి (పయోగము (దావడ భాషలకు సహజము కాదు. తెలుగు 
భాషలోగల యిట్టి [(పయోగములకు సంస్కృత (పభావమె కారణము. యత్ర 
దర్ధక శబ్ద నిర్మాణము గల యీ (కింది కొన్ని [ప్రయోగములు భా, రా. న 
కనబడుచున్న వి. 

ఎప్పుడు మిము నేం దలచెద నప్పుడ యేతెంచి 1-274. 

ఎత్తెరువేగె నత్తెరువ యిష్టము పో 11-1-80. 

ఎచట దైత్యులు మెలగెదర చటం? గదిసి 111-1-=51. 

మీరెన్నెలవాసతి యిచ్చెదరన్నె లవున నిలుతు 111-1-99. 

శతిసుత నేలావున దెచ్చితి ఈ వా లావున౪1-8 14. 

యంత్తదర్థ క (పయోగమువలెనే సతసు రజత పభావమున తెలుగున 
పవేశించిన మజొక [ప్రయోగము కర్మణ్యర్థక ప్రయోగము. ఇదియు తెనుగు 
భాషకు సహజము కాదు. హుళక్కి భాస్కరుని రచనలో ఈ (కింది కర్మణ్యర్థ క 
పయోగములు చోటు చేసుకొన్నవి. 

ఇమ్మాయకు. _బతివిధాన మెఅుగబడదు. ౪1-555. 

వాలము [(తొక్క-బడ్డ ఫణివల్పభు vi-515. 

రామజలదంబుచేత నార్పబడుట సిద్దమయ్యె via22l4, 

క్వార్థకమగు |కియారూపము పె “కాకి యను పదము చేర్చుటచె 
వ్యతిరేక క్వార్ధ మెర్పడిన యుదాహరణము భా. రా. న ఒక్కచోట కలదు. 

ఆతని. జంపికా కేనయోధ్యకు( జనితేని ౪1.188. 

అన్నంత క్రియలకు, వాసికి చెర్చుబడు సహాయక [కియలకు నడుమ 
నితరపదములతోడి వ్యవధానముండుటయు కలదు, 

లెక్కింపంబితామ హుండు లేడనదగుచున్‌ 1౪1, 486. 

ుతిన్‌ అను (కియారూవపము అదీనమగు, పాలగుననునర్థ ములందు వాడుట 
కనబడును. 

నిందకునై తి నేమన్‌ ౪-970 (సిందకు వె పొ లై రన సి యర్థము) 
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ఏక దేశాన్యయము 

సమాసగత మగు పూర్ణపదముతో నా సమాసమున లేని పద మన్య 
యించుటను ఏక” దేశాన్యయమందురు. 'దెవద_క్రస్య గురుకులమ్‌' మున్నగు 
సంస్కృత వాక్యములు ఇందుకుదాహర ణములు. ఇత దేవదత్త శబ్దము కుల 
శబ్దముతో గాక సమా సెకదేశ మగు గురుశబ్దముతో నన్వయించుచున్నది. ఇట్టి 
యేకడేశాన్యయము గల కొన్ని పయోగములు భా.రా.న కనబడుచున్నవి. 

ఆ ఘనవిద్యాక రితుండగుచు 1 . 225 

రామునస్త్ర్రహతు. డై iv = 268 

సుగివమాతులుండగు దధిముఖవాలితంబై న = BB 


పలుకుబడులు - సామెతలు 

భా.రా.కవులందరును తమ కాలమున (పచార ముననున్న పలుకుబడులను, 
సామెతలను తమ రచనములందు వాడి కవితకు సొబగు గూర్చినవారే. యు.కాం. 
పూర్యభాగక రయగు హుళక్కి భాస్కరుడును, ఉత్తరభాగ రచయితయగు 
నయ్యలార్యుడును వీనినధికముగ వాడినారు. ఆయాకవులు భా.రా న వయోగించిన 
పలుకుబళ్ళు, సామెతలు కొన్ని దిగువ ఉదాహరింపబడుచున్న వి, 


పలుకుబళ్ళు 

మల్లికార్జునుడు 
అగ్నిలోన ఘృత మాహుతివోసినమాడ్కి. 1-211, 
రూఢికెక్కు. 1-87; తెరువువోవు 1-667. 
నింగియు నెలయుంబగుల 1౪. 180. 
తృణావృత కూపసన్ని భున్‌ iv-2831; ఆడితప్పు iv-420. 
కోపమె తినాడు 1౪7-454; మండూక స్యనఫణి 1౪-479. 
ఒక కుత్తుకయగు 1౪-278; మీ పెట్టిన చెట్టు 1౪-487. 
సీ పని చేసెద ఇ౪-రికి; కలగుండిడు ౪-115. 
ఏమని పోవుదు ౪-122; ఆకలము ౪-186. 
కాయగసరు ౪-17; నోరికొలదులు ౪-201. 
వంటిల్లు సొచ్చిన కుందేలు ౪-284. 
కొడుపుదు ౪-౭59; మనసాడె ౪.292. 


విశ భాస్క్‌్రరరామాయణము 


రు[దదేవుడు 
కర్ణరం్యధముల్‌ సూడినభంగి 11-7౩. 
తేనె పూసిన భీకరఖడ్గము 11-80. 
మిన్ను వచ్చి పయింబడ్డ తెఅంగున 11-55. 
వేళ్చెక్కిన భంగి 11-147; నోరు దడుపుచు 11-25. 
"పెదవులు దడుపుచు 11-3కిది. 


భాస్కరుడు 
ఇసుము చల్లిన రాలని 111. 1.18. 
(నింగి మింగుదునె) lii-=1-104. 
(విస్ఫులింగములు గన్నుల రాలగ) 111.1-129. 
ఆఅకాల (దన్ను iii-1-158; నుగ్గునూచముగ 111.1 _205 , 
(కన్నులన్‌ నిప్పులు రాల) 11-220. 
కన్నులన్‌ నిప్పు లుప్పతిల 1-1, 248. 
నూజి (మింగెదన్‌ iii-1-158; కన్నులపండువు 111-2-తిర్‌. 
| అచ్చున వచ్చినవిధము) iii-2.24; ఎల్లనాడు 111-2-ల8ిర్‌, 
(నిప్పు జెదలంట నేర్చునే) 12-2-71. 
నిలువునీజయి కూలు 111-.ఐఏఎ/6; ఆసాస6దిటుగు 11-2-51. 
(శివ నీవ యనుచున్‌ ) ili-2.71. 
త ప్రలోహంబు చెవులంబోసి నట్టయినక! 
చాపకట్టువడగా 111-2892; Vv1-22.1821. 
(తృణావృతకూపసన్ని భున్‌ ) llii-2.97. 
పెదవుబు దడుపుచు 1.1.29; 112.275. 
చిత్తముసేయడు ౪1-4; ఆల్లలనాడ ౪1-21. 
మన్నుమిన్ను నిట్టట్టు తిరుగవైచు ౪1-22. 
పుడమి యీనిన కైవడి ౪1-16 & 807. 
ఉఊడుకెతిన డెందము ౪-35, నింగి (మింగుదున ౪1-60, 
జగంయి లటచెతికిం చెచ్చు ౪1-60. 


హస్తిమశకాంతరము ౪ 63; తొల్ముద్ద ౪1-89. 
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గుల్లలతి త్తిగా నుదుకు ౪1-65. 

బూడ్దసిడిన వబతములకరణి ౪1-100; గజన్నానము vi- 185. 
క్రోత్రి (బహ్మరాక్షసుజేయు vi-119; చెవి! క్రింద (జేరు vi-l44. 
పడుచుబుద్ది v1i-146; అడుగులకు దప్పినాడ ౪1-185, 

"పెజికి పేటాడివెచు ౪1-207; సందుసందుల 71-249, 
కోటాన కోటులు ౪1-269, 485, కాయగసరు ౪1-265. 

కాయి అస vi-265, సేదలం దృణము సేయుచు ౪1-21. 
నేల యూనినట్లు ౪1-284, 806, తొడిపూసికట్టి ౪1-286. 
కర్భాకర్ణికగ ౪1-289, నుగ్గునూచముగ ౪1.294. 

డెందము ముల్లు ౪1-812, తోడి [ముచ్చు vi-812. 

గిరుల తాత లనంగన్‌ ౪1-819, వీతు కుడిచి ౪.828. 
నోరికొలదులు ఇ1-92ఏ; జొడులు దీడికొనుచు ౪-8 26. 
వలచేయనగా దగియున్న వాడు ౪1-862. 

మిను పె విజిగిపడినట్లు ౪1-855. 

కడుపున (బుట్టు చిచ్చు ౪1-898. 

నిస్పు[దొకి్య నటులు ౪1-896; ఎడ్డ ముల్లు vi-488, 1495. 
కఅకెక్కి.నారు vi-494; చేతుల తీట ౪-455. 

మెతీట ఇ₹1=455; తిలతండులగతి ౪1-461. 

విస్ఫులింగముల నుమియు ౪-471. 

శిఖిలోపల నాజ్యము వోసినట్టులు ఇ 4/2. 

కొడుకఅచు ౪1-522; ఆసాసలు ౪.528. 

కసిమసంగు ౪1-4852: శేశాకేశి ౪589. 

కొంతార చం చిక vi-5741; పించమడచు ౪1-559. 

కన్నాగు ౪1-565; జాతీడెందము ఇ₹1-5రఏ్‌. 

హృదయదుకూ లవహ్ని ₹1.58';పీనుగు పెంటలు ౪1-666, 749, 2:0. 
(వేలిడ నెడ లేకుండగ ౪.669. 

గాజుల పేర్లు రోకలి దాకినట్లు ౪1-676. 

కొలటుపి జూడినట్లు vi-7G5; వింజమాక పెట్టిన థంగి v1. 729. 
మిన్ను పె నొజగిన యట్టి చందము vi- 728. 


వ్రీ44 


భాస్కర రామాయణము 


ఇట్టట్టనువాడు కాడు ఇ1=-'/80; ఆకలంబు ౪1-884;888. 
ముంగొంగున చిచ్చు ముడిచికొనగ vi-889. 


వ మొగముతో పొడసూపుదు ౪1-98”. 
విటతాటనము ౪1-987; ముక్కాకలు దేజినారు ౪1-819. 
కొండ యెంత పిడుగంత ౪.1042. 

చిత్తజల్లుగతిగా ౪.1056; మందునకు లేడు ౮౪-1088. 
కాయొ పండొ ౮౪1-1118. 


అయ్యలారుడు 


కాయగసరు ౮౪-1184; గుల్లల తిత్తిగా నుదుకు ౪1-120కి. 
కన్నగతులబాలు vl-1204; ఆవంత vi. 1227. 

కసిదిసిగా ౪1-1289; మారి మసగిన కై వడి ౮౪1.1289. 
నువ్యుగింజలకునై న తెజపి లేకుండ ౪1-1276. 

మది మది ౪.1297; కాటుక కొండలం ౪1-1819. 

తాకులాడించు ౪.1847; పెద్ద సేపు vil 879. 

'పేటాడు ౪౮౪-1410; నిందకు నొడిగట్టు ౪1-184 1. 

పుడమి యీనిన చాడ్చున ౪౮౪-1480; చిందజణవందణ 1446. 

ఎల్లనాడు ౪1 1459;తీటవోవగా ౪1.1508. 

కొలు సేయాడక ౪1-1456; పడుగుపేక పగిది ౪1-1458. 

ఒక్క-కడి చేసికొని మింగు ౪1-1478; ఎడ్డముల్లు ₹1-1495. 

నుగ్గు నూచమయి ౪1-1516; వజీతి పాలుగజేయు ౪1-1626. 
చర్మమయ పుతికలు ఆశే 1.001; కన్నుల నిప్పులు రాల ఒ1= 1/59, 
మిడుకలేక ౪1-1880; చిచ్చొడి గ ట్రితెచ్చు కయ i.1879. 

గత జల సపేతుబంధనము ౪1-1550; ఏమని సుఖవృ తిగోరెద (1.193230 
పుడమి -మింటికి వలసపోవు చందంబున ౪1-2082 

చిత్తరువున నున్నభంగి ౪1-2188 

ఆరవాయి గొనక ఇ₹1-1494ఉ, 1949, 1956 

కీలు దప్పించిన (క్రియ ౪1-21 51 
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గుండె తల్పడము; డెందములోని 


కొట్టు మెడజుట్టిన పాము vi = 2429 
కొంగున నున్న చిచ్చు గ 
కంటిలో నలుసు i vi = 2429 


పాపము నాక ఇ॥ 2817; చల్లులాడు vi - 2481 
నింగెయున్‌ భువియు తాళమువబేసి వాయించు ఇ1 = 1847 
హృచ్చూలము vi - 1962; తలమునిగిన వగలు ౪ - 1403 


మల్లికార్జునుడు 
కులకీలము దాటవచ్చునే 17-18! 
వచ్చునె నమ్మగ నెందు రాజులన్‌ ౪ - 12 
సఖునకు సంతతము సఖుడ సద్గతి కాడే ౪ - 113 
అందని |మానిపండులకు నజ్జులు సొతుర ౪ _ 192 
ఆకులకొజకున్‌ వరఫలయుతచూతతరువు నబుకగనగునే ౪ = 802 
వరికింపగ వందన కీర్రిహేతువే ౪ - 16 


రుదదేవుడు 

నింబభూజంబునకు శ్షీరంబు గట్టి పోషించిన మాధుర్యంబు వచ్చునే 1li.186 
భాస్కరుడు 

(నిప్పు చెదలంటనేర్చు నే) Hiss Cl; 

(సతు లతులచపలమతులు దలంవన్‌ ) 11-2-41. 

(కాలము నవ్వండు గడిమి గడవగనోపున్‌ ) ili-2-872. 

పులిమీ. ల నుయ్యెల లూగ(జూఓరే ౪1-869 

కాల మెవ్వరుందిరుగగ (జెట్టలేరు ౪-1 ౪70. 

న్యాయము దప్పిన గీడు పుట్టదే vi-1421. 

నిందాలయమెన దుర్యుశము నందుదురే ౪.1422. 

చర్మమయపు తికలయందొకయింత సొఖ్యమున్‌ దోరకున ౪.1701, 

ఇల నభాగ్యుల కెందును గలదె పెంపు 177౨9. 
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దై వాయ_త్తము లెన్ని చూడందర మె తప్పింపగా 18695. 
కర్మఫలంబులు దప్పిపోవునే 1928. 
విధిచేతందపుదిరుగన్‌ రాదంట దా మిథ్యయ 1895. 
పరాంగనాజనములమీది మక్కు-వ లసంశయముల్‌ నిధనై క 

మూలముల్‌ 22కి. 
తన పతితో బాయు (బదుకు తరుణికి నేలా 2254. 
పాపకృత్యములయందుల వేడ్క-లు గల్లనేర్చునే 28569. 
ఏవకాడగువానికంటె మేలు సూవె కాలయము (డు 2262. 
నయగర్హితచేష్టుండు మాననీయడే 225. 
విధికృతంబునంజెడనున్న వేళలందు 
బుద్ధి పరికింపకూర క పొలియుంగాది 1478. 
చెడువేళ నిహతమతికి, దవిలి సద్చుద్దులెవ్వియు. జెవుల సారవు 1479. 


అథ, కా. అహో, పుట 499. 

ఆహో, (కియా, 48 సూత వ్యాఖ్య, 

పు. 6.41. 

భూ రా, (వావిళ్ళ 1928) పిఠిక; పు, 42. 

“శరములు మూడొక ముష్టిం, దిరముగ తొడిగేసె వారు(దె శిరి. 
వెస నే సురిగి యిట వచ్చి ఘనభయ, పరవశమున నున్నవాడ 
పటుశౌర్యనిధీ !” _ ఈ పద్యం తా.[వ.ల్లో అర.కాం. 2 ఆ. 6-18 
పద్యములకు మారుగా కలదు, 

సంధి. 7. 

ఛం. ద. 1౪-20: అప్పు. క. 1 ఆ. 

(పౌ. వ్యా. ii.8. 

అష్టా. 6-1-101. 

సంస్కృతశళ బ్దార కౌస్తుభ్‌ . 

బా. వ్యా, 11.556. 

“రాజాహస్న్ప్‌ఖిభ్యష్టచ్‌ అష్టా, 5-4-91. 
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19. 
14. 


15. 
16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21. 


వివి, 


వివి. 
24. 
25. 
26. 
ప్‌. 
28. 
29. 
తి0. 
త్‌]. 
వివి. 
89. 
84. 
లర, 
86. 


లి. 


88. 


ఏ9. 


గి 


._ వ్యా. iv-l2. 

. పు. ఉతరఖండము. 8-210; మొరా. vi, 4 11 రం. రా. 
2 2170, 

కా. వ్యా, ఉదో్యోతము. పు. 1850. 

బా. వ్యా. తి-/4, 

ప్రవగవీరుని సఖ్యుం గావించికొనుము. (పుట్‌నోట్స్‌లోని పాఠము) - 
పు. 222, 

ధారుణికి. గర్తవు, భర్తవు, శాసితుండవు. ౪1-2601. 

ఖా. రా. 1-89. 

ఆన్మ హతః సమానాదికర ణజాతీయ యో; , అష్టా, 6.3.46. 


& ete 


బా. వ్యా. 111-86. 

(పౌ. వ్యా. 1౪-2. 

గొలిచి యని పాఠాంతరము. రాజానగరం |పతి-D 148/మద. (పతి. 
పుట్‌ నోట్స్‌లోని పద్యం; పు. 226. 

అహో. అజంత 26, 

(పౌ. వ్యా. 7-14. 

ఆం.శ. చిం; ఆజంత 6, 

బా. వ్యా, 111-6. 

ఆహో _ అజంత వీఐి సూత వ్యాఖ్య. 

బా. వ్యా 11-28. 

వి.-రా. రా. _పతిలో ఈ పాఠమే కలదు. 

ఫుట్‌ నోట్స్‌లోని పాఠమందలిది. 

తత తేనేదమితి సరూపె. అష్టా. 2.9.27, 

(పౌ. వ్యా. సమాన. 18. 

(పౌ. వ్యా. సమాస. 15. 

భాం రా. V౪i, 247. 

తె. భా. చ. “కావ్య భాషా పరిణామము” బి, రా. రా. పు. 251, 
[కియాపరిచ్చేదము. ల8 సూత వ్యాఖ్య. 
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18. 
LG 
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అనుబంధము 


వివిథ (గంథాలయుములలో నున్న 
భాసన్క_రరామాయణ తాళష్యత (గంథముల 
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A.P. Govt, Oriental manuscript Library 
Institute, Hyderabad. 


T 19.8, 2. T 19-6, 8. T 19.7, 4, 
T19-9, 6. శ 19-10, T7.T 19-11, 8. 
T 19.14, 10. T 19-15, 11. T 19-47. 12. 
T 19-51, 14. T 19-57, 15. గ 19-55, 16. 
T 19-60, 18. T 19.61, 19. T 19-62, 20. 
T 19.67, 22. T 19.72, 28. T 19-77, 24. 


లల Research 


19-8, 

19-18, 
19-50, 
19-59, 
19-65, 
19= 5, 


li) Govt. Oriental Manuscripts Library, Madras. 
R 1569, 2, R 1776, ఏ. R 1777, 4.R 1798, 


1; 
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9, 


18. 
17. 


21. 
25, 
29. 
లిలి, 
వ, 


R 1501, 6 R 18238, 7. R 18838, వ 
R 1861, 10.2 18/98, 11.2 1897, 12. 


R 2019, 14. 2024, 15 క 2084, 16 


R 2060, 15. R2072, 19. 22079, 20. 
R 2106, 22. R 2140, 28. R 21657, 24. 
R 2178, 26. R 2180, 27. R2195, 28. 
R 2199, 80. R220i, 81.2 2204, 82. 
R 2252, 894. R 2251, 85. ౨ 2£174, 96. 
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R 1947, 
R 2041, 
R 2097, 
R 2175, 
R 2198, 
R 2228, 
D 141, 


విమర్శాత్మక పరిశ+లనము §49 
i1i) Sri Venkateswara University Oriental Research Insti- 
tute, Tirupati. 
1 R 29, వ, R92, వీ. R 99, 4. R 1659, 
5. R 261, G6. R 262, {. 269, S8.R 871, 
9. R 1411, 10.R 1478, 11. R920, 12. D 188, 
1వ D 189, 14. D 140, 15. D 142, 16. D144, 
171. D 1465, 18. D 146, 19. D147, 20. D 148, 
21. D 149, 22. D 150, విల. D 151, 24. D 1538, 
25. D 155, 26. D 156, 27. D 157, 28. D 158, 
29. D 1659, 80. D2940, 81. 0౨59029, 82. D80830. 
Stock No : 
విల, 1264, విశ, 4212, 85. 1264 6 86. 1264 bt, 
87. 1264 d, 88. 7692, 89. 7698. 
iv) Saraswati Mahal Library, Tanjavur 
li Eh 2. T38, 8. T4, శ, శార్‌ 
v) Osmania University Library, Hyderabad. 
1. 169, 2, 507, ఏ, 525, 4. 581 (a) 
ర, 547. 6. 812, 7. 884, 8. 887, 
9, 9899, 10. 1099, 11. 1151, 12. 655, 
18. 52", 14. 171, 15. 492. 
vi) A.S.P. Govt. Museum and Research Institute, Kakinada. 
im 94 | వే. 2, 28 | స వ్‌. 110] 8, 4. 140/ 8, 
ర్‌. 84/14, 6. 124 [14; gi 88/14; 5. 100/14; 
9. 101/14; 10. 102 /14, tl. 103/14, 12. 104/14, 
18. 105/14, 14. 103/14, 15. 107/14, 16. 105/ 14, 
109/14, 18, 110/14, 19. 114/14, 20. 115/14, 
£1, 116[14, 22, 112/14, బిల. 122 /[14, 24. 126/14, 
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25. 128/14, 26. 127/14, 27. 129/14, 28. 180/14, 
29. 148/14, 80. 150/14, 81. 151/14, 382. 168/14, 
88. 1687/14, 84. 174/14, 85. 176/14, 86. 177/14, 
87. 179/14, 88. 181/14, 89. 184/14, 40. 185/14, 
41. 180/14, 42. 182/14, 48. 188/14, 44. 186/14, 
45. 187/14, 46. 188/14, 47. 200/14, 48. 201/14, 
49. 205/14, 50. 206/14, 51. 207/14, 52. 209/14, 
58. 211/14, 54. 217/14, 55. 284/14, 56. 121/17, 


శన పేర్కొన్న తా, (ప అలో కొన్ని సంపూర్ణములు. కొన్ని ఏకదేశ ములు. 
చె (గంథాలయములందేకాక ఆడయార్‌ లై (బరీ (మదరాసు), ఆంధ 


విశ్వవిద్యాలయ (గంథాలయము మున్న గుచోట్లను భా.రా. తాళప[త (పతులు 
కలవు. 


లిఖిత పతులు (కాగితము) 

D. 148. ఇది (బౌన్‌ (వాయించిన (వాత పతి. ఇందు బాల, అయోధ్యా, 
ఆరణ్య, కిష్కింధా సుందరకాండములు గలవు. ఇది Madras Govt. 
Oriental Manuscripts Library లో నున్నది. 


ఉపయుక్త (గంథ సూచిక 


సంస్కృత [గంథములు 


[రి ౯ 
3 * 


౮; ఊఉ 0D 


ల] రా 


యం 


11. 
12, 
18. 
14. 


15. 


ఆగ్మి పురాణమ్‌, ఆనందా శమ (గంథమాల. 

ఆధ్యాత్మరామాయణమ్‌, వావిళ్ళవారిది, 1926. 

అమరకోశ 9, ఇందిరా పకాశన్‌, పాట్నా 1972. 

ఆనంద రామాయణమ్‌, పండిత పు స్తకాలయ్‌, కాశీ, 1966, 

కాదంబరీ, బాణుడు. 

కావ్యమీమాంసా, రాజశేఖరుడు. 

ధ్వన్యాలోక:ః, ఆనందవర్ధ నుడు. 

నై షధమ్‌, హర్షుడు, (వావిళ్ళవారిది). 

పద్మ పురాణమ్‌, ఆనందా[శ మ|గంథమాల, 

(పసన్నరాఘవనాటకమ్‌, జయదేవుడు (నిర్ణయ సాగర్‌ _పెస్‌) 1922. 
శిశుపాలవధ కావ్యమ్‌, మాఘుడు (వావిళ్ళవారిది ). 

సాహిత్యదర్పణమ్‌, విశ్వనాథుడు. 

వాల్మీకి రామాయణమ్‌ - గీతా | పెస్‌. 

వాల్మీకిరామాయణమ్‌, పక్చిమో త్తరశాఖీయ, పతి, కి సాంసి్మ ట్‌ 
సిరీస్‌, లాహోర్‌. 

వాల్మీకిరా మాయ ణమ్‌, పరిష్యాతము[ద్రణము. 


అనుగు [గంథములు 


కవుల చరితలు 

1. _ ఆంధకవితరంగిణి, చాగంద శేషయ్య. 

వి. ఆం|ధక వులచరి[త, ఏరేశ లింగం వంతులు. 

లే.  ఆంధవాజ్యయ చరితము, వంగూరి సుబ్బారావు పంతులు 1957. 
రీ, 


ఆం|ధవాజ్యయ చరిత సర్వస్వము, శిష్టా రామకృష్ణశళాస్ర్రి (మదరాసు 
విశ్వక కాసరిషత్తు ) 1976. 


లెర2 ' భాస. రరామాయణము 
ర్‌ం ఆంధ సాహిత్య చరిత, పింగళి లక్షీ కాంతం. 
6. ఆంధ సాహిత్య చర్మిత సంగ హము-ఖండవల్లి లక్ష్మీరంజనం. 
7. కవి జీవితములు, గురుజాడ శ్రీరామమూర్తి 1955. 
8. తెనుగు కవుల చరిత, నిడదవోలు వేంకటరావు, 1956. 
9, సమగ ఆంధ సాహిత్యం, ఆరు ద. 
విమర్శ[గంథములు 
1. ఆం[ధకవుల జొచిత్య విచారణ, కాశీభొట్ల సత్యనారాయణ 1978 
ఆంధ మహాభార తము-= ఛంద:శిల్పము; పాటిబండ మాధవశర్మ 1౪66. 
వ్‌, ఆం[ధవచనవాజ్మ యము = ఉత్పత్తి వికొసములు, ఎమ్‌. కులశేఖరరావు 
1971. 
4. అంధుల చరితము (5వ సంవుటము ) చిలుకూరి ఏరభదరావు, (ఇతి 
హాస తరంగిణీ [(గంథమాల) 1986. 
5, కుమార రు[దదేవక వి, అనుముల సుుబహ్మ ణ్యళాన్రీ (సాహిత్య సంసత్‌, 
జనగామ) 1959. 
6. గాతమవ్యాసములు, పింగళి లక్ష్మీకాతం, 1961. 
7. తెలుగు కావ్యావతారికలు, జి. నాగయ్య, 1966. 
5. తెలుగు కావ్యాలలో అవతారికలు-చర్మిత; తేరాల సత్యనారాయణశర్మ, 
1971. 
9. తెలుగు జానపదగేయ సాహిత్యము, వ. రామరాజు, 1979. 
10. తెలుగు సాహిత్యము-రామకథ; రావూరి దొర సామిశర్మ 1972. 
11. తెలుగు సాహిత్యములో రామకథ, పండా శమంతకమణి, 1972. 
12. దాక్షిణాత్యసాహిత్య సమీక్ష, జి. నాగయ్య, 1976. 
18. నన్నయ భారతము, దివాకర వేంకటావధాని, 1960. 
14. భాస ,_రోదంతము, కాశీభట్ల |బహ్మయ్యశాన్త్రీ 1898. 
15. _ రామనాటక విమర్శనము. పి. బాలకృష్ణమూర్తి 1959. 
16. రామాయణ సుధాలహరి, (యువభారతి) 1976. 
tT, వాజ్ఞయన్యాసమంజరి, నేలటూరి వెంకటరమణయ్య 1967. 
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ఆధథర్షణకారికావళి. 

ఆప్పకవీయ భావ్యపకాశిక, రావూరి దొరసామిశర్మ, 1967. 
ఆప్పకవీయిము (వావిళ్ళవారిది) 1924. 
అహోబలపండితీయము (ఆం| ధర చయితల సంఘము) 1965. 
ఆం|ధధ్వన్యాలోకము - వేదాల తిరువేంగళాచార్యులు 1968. 
ఆం|ధభాషాభూషణము - కేతన. 

ఆం[ధశ బ్బచింతామణి (వావిళ్ళ వారిది). 
ఆనందరంగరాట్కందము, కస్తూరి రంగయ (వావిళ్ళ) 1922, 
కావ్యాలంకార సం|గ హము, 

పౌఢవ్యాకర ణము (వావిళ్ళ వారిది). 

కూలవ్యాకర ణము (వావిళ్ళ వారిది). 

లక్షణ సారసంగహము, కూచిమంచి తిమ్మకవి, 1971. 
శబ్దరత్నాకరము, బహుజనవల్లి సీతారామాచార్యులు. 
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ఆంధ మహాభాగవతము, పోతన. 

ఆంధ మహాభారతము, కవి|తయము. 
కుమారసంభవము, నన్నెచోడుడు. 
(కీడాభఖిరామము, వినుకొండ వల్లభరాయడు. 
దశకుమార చరిత్రము, కేతన. 

నిర్పచనో తర రామాయణము, తిక్క-న. 
పంచంతం తి, కానుక వి, 

భోజరాజీయము, అనంతామాత్యుడు. 
మనుచరి[త, పెద్దన. 

మొల్ల రామాయణము, మొల్ల 

రంగ నాథరామాయణము (రాయల్‌ 4& కో) 195". 
రామాభ్యుదయము, అయ్యలరాజు రామభ|దుడు. 


పింహోనన ద్వాతింశతి; కొరవి గోపరాజు, 


కిర4 ఖాస_రరామాయ ణము 
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తెలంగాణా శాసనములు, ఆదిరాజు ఏరభ్యదరావు, 

బారతి, ఆంధ సాహిత్య పరిషత్ప(తిక మున్నగు ప్యతికలు. 
భాస్కర రామాయణ పీఠిక = మేడేపల్రి వేంకటరమణాచార్యులు. 
భాస్కర రామాయణ పీఠిక- తం,తేవ ప్పెరుమాళ్ళాయ్యగారు. 
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The Ramayana in Telugu & Tamil, A comparative 
Study; C. R. Sarma 1978. 


6. రామ్‌కథా ఉత్పత్తి జార్‌ వికాస్‌; ఫాదర్‌ కామిల్‌ బుల్కే. 1971. 


